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BuBeaeHue
I'Ipem-lasl-laqel-me Hue pabotum nocTosiHHO, 3a Aa nogobpsisame Bawata

Tosmn NPOAYKT € NpeAHa3Ha4veH 3a psA3aHe Ha ObpBO.

3abenexka: HauvoHanHuTe pasnopenbu morat ga
nocTaBsiT orpaHnYeHust 3a paboTaTta ¢ npogdykTa.

OnucaHue Ha npoAaykra

Husqvarna 543 XP, 543 XPG ca mogenu Ha BepwxHU
TPVOHW C AiBUraTen C BbTPELLHO ropeHe.

O6w, npernea Ha NpoAykKTta

6e30nacHOCT 1 ePeKTMBHOCT MO BpeMe Ha paboTa.
CBbpiKeTe ce ¢ AucTpubyTop no obenyxeBaHeTo 3a
noseye nHopmauus.

956 - 001 - 13.11.2018



Kanak Ha Bb3gyLwHNUA puntbp
3ananuTenHa caeLy

Jlyna Ha 3ananvTenHata ceeLy

Bb3gyweH dounTtbp

AHTMBMGPALMOHHa crcTema, 4 ycTporcTea
BrokupoBka Ha perynaTtop 3a rasrta

3agHa pbkoxBaTka

MHdopmaumoHHa n npegynpeautenHa nenexHka
9. PerynaTop 3a rasra

10. Kntoy 3a BknouBaHe/nsknovBaHe

11. Cmykay

12. Pe3epBoap 3a ropuso

13. Kynon Ha ropusHaTta nomna

14. [JpbkKa Ha BLXETO Ha cTapTepa

15. Kopnyc Ha cTapTepa

16. Pe3epBoap 3a BEpuxXHO Macno

17. Aycnyx

18. BepwxHa cnmpayka n aBapueH noct

19. MpeaHa gpbxKa

20. MNpeBknoyBaTen Ha 3arpsBaHuTe Apbxku (543 XPG)
21. MpepnasuTen 3a gscHarta pbka

22. Kanak Ha cbeguHuTens

23. BuHT 3a HaTaraHe Ha Bepurata
24.YnosuTen Ha BepuraTa

25. Bepuvra 3a MOTOpeH TPUOH

26. Bopelya WwuHa

27. YenHo Koneno Ha KHaTa

28. Perynupalua oc Ha Bepurata

29. CnupayHa neHta

30. MIHCTpyKuma 3a ekcnnoaTaumst

31. 3awmTa npu TpaHcnopTMpaHe

32. KombuHupaH raeveH knioy

33. Tabenka ¢ UMeTO Ha NPOAYKTa U CEPUNHUA HOMEP
34. Perynupall, BUHT Ha MacneHa nomna

35. Maiku Ha wuHata

NG R LN =2

CuMBONM BbPXY NpoAayKTa

HemapnvBoTo unu HenpaBunHOTO
u3ronasaHe Ha NpoaykTa Moxe fa Aosene
[l0 CEPUO3HO WUIM CMBPTOHOCHO HapaHsiBaHe
Ha onepaTopa 1 3aobukanswuTe ro.
.l MpoueTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO 3a
| | onepartopa u ce yBepeTe, 4ye pasbuparte
VHCTPYKUMUTE, Npeam Aa usnonasare T03v
NPOAYKT.

BuHaru HoceTe ofoGpeHa 3aluMTHa Kacka,
0[06pEHN aHTUOHW, 3aLLUTHU ouUna unu
macka.

To3n NpoayKT e B CbOTBETCTBUE C
NpUNoXvmnTe AMpekTBn Ha EO.

LLlymoBM emMucumn KbM okonHaTta cpeaa B
cboTBeTcTBUE C [IMpekTmBaTa Ha EO.
Emucuute Ha npoaykTa ca nocoveHn B
rnaeata "TexHN4Yeckn xapakTepuctTukn" n Ha
TabenkaTa.

OnepaTopbT TpsibBa Aa e CBUKHanN aa
paboTu C BEPWKHUS TPUOH U C ABETE pbLe.

Huikora He paboTeTe C BEpWKHUSA TPUOH,
KaTo ro AbPXUTE Camo C efjHa pbka.

Hukora He nossonsiBaiiTe Bbpxa Ha LMHaTa
[la BNM3a B KOHTAKT C KakBUTO 1 Aa 6uno
npegmeTu.

BHumanwne! Korato kpasit Ha WwmMHaTa Bnese
B KOHTaKT C HSIKakbB MpeAMeT ToBa Moxe Aa
foBefe A0 oTKaT, KOWTO Aa OTXBbPNW
LUMHaTa Ha3af 1 Harope KbM notpeburtens.
ToBa MoOXe Aa foBeAe A0 CepurosHa

TenecHa nospega.<:/el "Text"><:/el
"Level1"><:/el "Section">

- BepwxHa cnvpadka, 3ageiicTBaHa (BASCHO).
@ O BepwxkHa cnvpadka, He3apencTeaHa
(BnsiBO).

JlocT Ha cMykaya B nonoxeHuve "oTBopeH".

JlocT Ha cmykava B nonoxeHue "3aTBopeH”.

[opuBHa nomna.

3apexaaHe ¢ ropueo.

)

HanveaHe Ha BepuXHO Macro.

M S WX
CJ

PerynvpoBka Ha macne-
HaTa nomna.
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YYYYWWXXXXX Tunosara Taberka nokas-
Ba CEPUIHNA HOMEP. FTTT
€ rogyHaTta Ha npomsBoa-
CTBO, a CC € ceamMLaTa

Ha Npou3BoACTBO.

EUV

NPEAYNPEXOEHUE: HamecaTa B
ABuratens npasu HeBanuaHo EC
0406PEHNETO HA TUN Ha TO3U NPOAYKT.

3abenexka: OcTaHannTe CUMBOMU/NENEHKN BbPXY
npogyKTa ce OTHaCsT 40 M3UCKBaHWs 3a cepTudmkaTn
3a onpefeneHn nasapu.

Be3onacHocT

OedmHnuun 3a 6e3onacHocCT

Mpenynpexaexnsi, 3Hauy 3a BHUMaHWE v Genexku ce
M3Mon3BaT 3a yKka3BaHe Ha 0COGEHO BaXKHW YacTu Ha
MHCTpYKUMATA.

NMPEAYNPEXOEHUE: V3nonsea ce, ako

MMa OnacHOCT OT HapaHABaHe U CMbPT 3a

onepartopa unu 3a OKOJTHUTEe, ako He ce
crnasBaT UHCTPYKLUNTE B PbKOBOACTBOTO.

BHUMAHME: /3non3sBea ce, ako nva
OMacHOCT OT NoBpexaaHe Ha MaluuHaTa,

OpYrv MaTepuanu unm cbcegHata 3oHa, ako

He ce cnasBaT MHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: V13non3sa ce 3a NpefocTaBsHe Ha noBeve

MHopMaLms, KoATO e Heobxoauma B AageHa cutyauymsa.

06K MHCTPYKUUK 3a GesonacHoCT

NMPEAYNPEXOEHUE: MNMpoyeTeTe
cneagalimTe npeaynpeauTenHn ykasaHus,
npeay Aa u3nonaeaTe MalumHaTa.

. BepI/I)KHI/IﬂT TPUOH € onaceH UHCTPYMEHT U
HenpeanasnnMeoTo UM HENPaBUITHOTO MYy
n3nonseaHe MoXxe 0 fosene 40 CEPUO3HO
HapaHABaHe Ui CMbPT. MHoro e BaxHo aa
npoyeteTte 1 aa paaGepeTe CbAbpXKaHMETO Ha
HacTodLWaTa UHCTPYKUKUA 3a eKkcnoaTauua.

+ [pu HUKakBM obcToATENCTBa He 6MBa Aa ce HaHacaT

MoAndUKaLmMmn B MbpBOHAYanHaTa KOHCTPYKLUUS Ha
npopaykTa 6e3 paspelueHue oT npomssoauTens. He
13non3BanTe NPoAYKT, KOWTO Npunmya Ha
mMoAauduLmMpaH oT ApYrv 1 U3non3eante camo
npenopbYaH1TE 3a TO3U NPOAYKT NPUHAANEXHOCTU.
HepaspeleHn mogudpmkauum nivnm
npucnocobneHns 6nxa mornu Aa npeav3sukat
CepUOo3HM TeNeCHN NoBpeaun UM CMbPTTa Ha
onepartopa unv Apyru nuua.

* BbTpellHoCTTa Ha aycnyxa CbAbpKa XMMmuKanu,
KOUTO MOXe [a ca kapuuHoreHHu. B cnyyai ye

aycnyxbT e noBpeaeH, n3bsraaiite gonup ¢ Tesn
enemMeHTu.

MpoabmKUTENHOTO BAULIBaHE Ha oTpaboTeHu
rasoBe OT ABUraTens, U3napeHnsi oT BEPUKHOTO
Macrno v npax oT AbPBEHUTE CTbPrOTUHU MOXe Aa e
onacHo 3a 34paBeTo.

Tasu MaluvHa cb3faBa enekTpomMarHUTHO none no
Bpeme Ha paboTa. [pu Hskou ycnosust ToBa nosne
MoOXe Aa MHTepdepupa ¢ akTUBHU UMK NacuBHU
MeAULUMHCKM MMnaHTaHTu. 3a aa Hamanute pucka
OT CepUO3HO UMM CMBbPTOHOCHO HapaHsiBaHe, Hue
npenopbyBame nuuyaTta ¢ MeauLMHCKU UMMaHTu Aa
rOBOPSIT C Nlekapsi CV 1 NPOU3BOAUTENS Ha
MeAULMHCKUSt UMMNaHT, NPpeau Aa 3anoyHat ga
paboTAT C TO3U NPOAYKT.

MHdopmMauuaTa B Ta3n MHCTPYKLUMSA 3a
ekcnnoartauus No HUKaKbB HAuYMH He 3aMeHst
npodbecroHanHUTe yMeHust 1 onuT. AKO ce okaxeTte
B CUTyaLMsi, B KOSITO He Cce YyBcTBaTe B
6e3onacHoCT, cnpeTe 1 NOTbpceTe CbBET OT
cneumanuct. O6bpHeTe ce kbM Balumsi auctpmbyTtop
no o6cny>XBaHeTo UM KbM ONUTEH NoTpebuTen Ha
BEpPWXeH TPMOH. He npeanpremarite kakBaTo 1 aa
6uno 3agava, B KOATO He cTe yBepeHu!

MHcTpyKkumm 3a 6e3onacHocCT 3a
paboTa

NMPEQYNPEXOEHME: MNpoyeTeTe
cnefBalyvTe npeaynpeauTenHn ykasaHus,
npeav ga uanonsearte MalliuHara.

Mpean Aa n3nonseate To3u NPOAyKT, Tpsbea Aa
pa3bepeTe nocneauuuTe OT OTKaTa M Kak Aaa rv
nsbareate. VIHCTpyKyun MoxeTe Aa BuauTe B
WH@opmayms 3a otkara Ha cTpaHnya 13.

Hukora He n3nonaBavite NpoaykKT, KOUTO e
HeusnpaseH.

Hukora He n3nonaeaiiTe NpPoAyKT C BUAVMYU NOBPEAN
Ha nynaTa Ha 3ananutenHaTta cBely 1 kabena Ha
3ananBaHeTo. Bb3HWKBa pUCK OT n3ckayaHe Ha
MCKpU, KOUTO Aa foBeaaT Ao noxap.

Huvikora He usnonasarite NpoaykTa, ako cTe
YMOPEHW, aKo CTe MoA Bb3AEUCTBMETO Ha ankoxon
MIN HAPKOTWUYHY BELLLECTBA, MeAUKaMeHTH, KOUTO
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Bb3[eNCTBaT Ha 3peHNeTo, NpeLeHKaTa unm
KoopAuHauusita Bu.

He n3nonseaiite npoaykTa B 10O Bpeme,
Hanpvmep rbcta Mbria, CUNeH OgbXA, CUNEeH BATHP,
npoHu3BaLy cTya u T.H. PaboTtaTa B nowo Bpeme e
n3MopuTeriHa 1 4ecTo Boamn cbe cebe cn
OOMBbIHUTENEH PUCKOBE, KaTo Hanpumep 3anegeHa
NOBBPXHOCT, Henpeackadyema nocoka Ha
noBansHeTo U T.H.

Hukora He cTtapTupalite npoaykTa, ako He ca
MOHTUpaHW NPaBUMHO LUMHAaTa, Bepurata 3a
MOTOPHWS TPMOH U BCUYKM Kanauu. MHCTpyKLmm
MoxeTe Aa Buante B MoHTax Ha ctparuya 10. bes
MOHTUpaHM KbM NPOAYKTa LUMHA U Bepura 3a
MOTOPEH TPUOH CbEAUHUTENAT MOXe fa ce
pa3xnabu 1 aa NPUYMHU CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

AbPBO UINU KOraTto He CTe 3aCTaHanu Ha yCTOVIL{MBa
NMOBBPXHOCT.

JluncaTta Ha KOHLEHTpaLVsi MoXe fa AoBeae Ao
OTKaT, aKko 30HaTa Ha OTKaT Ha LMHaTa Cry4YanHo
[OKOCHE KIOH, CbCEAHO AbPBO UMW HAKaKbB Apyr
obexT.

Huvikora He cTapTupainTe npoayKTa Ha 3akpuTo.
OTpaboTeHnTe ra3oBe mMoraT aa 6baaT onacHu, ako
6boart BauLIaHN.

OTpaboTeHuTe ra3oBe OT ABUraTens ca ropeLum n
Morart a CbabpaT UCKPU, KOUTO Aa Npean3BuKaT
noxap. Hukora He cTtapTupaiiTe npoaykta 6nuso ao
Bb3nnameHMmy matepuanm!

HabniopnaBaiiTe okonHaTa cpeaa u ce yBepeTe, Ye
HSIMa pUCK 3a XOpa WUNu KMBOTHU Aa BNsi3aT B
CbMNPUKOCHOBEHWE Unu Ja nonpeyar aa
yrnpasnsBaTte npoaykra.

Hukora He nossonsiBaiiTe Ha Aeua Aa u3nonseat
npoaykTa unu Aa 6baat B 61m3ocT Ao Hero. Tbi
KaTo NPOAYKTLT € 06opyaABaH C NPYKUHEH
npeBkIoYBaTen 3a BKMNOYBAHE/M3KIMIOYBaHe N MOXe
na 6bae 3ananeH Ypes npunaraHe Ha HUCKa CKOPOCT
1 cuna BbpXy ApbXKaTa Ha ctapTepa, 4opu 1
MankuTe Aela npu HsKou obecTosiTencTea MoraT Aa
ca cnoco6HKW fa BknoyaT npoaykTa. ToBa moxe ga
03Ha4yaBa p1CK OT Cepuo3Ha TenecHa nospega.
Mopaau ToBa oTCTpaHsiBaliTe nynaTa Ha
3ananvTenHara cBell, Korato NpoAyKTbT He e Noj
npsikoto Bu HabnioaeHve.

3a fa umate mbleH KOHTPON BbpXy NPOAYKTa, €
Heo6X0AMMO Aa cTe 3acTaHanu ycToinumeo. Hukora
He paboTeTe 3acTaHanu Ha cTbnba, Noka4YeHn Ha

Hukora He nsnonasanTe NPOAyKTa, AbPXENKN ro
camo ¢ efHa pbka. [NpoaykTbT He MoXe Aa ce
ynpaBnsiBa 6e3onacHo ¢ eaHa pbka.

BuHaru gpbxTe npoaykta ¢ ABe pbue. acHaTa
pbka TpsiGBa Aa e Ha 3aHaTa pbKkoxBaTka, a nsiBata
pbka — Ha npegHaTta apbxka. Beuuku notpebuteny,
6e3 3HaueHve aanu 6opaBsT ¢ AsicHa Unu nsea
pbka, TpsibBa Aa n3non3eaTt TO3M 3axBar.
M3nonsBaiTe HagexaeH 3axeaT, Taka Ye Bawute
nanuy n npbeTu fa obrpbLiat ApbxkkuTe. Tosmn
3axBaT CcBEXAa [0 MUHUMYM pucka 3a oTkaT v Bu
no3BornsiBa Aa AbpXKuTe NpoaykTa nod KoHTpon. He
oTnyckanTe apbxkuTe!
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Hwvkora He nsnonaeaiTe NpoAyKTa Ha BUCOYMHA Haf
pameHeTe Bu.

He n3nonsBaiite npogykTa B cUTyaLysi, B KOSITO
HAMaTe Bb3MOXHOCT Aia NMoBMUKaTe NOMOLL, B Cryyai
Ha 3nononyka.

Mpeau oa npemecTtnTe NpoaykTa, U3KNOYeTe
ABuratens u 3aknodete Bepurata 3a MOTOpeH
TPWOH Ypes3 BepwkHaTa cnivpayka. Hocete npoaykra
¢ 06bpHaTW Ha3ap HanpaBnsBalla LWVWHa 1 Bepura
3a MoTopeH TpuoH. MNocTaseTe npeanasvTen 3a
TpaHcnopTMpaHe Ha LWnHaTa npeau
TPaHCMOPTMPAHETO Ha NPoAYKTa UK HOCEHETO My
Ha AafeHo pascTosiHue.

KoraTo noctaesite npogykTa BbpXy 3emsTa,
3akntoyBaiiTe BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH Ype3
BEpwKHaTa cnupayka u ce yeepete, Ye nmarte
NOCTOsiHEeH Haa30p BbpXy npoaykTa. N3knoysante
Asuvratens, npeay Aa ocTassiTe NpoaykTa 3a
KaKBOTO 1 ia e Bpeme.

MoHsikora B kanaka Ha cbeAuHUTENs 3acsaaT
CTbProTUHMW 1 KapaT BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH Aa
3aceve. BuHaru usknioysaiite asuratens npeau
noyncTBaHe.

PaboTtaTta Ha ABWraTten B 3aTBOPEHO NoMeLLeHne
UMK B TaKOBA C NoLLIA BEHTUNALUMWs, MOXe Aa Aoseae
10 CMBPT NOpaAN OTPaBsiHe C BBLIINEPOAEH OKMC.
OtpaboTeHuTe rasose OT ABUraTens ca ropeLuy n B
TAX MOraT ja CbAbpXaT UCKPK, KOUTO Aa
npeaussukat noxap. He ctapTtupaiite npogykra Ha
3aKkpuTo Unu 61130 A0 3ananumn mMaTepuany.
M3nonaBaiTe BepuxHa cnvpayka kato napkupawia
cnupadka, koraTo cTapTupaTe npogykra u koraTo ce
npuaBMXBaTe Ha KbCU Pa3cTosiHWS. BuHaru HoceTe
npoaykTa 3a npeaHaTa ApbxXka. ToBa Hamanssa
pvicka Bue unu gpyr vyosek Habnuso aa 6baeTe
yAapeHu oT BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH.
MpekomepHo n3naraHe Ha Bubpauumn moxe Aa
foBefie A0 NOPaXeHUsi BbPXY KPbBOHOCHM CbAOBE U
HepBHaTa cMcTemMa Ha xopa CbC CMyLLEHUS B
KkpbBOOOpaLleHneTo. MNotTbpceTe Bawmsa nekap, ako
ce MosIBAT CUMMTOMM, KOUTO MoraT Aa ca peaynrtat
OT NpekaneHo nanaraxHe Ha BuGpaumu. Takmsa
CUMMNTOMU Ca Harnpumep u3TpbnBaHe, 3aryba Ha
YyBCTBUTEIHOCT, "urnuykn", "6oaexun”, 6onku,
husmnyecka oTrMycHATOCT, MPOMsIHA Ha LiBeTa unm
CbCTOSIHMETO Ha koxara. Tesu cuMnTomu ce
nosiBsiBaT OGVMKHOBEHO Ha NpbLCTUTE, pbLEeTe
kuTkuTe. Tean cMMNTOMU MoraT Aia ce BriowuaT npu
CTyAEHU TemnepaTypu.

He e Bb3MOXHO Aa ce npeaBuan BCAKa cuTyauus, ¢
KOSITO MOXe Aa ce cobnbekaTte, korato 6opasute ¢
TO31 NpoaykT. BuHaru paboTeTe ¢ NoBULLIEHO
BHMMaHVe 1 Ce OCMaHsNTe Ha 34paBns CU pasyMm.
W3bsreaiTe BCUYKM CUTyaLum, B KOUTO uMaTe
CbMHEeHUs, Ye HAMa 4a MOXeTe [ia ce CrpaBuTe.
Ako Bce olLie ce YyBCTBaTe HECUTYpHM 3a paboTHuTe
npoueaypu cnep NpoYNTaHeTo Ha Te3N MHCTPYKLMK,
TpsibBa Ja ce KOHCynTUpaTe C ekcnepT, npeau Aa
npogbmxute paborta. He ce konebaiite ga ce
cBBbpXKeTe ¢ AaucTpnbyTopa cu unm ¢ Husqvarna, ako
MMarte BbNpoCK OTHOCHO M3NON3BaHETO Ha
npoaykTa. BuHaru ¢ roToBHOCT Liie ce oT30BaBame U
e Bu ocurypsieame CbBeT 1 NOMOLL, 3a
ecekTMBHOTO 1 6e3onacHo 13non3saHe Ha
npoaykTa. MNoceTeTe Kypc Ha 0by4yeHue 3a paboTa ¢
BEPWXEH TPMOH, aKo € Bb3MOXHO. Bawmart
AMCTpubyTOp, yunnuile no AbpsoobpaboTeaHe unu
6ubnuoTtekata Bu morat ga ocurypat uHdopmaums
OTHOCHO KaKBuW KypcoBe Ha obyyeHune 1 matepuanm
ca JOCTBIMHW.

Jln4Hu npeanasHu cpencTea

NPEAYNPEXOEHMUE: MNMpoueTeTe
cnefBalyyTe npeaynpeauTenHn ykasaHus,
npeav Aa usnonasaTe MalumMHaTa.

MoBeYeTO 3110MOMYKN C BEPWKEH TPUOH Ce CryyBaT
npu Jonup Ha BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH 0
onepartopa. o Bpeme Ha paboTa TpsibBa aa
n3nonsearte ogoGpeHn NMYHK NpeanasHu cpeacTaa.
JnyHnTe NpegnasHu cpeacTBa He Bu gaBat nbnHa
3aliMTa OT HapaHsiBaHe, HO HamarnsiBaT CTeneHTa Ha
HapaHsiBaHe npwu 3nononyka. FoBopeTe ¢
AMcTpuByTopa no CepBM3HOTO 06CnyXBaHe 3a
npenopbKM kKakBo oGopyaBaHe Aa U3nonseare.
[pexuTe Moxe Aa npunsarat NMbTHO, HO He GvBa Aa
orpaHuyaBaT ABwxkeHusiTa Bu. PegosHo
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npoBepsiBaiTe CbCTOSSHNETO Ha NNYHWUTE NpeanasHu
cpeacrea.

*  W3nonsgavite ogobpeHa 3almTHa Kacka.

* W3nonsBaiite ogobpeHn aHTUoHN. JbNroTpainHoTo
n3naraHe Ha LWym mMoxe [a AoBeae A0 NOCTOSIHHO
yBpexaaHe Ha cryxa.

* W3nonseaviTe 3aWwmTHW oYMna unu nuuesa macka, 3a
[a HamanuTe onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe OT
n3xBbpYanu npegmeTu. MpoaykTbT Moxe Aa
M3XBBLPIS C rofsiMa cuna npeamMeTn kaTto AbpBeHn
napueHua, Masku kbcyeTta 4bpBo 1 Apyru. Tosa
MOXe Aa AoBefe [0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe,
ocobeHo Ha ounTe.

* V3nonsBaliTe pbkaBuLM CbC 3alMTa 3a pabota ¢
TPUOH.

* V3nonsBaliTe naHTanoHn cbC 3awuTa 3a pabota ¢
TPUOH.

* Wanonsgaiite 60Tywu cbe 3awwmrta 3a pabota ¢
TPUOH, CTOMaHeHn GombeTa 1 Hexmb3raila ce
nogmertka.

« BwuHaru umaiite komnnekT 3a mbpea nomoLy ¢ Bac.

« OnacHocT oT uckpu. [Ipbxte Habnuso obopyasaHe
3a raceHe Ha noxap 1 nonata, 3a 4a npegoTepaTuTe
ropcKu noxapu.

anCHOCOGHEHMH 3a 6e3onacHOCT Ha
MalwmnHaTa

NPEAYNPEXAEHMUE: MNpoueTteTe
cneaBalvTe NpeaynpeauTenHn ykasaHus,
npeav ga uanonsearte MaluvHara.

* He u3nonsearite malumMHa c Hen3npaBHU
npucnocobnexus 3a 6esonacHocT.

« lpoBepsiBaiiTe peAoBHO NpucrnocobneHusaTa 3a
6esonacHocT. Buxte TexHu4ecko obcryxsaHe u
IPOBEPKYN Ha MPUCIOCObIeHNATa 3a 6e30MacHoCT Ha
npogyKTa Ha cTpannya 25.

* Axo npucnocobnenusTa 3a 6esonacHocT ca
nedekTHn, rosopeTe ¢ Bawwus cepsua Ha
Husqvarna.

BemeHa cnupavyka u aBapueH nocT

BawmaTt npoaykT nma BepuxkHa cnvpadka, Kosato cnupa
BepuraTta 3a MOTOpPEH TPUOH, ako ce NoJly4n oTKaT.
BepwxHaTa cnvpayka Hamansisa pucka oT 3nononyka,
Ho camo Bure moxeTe Aa rv npegoTepaTuTe.

BepwxHata cnupadka ce 3ageincrea (A) pbyHO Ypes
nsiata Bu pbka unu aBToMatu4Ho Ypea MexaHuama 3a
ocBobox/aaBaHe Ha nHepumsiTa. M3byTainte aBapuinHns

noct (B) Hanpep, 3a fa 3ageicTBaTe BepwkHaTa
cnypayka pbyHo.

B

"y

©

A

W3pgbpnavite aBapuiiHna NocT Hasag, 3a Aa Uskniounte
BEpWXHaTa cnvpadka.

BrnokupoBka Ha perynatop 3a rasta

BriokupoBkaTa Ha perynaTopa 3a ra3ta npeaoTepartsiBa
Crny4YanHOTO My 3adeicTBaHe. AKO CNOXUTE pbka OKONo
ApbXxKaTa u HaTUCHeTe BGnokupoBkaTta Ha perynaTtopa
Ha ra3sTa (A), Toil ocBoGOXaBa perynatopa Ha rasra
(B). Ako ocBoGoauTe ApbKKaTa, perynaTopbT Ha rasta
1 6rokmpoBKaTa My ce BpbLUAT B MbpPBOHAYanHo
nonoxexue. Tasu cyHkumsi Grnokmpa perynatopa 3a
rasrta B nonoxeHue 3a o60poTH Ha NpaseH Xop.

Ynosuten Ha Bepurarta

YnosuTtenaT Ha BepuraTa ynaes BepuraTta 3a MOTOpeH
TPWUOH, aKo TA Ce CKbCa unn ce pasxnaGM. MpasunHoTto
ob6TsraHe Ha BepuraTta 1 npaBuUnHO U3BBHPLLUBAHOTO
TEeXHUYEeCKo OﬁCJ‘Iy)KBaHe Ha BEPWXHUA TPUOH n
HanpasndaBalwlaTta WuHa HaMmanAaeaT puUcka ot
3nononyka.
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MNpeanasuten 3a AsicHaTa pbka

MpepnasutensT Ha AsicHaTa pbka npeanassa pbkata Bu
Ha 3afHaTa pbkoxeaTka. [pegnasutensT Ha AscHaTta
pbka Bu ocurypsisa sawymta, B cnyyaii Ye Bepurata 3a
MOTOPHUS! TPUOH Ce CKbCa UMK U3ne3se OT LUMHaTa.
MpepnasuTensT 3a AscHaTa pbka CbLLo Taka Bu
npeAnasBsa oT KIOHU UK TPECKH.

AHTMBMGpPaLMOHHA cucTtema

AHTUBMGpaLMOHHaTa cucTeMa Hamarnsiea Bubpauuute
Ha ApBbXKUTE. AHTUBMGPALIMOHHNTE MOAYNW AeicTBaT
KaTo pasgenuTen Mexay Kopryca Ha npoaykTa u
Mofyna Ha APbXKUTE.

Bwxte ObLy nipernen Ha npogykra Ha cTpaHmya 2 3a
VH(OpMaLus 3a ToBa, KbAe ce HaMmupa
aHTUBMGpaLMOHHaTa cuctema.

Knioy 3a BknouBaHe/u3knoyYBaHe

M3nonssainTe npesknoYBaTens 3a BKoYBaHe/
M3KMioYBaHe, 3a Aa cnpeTe ABuUrartens.

pasnonararte C UckporacuTenHa Mpexa B
paioHa, B KOWTO paboTtute.

AycnyxbT e npefHasHa4YeH 3a MakcMMarnHo HamarnsiBaHe
Ha HMBaTa Ha Lyma U 3a oTBexaaHe Ha oTpaboTeHuTe
rasoBe HacTpaHu oT noTpebuTens. B 3o0HM ¢ ropeLum n
CyXV KNMMATUYHW YCNOBUS CbLLeCcTByBa ronsima
onacHocT oT noxapu. CnassaiTe MecTHUTE pasnopeabu
N UHCTPYKLUMUTE 3a TEXHWYECKO obCnyxBaHe.

Be3onacHocT npu paboTta ¢ ropuBo

NPEQYMNPEXAEHME: MpoyeTeTte
crefpalmTe NpeaynpeauTenHu ykasaHus,
npeay 4a nanonseaTte MalumHaTa.

* YBepeTe ce, Ye BEeHTUNALWS € AOCTaTbyHa, KoraTo
3apexaaTe ¢ UM cMecBate ropueo (6eH3WH
macro 3a ABYTaKkToB ABuraTen).

+  [OpVBOTO ¥ FOPUBHUTE Napy Ca MHOTO NECHO
Bb3NNaMeHNMM 1 MoraT a NPUYMHSAT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Npw BAWLIBAHE UMW NPU KOHTaKT C
koxata. Mopaau Tasu npuunHa GbaeTe
BHUMATEIHW, KoraTo GopaBuTe C ropueo, 1
HENpeMeHHO Ce yBepsiBaiiTe Aanu e Hanvue
afieKBaTHa BEHTUNALUS.

+ bbaete npegnasnuem npy paboTta ¢ ropuBoTo U
BepuxHOTO Macno. CbobpassBaiite ce ¢
OnacHOCTTa OT MoXap, eKCNo3nuu 1 Te3n, CBbP3aHn

Aycnyx C BOVLLBaHe.
NPEAYNPEXAEHME: AycryxuT ce « He nywwerTe 1 He cnaraiTe HUKaKBU HaropeLleHn
npeameTn B 61IM30CT 4O rOpUBOTO.
3arpsiBa MHOro no Bpeme Ha pabota/cneg
pa6oTa 1 Npn 060pOTM Ha Npa3seH XoA. *  Tpean sapexpate c ropuso HeNpeMeHHo
ChlLeCTBYBa ONACHOCT OT NOXap, 0COBEHO, M3KMoYeTe ABMraTens v ro octaBeTte Aa ce oxnaau
koraTo paBoTuTe ¢ NpofykTa 6n13o Ao 38 HAKONKO MUHYTU.
3ananvmv matepuanu u/unm rasose. +  [lpu 3apexaaHe ¢ ropuBo OTBOPETE BHUMATESHO
Kanaukara 3a ropusoTo, 3a Aa ocsoboanTe
BHMMATESIHO HanAraHeTo.
NPEAYNPEXEHUE: Hukora He paGotete + Cnep 3apexpaHe 3aTsraiiTe kanaykarta 3a ropuBoTo
C NpoaykT 6e3 aycrnyx unu ¢ nospeaeH BHUMATENHO.
aycnyx. [lecheKkTHUST aycnyx Moxe Aa o
YBONMUM HUBOTO Ha LUYM3 U ONACHOCTTa OT « Hwkora He gonbnBaiiTe C rOPUBO MaluMHaTa, Korato
noxap. JpbxTe Habnuso obopyasaHe 3a MoTOpBT paboTy.
raceHe Ha noxap. He nsnonssante
npoaykTta 6e3 unu cbc ckbcaHa
McKkporacutenHa mMpexa, ako Tpsbea aa
8 956 - 001 - 13.11.2018



Mpeaun cTtapTupaHe BUHarM NnpeMecTBanTe NpoaykTa
Hali-manko Ha 3 m (10 ft) oT msicToTo, KbOETO CE
3apexpaa 1 ce ObpXu pe3epBoapbT 3a rOpuUBo.

Cnep 3apexaaHe Ma cUTyalum, B KOUTO HUKOTa He
6vBa aa cTapTvparte npoaykTa:

AKo CTe pasfnenu ropuBo UM BEPUXHO Macrno BbpXy
npoaykTa. M3bbplueTe pasnsnoTo u octaseTe
ocTaTbLUWTe Aa ce U3napsaT.

AKo CTe pasnenu ropuso Bbpxy cebe cu unm
apexute cu. CMeHeTe gpexute cu v u3mMunte
YacTuTe Ha TSNOTO CU, KOUTO ca BUnK B KOHTAKT C
ropuBoToO. VI3anonasaiTe canyH u Boaa.

Ako oT npoaykTa ustnya ropuso. lNMpoBepsisante
pefoBHO 3a TeYOBE OT pe3epBoapa 3a ropuso,
Kanaykarta My 1 TpbbuTe 3a ropmBoTO.

MHcTpyKunmn 3a 6e3onacHocCT npu
TexHM4ecko obcnyxBaHe

MHCcTpyKuuK 3a 6e30NacHOCT 3a pexeLlo
o6opynBaHe

NPEAYNPEXAOEHMUE: MNpoueTteTe
cneagalimTe npeaynpeanTenHn ykasaHus,
npeau Aa unonasate NpoaykTa.

* M3nonsBaiiTe camo npenopbYyaHUTe KOMOUHALMN
HanpaensiBalla LMHa/Bepura 3a MOTOPEH TPUOH U
3aToyBalLo obopyaBaHe. VIHCTpyKuuM MoxeTe aa
BuauTe B [IpuHaAnexHocTv Ha cTpamHuya 39.

* HoceTe 3alMTHM pbKaBuLW, KOraTo 13nonaeaTe Unu
M3BbpLUBaTE TEXHUYECKO OGCMyXBaHe Ha Bepura 3a
MOTOPHUSA TPUOH. Bepura 3a MOTOpeH TPUOH, KOSITO
He ce ABWXM, CbLLO MOXe Aa NPUYUHA
HapaHABaHus.

» TMoapbpxaiTe pexewuTe 366U 4oGpe 3aToUEHN.
CnasBaiTe WHCTPYKLMUWUTE W U3non3sante
npenopbyaHus WabnoH 3a yanpaseHe. Bepura 3a
MOTOPEH TPWOH, KOSITO € NoBpeaeHa Unu
HenpaBuWIHO 3aTo4eHa, yBenuyaea pucka ot
3nononyka.

.1%[

NPEAYNPEXAEHME: MNpoyeTteTe
criefiBalLuTe NpeaynpeanTenHn ykasaHus,
npeav Aa u3BbpLUBaTe TEXHUYECKO
obcnyxBaHe Ha npoaykTa.

» [logpbpxaiTe npaBunHaTa HacTpolika Ha Mawaba
Ha Abn6oynHa. CneaBanTe UHCTPYKLUUTE HUA U
n3nonsgarTe npenopbyaHaTa HacTporika Ha
Mawaba Ha abn6ounHa. MNpekaneHo ronsmarta
HacTpoiika Ha Mawlaba Ha AbN6oYMHa noBuLaBa
pucka 3a oTkar.

M3BbpLuBanTe camo NOCOYEHOTO B Ta3n MHCTPYKUUS
3a eKcnroaTaLus TEXHUYECKO 1 CepBU3HO
obcnyxBaHe. Bbanoxete Ha npodecnoHaneH
CepBW3eH NepcoHan W3BbPLIBAHETO Ha Apyrute
cepBu3HK paboTn N peMoHTUTE.

PenoBHO n3BbpLUBaNTe onncaHWTe B TOBa
PBKOBOACTBO 3a eKcrioaTalys NpoBepku 3a
6e30MacHOCT, TEXHNYECKO U CEePBU3HO OBCnyXBaHe.
PenoBHOTO TexHn4ecko obcnyxBaHe yBenuyasa
cpoka Ha ekcrnoaTauus Ha npoaykTa u Hamansisa
pucka oT 3nononyku. IHCTpyKUmn MoxeTe aAa
BuauTe B [logapwxka Ha cTpaHnya 23.

Ako nposepkuTte 3a 6€30NacHOCT B Tasn UHCTPYKLMUS
3a eKkcrnoaTtauvs He fagat yaoBreTBopuTeneH
pe3ynTar, crneq KaTo U3BbPLUMTE TEXHNYECKO
obcnyxeaHe, rosopeTe ¢ AMcTpubyTopa no
CepBM3HOTO obcnyxBaHe. Hue rapaHTupame, Ye 3a
Balunsa npogyKT uma HannyHn npodgpecnoHanHn
nonpasKn 1 PEMOHTMU.

=

* YBepeTe ce, Ye Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH e
npaBuUnHO HaTerHaTa. AKo Bepurata 3a MOTOPHUSI
TPUOH He e 3aTerHaTa KbM HanpaensiBalata LWuHa,
BepuraTta Moxe Aa uanese ot Bogauva.
HenpaBunHoTo obTsAraHe Ha Bepurata 3a MOTOPHUSI
TPWOH NOBULLIABA M3HOCBAHETO Ha HanpaensiBalaTa
LUMHa, BEpUraTa 3a MOTOPHUS TPUOH U
3a4BWXKBAaLLMA BeHel Ha Bepurata. Buxre 3a
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perynvpare Ha obTsiraHeTo Ha Bepurata 3a
MOTOPHMS TPUOH Ha cTpaHnya 33.

* PepoBHO n3BbpLUBaliTe TEXHNYECKa NOAAPBXKA HA
pexeLloTo o6opyaBaHe 1 ro noagbpxante
npaBuIIHO cMa3aHo. AKO BepuraTa 3a MOTOPHUSA
TPVOH He e CMa3aHa NpaBWITHO, ONacHOCTTa OT

M3HOCBaHe Ha HanpasndaBallaTa LWuHa, Bepurata 3a
MOTOPHUA TPUOH U 3aABMXBaLLUA BEHEL Ha
BepuraTta ce ysenmyasa.

i

MoHTax

BbBeaeHue

NMPEAYNPEXOEHME: MNpoyeTeTe n
pas3bepeTe rnaBata 3a 6e3onacHocT, npeau
[a MOHTMpaTe NpoayKTa.

A

MoHTMpaHe Ha HanpaBnsABalaTa
LUIMHa U BepUrata 3a MOTOPEH TPUOH

WsknioveTte BepmxHaTta cnmpadka.

2. Ceanere ravikiTe Ha LUMHaTa U Kanaka Ha
cbeamHutens. OTcTpaHeTe Bogava 3a
TpaHcnopTupaHe (A).

3. MoHTupaiiTe HanpaBnsBalyarta Ww1Ha Ha 6onta Ha
wmHarta. MpemecTeTe HanpaBnsBalyaTa LWnHa Ao
Haln-3agHaTa i no3uums.

4. MoHTupaiiTe npaBuIHO Bepurata 3a MOTOPHUS
TPUWOH OKOIO 3aABWXXBALLMS BEHeL, U S nocTaBeTe B
xneba Ha HanpaensiBaljaTa WuHa.

NMPEQYNPEXOEHUE: Bunarn HoceTe
3aLUTHN pbKaBULM, KOraTo MOHTUpaTe
Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH.

A

5. YBeperTe ce, 4Ye pbboBETE Ha pexeLuTe 3BeHa
BbPXY FOPHMS Kpail Ha HanpaBnsBaljaTta WuHa ca
Haco4eHu Hanpeg.

10
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6. lMoapaBHeTe OTBOpa B HanpaensBallaTa WrHa ¢
perynupalia oc Ha Bepurata u MoOHTUpaiTe kanaka
Ha cbeauHUTens.

7. 3aterHete Ha pPbka ravikata Ha LumHara.

8. 3aTerHete Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH.
MHCTpyKUMK MoxeTe Aa BuauTe B 3a perysmpare Ha
0bTAIraHeTo Ha Bepurata 3a MOTOPHUS TPHOH Ha
cTpaHnya 33.

9. 3arerHete ravikuTe Ha LUMHaTa.

Onepauus

BbBepgeHune

NPEAYNPEXAEHME: MNpoueTteTe n
pa3bepeTe pasaena c MHCTPYKLWK 3a
6e3onacHoOCT npeamn n3nonssaHe Ha
npoaykTa.

3a npoBepKa Ha d)yHKLI,VIVITe, npean

Aa n3nons3Barte nNpoaykKkra

1. YBeperTe ce, Ye BepuxHaTa cnmpadka gyHKLMoHpa
HOPMasHO ¥ Ye He e NnoBpeaeHa.

2. YBepeTe ce, Ye NpeanasnTenaT 3a AscHaTa pbka He
€ NOBpeAEH.

3. YBeperTe ce, Ye chukcaTopbT Ha ApocenHaTta knana
DYHKLMOHMPA HOPMANHO U Ye HEe € MOBPeaeH.

4. YBepeTe ce, Ye NPeBKNOYBATENAT 3a BKMIOYBaHe/
n3kIoyBaHe OYHKUMOHMPA HOPMAIHO U Ye He e
noBpeaeH.

5. YBepeTe ce, Ye No APBKKUTE HAMa Macro.

6. YBeperTe ce, 4ye aHTMBMOPALMOHHA cucTeMa
PYHKLMOHMPa HOPMarnHO U Ye He e noBpeaeHa.

7. YBepeTe ce, Ye aycnyxbT pyHKLMOHUPA HOPMAIHO 1
Ye He e NoBpEeAEH.

8. YBeperTe ce, Ye BCUYKM YaCTU Ha NpoAdyKTa ca
MOHTMPaHW NPaBUMHO U He ca NOBPEAEHN Un
nmnceatly.

9. YBeperTe ce, Ye yNoBUTENAT Ha BepuraTta e
3aKpeneH npasuIiHo.

10. MpoBepeTe HaTAraHeTo Ha BepuraTta 3a MOTOpPEeH
TPUOH.

MNopueo

To3n NpoaykT pasnonara ¢ ABYTakTOB ABUraTen.

BHUMAHME: HenoaxoasawmsT Tmn ropuso
MOXe [a [oBeAe [0 NoBpeaa Ha ABuraTens.
M3nonsBaite cmec oT 6eH3nH 1 macno 3a
[BYTaKTOBW ABUraTenu.

MpeaBapUTenHO CMECEHO ropuBo

* 3anocturaHe Ha onTUManHu paboTHK
XapaKTepUCTNkM 1 3a yabinkaBaHe Ha CpoKa Ha
ekcnnoaraums n3nonasanTe BUCOKOKAYECTBEHOTO
ankunaTHo ropueo Ha Husqvarna. Tosa ropueo
CbAbpXa No-mManko BpejHN XMMUKann B CpaBHeHne
¢ 0BMKHOBEHOTO ropM1BO M TOBAa HaMarnsiBa BpeaHuTe
oTpaboTeHu razose. C TOBa ropuBO KONNYECTBOTO
ocTaTbuM crneg nsrapsAHeTo e No-HNUCKO, KOeTo
3anasBa KOMMNOHEHTUTE Ha ABUratensa no-4mcTu.

3a usroresiHe Ha ropyBHa cmec

BeH3unH

*  W3nonsgaiiTe ka4yecTBeH 6e3onoBeH 6eH3NH C
MaKcMMarHo cbabpkaHue Ha etaHon 10%.
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BHUMAHMUE: He nsnonssaite 6eH3NH ¢
OKTaHOBO YMCIO No-manko ot 90
RON/87 AKI. N3non3saHeTo Ha no-
HMCKO OKTaHOBO YMCIO MOXe Aa foBeae
[0 AeTOHALMOHHO ropeHe B ABUraTens,
KOETO Npeav3BKKBa NOBPEAU B HETO.

* 3a npoabmkutenHa pabota ¢ BUCOKM 060pOTH
npenopbYyBaMe U3Non3BaHe Ha ropuBO C MO-BUCOKO
OKTaHOBO YUCIO.

Macno 3a AByTakTOB ABUraTen

» 3anocturaHe Ha Hall-0o6pu pe3ynTaTi u paboTHU
XapaKTepuUCTUKW U3MON3BanTe Macro 3a ABYTaKkTOBU
asuratenu Ha Husgvarna.

* Ako He pa3nonaraTte ¢ Macno 3a AByTaKTOBU
asuratenu Ha Husqvarna, nsnonssainTte apyro
BMCOKOKa4YeCTBEHO Macrno 3a ABYTaKTOBU
ABuraTtenu, paspaboTeHo 3a ABUraTenu ¢ Bb3ayLIHO
oxnaxpaaxe. oBopeTe ¢ ancTpubyTopa no
CcepBU3HOTO obcnyKBaHe 3a M36op Ha TOYHOTO
macrno.

BHUMAHME: He n3non3ssaiite macno
3a M3BBbHOOPAOBM ABYTAKTOBM
OBuraTeny ¢ BOQHO oxnaxaaHe,
MOHsIKOra HapuMyaHo U3BbLHGOPAOBO
mMacno. He usnonasarite macno 3a
YeTUPUTAKTOBW ABUraTENN.

CmecBaHe Ha 6eH3MH U Macrno 3a ABYTaKTOB
ABuraten

BeH3uH, nuTpu Macno 3a
ABYTaKTOB
ABurarten, nu-
TpU
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

BHUMAHME: Mankw rpeLukv morat aa
NOBNUSAAT APAaCTUYHO HA CbOTHOLLEHNETO B
cMecTa, korato cMecBaTe Marnku
Konuyectsa ropmso. Navepsarite
BHMMATESTHO KOIMYeCTBOTO Macro, 3a Aa
CTe CUrypHM, Ye Lle nony4nTe npasunHata
cmec.

HaneliTe nonoBmHaTa ropuBo B YACT CbZ 3@ FOPUBO.
[obaBeTe UANOTO KONMYECTBO MAcro.
PasknarteTte ropuBHaTa cmec.

[oneviTe ocTaHanoTo Konn4ecTso 6eH3NH B cbaa.

o kb~

Pasknatete BHUMaATENHO ropuBHaTa cmec.

BHUMAHME: He cvecBaiite Konnyectso
ropuBo, KOETO Lie NpecTon noseye ot 1
mecel,.

MunHeHe Ha pesepBoapa 3a ropUBO

1. TouymncTteTe obnacTTa oKoso Kanaykara Ha
pe3epBoapa 3a ropueo.

é+

2. PasknateTe KOHTEMHEpa U Cce yBepeTe, Y€ ropuBoTo
€ HarbHO CMECEHO.

3. 3arerHete kanaykaTta Ha pesepBoapa 3a ropuso
BHMUMATESHO.

4. Tpeau cTapTpaHe npemecTteTe npogykTa Ha 3 m/10
ft OT MACTOTO, KbAETO € N3BBPLLEHO 3apexaaHeTo ¢
ropyBO M KbETO Ce Hammnpa U3TOYHUKLT Ha
ropuBoTO.

3abenexka: MecTononoxeHneTo Ha pesepBoapa 3a
ropveo Ha Bawms npogykt moxeTte fa suante B ObLy
npernes Ha npoaykTa Ha cTpaHnya 2.

3a pa usBbpLIMTE pa3paboTBaHe

« Mpe3s nbpBute 10 Yaca paboTa He nogasaiTe 3a
NPOABIKUTENHO BpEME MakcMmMarHa ra3 6e3
HaToBapBaHe.

12
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M3non3eanTte noaxoasiloTo BepPUXHO
macno

NPEAYNPEXAOEHMUE: He usnonsearite
oTpaboTeHo Macno, KOeTo Moxe Aa
npeaussuka WeTn Ha Bac n Ha npupopara.
OTpaboTeHOTO Macno NoBpexaa Chbllo
MacrieHaTa nomna, HanpasnsiBaliaTa LWuHa
1 BepuraTta 3a MOTOPEH TPUOH.

NPEAYNPEXAOEHUE: BepuraTa 3a
MOTOPHUSI TPMOH MOXe [a Ce CKbCa, ako He
€ 0CTaTbyYyHO CMa3BaHETO Ha pPexeLloTo
obopyasaHe. OnacHOCT OT CEpUO3HO
HapaHsiBaHe Unv cCMBbPT 3a onepaTopa.

NPEAYNPEXAEHMUE: To3n npoaykT uma
DYHKLWMSA, KOSITO NO3BONSBA N3pa3xoaBaHe
Ha ropvMBOTO Npeaun n3pasxoABaHeTo Ha
BEPWKHOTO Macrno. 3a Aa ce U3NblHABa
Tasn pyHKUMA HOpManHo, n3nons3sante
noaxoAsiLLo BepwxHo macno. Korato
nsbupaTe BepKHO Macro, rosopeTe ¢
OvcTpubyTopa no cepBM3HOTO 0bCnyXBaHe.

3abenexka: To3u NpogykT Mma cuctema 3a
aBTOMaTM4HO cMa3BaHe Ha Bepurata. MoxeTe cbLuo Aa
perynupate aebvta Ha macnoto. Buxte 3a ga
perynmpare oToka Ha BEPMKHOTO Macsio Ha CTpaHuya
35.

* W3nonssavite BepwxHO macno Husqvarna 3a
nocTuraHe Ha MakcuMmarneH Cpok Ha ekcnnoartaums
Ha BepuraTa 3a MOTOPHUSI TPUOH U 3a
npefoTBpaTsBaHe Ha OTpULATENHUTE Bb3AeicTBuS
BBbPXY OKonHaTa cpefa. AKo He pasnonararte ¢
BEpWKHO Macrno Ha Husqvarna, Torasa Bu
npenopbyBame Aa U3Nonaearte CTaHAapTHO
BEPWKHO Macro.

* V3nonsBaiite BEpMXHO Macno ¢ 4obpa agxesnst KbM
Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH.

* V3nonsBaliTe BEPUXHO MACMO C BUCKO3UTET, KOWTO e
noaxopsly 3a TemnepaTypaTa Ha OkonHarta cpeja.

BHUMAHME: Ako macnoTo e TBbpae
psaKo, TO ce uspasxoasa npeau
ropveoTo. AKo Temnepartypara e nog
0°C/32°F, HsikOW BEPWXHM Macna craBaT
npekaneHo reCTu, KOeTo Moxe Aa
f[oBefe A0 NoBpexAaHe Ha
KOMMOHEHTWTe Ha MacrneHarta nomna.

* W3nonsBaiTe npenopbyYaHOTO pexeLlo obopyaBaHe.
Bwxte lpuHannexHoctv Ha cTpaHnya 39.

» OTcTpaHeTe kanaykaTa Ha pesepBoapa 3a BEepUXHO
macro.

* HanbnHeTte ¢ macno pesepBoapa 3a BEPKHO
mMacno.

« [ocraBeTe kanaykaTa BHUMATENHO.

3abenexka: MecTononoxeHueTo Ha pe3epBoapa 3a
BEPWKHO Macro Ha Baluvsi npoaykT MoxeTe Aa BUAUTE
B Ob6Ly npernes Ha npoaykra Ha ctpaHnya 2.

UHdopmauumsa 3a oTkata

NMPEAYNPEXOEHUE: OTkaTbT MOXe Aa
NPUYMHU CEPUO3HO HapaHsiBaHe U CMbPT
Ha oneparopa unu apyrv xopa. 3a aa
HamanuTe onacHocTTa, Bue TpsioBa aa
3HaeTe NpUYMHUTE 3a NonyvyaBaHe Ha oTkaT
1 HauyMHa 3a HeroBOTO NpefoTBpaTABaHe.

OTkaTt Moxe ce nony4yasa, Korato 3oHaTa Ha OTKaT Ha
HanpasnaBallaTta LWnHa 4OKOCHe npeamMerT. OTkaTbT
MOXe a Bb3HUKHE HeO4YakBaHO U C ronidMa cuna, Koato
n3Tnackea npoaykra no nocoka Ha oneparopa.

OTKaTbT BUHArK Bb3HUKBA B pexeLlarta paBHWHa Ha
HanpaBnsBalaTa wuHa. OBUKHOBEHO NPOAYKTHT ce
n3Tnacksa KbM onepaTopa, HoO MOXe Aia ce NpemecTu 1
B Apyra nocoka. HaunmHbT, No KOMTO n3nonasaTe
npoaykTa npu Bb3HUKBaHe Ha OTkaT, onpeaens
nocokata Ha ABWKeHue.

Mo-mankuat paguyc Ha WnHaTa Hamansea cunata Ha
oTKaTa.

M3non3BaiTe Bepuru 3a MOTOPEH TPUOH C MambK OTKaT,
3a Aa HamanuTe Bb3[encTBMeTo Ha oTkaTta. He
no3BonsiBaiTe 30HaTa Ha OoTkaT Aa AoKOCBa NpeaMeTy.
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NMPEAYNPEXAEHMUE: Hukaksa Bepura 3a
MOTOPEH TPUOH He MOXe [a NpeaoTBpaTh
HanmbNHO oTkaTta. BuHaru cvbnopasaite
MHCTpYKUMHTE.

1.

MpuaBmxeTe aBapuiiHMS NOCT Hanpea, 3a Aa
3afelicTBaTe BepukHaTa cnvpavka.

YecTo 3apgaBaHu BBHMNPOCK 3a OTKaTa

B cnyyait Ha oTKaT pbkaTa BUHAru nu e
3apeicTBa BepukHaTa cnupayka?

He. HyxHa e onpegeneHna cuna, 3a ga ce usbyta
Hanpepn aBapuHUST NocT. AKO He usnonasare
Hy)XHaTa cuna, BepwxHaTa cnupadka Hava aa ce
3agencTea. CblLo Taka no Bpeme Ha paboTa Tpsbsa
cTabunHo Aa AbpXKUTE APBXKKMTE Ha NpoaykTa C ABe
pbLe. AKO Ce MoMyyn OTKaT, € Bb3MOXHO BepuxHaTa
cnvpavka fja He cnpe Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH,
npeam 19 aa Bu gocturHe. ima n Hakom nosmumum,
npu kouTo BawaTta pbka He Moxe Aa JOKOCHe
aBapuviHUS NOCT, 3a Aa 3afeicTBa BepuxkHaTa
cnupauka. Mprmep 3a ToBa e no3uuuaTa 3a
roBansHe.

Mo BpeMe Ha OTKaT MeXaHM3MbT 3a
ocBoboxaaBaHe Ha MHePLUATA BUHArW NN e
3apeicTBa BepukHaTa cnupayvka?

He. MbpBo BepwHaTa cnupadyka Tpsbea Aa paboTu
HopManHo. BuxTte 3a Hanpasute nposepka Ha
BEPIWKHATA Crivpaqka Ha cTparuya 26 3a
WHCTPYKLMM 3@ NpoBepKaTa Ha BepwxHaTa
cnupadka. Mpenopbysame Bu aa npasute ToBa
BCeKV MbT, Npeau Aa uanonssarte npogdykra. Bropo,
cunata Ha oTkaTta TpsibBa fa 6bAe AoCTaTbYHO
ronsimMa, 3a Aa 3afeincTea BepwkHaTa cnvpayka. Ako
BEpWXHATa cnupayka e npekaneHo YyBCcTBUTENHA,
TS MOXE [a ce 3afeiicTBa npu no-HaToBapeHa
paborta.

BepwkHaTa cnvpayka BUHAaru nu e me
npeana3Ba OT HapaHsiBaHe No BpeMe Ha oTKaT?

He. BepwxkHaTta cnvpadka Tpsibsa ga pabotun
HopmarnHo, 3a Aa ocurypu 3awmra. BepwxkHata
cnupadka TpsibBa CblLUo Taka Aa ce 3afeicTsa npu
oTKaT, 3a Aa crpe BepuraTta 3a MOTOpeH TPUOH. Ako
cTe 61130 [0 HanpaensBallaTa WKHa, € Bb3MOXHO
BEpWKHaTa cnvpayka Aa HaMa [4oCTaTbyHO Bpeme,
3a fa crnpe BepuraTa 3a MOTOPHUSI TPUOH, Npeau T
Aa Bu ypapw.

HaTucHete Kynona Ha ropmBHata nomna
I'IpVI6]'II/I3I/ITe]'IHO 6 MbT unu gokaTto ropueoTo
3ano4He [a 3anbliBa Kynona. He e Heobxoanmo ga
Ce MbIHAU ,q0|<pa|7| KynonbT Ha ropyBHaTa nomna.

NPEOYNPEXOEHUE: Camo Bue n
npaBunHaTa TexHuka Ha paboTa Moxe Aa
npeaoTBpaTUTE OTKaTUTe.

4. TpogbmkeTe KbM 3a cTapTvpaHe Ha npogyKra Ha

cTpaHnya 15 3a olle MHCTPYKLUUK.

MoaroToBKa 3a cTapTUpaHe Npu TOMbA

aABuraten

3a cTapTupaHe Ha npogykra

MoaroToBKa 3a cTapTMpaHe Npu CTyAeH
Asuraren

NMPEOYNPEXOEHUE: BepuxHata
cnupayka Tpsbea Aa 6bae 3agelictBaHa npu
cTapTMpaHe Ha NpoaykTa, 3a Aa ce Hamanu
OMacHOCTTa OT HapaHsiBaHe.

NPEQYNPEXOEHUE: BepwxHaTta
cnupayka Tpsibea Aa 6bae 3agericTBaHa npu
cTapTupaHe Ha NpoAyKTa, 3a Aa ce Hamanu
OMacHoCTTa OT HapaHsiBaHe.

14
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1.

MpuaBwxeTe aBapuiiHMA NOCT Hanpea, 3a Aa
3afelicTBaTe BepukHaTa cnupavka.

5. WNagbpnaiite ApbXKkaTa Ha BbXETO 3a cTapTupaHe

6BbpP30 U CUIHO.

HaTucHete Kynona Ha ropuBHaTa nomna
I'IpVI6]'IVI3I/ITel'IHO 6 NbTU unu gokaTto ropneoTo
3ano4He Aa 3anbliBa Kynona. He e Heobxogmnmo aa
Ce MbIHU ,q0|<pa|7| KynonbT Ha ropuBHaTa nomna.

3.

3abenexka: He 3aaaBaiite cMykaya B NONOXeHNe
"3agencTBaH cmykay".

MpogbrxeTe KbM 3a cTapTvpaHe Ha rpogykTa Ha
cTpaHnya 15 3a olue UHCTPYKLUUK.

3a ctapTupaHe Ha npoaykTa

BHUMAHME: He gbpnaiite gokpai
BBKETO Ha cTapTepa 1 He nyckainte
OpbXKaTa Ha BbXeTo Ha cTapTepa. ToBa
MOXe Aa NoBpeay npoaykTa.

a) Ao crapTupate Bawwwms npogykT, korato
ABUraTensaT My e CTyAeH, AbpnanTte BbXeTo Ha
cTapTepa, AoKaTo ABUraTensT ce 3ananu.

3abenexka: MoxeTe Aa ngeHtudmumparte
3ananeaHeTo Ha Asuratens, no "nydkawms”
3BYK.

b) W3kniouyete cmykava.
M3pbpnaiite ApbXkaTa Ha BLXETO 3a cTapTupaHe,
[okaTo ABuraTensT sananu.

Bbp3o ocBoboaeTe GnokupoBkaTa Ha perynatopa 3a
rasra, 3a fja yctaHoBuTE npoAykTa Ha 060poTn Ha
npaseH xof.

NPEAYNPEXOEHMUE: Korato cTtapTtupate
npoaykTa, Bue TpsbBa ga abpxuTte Kpakata
cu B cTabunHa nosvuus.

NPEAYNPEXAEHMUE: Ako Bepurata 3a
MOTOPHUSI TPUOH Ce BbPTU Npu 060poTH Ha
npaseH xof, roBopeTe ¢ aguctpubyTopa no
CepBU3HOTO 0bcnyxXBaHe 1 He U3nonaeanTe
npoaykTa.

a‘
!

8. lpemecTteTe aBapuiiHWA NOCT Ha3agj, 3a Aa

U3KIK4YMTE BEpUXKHATa crnmpadka.

N =

MocTaBeTe npoaykTa Ha 3emsaTa.

MocTaBeTe naBaTa cu pbka BbPXy NpeaHaTa
ApbXKa.

MNocTaBeTe gecHus cu Kpak B 3axBaTta 3a obyBKa Ha
3aAHaTa apbxXKa.

W3gbpnaite 6aBHO ApbxKaTa Ha BLXKETO Ha
cTapTepa c AsicHaTa Cu pbka, 4oKaTo yceTute
CbNPOTUBEHNE.

4

NPEAYNPEXAEHWUE: He HasuBanTe
CTapTEPHOTO BbXKE OKOMO pbKaTa Cu.

9. V3non3saHe Ha npoaykra.

956 - 001 - 13.11.2018

15




CnupaHe Ha npoaykTa

* HartucHeTe npesknoyBaTens 3a Bkno4BaHe/
nsknousaHe B nonoxexune 0, 3a aa cnpete
asuratens.

PaboTeH xoAa ¢ TerneHe un paboTeH
xop c 6yTaHe

MoxeTe Aa pexeTe AbPBO C NPOAYKTa B 2 PasfinyHu
MOCOKM.

+ [Jla pexeTe Ha Ternely xof 03HavaBa fa pexeTe ¢
[JorHaTa yacT Ha HanpaBsnsaBallaTta lWwuHa. Bepurata
32 MOTOPEH TPUOH Ce U3TErns Npe3 AbPBOTO, KOraTo
pexeTe. B Tasu nosunuus umate no-goGbp KOHTpon
Ha[ NpoAyKTa U No3uULMsATa Ha 30HaTa Ha oTKarT.

- — Q‘

+ [a pexeTe Ha GyTall X0of 03HaYaBa Aa pexere ¢
ropHaTa YacT Ha HanpaensBsallaTa WwvHa. Bepurarta
32 MOTOPEH TPUOH M36yTBa NPOAYKTa Mo NOCcoKa Ha
oneparopa.

‘rg,

W, \-

NPEQYNPEXOEHMUE: Ako Bepurata 3a
MOTOPHUSI TPUOH Gbe 3axBaHaTa B
cTbONoTO, NPOAYKTLT MOXe Aa 6bae
natnackaH kbM Bac. [lpbxTe npogykTta
3ApaBo U ce yBepeTe, Ye 30HaTa Ha
oTkaTa Ha HanpaensBaliaTa LWnHa He

[0KOCBa AbpBOTO U HE Npean3BUKBa
oTKarT.

B -,

3a usnonsBaHe Ha TeXHMKa Ha
pA3aHe

A
A

1. TlocTaBeTe cTBONa Ha marape unu NoAnopu.

NPEAYNPEXOEHWUE: V3nonssaiiTe nbnHa
ras npu psisaHe 1 HamansiBaiite oGopoTuTe
[0 TakuBa Ha NpaseH Xof crnep BCSKO
psizaHe.

BHUMAHME: [IBuratensit Moxe aa ce
nospeau, ako paboTu npekaneHo Abnro
Bpeme npu nbnHa ras 6es3 Tosap.

NPEAYNPEXAOEHMUE: He pexete
CTBOJIOBETE, KOraTo ca Ha KynyuHa.
ToBa noBuLIaBa pucka 3a oTkaT U MOXe
0a NPUYNHU CEPUO3HO HapaHsBaHe unu
CMBPT.

2. OrtcTpaHsBaliTe HapsisaHUTe napyeTa AbpPBO OT
30HaTa Ha psizaHe.

A

NPEAYNPEXAOEHUE: Hapsizanute
napyeTa B 30HaTa Ha psizaHe
noBwWLLIaBaT pucka 3a oTkaT u
3aTpygHsBaT NnogabpXaHeTo Ha
paBHOBecKe.

16
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PsasaHe Ha cTBON BbpPXy 3emMATa

1. PexeTe cTtBOna Ha Ternewy xod. Mogabpxarite
nbfiHa ra3, Ho 6bAeTe NOAroTBEHW 3a BHE3amnHu
MHLUMOEHTU.

CTBONa no Bpeme Ha psisaHe. Cnassavite
MHCTPYKUMWUTE MO-Z0Ny.

—@A

NPEAYNPEXAEHME: YBeperTe ce, ye
BepuraTta 3a MOTOPEH TPUOH He JOKOCBa
3eMsiTa Npu 3aBbpLUBAHE Ha pa3pesa.

2. Pa3spexeTe NpubnusnTenHo % oT cTBOMa 1 cnpeTe.
O6bpHeTe cTBOMa M pa3pexeTte oT
NpOTUBOMOOXHaTa CTpaHa.

PsizaHe Ha cTBOn C onopa B eAuUHuA Kpaﬁ

NPEAYNPEXAEHME: YBeperTe ce, ye
CTBOMbBT HE Ce NpeyynBa Mnpu psiaHe.
CnasBanTte MHCTPYKUMMTE NO-A0ny.

1. PaspexeTe Ha Tnackall xo4 npubnusnTenHo ¥ ot
cTBOMa.

2. Pa3spexeTe cTBOMa Ha Ternewy xoa, Aokato Asarta
Ccpesa Ce CbeUHAT.

Ps3aHe Ha cTBON C onopa oT ABeTe CTPpaHU

NPEAYNPEXAEHMUE: YBeperTe ce, ye
BepuraTa Ha TpUoHa He ce 3axBalla B

1. Paspexerte Ha Ternewy xog npuénuautenHo % ot
cTBona.

2. Paape)KETe OCTaHanarta 4acT OT CTBOJ1a Ha Tnackaly
Xof4, 3a fa 3aBbpLunuTe cpesa.

NPEAYNPEXAEHUE: CnpeTe gsuratens,
ako Bepurata Ha TpMoHa ce 3axBaHe B
cteona. Manonseaiite nocr, 3a aa
pa3TBopuTe cpesa u aa oceoboamTe
npoaykTa. He onuteaiite fa nagbpneate
npoaykTa ¢ pble. ToBa Moxe Aa NPUYUHU
HapaHsiBaHe, KoraTo NPoAYKTbT BHE3anHo
ce ocsoboaum.

V.
W,

A

3a u3nonsBaHe Ha TeXHUKa Ha
noBansiHe

3ab6enexka: [Mpy Aebenu knNoHn nsnonssante
TexHuKaTa Ha psisaHe. Buxrte 3a nanonssare Ha
TEXHUKa Ha ps3aHe Ha cTpaHuya 16.

NPEAYNPEXAEHUE: CbliecTByBa ronsava
OMacHOCT OT 3rorosykKa, KoraTo cu CryxuTe
C TexHUKaTa Ha nosansiHe. Buxrte
WHgopmayuns 3a oTkara Ha cTpaHmya 13
WHCTPYKLUMWTE KaK Aa usberHeTte oTkar.

NPEQYNPEXOEHUE: PexeTe knoHuTe
eavH no egHn. BHumaBalite korato
npemaxsate MankuTe KMOHKU U He pexeTe
XpacTu UM MHOXECTBO Marku KNOHKU
eHOBpeMeHHO. MankuTe KNoHku morat ga
ce 3axBaHaT BbB BepuraTta Ha TpuoHa u ga
He no3sonsBaTt 6e3onacHoO yHKLMOHNpaHe
Ha npoaykTa.
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3abenexka: PexeTe KNoHUTe Ha YacTu, ako e
Heobxoammo.

b) PexeTe Ha Tnackaly xop,.

1. TpemaxHeTe KIOHUTE OT AsicHaTa cTpaHa Ha
cTbbnoro.

a) [lpbXTe HanpasnsBallaTta LMHa OT AsicHaTa
CTpaHa Ha CTBOMa, a TANoTO Ha NpoAyKTa cpeLly
cTBONA.

b) MpunoxeTe noaxoasiiaTa TEXHWKA Ha ps3aHe
cropea HanpexeH1eTo B KIOHa.

3. TpemaxHeTe KNOHUTE OT NsBaTa cTpaHa Ha
cTbbnoTo.

a) MMpunoxeTe nogxoasliata TeXHUKA Ha psisaHe
cropen HarnpexeHWeTo B KIoHa.

NPEAYNPEXAEHMUE: Ako He cTe
yBEpEHW Kak ja OTPEXETe KIoHa,
o6bpHEeTE Ce KbM NpodecuoHaneH
oreparop Ha MOTOpPeH TPUOH npeaw
[a npoabkuTe.

A

2. [pemaxHeTe KNOHWUTE Ha ropHaTa 4acT Ha cTBona.

a) [pbXTe npoaykTa BbpXy CTBONA U ocTaBaTte
HanpaensiBallaTa LW1Ha Aa ce ABWXW No
ObIDKMHATa My.

NMPEAYNPEXAOEHUE: Ako He cTe
yBEpEHM Kak fja OTpexeTe KIloHa,
obbpHeTe ce KbM npodecnmoHaneH
ornepaTop Ha MOTOPEH TPUOH Npeau
fa npogbrxuTe.

BwxTe PssaHe Ha gbpBeTa v KIToHu, KouTo ca
HaterHatu Ha cTpaHmya 22 VHCTPYKUMUTE 3a HauMHa
Ha psi3aHe Ha KINOHW NOA, HanpeXeHue.

M3non3BaHe Ha TeXHUKaTa Ha
noBasnsiHe Ha AbPBO

A

NPEAYNPEXAEHUE: Tpa6sa aa uvate
OnuT 3a NoBarnsiHe Ha AbPBO. AKO €
BB3MOXHO, 3anuiueTe ce 3a obyunTeneH
Kypc 3a paboTa ¢ BEPUXKHU TPUOHMW.
O6bpHeTE ce KbM ornepaTop C ONuT 3a
noseye nHopmaums.

18

956 - 001 - 13.11.2018



Ma3eHe Ha 6e3onacHO pa3cTosiHue

1. YBepeTe ce, Ye xopaTta OKomo Bac ca Ha 6esonacHo
pascTosiHue Hain-manko 2 1/2 AbHKMHU Ha AbPBOTO.

2. Tpepw vnu B NpoLieca Ha nosansHeTo Tpsbea ga ce
ybeauTe, Ye B Ta3n pUCKOBa 30HA HIMA HUKOTO.

Onpep.enmle Ha nocokKaTta Ha noBarsiHe

1. MpoyyeTe B kosi Nocoka TpsibBa Aa NagHe 4bPBOTO.
Llenta e Aa nagHe B MomnoXxeHue, Npu KOETO MOXe
necHo fja okacTpuTe 1 paspexeTe cTeona. Cbluo
Taka e BaXHO fja cTouTe cTabuiHo Ha kpakaTa cu v
[ia MoxeTe fa ce npuaswksarte 6e3onacHo.

NPEQYNPEXOEHUE: Ako e onacHo
WU HEBB3MOXHO Aa NoBanuTe AbpBOTO
B ecTecTBeHaTa My Nocoka, oTceyeTe ro
B Apyra nocoka.

2. Tpoy4yeTe ecTecTBeHaTa Nocoka Ha nagaHe Ha
AbpBOTO. Hanpumep HaKNOHBLT M OrbBAHETO Ha
ABbPBOTO, NOCOKaTa Ha BATbPA, Pa3MNoNOXEHNETO Ha
KMOHUTE W TEXeCcTTa Ha cHera.

3. I'IposepeTe Aanun nMma npenaTcTBuA, KaTto Hanpumep
Apyru obpBeTa, enekrponpoesoaun, Nbtulla n/vnu
crpagu Haokono.

4. Ornepaiite 3a 6enesn Ha yBpexaaHe U rHUeHe B
cTbbnoTo.

NPEOQYNPEXAEHME: Huexe B
CcTHGNOTO MOXe Aa 03Ha4yaBa OnacHOCT
OT NagaHe Ha AbpPBOTO Npeau Aa cTe
3aBbPLUMNMN PA3AHETO.

5. YBeperTe ce, Ye AbPBOTO HSAMA YBpEAEeHW Unu
MBPTBU KIMOHWU, KOUTO MoraT fa ce OTKbCHaT v Aa Bu
yAApAT Npy NoBansiHeTo.

6. He ocrassiiTe AbPBOTO Aa NagHe BbPXY APYro
cTosILLo AbpBO. MNpemaxBaHeTo Ha 3aKneLeHo
ABbPBO € OMacHo U 1Ma rofsiMa onacHocT oT
3nononyka. Buwxte 3a ocsoboxnasare Ha
3aKrneLyeHo AbpBo Ha cTpaHnya 21.

NMPEAQYNPEXOEHME: Mo Bpeme Ha
KPUTUYHK onepaLuu no nosarnsHe,
cBaneTte He3abaBHO aHTUOHUTE,
KoraTo psis3aHeTo npuknoun. BaxHo e ga
yyBaTe 3ByLWTE U NpedynpeanTenHuTe
curHanm.

MouncTBaHe Ha cTBONA M NOAroTOBKa Ha
NBbTA HA OTCTbLNNIeHne

OTpexeTe BCUYKM KIMOHM Ha BUCOYMHATA Ha paMeHeTe
Bwu n no-Hapony.

1. PexeTe Ha Terneuy xof oT oTrope Hagony. Yesepete
ce, 4Ye ABPBOTO e Mexay Bac n npopykTa.

2. lMpemaxHeTe nspacTbuuTe OT paboTHaTa 30Ha
OKOMo AbPBOTO. [pemaxHeTe BCUYKUS U3psi3aH
maTtepwvan oT paboTHaTa 30Ha.

3. Ornepaite y4acTbka 3a NPensiTCTBUA, KaTo KaMbHMU,
KnoHW 1 aynku. Tpabea fa umate ceobodeH MbT Ha
OTCTbMNEHME, KOraTo AbPBOTO 3aroyvHe Ja naga.
MbTAT Ha oTCTbNNEHME TpsiGBa Aa 6bae
npubnuantenyo 135 rpagyca HacTpaHu OT nocokaTta
Ha NoBansiHeTo.

-

OnacHa 3oHa
2. IMbT Ha oTCTBNNEHME
3. TllocokaTa Ha nosansiHe
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Kak ce npaBAT HanpaBnsiBalm cpe3oBe

1. HanpaBeTe HanpaBnsBaLyuTe cpesose % oT
avameTbpa Ha AbpBoTo. OcurypeTe brbn 45° — 70°
Mexzy Hali-ropHUS U Han-AONHUA HanpaensBally
cpes.

MoBansiHe Ha AbpPBO

Husqvarna Bu npenopby4Ba Nnpu noBandaHe Ha AbPBO a
HanpasuTe HanpaensaBalluTe Cpe3oBe, crnef KoeTo ga
npunoXxmTe metoaa Ha 6e3onacHus brbn. MeToabT Ha
6e3onacHus brbn By nomara ga HanpasuTe npaBuneH
3acek U Oa KOHTponupaTte nocokaTta Ha nosansHe.

e

==
==

e——

>

>

NMPEQYNPEXOEHWUE: He nosansinte
ObpBeTa ¢ AguameTbp ABa MbTW NO-ToNsM oT
ObIDKMHaTa Ha HanpaBensiBalyaTta WwuHa. 3a
ToBa TpsibBa Aa NpeMuHeTe cneumanHo
obyyeHue.

a) HanpaBeTe ropHusi HanpasnsiBally cpes.
W3paBHeTe Benera 3a nocokata Ha nosansHe (1)
Ha npoAyKTa ¢ rnocokara Ha nosarsiHe Ha
AbpBoTO (2). CTolTE 334 NpoaykTa, @ AbPBOTO
na 6bae ot naBata Bu ctpaHa. Pexete ¢
Ternety xog,.

HanpaseTe fonHWs HanpaBnsBaLy cpes.
YBepeTe ce, Ye KpasT Ha JOMHWS HanpaBnsBaLy,
cpes e B CblaTta To4Ka KaTo Kpasi Ha ropHUs
HanpasnsBaLy cpes.

o)

3acek

Hai-BaxHaTa npoueaypa npu noeansiHe Ha AbpBO € Ja
HanpaBuTe npaBurieH 3acek. C npaBuneH 3acek
KOHTponuMpaTe nocokaTa Ha nosarssiHe v cTe ybeaeHu,
Ye npolieaypata Ha nosansiHe e 6esonacHa.

[ebenvHaTa Ha 3aceka TpsabBa aa 6bae egHakea u
MUHUMYM 10% OT AMameTbpa Ha AbPBOTO.

NPEAYNPEXOEHUE: Ako 3acekbT e
HenpaBuNeH Unu TBbpae TbHBK, Bue He
KOHTpOnupaTe nocokarta Ha nosansiHe.

2. YBepeTe ce, Ye JONHUST HaNpaBsiBaLl cpe3 e
XOpU3OoHTaneH v nog bron 90° cnpsiMo nocokara Ha
nosansHe.

W3non3BaHe Ha meToAa Ha 6e3onNacHUsA bIbi

MosansawmsT cpes Tpsbea aa 6bae Masnko Hag
HanpaenaBaL1sa cpes.

H<—

-]

NPEQYNPEXOEHUE: BHumasaiite korato
pexeTe C Bbpxa Ha HanpasnsBaliaTta LyHa.
3anoyHeTe Aa pexeTe C fonHaTa YacT Ha
Bbpxa Ha HanpaBnsBaliara LW1Ha, kato
HanpaBuTe OTBOP, U3Psi3aH B CTBONA.

20
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1. Ako nonesHaTta AbMKWHA Ha psidaHe e no-ronsima ot
avamMeTbpa Ha ObpBOTO, HanpaBeTe Te3n CTbMKM (a
—d).

a) HanpaseTe oTBOp, M3psizaH HanNpaBo B CTBOMNA,
3a Aa ohopMUTeE LUMPMHATa Ha 3aceka.

=

d) PexeTe Ha Tnackall xoa, 4oKaTo He ocTaHe Y5
OT CTBONA, 3a Aa opopmmTe 6e3onacHUs bIrbi.

Y

3. TllocTtaBeTe knWH B paspesa Hanpaso 0T3aj.

b) PexeTe Ha Ternewy xoa, AokaTo He ocTaHe Y5 oT
cTBona.

c) Wasternete Hanpasnsasawara wuHa 5 — 10 cm/2 -
4 in B 3aHa nocoka.

d) MpepexeTe ocTaHanaTta yacT OT cTBOna, 3a Aa
ochopmmTe HGesonaceH brbn, wrpok 5 — 10 cm/2

-4in.
&4

2. Ako nonesHaTa Ab/DKMHA Ha psidaHe e no-Marka ot
AvameTbpa Ha AbpBOTO, HanpaBeTe Tean CTbIKY (a
—d).

a) HanpaeeTte oTBOp, M3psi3aH HanpaBo B CTBOMA.
MN3psisaHusaT oteop Tpsibea Aa npesuwwasa 3/5 ot
AvameTbpa Ha AbPBOTO.

b) TMpepexeTe Ha Ternewy xoa octaHanaTta 4yacT oT

c) PexeTe HanpaBo B cTBONa OT Apyrata cTpaHa Ha
AbpBOTO, 3a Aa odopmuTe 3aceka.

4. OrtcedeTe brbha, 3a Aa nNagHe 4bPBOTO.

3abenexka: Ao AbPBOTO He NagHe, yapsnTe
KnWHa, 4OKaTo nagHe.

5. KoraTo AbpBOTO 3anoyHe Aa naga, uanonasante
nMbTS 32 OTCTLMNEHWE, 3a Aa Ce oThaneuute ot
AbpBoTo. OTAanedyete ce MuHUMYM 5 m/15 ft ot
AbPBOTO.

3a ocBo6oXxaaBaHe Ha 3aKMeLweHo AbPBO

NPEQYNPEXOEHUE: MHoro e onacHo aa
ce npeMaxHe 3akreLeHo AbpBo U UMa
ronsima onacHocT ot 3nononyka. Ctonte
M3BbH 30HaTa Ha OMacHOCT U He ce
onuTBaliTe Aa NnoBansTe 3akneLeHo AbpBo.

Haii-6e3onacHara npoueaypa e Aa UsnonasaTe HAKos
OT creaHuTe nebeaku:
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* MoHTupaHa Ha TpakTop

PasaHe Ha AbpBeTa U KNOoHU, KOUTO ca

HaTerHaTu

1. OnpepneneTe B KakBa Nocoka e ce AsmxaT
HaTerHaTuTe AbPBO UMW KIOH.

2. OnpepeneTe KbAe € To4kaTa Ha MakcumMarsHa
HaTerHaTocT.

3. TpoyueTe kos e Hali-6e3onacHaTa npoleaypa 3a
ocBoboXxaaBaHe Ha HaTsraHeTo.

3abenexka: Mpun HsKOM CUTyaumn eguHCTBEHaTa
6esonacHa npoueaypa e ga usnonssate nebepnka, a
He npoaykrta.

4. CroiiTe B TaKoBa NonoxeHwe, Npu KOETO AbPBOTO
WU KNOHBLT HMa Aa Bu yaapsaT npy
ocBo6oXaaBaHe Ha HaTAraHeTo.

5. HanpaBeTe eanH unu noseye cpesose ¢
HeobxoanmaTa aobnbounHa, 3a Aa ce Hamanm
HaTaraHeTo. PexxeTe 6n13o 4o ToukaTa Ha
MakcUMarnHo HanpexeHue. Hanpasete Taka, ye
[LbPBOTO MMM KIOHBT Aa Ce NpedynsT B ToyKaTa Ha
MaKCUMasHO HaTsraHe.

NPEOYNPEXOEHUE: He pexeTte
[l0Kpai AbPBO UMK KIOH, HaMUpaLLu ce
NoA, HanpexXeHue.

NPEAYNPEXAOEHUE: bvaete mHoro
BHUMATENHW, KOraTo pexeTe AbpBOo,
KOeTo e nop Hanpexexue. CbLiecTByBa
OMacHOCT AbPBOTO Aja OTCKOUM 6bP30
npeay Unu crneg kato ro otceveTe.
Moxe aa ce nony4m cepuosHo
HapaHsiBaHe, ako He CTe 3acTaHanm
NPaBUITHO UNN peXeTe HENPaBMUITHO.

6. Korato TpsibBa fa paspexeTe HanpeyYHo AbpBo/
KINOH, HanpaeeTe 2 unu 3 cpesa Ha pa3scTosiHue 1
VHY €QVH OT ApYr M ¢ AbNGoYMHa 2 MHYa.

7. TMpoabnxeTe Aa pexeTe AbPBOTO, A0KATO AbPBOTO/
KIOHBT HE CE OFbHE U HaTAraHeTo He ce 0cBOGoaM.

8. PaspexeTe AbpBOTO/KMNOHA OT NPOTMBOMOMNOXHATA
cTpaHa Ha orbBaHeTo, Crej KaTo HanpexeHneTo ce
ocsoboau.

3a usnonsBaHe Ha npoaykKra npu

CTyaQeHO Bpeme

BHUMAHMUE: CHerbT 1 cTyAeHOTO Bpeme
Morart a NpUYMHAT Npobrnemu npu
pabotaTta. Puck oT TBbpae Hucka
Temnepatypa Ha ABuratens unu ot
HanM4MeTo Ha nepj no Bb3AYLWHUS UNTBP U
kapbypaTtopa.
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1. TMpwu Temnepatypu nog 0°C/32°F npemecteTe
Kanaykarta oT nonoXeHue 1 KbM nonoxexue 2.

2. Tpwv Temnepatypm nog —5°C/23°F nnun cHexHu
YCNOBMWSI UMa Ha Pa3nomnoXeHVe 3VMeH Kanak.
MoHTuWpaiiTe 3MMHKA Kanak BbpXy kopnyca Ha
cTapTepa. 3VMHUAT Kanak HamansiBa noToka CTyAeH
Bb3YX U 3aA4bpXKa CHera HacTpaHu ot
NpOCTPaHCTBOTO Ha kapbypaTtopa.

BHUMAHME: CsaneTte 3MHUS Kanak, ako
TemnepaTtypaTta ce nosuwm Hag -5°C/23°F.
MoHTupanTe 3uMmHaTa kanayka B NonoxeHve
1, ako Temnepartypara ce nosuwu Hag 0°C/
32°F. Hanuue e onacHoCT OT NpekoMepHO
noBuLIaBaHe Ha TemMnepaTypara Ha
Asuratens 1 oT noBpexaaHe Ha AsuraTens.

A

3arpsiBaHu apbxku (543 XPG)

Ha mogenu ¢ o6o3HaveHue "G" npegHuTe 1 3agHuTe
pbKOXBaTKM ca cCHaGAeHW C enekTpoHarpeBaTenu.
leHepaTop 3axpaHBa eneKkTpoHarpeBaTenuTe.

HaTucHeTe npeBknoyBaTens, 3a Aa BKOUYMTE
3arpsiBaHeTO B pbKOXBaTKUTE. 3arpsiBaHETO €
BKIIOYEHO, KOraTo MOXETE fla BUAUTE YepBeHaTa
MapKVpOBKa BbPXY NPeBKoYBaTENS.

OTonneHue c enekTpu4yeH kapobypartop (543
XPG)

PerynupaHeTo Ha oTonneHueTo ¢ kapbypaTop cTasa no
€eneKTpUYecku MbT ¢ TepMocTart. Tosa noaabpxa
npasunHaTa Temneparypa Ha kapBypartopa 1 He
[lonycka 3aneasBaHe B HEro.

MoappbxkKa

BbBeneHune

NPEAYNPEXAEHMUE: MpoueTteTe n
pa3bepeTe rmaBaTa C MHCTPYKLMK 3a

A

6e3onacHoCT, Npean Aa 3anoyHeTe
TEXHWYeCKo 0BCnyXXBaHe Ha NpoayKTa.
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Fpacduk 3a TeXHMUECKO O0GCnyXBaHe

BcekngHeBHO TeXxHMYecko o6c¢c-
nyXBaHe

CeaAMMYHO TEXHMYECKO o6CnyxBa-
He

MeceuHo TexHM4Yecko o6cnyxBa-
He

MouncTeTe BBHLIHUTE YacTu Ha Npo-
[lyKTa 1 ce yBepeTe, Ye HaMa Macrno
no APBXKUTE.

MouucteTe cuctemata 3a oxnaxaa-
He. Buxte 3a nouncrsare Ha cucre-
mara 3a oxraxgare Ha cTpaHnya
36.

MpoBepka Ha cnnpayHaTa neHTa.
Bwxte 3a nposepka Ha crivpayHara
J1eHTa Ha cTparHnya 25.

MpoBepeTe perynatopa Ha rasra u
6nokupoBkaTa Ha perynatopa Ha
rasta. Buwxre 3a ga nposepure pery-
n1aropa Ha rasra v briokuposkara Ha
perynaropa Ha ra3ra Ha cTpaHuya
26.

MpoBepeTe cTapTepa, BLXETO Ha
cTapTepa v Bb3BpaTHaTa npyxuHa.

MpoBepeTe UeHTbpa Ha CbeanHUTE-
nsi, 6bapabaHa Ha cbeanHUTEns 1
npyXXvHaTa Ha CbeAUHUTENS.

YBepeTe ce, Ye HaMa noBpeau no
aHTUBMOPALMOHHUTE MOAYMH.

CwmaxeTe urneHute narepu. Buxre
3a cmasBaHe Ha UrneHus 1arep Ha
cTparnya 34.

MouuncTeTe 3ananuTenHaTa cBeLL.
BwxTe 3a nposBepka Ha 3ananurern-
Hara cseLy Ha ctpaHnya 30.

MouuncTeTe 1 NpoBepeTe BepuxHaTa
cnupavka. Buwxre 3a Hanpasute npo-
BEepKa Ha BepuxHata crvmpaqka Ha
cTpaHnya 263a [ga HarnpasuTte npo-
BepKa Ha 3a4e/icTBaHeTo Ha aBapui-
HUSI JIOCT U Ha BEPIXKHATA CriMpayqka
Ha ctpaHnya 25.

OTcTpaHeTe YenauuTe no pbboseTe
Ha HanpaensBaljaTa WwuHa. Buxre
3a nposepka Ha HanpasnaBalwara
wnHa Ha ctpanHmya 34.

MouncTeTe BLHLHWUTE YacTu Ha Kap-
6ypaTtopa.

MpoBepeTe ynosutens Ha Bepurata.
Bwxrte 3a nposepka Ha ynosutens
Ha Bepurara Ha cTpaHnya 26.

MouncTeTe unu noameHeTe nckpora-
cuTenHata Mpexa Ha aycnyxa.

[NpoBepeTe ropmBHUA OUNTHP U
Mapkyya 3a ropuso. MNpu Heobxoaun-
MOCT noAMeHeTe.

3aBbpTeTE HanpaensBallaTa LWuHa,
npoBepeTe OTBOPA 3a CMa3BaHe U
noyncTeTe KaHana Ha HanpasensiBa-
waTa wuHa. BuxTe 3a nposepka Ha
HarpasrisiBaLyara LWuHa Ha cTpaHmya
34.

MouucTeTe 3oHaTa Ha kapbypaTopa.

HanpaBeTe npoBepKa Ha BCUYKM
NPOBOAHNLINTE U BPB3KN.

YBepeTe ce, ye HanpasnsBsawara
LUMHa ¥ BEpUraTa 3a MOTOPHHUSI
TPWOH NoMy4YaBaT JOCTaTbYHO Mac-
fo.

MoyuncTteTe Unu cMeHeTe Bb3AYLLHUSA
dunTbp. Buxte loyncrsare Ha Bb3-
AYLWHNA GUATBP Ha cTpaHnya 29.

ManpasHeTe pesepBoapa 3a ropmeo.

MpoBepsiBaiiTe Bepurata 3a MOTOpeH
TpWoH. BwxTe 3a nposepka Ha pexe-
wjoro obopyBarHe Ha cTpaHuya 34.

MouuncTeTe NPOCTPaHCTBOTO MEXAY
pebpaTa Ha UnMHABLPa.

ManpasHeTe pesepBoapa 3a Macno.

3aToueTe Bepurata 3a MOTOpPHUS
TPUOH 1 NpoBepeTe 06TAraHeTo .
BwxTe 3aroysarHe Ha Bepurara 3a
MOTOpeH TPMoH Ha cTparnya 30.

MpoBepeTe 3aABWKBALLMS BEHEL, Ha
Bepurata. Buxre 3a nposepka Ha
BEHEYHOTO 3bOHO KOJIESIO Ha CTPaHM-
ya 34.

MouncTteTe cmykaTenHus Bb3ayxo-
NpOBOA Ha cTapTepa.
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BcekngHeBHO TexHU4ecko o6c-
nyxBaHe He

CeaMMYHO TeXHMYEcKo ob6enyxBa- | MeceuyHo TexHU4YeCcKo o6cnyxBa-

He

MpoBepeTe fanu ca 3aterHaTi BCUY-
KV ravikv u BUHTOBE.

MpoBepeTe npeBkntoyBaTens 3a cnu-
paHe. BuxTe 3a nposepka Ha npe-
BKITI0YBATE/IA 33 BKITIOYBAHE/M3KITIOY-
BaHe Ha cTpaHnya 27.

YBepeTe ce, Ye HAMa Te4oBe Ha ro-
pUBO OT ABuUraTens, pesepeoapa unu
ropvBOMNpPOBOAUTE.

YBeperte ce, ye Bepurata 3a MoTo-
PEH TPUOH HE Ce BbPTH, KOraTo ABK-
ratensT e Ha 060pOTK Ha npaseH
Xog.

YBepeTe ce, Ye HAMa noBpeamn no
npeanasnuTena 3a gsacHarta pbKka.

YBeperte ce, Ye aycrnyxbT € 3aKkpeneH
NpaBuIHO, Ye He e NOBPEeaeH 1 ye
HAMa NUMCBaLLM YacTh Ha aycnyxa.

TexHn4ecko obcnyXBaHe u
NpoBepKU Ha Npucnoco6neHusTa 3a
6e30MacHOCT Ha NpoAykKTa

3a npoBepka Ha cnMpayHaTta fneHTa

1. WN3uyeTkante gbpBeECEH npax, cmona u
3aMbpcsBaHUS OT BepwkHaTa cnnpadka n 6apabaHa
Ha cbeauHMTens. 3aMbpcsBaHUsATa 1 U3HOCBAHETO
Bb3NpenaTcTBaT AENCTBMETO Ha cnivpadkaTa.

2. YBepeTe ce, Ye aBapUAHUAT NOCT Ce ABUXMN
cB06OAHO U Ye e MoHTMpaH 6e3onacHo KbM kanaka
Ha cbeauHuTens.

2. lNpoBepka Ha cnupayHaTta neHta. CnupayHa neHTa
TpsbBa fa 6bae ¢ aebennHa Hari-manko 0,6 mm/
0,024 in B Hal-TbHKaTa CKU ToYkKa.

3a ga HanpaBuTe NpoBepKa Ha
3afeicTBaHETO Ha aBapUNHMA NOCT U Ha
BepwXHaTa cnupavka

1. YBepeTe ce, Ye aBapUAHWNAT NOCT HE € NOBPEAEH U
Ye HsIMa AedbeKTu, KaTo Hanpumep NyKHaTUHW.

3. [OpbXTe npoaykTa € 2 pble Hag AbHep unu gpyra
cTtabunHa NoBbPXHOCT.

NMPEOYNPEXAOEHWUE: [suratensat
TpsibBa Aa 6bae U3KMIYEH.

4. I'IyCHeTe npegHaTta gpbXKa U OTNyCHEeTe BbpXa Ha
HanpasnsaBallaTta WWnHa BbpXy AbHepa.
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5. YBepeTe ce, Ye BepuKHaTa cnvpayka ce akTuempa,
KoraTo HampaBnsiBallaTa Bbpxa Ha
HanpaensiBallaTa LWK1Ha yaapu AbHepa.

3a HanpaBuTe NpoBepKa Ha BepuXKHaTa
cnupaydka
1. CrapTtupaiite npogykrta. MHCTpyKUmMn MoxeTe aa

BUAUTe B 3a craprupare Ha npogykra Ha cTpaHnya
4.

3. YBeperTe ce, Ye perynaTopbT Ha rasra ce cuvkcmpa B
no3uLmsi Ha NpaseH xof, koraTo ce ocBo6oau
6nokmpoBkaTa my.

NPEQYNPEXOEHMUE: YBepeTe ce, Ye
Bepurata 3a MOTOPHUSI TPUOH He
[0KOCBa 3eMsATa Unu Apyr npeamer.

[pbxTe npoaykra 3apaso.

MopaiiTe MbfiHa ras u HakMoHeTe NsiBaTa Cy KUTKa
KbM aBapuiiHUs 1OCT, 3a Aa 3agelicTBaTe
BepwxHaTa cnvpayka. Bepurata 3a MOTOPHUS! TPUOH
TpsibBa Aa cnpe HesabaBHO.

NPEAYNPEXOEHUE: He otnyckaiite
npeaHaTa pbKoxeaTka.

3a ga npoeepuTe perynaTtopa Ha rasta u
6noKMpoBKaTa Ha perynartopa Ha rasrta

1. YBepeTe ce, Ye perynatopbT Ha rasta u
6rokvpoBKkaTa Ha perynatopa 3a rasra ce ABuxaT
cBOBOAHO M Bb3BpaTHaTa NpyXMHa yHKLMOHUpa
HOPMaJIHO.

2. HatucHeTe Hagony 6nokupoBkaTa Ha rasTa u ce
yBepeTe, Ye ce Bpblia B MbpBOHA4YanHaTa cu
no3uuus, KoraTo st OTrycHeTe.

CrapTupaiiTe npoaykTa u nogaiTe mbnHa ras.

5. OtnycHeTe perynatopa 3a ra3ta u ce yBepeTe, 4ye
BepuraTa 3a MOTOPHUSI TPUOH Cupa 1 ocTasa
HenoaBWXHa.

NPEAYNPEXAEHMUE: Ako Bepurata 3a
MOTOPHUS TPUOH Ce BbPTU, KoraTo
perynatopbT 3a rasta e B NosioxXeHue Ha
npaseH xof, CBbpXeTe ce C
AncTpmbyTopa no CepBU3HOTO
obcnyxBaHe.

3a npoBepka Ha ynoBuTens Ha BepuraTta

1. YBepeTe ce, 4e HAMa noBpeau no ynosuTena Ha
Bepurata.

2. YBeperTe ce, 4e ynoBUTENST Ha BepuraTta e
cTabuneH u e MOHTUpaH KbM Kopnyca Ha npoaykTa.

3a npoBepka Ha npefnasuTens 3a AgscHaTta
pbka
«  YBepeTe ce, Ye NPeanasnTenaT 3a AdcHaTa pbka He

€ nospeneH n 4ye HAmMa IEle()beKTl/l, KaTto Hanpumep
NYKHaTUHW.

¥ |

)

3a npoBepka Ha aHTUBUOpaLMOHHaTa

cuctema

1. YBepeTe ce, Ye HAMA MyKHATWUHW UNn Aedopmauus
Ha aHTMBMGPALIMOHHNUTE MOAYIN.

2. YBepeTe ce, 4e aHTMBUOPALMOHHUTE MOy ca
3aKpeneHun 3apaBo KbM ABUratens 1 Apbkkara.

26

956 - 001 - 13.11.2018



Bwxte Ob6wy nperneg Ha npogykTa Ha cTpaHuya 2 3a
MHopMaLua 3a ToBa, Kbae ce Hammpa
aHTMBMOpaLMOHHaTa cuctema.

3a npoBepka Ha NnpeBKOYBaTens 3a
BKIoYBaHe/U3KnyuBaHe

CrapTupaiite gsuratens.

2. TlpemecTeTe npeBkoYBaTENs 3a BKIOYBaHe/
n3kntoyBaHe B nonoxexnne STOP (CTOIM).
[euratenst Tpsi6ea aa cnpe.

3a npoBepka Ha aycnyxa

NPEAYNPEXAOEHUE: He nsnonssaiite
NpoayKT, KOUTO € C AedbeKTeH aycnyx unm ¢
aycrnyx B JTOLLIO CbCTOsIHME.

NPEQYNPEXAEHMUE: He nsnonaseaiite
[afeH NpoAyKT, ako UckporacutenHata
Mpexa Ha aycnyxa nuncea unu e gedektHa.

A
A

1. TpoBepeTe aycnyxa 3a nospeamn v AedekTn.

2. YBeperTe ce, Ye ayCnyxbT € NPaBUMHO 3aKpeneH KbM
npoaykTa.

3. Ako npogykTsT B uma cneymanHa uckporacutenHa
Mpexa, NoYncTBanTe nckporacuTenHaTa Mpexa
execegMUYHO.

4. CwmeHeTe nospegeHarta UckporacuTenHa mpexa.

KapGypaTop ¢ orpaHuyeHusi Ha
perynupaHeTo

3abenexka: Ako He 3HaeTe kakbB TUN kapbypaTop
mMate Ha npoaykTa, ob6bpHeTe ce kbM Baluus cepBuseH
ancTpubyTop.

PerynupaHe Ha kapbypaTopa

BalumaT npoaykT nMa orpaHuUYeHnst Ha perynmpaHeTo
Ha perynvpaLiuTe BUHTOBE Ha kapbypaTtopa 3apaau
3aKOHWTe 3a oKonHaTa cpefa 1 emvcunTe. ToBa
HamansiBa BpegHuTe oTpaboTeHu rasose oT Bawwums
npoaykT. MoxeTe Aa 3aBbpTUTE perynvpaiyute
BVMHTOBE €QMHCTBEHO A0 MakCMMyM Y2 060poT.

OCHOBHM perynupaHus u paspaboTBaHe

OcHoBHUTe perynupaHus Ha kapbypaTopa ce npasaT
habpuyHo. 3a npenopbunTenHUTe 060pOTU Ha NpaseH
XO[, HanpaBeTe CnpaBKa C TexHu4ecku JaHHN Ha
cTpaHnya 38.

A

BHUMAHME: He ocrassite npogykTa Aa
paboTu Ha npekaneHo BUCOKN 060poTH npe3
nbpBuTe 10 Yaca paborta.
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BHUMAHME: Ako Bepurarta 3a MOTOPHUSI
TPUOH Ce BbPTK Ha 060POTW Ha Npa3eH xog,
3aBbpTeTe BUHTLT 3@ 060POTUTE Ha NpaseH
xop, 06paTHO Ha YacoBHMKOBAaTa CTpenka,
[0KaTo BepuraTa 3a MOTOPHUS TPUOH Cripe.

BHUMAHME: He 3aBbpraiite urneHms
perynatopeH BUHT 3a BUCOKWUTE 060poTU
crnefi orpaHNYeHNeTo Ha perynmpaHeTo.
ToBa MOXe Aa NpUYVHKM NoBpeaa Ha
6yTanoTo n Ha UMNUHABPA.

PerynupaHe Ha urneHus perynatop 3a
Huckute obopotu (L)
« 3aBbpTeETE UrNEeHNsa perynaTop 3a HUCKUTe 06opoTu

MO MoCcoKa Ha YaCoBHUKOBATA CTPErKa, 4OKATO He
cnpe.

3abenexka: AkO NPOayKTbT MMa HegocTaTbyeH
KanauuTeT 3a YCKOpPEeHME Unu ako o6opoTuTe Ha
npasHUs X0 He ca NPaBWUIHUTE, 3aBbPTETE UTTEHUs
perynartop 3a Huckute obopoTn obpaTHO Ha
YacoBHWKOBATA CTpenka. 3aBbpTeTe UrneHns
perynaTtop 3a HUCKUTe 06opoTH, AoKaTO
KanauuTeTbT 3a YCKOPEHUe 1 060poTUTE Ha NpasHus
X0p[ CTaHaT npaBuITHU.

PerynupaHe Ha BMHTa 3a o6opoTute Ha
npaseH xoga (T)

CrapTupaiite npogykTra.

2. 3aBbpTeTe BUHTA 3a 060pOTUTE Ha Npa3eH Xof no
YacoBHMKOBATa CTperka, okaTo Bepurarta 3a
MOTOPHWSA TPUOH 3anoyHe Aa ce BbpTu.

3. 3aBbpTeTe BMHTA 3a 060pOTUTE Ha NPa3eH Xop,
o6paTHO Ha YacoBHWKOBaTa CTpenka, 4oKaTo
Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH cripe.

3abenexka: O60poTUTE Ha NPa3eH Xo[ ca perynupaxu
npaBwWIiHo, KoraTo ApuratensT paboTtu 6e3npobremMHo
BbB BCUYKM NONOXKeHUsi. OBopoTuUTE Ha NpaseH xof
TpsibBa Aa ca 3HauUTEnNHO nog 06opoTUTE, NPU KOUTO
BepuraTa 3a MOTOPHUS TPUOH 3anoyBa fa ce BbpTU.

NMPEAYNPEXOEHUE: Ako Bepurata 3a
MOTOPEH TPUOH He cnupa, Korato
perynupare BuHTa 3a o6opoTute Ha
npasHus xof, obbpHeTe ce KbM Bawms
cepBuseH anctpubyTop. He nanonseanrte
npoaykTa, AokaTo He 6bae npaBuUMHO
perynupaH.

PerynupaHe Ha urneHus perynarop 3a
BUcokute obopotu (H)

[suratensT e pabpuyHo perynupaH Aa pabotu Ha
MOPCKOTO paBHuLLe. MNpu no-Bucoka Hagmopcka
BMCOYMHA, NPV PasnNnyHN METEOPOSIOTNYHM YCMOBUS UMK
TemnepaTtypu Moxe fa e Heobxoanmo perynvpaHe Ha
VrneHus perynatop 3a BUCOKUTE 060poTu.

+  3aBbpTeTE UrNeHNUs perynartop 3a BUCOKUTE
060opoTH, 33 Aia U3BLPLLUNTE PEryNMPaHUs.

MpoBepka aanu kKapGypaTopsbT €
perynupaH npaBurnHo

* YBeperTe ce, Ye NPOAYKTbT pa3snonara ¢ NpaBuUMHUS
KanauuTeT 3a yCKopeHue.

* YBeperTe ce, Ye NPOAYKTHLT Ce pasTbpCcBa 1EKO Npu
MbriHa ras.

* YBeperTe ce, Yye Bepurata 3a MOTOPHYUS TPUOH HE Cce
BbPTY NPy 06OPOTY Ha NpaseH XoA.

* AKO NpoayKTbT He CTapTMpa NECHO UNK UMa no-
ManbK KanauuTeT 3a yCKopeHue, perynupaiiTe
UrMEHNTE perynaTopm 3a HACKUTE U BUCOKUTE
o6opoTu.

BHUMAHME: Henpasunuure
perynupaHusi moraT Aa nospeast
asuratensi.

3a ga cMeHUTe CKbCaHO UNn
U3HOCEHO BbXe Ha CTapTepa

1. PasBuiiTe BUHTOBETE Ha KOpryca Ha cTapTepa.
2. [emoHTupainTe KoXyxa Ha cTapTepa.

(.
jgf@

3. Vsgbpnaiite ctapTepHOTO Bbxe okono 30 cm/12 in
1 ro nocTaeeTe B Npopesa Ha ponkaTta.

4. OcraBeTe porikara Aa ce 3asbpTu 6aBHO Hasag, 3a
fa ce ocBo6GOAM OTKaTHaTa NpyKuHa.

5. Cearnerte LUeHTparHus BUHT 1 WwaiibaTa.

NPEAYNPEXAEHME: Tpsbea aa cte
BHMMAaTENHW, KoraTo nocTaBsaTe o6paTHo
Bb3BpaTHaTa NPYXnHa Unu LWHypa Ha
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crapTtepa. OTkaTHaTa npyxuHa e 3. YBeperte ce, 4e MOXeTe Aa 3aBbpTuUTe Waibata %2
HaTerHaTa, KoraTo e HaBWTa B kopryca 060opoT, crnep KaTo CTapTEPHOTO BbXE € pasrbHaToO
Ha cTapTepa. AKO HE CTe BHUMATENHMU, [nokpai.

TS MOXE [a U3CKOYM U ia NPUYMHU
HapaHsiBaHusi. V13nonaeainTe 3aluTHm
ouuna u 3aLuTHU PbKaBULK.

6. CBanete u3non3BaHoOTO BbXe Ha CTapTepa oT
APBbXKKaTta n pornkara.

7. 3akpeneTe KbM porikaTa HOBO CTapTEpPHO BbXKeE.
HaBwiiTe cTapTepHOTO BbXe npmbn. 3 obopoTta
OKOJO porikara.

8. [pbnHeTe BbXETO Ha cTapTepa npes3 oTBOpa B
Koprnyca Ha ctapTepa 1 ApbXKaTa Ha BbXeTO Ha
cTapTtepa.

9. lMocTtaBeTe BMHTa B LieHTbpa Ha ponkaTa.

10. HanpaBeTe 3gpaB Bb3en B Kpasi Ha BbXETO Ha
cTapTtepa.

3a pa moHTMpaTe Kopnyca Ha

CcTapTepa BbpPXy npoAaykKTa

1. VsgbpnaiiTe CTapTepHOTO BbXe U yCTaHOBETE
cTapTepa o kapTepa.

2. OTnycHeTe 6aBHO CTapTEPHOTO BbXE, AOKATO
wainbaTta Aa 3auenu 3bouuTe.

3. 3aterHeTe BUHTOBETE, MPUAbBPXKALLM CTapTepa.

MouyucrtBaHe Ha BbL3AQYLWHUSA PUNTHP

3a Aa HaTerHeTe OoTKaTHaTa NPyXuWHa MouuncTBaiiTe pefoBHO Bb3AYLLHNUSA UNTHP OT
3amMbpcsiBaHWs U npax. ToBa NpefoTBpaTsBa

1. ﬂO(iTaBeTe CTapTepHOTO BbXe B Npopesa Ha HEMaNPAaBHOCTM Ha KapBypaTopa, npoBremn npu
waiibara. cTapTupaHe, 3aryba Ha MOLLHOCT Ha fBuraTens,

2. 3aBbpTeTe NpefaBaTenHa Lwaiiba Ha cTapTepa M3HOCBAHE Ha YacTu Ha ABWraTens U no-ronsam ot
okono 2 o6opoTa no YacoBHMKOBaTa CTpernka. obuyaliHms pasxoa Ha ropueo.

1. CsaneTe Kanaka Ha LMIMHOBbPA U Bb3AYLWHNS
dUNTHP.

2. WsdeTkaiTe unm n3TpbCKanTe Bb3AYLUHUS UNTBP,
3a Aa ro nouncTmte. 3a LANoCTHOTO My MOYMCTBaHe
n3nonseariTe MueLy npenapar 1 Boaa.

3abenexka: BbaayleH puntbp, KonTo e
M3Mon3BaH AbMTo BpEME, He MOXeE Aa Ce U3UUCTU

956 - 001 - 13.11.2018 29



HambnHO. CMeHsliTe pefoBHO Bb3AYLIHMSA (PUNTHLP 1
BMHArn cMeHsiite gedekTHuTe Bb3ayLwHN puntpu.

3. MoHTupaiiTe Bb3ayLWHUS DUNTBP U Ce yBEpeTe, Ye
TOV Mpunsara NITbTHO KbM AbpXKayva Ha ountbpa.

3. YBepeTe ce, Ye pa3CTOSHNETO MeXy enekTpoauTe
€ NpaBwUnHo. Buxte TexHuyecku gaHH Ha cTpaHuya
38.

v
3

4. CwmeHsITe CBeLTa eXXeMeCe4HOo MMM No-4ecTo, ako
e Heobxoanmo.

3arouyBaHe Ha Bepurarta 3a MOTOpeH
TPUOH

WHdopmaums 3a HanpaBnsiBalaTa WWHA U1
Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH

3abenexka: [Mopagun pasnuyHuTe ycrnosus Ha pabora,
ObIDKALLM Ce Ha KNMMaTWUYHM YCMOBWS UM CE30H,
BawmAT npogykT Moxe Aa ce U3nonasa ¢ pasfnuyHm
TUNoBe Bb3ayLleH huntbp. CBbpXETE ce ¢
AncTpubyTop nNo obcnyxsaHeTo 3a noseve
nHdopmaums.

3a npoBepka Ha 3ananuTenHara
cBewy

BHUMAHME: M3nonseavite npenopbyaHarta
3ananuTenHa ceew,. Buxre Texwumyecku
AaHHn Ha cTpaHnya 38. lanon3BaHeTo Ha
3ananuTenHa caely oT HenpaBuneH Tun
MOXe Aa NoBpeau nNpoaykTa.

1. AKO MpOAYKTHT He CTapTMpa NEecHO U ako
NpoAyKTLT paboTu HecTabumHoO Ha NpaseH xof,
npoBsepeTe 3ananuTenHaTa ceeLy 3a oTnaraHus Ha
HeXxenaHu matepuanu. 3a 4a HamanuTe onacHocTTa
OT OTNaraHe Ha HexesnaHu MaTepuani Bbpxy
€nNeKTPoAWTE Ha 3ananuTeniHaTa ceeLl, N3sbpLieTe
CreAHNTE CTBIKK:

a) yBepeTe ce, Ye 060pPOTUTE Ha NMpa3HUsA XoA ca
NpaBusHO PerynupaHu.

b) yBepeTe ce, Ye ropuBHaTa cmec e npaBunHa.

C) yBepeTe ce, Ye Bb3AyLUHUAT PUNTBP € YNCT.

2. TMouucrteTe 3ananuTtenHaTa CBell, aKo e 3aMbpceHa.

NPEAYNPEXAEHWUE: HoceTe 3awuTHmn
pbKaBWLM, KOraTo U3nonaearte unm
M3BBbpLUBATE TEXHUYECKO OBCnyxBaHe Ha
Bepura 3a MOTOPHUS TpUoH. Bepura 3a
MOTOPEH TPUOH, KOSTO He Ce ABUXM, ChLLO
MOXe Aa NPUYUHN HapaHsBaHUs.

CMeHeTe n3HoceHaTa uUnu nospeeHa Hanpaensealla
LUMHa UNK Bepura 3a MOTOPHUS TPUOH C NpenopbyaHuTe
oT Husqvarna koMGyHaLmu OT LWwnHa 1 Bepura. Toea e
HeobxoAnMo, 3a Aa ce noaabpxXaT MYHKUMNUTE 3a
6e3onacHocT Ha npoaykTa. Buwxre [puHagnexHoctv Ha
cTpaHmnya 39 3a cnucbka ¢ KOMOVHaLMK OT pe3epBHU
LUMHa U BEpUra, KOMTO MpenopbyBame.

* [bmkuHa Ha HanpasnsBallaTa WwuHa, in/cm.
MHdopmaums 3a abmkvMHaTa Ha Hanpasnssalyata
LUMHa 0BMKHOBEHO MOXeE Aa ce BUAM B 3aAHUS Kpai
Ha HanpaensBaljaTa LWuHa.

C V=

» bpoli 3661 Ha YenHo koneno Ha wuHara (T).

« BepwxHa cTbnka, in. PascTtosHneTo mexay
KYNUCHWTE NpefaBku Ha BepuraTta 3a MOTOPeH
TPWOH TpsiGBa Aa CbBMNagHe C pa3cTosIHUETO Ha

30
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3bOUTE Ha YENHOTO KONeno Ha LWuHaTa u
3a4BWXKBaLlnA BEHeL,.

« bBpoii kynucHu npegasku. BposiT Ha kynucHUTe
npefaBku ce onpeaens B 3aBUCMMOCT OT
HanpaensiBaLyaTa LnHa.

O6wa nHdopmauma 3a 3aToUBaHeTO
pexewuTe 36U

He nsnonssante Tbna Bepura 3a MOTOPEH TPUOH. AKO
BepuraTa 3a MOTOpPeH TPWOH e Tbna, Tpsbea Aa
n3nonssaTe noBeye HaTUCK, 3a Ja npokapare
HanpaensiBallaTa W1Ha npe3 AbpBOTO. AKO Bepura 3a
MOTOPEH TPUOH € MHOTO ThNa, HAMa Aa uMa napyeHua
ObPBO, a AbPBEHN CTbPTrOTUHU.

Octpata Bepura 3a MOTOPeH Npopsi3aBa AbPBOTO U
CTbProTUHUTE CTaBaT Abnru n aebenu.

PexelwmaT 366 (A) 1 MawabsbT Ha Abn6oyrHa (B)
3ae[HO NpaBsAT pexeLyaTa 4acT oT BepuraTa 3a
MOTOPEH TPUOH, pe3eLia. Pasnukata BbB BUCOUMHATA
Mexay ABeTe AaBa AbNboyMHaTa Ha pssaHe
(HacTpolikaTta 3a Mawab Ha Abn6oymnHa).

A

= o |

* LlWwupuHata Ha xneba Ha wuHaTa in/mm. WupuHaTta
Ha kaHana BbB BoAeLlaTa WwuHa TpsibBa Aa 6bae
KaTo Tasu Ha KynucHWTe npedaBku Ha Bepurata.

« OTBOp 32 BEPWXKHO Macro 1 OTBOp 3a HaTsraHe Ha
BepuraTa. Hanpaenssawara wvHa Tpsitsa ga
CbBnagHe C NpoaykTa.

° 0

| e—
o
__/‘

« LUupuHa Ha kynucHa npegaska mm/in.

KoraTo satousarte pexeLy 3b6, nomucrerte 3a
CregHoTo:

*  brbn Ha 3aTo4BaHe.

=7

*  brbn Ha psizaHe.

—

* [lonoxeHue Ha nunara.
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. ﬂmamerbp Ha Kpbrnarta nuna.

7]

He e necHo npaBwurHo Ja ce 3aTouu Bepura 3a MOTOPEH
TpuoH 6e3 npaBunnHoTo obopyasaHe. U3nonssavite
wabnoH 3a YyanpaseHe Husqvarna. Tosa we Bu
NomMorHe Aa noaagbpXate MakcuMmanHa epekTUBHOCT Ha
psiaHe Npy MUHMMAaneH pUck 3a oTKar.

NMPEAYNPEXOEHMUE: CunaTta Ha oTkata
Ce yBenv4aBa MHOro, ako He crneasaTe
MHCTPYKUMUTE 3@ 3aTOYBaHe.

3abenexka: Buxre [puHagnexHoctu Ha cTpanmya 39
3a MHopMmaLmMs OTHOCHO 3aTOYBaHETO Ha BepuraTa 3a
MOTOPHUS TPUOH.

3a 3aTouyBaHe Ha pexewuTe 36U

1. 3a 3aToyBaHe Ha pexeLlumTe 3b0M n3nonaeaiTe
Kpbrna nuna v wabnoH 3a yanpaseHe.

o &

3abenexka: Buxre [puHagnexHoctv Ha cTpaHmya
39 3a nHcbopmaums KakBu ca nunata v WabnoHbT
3a yanpaseHe, kouTo Husqvarna npenopbsysa 3a
Bawara Bepura 3a MOTOPEH TPYIOH.

2. TMocrtaBeTe wWabnoHa 3a YanpaseHe NPaBUITHO BbPXY
pexelynTe 36U. BuxTe gocTaBeHuTe ¢ WwabnoHa 3a
YanpaseHe UHCTPYKLUN.

3. [BwxeTe nunaTta OT BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha
pexelynTe 3661 HaBbH. HamaneTe HaTucka npu
Terneuy xod.

4. OTHemeTe maTepuan OT egHaTa CTpaHa Ha
pexewuTe 3bou.

5. O6bpHeTe NpogdykTa U OTHEMETE MaTepuan ot
Apyrarta cTpaHa.

6. YBepeTe ce, Ye pexelumTe 3601 ca ¢ egHakBa
OBbIDKMHA.

O6wa nHdopmauma 3a ToBa, Kak ga
perynupare HacTpoMkaTa 3a Mawiab Ha
AbNooYnHa

HacTpoliikaTta 3a mawab Ha agbn6ounHa (C) HamansBea,
KoraTto 3atoyBaTe pexelums 36 (A). 3a Aa 3anasute
MakcumarnHa edpeKTBHOCT Ha psidaHe, TpsibBa aa
cBanuTe maTepuan 3a uanunsisaHe ot mawiaba Ha
abnbounHa (B), 3a ga nocturHete npenopbyaHaTa
HacTpolika 3a mawab Ha agbnbouynHarta. Buxre
[MpuHannexHocTn Ha cTpaqnya 39 3a NHCTPYKUMN
OTHOCHO TOBa, Kak ce rorny4yaBa npaBuiiHaTa HacTpoiika
3a mawab Ha gpnboynHa 3a BepuraTta 3a MOTOpPEH
TPUOH.

v

;

— ||

NPEAYNPEXOEHUE: PuckbT 3a oTkaTt
HapacTBa, ako HacTpoiikaTa Ha malaba Ha
abn6ounHaTta e TBbpAae ronsmal

PerynupaHe Ha HacTpoiKaTa 3a Mawa6b Ha
AbnbouynHaTta

Mpeawn fa perynupate HacTpoikaTta 3a Mawab Ha
AbnboynHa Unn Aa 3atouBaTe pexeLumte 3bou, BUXTE
Ob1ya nHgpopmayns 3a ToBa, kak 4a perympare
HacTpovikata 3a malyab Ha gbr16o4ynHa Ha cTpaHuya 32
3a uHcTpykuyum. MpenopbyBame Bu ga perynupare
HacTpoiikaTa Ha Mawaba Ha AbnboynHaTa npu BCSKO
TpeTo 3aTo4BaHe Ha pexelynTe 3bou.

MpenopbyBame Bu Aa nsnonasarte HalIWs UHCTPYMEHT
3a u3mepBaHe Ha Abnb6ounHa, 3a ga nonyyute
npaBunHaTa HacTpoiika Ha Mawaba Ha AbnGoynHa n
‘brbna Ha pbba 3a mawaba Ha AbnbounHa.

32
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1. W3nonsBainTe nnocka nuna u UHCTPYMEHT 3a
n3mepBaHe Ha AbN60oYMHA, 3a Aa perynuparte
HacTpolkaTta Ha Mawaba Ha gbnboynHara.
WM3non3BaiiTe caMo MHCTPYMEHT 3a U3MepBaHe Ha
abnbounHa Ha Husqgvarna, 3a fa nonyunte
npaBunHaTa HacTpoiika Ha mawaba Ha agbn6oynHa n
cKocsiBaHeTo 3a mMalyaba Ha AbpnbounHa.

2. [ocTaBeTe MHCTPyMeHTa 3a M3MepBaHe Ha
ObnbounHaTa BbpXy Bepurata 3a MOTOPeH TPUOH.

3abenexka: BikTe onakoBkaTa Ha MHCTPYMeHTa 3a
13MepBaHe Ha A4bN6o4MHa 3a noeeye nHdopmaums
3a TOBa, KaK [a U3nonssarte MHCTPYMeHTa.

3. Wa3nonseavite nnockaTa nuna, 3a Aa npemaxHerte
yacTTa oT Mawaba Ha abnboynHaTa, KosiTo ce
nogasa M3BbH MHCTPYMEHTa 3a u3MepBaHe Ha
nbnboynHara.

3a perynupaHe Ha o6TaraHeTo Ha
Bepurara 3a MOTOPHUA TPUOH

NPEAYNPEXAEHUE: Bepura 3a moTopeH
TPVOH, KOSITO HE e NpaBuIIHO obTerHaTa,
MOXe a ce OTkayu OT HanpasnsBaliaTa
LIMHA U A NPUYUHU CEPUO3HO HapaHsiBaHe
W CMBPT.

Mpu n3non3saHeTo i Bepurata 3a MOTOPHUSA TPUOH ce
pasTara. Perynupaiite pejoBHO BepuraTta 3a MOTOPHUS
TPUOH.

1. PasxnabeTe raiikute Ha LUMHATa, KOUTO ObpXaT
Kanaka Ha CbeMHUTENs/BepwkHaTa cnvpayka.
WM3non3aBaiiTe raeyeH Kniou.

~

3ab6enexka: Hakon mogenu nmaT camo efHa raka
Ha WurHaTa.

2. 3arerHete ravikiTe Ha LUMHATa Ha pbka, KOMKOTO
MOX€ETE MO-CUITHO.

3. MoBagwurHeTe nNpegHaTta YacT Ha HanpaBnsBawara
LUMHa ¥ 3aBWitTe BUHTA 3a HaTsaraHe Ha Bepuvrara.
WM3non3aBaiiTe raeyeH Kniou.

4. 3ardraiiTe Bepurata Ha MOTOPHUS TPUOH, OKATO
nerHe NTbTHO KbM BoZellaTa LWKHa, HO BCe oLle
MOXe Aa ce ABWKW NECHO.

-~
)

5. 3aTerHete ravikvTe Ha LUMHATA C rae4YHUSI KoY U
CbLLIEBPEMEHHO NOBAUrHETE NpeaHaTa YacT Ha
HanpaensiBaliaTa wuHa.

6. YBepeTe ce, Ye MoXeTe a 3aBWXuUTe Bepurara 3a
MOTOPHUA TPUOH C PbKa 6e3 ycunue n 4e T4 He
npoBuCBa OT AOJIHaTa CTpaHa Ha HanpasndaBallaTta
wunHa.

3abenexka: Bwxre Obwy npernes Ha npogykra Ha
cTpaHnya 2 3a MSICTOTO Ha BUHTa 3a o6TsiraHe Ha
BepuraTa Ha Balumsi npoaykT.

MpoBepka Ha cma3BaHeTo Ha
BepuraTa

1. BknioyeTe npoaykTa v ro octaseTe Aa pabotu Ha Y
OT MakcumanHara ras. 3agpbXTe LuMHaTa Ha OKoso
20 cm/8 in Hap NOBBPXHOCT CbC CBETHLI LBAT.

2. Ako cMa3BaHeTO Ha Bepurarta € HopMarsHo, e
BMAUTE YWCTA JIMHUSA OT Macno Ha NOBbPXHOCTTA
cnea 1 MuHyTa.

3. Ako cmasBaHeTO Ha BepuraTta He qyHKLMOHMpa
HOpMarnHo, NpoBepeTe HamnpaensBallaTa WwuHa.
WHcTpykummn moxeTe Aa Buante B 3a rposepka Ha
HanpasnaBalyarta WwiHa Ha ctpannya 34. Ako
N3MbIHEHUTE AENCTBME OT TEXHNYECKOTO
obcnyxxsaHe He NOMOrHaT, Toraea rosopeTe ¢
AncTpubyTopa no CepeBM3HOTO 06CnyXBaHe.
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3a npoBepka Ha BEHEYHOTO 3BLGHO
Kornerno

BapaﬁaHLT Ha CbeaVHUTENS MMa BEHEYHO 3bOHO
Koneno, KOeTo MoXe ja Ce CMEeHS.

%@

1. YBepeTe ce, Ye BEHEYHOTO 3bOHO KOMENO He €
n3HoceHo. Mpy Heo6xoaAMMOCT NOAMEHETE.

2. Tpw Bcsika CMsiHa Ha BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH
CMeHSITe 1 BEHEYHOTO 3bGHO Konero.

3a cma3BaHe Ha urneHus narep
1. W3gbpnante aBapuiiHusA NocT Ha3ag, 3a Aa
U3KMNIOYMTE BEpUXKHaTa cnvpavka.

2. Pa3sBwuiiTe raikiTe Ha LUMHaTa 1 cBaneTe Kanaka Ha
cbeguHuTens.

3abenexka: Hakon mogenu nmaT camo efHa raiika
Ha WwuHaTa.

3. TlocTtaBeTe npoAykTa BbpXy CTabunHa NoBbPXHOCT C
6apabaHa Ha cbeanHUTENs Harope.

4. CmaxeTe urneHus narep ¢ rpecbopka. Manonssante
MOTOPHO Macro M1 cmaska 3a narepy ¢ BUCOKO
KayecTBo.

3a npoBepkKa Ha pexeLwoTo
obopyaBaHe

1. YBeperte ce, Ye HAMa MyKHaTUHW MO HATOBETE U Mo
CbEeAMHUTENHNUTE 3BeHa, Taka CbLUo Ye Hama
pa3xnabeHu H1ToBe. CMeHeTe v npu
HeobxoaMmocT.

2. YBepeTe ce, 4Ye BepuraTta 3a MOTOpPHUA TPUOH ce
orbBa necHo. CmeHete Bepurata 3a MOTOpHUA
TPUOH, ako CbllaTa € BTBbpAeHa.

3. CpaBHeTe BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH C HOBa
Takaga, 3a ja NPOBEpUTE Aann HUTOBETE M 3BeHaTa
ca U3HOCEHU.

4. CwmeHeTe Bepurarta 3a MOTOPHUSI TPMOH, KOraTo Han-
OBNATUAT MbT Ha pexeLumnst 36 cTaHe no-manko ot 4
mm/0,16 in. CmeHeTe Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH
CbLLO, aKO UMa NyKHATWUHW MO pesuuTe.

3a npoBepka Ha HanpaBnsiBawarta
LUKHa

1. YBepeTe ce, Ye MaCNEHNTE KaHanu He ca 3anyLueHU.
MouncTteTe ru, ako e Heobxoanmo.

F o

2. TlpoBepeTe UMa N HepaBHOCTY Mo pbboBeTe Ha
HanpasnsBaliaTa wuHa. OTcTpaHeTe Yenayure ¢
nuna.

34
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3. MouwncteTe kaHana B HanpasnaBallaTta LWuHa.

4. TlpoBepeTe fanu e 3HOCEH XNebbT BbB
HanpaensiBalyaTa WwuHa. CMeHeTe HanpaensiBalaTa
LWMHa, ako e HeobxoAnMo.

X

5. I'IposepeTe Aanu BbpXbT Ha HanpaendaeallaTa lWnHa
€ HepaBeH UM MHOIro U3HOCEH.

6. YBepeTe ce, Ye YENHOTO BEPMKHO 3b6HO KONeno Ha
lnHaTa ce BbpTU cBo6oaHO 1 Ye OTBOP®T 3a
CcMma3sBaHe B CbLUOTO He e 3anyLueH. MNoyncreTte ro un
ro cmaxerte, ako e Heobxoanmo.

7. O6pblyaiiTe HanpaBnsBallaTta WHa BCEKU AeH, 3a
[a YOBIKUTE EKCMNoaTaLuyoHHUS i KUBOT.

3a n3BbpLUBAHE HA TEXHUYECKO
o6cnyxBaHe Ha pesepBoapuTe 3a
ropueo u 3a BEPUXHOTO Macro

* W3tousanTe 1 nouncTeanTe pedoBHO pe3epBoapute
3a ropuBO 1 3a BEPWKHOTO Macro.

* CwmeHsiiTe ounTbpa 3a roprBO €XerogHo Unm no-
4eCTo, aKo e HeobxoanMmo.

BHUMAHME: 3ambpcsiBaHeTo B
pesepBoapuTe BOAW A0 HEN3MNPaBHOCTU.

A

3a ga perynupare nNoToka Ha
BEPUXKHOTO Macro

A

* 3aBbpTeTe perynupalyus BUHT Ha MacneHaTa
nomna. Manonseavite oTBepTka Unm KOMGUHMPaH
raeyeH KIou.

NPEAYNPEXAEHUE: CnpeTe asuratens,
npeau Aa npecTbnuTe KbM perynupaHe Ha
macrneHaTta nomna.

a) BmbpTete perynupaliusa BUHT No YacoBHMKOBaTa
cTpersika, 3a Aa HamanuTe noToka Ha BEPUMKHO
macno.

b) BbpTeTe perynupaiyus BUHT o6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka, 3a Aa yBenuuurte
noToka Ha BEPWKHOTO Macro.

MpenopbunTeNHN HaCTPOMKMU 3a
MacrneHarta nomna

* [ObmkuHa Ha HanpasnsiBawaTa wuHa 33 — 38 cm/13
— 15 in: MyHumaneH pasxoa

*  [bmkvHa Ha HanpasnssalaTta wuHa 38 — 41 cm/15
— 16 in: CpefeH NoTok

* [ObmkvHa Ha HanpasnsBaliaTa WwuHa -46 cm/-18 in:
MakcrmaneH noTok

Bb3ayxoouncrBalla cuctema

Airinjection™ e LeHTpobexHa BbagyxoouncTeala
cucTemMa, KOATO MpeMaxea npaxa u MpbCcoTUsTa npean
yacTmumTe Aa 6baaT YNoBEHN OT Bb3AYLWIHUSA PUITHP.
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Airlnjection™ yabrmkasa XvBoTa Ha Bb3AYLIHNAS PUNTHP UMnuHabpa, oxXnaxaalyus KaHan v kanaka Ha

n asurartens.

uMnuHaBLPA.

3a noyncTBaHe Ha cuctemara 3a

oxnaxpnaHe

CucTemarta 3a oxnaxaaHe noaabpxa Hucka
TemnepaTypaTa Ha gsuratens. Cuctemara 3a
oxnax/aaHe BKIIOYBA CMyKaTeNHUSA Bb3[4yXONpoBos Ha

CTapTepa v nnactuHata 3a oTBexaaHe Ha Bb3ayxa, 1. ToumucTBaiiTe c YeTka cuctemara 3a oxnaxaaHe
3b6LMTE Ha MaxoBuKa, OxnaguTenHuTe pebpa Ha execegMMYHO MIM MO-4eCTo, ako e HeobXoANMO.

2. lpoBepeTe ganu cuctemara 3a oxnaxgaHe He e
3aMbpceHa Unu 3agpbCTeHa.

BHUMAHME: 3ambpceHaTa unu
3anyLueHa cucTema 3a oxnaxaaHe Moxe
[a Hanpasu npogykTa TBbpze ropett,

KOETO MOXe [1a J0BeAe A0 noBpexaaHe
Ha CbLUSA.

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu

OBuratenAaT He ce cTapTupa

Moanexawm Ha NnpoBepKa 4acTu
Ha npoaykTa

Bb3moxHa npuunHa DOencrteue

3bbum Ha cTapTepa

3b6umnTe Ha cTapTepa ca 6nokupaHnu. | Perynupaite unu cmeHete 3bbuute
Ha cTapTepa.

MouuncteTe okono 3b6UKUTE.

[oBopeTe ce ¢ 0gobpeH cepBus.

Pesepsoap 3a ropuso

HenpaswuneH Tvn ropuso. M3To4eTe pesepBoapa 3a ropuso n
HanbnHeTe C NPaBUITHOTO FOPUBO.

PesepBoapbT 3a ropueo e nbfeH ¢ | AKo CTe onuTany aa ctaptupare

BEPVKHO Macro. npoAaykTa, roBopeTe ¢ AUCTpuByTOopa
o CepBM3HOTO OBCnyxBaHe. AKO He
CcTe onuTanu ga craptupare npoayk-
Ta, U3TOYeTE pesepsoapa 3a ropueo.

36
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Mopnexawm Ha NpoBepKa YacTu
Ha npoaykTa

Bb3mMoxHa npuynHa

LencTBUe

3ananeaHe, HMa UCKpu

3ananutenHarta cBeLy e 3aMbpceHa
UM BnaxHa.

YBepeTe ce, Ye 3ananuTenHarta
CBeLl € cyxa W YncTa.

PascrosiHneto Mexay enekrpoaute
Ha 3ananutenHaTa ceely e Henpa-
BUNHO.

MouwncTeTe 3ananuTenHara cseLy.
YBeperTe ce, Ye pasCTOSHUETO MEX-
[y eneKkTpoAnTE Ha 3ananutenHara
CBeL e NPaBuIIHO 1 Ye TUMbLT Ha 3a-
nanuTenHarta ceely e npenopbyaHu-
AT UMW EKBMBANEHTEH.

BwxTe Texwmyecku gaHHu Ha cTpa-
HuLa 38 3a TOYHOTO pPa3CTosHNe
MexXay enekTpoauTe.

3ananutenHa ceeLy v LUUHABLP

3ananutenHara cseLy e pasxnabeHa.

3arerHete 3ananutenHara ceelLu.

[BuratensaT e 3agaBeH OT MHOrO-
KpaTHO CTapTupaHe npu MmakcmmanHa
ras cnep sananesaHe.

W3BapeTe n nouncteTe 3ananuten-
HaTa cBely. OcTaBeTe npoaykTa Ha-
CTpaHu C OTBOP Ha 3ananuTenHara
CBeLL, KOUTO He e Haco4eH KbM Bac.
MN3pbpnainTe gpbxkaTa Ha BbXeTO
Ha cTapTepa 6-8 nbTu. MoHTuparitTe
3ananvTenHaTa cBely u cTapTupaiiTe
npopaykta. Buxre 3a craprupare Ha
npogyKkra Ha cTpaHuya 14.

OBurartenar cTapTupa, HO

cnupa OoTHOBO

Moanexawm Ha npoBepKa 4acTu
Ha npoAykTa

Bb3MoxHa npuunHa

LOeicTBUe

Pesepsoap 3a ropnso

HenpanmeH TN ropuBeo.

NaToueTe pes3epBoapa 3a ropuso 1
HanblHeTe C NpaBUTHOTO ropuBo.

Kap6ypatop

O6opoTute Ha npa3eH xoa He ca
HopMarnHu.

[oBopeTe ¢ guctpunbyTopa no cep-
BM3HOTO OGCnyXBaHe.

BbaaylweH dpuntbp

3anyLueH Bb3ayLeH unTbp.

MoyncteTe UnNKn cMeHeTe Bb3AYLLIHUA
dUnTHP.

[opuBeH unTbp

3anyLueH ropyBeH unTbp.

CMeHeTe ropvBHUS UNTHP.

TpchnopT n CbXpaHeHune

TpaHCNOpT U CbxpaHeHne

«  Tlpu CbXpaHEHMETO M TPAHCNOPTUPAHETO Ha
NpoAyKTa 1 ropyvBOTO Ce YBEPETE, Ye HAMa TeYoBE
1Y u3napeHust. ICKpy unm oTKpUT OrbH, Hanpuvep .
OT eNEKTPUYECKU Ypeau U KOTNW MOXe Aa

BBb3HUKHE NOoXap.

* BuHaru nsnonaseavite o4o06peHn KOHTEHEPY 3a
CbXpaHeHWe 1 TpaHCrNopTMpaHe Ha ropyBo.

« Tpeam TpaHcnopTUpaHe Unn nNpeamw NPOgbIMKUTENHO
CbXpaHeHwe, U3npasHeTe pesepsoapuTe 3a ropuso

1 3a macrno. /axsbpnerte ropuBoTo 1 BEPUKHOTO
Macrno Ha NoaxoAsLLo 3a Lenta MAcTo.
M3nonsBanTe TpaHCNOPTHWA NpeanasuTen Ha
npoaykTa, 3a Aa npefoTBpaTMTe HapaHsBaHUsA Unn

noBpeau Ha npoaykTa. Bepura 3a MOTOpEH TPUOH,

KOSITO He Ce ABWXM, CbLLO MOXE Aa MPUYUHM
CEPUO3HM HapaHsBaHUS.
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Ceanete nynata Ha 3ananutenHaTta ceel oT

LLIMHa He Ca NoYUCTeHu, Te moraTt aa ce

CBelluTa 1 BKIYeTe BepuKHaTa cnmpadka. BTBBPAAT Unu ga 6J'IOKI/IpaT.

3akpeneTe npogykta 6esonacHo npu
TpaHcnopTupaHe.

2. 3akpeneTe TpaHCMOPTHUS NpeanasuTen.
MoumncteTe npopykTa. MHCTpyKUnn MoxeTe Aa

3a nogrotoBKa Ha npoaykKra 3a ' BuauTe B /logapwxka Ha cTpanmya 23.
npoABIIXUTENTHO CbXpPaHeHune 4. WsBbpLueTe LANOCTHO CepBU3HO OBCnyxXBaHe Ha
npoaykTa.

1.

Paarno6ete 1 nouncTeTe Bepurata 3a MOTOPHUS!

TPUOH 1 KaHana B HanpasnasawaTa wuHa.

A BHUMAHME: Ako Bepurata 3a
MOTOPHUSI TPUOH W HanpaBnsBalata

TexHn4YecKkn gaHHU

TexHU4Yecku XapakKTepucTuku

n3mepeHa dB(A)

Husqvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
Oswuraten
0O6eMm Ha umnuHabpa, cm3 43,1 43,1
O60poTH Ha NpasHus xod, 06/MUH 2500-2700 2500-2700
MakcmmarnHa MOLHOCT Ha ABuraTe-
ns, B cbotBeTcTBMe ¢ ISO 8893, 2,2/2,9 @ 9600 2,2/2,9 @ 9600
kW/hp @ o6/muH
3ananutenHa cuctema’
3ananuTtenHa ceeLy NGK CMR7H NGK CMR7H
E]an?;cm;mwe mexay enekTpoauTe, 0,65 0,65
FopuBHa n cma3oyHa cuctema
g;”;:TJ':DI"T‘:)CJ/:;3peaePB°aPa 8aro 1 0 42/420 0,42/420
ﬁ(’:e;;m";’/m;a pesepsoapa sa Mac- | g 57/570 0,27/270
Tun Ha macnenaTa nomna Perynupyem Perynupyem
Terno
Terno, kg 4.5 4.7
LWymoeu emmcun?
HvBoO Ha 3BYyKOBaTa MOLLHOCT, 12 112

1

MBHOHByBaIZTe BUHarun sananutenHuTe ceeLlun oT npenopbyaHua BI/I,E\! M3nonsBaHeTo Ha HenpasuneH Tun

CBeELUM MOXe [ia Npeau3BrKka CepUo3Hmn noBpean Ha GyTanoTo/unnuHabpa.
2 |llymoBM emncum B OKONHaTa cpeaa, MaMepeHm KaTo 3sykosa mMolHocT (LWA) cernacHo EO avpektvea

2000/14/E0.
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Husqgvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
HunBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, 13 13
rapaHTupaHa Ly dB(A)
Huea Ha wyma’
EKBMBaneHTHW HVBa Ha 3BYKOBOTO
HansraHe Ha HUBOTO Ha YXOTO Ha 101 101
oneparopa, dB(A)
EkBMBaneHTHM HMBa Ha BUGpauuuTe, hveq4
MpeaHa apbxka, m/s? 4,5 4.5
3agHa apbkka, m/s? 4,2 42
Bepwura 3a MoTOpeH TpMoH/HanpaBnfABalia WUHa
Tvn Ha 3agBuxBaLLus BeHeL/6poi PuG/7 Pu6/7
Ha 3bbuTe
CkopocT Ha Bepurata npu 133% ot
o6opoTuTe Npu MakcumanHata mMowy- | 24,6 24,6
HOCT Ha ABuraTens, m/s.

anHaAﬂe)KHOCTVI

MpenopbunUTEnHO pexeLlo
obopyaBaHe

Mopenute BepwxHu TproHn Husqvarna 543 XP, 543
XPG ca oueHeHu 3a 6e3onacHocT cbrnacHo EN ISO
11681-1:2011 (MawwmHm 3a ropckOTO CTONAHCTBO —
n3nckBaHWs 3a 6€30MacHOCT M U3NUTBaHUS Ha
NPEHOCUMU BEPUXHU TPUOHM) U OTTOBapAT Ha
n3nckBaHusiTa 3a 6e3onacHocT, koraTo ca obopyaBsaHm ¢
onuncaHuTe no-gony koMGuHaumm oT HarnpasnsiBaila
LUMHA 1 BEpWra 3a MOTOPEH TPUOH.

MoTopeH TPMOH C HamMarieH oTKaTt

Bepura 3a MOTOpeH TPUOH, KOSITO € NpoeKTMpaHa kaTto
Bepura 3a MOTOPEH TPVOH C HamarsieH oTkaT, OTroBapsi

Ha M3NCKBaHWATA 3a HamasneH oTKaT, onpeaeneHun B
ANSI B175.1-2012.

OTtkat 1 paanyc Ha BbpXa Ha
HanpaBsnsBauwiaTa WMHa

3a WWHK ¢ YenHo 3bOHO Koneno pagnycbT Ha YenHaTa
cTpaHa ce onpeaens oT 6posi Ha 3LouTe, kaTo
Hanpumep 10T. 3a NAbTHW HanpaBnaABaLLUW LLUNMHW
paguycbT Ha YenHaTa CTpaHa ce onpefens ot pasvepa
Ha paguyca Ha YenHaTa cTpaHa. 3a KoHKpeTHa
ObMXWHA Ha HanpaBnsBalla WiHa Brue moxete aa
n3nonssaTe HanpasnsiBaLla LMHa ¢ No-Matbk pagnyc
Ha YenHaTa cTpaHa OT Ta3n B CMIUCHKA.

3 EKBMBaNEeHTHOTO HMBO Ha 3BYKOBOTO HanaraHe criopen ISO 22868 ce onpenens kato BpeMechobpaseHa cy-
Ma Ha eHeprus 3a pasnuyHy HUBa Ha 3BYKOBOTO HamnsiraHe npw pasfvyHu ycroBusi Ha paboTa. TunuyHata
cTaTucTMYecka AMCnepcust 3a eKBMBANEHTHO HUBO Ha 3BYKOBOTO HamnsiraHe e CTaHA4apTHO OTKIMOHeEHWe oT 1

dB (A).

4 EksMBaneHTHOTO HMBO Ha BMGpaumuTe cnopea ctaHaapTa ISO 22867 ce onpeaens kaTo BpemecbobpaseHa
cyMa Ha eHeprus 3a HMBaTa Ha BUGpauumuTe Npu pasnnyHn ycrnoeus Ha pabota. OTYeTeHWUTe JaHHW 3a EKBU-
BasleHTHOTO HMBO Ha BUGpaLuMTe MMaT TUNMYHA CTaTUCTMYecka Aucnepcusi (CTaHAapTHO OTKITOHEHWE) OT 1

m/s2,
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Bopewa wuHa Bepura 3a MoTOpeH TPMOH

ObmxuvHa, CTbnka, UH- Kanubposka, | MakcumaneH | Tun AbmkuHa, Ky- | Manbk oTkat

inf/cm yoBe in/mm papuyc Ha JINCHM npe-

BbpXxa naBku (6poi)

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56 Ha
H30

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56
SP33G

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqgvarna 56 Oa
H25

15/38 64

16/41 66

18/46 72

O6UKHOBEHO MonesHaTa AbMkuHa Ha pssaHe e ¢ 1in
no-marnka oT AbMKMHaTa Ha HopmariHa HanpasnsiBalla
LIMHa.

Pixel

Pixel e komB1HauUWsa OT HanpaBnsBalla WrHa 1 Bepura
3a MOTOPEH TPUOH, KOSATO € Mo-Neka U e NpeaHasHayYeHa
[a ocurypsiea no-eHepruiiHo ecpektnHa ynotpeba upes
psidaHe Ha TecHW cpesoBe. KakTo HanpaensBaliaTta
LKHa, Taka 1 Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH Tpsibea Aa
6baat Pixel, 3a ga nonyyute Te3n npeamMmcTaa.
PexelyoTto o6opyasaHe Pixel e mapkupaHo ¢ To3n
CMMBOI.

o)

MHCprMeHTM 3a 3aTo4yBaHe U bIn
Ha 3aTo4yBaHe

M3non3Baiite wabnoH 3a YanpaseHe Husqvarna 3a
3aTouBaHe Ha Bepurata 3a MOTOpHUS TpWoH. LLlabnoHbT
3a yanpaseHe Husqvarna rapaHTvpa, Ye Lie nocturHeTe
TOYHWTE BIMK Ha 3aTo4BaHe. CepuitHUTe HoMepa ca
fAafenun B Tabnuuyata no-gony.

AKO He CTe CUTypHU Kak Aa naeHTudulmpare tmuna Ha
Bepurata 3a MOTOpPeH TPMOH Ha Balums npoaykT, BikTe
www.husqgvarna.com 3a noseye UHbopmauus.

A=
z
SP33G 4,8 mm/3/16 in 586 93 84-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
H30 4,8 mm/3/16 in 505 69 81-08 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
H25 4,8 mm/3/16 in 505 69 81-09 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
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Heknapauuns 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Heknapauus 3a cboTBeTCTBME Ha
EO

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LWeeuus, Ten.:
+46-36-146500 ynocrtoBepsBa Ha CBOS OTFTOBOPHOCT, Ye
BEPWKHUTE TPUOHM 3a ropckn AenHoctn Husqvarna 543
XP, 543 XPG oT cepuiiHuTe Homepa oT 2016 1.
HaTaTbK (BbpXy TUnoBaTta Tabenka sicHo e nocoveHa
rogvHata, cnefsaHa OT CepUitHVs HOMep) CbOoTBETCTBAT
Ha nauckesaHusATa Ha cneghute AUPEKTUBU HA
CbBETA:

« ot 17 man 2006 r., "cBbp3aHn ¢ MawmHK"
2006/42/EO.

e 0T 26 deBpyapu 2014 r., "cBbP3aHM C
enekTpomarHuTHaTa cbBmectumocT" 2014/30/EC.

« ot 8 mari 2000 r., "cBbp3aHM C LUYMOBUTE EMUCUMN B
okonHaTta cpeaa" 2000/14/EO.

« 0ot 08 toHn 2011 r. "No OTHOLLEHNE Ha
OrpaHNYeHMETOo 3a M3Mos3BaHe Ha onpeaerieHn
OMacHW BELLECTBA B €IEKTPUYECKO U €NTEKTPOHHO
o6opyasaHe" 2011/65/EC.

MpunoxeHu ca cnegHute ctaHgapTu: EN ISO
12100:2010, 1ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

HoTtnduumpan opra: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE750 07 Uppsala,
LLiBeuus n3sbpLUKM TMNOBO u3nuTaHne Ha EO B
CbOTBETCTBME C AMpEKTVBAaTA 3@ MaLUMHHOTO
obopyasaHe (2006/42/EO) uneH 12, Touka 3b.
YpnocToBepeHusiTa 3a U3BBbPLUEH TUMOB KOHTPON,
oTroBapsiy, Ha HopmuTe Ha EO, cbrnacHo npunoxeHve
VI, ca nspagenu nog Homep: 0404/12/2360 — 543 XP,
543 XPG.

OcBeH ToBa, 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
LLiBeums, yaocToBepM CbOTBETCTBMETO C NpunoxeHue V
kbM [IpekTuBaTta Ha cbBeTa oT 8 man 2000 r. "oTHOCHO
LLYMOBU eMucun B okonHata cpega” 2000/14/E0.
CepTtudmkatsT € ¢ Homep: 01/161/080 — 543 XP, 543
XPG.

3a nHdopmaLumsa OTHOCHO LLIYMOBU EMUCUU, BUXKTE
TexHu4ecku faHHn Ha cTpaqmnya 38.

[locTaBeHVSIT BEpUKEH TPUOH CbOTBETCTBA Ha
ek3emMnsipa, KOWTo € 61N NoANoXeH Ha U3NMTBaHe oT
Tuna EO.

Huskvarna, 20160330

“reu G

Per Gustafsson, Menngxbp "PaspaboTtku n Passutue"”
(oTopusupaH npeacrasuten Ha Husqvarna AB n
OTrOBOPHUK 3@ TEXHUYECKaTa JOKYMEHTaLUS).
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Uvod

Doporucéené pouziti

Tento vyrobek je uréen k fezani dfeva.

Povsimnéte si: Vék pro pouzivani vyrobku muze byt
omezen mistnimi predpisy.

Popis vyrobku

Popis vyrobku

Husqvarna 543 XP, 543 XPG jsou modely fetézové pily

se spalovacim motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

1. Kryt vzduchového filtru
2. Zapalovaci svicka
3. Koncovka kabelu zapalovaci svicky

4. Vzduchovy filtr

5. Systém tlumeni vibraci, 4 jednotky

6. Pojistka spinace plynu

42
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7. Zadni rukojet’

8. Informacni a vystrazny Stitek

9. Péacka plynu

10. Vypinac

11. Ovladani sytice

12. Palivova nadrz

13. Pomocna palivova pumpicka

14. Rukojet’ startéru

15. Kryt startéru

16. Nadrz oleje na mazani fetézu
17. Tlumi¢ vyfuku

18. Brzda fetézu a chranic levé ruky
19. Pfedni rukojet’

20. Spinac¢ pro vyhfivané rukojeti (543 XPG)
21. Chranic pravé ruky

22. Kryt spojky

23. Sroub napinace Fetézu

24. Zachycovac fetézu

25. Retéz pily

26. Vodici lista

27. Retézové kolecko na $pidce listy
28. Trn napinace fetézu

29. Pas brzdy

30. Navod k pouzivani

31. Pfepravni kryt

32. Kombinovany kli¢

33. Stitek s vyrobnim &islem

34. Sefizovaci Sroub olejového Eerpadla
35. Matice listy

Symboly na vyrobku

Nepozorné nebo nespravné pouzivani
produktu muze vést k vaznému nebo

smrtelnému zranéni uzivatele nebo nékoho

jiného.

Pozorné si prectéte tento navod k pouzivani
I | a nepouzivejte stroj, pokud mu zcela

nerozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochrannou
pfilbu, schvalenou ochranu sluchu

a ochranné bryle nebo §tit.

Tento vyrobek je v souladu s pfislusnymi
smérnicemi EU.

L 1 Emise hluku do okoli dle smérnice EU.
Emise produktu jsou uvedeny v kapitole
dB

Technické udaje a na Stitku.

4

+E Doplfiovani paliva.

6
o o/

[ o

MHNMMAX

]

YYYYWWXXXXX

PFi praci je nutné drzet fetézovou pilu
obéma rukama.

Nikdy nedrzte fetézovou pilu pfi praci jen
v jedné ruce.

Nikdy nedovolte, aby se hrot liSty dostal do
kontaktu s jinymi pfedméty.

Varovani! Kdyz se hrot listy dotkne néjakého
pfedmétu, muze dojit ke zpétnému odrazu,
coz zpusobi reakci, ktera vyhodi listu nahoru
a dozadu proti uzivateli. To muze mit za
nasledek vazné poranéni osob.

Brzda fetézu, aktivovana (vpravo). Brzda
fetézu, neaktivovana (vlevo).

Packa sytice v ,oteviené poloze*.

Packa syti¢e v ,zaviené poloze®.

Pomocna palivova pumpicka.

PInéni oleje na mazani fetézu.

Nastaveni ¢erpadla oleje.

Typovy stitek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby, ww znamena
tyden vyroby.

Povsimnéte si: Dal$i symboly/stitky na vyrobku se
tykaji certifikacnich pozadavkl pro urcité obchodni trhy.
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EUV

VYSTRAHA: Manipulace s motorem vede
k zneplatnéni typového schvaleni EU tohoto
vyrobku.

A

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dilezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

* Motorova pila, ktera je pouzivana nespravné nebo
nepozorné, se muze stat nebezpeénym nastrojem,
ktery mGze zpusobit vazné zranéni nebo usmrceni
uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi dllezité,
abyste si prostudovali tento navod k pouziti a abyste
porozuméli jeho obsahu.

* Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nepouzivejte
vyrobek, pokud se vam zda, Ze jej nékdo upravil,

a pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi doporu¢ena pro
tento vyrobek. Nepovolené Upravy a/nebo
prislusenstvi muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

*  Vnitfni prostor tlumi€e vyfuku obsahuje chemikalie,
které mohou zpUsobit rakovinu. Vyvarujte se
kontaktu s témito ¢astmi v pfipadé, Zze dojde
k poskozeni tlumice vyfuku.

* Dlouhodobé vdechovani vyfuki motoru, mlha od
fetézového oleje a piliny mohou mit nepfiznivy vliv
na zdravi.

* Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného

urazu doporucujeme osobam s implantovanymi
lékarskymi pfistroji poradit se pred pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

» Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou
nahradit profesionalni znalosti a zkuSenosti.
V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpeéné, ukoncete praci a pozadejte
o radu odbornika. Obrat'te se na servisniho prodejce
nebo nékoho, kdo ma zkusenosti s praci
s motorovou pilou. Nepoustéjte se do zadné prace,
pro kterou se necitite dostate¢né kvalifikovani!

Bezpecnostni pokyny pro provoz

A

« Pred zahajenim prace s vyrobkem je nutné pochopit
princip a uc¢inky zpétného vrhu a to, jak mu
predchazet. Viz pokyny v €asti /nformace o zpétném
vrhu na strani 52.

« Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela
v poradku.

« Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery ma viditelné
poskozenou koncovku kabelu zapalovaci svicky
a kabel zapalovani. ZvySuje se zde nebezpeci
jiskfeni, které maze zpusobit pozar.

* Nikdy produkt nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate 1éky,
které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

* Nepouzivejte vyrobek za $patného pocasi, jako
napr. v husté mize, prudkém desti, siliném vétru,
silném mrazu apod. Prace za chladného pocasi je
unavna a €asto s sebou nese zvySené nebezpedi,
jako napf. kluzkou pudu, nepredvidatelny smér padu
porazeného stromu apod.

« Nikdy nestartujte vyrobek, aniz by byla vodici lista,
fetéz pily a vSechny kryty spravné namontovany. Viz
pokyny v ¢asti MontdZz na strani 49. Pokud neni na

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.
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vyrobku namontovana vodici li§ta a fetéz pily, mtze
se spojka uvolnit a zpusobit vazné zranéni.

oblast zpétného razu listy zavadi o vétev, blizky
kmen nebo jiny predmét.

Vyrobek nikdy nespoustéjte v uzavienych
prostorech. Vdechovani vyfukovych zplodin je
nebezpecné.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zazehnout poZar.
Nikdy nestartujte vyrobek v blizkosti hoflavych
materiald!

Sledujte své okoli a pfesvédcte se, Ze nehrozi zadné
nebezpeci, ze by mohly néjaké osoby nebo zvifata
prijit do styku s vyrobkem nebo ovlivnit vasi kontrolu
nad vyrobkem.

Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. JelikoZ je stroj vyrobek
vypinacem se zpétnym pérovanim a k jeho
nastartovani je tfeba nizka rychlost a maly tlak na
startovaci rukojet’ startovaci $idry, mohou i déti za
urcitych okolnosti mit silu, které je tfeba

k nastartovani stroje. Tim mize dojit k nebezpeci
vazného Urazu. Proto z vyrobku v dobé, kdy neni
pIné pod dozorem, vzdy odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Abyste méli pinou kontrolu nad vyrobkem, musite
udrzovat stabilni postoj. Nikdy nepracujte na Zebfiku,
na stromé nebo na misté, kde nemlzete stat na
pevném povrchu.

Nikdy nedrzte vyrobek pfi praci jen v jedné ruce.
Tento vyrobek nelze bezpe¢né ovladat jednou rukou.
Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Pravou ruku
méjte na zadni rukojeti a levou ruku na predni
rukojeti. Toto uchyceni musi pouzivat vSichni
uzivatelé — pravaci i levaci. Vyrobek drzte pevné tak,
Ze palce a prsty objimaji rukojeti. Toto drzeni
minimalizuje nebezpeci zpétného vrhu a pomaha
udrzet vyrobek pod kontrolou. Nepoustéjte rukojeti!

|
Y/}

Ke zpétnému vrhu velmi ¢asto dochazi tehdy, kdyz v
okamziku momentalniho nesoustfedéni uzivatele

Nepouzivejte vyrobek v takovych situacich, kde
byste se nemohli dovolat pomoci v pfipadé nehody.
Pti pfenadeni vyrobku vypnéte motor a zajistéte
fetéz pily pomoci brzdy fetézu. Vyrobek pfenasejte
s vodici liStou a fetézem pily smérem dozadu. Pokud
vyrobek prepravujete ¢i pfenasite na jakoukoli
vzdalenost, nasadte na vodici listu pfepravni kryt.
Kdyz pokladate vyrobek na zem, zablokujte fetéz
pily pomoci brzdy fetézu a zaijistéte, abyste na stroj
neustale vidéli. Vypnéte motor, pokud hodlate
vyrobek opustit na jakkoli dlouhou dobu.

Nékdy tfisky uviznou v krytu spojky a zpusobi
zaseknuti fetézu pily. Pfed cisténim stroj vzdy
vypnéte.

Provoz motoru v uzavienych nebo Spatné vétranych
prostorech mlze zpusobit smrt otravou oxidem
uhelnatym.
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Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zazehnout pozar.
Nestartujte vyrobek uvnitf budovy ani v blizkosti
hoflavych materiald.

Pouzivejte brzdu fetézu jako parkovaci brzdu, kdyz
spoustite vyrobek a kdyz se pohybujete na kratké
vzdalenosti. Vzdy pfenasSejte vyrobek za pfedni
rukojet. Tim se snizi nebezpedi, Ze vas nebo osobu
pobliz, zasahne Fetéz pily.

Nadmérné vystaveni vibracim muze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zptisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Tyto pfiznaky se mohou
zhorsit pfi nizkych teplotach.

Neni mozné zde popsat kazdou pfipadnou situaci,
se kterou byste se mohli pfi pouzivani vyrobku
setkat. Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. Vyhnéte se vSem situacim, o kterych se
domnivate, Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si ani
po precteni tohoto navodu nebudete jisti, jak stroj
spravné pouzivat, nez budete pokracovat v praci,
obratte se na odbornika. Budete-li mit néjaké dotazy
ohledné pouzivani vyrobku, kontaktujte vaSeho
prodejce nebo spole¢nost Husqvarna. Velmi radi
vam poskytneme nase sluzby a pomoc a také vam
poradime, jak vyrobek pouzivat efektivné

a bezpecné. Pokud je to mozné, absolvuijte Skolici
kurz pouzivani motorové pily. Vas prodejce, lesnicka
Skola nebo knihovna ve vasi obci vdam mohou
poskytnout informace o tom, jaké Skolici materialy a
kurzy jsou k dispozici.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

A

K vétsiné nehod pfi pouziti motorové pily dochazi
tehdy, kdyz se obsluha dostane do kontaktu

s fetézem pily. Pfi pouziti vyrobku musite pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Informace o pouziti
doporu¢eného vybaveni ziskate u servisniho
prodejce.

Vas odév musi byt pfiléhavy, ale nesmi vas
omezovat v pohybu. Pravidelné kontrolujte stav
osobnich ochrannych prostiedku.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pdsobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu.

Pouzivejte ochranné bryle nebo ochranny §tit na
obli¢ej, abyste snizili nebezpeci poranéni
vymr$ténymi predméty. Vyrobek mize velkou silou
vymrstit rizné pfedméty, napr. dievéné stépky, malé
¢&i vétsi kusy dreva atd. To muze zpusobit vazné
zranéni, pfedevsim o¢i.

Pouzivejte ochranné rukavice pro praci s pilou.
Pouzivejte ochranné kalhoty pro praci s pilou.
Pouzivejte ochrannou obuv pro praci s pilou,

s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.
Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni
pomoci.

Nebezpedi jisker. Méjte pfi sobé hasici prostredky
a lopatku, aby se zabranilo lesnim pozarum.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: PFed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpecénostni zatizeni
jsou vadna!

Pravidelné kontrolujte bezpeénostni zafizeni. DalSi
informace naleznete v &asti UdrZba a kontroly
bezpecnostnich zarizeni na vyrobku na strani 63.
Pokud je bezpecnostni zafizeni vadné, obratte se na
servisniho prodejce Husqvarna.
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Brzda retézu a chranic levé ruky

Vyrobek je vybaven brzdou fetézu, ktera zastavi fetéz
pily, pokud dojde k zpétnému vrhu. Tato brzda snizuje
nebezpeci nehod, ale pouze vy jim mizete zabranit.

Brzda fetézu (A) mize byt aktivovana vasi levou rukou
nebo mechanismem uvolfiovanym setrva¢nosti.
Zatlagenim ochranného krytu levé ruky (B) dopfedu
aktivujte brzdu Fetézu ru¢né.

Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu retézu.

Pojistka packy plynu

Pojistka packy plynu brani nechténé aktivaci packy
plynu. Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknete
pojistku packy plynu (A), uvolni se packa plynu (B). PFi
uvolnéni rukojeti se packa plynu a pojistka packy plynu
vrati zpét do svych plavodnich poloh. Tato funkce
zablokuje packu plynu na volnobéznych otackach.

Zachycovac fetézu

Zachycovac fetézu zachyti fetéz pily, pokud se pretrhne
nebo uvolni. Spravné napnuti fetézu pily a fadna udrzba
fetézu pily a vodici listy snizuji nebezpeci nehod.

Chranic pravé ruky

Chranic¢ pravé ruky chrani vasi ruku na zadni rukojeti.

Chranic¢ pravé ruky poskytuje ochranu, pokud se fetéz
pily pfetrhne nebo se uvolni z listy. Chrani¢ pravé ruky
také poskytuje ochranu pfed vétvemi a vétvickami.

)

Antivibraéni systém

Systém tlumeni vibraci sniZuje vibrace v rukojetich.
Antivibracni prvky funguji jako tlumi¢ mezi télem vyrobku
a rukojeti.

Informace o mistech, kde je instalovan systém tlumeni
vibraci na vaSem vyrobku, naleznete v ¢asti Popis
vyrobku na strani 42.

Vypinaé

Motor vypnete pomoci vypinace.

Tlumié vyfuku

A
A

VYSTRAHA: Tlumi¢ vyfuku se za provozu
velmi zahtiva (i pfi volnobéznych otackach)
a zUstava horky i po vypnuti. Hrozi
nebezpeci pozaru, zejména pokud
pouzivate vyrobek v blizkosti hoflavych
materialu nebo plyna.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek bez
tlumice vyfuku nebo s vadnym tlumi¢em
vyfuku. Vadny tlumi¢ vyfuku muze zvysit
hladinu hluku a nebezpec¢i pozaru. Méjte pfi
sobé hasici prostfedky. Pokud je ve vasi
oblasti povinny lapac¢ jisker, nepouzivejte
vyrobek bez lapace jisker nebo

s posSkozenym lapacem jisker.

Tlumi€ vyfuku je uréen k omezeni urovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynii smérem od
obsluhy. V zemich s teplym a suchym pocasim hrozi
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velké nebezpeci vzniku lesnich pozari. Dodrzujte mistni
predpisy a pokyny k udrzbé.

Jestlize vam na vyrobek preteklo palivo nebo olej na
mazani fetézl. Dikladné otfete vylitou kapalinu a
nechte zafizeni oschnout.

Jestlize jste potfisnili palivem sebe nebo odév.
Previéknéte se a omyjte ty ¢asti téla, které byly

v kontaktu s palivem. Pouzijte mydlo a vodu.

Pokud z vyrobku uniké palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost palivové nadrze, vicka palivové nadrze

a palivovych vedeni.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pfed provadénim udrzby
vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

Bezpecnost pfi manipulaci s palivem

A

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

PFi doplfiovani paliva ¢i michani smési (benzin a olej
pro dvoudobé motory) zajistéte dostatecné vétrani.
Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou
zdravi Skodlivé pri jejich vdechnuti a kontaktu

s pokozkou. Budte proto opatrni pfi zachazeni

s palivem a dbejte na to, aby byla v misté zachazeni
s palivem dobra ventilace.

PFi manipulaci s palivem a olejem na mazani fetézu
dbejte nejvyssi opatrnosti. Nezapominejte na
nebezpedi pozaru, vybuchu a nadychani vypar.

V blizkosti paliva nekufte ani neumistujte zadné
horké predméty.

Pred dopInénim paliva motor vypnéte a nechte jej po
nékolik minut zchladnout.

Pfed doplfiovanim paliva otvirejte uzavér nadrze
pomalu, aby se mohl zvolna uvolnit pretlak.

Po doplnéni paliva peclivé uzaviete uzavér palivové
nadrze.

Nikdy nedoplfiujte palivo do stroje za chodu motoru.
Pred nastartovanim vzdy premistéte vyrobek
alespon 3 m (10 stop) od mista, kde jste doplfiovali
palivo, a zdroje paliva.

Provadéijte pouze takové udrzbarské a servisni
ukony, které jsou uvedené v tomto navodu

k pouzivani. VSechny ostatni opravy svéfte
profesionalnimu servisu.

Pravidelné provadéjte bezpecnostni kontroly, adrzbu
a servis podle pokyn( uvedenych v této prirucce.
Pravidelna udrzba prodluzuje Zivotnost vyrobku
a snizuje nebezpeci nehod. Viz pokyny v ¢asti
Udrzba na strani 61.

Pokud po provedeni Udrzby nelze potvrdit
bezpecénostni kontroly uvedené v této pfirucce,
obrat'te se na prodejce poskytujiciho servis.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Bezpecnostni pokyny pro fezaci zarizeni

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte vyhradné nami doporu¢ené kombinace
vodici listy, fetézu pily a nastroji na brouseni. Viz
pokyny v &asti Prislusenstvi na strani 76.

PFi pouzivani nebo udrzbé fetézu pily noste
ochranné rukavice. Zranéni muze zpUsobit i fetéz
pily, ktery se nepohybuje.

Udrzujte fezaci zuby spravné naostfené. Postupujte
podle pokynu a pouzivejte doporu¢ené voditko
pilniku. PoSkozeny nebo nespravné naostfeny fetéz
pily zvySuje nebezpeci nehod.

.{

Po doplnéni paliva nesmite v nasleduijicich situacich
nikdy startovat vyrobek:

Udrzujte spravnou vy$ku omezovacich zubt.
Dodrzujte na$e pokyny a pouzivejte doporu¢ené
nastaveni vy$ky omezovacich zubd. P¥ili§ velké
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nastaveni vy$ky omezovacich zubd zvySuje
nebezpecdi zpétného vrhu.

=

+ Pravidelné provadéjte udrzbu fezaciho zafizeni
a udrzujte jej fadné namazané. Pokud neni fetéz pily
fadné mazan, zvysuje se opotiebeni vodici lity,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

«  Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
listé, mlze se z liSty uvolnit. Nespravné napnuti
fetézu pily zvySuje opotiebeni vodici listy, fetézu pily
a hnaciho fetézového kola. Dal$i informace
naleznete v asti Sefizeni napnuti retézu pily na
strani 70.

=

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Ne? zaénete montovat
vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Montaz vodici liSty a pilového retézu
1. Uvolnéte brzdu fetézu.

2. Povolte matice listy a sejméte kryt spojky. Sundejte
prepravni kryt (A).

3. Nasadte vodici liStu na Sroub listy. Posunte vodici
liStu do nejzazsi polohy.

4. Retéz pily spravné navléknéte na hnaci fetézové
kolo a zavedte jej do drazky ve vodici listé.

VYSTRAHA: Pii montazi fetézu pily
vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

5. Zkontrolujte, zda bfity na fezacich zubech sméfuji na
hornim okraji vodici listy dopfedu.
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6. Zarovnejte otvor ve vodici listé s trnem napinace 7. Utahnéte matici listy prsty.
fetézu a nasadte kryt spojky. 8

Napnéte pilovy fetéz. Viz pokyny v ¢asti Sefizen/
napnuti fetézu pily na strani 70.

9. Utahnéte matice listy.

Provoz
Uvod Palivo
VYSTRAHA: Nez zadnete s vjrobkem Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.
prscovat: prefctete si dkladné kapitolu VAROVANI: Pouzivani nespravného typu
0 bezpecnostl. paliva muze vést k poSkozeni motoru.
Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
Kontrola funkci pfed pouzitim dvoudobé motory.
vyrobku L o
Predmichané palivo
1. Zkontrolujte, zda brzda fetézu Fadné funguje a neni
poskozena. » Pouzivejte pfedmichané alkylatové palivo

Husqvarna dobré kvality. Zajisti nejlepsi vykon
vyrobku a prodlouzi Zivotnost motoru. Toto palivo
3. Zkontrolujte, zda dlarnova pojistka plynu fadné obsahuje méné Skodlivych chemikalii v porovnani

funguje a neni poskozena. s béznym palivem a snizuje mnoZstvi Skodlivych
vyfukovych plyni. MnoZstvi zbytku po spaleni je
s timto palivem mensi a diky tomu jsou soucasti
motoru Cistéjsi.

2. Zkontrolujte, zda neni chrani¢ pravé ruky poSkozeny.

4. Zkontrolujte, zda vypina¢ fadné funguje a neni
poskozeny.
5. Zkontrolujte, zda na rukojetich neni pfitomen olej.

6. Zkontrolujte, zda systém tlumeni vibraci fadné Michani paliva
funguje a neni poskozeny.

7. Zkontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné upevnény Benzin
a neni poskozeny. « Pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin s obsahem
8. Zkontrolujte, zda jsou v&echny dily vyrobku spravné etanolu maximainé 10 %.
pfipevnéné, nejsou poskozené nebo nechybi. P~ o -
L. L. VAROVANI: Nepouzivejte benzin
9. Z!(lontrolvujt’e, zda je zachycovac Fetézu spravné A s oktanovym &islem niz§im nez 90 RON/
pripevneny. 87 AKI. P¥i pouziti benzinu s nizkym
10. Zkontrolujte napnuti fetézu pily. oktanovym ¢islem muze dochazet ke
klepani motoru, které zpusobuje jeho
poskozeni.

« Doporucujeme pouzivat benzin s vy$§im oktanovym
Cislem pfi praci s dlouhodobé vysokymi otackami.

Olej pro dvoudobé motory

* Nejlepsich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqgvarna.

« Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporudi servisni prodejce.
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VAROVANI: Nepouziveijte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej
pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
Styrdobé motory.

A

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

Benzin, | Olej pro
dvoutaktni
motory, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

VAROVANI: Pfi michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, Ze mala chyba

Peclivé odmérte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.

Doplriovani paliva do palivové nadrze

1. Ocistéte plochu kolem vi¢ka palivové nadrze.

O

Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.
Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.

Pfed nastartovanim premistéte vyrobek alespor 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Povsimnéte si: Umisténi palivové nadrze na vyrobku
naleznete v &asti Popis vyrobku na strani 42.

Zabéh motoru

+ Béhem prvnich 10 hodin provozu nepouzivejte plny
plyn bez zatizeni po dlouhou dobu.

Pouzivani spravného oleje na mazani
fetézu

A

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyjety olej, ktery
muZe zpUsobit zranéni nebo poskodit Zivotni
prostiedi. Vyjety olej také zplsobuje
poskozeni ¢erpadla oleje, vodici listy

a fetézu pily.

VYSTRAHA: Pokud neni mazani fezaciho
zafizeni dostatecné, fetéz pily se mize
pretrhnout. Nebezpeci vazného zranéni i
smrti obsluhy.

1. Dopliite polovinu mnozstvi benzinu do ¢isté nadoby
na palivo.

PFidejte celé mnozstvi oleje.
Smés paliva fadné protiepejte.
PFidejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

Al

Smés paliva dobfe protiepejte.

VYSTRAHA: Tento vyrobek ma funkci, ktera
zajisti, Ze se benzin spotfebuje dfive nez
olej na mazani fetézu. Pouzivejte spravny
olej na mazani fetézu, aby mohla tato
funkce spravné fungovat. Pfi vybéru oleje na
mazani fetézu se poradte se servisnim
prodejcem.

A
A

VAROVANI: Neskladujte smés paliva déle
nez 1 mésic.

A

Povsimnéte si: Tento vyrobek je vybaven systémem
automatického mazani fetézu. Muzete také sefidit
pratok oleje. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Nastaveni pratoku oleje na mazani retézu na strani 72.

+ Pouzitim oleje na mazani fetézu Husqvarna docilite
maximalni zivotnosti fetézu pily a zabranite
negativnim dopadum na Zivotnim prostredi. Pokud
neni olej Husqvarna k dispozici, doporu¢ujeme
pouzivat standardni olej na mazani fetézu.
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* Pouzivejte olej na mazani fetézu s dobrou
prilnavosti k Fetézu pily.

» Pouzivejte olej na mazani fetézu se spravnym
rozsahem viskozity podle teploty vzduchu.

A

VAROVANI: Pokud je olej pilié Fidky,
spotfebuje se dfive nez palivo. PFi
teplotach nizsich nez 0 °C (32 °F) jsou
nékteré oleje prili§ husté, coz mize
zpUsobit poskozeni soucasti Cerpadla
oleje.

k pohybu jinym smérem. Smér pohybu zavisi na typu
pouziti vyrobku v dobé, kdy dojde k zp&tnému vrhu.

* Pouzivejte doporu¢ené fezaci zafizeni. DalSi
informace naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani
76.

» Odsroubuijte vicko nadrze oleje na mazani fetézu.

» Doplrite olej do nadrze oleje na mazani fetézu.

+Radné utahnéte vitko.

e

Povsimnéte si: Umisténi nadrze oleje na mazani fetézu
na vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani 42.

Informace o zpétném vrhu

VYSTRAHA: Zpétny vrh mize zpdsobit
obsluze a dal$im osobam vazné zranéni.
Abyste snizili nebezpeci, musite znat pficiny
zpétného vrhu a védét, jak jim predejit.

K zpétnému vrhu dochazi, pouze pokud se zéna
zpétného vrhu na vodici listé dotkne néjakého pfedmétu.
K zpétnému vrhu mize dojit nahle a velkou silou, ktera
odmrsti vyrobek proti uzivateli.

A
R

K zpétnému vrhu vzdy dochazi v roviné fezu vodici listy.
Vyrobek je odmrstén proti uzivateli, ale mize dojit také

Mensi polomér $picky vodici listy snizuje silu zpétného
vrhu.

Pouzivejte fetéz pily s nizkym zp&tnym vrhem pro
snizeni Ucinku zpétného vrhu. Nedovolte, aby zoéna
zpétného vrhu narazila do jakéhokoli predmétu.

VYSTRAHA: Zadny fetéz pily zcela
nezabrani zpétnému vrhu. Vzdy dodrzujte
pokyny.

Casté otazky ohledné zpétného vrhu

« Aktivuje ma ruka brzdu fetézu vzdy v pripadé
zpétného vrhu?

Ne. Je nezbytné vyvinout urcitou silu k zatlaceni
ochranného krytu levé ruky dopfedu. Pokud
nevyvinete nezbytnou silu, brzda fetézu se
neaktivuje. BEhem prace také musite stale drzet
rukojeti vyrobku obéma rukama. Pokud nastane
zpétny vrh, je mozné, Ze brzda fetézu nezastavi
fetéz pily dfive, nez do vas narazi. Existuji také
urcité polohy, ve kterych nemuze vase ruka narazit
do ochranného krytu levé ruky a aktivovat tak brzdu
fetézu. Piikladem takovéto polohy je poloha pro
kaceni.

Aktivuje vzdy mechanismus uvolihovany
setrvaénosti brzdu fetézu pri zpétném vrhu?

Ne. Zaprvé musi spravné fungovat brzda fetézu.
Pokyny pro provadéni kontroly brzdy fetézu
naleznete v asti Kontrola brzdy retézu na strani
63. Doporucujeme vam provést tento postup pred
kazdym pouzitim vyrobku. Za druhé musi byt zpétny
vrh silny, aby aktivoval brzdu fetézu. Pokud je brzda
fetézu pfilis citliva, mGze se aktivovat béhem
naro¢ného provozu.

* Ochrani mne brzda fetézu v pfipadé zpétného
vrhu vzdy pfed zranénim?

Ne. Brzda fetézu musi spravné fungovat, aby mohla
zajiStovat ochranu. Brzda fetézu se musi také
béhem zpétného vrhu aktivovat, aby mohla zastavit
fetéz pily. Pokud se nachazite pobliz vodici listy, je
mozné, ze brzda fetézu nemusi mit dostatek ¢asu,
aby zastavila fetéz pily, nez vas zasahne.
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VYSTRAHA: Zpétnému vrhu miizete
zabranit pouze vy a spravné pracovni
postupy.

Spusténi vyrobku

Pfiprava na spusténi studeného motoru

Priprava na spusténi teplého motoru

VYSTRAHA: Brzda fetézu musi byt pfi
startovani fetézové pily aktivovana, aby se

snizilo nebezpeci poranéni.

Posunutim ochranného krytu dopfedu aktivujte brzdu
fetézu.

VYSTRAHA: Brzda fetézu musi byt pfi
startovani fetézové pily aktivovana, aby se
snizilo nebezpedi poranéni.

1. Posunutim ochranného krytu dopfedu aktivujte brzdu
fetézu.

W

A5

2. Stisknéte pfiblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se pumpicka nezacéne pinit
palivem. Je nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

4. Pokracujte k ¢asti Spusténi vyrobku na strani 53,
kde jsou uvedeny dalSi pokyny.

W

A

Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se pumpicka nezaéne plnit
palivem. Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

Povsimnéte si: Nenastavujte syti¢ do polohy
syceni.

Pokracuijte k ¢asti Spusteni vyrobku na strani 53,
kde jsou uvedeny dalSi pokyny.

Spusténi vyrobku

VYSTRAHA: Pii spousténi vyrobku musite

VYSTRAHA: Pokud se Fetéz pily otadi pfi
volnobéznych otackach, obratte se na

A udrzovat nohy ve stabilni poloze.

servisniho prodejce a nepouzivejte vyrobek.

@ N o=

Polozte vyrobek na zem.
Polozte levou ruku na pfedni rukojet’.

Vlozte pravou nohu do prostoru pro nohu v zadni
rukojeti.

Pomalu tahnéte za rukojet’ startovaci $nlry pravou
rukou, dokud neucitite odpor.
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VYSTRAHA: Nikdy si neomotavejte
startovaci $ndru kolem ruky.

5. Rychle silou zatahnéte za rukojet startovaci $idry.

VAROVANI: Nevytahujte celou délku
startovaci $ilry a nepoustéjte rukojet’.
Muzete tim vyrobek poskodit.

A

a) Pokud spoustite vyrobek se studenym motorem,
zatahnéte nékolikrat za rukojet startovaci $iary,
dokud motor nenastartuje.

Povsimnéte si: Nastartovani motoru
identifikujete tak, ze motor slysitelné ,chytne*.

b) Vypnéte sytic.

6. Tahnéte za rukojet lana startéru, az se motor spusti.

7. Rychle deaktivujte pojistku packy plynu, aby se
vyrobek nastavil na volnobézné otacky.

‘\\\
\\\'

8. Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu retézu.

-,

©

Pouzijte vyrobek.

Zastaveni vyrobku

* PFepnutim vypinace do polohy 0 vypnéte motor.

Rez nabihajicim a odbihajicim

retézem

Drevo muzete prefiznout ze 2 riznych poloh.

+  Rezani nabihajicim fetézem je, kdyz fezete dolni
&asti vodici liSty. Retéz pily pfi fezani stromu tahne
vyrobek od uzivatele. V této poloze mate lepsi

kontrolu nad vyrobkem a polohou zény zpétného
vrhu.

;

——

nwp

+  Rezani odbihajicivm fetézem je, kdyz fezete horni
¢asti vodici liSty. Retéz pily tlaci vyrobek smérem
k uzivateli.

10y,

.

A -

VYSTRAHA: Pokud dojde k sevieni
fetézu pily v kmeni, vyrobek muze byt
zatlacen proti vam. Drzte pevné vyrobek
a zkontroluje, zda se z6na zpétného
vrhu na vodici li§té nedotyka stromu

a nemuze zplsobit zpétny vrh.

54

956 - 001 - 13.11.2018



2. Provedte fez pfiblizné do % kmene a prestarite
fezat. OtoCte kmen a feZte z opacné strany.

oo

Technika rezani

VYSTRAHA: Pouzivejte piny vykon pfi
fezani a po kazdém fezu snizte otacky na
volnobézné.

VAROVANI: Pokud motor b&Zi na piny plyn
bez zatizeni, mize dojit k jeho poskozeni.

1. Polozte kmen na pracovni kozu nebo liziny.

VYSTRAHA: Nefezte kmeny na
hromadé. ZvySuje se nebezpedi
zpétného vrhu a muze dojit k vaznému
zranéni nebo usmrceni.

2. Odstrarite pofezané kusy z prostoru fezani.

VYSTRAHA: Pofezané kusy v prostoru
fezani zvysuji nebezpeci zpétného vrhu
a ztraty rovnovahy.

Rezani kmene na zemi

1. Rezte kmen nabihajicim fetézem. Udrzujte piny plyn,
ale budte pfipraveni na moznost nahlé nehody.

VYSTRAHA: Pii dokongovani fezu
dbejte na to, aby fetéz pily nezavadil
0zem.

Rezani kmene podepfeného na jednom
konci

VYSTRAHA: Dbejte na to, aby kmen b&hem
fezani nepraskl. Dodrzujte nize uvedené
pokyny.

1. Rezte odbihajicim fetézem do pfiblizné 5 kmene.

2. Rezte nabihajicim fetézem, dokud se oba fezy
nepropoji.

Rezani kmene podepFeného na dvou
koncich

A

VYSTRAHA: Dbejte na to, aby se Fetéz pily
béhem fezani nezachytil v kmeni. Dodrzujte
nize uvedené pokyny.

A\

1. Rezte nabihajicim fetézem do pfiblizné % kmene.
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2. Prefiznéte zbyvajici ¢ast kmene odbihajicim
fetézem a dokoncete fez.

b) Zvolte vhodnou techniku fezani pro pfislusné
napruzeni ve vétvi.

VYSTRAHA: Pokud se Fet&z pily zachyti
v kmeni, vypnéte motor. Pomoci paky
rozevrete fez a vyjméte vyrobek.
Nepokousejte se vytahnout vyrobek rukou.
Muze dojit ke zranéni pfi nahlém uvolnéni
vyrobku.

Technika odvétvovani

Povsimnéte si: PFi fezani silnych vétvi pouzijte techniku
fezani. Dalsi informace naleznete v €asti Technika
fezani na strani 5.

VYSTRAHA: Pfi pouziti techniky
odvétvovani hrozi vysokeé riziko nehody.
Informace, jak predejit zpétnému vrhu,
naleznete v ¢asti /nformace o zpétném vrhu
na strani 52.

A

VYSTRAHA: Rezte vétve jednu po druhé.
PFi odstranovani malych vétvi davejte pozor
a nefezte kefe nebo mnoho malych vétviéek
najednou. Malé vétvicky se mohou zachytit
v fetézu pily a branit bezpe¢nému provozu
vyrobku.

A

Povsimnéte si: V pfipadé potfeby fezte vétve po
Gastech.

VYSTRAHA: Pokud si nejste jisti, jak
prefiznout vétev, pozadejte nejprve
o radu profesionalniho uzivatele
fetézové pily.

2. Odstrarite vétve v horni ¢asti kmene.
a) Pridrzujte vyrobek na kmeni a vedte vodici litu
podél kmene.
b) Rezte odbihajicim fetézem.

Y

1. Odstrante vétve na pravé strané kmene.

a) Drzte vodici liStu na pravé strané kmene
a udrzujte télo vyrobku proti kmeni.

3. Odstrante vétve na levé strané kmene.
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a) Zvolte vhodnou techniku fezani pro pfislusné
napruzeni ve vétvi.

prefiznout vétev, pozadejte nejprve
o radu profesionalniho uzivatele
fetézové pily.

VYSTRAHA: Pokud si nejste jisti, jak

Pokyny pro fezani napruzenych vétvi naleznete v ¢asti
Rezani napruZenych stromd a vétvi na strani 60.

Kaceni stromu

VYSTRAHA: Kaceni strom(i mohou
provadét pouze zkuseni pracovnici. Pokud
mozno absolvujte Skoleni v pouzivani
fetézové pily. Dal$i znalosti vdam mohou
predat uzivatelé s vétSimi zkuSenostmi.

A

Udrzovani bezpe¢né vzdalenosti

1. Okolni osoby udrzujte v bezpeéné vzdalenosti,
minimalné 2 1/2 délky stromu.

Uréeni sméru kaceni

1.

5.

Urcete, jakym smérem chcete, aby strom spadl.
Cilem je pokacet strom na misto, kde mlzete co
nejsnaze provést odvétveni a rozfezat kmen. Je také
dulezité, abyste zde méli stabilni postoj a mohli se
bezpecéné pohybovat.

A

Urcete pfirozeny smér padu stromu. Napfiklad
naklon a ohnuti stromu, smér vétru, rozmisténi vétvi
a vaha snéhu.

VYSTRAHA: Pokud je nebezpeéné
nebo nemozné pokacet strom

v pfirozeném sméru, pokacejte jej
Vv jiném sméru.

. Zkontrolujte, zda nejsou v okoli pfekazky, napfiklad

jiné stromy, elektricka vedeni, silnice anebo budovy.

Prohlédnéte strom a hledejte znamky hniloby na
kmeni.

A

Zkontrolujte, zda nejsou na stromé poskozené nebo
odumrelé vétve, které by se mohly zlomit a spadnout
na vas pfi kaceni.

VYSTRAHA: Hniloba na kmeni
predstavuje nebezpedi, ze strom spadne
pred dokonéenim fezu.

Nedovolte, aby strom spadl na jiny stojici strom.
Odstraniovani zaklesnutého stromu je nebezpecné
a hrozi velké nebezpeci nehody. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Uvolnéni zaklesnutého stromu na
strani 59.

2. Zaijistéte, aby se v této nebezpecné z6né pred nebo
béhem kaceni nevyskytovaly dalsi osoby.

VYSTRAHA: B&hem kritickych &innosti
kaceni musite okamzité po dokonceni
Fezani odklopit ochranu sluchu. Je to
dulezité, abyste slySeli zvuky a vystrazné
signaly.

A

Cisténi kmene a tstupové cesty

Odfiznete vSechny vétve od vysky ramen dolu.
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1. Rezte nabihajicim fetézem shora dolli. Dbejte na to,
aby byl strom mezi vami a vyrobkem.

2. Odstrante podrost z pracovni oblasti kolem stromu.
Odstrarite pofezany material z pracovni oblasti.

3. Zkontrolujte, zda nejsou v oblasti prekazky,
napfiklad kameny, vétve a diry. Musite mit volnou
Ustupovou cestu, kdyz strom za¢ne padat. Vase
Ustupova cesta by méla vést pod uhlem pfiblizné
135 stupniti od sméru kaceni.

1. Nebezpecna zéna
2. Ustupova cesta
3. Smeér kaceni

Kaceni strom(

Spole¢nost Husgvarna doporucuje provést smérovy
zafez a poté pfi kaceni stromu vyuzit metodu
bezpecnostniho okénka. Metoda bezpec¢nostniho
okénka pomaha vytvofit spravny nedofez a ziskat lepsi
kontrolu nad smérem kaceni.

VYSTRAHA: Nekacejte stromy s primérem

A

Pfed provadénim takovych praci musite
absolvovat zvlastni skoleni.

véts§im nez je dvojnasobek délky vodici listy.

Nedorez

spravného nedofezu. Se spravnym nedofezem muzete

kontrolovat smér kaceni a zajistit bezpecnost postupu
kaceni.

Tloustka nedofezu musi byt stejnomérna a tvorit
minimalné 10 % prliméru stromu.

VYSTRAHA: Pokud je nedofez nespravné
proveden nebo prili§ tenky, ztratite kontrolu
nad smérem kaceni.

Smérové zarezy

1. Vytvorte smérové zafezy do 4 priméru stromu.
Vytvorte horni a doIni smérovy zafez tak, aby mezi
nimi byl thel 45° az 70°.

RER

=

>

==

==
==

S

a) Vytvorte horni smérovy zafez. Zarovnejte znacku
sméru kaceni (1) na vyrobku se smérem kaceni
stromu (2). Postavte se za vyrobek. Strom musi
byt po vasi levé strané. Provedte fez nabihajicim
fetézem.

b) Vytvorte doIni smérovy zafez. Konec dolniho
smérového zafezu musi byt ve stejném misté
jako konec horniho smérového zarfezu.

2. Dolni smérovy zafez musi byt vodorovny a pod
Uhlem 90° ke sméru kaceni.
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Pouziti metody bezpeénostniho okénka

Hlavni fez musi byt mirné nad smérovym zarezem.

VYSTRAHA: P¥i fezani $pickou listy budte
opatrni. Pfi provadéni zapichu do kmene
zacnéte fezat dolni ¢asti Spicky listy.

1. Pokud je vyuzitelna délka fezu del$i nez pramér
stromu, pokracujte kroky (a—d).

a) Provedte zapich pfimo do kmene tak, aby
zUstala spravna Sirka nedorezu.

C

b) Rezte nabihajicim fetézem do doby, nez ziistane
s kmene.

c) Vytahnéte vodici listu 5 az 10 cm (2 az 4 palce)
dozadu.

d) Rezem ve zbyvajici &asti kmene vytvoite
bezpecénostni okénko, které je 5 az 10 cm (2 az
4 palce) Siroké.

2. Pokud je vyuzitelna délka fezu krat$i nez pramér
stromu, pokracujte kroky (a—d).
a) Zapichnéte pilu v pfimém sméru do kmene.
Zapich musi byt del$i nez 3/5 praméru kmene.

b) Rezte nabihajicim fetézem skrze zbyvajici ¢ast
kmene.

C,

A

Zapichnéte pilu pfimo do kmene z druhé strany
stromu a vytvorte spravny nedofez.

Rezte odbihajicim fetézem do doby, nez ziistane
5 kmene a vytvorte bezpeénostni okénko.

d

=

%@

3. Vlozte klin do zafezu pfimo zezadu.

4. Prefiznutim bezpecénostniho okénka pokacejte
strom.

Povsimnéte si: Pokud se strom neskaci, pokacejte
jej zatlu€enim klinu.

5. Kdyz strom za¢ne padat, opust'te prostor s vyuzitim
Ustupové cesty. Pfesunte se minimalné 5 m
(15 stop) od stromu.

Uvolnéni zaklesnutého stromu

A

VYSTRAHA: Odstrariovani zaklesnutého
stromu je velmi nebezpeéné a hrozi vysoké
nebezpeci nehody. Drzte se mimo
nebezpecnou zénu a nepokousejte se kacet
zaklesnuty strom.
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5. Vytvorite jeden nebo vice fezu s dostatecnou
hloubkou, které snizi napruzeni. Rezte v bodé nebo
pobliz bodu maximalniho napruzeni. Nechte strom
nebo vétev rozlomit v bodu maximalniho napruzeni.

VYSTRAHA: Nefezte pfimo cely strom
nebo vétev pod napruzenim.

z nasledujicich navijaku:

VYSTRAHA: Davejte velky pozor pfi
fezani napruzeného stromu. Hrozi
nebezpedi, ze se strom zacne rychle
pohybovat pfed nebo po dokonéeni fezu.
Pokud se nachazite v nespravné poloze
nebo pokud je fez proveden nespravne,
hrozi nebezpeci vazného zranéni.

« Instalovany na traktoru :

6. Pokud musite pfefiznout strom/vétev, vytvorte 2 az
3 fezy, 1 palec (2,5 cm) vedle sebe a hluboké dva
palce.

Rezani napruzenych stromt a vétvi

1. Uvédomte si, ktera strana stromu nebo vétve je

napruzena. 7. Pokratujte v fezani do vétsi hloubky, dokud se
2. Uvédomte si, kde je bod maximalniho napruzeni. strom/vétev neohne a neuvolni se napruzeni.
(,/ V\@’\{\ \\‘\‘Y
| ,f e
/ 8. Po uvolnéni napruzeni prefiznéte strom/vétev
z opacné strany ohybu.

3. Urcete, jak co nejbezpecnéji uvolnit napruzeni. Pouziti v;’lrobku za chladného poc':asi

PovSimnéte si: V nékterych situacich je jedinou . . .
bezpe&nou metodou pouzit navijak a nikoli vyrobek. e VAROVANI: Snih a chladné poasi mohou
zpUlsobit potize pfi provozu. Hrozi riziko
4. Postavte se na misto, kde vas nemize udefit strom pfili$ nizké teploty motoru nebo namrznuti
nebo vétev po uvolnéni napruzeni. vzduchového filtru a karburatoru.
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1. P¥i teplotach nizSich nez 0 °C/32 °F presunte zatku
z polohy 1 do polohy 2.

2. Pro teploty nizsi nez -5 °C/23 °F nebo pro
povétrnostni podminky se snéhem je k dispozici
zimni kryt. Zimni kryt namontujte na kryt startéru.
Zimni kryt zmenSuje proud studeného vzduchu
a chrani prostor karburatoru pred snéhem.

VAROVANI: Zimni kryt odmontuijte, jestlize
teplota pfesahne -5 °C/23 °F. Zimni zatku
nastavte do polohy 1, pokud teplota

pfesahne 0 °C/32 °C. Hrozi nebezpedi pfili§
vysoké teploty motoru a po$kozeni motoru.

Vyhrivané rukojeti (543 XPG)

U modell s oznacenim ,G* jsou predni i zadni rukojet’
vybaveny elektrickymi vyhfivacimi civkami. Generator
napaji vyhfivaci civky.

Stisknutim vypinace zapnete vyhfivani rukojeti.
Vyhfivani je zapnuto, pokud na vypinaci sviti Cervena
znacka.

Elektricky vyhrivany karburator (543 XPG)

Vyhtivany karburator se nastavuje elektricky pomoci
termostatu. Tak je mozné udrzet spravnou teplotu
karburatoru a zabranit tvorbé ledu v karburatoru.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: NeZ zaénete na vyrobku
provadét udrzbu, precététe si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.
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Plan adrzby

Denni udrzba

Tydenni udrzba

Mésicni udrzba

Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku
a zkontrolujte, zda na rukojetich neni
pfitomen olej.

Vycistéte chladici systém. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Cisténi
chladiciho systému na strani 73.

Zkontrolujte pas brzdy. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Kontrola
pasu brzdy na strani 63.

Zkontrolujte packu plynu a pojistku
packy plynu. DalSi informace
naleznete v ¢asti Kontrola pojistky
packy plynu a packy plynu na strani
64.

Zkontrolujte startér, startovaci $ntru
a vratnou pruzinu.

Zkontrolujte stfed spojky, buben
spojky a pruzinu spojky.

Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni
prvky poskozené.

Promazte jehlové lozisko. DalSi
informace naleznete v ¢asti Mazani
Jjehlového loZiska na strani 71.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. DalS$i
informace naleznete v ¢asti Konfrola
zapalovaci svicky na strani 68.

Vycistéte a zkontrolujte brzdu fetézu.
Dalsi informace naleznete v ¢astech
Kontrola brzdy fetézu na strani 63

a Kontrola ochranného krytu levé
ruky a aktivace brzdy retézu na strani
63.

Odstrarite otfepy z hran vodici listy.
Dalsi informace naleznete v ¢asti
Kontrola vodici listy na strani 72.

Vycistéte vnéjSi povrch karburatoru.

Zkontrolujte zachycovag fetézu. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Kontrola
zachycovace retézu na strani 64.

Vycistéte nebo vyméite lapac jisker
na tlumiéi vyfuku.

Zkontrolujte stav palivového filtru
a hadice pfivodu paliva. V pfipadé
potfeby je vyménite.

Otocte vodici listu, zkontrolujte
mazaci otvor a vycistéte drazku ve
vodici li§té. DalSi informace
naleznete v ¢asti Kontrola vodicr listy
na strani 72.

Ocistéte oblast karburatoru.

Provedte kontrolu vSech elektrickych
kabelt a konektoru.

Zkontrolujte, zda jsou vodici lista
a fetéz pily dostateéné promazané.

Vycistéte nebo vymérite vzduchovy
filtr. DalSi informace naleznete v Casti
Cisteni vzduchového filtru na strani
67.

Vyprazdnéte palivovou nadrz.

Zkontrolujte fetéz pily. Dal$i
informace naleznete v ¢asti Kontrola
Zaciho ustroji na strani 71.

Vycistéte prostor mezi zebry valce.

Vyprazdnéte olejovou nadrz.

Naostete fetéz pily a zkontrolujte
jeho napnuti. DalSi informace
naleznete v ¢asti Ostren/ pilového
fetézu na strani 68.

Zkontrolujte hnaci fetézové kolo.
Dalsi informace naleznete v ¢asti
Kontrola prstencové retézky na strani
71.

Vycistéte pfivod vzduchu na startéru.

Zaijistéte, aby byly matice i Srouby
spravné dotazeny.

Provedte kontrolu vypinace. DalSi
informace naleznete v ¢asti Kontrola
vypinace na strani 64.
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Denni udrzba Tydenni udrzba

Mésicni adrzba

Zkontrolujte, zda neunika palivo
z motoru, nadrze nebo palivovych
vedeni.

Zkontrolujte, zda se pilovy fetéz
neotaci pfi volnobéznych otackach
motoru.

Zkontrolujte, zda neni chrani¢ pravé
ruky poskozeny.

Zkontrolujte, zda je tlumic vyfuku
spravné upevnén, neni poskozen
a nechybi zadné soucasti tlumice
vyfuku.

,

Udrzba a kontroly bezpeénostnich
zafizeni na vyrobku

Kontrola pasu brzdy

1. Karta€em odstrante dfevni prach, pryskyfici
a necistoty z brzdy Fetézu a bubnu spojky. Necistoty
a opotfebeni mohou snizit funkénost brzdy.

2. Zkontrolujte pas brzdy. Pas brzdy musi byt
v nejtenéim misté silny alespori 0,6 mm
(0,024 palce).

Kontrola ochranného krytu levé ruky
a aktivace brzdy retézu

1. Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt levé ruky
poskozeny a zda na ném nejsou vady, napfiklad
praskliny.

2. Zkontrolujte, zda se ochranny kryt levé ruky
pohybuje volné a zda je bezpec¢né pfipevnén k e
krytu spojky.

3. Podrzte vyrobek obéma rukama nad pafezem nebo
jinym stabilnim povrchem.

A VYSTRAHA: Motor musi byt vypnuty.

4. Pustte pfedni rukojet’ a nechte Spicku listy narazit do
parezu.

5. Zkontrolujte, zda se aktivuje brzda fetézu, kdyz
Spicka liSty narazi do parezu.

Kontrola brzdy retézu

1. Nastartujte produkt. Viz pokyny v ¢asti Spusteni
vyrobku na strani 53.

A

2. Drzte vyrobek pevné.

VYSTRAHA: Zajistéte, aby Fetdz pily
nezavadil 0 zem nebo o néjaké jiné
predméty.
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3. Uvedte vyrobek na piny vykon a naklorite levé Kontrola zachycovace retézu
zapésti proti ochrannému krytu levé ruky, aby se . . L
aktivovala brzda fetézu. Ret&z pily se musi okamzit& 1. Zkontrolujte, zda neni zachycovat fetézu
zastavit. poskozeny.

2. Zkontrolujte, zda je zachycovac fetézu stabilni
a fadné pripevnény k télu vyrobku.

A VYSTRAHA: Nepoustéjte predni rukojet’.

Kontrola chranice pravé ruky

Kontrola pojistky packy plynu a packy +  Zkontrolujte, zda neni chranié& pravé ruky podkozeny
plynu a zda na ném nejsou vady, napfiklad praskliny.
1. Zkontrolujte, zda se packa plynu a pojistka packy

plynu volné pohybuiji a zda vratna pruzina funguje l

spravné. /

Kontrola systému tlumeni vibraci

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibraénich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace.

2. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati do své vychozi polohy. 2. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

}’ Informace o mistech, kde je instalovan systém tlumeni
" vibraci na vasem vyrobku, naleznete v ¢asti Popis
vyrobku na strani 42.
Dm Kontrola vypinace

1. Nastartujte motor.

3. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu 2. Stisknéte vypina¢ do polohy STOP. Motor se musi
zajisti packa plynu v nastaveni volnobéznych otacek. zastavit:

Spustte vyrobek a nastavte piny plyn.

Uvolnéte packu plynu a zkontrolujte, zda se fetéz

pily zastavi a zstane v klidu.

Kontrola tlumice vyfuku

VYSTRAHA: Pokud se Fet&z pily otaéi,

kdyz je packa plynu v poloze VYSTRAHA: NepouZivejte vjrobek
volnobéznych otacek, obratte se na s vadnym tlumiéem vyfuku nebo tlumi¢em
servis. vyfuku ve $patném stavu.
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VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek, pokud
lapac jisker v tlumici vyfuku chybi nebo je
vadny.

1. Zkontrolujte tlumi€ vyfuku, zda neni poSkozen nebo
neni vadny.

2. Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

3. Pokud je vas vyrobek vybaven specialnim lapacem
jisker, jednou tydné jej vycistéte.

4. Vymérnite poskozeny lapag jisker.

Karburator s omezenim nastaveni

Povsimnéte si: Pokud si nejste jisti, jaky typ
karburatoru mate instalovany ve svém vyrobku, obratte
se na servisniho prodejce.

Serizeni karburatoru

Kvuli zdkoniim o ochrané Zivotniho prostiedi a emisich
ma omezeni nastaveni na sefizovacich Sroubech
karburatoru. Tim se omezi mnozstvi vyfukovych plynd

z va$eho vyrobku. Sefizovaci Srouby mlzete otocit
maximalné o 2 otacky.

Zakladni nastaveni a zabéh

Zakladni sefizeni karburatoru se provadi pfi vyrobé.
Informace o doporu¢enych volnobéznych otackach
naleznete v &asti Technické udaje na strani 75.

VAROVANI: B&hem prvnich 10 hodin
vyrobek neprovozujte na prili§ vysoké

A otacky.

VAROVANI: Pokud se Fet&z pily ota&i pfi
volnobéznych otackach, otocte Sroubem
volnobéznych otacek proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se fetéz
nezastavi.

Nastaveni jehlové trysky nizkych otacek (L)

* Otocte jehlovou trysku nizkych otacek nadoraz ve
sméru hodinovych rugicek.

Povsimnéte si: Pokud vyrobek Spatné akceleruje
nebo pokud nejsou volnobézné otacky spravné,
otocte jehlovou trysku nizkych otacek proti sméru
hodinovych rucicek. Otacejte jehlovou tryskou
nizkych otacek, dokud nedocilite spravné akcelerace
a spravnych volnobéznych otacek.

Nastaveni Sroubu volnobéznych otacek (T)

1. Nastartujte produkt.

2. Otacejte Sroubem volnobéznych otacek ve sméru
hodinovych rucic¢ek, dokud se fetéz pily nezacne
otacet.

3. Otacejte Sroubem volnobéznych otacek proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se fetéz pily nezastavi.

Povsimnéte si: Rychlost volnobéhu je spravné sefizena
tehdy, kdyz motor fadné bézi ve vSech polohach.
Volnobézné otacky musi byt také bezpecné nastaveny
pod otackami, pfi kterém se fetéz pily zacina otacet.

A VYSTRAHA: Pokud se fet&z pily nezastavi
po otoceni Sroubu volnobéznych otacek,
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obrat'te se na svUj servis. Nepouzivejte
vyrobek, dokud neni spravné sefizen.

3. Startovaci $idru vytahnéte priblizné o 30 cm /
12 palcli a vlozte ji do zafezu na femenici.

Nastaveni jehlové trysky vysokych otacek
(H)

Motor je z vyroby nastaven na provoz v nulové
nadmorské vysce. Ve vy$Sich nadmorskych vyskach,

Vv jiném pocasi nebo pfi jinych teplotach mlze byt nutné
sefidit jehlovou trysku vysokych otacek.

« Otocte jehlovou trysku vysokych otacek a provedte
Upravy.

VAROVANI: Neotageijte jehlovou trysku
vysokych otacek za omezeni nastaveni.
To muze zplsobit poskozeni pistu

a valce.

A

Kontrola spravného sefizeni
karburatoru

* Zkontrolujte, zda vyrobek spravné akceleruje.

*  Zkontrolujte, zda vyrobek na plny plyn vytvafi zvuk
jako u 4dobého stroje.

*  Zkontrolujte, zda se fetéz pily neotaci pfi chodu
motoru na volnobézné otacky.

« Pokud vyrobek nelze snadno spustit nebo ma mensi
akceleraci, nastavte jehlové trysky nizkych
a vysokych otacek.

VAROVANI: Nespravné sefizeni mize
zpusobit poskozeni motoru.

A

Vyména pretrzené nebo opotiebené
startovaci SAaulry

1. Povolte Srouby na krytu startéru.

2. Sejméte kryt startéru.

7

- ’@:@

4. Kladku nechte pomalu otacet vzad, aby se uvolnila
vratna pruzina.

5. Odmontujte stfedovy Sroub a sejméte kladku.

A

VYSTRAHA: PFi vyméné vratné pruziny
nebo startovaci $nury je nutné
postupovat velmi opatrné. Vratna
pruzina je napnuta, kdyz je navinuta na
krytu startéru. Pokud nebudete opatrni,
muze vyletét a zpUsobit zranéni.
Pouzivejte ochranné bryle a ochranné
rukavice.

6. Odmontujte pouzitou startovaci $idru z rukojeti
a kladky.

7. PFipevnéte novou startovaci $idru do kladky. Tuto
startovaci $nliru navinte na kladku pfiblizné ve tfech
zavitech.

8. Protahnéte startovaci $nuru otvorem v krytu startéru
a rukojeti startovaci $nlry.

9. Do stfedu femenice upevnéte stfedovy Sroub.
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10. Na konci startovaci $nlry udélejte uzel.

7

2. Pomalu uvolnéte startovaci $nuru tak, aby zaskodily
zapadky kladky.

3. Dotahnéte Srouby, které upeviiuji startér.

Napnuti vratné pruziny
1. Zahaknéte startovaci $niru do zarezu v kladce.

2. Startovaci femenici otocte priblizné o 2 otacky ve
sméru hodinovych rucicek.

3. Zkontrolujte, zda Ize Femenici otoit o %2 otacky po
kompletnim vytaZeni startovaci $ndry.

Cisténi vzduchového filtru

Pravidelné odstrariujte necistoty a prach ze
vzduchového filtru. To slouzi jako prevence poruch
karburatoru, problému se startovani, ztraty vykonu
motoru, opotfebeni dilll motoru a vétsi nez obvyklé
spotfeby paliva.

1. Odmontuijte kryt valce a vzduchovy filtr.

2. Karta€em nebo zatfesenim vycistéte vzduchovy filtr.
K jeho Uplnému vycisténi pouzijte Cistici prostfedek
a vodu.

Povsimnéte si: Vzduchovy filtr, ktery je pouzivan po
delSi dobu, jiz nelze zcela vycistit. Vzduchovy filtr
pravidelné vyménuijte a vzdy vyménte vadny
vzduchovy filtr.

3. Namontujte vzduchovy filtr a pfi montazi zkontrolujte,
zda tésné doseda proti drzaku filtru.

Povsimnéte si: Kvili rozlicnym pracovnim podminkam,
povétrnostnim podminkam nebo roénimu obdobi Ize
vyrobek pouzivat s riznymi typy vzduchového filtru.
DalSi informace ziskate u svého prodejce poskytujiciho
servis.

Montaz krytu startéru na vyrobek

1. Vytadhnéte startovaci $ndru a pfilozte startér na
prislusné misto na klikové skfini.
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Kontrola zapalovaci svi¢ky

Pocet zubll na fetézovém kolecku $picky listy (T).

VAROVANI: Pouzijte doporudenou
zapalovaci svicku. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Technické udaje na strani

75. Nespravna zapalovaci svicka mize
vyrobek poskodit.

1. Pokud vyrobek nelze snadno spustit nebo ovladat,
nebo jestlize vyrobek nepracuje spravné pfi
volnobéznych otackach, zkontrolujte, zda nejsou na
zapalovaci svicce nechténé materialy. Aby se snizilo
nebezpedi pfitomnosti nechténych materialt na
elektrodach zapalovaci svicky, provedte tyto kroky:

a) zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobé&zné otacky;
b) zkontrolujte spravnost palivové smési;
c) zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.
Pokud je zapalovaci svicka znecisténa, vydcistéte ji.
3. Zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod spravna.
DalSi informace naleznete v Casti Technické tdaje

Rozte¢ fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kolecku na Spicce listy i na hnacim
fetézovém kole.

Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich €lankd
zavisi na typu vodici listy.

na strani 75.

4

4. Zapalovaci svicku vyménujte jedenkrat za mésic
nebo jesté Castéji v pfipadé potreby.

Ostieni pilového retézu

Informace o vodici liSté a retézu pily

Sitka drazky listy, in/mm. Sitka drazky ve vodici li§té
musi byt stejna jako $itka vodicich ¢lanku fetézu.

VYSTRAHA: Pfi pouzivani nebo Gdrzbé
fetézu pily noste ochranné rukavice. Zranéni
mUze zpUsobit i fetéz pily, ktery se
nepohybuije.

Vymérite opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo Fetéz pily za kombinaci listy a fetézu doporucené
spole¢nosti Husqvarna. To je nezbytné pro udrzeni
bezpecénostnich funkci vyrobku. Seznam doporu¢enych
kombinaci listy a fetézu naleznete v &asti Prislusenstvi
na strani 76.

« Délka vodici listy, in/fcm. Informace o délce vodici
listy obvykle naleznete na zadnim konci vodici listy.

Otvor pro mazani fetézu a otvor pro napinac fetézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

C =]
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* Tloustka vodiciho ¢lanku, mm/in.

*  Pramér pilniku.

Obecné informace o ostreni frézovacich
zubt

Nepouzivejte tupy Fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatlaeni vodici listy do
dreva. Pokud je Fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci zub (B) spole&né tvori
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil vySky
mezi témito dvéma zuby zajiStuje hloubku fezu
(nastaveni vysky omezovacich zubt).

A

=1 t

P¥i ostfeni frézovacich zubll zohlednéte nasledujici
informace:

«  Uhel brouseni.

=7

+  Uhel britu.

—

* Poloha pilniku.

7]

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily spravné
naostfit. Pouzivejte voditko pilniku Husqvarna. To vam
pomUze maximalizovat fezny vykon a minimalizovat
nebezpecdi zpétného vrhu.

VYSTRAHA: Sila zp&tného vrhu se velmi
zvySuje, pokud nebudete dodrzovat pokyny

k ostreni.

Povsimnéte si: Informace o ostfeni fetézu pily
naleznete v &asti Prislusenstvi na strani 76.

Ostieni fezacich zubt

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostfete
fezaci zuby.

o &

Povsimnéte si: Informace o pilniku a voditku
pilniku, které doporucuje spole¢nost Husqvarna,
naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani 76.

2. Prilozte Fadné voditko pilniku k Fezacimu zubu. Viz
pokyny dodané s voditkem pilniku.

3. Prejedte pilnikem z vnitfni strany fezacich zubu
smérem ven. Pfi zpétném pohybu tlaéte méné.

4. Naostrete vSechny fezaci zuby na jedné strané.
5. Otocte vyrobek a naostfete zuby na druhé strané.

6. Zkontrolujte, zda jsou vSechny fezaci zuby stejné
dlouhé.
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Obecné informace o nastaveni vysky
omezovacich zubt

Nastaveni vysky omezovaciho zubu (C) se zméni po
naostfeni fezaciho zubu (A). Aby bylo mozné udrzet
maximalni fezny vykon, musite naostfenim
omezovacich zubUl (B) docilit doporu¢eného nastaveni
vy$ky omezovacich zubl. Pokyny o nastaveni vy$ky
omezovacich zubl pro vas fetéz pily naleznete v ¢asti

Cc

Prislusenstvi na strani 76.
B T

/1
VYSTRAHA: Nebezpeéi zpétného odrazu
se zvySuje, jestlize je vySka omezovacich

zubu pFilis velka!

Nastaveni vySky omezovaciho zubu

Nez zac¢nete nastavovat vysku omezovacich zubt nebo
ostfit frézovaci zuby, prectéte si pokyny v ¢asti Obecné
informace o nastaveni vysky omezovacich zubi na
strani 70. Doporucujeme vySku omezovacich zubd
upravovat pfi kazdém tfetim ostfeni fetézu.

Doporu¢ujeme vam pouzivat nasi mérku snizeni
omezovacich zubU. Docilite tak spravné vysky
omezovacich zubl a spravného Uhlu hrany
omezovacich zubt.

1. Pomoci plochého pilniku a mérky snizeni
omezovacich zub( upravte nastaveni vysky
omezovacich zubl. Pouzivejte vyhradné mérku
snizeni omezovacich zub( Husqvarna. Docilite tak
spravné vysky omezovacich zubl a spravného uhlu
hrany omezovacich zubd.

2. Polozte mérku snizeni omezovacich zubu na fetéz
pily.

Povsimnéte si: Vice informaci o pouziti mérky
snizeni omezovacich zubll naleznete na obalu.

3. Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast vysky
omezovacich zubd, ktera vyéniva nad mérkou
snizeni omezovacich zubt.

Sefizeni napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Nespravné napnuty fetéz pily
se muze uvolnit z vodici listy a zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni.

PFi pouzivani se fetéz pily prodluzuje. Proto jej

pravidelné sefizuijte.

1. Uvolnéte matice liSty, které pfidrzuji kryt spojky/
brzdu fetézu. Pouzijte klic.

~

Povsimnéte si: Nékteré modely maji pouze jednu
matici listy.

2. Utahnéte co nejvice rukou matice listy.

3. Zvednéte predni ¢ast vodici liSty a otocte Sroubem
napinace fetézu. Pouzijte klic.

4. Napinejte fetéz pily, aby byl dostate¢né napnuty na
vodici listé, ale zaroven se mohl snadno pohybovat.

~n
)

5. Dotahnéte matice vodici listy pomoci klice a zaroven
zvednéte predni ¢ast vodici listy.

6. Rukou potahnéte za fetéz pily a zkontrolujte tak, ze
se volné otaci a ze neni na vodici listé provéseny.
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4. Namazte jehlové lozisko pomoci mazaci pistole.
Pouzijte motorovy olej nebo mazivo na loziska
vysoké kvality.

Povsimnéte si: Polohu $roubu napinace fetézu
u vaseho vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na
strani 42.

Kontrola mazani pilového retézu

1. Nastartujte vyrobek a nechte jej bézet na % plynu.
Pridrzte vodici listu asi 20 cm (8 palct) nad
povrchem svétlé barvy.

2. Pokud je mazani fetézu spravné, uvidite po 1 minuté
na povrchu jasnou olejovou ¢aru.

3. Pokud mazani fetézu nefunguje spravné, Kontrola zaciho UStI"OjI
zkontrolujte vodici listu. Viz pokyny v ¢asti Kontrola 1.
vodici listy na strani 72. Pokud kroky udrzby
nevyresily problém, obrat'te se na servisniho

Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny a zda nejsou nyty volné. V pfipadé potfeby
provedte vyménu.

prodejce.

Kontrola prstencové retézky

Buben spojky ma prstencovou fetézku, kterou Ize
vymenit.

@ 2. Zkontrolujte, zda se Fetéz pily snadno ohyba ve

spojich ¢lanku. Vymérite fetéz pily, pokud je prilis
tuhy.

1. Zkontrolujte, zda prstencova fetézka neni

opotfebena. V pfipadé potieby ji vymérite.

Vyménite prstencovou fetézku pfi kazdé vyméné
fetézu pily.

Mazani jehlového loziska

Urcete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze
porovnate fetéz pily s novym fetézem.

. Vyménte fetéz pily, pokud je nejdel$i ¢ast fezaciho

zubu mensi nez 4 mm (0,16 palce). Vyménte také
fetéz pily, pokud jsou praskliny na fezacich zubech.

1. Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu ' '
o ook G
deaktivujte brzdu fetézu. H
2. Odsroubujte matici vodici listy a sejméte kryt spojky.
Povsimnéte si: Nékteré modely maji pouze jednu
matici listy.
3. Polozte vyrobek na stabilni povrch s bubnem spojky

smérem nahoru.
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Kontrola vodici liSty

6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy
volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek. kolecku na Spicce liSty ucpany. V pfipadé potfeby
V pfipadé potfeby provedte cisténi. kolecko namazte a otvor vycistéte.
\\‘
o
\6%
2. Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici listy otfepy.
Odstrarite otfepy pomoci pilniku.
7. Denné otacejte vodici liStu, aby se prodlouzil jeji
zivotni cyklus.
3.
Udrzba palivové nadrze a nadrze
oleje na mazani retézu
« Pravidelné vypoustéjte a Cistéte palivovou nadrz
a nadrz oleje na mazani fetézu.
4. Zkontrolujte, zda neni vodici lista opotfebena. + V pfipadé potfeby méiite palivovy filtr jednou ro¢né
V pfipadé potfeby zapalovaci svi¢ku vymérite. nebo Castéji.
A VAROVANI: Znegiténi v nadrzkach
zpUsobuje poruchy.
Nastaveni priitoku oleje na mazani
5. Zkontrolujte, zda neni &picka listy drsna nebo piilis fetézu

opotrebena.

t

VYSTRAHA: Pred provadénim sefizeni
Cerpadla oleje vypnéte motor.

« Otocte stavéci Sroub Cerpadla oleje. Pouzijte
Sroubovak nebo kombinovany kli¢.

a) Pruatok oleje na mazani fetézu snizite otacenim
stavéciho Sroubu ve sméru hodinovych rucicek.
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b) Pruatok oleje na mazani fetézu zvysite otacenim
stavéciho Sroubu proti sméru hodinovych
rucicek.

Cisténi chladiciho systému

Chladici systém brani nadmérnému zvyseni teploty
motoru. Chladici systém zahrnuje pfivod vzduchu ke
startéru a vodici desku vstupu vzduchu, zapadky na

setrvacniku, chladici Zebra na valci, chladici kanal a kryt
valce.

Doporuc€ena nastaveni olejového cerpadla

« Délka vodici listy 33-38 cm/13-15 palcti: Minimalni
prutok

« Délka vodici listy 38—41 cm/15-16 palct: Stredni
pratok

« Délka vodici listy —46 cm/-18 palct: Maximalni
pratok

Systém filtrace vzduchu

Airlnjection™ je odstiedivy systém ¢igténi vzduchu, ktery
odstrafiuje prach a necistoty jesté pfed vzduchovym
filtrem. Systém Airlnjection™ prodluZuje Zivotnost
vzduchového filtru a motoru.

o

O\
S

. Cistéte chladici systém kartadem jednou tydné nebo
v pfipadé potieby castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény

nebo ucpany.

A

VAROVANI: Znegigtény nebo ucpany
chladici systém muze mit za nasledek
prehfivani vyrobku, coz mize vést

k poskozeni vyrobku.
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Odstrannovani problému

Motor nestartuje.

Casti vyrobku, které je nutné
zkontrolovat

Mozna pfi¢ina

Akce

Zatuhly startér

Zapadky startéru jsou ucpané.

Upravte nebo vymérite zapadky
startéru.

Ocistéte prostor okolo zapadek.

Obrat'te se na schvalenou servisni
dilnu.

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplnte
spravné palivo.

Palivova nadrz je naplnéna olejem na
mazani fetézu.

Pokud jste se pokusili nastartovat
vyrobek, obratte se na servisniho
prodejce. Pokud jste se nepokusili
nastartovat vyrobek, vypustte
palivovou nadrz.

Zapalovani, nevytvali se jiskra

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo
mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka
sucha a cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci
svicky je nespravné nastavena.

Vycistéte zapalovaci svicku.
Zkontrolujte, zda je vzdalenost
elektrod vhodna pro zapalovaci
svicku a zda typ zapalovaci svicky
odpovida doporuceni.

Spravnou vzdalenost elektrod
naleznete v ¢asti Technické udaje na
strani 75.

Zapalovaci svicka a valec

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Motor je zaplaveny kvl
opakovanému startovani s plnym
syti¢em po zazehnuti.

Odmontujte a vycistéte zapalovaci
svic¢ku. PoloZte vyrobek na stranu
s otvorem pro zapalovaci svicku
smérem od vas. Zatahnéte za
rukojet’ startovaci $niry 6krat az
8krat. Namontuje zapalovaci svicku
a spust'te vyrobek. Dals$i informace
naleznete v ¢asti Spusteni vyrobku
na strani 53.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Casti vyrobku, které je nutné
zkontrolovat

Mozna pfi¢ina

Akce

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplnte
spravné palivo.
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Casti vyrobku, které je nutné
zkontrolovat

Mozna pricina

Akce

Karburator

Volnobézné otacky nejsou spravné.

Obratte se na servisniho prodejce.

Vzduchovy filtr

Ucpany vzduchovy filtr.

Vycistéte nebo vymérite vzduchovy
filtr.

Palivovy filtr

Zaneseny palivovy filtr.

Vymérite palivovy filtr.

Preprava a skladovani

Preprava a skladovani

+ Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpeéné

upevnény.

« Pred uskladnénim a prepravou vyrobku i paliva

zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vyparl. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad

z elektrickych zatizeni nebo kotlli, mohou zazehnout

pozar.

« Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani

a prepravu paliva.

« Pred pfepravou nebo dlouhodobym skladovanim
vyprazdnéte palivovou nadrz a nadrz oleje na
mazani retézu. Odevzdejte palivo a olej na mazani
fetézu na pfFislusném sbérném misté.

« Umistéte na vyrobek pfepravni kryt pro prevenci
zranéni a poskozeni vyrobku. Vazné zranéni mize
zpUsobit i fetéz pily, ktery se nepohybuije.

« Odpojte koncovku kabelu zapalovaci svi¢ky 4.

a aktivujte brzdu fetézu.

Priprava vyrobku na dlouhodobé
uskladnéni

1. Demontujte a vycistéte Fetéz pily a drazku ve vodici

liste.

A

VAROVANI: Pokud se fetéz pily a vodici
lista nedisti, mohou zatuhnout
a zablokovat se.

strani 61.

PFipevnéte prepravni kryt.
3. Vygistéte vyrobek. Viz pokyny v &asti Udrzba na

Provedte kompletni servis vyrobku.

Technické udaje

Technické udaje

Husqvarna 543 XP | Husqvarna 543 XPG
Motor
Zdvihovy objem valce, cm?3 43,1 43,1
Volnobé&zné otacky, ot/min 2500-2700 2500-2700

Max. vykon motoru, dle normy ISO
8893, kW/hp pfi ot/min

2,2/2,9 pfi 9600

2,2/2,9 pfi 9600

Systém zapalovani®

Zapalovaci svicka NGK CMR7H NGK CMR7H
Vzdalenost elektrod, mm 0,65 0,65

Systém mazani a palivovy systém

Objem palivové nadrze, l/cm3 0,42/420 0,42/420

5 Vzdy pouzivejte doporugeny typ zapalovacich svicek! Pouziti jiného typu zapalovacich sviek by mohlo

poskodit pist ¢i valec.
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Husqvarna 543 XP

Husqvarna 543 XPG

Objem olejové nadrze, l/cm3

0,27/270

0,27/270

Typ olejového Eerpadla

Nastavitelné

Nastavitelné

Hmotnost
Hmotnost, kg 4.5 4,7
Emise hluku®
Hladina akustického vykonu,
zmérena dB(A) 12 12
Hladlvna z’akushckeho vykonu, 13 13
zarucena Ly dB (A)
Hladiny hluku’
Ekvivalentni hladina akustického 101 101
tlaku v uSich uzivatele, dB(A)
Ekvivalentni hladiny vibraci, a hveq8
PFedni rukojet, m/s? 45 45
Zadni rukojet, m/s2 42 42
Pilovy fetéz / vodici liSta
Typnhnamho fetézového kola / pocet Prstencové/7 Prstencové/7
zubd

I o o
Rychlqst ;?llover)? fetézu pfi 133 % 246 24.6
maximalnich otacek motoru (m/s).

PrisluSenstvi

Doporucené fezaci vybaveni

Modely fetézové pily Husqvarna 543 XP, 543 XPG byly
dle normy EN ISO 11681-1:2011 (Lesnické stroje —
Bezpecnostni pozadavky a zkou$eni pfenosnych
fetézovych pil) vyhodnoceny jako vysoce bezpecné

a pokud jsou vybaveny nize uvedenymi kombinacemi
vodici listy a Fetézu pily, splfuji bezpeénostni

pozadavky.

Retéz pily s nizkym zpétnym vrhem

Retéz pily oznageny jako fetdz s nizkym zpétnym vrhem
splfiiuje poZzadavek na nizky zpétny vrh uvedeny

v normé ANSI B175.1-2012.

Zpétny vrh a polomér Spicky vodici
listy

U list s vodicim koleGkem je polomér $picky specifikovan
poctem zubU, napf. 10T. U list bez vodiciho kolecka je
polomér Spicky specifikovan polomérem Spicky. Pro
danou délku vodici listy mdzete pouzit vodici listu

s mensim nez danym polomérem $picky.

6 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (LWA) podle smérnice ES 2000/14/ES.

7 Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy ISO 22868, se pocita jako ¢asové vazena celkova
energie pro rtzné hladiny akustického tlaku za rdznych pracovnich podminek. Typicka statisticka odchylka
pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku je standardni odchylka 1 dB (A).

8 Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy ISO 22867, se pogita jako éasové vazena celkova energie pro
hladiny vibraci za rGznych pracovnich podminek. Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou
statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Vodici lista Retéz pily
Délka, Rozte¢, palce | Vyska Maximalni Typ Délka, vodici | Nizky zpétny
palce/cm omezovacich | polomér ¢lanky vrh
zubq, Spicky (pocet)
palce/mm
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husgvarna 56 Ano
H30
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56
SP33G
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husgvarna 56 Ano
H25
15/38 64
16/41 66
18/46 72

Vyuzitelna délka fezu je obvykle o0 2,5 cm (1 palec)
mensi nez jmenovita délka vodici listy.

Pixel

Pixel ozna€uje kombinaci vodici listy a fetézu pily, ktera
se vyznacuje niz$i hmotnosti a diky rovnym feziim
nabizi usporné&jsi provoz. Téchto vyhod Ize dosahnout
pouze za predpokladu, ze oznaceni Pixel ponese vodici
li$ta i Fetéz pily. Rezaci vybaveni kategorie Pixel je
oznaceno nasledujicim symbolem.

Nastroje na brouseni a brusné uhly

K ostieni fetézu pily pouzivejte voditko pilniku
Husqgvarna. Voditko pilniku Husgvarna zajistuje
dosazeni spravnych brusnych Ghld. Objednaci ¢isla dild
jsou uvedena v tabulce nize.

Pokud si nejste jisti, jak identifikovat typ Fetézu pily na
vyrobku, vyhledejte si informace na webové strance
www.husqgvarna.com.
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4,8 mm/ 0,025 palce / o o

SP33G 3/16 palce 586 93 84-01 0,65 mm 30 80
4,8 mm/ 0,025 palce / o o

H30 3/16 palce 505 69 81-08 0,65 mm 30 85
4,8 mm/ 0,025 palce / o o

H25 3/16 palce 505 69 81-09 0,65 mm 30 85

78

956 - 001 - 13.11.2018




ES Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé ES

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, prohlasuje na svou odpovédnost, ze
fetézové pily pro lesni prace Husqvarna 543 XP, 543
XPG s vyrobnimi &isly z roku 2016 a dale (rok je
zfetelné vyznacen na typovém Stitku i s nasledujicim
vyrobnim &islem) odpovidaji pozadavkim SMERNIC
RADY:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES.

* Zz26. Unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility* 2014/30/EU.

« z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostredi“ 2000/14/ES.

« zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich* 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici standardni normy: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Oznameny subjekt: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, schranka 7035, SE-750 07
Uppsala, Svédsko, provedia typovou zkousku ES

v souladu se smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/
ES), €lanek 12, bod 3b. Osvédceni o typové zkousce ES
podle pfilohy VI ma Cislo: 0404/12/2360 — 543 XP, 543
XPG.

Vedle toho spolecnost 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, schranka 7035, SE-750 07
Uppsala, Svédsko, certifikovala shodu s pfilohou V
smérnice Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000, jez
se tyka emisi hluku do okolniho prostiedi. Certifikat ma
toto ¢islo: 01/161/080 — 543 XP, 543 XPG.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 75.

Dodana fetézova pila je shodna se vzorkem, ktery
proSel typovou zkouskou ES.

Huskvarna, 20160330

et

Per Gustafsson, feditel vyvoje (autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou
dokumentaci)
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Mepiexopeva

L=1To o 1Y 011V USSR 80
AcpaAeia

DT\V/oTe Ul Y X1V Vo o USSR 88
ANEITOUPYIOL ..t 89
D01V 1T T To o T 101
AVTIHETWTTITN TTPOBANPATWV. ...t 114

METOPOPA KO ATTOBAKEUTT. ...eeveeeeeeenee e eieeee e 115

TexVIKG aTOIXEIQL. ..

J X1 Lo o TSR

ARAwon ZUppopeWaonG EK......c.ooiiiiii 120

Eicaywyn

MpofAemdépevn xpRon

AuTd TO TTPOIGY TTPoOPIZETal VIO TNV KOTTH {UAOU.

Mepiexopeva Mtopei va 1ax00ouv €BVIKOi Kavoviguoi
TT0U BETOUV OpIa OTN XPrAN TOU TTPOIOVTOG.

Mepiypaen TpoidvTog

Ta Husqvarna 543 XP, 543 XPG cival povtéAa
aAUTOTTPIOVOU WE KIVNTAPO ECWTEPIKAG KAUONG.

EmiokoTnon mwpoiovrog

EpyagdpaaTte ouvexwg yio aTTOAABAVETE HEYOAUTEPN
ao@AAeIa Kal UPNASGTEPN aTTdGdOON KATA TN JIAPKEIX TNG
epyaaiag. ATreubuvBeite gTOV QVTITTPOOWTTO OEPRIG YIa
TIEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG.
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KdaAuppa @iAtpou agpa
Mrroudi
Karrdki ymroudi
DiATpo agpa
Z0oTnpa amooBeang kpadagpwy, 4 HOVAdES
Agpdheia okavdaAng ykagiou
OmioBia xeipoAapn
MAnpo@opieg Kal TTPoEIdOTTOINTIKA orjuaTa
2kavdaAn ykadiou
. AlakOTITNG €KKiVNONG/SIOKOTTAG AgiToupyiag
. XeIpIaTAPIO TOOK
12. N1emodiTo kaugipou
13. ®ouoka TTARPWANG XEIPOKIVNTNG AVTAIag Kauaiyou
(TToudp)
14. Nan ekkivnang
15. MepiBAnua ouaTrApaTog ekKivnang
16. N1emroito Aadiou aAuaidag
17. E€aTpion (aiyaotnpag)
18. ®pévo aAuaidag Kal TTPOPUAAKTHPAG PTTPOCTIVOU
XEPIOU
19. MmpoaTivr) Xelpohafn
20. AlakoTITNG Yia Beppaivopeves AaBeg (543 XPG)
21. NpouAakTpag Beglou XxepIoU
22. KAAUppa GUPTTAEKTN
23. Bida TevIwpaTog aAugidag
24. YuykpatnTng aluaidag
25. Ahugida Trpioviou
26. Adpa odrynang
27. T'pavadl putng TnG Adpag
28. Meipog pubuiong aAuaidag
29. Z1eavn @pévou
30. Eyxeipidio xpriong
31. MpoaTaTeuTIKO PETAPOPAG
32. M'eppavotroAUywvo KAEIDi
33. Mivakida TpoiévTog Kal apiBpou aeipdg
34. Bida puBpiang avrtAiag Aadiou
35. Magiuadia Adpag

NG R LN =2

- a o
a2 o -

ZUuBoAa Tdvw oTO TTPOIOV

H amrpooekTtn A AavBaauévn xpnan autou
TOU TTPOIGVTOG UTTOPET VO TTPOKAAETEI
goBapo A akdua Kal BavaTneopo

TPAUMATIOWS TOU XEIPITTA 1 GAAWY OTOUWV.

Al0BAETTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPISIO XPATNG
Kal BERBaIWOEITE OTI EXETE KATAVONTEI TIG
odnyieg TTPOTOU XPNTIUOTIOINJETE AUTO TO
TTPOIOV.

LL]

DopaTe TTAVTA EYKEKPIUEVO KPAVOG
TTPOCTACIAG, EYKEKPIMEVA TTPOTTATEUTIKA
QKONG Kal TTPOCTATEUTIKA YUOAIG i
TIPOCTATEUTIKO YEITO.

AUTO TO TTPOIOV CUPPOPPUVETAI PE TIG
10xUouaeg Odnyieg EK.
D -

dB

EkTroutrég Bopufou ato TepIBaAlov
aupewva Pe v Odnyia EK. O1 ekTTopTrég
KAUOOEPIWV TOU TTPOIOVTOG avVaypapovTal
aTo ke@dahaio "Texvikd aToixeia" kal aTnv
TTvaKida Tou.

a0 XEIPIOPO TOU AAUTOTTPIOVOU TTPETTEI Val
XpnaipotroloUvTal kai Ta dUo XEpIa Tou

XEIPIOTN.

Mnv xeipiCeaTe 0TE TO AAUCOTTPiOvVO
KPATWVTAG TO PHOVO HE TO VA XEPI.

Mnv a@rvete TTOTE TNV AKEN (MUTN) TNG
AGUOG VO EPXETAI OE ETTAPN YE OTTOIOONTTOTE
QAVTIKEIPEVO.

Mpoeidotoinon! Mtropei va anueiwbei
Tivaypa étav n gutn f 1o dkpo TG Adpag
OKOUPTTATEI VO AVTIKEIUEVO KOl TIPOKOAETEI
agTPATTIAIO AVTITPO®N Kivnan TTpog Tn pia
TTAEUPQ, EKTIVAOOOVTAG TN AGUA TTPOG TO
TIAVW Kal TTPOG TO PEPOG TOU XEIPITTH.
Kivduvog coBapou TTpoowITIKoU
TPOUMOATIOPOU.

<= Dpévo aAuaidag, evepyoTToinpévo (SeSId).
O O Dpévo aAuaidag, Pn EVEPYOTTOINUEVO

(apiaTepa).

NeBiég Taok aTtnv "avoixTn Béon".

NeBiég Taok aTtnv "kAelaTn Bon".

XelpokivnTtn avtAia Kaugipou (TToudp).

Avepodiagpdg.

MAnpwan Aadiou aAuagidag.
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PUBpion Tng avtAiag
Aadiou.

ST
J

YYYYWWXXXXX H mvakida aToixeiwv Tou
Oeixvel Tov apIBpo oeIpaG.
To yyyy &ivai 10 £T0G

TTOPAYWYNG, TO WW €ival n

£BdopAdA TTAPAYWYNG.

Mepiexopeva ANa gUPBOAQ/TAKATA TTOU UTTAPXOUV OTO
TIPOIGV AVAPEPOVTAI OE ATTAITATEIG TIITOTTOINONG YA
OUYKEKPIPEVEG AYOPEG.

EUV

A

MPOEIAOMOIHZH: OtroiadATTOoTE PN
egoualodoTnuévn TTapéuaan aTov KIvnTHpa
AKUPWVEI TNV €yKpian Tutrou EE auTtou Tou
TTPOIGVTOG.

Aoc@dAsia

Opiopoi yia TNV ac@AaAsia

MNa TNV emaRpavan €181KWY GNUAVTIKWY TUNHATWY Tou
€YXEIPIDIOU XPNTIUOTTOIOUVTAI TTPOEIDOTTOINTEIG,
QUOTACTEIG TIPOTOXNG KAl TNUEIWTEIG.

MPOEIAONOIHZH: XpnaipoTtrolgital 6Tav
UTTAPXE! KiVOUVOG TpaupaTIopou i BavdTou
TOU XEIPIOTH 1) GAAWV TTAPIGTAPEVWY OTOPWY,
av Oev TNPNBoUV o1 0dNyieg TTOU TTaPEXOVTAl
aTo eyxeIpidIo.

A

MPOZOXH: XpnaipoTrolgital OTaV UTTAPXEI
Kivduvog TTpOKANONG {nuIdg aTo TTPoIoV, Ot
GAAa UAIKG A} OTOV TTOPOKEIPEVO XWPO, OV
Sev TNPNBOUV 01 0dNYiEG TTOU TTAPEXOVTAI OTO
€YXeIPidIO.

A

Mepiexopeva XpnaoIUoTIOIEITAI VIO TTAPOXN
TIEPICTOTEPWY TTANPOPOPIWY, Ol OTTOIEG XPEIAOVTAI OE
pia dedopévn KaTaagTaan.

Fevikég odnyieg aoc@alciag

A

* To aAuogoTrpiovo eival €va eTmiKivduvo epyaeio, av
BEV XPNCIPOTIOIEITAI TIPOTEKTIKA 1) CWATA, KOI UTTOPE(
va TTPOKOAETEl goBapo 1 akdua Kal Bavatneopo
TPAUWATIOPO. Eival Idlaitepa anpavTiko va SIaBAaceTe
KAl VO KOTAVOROETE TA TTEPIEXOUEVA TOU TTAPOVTOG
eyxeIpIdiou xpnang.

* Aev emTpETTOVTAI, € KAUIQ TTEPITITWAN,
TPOTTOTTOINTEIG OTN OXediaan TOU TTPOIOVTOG XWPIG
TNV £€YKPION TOU KATAOKEUAATH. Mnv XpnoiyJoTToIEiTe
TIPOIOVTA TTOU PAiVETAI OTI £XOUV TPOTTOTTOINBEI OTTO
AaAa aropa. XpnaIPoTIOIEITE TTAVTA TA AgETOUAP TTOU
gUVIOTWVTAI YI' QUTO TO TTPOIOV. H pn
€£0UTI000TNPEVN EKTEAEDT TPOTTOTTOINTEWY /KA N

MPOEIAONOIHZH: MpoTtou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, dIABATTE TIG
TTAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG OdNYiEG.

XPAON MN YVNAOIwY ageooudp PTTopei va odnynoel o
goBapo TTPOCWTTIKG TPAUHATITUO 1) BAvaTo Tou
XEIPIOTA 1 GAAWV ATOPWV.

¢ To eOWTEPIKO TNG EEATUIONG (TIYOOTAPA) TTEPIEXEI
XNUIKA TTOU UTTOPET VA €ival KOPKIVOYOva. ATTOQUYETE
TNV ETTOQN PE QUTA TO ATOIXEIQ OE TIEPITITWAN TTOU O
aglyaoTpag Trapouaiaael BAGBN.

¢ H pokpotrpdBeapun EI0TTVOR KAUTAEPIWY OTTO TOV
KIVNTAPA, HIKpoaTayovidiwv AadioU atré Tnv aAuaida
Kal gKOVNG OTTO TIPIOVidI PTTOPEi Va €ival eTTIKIVOUVN
yla TNV uyeia.

* Autd To TIPOIOV TTAPAYEI NAEKTPOHAYVNTIKO TTEDIO
KaTta TN AeIroupyia Tou. To TTedio auTo, UTTO
OPITPEVEG TUVONKEG, UTTOPEI VO TTPOKOAETEI
TTaPEPBOAEG T€ EVEPYA 1) TTABNTIKA 1ATPIKA
eppuTEUPOTA. MPOKEIPEVOU Va PEIwBED O KivOUVog
TTOBACEWY TTOU UTTOPE] vV TTPOKAAéTOUV
TPAUMATIONO 1 BAvaTo, guvioToUYE OTa dTopa JE
I0TPIKG EPPUTEUNATA VA TUPBOUAEUTOUV TO
BepdTTovTa 10TPO TOUG KAl TOV KATOOKEUAOTH TOU
10TPIKOU EPPUTEUUATOG, TTPIV VO BETOUV TO TTPOIdV O€
AerToupyia.

«  O1 TAnpogopieg aTo TTapoV eyxeIpidlo Xpriang dev
UTTOKOBITTOUV TTOTE TIG ETTAYYEAUATIKEG IKAVOTNTEG Kal
Tnv eptreipia. Eav BpeBeite o€ kataaTaon 6mou dev
aigBaveaTte ag@aAng, ATAUATACTE Kal avalnTroTe
OUPBOUAEG aTTo €181KO. ETTIKOIVWVATTE pE ToV
QVTITTPOOWTTO T£PPIG 1) Evav EPTTEIPO XPAOTN
ahugotrpiovou. Mnv ETTIXEIPNTETE VA EKTEAETETE pIa
epyaaia eav dev aigbaveate BERaior!

Odnyieg ao@aAeiag yia Tn AsiToupyia

A

* TlpoToU XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV, TTPETTEI Va
KATOVONJETE TIG ETTITITWOEIG TOU KAWTOUATOG
(TIVAYHATOG) KAl TOUG TPOTTOUG HE TOUG OTTOIOUG
UTTOpEITE VA TO OTTOPUYETE. N 0dnyieg, avaTpéLTe

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIYOTIOINCOETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIg
TIAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiIES.
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aTtnv evotnta /IAnpogopics yia To kAwranua orn
geAida 91.

Mnv xpnaoipoTTolgiTe TTOTE TO TTPOIGV €AV TTAPOUTIALE!
TPORANMA.

Mnv xpnaoiyoTTolgiTe TTOTE TO TTPOIGV, EGV UTTAPXEI
opaTh ¢nUIA OTO KATTAKI TOU PTToudi Kol aTo KaAwdIo
avagAegng. Ydpxel Kivduvog atrivenpigpou, o
OTT0I0G PTTOPEI VA TTPOKOAETE! TTUPKAYIA.

Mnv xpnaoiyoTrolgite TToTé TO TTPOIdV €dv €igTe
KOUPOGUEVOI, UTTO TNV ETTHAPEIN AAKOOA 1
VOPKWTIKWY, QAPPOKEUTIKAG aywYNG 1 GAAWV ouaiwv
TTOU YTTOPEI VO £TTNPEATOUV TV 6paan, TV
€YPyopan, To cuvToVvIgUd ) TNV Kpian gag.

Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV OTAV ETTIKPATOUV
AOXNUES KAIPIKEG TUVONKEG, OTTWG TTUKVE OUiXAN,
duvarn Bpoxn, IgXupoi avepol, EVTovo Wuxog K.ATT. H
£pyaagia pe AoXNMES KAIPIKEG TUVONKEG gival
KOUPOQATIKI KOI GUXVA ETTIQEPEI TIPOTBETOUG
KIVOUVOUG, OTTWG TTAYWHEVO £3APOG, PN AVAUEVOPEVN
KaTeEUBuvan piYng K.ATT.

Mnv eKKIVEiTE TTOTE €va TTPOIOV, AV dev ExEl Yivel
owaTh ToTroBéTNaN TNG Adpag odAynang, TN
aAuagidag Tou TTpIoVIoU Kal OAWY TWV KOAUPHATWY.
Ma odnyieg, avaTpégte aTnv evotnTa ZuvapuoAdynan
arn geAida 88. Eav n Adua kai n aAugida Tou
TIPIOVIOU dev £XOUV OTEPEWDEI aTO TTPOIdV, PTTOPEI Va
XOAOPWAOEI 0 CUPTTAEKTNG KAl Va TIPOKAAETEI TORAPO
TPOUUOTIOUO.

MnvV €KKIVEITE TTOTE TO TIPOIOV T€ KAEIGTOUG XWPOUG.
O1 avaBupIACEIG TNG EEATHIONG UTTOPET va gival
€TTIKIVOUVEG T€ TTEPITITWAN EITTIVONG.

O1 avaBupIaoEIg TNG EEATHIONG KAiVE KAl PTTOPEI Va
TIEPIEXOUV OTTIVOAPEG IKAVOUG VA TIPOKAAETOUV
TTUPKAYId. MnVv €KKIVEITE TTOTE TO TTPOIOV KOVTA O€
€UPAEKTA UNIKA!

Mpémel va TapakoAouBeite Tov TepIBAAAOvVTa XWwpo
Kal va BePaiwveaTe 0TI SeV UTTAPXOUV AVOPWTTOI )
{Wwa TToU PTTOPET va €pOOUV OE ETTAPH PE TO TTPOIOV )
Va ETTNPEACOUV TOV TPOTTO TTOU TO EAEYXETE.

Mnv emITPETTETE TTOTE g€ TTAISIA VA XPNTIUOTTOIOUV TO
TIPOI6V 1 va BpigkovTal Kovtd og autd. Aedopévou
OTI TO TTPOIOV €ival EEOTTAITUEVO pE EAATNPIWTO
SIOKOTITN EKKIVNONG/BIOKOTIAG AEITOUPYiag Kal PTTOPEi
va ekKIVNOei Pe xapnAn Taxutnta Kol duvapn atn
Ao Tou CUCTAPATOG EKKIVNONG, OKOUN KAl MIKPA
TTaIdId, UTTO OPITUEVEG TUVONKEG, HTTOpoUV va
agKAgouv Tn dUvaun TToU XPEIAeTAl YIa TNV €KKivnan
TOU TTPOIGVTOG. AUTO PTTOPEl VO 0dnynRoel ae coBapo
TIPOCWTTIKO TPAUPATITHO. ZUVETTWG, TTPETTEI Va
QAQAIPEITE TO KATTAKI TOU PTTOUCi, OTAV TO TTPOIOV SeV
BpiokeTal UTTG aTeEVH TTaPAKOAOUBNaN.

Mpétrel va €xeTe aTaBepr OTATN CWHATOG, WATE VA
€AEYXeTE TTANPWG TO TTPOIGV. MV epyadeaTe TTOTE
aTtnpIfoyevol ETTAVW 0€ OKAAQ, a€ BEVTPO 1) O€
onueio 0TToU dev UTTAPYEI OTABEPO £DAPOG yIa va
aTaBEiTE.

H éAAelyn guykévTpwang PTTopei va odnynael ae
KAwTOoNUa (Tivaypa), €av n TepIoxr KAWTONUATOG TNG
Adpag akoupTtrioel kata AdBog ag katrolo KAadi,
KOVTIVO EVTPO ) GAAO QVTIKEIJEVO.

Mnv XpnoIMOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV KPATWVTAG TO UE
TO éva XEPI. Aev PTTOPEITE VO EAEYEETE AUTO TO TTPOIOV
He ag@AAEIa PE TO EVa XEPI.

Na kpardre TavTa 10 TPOIGV Kal P Ta dUo ¥épia. To
Oeti xép! Ba TTPETTEI VA BpigKeTal OTNV TTIOW
XEIPOAARH), VW TO APIGTEPS OTNV UTTPOTTIVN
XeIpoAapr). OAa Ta dTtopa, avegdpTnTa Ao 1o av
€ival JECIOXEIPEG N APIOTEPOXEIPEG, TTPETTEI VA
TOTTOBETOUV PE TOV TTAPATIAVW TPOTTO TA XEPIA TOUG
aTig AaBég. Xpnaipotrolgite atabepr) Aapr Ye Toug
QVTIXEIPES KAl Ta SAXTUAG gag yUpw aTro TG Aafég. H
OUYKekpIpEVN AaBr) eAaxIoTOTTOIEl TOV KivOuvo
KAWTOAPATOG KAl GOG ETTITPETTEI VO BIOTNPEITE TOV
€AEYXO TOU TTPOIOVTOG. MV a@rveTe TIG XeIPOAABEG!
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Mnv XpnOIYOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV YNAGTEPQ ATTO
TOV WHO 0ag.

Mnv XpnGOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV O€ TIEPITTATEIG OTTOU
Ogv PTTOpEiTE va ¢nTRCETE BonBeia ag TTEPITITWON
aTUXAUATOG.

MpoToU PETOKIVATETE TO TTPOIOV, GBATTE TOV KIVATHPA
Kal KAEIdwaTe TNV aAugida Tou TTPIOVIOU PE TO PPEVO
aAuaidag. MeTagépeTe TO TTPOIOV PE TN Adpa
0dnynaong kai TNV aAugida TTPIoVIOU OTPAPPEVES
TIPOG Ta TTiow. MPETTEl VO TOTTOBETEITE TTPOOTATEUTIKO
HETOQOPAG OTN Adpa TTPOTOU PETOPEPETE TO TTPOIOV
g€ oTToIadNTTOTE ATTéaTAaN.

OTaV OKOUYTTATE TO TTPOIOV OTO £D30QOG, TTPETTEI VA
KAEIDWVETE TNV aAUGida TOU TTPIOVIOU PE TO PPEVO
aAuaidag kal va dlag@alileTe OTI TO TTPOIOV BPioKeTal
TIAVTA £VTOG TOU OTITIKOU 0ag TTediou.
ATTEVEPYOTTOINTTE TOV KIVNTHPA TTPOTOU
QTTOMOKPUVOEITE aTTO TO TTPOIGV YIa OTTOIODATTOTE
XPOVIKS dIaaTnua.

OpIgpéveg PopEG KOANOUV pokavidia aTo KAAUPHPO
TOU QUUTTAEKTN Kal TTPOKaAOUV ePTTAOKNA TNG aAuaidag
TOU TIPIOVIOU. ZBrVETE TTAVTA TOV KIVNTHPA TTPOTOU
gexivnoete T S1adikagia kaBapigpou.

Z¢ TIEPITITWAN AEITOUPYIAG TOU KIVNTAPA O€
TIEPIOPITUEVO 1 AVETTOPKWG AEPICOPEVO XWPO, UTTOPEI
va TpokAnBei Bavatog Adyw dnAnTtnpiaong até
povogeidio Tou avBpaka.

O1 avaBupIagEIg TNG EEATHIONG ATTO TOV KIVNTHPA
€ival KAUTEG Kal PTTOPEI VO TIEPIEXOUV OTTIVORPEG
IKavoUg va TTPOKAAE0oUV TTUpKayld. Mnv B€TeTe TO
TIPOIOV g€ ASITOUPYIO OE ETWTEPIKO XWPO i KOVTA O€
€UQAEKTA UAIKA.

XpnaIYoTToIEiTE TO PPEVO OAUTIDAG WG PPEVO
OTABUEUONG KATA TNV EKKIVNGN TOU TTPOIOVTOG Kal
KOTA TN YETAKIVNON O€ PIKPEG OTTOTTATEIG.
METO@EPETE TTAVTA TO TIPOIOV OTTO TNV UTTPOCTIVH
AaBn. ETol peiwveTal o Kivduvog va XTUTTATEI N
aAugida TTpIovioU €0AG ) KATTOIO GTOWO TTOU
BpiokeTal kovTa gag.

H utrepékBean ge kpadATPOUG PTTOPE VO TIPOKAAETEI
BAGRN aTO KUKAOPOPIKO 1) VEUPIKO OUCTNHA OE ATOUO
pe BeBapnuévo kukAo@opikd. Eav aioBavBeite
TUUTITWHATA UTTEPEKBETNG O€ Kpadaapoug,
ETTIKOIVWVNOTE WE TO yIaTPO gag. Mapadeiypara
TETOIWV CUUTITWHATWY €ival TO HoUBIaoua, N OTTWAEIN
aigbnang, o1 GouBAIEG, O TTOVOG, N MUIKN aTovia Kai n
aAAayr) 1O XpWwua i} TNV KATaaTaan TOU SEPUATOG.
Ta gupTTwpaTa autd guvhnBwg epgpavifovial aTa
OAxTUAQ, TIG TTAAAUES 1) TOUG KAPTTOUG. Ta

OUNTITWHOTA QUTA PTTOPE] VA YiVOUV EVTOVOTEPQ O€
XapunAég Beppokpaaieg.

Agv gival SuvaTtd va KaAupBouUv OAEG 01 KATAOTATEIG
TTOU UTTOPEI VO QVTIPMETWTTITETE KATA TN XPAON auTou
TOU TTPOIGVTOG. MPETTEI TTAVTA VA €i0TE TTPOTEKTIKOI
Kal VO XPNCIPOTIOIEITE TNV KOIVA AOYIKN). ATTOQEUYETE
KATOOTATEIG TIG OTTOIEG BEWPEITE TTEPAV TWV
SuvaTtoTATwY gag. Edv dev aigBaveaTe giyoupol yia
TIG d1adIKaTieg XEIPITHOU, apoU dIaBaTETE QUTEG TIG
odnyieg, Ba TTPETTEI VO CUPPBOUAEUTEITE KATTOIOV EIDIKO
TIpIV guvexioeTe. EAv éXeTe OTTOINDATTOTE EPWTNAN
OXETIKA PE TN XPACN TOU TTPOIOVTOG, YTTOPEITE VO
ETTIKOIVWVIJETE PE TOV QVTITTPOCWTTO 1) YE TNV
Husqgvarna. EipaaTe mpoBupol va oag
€CUTTNPETACOUE Kal VO 0ag OWATOUPE GUUBOUAEG Kal
BonBeia yia TNV aTTOTEAETUATIKA Kal GOQAAA XpRon
Tou TTPoidVTOG. MapakoAouBnaTe éva eKTTAIDEUTIKO
uabnua yia TN XpARan Tou aAugoTTpiovou, €av givai
€@IKTO. MANPOPOPIEG OXETIKA PE TO EKTTAISEUTIKO
UAIKO KaI Ta paBnuarta 1rou gival SIabEaiya PTTopeiTe
va BPEiTe aTOV QVTITTPOTWTTO, TN OXOAr SagoKouiag
n TNV TOTTIKA BIBAIOBAKN.

MpoowTrikog £§0TTAICUOG TTPpOCTACIAG

A

NPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, JlaBAaTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

0

Ta mePITadTEPT ATUXAMATA TTPOKUTITOUV OTAV N
aAugida TTPIOVIOU £PXETAI OE ETTAQPN HE TO XEIPIOTH.
MpéTel va XpnOILOTTOIEITE EYKEKPIPEVO TTPOTWTTIKO
€COTTAIONO TTPOaTagdiag 6Tav epyadeate. O
TTIPOCWTTIKOG EOTTAITHOG TTPOCTATiag OEV TTAPEXE!
TTAAPN TTPOCTACIa ATTO TPAUHATIOHOUG, WATOCO
MEIWVEI TN CORAPOTNTA TOUG O€ TTEPITITWAN
aTtuxnuaTog. MNa guaTdaelg OXETIKA PE TOV EEOTTAIOHO
TTOU UTTOPEITE VA XPNOILOTTOINTETE, ATTEUBUVOEITE
aTov avTimpdowTro gépPIg.
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« Ta poUxa oog TTPETTEI VA Eival EQAPUOTTAE OAAG Bev
TIPETTEN VA TIEPIOPICOUV TIG KIVAOEIG 0aG. EAéyxeTe
TOKTIKA TNV KATAGTOON TOU TTPOCTWTTIKOU £E0TTAICHOU
TTpoCTagiag aag.

*  Na XpnOIPOTIOIEITE EYKEKPIPEVO KPAVOG TTPOCTATIAG.

*  XpNnOIPOTIOINGTE EYKEKPIUEVA TTPOOTATEUTIKA OKONG.
H pokpoypovia ékBean ato BopuBo uTTopei va
TTPOoKaAéaEl poviun BAAGBN TNG akong.

*  ®opdTe TTPOOTATEUTIKA YUCAIA i} TIPOOTATEUTIKO YEiTO
TIPOCWTTOU, YIO VO PEIWVETE TOV KiVOUVO
TPAUPOTIOPOU OTTO AVTIKEIYEVA TTOU UTTOPET vVl
€KTOgEUBOUV. TO TTPOIOV PTTOPEI VO EKTOEEUTEI
QVTIKEIJEVA, OTTWG POKAVIdIA, HIKPG KOPUATIA EUAOU
K.ATT., Y€ peyaAn Suvapn. Autd PTTopei va TTPOKOAETEI
gofapd TpaupaTIoO, IBIaiTEPa aTA PATIO.

* Na xpnaoIpoTToIEiTe YAvVTIa yIa TTpoaTagia atmo
aAugotrpiova.

* Na xpnaipoTrolgite TTavTeASVI yia TTPOTTACIO OTTO
aAugoTtrpiova.

* Na xpnaipoTrolgite PTrdTEG YI TTPOCTATIC ATTO
aAugoTTpiova pe Evigxuan ata dAaxTUAa Kal
avTioANIgBnTIKR ooAa.

«  Tpémel TAVTA Va £XETE Padi TOG EVO KOUTI TTIPWTWV
BonBeiwv.

*  Kivduvog ammvenpwyv. MNa va eutrodioeTe TNV
ekdAAWON BATIKWY TTUPKAYIWY, TIPETTEI TTAVTA VA
£XETE KOVTA 00G epyaleia TTUpOTRETNG Kal Eva
QTUAPI.

2UOKEUEG ao@aAEiag oTO TTPOIOV

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, dlaBAaTE TIg

TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

¢ MnV XpnOIUOTIOIEITE TTOTE TO TTPOIGV, AV UTTAPXOUV
€AATTWHATIKEG TUOKEUEG ATPAAEIDG.

o Tpémel va KAVETE TAKTIKA EAEYXO TWV TUOKEUWV
ao@aAeiag. AvaTpégte aTnv evOTnNTa ZUVTIjponan Kai
EAeyxol Twv ouoKeuwWY aopaleiag Tou mpoidvrog arn
gedida 103.

* Av 0l UOKEUEG aapaleiag gival EAATTWHOTIKEG,
atreuBuvBeiTe aTOV AVTITTPOOWTTO TEPRIG TNG
Husqvarna.

Ppévo aAucidag kal TTPOUACKTAPAG MTTPOCTIVOU
XEPIOU

To poidv gag dIabETel Eva @pévo aluaidag TTou
aTapard Tnv aAugida TrplovioU g€ TEPITITWanN
KAwTarparog. To gpévo aAuaidag pelwvel TOV KivOuvo
aTuxNUAaTwy, aAAd povo eaeig PTTOpEITE va Ta
OTTOTPEWYETE.

To @pévo ahuaidag (A) EvEpPYOTTOIEITAI XEIPOKIVNTA PE TO
apIOTEPO TOG XEPI 1) AQUTOUATA OTTO TOV AdPAVEIAKO
pnxavigpo amao@aAiong. MEate Tov TTPOPUACKTAPA

UTTPOaTIVOU XepIou (B) TTpog Ta eptrpdg yia va
EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OAUTIDAG XEIPOKIVNTA.

TpaBngre TOV TTPOQUAGKTAPA UTTPOATIVOU XEPIOU TTPOG
TO TTOW, YIA VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TNG
aAuaidag.

Ao@dAeia okavdaAng ykadiol

H aoggdAeia Tng akavddAng ykagiou eptrodilel Tnv
akouaia Aeiroupyia Tng akavdAAng ykagiou. Eav
TOTTOBETATETE TO XEPI 0AG YUpw atrd T AaBh kai
TIOTACETE TNV AOPAAEIR TNG OKAVDAANG ykadiou (A), n
akavdaAn ykadiou ameheubepwvetal (B). Edv
ateAeuBepwaeTe TN AaBr, n akavdaAn ykadiou Kai n
ao@aAeia TNG akavdAAng ykagiou eTavépxovTal aTnv
apxIkf Toug Béan. AutA n AeImroupyia KAEISWVEI TN
akavdaAn ykaglou aTo peAavri.

A

ZuykpaTnTAg aAugidag

O guykpaTnNTAG OAUTIdAG aUYKPATEN TNV OAUTIda
TIpIovIoU dv aTTdael i xahapwael. To awaTd TEVIWHPA
NG aAugidag Tou TTPIOVIOU KAl N OwdaTr GUVTAPNAN TNG
aAuagidag kail TNG Adpag 0drynong PEIWVOUV Tov Kivouvo
ATUXNHATWV.
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MpoguAakTipag de§i00 xeploU

O mpouAaKTpag SegloU XePIOU TTPOCTATEVEI TO XEPI
gag Tavw atnVv Tow Aafn. O TpopuAaKTAPAg SegioU
XEPIOU TTapEXEI TTPOOTATIO O€ TIEPITITWON TTOU N aAuaida
TOU TTpIovIoU OTTAaEl 1) eKTPOXIaaTEl. O TTPOPUAAKTHPAG
Oe€loU XepIou adg TTPOaTaTEVEl £TTIONG OTTO PIKPA 1
peydha khadia.

ZUoTnpa amooPeong KPAdSACTHWY

To oUoTnUa aTmoaReang KPADATHWY HEIWVEI TOUG
Kpadaagpoug oTig AaBég. O povadeg amdaBeang
KPadagpwv AEIToUpyoUVv wg dIaxwpIaTIKO avaeada aTo
KUPIWG Owpa ToU TTPOIOVTOG Kal T povada TnG AaBng.

Mo TTANPo@OpiEG OXETIKA PE TO ONPEIO GTO OTTOI0
BpiokeTal To guaTNUA ATTOTRETNG KPAdATPWY OTO JIKO
gag TIPoidY, avaTpEéSTe TNV EVOTNTA ETmokomnon
mpoidvrog arn geAida 80.

A10kOTITNG EKKiVNONG/S10KOTTAG AgITOUupyiag

XPNOIYOTTOINATE TO JIAKOTITN EKKIVNONG/DIAKOTIAG
AeIToupyiag yia va aBAgEeTe Tov KIvnTAPA.

N
—

E&darpion (olyaotipag)

MPOEIAOMOIHZH: H egatpion
(oyaoTripag) BeppaiveTal TTOAU KaTA Tn
SIapKeIa TNG AeITOUpYiag/PETd aTTo Tn
AeiToupyia, KaBwg Kal KaTd TN AsIToupyia aTo
peAavTi. YTTapxel KivOuvog TTUpKAyIAG,
181aiTEPA OTAV XPNTIUOTIOIEITE TO TTPOIOV
KOVTA O€ EUPAEKTA UAIKG /KOl avaBUPIGOEIG.

A

MPOEIAOMOIHZH: Mnv xpnaiJoTrolgite
TTOTE TO TTPOIOV XWPIG TNV €EATHION
(oiyaotipag) r 6Tav uttapxel BAGRN atnv
€gaTyion. Av n eg€atpion (alyaoTripag)
TTapouaiddel BAARN, augdveTal To eTTTTESO
BopUBou kai o kivduvog pwTiag. PpovriaTe
va €XETE KOVTA 0aG EpyaAeia TTUPOTRETNG.

A

Mnv xpnaigoTroieite éva TTPOidV XwpIg, N HE
OTTagpévn, gita guykpATnong Twv
amvOnpwy, Qv TTPETTEI VA UTTAPXE! HIa aiTa
JUYKPATNONG TWV GTTIVEARPWY aTNnV TTEPIOXN
agag.

H e€atpion (aiyaotrpag) diatnpei Ta tmireda BopuBou
aTO EAAXIOTO KAl KATEUBUVEI TIG AVOBUMIATEIG TNG
€CATUIONG PAKPIA OTTO TOV XEIPIOTH. L€ TIEPIOXEG HE BEPPO
Kal uypo KAiHa, UTTAPYXEl UWNAOG KivOUVOG QWTIAG.
TnpeiTe TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl TIG 0dNyieg
aguvTApNONG.

Ao@dAeia Kaugigou

A

*  BeBaiwBeite 0TI UTTAPXEI ETTAPKAG EEAEPITPOG KATA
TOV aveQOdIaOUO A TNV avAapiEn kauaiyou (Bevdivn
Kal Aad1 yia SiXpovoug KIVNTHPEG).

*  Ta kaUagiya Kail oI avaBUUIACEIG KOUTiJwV gival
1310iTEPA EUPAEKTA KAl UTTOPOUV VA TIPOKAAETOUV
gofapd TPAUPATIOPO T TTEPITITWAN EICTIVONG i
€TTAQNG e To déppa. Ma auTo To Adyo, va giaTe
TIPOTEKTIKOI KOTA TO XEIPIOPO KAUTIUWY Kal va
BeBaiwveaTe OTI UTTAPXEI ETTAPKNG EEAEPITHOG.

« TpéTel va €i0Te TTPOTEKTIKOI OTAV XEIPICETTE KAUTIUO
Kol Aad1 aAugidag. MpETrel va yvwpideTe TOUG
KIVOUVOUG QWTIAG, £KPNENG Kal TOUg KIvOUVOUG TToU
OxeTICOVTAI YE TNV EICTTIVOR.

e Mnv KaTTVifeTe KQI PNV TOTTOBETEITE KAUTA AVTIKEIPNEVT
KOVTA g€ Kauaiua.

e XBAVETE TTAVTA TOV KIVNTAPO KOl APHVETE TOV VA
KPUWOEI yia Aiya AETITA TTPIV aTTd TOV avEQODIATUO.

*  Kard Tov ave@odiagpod, avoiyeTe TNV TATTA KAUGiJou
apyd WAOTE N TTEPITTEIN TTETNG VA EKTOVWVETAI
aTadlakd.

¢ MeTd ToV ave@odIaapo, TTPETTEI VO OPIYYETE
TTPOTEKTIKA TNV TATTA KAUGiHOU.

¢ Mnv ave@odIALETE TTOTE TO PNXAVNHA EVW O
KIVNTAPAG €ival g€ AsiToupyia.

MNPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIdV, JlaBAaTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.
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MpoTou &ekIvAOETE, TTIPETTEI TIAVTA VA ATTOPOKPUVETE
TO TTPOIOV ToUuAGxIoTov Kata 3 m (10 ft) atmé To
agnueio Kal TNV TrNyr avepodiaguou.

MeTd TOV avePOBIATHO, UTTAPXOUV OPITHEVES
TIEPIOTATEIG OTIG OTTOIEG OEV TTPETTEI TTOTE VA EKKIVEITE TO
TTPOIOV:

Edv éxel xuBei kauaiyo i AddI aAugidag TTavw aTo
TIPOIOV. ZKOUTTIOTE TIG OTAYOVEG KAl GPraTE TO
KaUGJIHO TTOU OTTOUEVE! Va EEATUITTE.

Edv €xel xuBei kauaiyo eTTavw oag ) aTa pouxa oag.
AMGETE pouxa Kal TTAUVETE Ta PEPN TOU TWHATOG TOG
TTOU €XOUV €PBEI OE ETTAPN PE TO KAUTIHO.
XpnaipotroinaTte oatrouvi Kal VepPo.

Eav utrdpxel diappon Kaugipou arrod To TTPoiov.
EA£yxeTE TOKTIKA yIa BIAPPOEG OTTO TO VIETTOITO
KQUGigou, TNV TATTA KAUTIPOU KAl TIG CWANVWOEIG
Kaugipgou.

0dnyieg ao@aAsgiag yia Tn ouvTipnon

A

MPOEIAOMNOIHZH: MpotoU ekTeAETETE
£PYOTIEG TUVTAPNONG OTO TTPOIOV, dlaBAaaTe
TIG TTAPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

MpéTrel va eKTEAEITE HOVO TN GUVTAPNAN Kal TO OEPRIG
TTOU TTIEPIYPAPOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO XPrONG.
'OAeg o1 UTTOAOITTEG £pYaaTieg OEPPIG KAl ETTIOKEUWV
TIPETTEI VA avaTIBEVTAI O€ ETTAYYEAUOTIKO TTPOTWTTIKO
yia 10 g€pBIg.

DpovTioTE Va EKTEAEITE TAKTIKA TOUG EAEYXOUG
a0@QAAEIOG Kal TN GUVTAPNAN Kal va GKOAOUBEITE TIg
odnyieg yia To g€PRIG TTOU TTAPEXOVTAI OTO TTAPOV
eyxelpidio. H TakTikr ouvtpnan augavel Tn didpkela
CWNG TOU TTPOIOVTOG KAl PEIWVEI TOV KiVOUVO
aruxnuatwy. MNa odnyieg, avaTpégte aTnv evotnTa
Suvrripnon orn gedida 101.

Av Ta atroTEAETUATA TWV EAEYXWV ATPAAEING TTOU
TIEPIYPAPOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO XPriang dev gival
TO EYKEKPIYEVA, ATTEUBUVOEITE aTOV AVTITTPOTWTTO
a¢pPIg. EyyudpaaTe 611 uTrdpyel duvatdTnTa
ETTAYYEAPOTIKAG ETTIOKEURG Kl OEPRIG VIO TO TTPOIOV
aag.

0Odnyieg ao@aleiag yia Tov e§0TTAICHO
KOTTAG

A

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIg
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

XPNOIYOTTOIEITE HOVO TOUG GUVIGTWHEVOUG
ouvduaagpoug Aduag odrynang/aiuaidag Tpioviou
Kal €EOTTAITPOU akovigpaTtog. MNa odnyieg, avaTpeSTe
aTtnv evotnta Adegoudp arn aedida 117.

‘OTaV XPNOIYOTIOIEITE 1} EKTEAEITE EpYATiEg
QUVTAPNONG ATV aAudida Tou TTPIOVIOU, TTPETTEI VOl
POPATE TTPOTTATEUTIKA yavTia. Mia aAugida TTpiovioU
TT0U O€EV KIVEITAI PTTOPEI ETTIANG VA TTPOKAAETEL
TPAUMATIOPOUG.

AlOTNPEITE TA KOTITIKA SOVTIO TWAOTA AKOVIOPEVA.
PpovTioTe va akoAoubBEiTe TIG 0dnyieg Kal va
XPNOIPOTIOIEITE TOV TUVIOTWHEVO 0dNYd AKOVIOPATOG.
Mia aAugida TTpIoviou TTou £Xel UTTOaTE {NUIA i} OevV
€ival owWaTA AKOVIOPEVN QUEAVEl TOV KivOUvo

ATUXNHATWV.

Alatnpeite TN owaoTh PUBUICN Tou peTPNTH BEBOUG.
DpovTioTe va akoAoUBEiTE TIG 0dnyieg Kal va
XPNOIUOTTOIEITE TN GUVIOTWEVN PUBUICN TOU YETPNTA
BdaBoug. Mia TTOAU peydAn puBpion Tou PETPNTA
BdaBoug autavel Tov Kivduvo KAWTGAUATOG.

BeBaiwBeite 611 n ahugida Tou TTpIoVIOU EXEI TN
owaTr Tadvuan. Av n aAugida Tou TTpIoviou Sev gival
KOAG o@lypévn TTavw oTn Adpa odrynang, UTTopei va
ekTpOXIaaTEi. EGv TO TEVTWwa TNG aAuadidag Tou
TpIovioU dev gival owaTod, augdveTtal n @Oopd atn
Adpa 0driynang, otnv aAugida kal aTov 05ovVTwTO
TPOXO PETASOONG Kivnang. AvaTtpégTe atnv evoTnTa
PuBuion revrduarog g aAuaidag Tou mploviou oTn
oedida 111.
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« [payyaroTrolgite TAKTIKA GUVTAPNAN Tou £E0TTAICUOU
KOTTNG Kal AITTAveTE Tov owaTd. Eav n aAuagida Tou
TIpIovioU dev AiTTaiveTal owaTd, augdveral o Kivduvog
®Bopdg Tng Adpag 0drRynang, TnG aAuagidag Kai Tou
0d0oVTWTOU TPOXOU PETAd0aNG Kivnang.

|

ZuvapuoAdynon

Eicaywyn

MPOEIAONOIHZH: MpoTtou
JUVOPHPOAOYATETE TO TTPOIOV, JIaBATTE Kal

KATAVONATE TO KEPAAAIO yia TNV ag@AAeia.

ZuvappoAdynon Tng Aduag Kai TG
aAucidag pioviou
1. AmrevepyoTroinaTe To Ppévo aluaidag.

2. AgaipéaTe Ta TTAgINAdIa TNG AAPAg Kal To KAAUPUa
TOU OUUTTAEKTN. AQQIPEDTE TO TIPOCTATEUTIKO
HETAPOPAG (A).

4. TotmoBeTnaTe OWOTA TNV aAudida TTpioviol yUpw

a1rd Tov 0J0VTWTO TPOXO PETAdOONG Kivnang Kal
TIEPACTE TNV PECA ATTO TO AQUAAKI TG Aduag
odrynang.

3. TomoBetriaTe TN Adpa 0driynang TTavw aTo UTroudovi
NG Adpag. ZmpwéTe TN Adua odrRynang TEpua Tpog
TQ TMOW.

NPOEIAONOIHZH: Katd Tn
guvappoAoynaon Tng aAuaidag Tou
TIPIOVIOU TTPETTEI TTAVTA VA POPATE
TIPOCTATEUTIKA YAvTIOL.

5. BeBaiwBeite OTI Ta AKPA TWV KOTITIKWY EPYOAEIWV

€ival gTPaPPEVA TTPOG Ta EPTTPOG ATO TTAVW GKPO TG
Adpag odrynong.
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6.

EuBuypappiaTe TNV o1} aTn Adpa 0driynong pe Tov
TIEipo PUBUIONG TNG OAUCIBAG KAl TOTTOBETAATE TO
KAAUPPO TOU GUPTTAEKTN.

Z@igTe pe Ta SAKTUA TO TTAgINADI TNG AdUag.

. Z@i¢te TNV aAuaida TrpiovioU. INa odnyieg, avaTpégte

aTtnv evotnta Pubuion Teviiuarog g alvoidoas rou
mmpioviou arn geAida 111.

Z@i¢te Ta TTAgINAdIA TNG AAPAG.

AgiToupyia

Eicaywyn

A

MPOEIAOMOIHZH: MpoTtou
XPNOIUOTTOINTETE TO TTPOIdV, dlaBdaTe Kal
KOTOVONOTE TO KEPAAQIO VIO TNV a0QAAEIQ.

"EAgyxog AsiToupyiag mwpiv amo n
XPARON TOU TTPOIOVTOG

1.

BeBaiwBeite 0TI TO Ppévo TNG aAuaidag AeIToupyei
gwaTd Kal Oev £XEI UTTOTTET NMIA.

BeBaiwBeite 6T 0 TTPO@UAAKTHPAG BEIOU XEPIOU dEV
£X€I UTTOOTEI CNUIA.

BeBaiwBeite 0TI N ao@daAeia Tou yKadiou AeIToupyei
gwaTd Kal Oev £XEI UTTOTTE] NMIA.

BeBaiwBeite 0TI 0 BIAKOTITNG EKKIVNONG/SIOKOTIAG
AerToupyiag AeIToupyei owaTa Kal OV EXEl UTTOTTEN
gnpia.

BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXEI AAdI TTAVW TTIG
XEIPOAABEG.

BeBaiwBeite 6T TO gUaTNUa aTOCRECNG KPABATHWY
AeIToupyei owaTd Kal 8ev €£Xel UTTOTTET {NMIA.
BeBaiwBeite 0TI n €§aTHION (OlyaaTApag) AeiToupyei
gwaTd Kal Oev £XEI UTTOTTE] NMIA.

BeBaiwBeite 611 OAa Ta E§APTAATA TOU TTPOIOVTOG
€ival owoTd aTEPEWPEVA, BEV EXOUV UTTOTTEI {nNUId
Kal 8ev AgiTTouv.

BeBaiwBeite 0TI 0 GUYKPATNTAG AAUTIdAG EXEI
aTeEPEWBEi owaTa.

10. EAéy&te TO TEVIWPA TNG aAuagidag Tou TTPIOVIOU.

Kaldoipo

AuTo 1O TTPOIOV dlaBETEI Bixpovo KIvnTAPOA.

A

MPOZOXH: Ta kaugiya EgQAAUEVOU TUTTOU
pTTOpPEi Va TTpoKaAégouv {nuid aTov
KIvnTApa. XpnalpoTrolnaTe peiypa Bevivng
Kal AadioU yia dixpovoug KIVNTAPEG.

Mpoavapepelypévo Kauoigo

MNa BEATIOTN amodoan kal TTapdraan Tng dIdPKEIaG
CWNAG TOU KIVNTAPA, XPNTIUOTTOINOTE
TIPOAVAUEPEIYHEVO OAKUAIWUEVO KAUTIPO KOARG
To16TNTaG TNG Husqvarna. Auto To KaUGTIUO TIEPIEXEI
Aiyotepa emBAaBn xnUIKG g€ oUyKpIian e Ta
KOVOVIKA KAUOIUA, JE ATTOTEAETUA VA LEIWVOVTAI Ol
emBAaeig avaBupiaaeig TG e€atpiong. H mogotnta
TWV KATAAOITTWYV TNG KAUONG gival XapnAoTepn pe
auTod To KAUJIKO, TO OTT0IO TTPOTTATEVE! TO
€€apTAPATA TOU KIVNTAPA Kal Ta dlaTnpei o Kabapd.

Avdpeign Tou kKaucipou

Beviivn

Xpnaoiyotroinate apoAuBdn Bevdivn KaAng ToioTnTag
HE PEYIOTO TT0000TS aIBavoAng 10%.
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MPOZOXH: Mnv xpnaiyotroigite Bevgivn
He apiBud okTaviwv katw amd 90
RON/87 AKI. H xpnan Beviivng
XAUNAGTEPOU OPIBUOU OKTAViWVY PTTOPE]
va TTpoKaA£ael KTUTTO ("TTeIpdkia™) Kai
{nuid aTov KivnTAPaA.

A

*  ZuvIiOTOUPE va XPNOIYOTTOIEiTE BEVEivn PE UWPNAOTEPO
apIBUOG OKTaVIWV O€ TTEPITITWAN TUVEXOUG EPYaaTiag
pe uPnAéG a.aA.

Add1 yia dixpovoug KIVNTRPES

+ o kaAUTEPa OTTOTEAETUOTA KAl UPNAOTEPN
ammédoan, xpnaipotoinate Addi Husqvarna yia
BiXpOVOUG KIVNTAPEG.

+ Edv 10 AGdI yia Sixpovoug KivnTipeg TNG Husqvarna
Sev gival dlaBEaIo, XPNOIPOTTOINOTE SIGPOPETIKO
A3 KOAAG TTOIGTNTAG YIA AEPOYWUKTOUG KIVNTHPEG.
MNa TNV emmAoyr Tou cwaTou Aadiou, ameuBuvoeite
agToV QVTITTPOOWTTO TéPPIG.

:
T{:
K&

MPOZOXH: Mnv xpnaiyotroigite Aadi yia
SiXPOVOUG USPOWUKTOUG EEWAERIOUG
KIVNTAPEG, TO OTT0IO AVOQEPETAI ETTIONG
wg AadI yia eEwAéPBIEG. Mnv
XpNnaolpoTroleiTe AGdI yia TETPAXPOVOUG
KIVNTAPEG.

A

Mo va avapi§ere Bevdivn kai Aadi yia dixpovoug
KIVNTAPEG

Bevdivn, Aitpa AGd1 yia
dixpovoug
KIVNTAPES,
Aitpa
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

MPOZOXH: Mikpd AdOn ptropei va
€TTNPEATOUV OPAaTIKA TNV avaAoyia Tou
UEIYPOTOG KATA TN AVAPEIEN HIKPWV
TTOOOTHTWY KAUGidou. METPRAATE TTPOTEKTIKA
TNV TT0gdTNTA Tou AadIoU Kal BeRaiwBeite OTI
TO pEiYHA TTOU TTPOKUTITEI EiVOI CWATO.

1. Pigre oe éva kaBapo doxeio yia kauaiya Tn pion
TToooTNTa TNG Bevdivng.

2. TMpoagbéate oAdKANpN TNV TToagdTNTa Aadiou.
3. AvVOKIVAOTE TO Yiypa Kaugipou.

4. TpoaBéaTte aTo doxeio TNV UTTGAOITIN TTOTOTNTA TNG
Bevaivng.
5. AvVOKIVAOTE TTPOTEKTIKA TO YEIYUO KAUTIiUOU.

A

Fépiopa vrewodiTou Kauoigou

MPOZOXH: Mnv avapiyvueTe kauaiya yia
TEPIOTOTEPO aTTo 1 pPrva KABe Qopa.

1. KaBapiaTe Tnv mepioxn yupw armd Tnv TATTa Tou
VTETTOLITOU KAUTIlOU.

é+

2. AvakivAaaTe To doxeio kal BeBaiwBeite 6T TO KAUTIPO
£X€l AVapIXOEi TTARPWG.

3. XifTe TTPOTEKTIKA TNV TATTA TOU VTETTOJITOU
Kaugigou.

4. TlpoToU EEKIVITETE, ATTOUAKPUVETE TO TTPOIOV
ToUuAdyiaTov kata 3 m/10 ft atmd To anueio
avepodiaopoU Kal TV TTNyH Kaugipou.

Nepiexopeva MNa va deite TTOU BPIOKETAI TO VTETTOLITO
KAUGiPOU aTO TTPOIOV 0aG, AVATPEETE TNV EVOTNTA
Emokomnan mpoiovrog arn geAida 80.

"ZTpwoipo”

«  Kard 1ig mpwreg 10 WPEG AITOUpyiag, Ynv avoiyeTe
TIAAPWG TO YKAJI XWPIG POPTIO YIA TTAPATETAUEVEG
XPOVIKEG TTEPIOBOUG.

920
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Xpron Tou cwoToU Aadiou aAucidag

NPOEIAONOIHZH: Mnv xpnaiyoTroieite
amméBAnTa Aadiou, Ta oTToia UTTopEi va
TIPOKAAECOUV TPAUPATIOUO O€ €0AG KAl va
BAdwouv 1o TrEPIBAAAOV. Ta amopAnTa
AadioU TTpokaAouV eTTiaNg nUIG aTnV avTtAia
Aadiou, otn Adua odAynang kai atnv
aAugida Tou TTpIovIoU.

A

NPOEIAONOIHZH: H aAugida Tou TTpioviou
UTTOpPEi VO PpEVApEI, €AV N AiTTavan Tou
€EOTTAIOUOU KOTTAG BEV €ival ETTOPKAG.
Kivduvog ooBapou Tpaupatigpou 1 Bavatou
TOU XEIPIOTH.

A
A

MPOEIAOMOIHZH: AuTo TO TTPOIOV SINBETEI
pia AeIToupyia TTou TTITPETTEN TNV £EAVTANGN
TOU KQUagigou TTpiv atré 1o Aadi aAuagidag. MNa
Va avTaTToKPIVETal CWATA QUTA N AEIToupyia,
XPNOIPOTTOINAOTE TO OWATO AAdI aAuaidag.
Ortav emAéyete AadI aAuagidag, TTPETTEI va
aTreuBUvVETTE OTOV AVTITTPOTWTTO T£PPIG.

Mepiexopeva AuTo TO TTPOIOV JIOBETEI QUTOUOTO
aguaTtnua Airavang Tng aAuagidag. MTopeirte ettiong va
pubpioeTe TNV TTapoxn Aadiou. AvaTpégTe aTnV EVOTNTA
PuBuion tng mapoxris Aadiou aAvaidag arn oeAida 113.

«  Xpnaipotroinate Aadi aAuaidag Trpioviou Tng
Husqvarna yia péyiatn didpkeia {wng Tng aAugidag
KAl yIa Vo aTTOQUYETE TIG OPVNTIKEG ETIITITWOEIG OTO
mepIBaAlov. Eav 1o AddI aAuagidag Tng Husqvarna
Oev gival 81aB€aIPo, GUVIGTOUHE Va XPNOIUOTTOINJETE
TUTTIKO AGdI aAuaidag.

«  Xpnaipotoinate AddI aAuaidag pe KaAn Tpdopuan
aTtnv aAugida Tou Trpioviou.

«  Xpnaipotroiate AddI aAugidag pe owaTo eUpog
TIHWV IEWBOUG, TTOU AVTIGTOIXEI TN BEPPOKpagTia Tou
aépa.

A

*  XpNnoIPoTIoINGTE TOV GUVIOTWHEVO £EOTTAICHO KOTTAG.
Avarpégre atnv evotnTta Aéegoudp arn oeAida 117.

* Agaipéarte TNV TaTTa TOU VTETTOZIToU Aadiou Tng
aAuaidag Tpioviou.

* TepioTe T0 vieETOdiTo Aadiou Tng ahuagidag Trpioviou
ye Aad1 aAuaidag.

¢ ToTmoBeTNOTE TO KATTAKI TTPOTEKTIKA.

MPOZOXH: Edv 1o AGd!I gival TTOAU
AeTITOPPEUTTO, Ba €CavTAEiTaI TTPIV OTTO
T0 KaUaIPO. Zg Beppokpaaieg KaTw atéd 0
°C/32 °F, opigpéva Aadia aluaidag
yivovTal TToAU TTaxUpPEUaTa Kal UTTOPEi
Va TTPOKOAAETOUV {NMIG OTa £E0PTAHATA
NG avtAiag Aadiou.

o

Mepiexopeva MNa va deite TOU BPIioKETAI TO VTIETTOZITO
AadloU aAugidag aTo TTPOIdV 0ag, avaTPEETE aTNV
evotnTa Emokomnan mpoiovrog arn aeAida 80.

MAnpo@opieg yia To KAWTONHA

MPOEIAOMOIHZH: To KAWTaNUA UTTOpEi va
TIpOoKaA£ael goBapo TpauuaTiopé r Bdvaro
TOU X€IpIaTA A GAAwv atépwy. MNa va
HEIWTETE TOV KivOUVO, TTPETTEI VO YVWPIZETE
TIG QITIEG TOU KAWTORPATOG Kal TOV TPOTIO HE
TOV OTT0i0 Ba TIG ATTOPEUYETE.

A

To KAWTGNUA TTPOKUTITEI HOVO OTAV N TIEPIOXN
KAWTONPATOG TNG Aduag 0drnynang akoUuTTAaEl € éva
QVTIKEIPEVO. TO KAWTONUO PTTOPE VO TTPOKUWE! EAPVIKA
Kl JE peydaAn duvapn, Ye atroTEAETUa va eKTIVaXOEi To
TIPOIOV TTPOG TNV KaTeUBUVAN TOU XEIPIOTH.

_IA
T

To KAWTaNA TTPOKAAEITAI TTAVTA OTO ETTITTEDO KOTTAG TNG
Aapag. Zuvnbwg, To TTPOIOV EKTIVGTETAI TTAVW OTOV
XEIPIOTA AAAG UTTOPET ETTIONG Va JETOKIVNOEi O€
SI0POpPETIKN KateuBuvan. H kareuBuvan Tng kivnang
e¢apTdaTal aTTd TOV TPOTTO WE TOV OTTOI0 XPNTIPOTIOIEITE TO
TIPOIGV TN OTIYMN TTOU TTPOKUTITEI TO KAWTONHA.

Mia pikpdTEPN aKTiva GKPOU AGUag PEIWVEL TN dUvapn
TOU KAWTGAMATOG.

Mo va PEIWOETE TIG ETTITITWOEIG TOU KAWTAANATOG,
XpnaipotroinaTe akugida Trpioviou XaunAou
KAWTOAHATOG. MNV a@AVETE TNV TTEPIOXN KAWTTAPOTOG
va €pBel o€ £TTAPR PE KATTOIO AVTIKEIYEVO.
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MPOEIAONOIHZH: Kapia aAugida trpiovioU
Oev utTodidel TAPWG To KAwToNua. Mpérel
TIAVTA VA TNPEITE TIG 0dNYiES.

A

Zuvn0&Ig EPWTAOEIG OXETIKA ME TO
KAwTONMA

* To X€p1 HOU EVEPYOTTOIEI TTAVTA TO PPEVO
aAugidag kard Tn SIGPKEId TOU KAWTOAMATOG;

Ox1. Mpétel va xpnaipotroinoeTe Aiyn duvaun yia va
OTTPWEETE TOV TTPOPUAAKTHPA UTTPOCTIVOU XEPIOU
TIPOG Ta EPTTPOG. EAv Bev xpnaipoTToinoeTe Tnv
aTraIToupevn duvapn, To PPEvo TG aAuaidag dev Ba
evepyoTtroinBei. Etriang, Tpétel va kpatdre oTaBepd
TIG XEIPOAOBEG TOu TTPOIdVTOG PE Ta SUO XEPID KATA
TNV epyaaia. Eav mpokUyel KAWTaNpa, To PEVO TNG
aAuaidag ptropei va pnv TPoAdBel va aTapaTriael TNV
aAugida TTPoTOU AKOUUTIAJEI TTAVW 0ag. YTTapYXouv
€TTIONG OPITUEVEG BETEIG OTIG OTTOIEG TO XEPI TOG DEV
MTTOpPEi va ayyigel TOV TTPOQUAAKTHPA UTTPOCTIVOU
XEPIOU yIa va evepyoTToInael To epévo aAuaidag. Eva
TTOPAdEyPa piag TETolag BEang eival n BEan
uhoTopiag.

* O adpavelakog uNXaviouog aracPaiiong
EVEPYOTTOIEI TTAVTA TO PPEVO aAuaidag KaTd Tn
B1dpKeIa TOU KAWTOAUOTOG;

Ox1. Mpwrtov, To Ppévo TNG aAuaidag TTPETTEl va
AerToupyei owaTd. MNa odnyieg OXeTIKA PE TOV EAeYXO
TOU PpPEVOU TNG aAuadidag, avaTpEgTe aTNV EVOTNTA
Eleyxog rou gpevou tng aAuaidag arn gedida 104.
ZUVIOTOUME VO TO KAVETE AUTO KABE POPA TIPIV ATTO
TN XPNan Tou TrpoiévTog. AeUTepOV, n dUvapn Tou
KAWTOTNPATOG TTPETTEN VA €ival HEYAAN yia va
evepyoTtToinBei To ppévo Tng ahuaidag. Eav 1o ppévo
TNG aAuaidag gival TTOAU guaigbnTo, pTropei va
EVEPYOTTOIEITAI KATA TN SIAPKEIQ £VTOVNG EPYATIAG.

*  To @ppévo aAucidag Ba e TTPOOTATEUEI TTAVTA
1O TPAUMATIONO O€ TEPITITWOTN KAWTOANATOG;

Ox1. To @pévo TnG ahuaidag TTPETTEl va AEITOUpPYEi
OWaTA YIa va TTapEXEl TTIPOaTadia. To pEévo
aAuaidag Ba TTPETTEN ETTIONG va EvEPYOTTOINOEi KATA TN
OIGPKEIN EVOG KAWTONATOG YIa VO OTAPATATE! TNV
aAuagida pioviou. Eav BpigkeaTe KovTa aTn Adpa
0dynang, To PEVo TNG aAuaidag UTTopEi va pnv
TTPOoAdRel va aTapaTrael TNV aAugida TTpiv aag
XTUTTACEL.

€KKIVNON TOU TTPOIOVTOG, WOTE VA PEIWVETAI O
KivOuvog TpaupaTigpou.

1. MeTaKIVAOTE TOV TIPOQUAAKTHPA UTTPOTTIVOU XEPIOU
TIPOG TA EPTTPOG, YIA VA EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TG
aAuaidag.

~
A4

2. Théate Tn oUaKa TNG XEIPOKIvNTNG avTAiag Kauaipou
(Troudip) 6 Popég péxpPI va apxigel n ouaka va
YEiCel pe kaualpo. Agv XpeIadeTal va YeioeTe
TTANPWG TN GOUCKA TNG XEIPOKIVNTNG avTAiag
Kauaigou (TToudp).

MPOEIAOMOIHZH: H amotpotA Twv
KAWTONPATWY €§aPTATAI HOVO ATTO ETAG KAl
atd TN WaTH TEXVIKA £PYATiag.

A

FMa va eKKIVI|OETE TO TTPOIOV

MposeTolpacia yia EkKivnon pe KPUO
KIVNTAPA

MPOEIAONMOIHZH: To gpévo Tng aAuaidag
TIPETTEI VA Eival EVEPYOTTOINPEVO KATA TNV

4. Tia TePIOOOTEPEG 0DNYiES, TTPOXWPNTTE ATNV EVOTNTA
Ekkivnon rou mpoiovrog arn geAida 93.

MpoeToipacia ekkivnong pe eoTO KIvNTAPA

A

MPOEIAOMOIHZH: To gpévo Tng aAuagidag
TIPETTEI VA EiVal EVEPYOTTOINUEVO KATA TNV
€KKIVNON TOU TTPOIGVTOG, WAOTE VO PEIWVETAI O
KivOuvog TpaupaTiopou.
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MeTakiviiaTe TOV TTPOQUACKTIPA UTTPOCTIVOU XEPIOU
TIPOG TA EYTTPOG, VIO VO EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TNG
aAuaidag.

. TpaBngre Tn Aafn Tou axoIvVIOU €KKivnOng aTroToua

Kal ge duvapn.

MEaTe TN @ouaKa TG XEIPOKivNTNG avTAiag Kaugipou
(Troudp) 6 PopEg PEXPI Va apxigel n pouaka va
YEMiCel e Kaualpo. Aev XpelAdeTal va YEUIOETE
TTANPWG TN POUTKA TNG XEIPOKIVNTNG avVTAiag
Kaugigou (Troudp).

Mepiexopeva Mnv B€oeTe To TOOK 0T B€0N TOU
TOOK.

MNa TepIaadTepeg 0dNYiES, TTIPOXWPNATE aTNV EVOTNTA
Ekkivnon tou mpoiovrog arn geAida 93.

Ekkivnon Tou mpoiovrog

MPOEIAONOIHZH: Otav ekKiveiTe TO
TIPOIOV, TTPETTEI va dlaTnpeiTte Ta TOdIa oag
ge atabepn) B¢on.

MPOZOXH: Mnv TpaBnteTe To oxolvi
€KKIVNONG PEXPI TEPHA KOl PNV OQPrOETE
Tn Aafr Tou CUCTAPATOG EKKIVNONG.
Mrropei va TTpokAnBei {nui1c aTo TTPOi6Y.

A

a) Eav exkiveite To Tp0oidV pe kpUo KivnThpa,
TpapngTe TN AaRr) TOU GXOIVIOU EKKIVNONG HEXPI
va EeKIVATEL N ava@Aegn aTov Kivnripa.

Mepiexopeva MTopeite va avayvwpigeTe TOTE
ZeKIva N avagAegn aTov KivnTrpa atro Tov
XOPAKTNPIGTIKO NX0 "QuarnuaTog”.

b) ATTOGUUTTAEETE TO TOOK.

. TpapBngre Tn Aapr) Tou KopdovioU ToOu GUOTANATOG

€KKIVNONG PEXPI Va EEKIVATEI O KIVNTAPAG.

. AtreAeuBepwaTe ypriyopa TNV ag@dAeia Tng

okavdAaAng Tou ykadioU yia va BECETE TO TTPOIOV OTO
peAavTi.

A
A

MPOEIAOMOIHZH: Edav n aAugida Tou
TIPIOVIOU TTEPITTPEPETAI OTAV TO TTPOIOV
Aeitoupyei aTo peAavri, atreuBuvBeite aTov
QVTITTPOOWTTO T£PPRIG KAl PNV
XPNOIUOTIOINTETE TO TTPOIOV.

a‘
!

METOKIVAOTE TOV TTPOPUACKTAPA PTTPOCTIVOU XEPIOU
TIPOG TO TTOW, YIO VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO
NG aAuagidag.

N =

TotroBeTaTE TO TTPOIdV OTO £5APOG.

ToTtroBeTraTE TO APITTEPO XEPI TAG TNV PTTPOCTIVH
Aapn.

TotroBetnaTe 10 degi TEAUA gag aTnv TTodoAARR TNG
Tiow AABAG.

Tpapnéte apya pe 1o degi xépl oag TN Aapn Tou
OTUOTAPOTOG EKKIVNONG PEXP! VO VIWOETE avTigTaan.

4

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TUAiyeTE TTOTE TO
axOIVi TNG TPOXaAIaG TOU GUOTANATOG
€KKIVNONG YUpw atrd To XEPI 0AG.

A

. XpNOIYOTTOINTTE TO TTPOIOV.
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ATrevepyoTroinon Tpoiévrog

MaTtAoTE TO BIAKOTITN EKKIVNONG/DIAKOTIAG AEITOUPYIOG
atn 6¢on 0 yia va aBraeTe Tov KIvnTrpa.

Kivnon éA§ng kai kivnon wénong

Mtropeite va kdvete Kot EUAOU pe To TTpoidV gt 2
OI0POPETIKEG BETEIG.

H kot aTo TuApa €AEng Tng diadpopng yivetal oTav
KOBETE PE TNV KATW AKPN TNG Adpag odrynong. H
aAuagida Tou TTpIovioU TpaRdel To BEVTPO KATA TNV
KOTTR. Z€ auThV Tn B€an, £xeTE KAAUTEPO EAEYXO TOU
TIPOIOVTOG Kal TNG BETNG TNG TIEPIOXAG KAWTOTHATOG.

>

G

H kot aTo TpARpa wnang Tng diadpoung yiveTtal
oTav KOBETE PE TNV €TTAVW AKpPn TNG Adpag 0drRynang.
H aAugida Trpioviol gTTpwyVEl To TTPOIdV TTPOG ThV
KaTeEUBUVaAN TOU XEIPIOTH.

Mo va XpnNOIMOTTOINCETE TNV TEXVIKN
KOTTG

MPOEIAOMOIHZH: Mpétrel va avoiyete
TEPHA TO YKAQI OTAV EKTEAEITE KOTTT Kal VO
HEIWVETE TIG TTPOPEG OTO PEAQVTI PETA ATTO
KGO KoTTN.

A

MPOZOXH: Edv o KivnTrpag AsIToupynael
yia uTTEPBOAIKG peydAo dIdaTna Pe TEpU TO
VKOGl XWPIG POPTiO, YTTOPEI VO UTTOTTEI CnId.

A

1. TotmroBeTAOTE TOV KOPPO O€ UTTOOTATN A BAaElg
KOTTAG.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv koBeTe
aToIBaypévoug Koppoug. Autd augdvel
TOV KivOUVO KAWTONPATOG KOl UTTOPEi va
TIPOKAAETEI JOBAPO TPAUUATIONO N
Bavaro.

‘rg,

=
A\ \-

MPOEIAOMOIHZH: Edv n aAugida Tou
TIpIovIoU TTayISEUTEI JETA OTOV KOPUO, TO
TIPOIOV PTTOPEi VO wOnBei TTPog TO PEPOG
agag. PpovTioTe va KPATATE TO TTPOIOV
aQIXTa Kal va BeBalwveaTe OTI N TrEpIoXn
KAWTONPaATOG TNG Aduag odnynang dev
£PXETAI OE ETTOQPN PE TO OEVTPO KAl JEV
TTPOKAAEI KAWTONUA.

2. AQQIPEOTE TA KOPUEVO KOUMATIO ATTO TV TTEPIOXN
KOTTAG.

MPOEIAOMOIHZH: Ta kopuéva
KOMMATIO OTNV TTEPIOXH KOTTHG augdvouv
TOV KivOUVO KAWTORHATOG (TIVAYHATOG)
KQI ATTWAEING TNG ITOPPOTTIAG.

A

Kot} koppou oT1o £5agog

1. Kowte Tov Koppod aTo TPAUa €AENG TNG SISPOUNG.
AlatnpnaTe TEpua To YKAL!, GAAG PPOVTIOTE VA €i0TE
TIPOETOIPNATHEVOI VI EAPVIKA OTUXHHATA.

94
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MPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwbeite 611 n
aAugida Tou TTPIOVIOU BeV £PXETAI OE
ETTAQPN PE TO £D0POG OTAV OAOKANPWVETE
KAOe KOTTA.

A

2. Kowyrte ge BaBog igo TepiTTou pe Ta %4 TNG dlapéTpou
TOU KOPHOU Kal OTAPATACTE. MUpioTe TOV KOPUO KAl
€KTEAETTE KOTTT) OTTO TNV QVTIOETN TTAEUPA.

Kot} koppou 1rou oTnpideTal oTo éva dKpo

NPOEIAONOIHZH: BeBaiwbeite 611 0
KOPHOG dev Ba aTrdgel KaTd Tn SIGPKEIA TNG
KOTTAG. AKOAOUBNOTE TIG TTOPOKATW OBNYiEG.

A

1. ExTeAéaTe TO TUAPA WONONG TNG BIAdPOUNG KOTTAG
@TavovTag ae BABOG TTEPITTOU i00 pE TO ¥5 TNG
SIOPETPOU TOU KOPHOU.

2. EkTeAéaTE TO TPAPA €AENG TNG SIAOPOUAG KOTTAG PEXPI
va guvavtnBouv ol SU0 EYKOTTEG OTOV KOPHO.

Ko} koppoU 1rou oTtnpideTal o SUo dkpa

MPOEIAOMOIHZH: BeBaiwbeite 611 n
aAugida Tou TTplovioU dev TTayIdeUETAl HETT
aTOV KOPUO KATA TN JIGPKEIA TNG KOTTAG.
AKoAouBnaTe TIG TTAPAKATW 0dNYiEG.

A

—@h

1. EkTeAéaTte 1O TUAPA €AENG TNG BIadpopng KOTTAG
@TAvovTag g€ Badog Trepitrou ioo Pe To V3 TNG
SIaUETPOU TOU KOPUOU.

2. KowrTe 10 UTTOAOITTO TUAPA TOU KOPHOU EKTEAWVTAG TO
TUAMA WONONG TNG dIAdPOPNG Yia va OAOKANPWOETE
TNV KOTTN.

MPOEIAOMNOIHZH: Av n aAugida Tou
TIpIoVIOU TTayIDEUTEl HETA OTOV KOPHO,
0gBAaTe Tov KIVNTAPA. XPNOIUOTTOINATE HOXAO
YIO VO QVOIEETE TO TNUEIO KOTTAG Kal va
areAeUBEPWAETE TO TTPOIGV. Mnv
ETTIXEIPNTETE VA TPABAEETE TO TTPOIOV pE TO
XEpP! yIa va 1o ByaAeTe. MTTopei va TTpokAnOei
TpaupaTiIopdg OTav atmeAeuBepwBEei Eapvika
TO TTPOIOV.

s

-l

A

o va XpnoIJOTIOINCETE TNV TEXVIKN
§ekAapiopartog

Mepigxopeva MNa xovipd KAadId, XpNOIUOTIOINATE TNV
TEXVIKN KOTING. AvaTpégTe aTnv evotnTa /1a va
XONOILOTIOIOETE TNV TEXVIKI}) KOTTIS 0T OEAIda 94.

A
A

MPOEIAONMOIHZH: YTdapyel peyaAog
KivOUVOG aTUXNUATOG KATA TN XPAon TnG
TEXVIKAG §ekAapiopaTog. AvaTpégte aTnv
evotnta /IAnpogopics yia ro kAwranua orn
gedida 917 yia 0dnyieg OXETIKA Pe TNV
QATTOPUYN TOU KAWTOTPATOG (TIVAYUATOG).

MPOEIAONOIHZH: Kowrte T KAOPIG Eva
TTPOG £va. MNPETTEl va TTPOTEXETE OTAV
AQAIPEITE MIKPA KAQSIA Kal va Unv KOBETE
Bdpvoug f TToAAG pIkpd KAadid Tautdxpova.
Ta pikpd KAadIA pTTopEi Va TTayIdeuTouV
aTnv aAugida Tou TTpIovioU Kal va
gpTTOdigouV TNV ag@aAr AciToupyia Tou
TTPOIOVTOG.
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b) ExteAéaTe TO TPAPA WONONG TNG d1AdPOUAG

Mepiexopeva KowTe 1o KAASIA KOPPATI-KOPHATI, EQV !
PIEXOH Wy ML ML KOTTC.

Xpeldderal.

1. AgaipéaTte Ta KAadIG aTn degid TTAEUPG TOU KOPHOU.

a) KpartioTe TN Adpa 0dnynaong atn Se€id TTAeupd

TOU KoppoU Kal dlaTnpAJTE TO WA ToUu
TIPOIOGVTOG OKOUUTTIOUEVO OTOV KOPHO.
b) EmAEETE TNV KATAAANAN TEXVIKR KOTIAG VIO TN ) ) ) .
PNXQVIKN TGO TOU KAGSIOU. a) EmAEgTe TNV KATGAANAN TEXVIKA KOTTAG yIa TN
pUnxavikn Tdan Tou kAadiou.

3. A@aipéaTe Ta KAASIG TNV apliaTepn TTAEUPG TOU
KOpPHOU.

MPOEIAOMNOIHZH: Eav dev €igTe

BEBaIOI VIO TO TIWG TTPETTEN VO KOWETE MPOEIAONMOIHZH: Eav dev gigTe

10 KAaBi, aTTEUBUVOEITE OE £vav BEBauor yia TO TTWG TTPETTEN VO KOWETE
eTayyeAuatia XelpioT aAugottpiovou 70 KAadi, ameuBuVBEiTE O Evav
TTPOTOU GUVEXIOETE. eTTayyeApaTia XeIPIOTH aAugoTrpiovou

TIPOTOU TUVEXIOETE.

2. AgaipéaTe Ta KAADIG aTO TTAVW PEPOG TOU KOPUOU.
AvaTpégTe aTnV evoTnTa /710 Va KOWeTe OEvipa kar kKAadid
1ToU Bpiokovral uTTo unxavikrj raan arn geAida 100 yia
00nyYieg OXETIKA PE TNV KOTTA KAGSIWV UTTO PNXAVIK
TAoN.

a) Aiatnpnarte 10 TTPOIOV TTAVW GTOV KOPHO Kal
apnaTe TN Adpa 0drynang va Kivnbei katd unkog
TOU KoppouU.

XpARon TnG TEXVIKAG UAOTOMIOG

MPOEIAOMOIHZH: lMNa va koyeTe £va
OEVTPO, TTPETTEI VO EXETE OXETIKNA EPTTEIPIAL.
Edv eival e@ikTo, TTapakoAoubAaTe éva
EKTTAIOEUTIKO TTIPOYPOMUA YIa TN XPARON
aAugotrpiovou. ATreuBuveeite ae évav
XEIPIOTA PE EPTTEIPIA VIO TTEPITTOTEPEG
YVWOEIG.
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Alatipnon amréoTaong ac@algiag

1.

BeBaiwBeite 6T T aTOpa YUPW TAG TTAPAPEVOUV OE
amoaTaan ag@aAeiag, TouhdyiaTov 2 1/2 gopég To
UNAKOG TOU JEVTPOU.

BeBaiwBeite 011 dev BpiokeTal kavéva GAAO dTopo
aTnV TEPIOXI KIVOUVOU TTPIV 1) KATA T SIAPKEI TNG
KOTTAG piyng.

YmroAoyiopog Tng KarteuBuvong piyng

1.

EgetdaTe o€ TToI0 KOTEUOUVON TTPETTEI VA TTETEI TO
Oévtpo. O aTOXOG €ival va To pigeTe ae BEan aTnv
OTTOIO PTTOPEITE VO EEKAQPITETE KAl VO KOWETE TOV
KOPMO gUKoAa. Eival emmiong onpavTikd va Tardre
aToBEPA KAl VO PTTOPEITE VO UETOKIVEITTE pE
AoQAAEIQ.

5. BeBaiwBeite OTI TO DEVTPO DEV £XEI KATEGTPAUPEVA I
&epA KAABIA TTOU PTTOPET VO OTTATOUV Kal VO 00G
XTUTTOOUV KATA TNV TITWOT.

6. Mnv a@naoeTe T0 BEVTPO va TTETEl TTAVW g€ GAAO
6pBIo dévTpo. H atmopdkpuvan evog TrayIdeUpéVOU
OévTpou eival emIkivouvn. YTTapxel HeydAog Kivouvog
aTUXAPOTOG. AVaTpéSTe aTnV evoTnTa ArmeAsubspwon
mayi0eupEvou O€vipou arn geAida 99.

MPOEIAOMOIHZH: Katd tn Sidpkeia
KPITIMWV EPYAaIwWV UAOTOMIOG,
AVAONKWOTE APECWG TA TTPOTTATEUTIKA
QKONG META TNV OAOKAPWaN TNG KOTTAG.
Eival anpavTiko va akoUTe AXOoUG Kal
TTPOEISOTTOINTIKA TRKATA.

A

ATroudkpuvon Tou KopuoU Kal
mpoeToIdacia TG Siadpoung diapuyng

Kowrte 6Aa Ta kKAadid a1rd TO VYOG TOU WHOU aag Kal
KATW.

EkTteAéaTe 1O TURPO €AENG TNG BIAdPOUNG KOTIAG aTTO
TTavW TTPOG Ta KATW. BePaiwBeite 6T TO dEVTPO
BpiokeTal avapega ag E0AG KAl TO TTPOIOV.

MPOEIAOMNOIHZH: Av To kdWIpo Tou
OEVTPOU TTPOG TN PUTIOAOYIKH TOU
KaTeUBuvan gival eTMIKIVOUVO 1 hn EQIKTO,
KOWTE TO OEVTPO OE DIGPOPETIKK
KaTteubuvan.

A

EgetdaTe Tn QUOIKA KaTeUBUvVON TITWONG TOU
Sévtpou. MNa Tapdadelypa, TNV KAian kai To Babuo
KApWNG Tou dévTpou, TNV KaTeUBUVaN TOU QVEUOU, TN
0¢an Twv KAadIWV Kal To BEPOg Tou Xloviou.

E&eTaaTe edv utTrdpXouV eUTTOBIA, OTTWG VIO
TTapddelypa dAAa JEVTPA, YPAUMEG TTAPOXNG
NAEKTPIKOU pelipaTog, dpouol n/kal KTipia atn yupw
TTEPIOXN.

. AvalntAoTe ixvn ¢nUIAG Kal aTrooUvBeang aTov

KOPMO.

MPOEIAOMNOIHZH: H ammoguvBean aTov
KOPHO PTTOPEi VO TTIPOKAAETEI TITWAN TOU
BEVTPOU TTPOTOU OAOKANPWOETE TNV
KOTTH.

A

. Agaipéate 0An TN xaunAr BAGOTNON OTTO TNV TTEPIOXN

£PYO0iag YUpw atrod 1o dEVTPO. ATTOMOKPUVETE OAO TO
KOMMEVO UAIKO aTTd TNV TrEPIOXH £PYATiag.

EAEyETE TNV TIEPIOXN YIa EPTTODIA, OTTWG TTETPEG,
KAQDIG Kol TPUTTEG. MPETTE va EXETE IO aAPR
dladpoun diaguyng otav To dEVTPOo apxilel va TTEQTEL.
H diadpoupr) diaguyng Ba TTpéTrel va axnuaTtidel ywvia
mepitTou 135 poipwv pe TNV katelBuvan piyng.

Meploxn kivduvou

. Aiadpoyn SIaguyng

KareuBuvan piyng
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Ma va ekTeEAECETE TO KATEUOUVTAPIO KOWipaTa

1. Kavre Ta kateubuvTrpia Kowipata aTo % TnG
SiapéTpou Tou dEvTpou. AnpioupynaTte ywvia 45°-70°
HETAEL TOU TTAVW KATEUBUVTHPIOU KOWIPOTOG KAl TOU
KATW KOTEUBUVTAPIOU KOWiPaTOG.

YAotéunon dévipou

H Husqvarna guvioTtd va KAveTe Ta KateubuvTnpia
KoWipaTa Kal HETA VA XpnaIJoTIoIEiTE TN PEB0SO
Ag@AAOUG ywviag yia va KOWETE To dEvTpo. H pébodog
ag@aAoug ywviag odg Bonba va dnuIoupynaeTe éva
OWwaTé AKOTTO TUAPA KOPUOU Kal va eAEYETE TNV
KOTEUBUVON PiYnG TOU BEVTPOU.

>

MPOEIAOMOIHZH: Mnv koBeTe dévTpa pe
OIAUETPO PEYAAUTEPN aTTO TO DITTAACIO TOU
unRkoug TnG Aduag odnynang. MNa va 1o

KAVETE QUTO, OTTAITEITAI £10IKN EKTTAIOEUDT.

A

AKOTTO THNO TOU KOPUOU ToU 3évTpou

H o anuavTiki diadikagia KaTd Tn SIAPKEIQ TNG KOTIAG
€vOg BEVTPOU gival N SNUIOUPYIa TOU CWATOU GKOTTOU
TUAMATOG TOU KOPUOU Tou BEvTpou. Me éva OwaTO GKOTTO
TUAHO KOPUOU BEVTPOU, UTTOPEITE VO EAEYXETE TNV
KaTeUBUVON pPiYng Kal va eEa0@aAileTe OTI N dladikagia
KOTTAG €ival agQAAAG.

To TaX0G ToU AKOTTOU TURHATOG TOU KOPHOU Tou SEVTpou
TIPETTEN VA gival ioo PE TN JIGPETPO TOU DEVTPOU 1
TouAdyiaTtov pe 1o 10% Tng.

MPOEIAOMOIHZH: Edv T0o GKOTTO TUAKO TOU
KOpHOU Tou dévTpou éxel AABOG TTaXO0G 1
€ival TTOAU AeTrTo, Oev Ba ptropeite va
eAEyEeTE TNV KATEUBUVON PiYNG.

A

a) Kavre To Tavw KateubuvTrpio KOWIHO.
EuBuypappioTe To onpddi kateuBuvang piyng (1)
TOU TTPOIOVTOG JE TNV KaTEUBUvan piyng Tou
SévTpou (2). MapapeiveTe oW OTTO TO TTPOIOV Kal
SI0TNPAOTE TO BEVTPO GTNV APICTEPH TTAEUPA OAG.
Kowrte aTto TpApa €éAEnG Tng d1adpopng.

KavTe To KATW KATEUBUVTAPIO KOWIPO.
BeBaiwBeite 0TI n Akpn TOu KATW KATEUBUVTHPIOU
KowipaTog BpigkeTal aTo idlo anpeio Pe TNV akpn
TOU TTAVW KATEUBUVTHPIOU KOWIHATOG.

o)

2. BeBaiwBeite 0TI TO KATW KATEUBUVTAPIO KOWIKO Eival
0opIZOVTIO Kal axnMaTiCel ywvia 90° e TNV
Kateubuvan piwng.

Xpron pe8édou ao@aloug ywviag

H koA piyng mpéTel va yivel Aiyo o Tavw atmd To
KOTEUBUVTAPIO KOWIYO.

H<—

-]

MPOEIAONOIHZH: MpoaégTe 61OV KOPBETE
HE TNV aKpn (MUTN) TNG Adpag. =eKIVAOTE TNV
KOTI) HE TO KATW TUAKA TNG GKPNG (HUTNG)
NG Adpag KAvovTag pia KABETN Topr aTov
KOPO.

98
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d) EkreAéaTe To TUAPA WBONONG TNG diadpopng
KOTTNG MEXPI VO ATTOEIVEI TO Y3 TOU KOPHOU, VIO
va OAOKANPWOETE TNV A0PAAN ywvia.

1. Edv 10 W@ENIMO PAKOG KOTTAG €ival PeyaAUTEPO aTTO
N JIAUETPO TOU BEVTPOU, EKTEAEDTE QUTA Ta BridaTa
(0-d).

a) Kavrte pia k&BeTn Topr ateubeiag péoa aTov
KOPMO Y1 va OAOKANPWOETE TO TTAATOG TOU
GKOTTOU TUAMOTOG TOU KOPHOU TOU BEVTPOU.

Y

3. TomoBeTAOTE PIO PRV PETT OTNV EYKOTT O€ £UBEia
ard 1o TTow PEPOG.

=

b) EkTeAéaTe TO TUAPA €AENG TNG BIASPOMNG KOTTAG
HEXPI VO OTTOHEIVEI TO %3 TOU KOpHOU.

c) Tpapngre Tn Adpa odrynang TPog Ta TTigw KaTtd
5-10 cm/2-4".

d) Kowyrte To uttdAoitro Tou koppoU yia va
ONMIOUPYATETE pia ag@aAr] ywvia TTAdToug 5-10

cm/2-4".
@E

2. Edv 10 weéNIPO PAKOG KOTTAG gival pIKPOTEPO aTTd TN
SIApETPO TOU DEVTPOU, EKTEAEDTE AUTA Ta BripaTa (a-

a) Kavre pia ka0eTn Topn ameubeiog péga aTov
KOPHO. H KABETN Tour) TTPETTEI VO EKTEIVETAN OTA
3/5 Tng dIapETPOU TOU BEVTPOU.

b) EkTeAéaTe TO TURPA €AENG TNG BIASPOMNG KOTTAG
OTO UTTOAOITTO TP TOU KOPUOU.

c) Kavre pia euBgia Tour) aTov Koppd atro TNV aAAn
TTAEUPA TOU BEVTPOU YIa VO OAOKANPWAETE TO
GKOTTO TUAMA TOU KOPHOU TOU JEVTPOU.

4. KoyrTe TN ywvia yia va TTEgel To SEvTpo.

MNepiexopeva Edv 1o dEVTPO dev TIEQTEI, XTUTTATTE TN
OQAVA PEXPI VO TTETEI TO OEVTPO.

5. Otav 10 BEVTIPO apXiTEl VO TTEQTEI, XPNTIUOTTOINTTE TN
Siadpopn SIAPUYAG YIa VO ATTOHAKPUVBEITE OTTO TO
OévTpo. ATToakpuvBeiTe ag ardaTaan TouAdyiaTov 5
m/15' a1md 10 dévTpO.

ATtreAeuBépwon rayideupévou SEvipou

A

MPOEIAOMNOIHZH: Eival TTOAU €TTiKivduvo
VO aQaIpETETE VA TTAYISEUPEVO BEVTPO Kal
UTTAPXEl HEYAAOG KivOUVOG OTUXHHATOG.
Mapapeivete £Ew atro Tnv TepIoxr KivdUuvou
Kal ynv TTpOaTTabngETE VA KOWETE £va
TTaYIOEUEVO BEVTPO.

H aggaiéatepn PEBoSOG ival va XpnaIPOTTOINTETE Eval
atd Ta akoAouBa BapoUAka:
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¢ TommoBeTnUéVo OE TPAKTEP

@'

*  ®opnto

Mo va koyeTe dévrpa Kal KAadid Trou

BpiokovTal UTTOG UNXAVIKA Tdon

1. EkTIpA0TE TTola TTAEUPA Tou BEVTPOU 1 Tou KAadiou
BpigkeTal uTTd PNXavikn Taan.

2. EKTIUAJTE TTOIO0 €ival TO ONUEIO PEYIOTNG UNXAVIKAG
TAONG.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv kBeTe g
€uBtia éva BévTpo i kAadi TTou BpigkeTal
UTTO UNXaVIKA Taan.

MPOEIAOMOIHZH: Na €igTe TTOAU
TIPOTEKTIKOI OTAV KOBETE Eva DEVTPO TTOU
Bpiokeral uTTd pnyavikn Taan. Yapxel
KivOUVOG TO BEVTPO va PETAKIVNOE
YPAYOPQ TTPIV i} HETA TO KOWIYO. MTTOpEi
va TTPOoKUYEl goBapog TPAUUATITHOG AV
€igTe g€ e0@aApévn BEan ) eAv KOWETE PE
A&Bog TpdTTO.

A
A

6. Eav mpéTtrel va KOWETE KATA PKOG Tou SEvTpou/
KAadlou, KavTe 2 £wg 3 Kowiuara, og améaTaon 2,54
cm (1 ivrga) kai ye Ba6og 5,08 cm (2 ivioeg).

¥
,/ — \;\s\,}\ \&3/
f(\—,, ,(/ K

et

7. ZuvexioTe va KOBETE To BEVTPO Kal AAAO, PEXPI TO
Oévrpo/kAadi va Auyigel kal va atreAeuBepwBei n

3. Egetdote Troia ival n ao@aAéaTtepn péBodog yia va
ATTEAEUBEPWAETE TN UNXAVIKA TATN.

unxavikn Taan.

MNepieXOpEVA € OPIOUEVEG TTEPITITWOEIG, N HOVN
aoQaAng pEBOdOG Eival va XPNOILOTTOINTETE
BapoUAko Kkai 6x1 To TTPoidV Tag.

4. Mapayeivete g pia BEan 610U TO BEVTPO 1) TO KAASI
O€V PTTOPEI VO 0aG XTUTTAOEI OTaV OTTEAEUBEPWOET N

MNXaVIKA Taon.

5. Kavre €va | TePIoadTEPA KOWIPATA PE ETTAPKEG
BaBog yia TN peiwan TNG PNXavikAg Tdang. Kowte ato
anpeio péyiaTng PNXavikng Taong f Kovrd g auto.
AvaykaaTe To SEVTPO 1) TO KAAdi va gTTagel aTo
anpeio PéyiaTng PNXavikng Taong.

- —=— | = ="
~ e o
< =T~

8. Kowrte 10 dévTpo/kAadi atrod Tnv avtifeTn TTAeupd Tou
AuyiopaTog, agou atreAeuBepwOEi N PnXavIknA Taon.

XpARon Tou TPoidvTog o€ KpUO KaIpo

A

MPOZOXH: Otav uttdpxel XIOVI KAl ETTIKPATE]
KpUO, PTTOpPEi va TTpoKUWOUV TTPORARUATO
Aerroupyiag. Kivduvog atré tnv utrepBoAikd
XapNAr Beppokpagia Tou KIVNTAPA 1 aTTo TNV
UTTapén Trayou TTavw aTo QIATPO agpa Kal
OTO KOPUTTUPATEP.
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TO TMbpa o6 T B€on 1 oTn Bean 2. €dv n Beppokpaacia augnbei Tavw amd -5 °C/
23 °F. TotroBeTATTE TO XEIUEPIVO TTWHA TN
B¢on 1 €dv n Beppokpaaia augnBei Tavw
até 0 °C/ 32 °F. Kivduvog utrepBéppavang
Kal {nuIdg Tou KIvnTApa.

1. Ze Beppokpaaieg kaTw amo 0 °C/32 °F, peTakiviaTe : MPOZOXH: AQUIPEGTE TO XEIHEPIVE KAAULA

Oeppaivopeveg Aapég (543 XPG)

>1a yovTtéAa pe Tnv ovopaaia "G", n eyrpdabia Kai n
oTTioBia xeIpoAapr) ival EEOTTAITUEVEG e NAEKTPIKEG
mepieAigelg B€ppavang. Mia yevvrTpia Tpo@odoTei Je
pelpa TIG TTEPIEANSEIG BEppavang.

MigaTe T0 SIOKOTITN YIA VA EVEPYOTTOINTETE T BEppavan
atig AaBég. H Béppavan €xel evepyoTroinBei, eav PTropeite
va deite To KOKKIVO anuddi aTo SIOKATTT.

2. Tia Beppokpaaieg kaTw atmo -5 °C/23 °F n yia
JUVBNKEG XIOVOTITWANG dIaTiBeTal éva KAAUPHA VIO
TOV XEIUWVA. ZUVAPHOAOYATTE TO KAAUPUA YIa TOV

XEIMWVA aTO TTEPIBANMA TOU CUCTAPATOG EKKIVNONG.
To KGAUPHA VIO TOV XEIMWVA LEIWVEI TN POF KPUOU HAeKTPIKG BEPUAIVOPEVO KAPHUTTUPATEP
aépa Kal Oev aQAvEl va guaawpeleTal XIGVI aTnV (543 XPG)

TIEPIOXN TOU KAPUTTUPATEP.

H puBuian TG BépUavang Tou KapuTTuparTép yiveral
NAeKTPIKA PEOW €vOg Beppoatartn. ETal, diatnpeital n
gwaoTH BEPUOKPATIA TOU KAPUTTUPATEP KAl ATTOPEVUYETAI
0 OXNUATIOWOG TIAYOU OTO KOPUTTUPATEP.

ZuvTApnon

EIO‘GY(,UV[] z((:;l(:(;‘x;gc:(\;oqma TO KEQAAQIO yIa TNV

A NPOEIAONOIHZH: MpotouU ekTeAéTETE
£pYaAgieg auvIAPNONG aTo TTPOIdV, dlaBAaaTe
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Mpéypappa cuvtipnong

Kabnuepivi ouvtipnon

EBSopadiaia ouvtAapnon

Mnviaia cuvtipnon

KaBapioTe T eEWTEPIKA TUAPOTA TOU
TIPoIGVTOG Kal BeRaiwbeite 0TI dev
uTTapxel Aadi aTig Aafég.

KaBapioTte T0 guoTnua Wugng.
AvatpégTe aTnv evoTnTa Kabapiouos
TOU OUOTIUaTOS WUENS OTN OEAIda
713

EkTeAéaTe évav €Aeyxo TNG OTEQAVNG
@pévou. AvatpéEte atnv evotnta /ia
va eKTEAETETE EAcy O TG OTEPAVNG
@pEvou arn aeAida 103.

EAéyEre TN okavdAAn ykadiou Kai TRV
ao@aAeIa TNG aKavdAANng ykagiou.
Avarpégre atnv evotnTa EAsyxos s
akavodAng Tou ykadiou kai Tng
aocgdAciag s okavodAng rou
ykadiou arn geAida 104.

EAéy&re TO gUAGTNPO €KKivONg, TO
JgXOIVi EKKivnang Kal To EAaTApIo
ETTAVAPOPAG.

EAéyETE TO KEVTPO TOU GUUTTAEKTN, TNV
KOUTTAVA TOU GUPTTAEKTN KOl TO
€ATAPIO TOU GUUTTAEKTN.

BeBaiwBeite 6T dev uttapyel {nuic
aTIG JoVadEG aTToafeang
KPAdATHWY.

Airravete 10 BeAovWwTO POUAEUAV.
Avarpégre atnv evotnTa [1a va
Airravere 1o BeAovwro poudguav armn
geAida 112.

KaBapioTe 10 prroudi. Avatpégre atnv
evotnTa [1a va eKTEAETETE EAgy )0 TOU
umoudi arn aghida 108.

KaBapioTe kal EAEyETE TO PPEVo TNG
aAuagidag. AvaTpégte aTnv evotnTa
Eleyxog rou ppévou mg aluoidag
orn oedida 104EAsyyos
TTPOPUAGKTIioa LITTPOCTIVOU XEPIOU
Kal EVEpYoTTOINaNS Ypévou atuaidag
oarn oelida 103.

AQaIpEaTe Ta YPEQIA OTTO TIG AKPEG
NG Adpag odrynang. Avatpégre atnv
evoTNTa /10 va eKTEAETETE EAy)0 NG
Aduag odriynong omn oedida 112.

KaBapioTe T €GWTEPIKA TUAPATA TOU
KApUTTUPaTEP.

EAéyEre TOV OUYKPATNTA TNG
aAuaidag. AvaTpéEte aTnv evotnTa
Eleyxog rou auykparntij aAvaidag
arn geAida 104.

KaBapioTe ) avTIKaTaagTATTE TN OATA
TUYKPATNONG TWV OTTIVEpwV aT0
aglyaaTipa.

EAéygre TO QIATPO KAUCTiPOU Kal TOV
OwARVa Kaugigou. AVTIKATAOTAOTE,
av Xpelageral.

[upiaTe TN Adpa 0drynang, eAéygre
TnVv ot Airavang kai kabapioTe To
auAdki TNG Aduag odnynang.
Avarpégre atnv evotnTa /[1a va
EKTEAETETE EAgy)0 NG Aduag
oodrjynong arn geAida 112.

KaBapiaTe Tnv TEPIOXT TOU
KOPUTTUPATEP.

EAéyETe OAa Ta KAAWDIO KAl TIG
OUVOETEIG.

BeBaiwBeite 0TI DIOXETEVETAI ETTAPKAG
TToodTNTa AadioU aTn Adua odrynang
Kal aTnVv oAugida Tou Trpioviou.

KaBapioTe fj avTIKATooTAOTE TO
QIATPO a€pa. AvaTpEETe OTnV evoTnTa
KaBapiouog rou giAtpou agpa arn
oedida 107.

ADEIATTE TO VIETTOJITO KAUTIUOU.

EAéyEre TNV aAugida Trpioviou.
Avatpégre atnv evotnTa EAgyxos
eéormAiouou korrris arn oeAida 112.

KaBapioTe T Sidkeva avapeaa ata
TITEPUYIA TOU KUAivOpou.

Adeiaate 10 VTETTOITO Aadiou.

AxoviaTe TNV aAugida Tou TrpiovioU
Kal eEAEYETE TO TEVTWHA TNG. AvaTpégTe
aTtnv evotnta Akovioua aAvaidag
mpioviou arn geAida 108.

EAéyETe TOV 030VTWTO TPOXO
peradoang kivnong Tng aAuaidag.
Avarpégre atnv evotnta EAgyxog rou
oakTuAiogidous odoviwTou Tpoxou
orn gedida 111.

KaBapioTe TV el0aywyn aépa aTo
guaoTNUA EKKIVNONG.
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Kabnuepiviy ouvtipnon EBSopadiaia ouvripnon Mnviaia cuvtApnon

BeBaiwBeite 611 Ta TTAgIPadia Kai ol
Bideg eival apiypéva.

EAéygTe TOV DIOKOTTTN TEPUATIOHOU
AerToupyiag. AvaTpégte aTnv evotnTa
EAeyxog rou 01akOTTTN EKKIVRONGS/
Oiakorrris Asitoupyiag arn aeAida 105.

BeBaiwBeite o011 dev uTrdpxouv
dlappoEg Kaugaipou atrd Tov KIvnThpa,
TO VIETTOQITO A} TIG CWANVWOEIG
KQugigou.

BeBaiwBeite 611 n ahugida Tou
TIPIOVIOU OEV TTEPITTPEPETAI, OTAV O
KIVNTAPOG €ival 0TO peAaVTI.

BeBaiwBeite o1 dev utTdpXEl {NMIG
aTov TTPo@UAAKTAPa deglou xepioU.

BeBaiwBeite OTI N €€aTpIoN
(olyaaTnpag) eival cwata
aTeEpEWpEVN, deV EXEl CNUIEG KAl OTI
Oev A€iTTEl KAvEVA TUANA TNG.

ZUVTI"]PI’]O'I’] Kal é)\svxm TWV 2. BeBaiwBeite 0TI 0 TTPOPUAOKTAPAG PTTPOTTIVOU
. . oy XEPIOU KIVEiTal EAEUBEPQ Kall €ival KAAG OTEPEWUEVOG
OUOKEUWV accpa)\slag TOU TTPOIOVTOG 070 KGAUPLG TOU GUUTTAEKTN.

Mo va ekTeAEoETE EAEYXO TNG OTEPAVNG

ppévou

1. XpnaoiyotroinaTte BoUpToa yia VO OTTOMAKPUVETE TA
TTpIOVidIa, TO PETTIVI KAl T XWHATA ATTO TO PPEVO TNG
aAuaidag Kal TNV KAPTTava Tou CUMTTAEKTN. Ta
XWUaTa Kal N @Bopd UTTOPEi va ETTNPEATOUV TN

Aeiroupyia Tou @pEvou.

3. KpatioTe 10 Tpoidv pe Ta 2 xEpIa TTAVW atro éva
KOPUO pifag i GAAN oTaBepr eTIPAVEIQ.

A MPOEIAOMNOIHZH: O kivntpag TTPETTEI
va gival aBnaTég.

4. Agnarte TNV pmrpoaTivi) AafR Kal a@naTe TNV dkpn
(uUTN) TNG Adpag 0drynang va TrEgel TTavw aTov
KOPHO pilag.

2. EkteAéate évav €Aeyxo TNG aTepAvng epévou. H
aTEPAVN TOU PPEVOU TTPETTEI VA EXEI TIAXOG
TouAdyiaTov 0,6 mm/0,024 in gTo AeTTTOTEPO ONUEio
™ms.

"EAgyx0g TTPOQUACKTAPA NTTPOCTIVOU

XEPIOU Kal EVEPYOTTOINONG PPEVOU

aAucidag

1. BeBaiwBeite 0TI 0 TTPOPUAOKTAPAG UTTPOCTIVOU

XEPIOU Oev €XEI UTTOATEI CnNUIA Kail OTI BEV UTTAPYOUV
eAATTOHOTA, OTTWG PWYHEG.
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5. BeBaiwbeite 011 TO PpEvo TNG aAugidag
evepyoTroigital HOAIG n akpn (UUTN) TG Adpag
0dyNong XTUTTIOEl GTOV KOPUO Pidag.

‘EAgyxog ToU @pévou Tng aAucidag

1. EkkivAoTe TO TIPOIOV. Ma 0dnyieg, avarpégte atnv
evotnNTa [1a va eKKIVIJOETE To TPOIOV ot TeAida 92.

MPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwBeite 011 N
aAugida TTpIovIoU Bev £PXETAI OE ETTAPH
UE TO £€3aQOG N PE AAAD AVTIKEIPEVA.

A

KpatnaTe yepd 1O TTPoiodV.

3. AvoiTe TEpPa TO YKAJ KOl YEiPETE TOV APITTEPD
KapTTé 0ag TTAVW OTOV TIPOPUAAKTHPA UTTPOCTIVOU

XEPIOU YIO VO EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TNG AAUTISAG.

H aAugida TrpIovioU TTPETTEI VO OTAUATHTEI AUETWG.

N
e

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv agrigeTe TNV
eUTTPOaBIa XeIpoAan.

A

3. BePaiwBeite 6T N oKavOAAn yKadiou KAEIOWVEI TN
Béan Tou peAavTi OTav ATTEAEUBEPWVETAI N ATPAAEIR
™ms.

4. EKKIVAOTE TO TIPOI6GV KAl AVOIETE TEPUA TO YKAJ.

5. Ameheubepwate Tn okavddAn Tou yKagiou Kal
BeBaiwBeite 6T N aAugida Tou TTPIOVIOU GTAUATA KAl
TTOPAUEVEI aKivnT.

A

‘EAgyxog TOoUu ouykpaTtnTh 0Aucidag

MPOEIAOMOIHZH: Eav n aAugida Tou
TIPIOVIOU TTEPITTPEPETAI OTAV N OKAVDAAN
TOoU YKagloU BpigkeTal atn B€an Tou
pelavTi, amreuBuvbeite aTov
AVTITTPOOWTTO TEPRIG.

1. BeBaiwBeite 0TI 0 TUYKPATNTAG aAUCIDAG deV £XEI
uTToaTE {NMIA.

2. BeBaiwBeite 6T 0 oUYKPATNTAG aAudidag gival
aTaBEPOG KAl TTPOTAPTNHEVOG OTO CWHA TOU
TTPOIGVTOG.

"EAgyxog TnG okavddaAng Tou ykagioU Kai
TNG ao@AA&Iag TNG oKavddAng Tou ykadiou

1. BeBaiwBeite 611 N gkavdaAn Tou ykadiol Kai n
aoQaAEIa TNG OKavOAANG Tou ykagiou KivouvTal
€AeUBEPQ KOl TO EAATHPIO ETTAVAPOPAG AEITOUPYET
owaTd.

2. TEOTe TTPOG TA KATW TNV OOPAAEI TNG OKAVOAANG
Tou ykagiou kai BeRaiwBeite OTI EMATPEPEI TNV
apxIkA TNG B€an OTaV TNV APAVETE.

Mo va ekteAéoeTe Evav EAeyxo Tou

mwpo@UAAKTAPO Se§I0U XEPIOU

*  BeBaiwbeite 011 0 TTPOQUAAKTAPAG deEIOU XEPIOU deV
£X€El UTTOOTEI NUIA Kal 6Tl OeV UTTAPXOUV EAATTWHATA,
OTTWG PWYUEG.

/’

)

Mo Tov éAeyX0 TOU CUOGTAMATOG
amoéoBeong KPASAOHWYV

1. BeBaiwBeite 0TI deV UTTAPXOUV PWYHEG I
TIAPAHOPPWOEIG OTIG HovAdEeG aTTOTREaNS
KPAdATHWY.
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2. BeBaiwbeite 011 01 povadeg amdTRETNG KPAdATPWY
€ival OWOTA OTEPEWPEVEG OTN POVADA TOU KIVNTHPO
KaI gTn povada Twv AaBwv.

o TTANpo@opieg OXETIKA PE TO GNEIO TTO OTTOIO

BpiokeTal To gUOTNUA ATTOTRECNG KPABSATUWY OTO JIKO

gag TTPOIoV, avaTpESTe aTnV eVOTNTA ETTIOKOITNON

mpoidvrog arn geAida 80.

‘EAeyxog TOU S10KOTTTN €KKivnong/
Bd1akoTTAG AsiIToupyiag
1. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPQ.

2. TatAoTe To SIAKOTITN EKKiVNONG/DIOKOTIAG AsIToupyiag
atn 6éaon STOP. O kivntApag TTPETTEl va OBRATEL.

‘EAeyxog TnG £§ATHIONG (O1YAOTAPAG)

A
A

NPOEIAONOIHZH: Mnv xpnaiJoTroigite
TTOTE €V TTPOIOV TOU OTTOIOU N £EATHION
(aiyaatrpag) Tapouaiddel BAARN 1 BpiokeTal
g€ KOKM KaraaTaon.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv xpnaoiyoTrolgite TO
TTPOIOV, aV N ONTA GUYKPATNONG TwV
oTvORpwv aTtnv €§aTpIoN (alyaoThpag)
AeiTTEl A} €ival EAATTWHATIKA.

1. EAéyEre TV €€ATHION (O1YOOTAPA) Yia {NMIEG Kal
BAGBeG.

2. BeBaiwbeite 011 N €€aTHION (TIYOOTAPAG) EXEI
aTEPEWOE CWATA OTO TTPOIGV.

3. Eav 10 TTp0oiov d1abETel £10IKA OiTa oUyKPATNONG TWV
oTvORpwv, KaBapieté TNV KABe eRdopdada.

4. Edv n gita guykpdTnang Twv OTTIVBrpwyv UTTOaTE]
{nuid, avTIKaTOOTATTE TNV.

Kaputrupatép [ TEPIOPIOHOUG
puBuIONG

Mepiexopeva Edv dev yvwpileTe ToIov TUTTO
KapuTTUpaTEP DIOBETEI TO TTPOIOV 0aG, aTTEUBUVOEITE aTOV
TOTTIKO QVTITTPOTWTTO T£PRIG.

PUBuIoN TOU KApUTTUPATEP

AoOyw Twv vOuwV yia To TTEPIBAAAOV Kal TIG EKTTOUTTEG
KOUOAEPiWV, UTTAPXOUV TTEPIOPITHOI OTIG BidEG pubuIang
TOU KOPUTTUPATEP OTO TTPOIGV. Mg auTOv TOV TPOTTO,
peiwvovtal ol eRAaBeiG avaBupiaaelg TNG eEATUIONG
arro 1o Tpoiov gag. O1 Bideg puBUITNG PTTOpPOUV va
TIEPIOTPAPOUV TO TTOAU KaTA Y2 OTPO®N.

Baoikég pubuioeig kal "oTpwoiuo”

O1 BagikéG pUBPITEIG TOU KAPUTTUPATEP YivovTal OTO
€pY0aTaalo. IMa TIG CUVIGTWHEVEG TTPOYPEG aVA AETTTO
aTo peAavTi, avaTpégTe aTNV EVOTNTA TEXVIKT OTOIXEIT
arn geAida 116.

A

MPOZOXH: Mnv XpnaiyoTroigite TO TTPoidV
pe TTOAU UWNAEG OTPOYEG OTN DIGPKEIA TWV
TPWTWV 10 WPWV AeIToupyiag.
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MPOZOXH: Edv n aAugida Tou Trpioviol
TIEPITTPEPETAI OTAV TO TIPOIOV AEITOUPYEi OTO
peAavTi, yupiate Tn Bida pUBUIONG TV
aTPOPWV aTO PEAAVTI TTPOG Ta APITTEPA
UEXPI VO OTOPOTACEI N aAugida Tou TTpIovioU.

A

PUBpiIon TnG BeAdvag xapnAng TaxuTnrag
(L)

» TupiagTe Tn Behdva xapnAng Taxutntag Segl6aTpoPa
MEXP! VO OTOPATATEL.

MNepigxopeva Edv n ikavotnta £miTdyuvang Tou
TIPOIOVTOG €ival XAUNAN 1) OI GTPOYEG VA AETITO OTO
peAavTi dev €ival CWATEG, YUPIoTe TN BEAOVA XAUNAAG
TaxUTNTOG TPOG Ta apiaTepd. Mupiate Tn BeAova
XAUNAAG TaxUTNTAG, PEXPI N IKAVOTNTA ETITAXUVONG
Kal Ol TPOYEG ava AETTTO peAAVTi va gival CWOTEG.

Mpooappoyn TnG Bidag pubuiong oTPOPWV

avd AeTrT6 oTO peAavTi
EkkIVAOTE TO TTPOIOV.

2. TupioTe TN Bida pUBUIGNG GTPOPWYV VA AETITO GTO
peAavTi TTpog Ta OeCIG PéXPI va apxioel va
TIEPIOTPEPETAI N aAuaida.

3. Tupiate Tn Bida pUBUIONG OTPOPWY AVA AETITO OTO
PEAQVTI TTPOG TO APICTEPA PEXPI VO OTAUATHTEI N
aAuaida.

MNepiexopeva O1 aTpoPEG avd AETITO aTO peAavTi gival
OwaTd PUBUICUEVEG OTAV O KIVNTAPAG AEITOUpYEi TWaTd
ae 6Aeg TIG BEaelg. O1 aTPOPEG avd AeTTTd aTo pehavTi
TIPETTEI £TTIONG VA €ival APKETA XAUNAOTEPEG OTTO TIG
OTPOYEG OTIG OTTOIEG APXICEl VO TTEPIOTPEPETAI N OAUTIDA
TOU TTpIovIoU.

MPOEIAOMOIHZH: Av n aAugida Tou
TIpIovioU Bev aTapaTd OTavV YUpideTe TN Bida
aTPOPWV ava AeTITO peAavTi, ameuBuvOeite
aTov avTimpéowTro g¢pPig. Mnv
XPNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV PEXPI VO PUBUITTEI
owaTad.

A

PUBuIon Tng BeAdvag uwnAng TaxiTnTag
(H)

O KIivnNTAPAG €ival pUBPICUEVOG OTTO TO EPYOTTATIO WATE
va Aeitoupyei aTo eTiTredo TG BANACOAG. € PEYAAUTEPT
UYOETPA, O€ DIAPOPETIKEG KAIPIKEG TUVORKEG N
BepuoKpaTies, UTTOPEi Va XPEIATTEl va pUBPITETE TN
BeAova uwnAng TaxutnTag.

» TupiagTe TN BeAdva uwnAng TaxUTNTAG VIO VO KAVETE
TIG puBioEIg.

MPOZOXH: Mnv yupilete T Bida TNG
BeAdvag uwnAig TaxuTNTag TEPA aTTd TO
aTOTT TOU Opiou pUBUIaNG AuTO PTTOpPEi va
TpokaAéael ¢nuid aTo éYBoAo kal Tov
KUAIVSpO.

A

‘EAeyxog owOoTAG pUBUIONG TOU

KOPMUTTUPATEP

*  BeBaiwBeite 0TI TO TTPOIOV £XEI CWATH IKAVOTNTA
ETTITAXUVONG.

*  BeBaiwbeite 611 TO TTPOIOV AcITOUpYEi EAaPPWG OE 4
KUKAOUG E TEPHA TO YKAJ.

«  BeBaiwbeite 611 N aAugida Tou TTpIoVIoU BV
TTEPITTPEPETAI OTAV TO TTPOIOV AEITOUPYEI OTO PEAQVTI.

* EA&v 10 TTpOi6V BV EKKIVEITAI EUKOAQ 1) EXEI HEIWHEVN
IKavOTNTA ETITAXUVONG, PUBUIOTE TIG BEAOVEG
XOUNAAG Kal uPnARg TaxuTNTAG.

A

AVTIKOTAOTOO KOMHEVOU
@Bapuévou oxoIvioU eKKivnong

1. XahapwaTe TIG Bideg aTo TEPIBANUA TOU TUCTAPOTOG
€kKivnong.

MPOZOXH: O1 AavBaapéveg pubpioeig
pTTOpEi VO TTPOKaAédouV {nuId aTov
KIVNTAPQ.

2. A@aip£aTe TO TTEPIBANUO TOU GUCTAPATOG EKKIVNONG.

(-
jgi@

3. TpaBngre To axolvi EKKivnang TTPog Ta £§w KATA
mrepitTou 30 cm/12 in kaI TOTTOBETAOTE TO ATV
€YKOTIT TNG TPOXAAIaG.

4. Ag@narte TV TpoxaAia va TTEpITTPaPEi apyd TTpog Ta
TTow, yia va atmeAeuBepwOei To OTTEIPOEIDEG
eAatrpIo.

5. Agaipéate TNV KevTpIkr Bida kal ByaATte TNV TpoxaAia.

A

MPOEIAOMOIHZH: MNpémel va
TIPOTEXETE KATA TNV AVTIKATACTAON TOU
eAartnpiou TTavagopdg fi Tou axoiviou
ekkivnong. To aTrelpoeldég eAarrpio
Bpiokeral uTtd pnyavikn Taan étav givai
TUNIypéVO P€oa aTo TTepiBAnUa Tou
OUOTAPOTOG €KKivnang. Eav dev
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TIPOCEEETE, UTTOPEI Va EKTIVOXOEI kal va
TTpoKaA£ael TpaupaTiapols. dopdre
TIPOCTATEUTIKA YUOAIA KOl TTPOCTATEUTIKG
yavria.

6. A@aipéaTe TO XPNOIUOTTOINUEVO TXOIVi EKKIVNONG aTTd
N AaBn kai arod Tnv TpoxaAia.

7. ZTeEPewaTE €va KAIVoUPIO OXOIVi EKKIVNONngG aTnv
TpoxXaAia. TUAIETE To OXOIVi EKKivNaNg KaTA TrepiTTou 3
aTPOPEG YUPW aTTo TNV TPOoXaAia.

8. TpaPBngre To axolvi ekkivnang péaa atrd Tnv oTTA Tou
TEPIBANMOTOG TOU CUGTAPATOG EKKIVRONG Kal TN Aapn
TOU GUCTAHATOG €KKIVNONG.

9. XTeEPEWATE TNV KEVTPIKN Bida aTO KEVTPO TNG
TPOXOAIaG.

10. Kavte €vav g@IXTo KOUTTO aTNV GKPN TOU OX0IVIOU

€KKivnong.

4

MNa va o@igeTe To oTeIpoEeIdég

eAaTipio

1. TomroBeTAATE TO OXOIVi EKKIVNONG PETT OTNV EYKOTTT
NG TPOXaAiaG.

2. TupioTe TNV TpoXaAia EKKivnaNng TTEPITTOU 2 POPEG
SegloaTpOPa.

3. BeBaiwBeite OTI YTTOPEITE VA YUPITETE TNV TPOXOAIQ
KOTA Y2 OTPO®N PETA TNV TTARPN €KTATN TOU GXOIVIOU
€KKiVNONG.

ZuvappoAdynon Tou ePIBARMATOG
TOU CUOTAMATOG £KKiVvnONG OTO
mPOoidv

1. TpaPngre TPog Ta £§w TO OXOIVi EKKIVNaNg Kal

TOTTOBETNOTE TO CUATNUA EKKiVNONG 0Tn B€0n Tou
£T01 WOTE VA OKOUPTTATEI OTO aTpo@aAoBdAapo.

2. AtreAeuBepwaTe OPYA TO OXOIVi EKKIVNONG, HEXPI VO
yivel n oUPTTAEEN TNG TPOXAAIOG PE TIG KAOTAVIEG.

3. Z@igte TIg Bideg TTOU GUYKPATOUV TO UATNHA
€KKiVNONG.

KaBapiopog Tou @iATpou aépa

KaBapideTe TAKTIKA TO QIATPO AEPA YIO VA OTTOPAKPUVETE
N BpopIa Kal Tn okdvn. Mg autov Tov TPOTTO
TTpoAapBavovTal SUCAEITOUPYIEG TOU KAPUTTUPATEP,
TTPOBAANATA EKKIVNONG, ATTWAEIEG I0XUOG TOU KIVITAPA,
PBopa aTa ELAPTANATA TOU KIVNTAPA KAl HEYAAUTEPN
KaTavaAwan Kaugipou aro 0,TI GuvrBwg.

1. AQaIpEDTE TO KAAUPPA TOU KUAIVOPOU Kal TO QIATPO
aépa.
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2.

Xpnaoiyotroinate BoupToa i AVaKIVATTE TO QIATPO
aépa yia va Kabapiagel. XpnalpoTroInaTe
QATTOPPUTTAVTIKO KOl VEPO YIa VO TO KOBapioeTe
TANPWG.

Mepiexopeva Av 10 QIATPO aEPa £XEI XPNTIUOTTOINOEI
yia HEYGAO XpoVvIKO d1aaTnua, dev kabapilel TTARPWG.
AvTIKaBIoTATE TO PIATPO agpa TaKTIKA. MPETTEl TTAVTA
va avTiKaBIoTATE £va EAATTWHATIKO QIATPO agpa.

Z1EPEWATE TO PIATPO aépa Kal BeBaiwBeite OTI
€QAPHOCEI EPUNTIKA OTO OTAPIYHA TOU QIATPOU.

3. BeBaiwbeite 011 TO d1AKkeVO nNAekTpodiou gival owaTod.

AvaTpégTe aTnV eVOTNTA TEXVIKT OTOIXEIT OTN TEAId
116.

v
3

Mepiexopeva To TTPOIGV UTTOPEI va XpNOIUOTToINBEI YE
S18¢pOoPOUG TUTTOUG PIATPOU aépa avaloya YE TIG
S18QOPES TUVONKEG EPYaaiag, TIG KAIPIKEG TUVONKEG Kal
TNV €mmoxn. ATreuBuvBeite aTOV AVTITTPOOWTTO TEPPRIS YIa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

MNa va ekteAéoeTe EAeyxo ToUu proudi

A

MPOZOXH: XpnaipoTroInaTe 10
JUVIOTWHEVO PTTOUi. AVaTpELTE TNV
evotnTa Texvikd oroixeia orn oeAida 116.
‘Eva akardAAnAo ptroudi ptropei va
TIPOKOAETEI {NUIG OTO TTPOIOV.

1.

Edv dev PTTOPEITE VA EKKIVATETE 1) VO XEIPITTEITE
€UKOAQ TO TTPOIOV ) €GV TO TTPOIOV deV AeITOUPYEi
owaTd aTo PeAAVTI, EAEYETE ATTWG UTTAPXOUV
aveTmBupnTa UAIKG aTo ptroudi. MNa va PeiwaeTe Tov
KivOUVO OUOOWPEUANG AVETTIBUUNTWY UAIKWV aTa
NAeKTPODIA TOU PTTOUCi, AKOAOUBAOTE TO TTAPAKATW
BAuaTa:
a) BeBaiwbeite 0TI 01 ATPOPEG ava AeTITO peAavTi
£Xouv puBuIaTEi oWOTA.
b) BeBaiwbeite 6Tl TO pPeiypa Kaugipou ival owaTo.
c) BeaiwBeite 0TI TO PiATPO aépa gival kaBapod.

2. KaBapiaTe 10 ptmoud, v gival Bpopiko.

4. AvTikaBIioTaTe TO UTTOUudi KABE PAva r guxvotepa, £av

XPEIGgeTal.

Akoévioua aAucidag TrpiovioU

MAnpo@opieg OXETIKA ME TN Adpa
odiynong Kai TNV aAugida pioviou

A

MPOEIAOMOIHZH: Otav XpNCIUOTIOIEITE 1
€KTEAEITE EPYOTiEG TUVTAPNONG OTNV OAUaida
TOU TTPIOVIOU, TIPETTEI VO QOPATE
TTPOCTATEUTIKA YavTia. Mia aAugida TrpiovioU
TT0U O€EV KIVEITAI PTTOPET ETTIONG Val
TTPOKAAETEI TPAUMATIOPOUG.

Av n Adua 0driynong r n ahugida Tpioviou £xouv @BapEi
r uttogTei nuId, XPNCIPOTTOINATE VIO AVTIKATAOTAGN TO
guvduaagpd Aapag odrynang kal aAugidag Trpioviou TTou
guvioTd n Husqvarna. Auto xpeiadetal yia va
S1aTNPOUVTaI Ol AEITOUPYiEG ATPAAEIQG TOU TTPOIOVTOG.
Ma pia NioTa pg TOuG GUVIATWHEVOUG GUVOUATHOUG
Adpag kol oAugidag, avaTpégTe atnv evoTnTa Aéegoudp
arn geAida 117.

Mrjkog Adpag odrynang, infcm. MAnpogopieg TXETIKA
JE TO PAKog TNG Adpag odAynang PTTopEiTe auvhBwg
va Bpeite aTo Tow aKpo TG Aduag.

C =

Ap1Budg dovTiwv aTo ypavadl TNG PUTNG TNG AApag
(T).

BrApa aAuagidag, iviaeg. H améotaan petagu twv
gUVOETPWY TOU OUTTAPATOG PETAdOANG Kivnang TnG
aAuagidag TrpIovIoU TTPETTEI v QVTITTOIXOUV OTNV
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ammdaTaan Twv SOVTIWY aTO YPavadl TG pUTNgG TNG
Aapag kar aTov 0doVTWTO TPOXO HETAdOONG Kivnang.

* ApIBPOG OUVDETPWY TUATAPATOG METAdOONG Kivnong.

O apIBudg TWV KIVTAPIWY KPIKWV £EAPTATAI ATTO TOV
TUTTO TNG AdUag 0drnynong.

Fevikég TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV TPOTTO
OKOVIOMOTOG TWV KOTITIKWV EPYAAgiwv

Mnv xpnaoipoTTolgiTe pia gTOPwUEVN aAugida Trpioviou.
Edv n aAugida Tou TrpIovioU €XEl TOPWOEI, TTPETTEI VO
£QAPUOTETE TTEPITTOTEPN TTIETN YIO VA OTTPWEETE TN
Aapa 0drynang péaa armo 1o EUAo. Edv n aAuagida Tou
TIpIoVIOU €ival TTOAU TOPWWEVN, BEv Ba UTTAPYXOUV
pokavidia aAAd TTpiovidia.

Edv n aAuaida gival akovigpévn diatepva 1o UAO Kal
dnuioupyoUvTal poKavidia HEYAAOU UAKOUG Kal TTAXO0UG.

To KoTrTIKO dovTI (A) Kal 0 PETPNTAG BdBoug (B)
aguvigToUV aTro KoIvoU TO KOTITIKO TUAMA ThG aAuaidag
TpIovIoU, SnAadr To KOTITIKO epyaAeio. H diagopd Uyoug
HETAEL TwV dUo atroTeAei To BABOG KOTTAG (PUBUION

A

=

peTpNnTA BdBOUG).
B T

« TAaTog auAdkwaong Aapag, iviageg/mm. To TTAGTOg
AUAGKWONG TNG AGPag 0drynang TTPETTEN va gival idlo
He To TTAATOG TWV KPiKwV TNG aAuaidag kivnang.

« Ot AadioU aAugidag Kal OTTA yia EVTATAP
aAuagidag. H Aapa 0drynong TrpETTel va avTIGTOIXE
aTo TTPOIOV.

— o/
A

«  TIAATOG OUVBETHOU OUTTHAPATOG PETAdOTNG Kivnang,
mm/ivioeg

— > |—

‘OTav aKOViZeTe TO KOTITIKO £PYOAEiO, TTPETTEI vl
AapBdvere uTTOWN Ta €£E7G:

* Twvia akovioparog.

=7

*  Twvia Ko,

——

+  ©¢on Aipag.
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*  AidpeTpog aTpoyyUARG Aipag.

7]

Agv gival eUKOAO va aKoViOETE pia aAugida TTpIoviou
OWaTA XWPIg To CwaTo £E0TTAICUS. XPpNOIUOTTOINGTE
0odnyo akovigpaTtog Tng Husqgvarna. Auto Ba cag
BonBnael va diaTnpnaETe TN YEYIOTN aTodoan KOTTAG Kal
va eAAXIOTOTTOINTETE TOV KivOUVO KAWTOAUATOG.

MPOEIAOMNOIHZH: H dUvaun kKAwTanpaTog
augaveral TToAU, eav dev aKOAOUBATETE Tig
odnyieg aKoviopaTog.

A

MNepiexopeva MNa TTANPoPopieg OXETIKA PE TO OKOVIOUA
NG aAuaidag Trpioviou, BA. Adeooudp arn oedida 117.

AKOVIOUO TWV KOTITIKWV EPYaAgiwV

1. XpnaiyotroinaTe pia aTpoyyuAn Aiga kai évav odnyo
QKOVIOPATOG YIO VO AKOVIJETE T KOTITIKG OVTIA.

o &

Mepiexopeva Avatpéte atnv evotnta Aéegoudp arn
gedida 117 yia TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TN Aipa Kal
Tov 08Ny TTou ouviaTd n Husqgvarna yia Tnv aAugida
TOU TTpIovIoU 0OG.

2. Eg@oppoaTte owaTd Tov 0dnyo aKOVIOUATOG TTAVW GTO
KOTITIKO epyaleio. AvaTpégTe aTIG odnyieg TTou
TTapéxovtal padi ye Tov 0dnyod aKoVviopaTog.

3. MeTakivAoTe TN Aipa oTro TNV EGWTEPIKN TTAEUPA TOU
KOTTTIKOU dovTioU TTpog Ta £§w. MelwaTe Tnv TTiean
aTo THAPA €AgNG TNG dIadpopng.

5. TupiaTe 10 TTPOIGV avATTOda KAl APAIPETTE TO UAIKO
atmd TNV GAAN TTAEUPA.

6. BeBaiwBeite 0TI OAA TO KOTITIKA BOVTIA €XOUV TO idI0
KOG,

Fevikég TTANPOPOPIEG OXETIKA E TOV TPOTTO

TPoCcappoyYng TNG PUBUIONG HETPNTA
BdaBoug

H puBuian petpnth BaBoug (M) peiwveTal KaTé TO
aKOVIGPa Tou KOTTTIKOU dovTiou (A). MNa va S1aTnpnoeTe
TN PEYIOTN aTTOd0aN KOTIAG TTPETTEI VO OPAIPETETE TO
UAIKG aKovigpaTog atro To petpnth Badoug (B) yia va
€MTUXETE TN GUVIATWHEVN PUBUION pPeTPNTA BdBoug. MNa
0dnyieg OXETIKG PE TOV TPATTO ETTITEUENG TNG TWOTAG
pUBPIONG pETPNTA BABOUG yia TNV aAuadida TTpioviol 0ag,
avaTpégte aTnv evotnta Aéecoudp arn oedida 117.

A

BT“

MPOEIAOMOIHZH: Edv n pubpion petpntn
BaBoug eivar TTOAU uwnAn, augavertal o
Kivduvog kKAwTanparog!

A

Mpooapuoyn Tng pubuIong peTpnTh
BdBoug

Mpiv TpocappoaeTe TN pUBUIGN Tou PeTPNTA BaBoug
OKOVIJETE TO KOTITIKO £PYOAEiO, AVOTPESTE TNV EVOTNTA
TEVIKES TTANPOYOPIES TXETIKA L€ TOV TPOTTO
mpooapuoyris e puBuions LErpntr faBoug arn geAida
770 yia 0dnyieg. ZuVIOTOUPE VA TTPOTAPHOLETE TN
pUBUION Tou peTPNTA BABOUG PETG aTTO KABE TPITN POPd
TTOU AKOVIZETE T KOTITIKA SOVTIA.

ZUVIOTOUWE VO XPNTIPOTIOIEITE TO BIKO O OPYAVO
HETPNONG BABOUG yIa va EMITUXETE TN CWATH PUBUION
peTPNTH BABOUG KaI TN CWAOTH YwVia yia TO METPNTH
Baboug.

4. A@aip£aTe TO UNIKO a1Td TN pia TTAEUPA OAWV TwV
KOTITIKWV SOVTIWV.

1. Xpnaoiyotroinate pia 1miedn Aipa Kai éva épyavo
HETPNONG BABOUG yIa va TTPOCapUOTETE TN pUBUION
Tou PeTPNTH BABOUG. XPNOIUOTIOINGTE HOVO TO
opyavo pétpnang Badoug Tng Husqvarna yia va
€MTUXETE TN OWOTH PUBUION Tou peTPNTA BABoUg Kai
TN OWOTH Ywvia yia To peTpnT Badoug.

2. TomoBeTraTE TO dpyavo PETPNANG BABOUG eTTAVW
aTtnv aAugida Trpioviou.
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Mepiexopeva MNa TePIoTdTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA
UE TOV TPOTTO XPrANG TOU OPYAVOU, AVOTPESTE OTN
JUOKEUOTIa TOU 0pyavou PETpnang Baboug.

3. XpnaipotroIinaTe TNV €TTTTEDN Aipa yIa Va a@aIpégeTe
TO TUAPG TOU PETPNTH BABOUG TTOU EKTEIVETAI PETW
TOU opydvou pPETpnang Baboug.

PUOuIoN TEVTWHATOG TG aAUCidag
TOU Trpioviou

NPOEIAONOIHZH: Av n aAugida Tou
TIPIOVIOU JeVv €XEl TEVTWOEI TWOTA, YTTOPEi Va
Eepuyel ato Tn Adpa odriynang Kai va
TIPOKAAETEl gOBAPO TPAUUATIONO 1y BAvaTo.

A

H aAugida Tou TrpIovIoU ETTIMNKUVETAI OTAV TN
xpnaoiporroieite. Mpétrel va pubpidete TNV aAugida Tou
TIPIOVIOU TAKTIKA.

1. Xahapwate Ta magipddia Tng Aduag Tou gUyKpaToUV
TO KAAUPPO TOU GUUTTAEKTN/TO @PEVo TNG aAuaidag.
XpnaiyotroinaTte éva KAEISI.

~

Mepiexopeva Opiapéva povTéAa dlaBETouv Hovo Eva
TTOgINAdI AApOG.

2. Xoigte T TAgINAdIO TNG AAPAG e TO XEpI GTO TTIO
aPIXTA UTTOPEITE.

3. AvaoonKwaTe TNV YTTPOCTIVH AKPN TNG AGUOG
0drynaong Kal TTEPITPEYTE T Bida TEVIWHATOG
aAuaidag. XpnaiyoTtroinaTe éva KAEISI.

4. TeviwaTe TNV aAugida Tou TTPIoVIOU PEXPI VO TQIgEl
TAvW oTn Adpa 0dRyNang, Xwpig OPWG Va TTAaWel va
JTTOpPEi VO KIVEITOI EUKOAQ.

%,
o—

5. Zo@igte Ta TAgiuadia Tng Aduag pe To KAEIDI
QAVOONKWVOVTAG TAUTOXPOva TNV PTTPOCTIVA AKpn Thg
Adpag odnynang.

6. BeBaiwBeite 011 pTTopeiTe va TpaBigeTe eAeUBepa TNV
aAugida Tou TIPIOVIOU pE TO XEPI KOl OTI OEV KPEPETAI
ard TN Adya odAynang.

Mepiexopeva AvarpeEte aTny evotnta Emokormnon
mmpoidvrog arn geAida 80 yia Tn B¢on Tng Bidag
TEVTWHATOG TNG OAUCidag aTo TTPOidY 0aG.

‘EAeyxog Airavong Tng aAucidag
Tmpioviou

1. EKKIVAQTE TO TTPOIOV KAl AQARATTE TO VO AEITOUPYNTEI
He 10 YKAQ avoixtd katd %. Kparthate Tn Adpa og
amoataan TepitTou 20 cm/8" Travw aTré pia
QAVOIXTOXPWHN ETTIPAVEIQ.

2. Eav n Aitavon Tng aAuaidag Tou Trpioviou gival
owaTn, Ba deite pia eudIAKPITN YPAPUr Aadiou TTavw
aTNV ETQAVEIQ PETA OTTO 1 AETTTO.

g

3. Eav n Aitravon Tng aAuaidag Tou Trpioviou dev yiveTal
awaTd, eAEyETE TN Adpa odrynang. MNa odnyieg,
QvaTPESTE OTNV EVOTNTA /70 va eKTEAETETE EAgyx0 TS
Aduag odriynong arn geAida 112. Av 1a BApata
aguvtipnaong dev BondRgouv, ameubuvBeite aTov
QAVTITTPOTWTTO T£PPIG.

"EAeyxog Tou dakTUAIOE150UG
030vVTWTOU TpOXOU

H kapTtrava Tou GUPTTAEKTN €XEl €vav SOKTUAIOEIDN
0dovTWTS TPOXO TTOU avTiKabigTaral.

%@
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1. BeBaiwBeite 0TI 0 dAKTUAIOEIDAG 0BOVTWTOG TPOXOG
dev eival BappEvog. AvTIKATAOTATTE, av XPEIGeTal.

2. AvTIKaBIaTATE TOV JAKTUAIOEIDN 0DOVTWTO TPOXO KABE
®opd TTou avTIKaBIgTATE TNV aAugida Tou TTpIovioU.

MNa va AiraveTe 1o BeAovwTd
POUAgpAav
1. TpaBr&rte ToV TTPOPUAAKTAPA YTTPOTTIVOU XEPIOU

TIPOG TA TTIOW, YIO VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO
NG oAuaidag.

2. XahopwaTe Ta TTAgINAEdIa TNG AAPOG Kal apaIpETTE TO
KOAUMMO TOU QUUTTAEKTN.

Mepiexopeva Opiapéva povréAa diaBéTouv pévo Eva
TTagINad! Aapag.

3. ToToBeTAOTE TO TTPOIOV Ot aTABEPR EMIPAVEIQ E TNV
KAMTTAVA TOU GUPTTAEKTN TTPOG TO TTAVW.

4. NAiravete 10 BeAovwTO POUAEUAV PE TO TTIGTOAI
ypagapiogpatog. XpnaipotroinaTte Adadi KivnThpa i
YPAT0 POUAEUAV UWPNANG TTOIOTNTAG.

‘EAeyxog e§oTrAIOpOU KOTTAG

1. BeBaiwBeite 0TI deV UTTAPXOUV PWYPEG OTA TIPITAIVIA
Kal TOUG KPIKoug Kal OTI OeV UTTAPXOUV XaAapd
TPITaivia. Av XpeIAZeTal, avTIKOTAOTATTE.

3. ZuykpiveTe TNV aAugida TTPIOVIOU PE HIa Kaivoupyia
aAugida TTPIoVIoU, yIa VO ATTOQATITETE €AV TA
TIPITaiVIa Kal 01 GUVOETPOI £X0UV PBApPEI.

4. AvTIKaTagTAaTE TNV aAugida Tou Trpioviou, dTav To
HOKPUTEPO TUAKMA TWV SOVTIWV KOTTAG €ival HIKPOTEPO
atmmd 4 mm/0,16 in. AVTIKOTAOTATTE ETTIONG TNV
aAugida eav UTTAPXOUV PWYHEG OTA DOVTIO KOTTAG.

MNa va ekTeAéoeTe éAeyxo TnNG Adpag
odnynong

1. BeBaiwbeite 611 0 diaulog Aadiou dev gival
ppaypévog. KabBapiate, av xpeiadeTal.

I o

2. EgeTdaTe £QV UTTAPXOUV PIVIOPATA OTIG AKPEG TNG
Aapag odrynong. A@aipéaTte Ta ypEQia Pe pia Aipa.

4. EgeTtaaTe TNV auAdkwan NG Aapag odnynang yia
TUXOV @BOPEG. Av XpelddeTal, avTIKATAOTATTE TN Adua

2. BeBaiwBeite 611 N aAugida Tou TIpIoVIOU
KOapTTUAWVETAI EUKOAA. Av n aAugida Tou TTpiovioU
€ival AKaPTITN, AVTIKATAOTAOTE TNV.

odnynong.
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5. Egerdote €av n putn TNG AApag gival Tpaxid r oAU

b) Ma va augnaete Tnv Tapoxr Aadiou aAuaidag,
yupiaTe T Bida pUBUIONG TTPOG Ta APICTEPA.

@Oappévn.

6. BeBaiwBeite 0TI TO ypavadl TNG PUTNG TNG AGPAG
TEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ Kal OTI N OTTH AiTTavong aTo
ypavadl Tng pUTNG TNG Adpag dev gival paypévn.
KaBapioTe kal AITTaveTe, av xpeldeTal.

7. Na TepIoTPEPETE TN Adpa 0dRyNaNng Kabnuepiva yia
VO TTOPATEIVETE TN SIAPKEIA (WAG TNG.

ZuvTApNoN OTO VTETOJITO KAUCiUOU

Kal oT1o VTETOJITO Aadiou aAuoidag

o AdelageTe Kal KOBAPICETE TAKTIKA TO VTETTOLITO
Kaugigou Kai 1o vTETgiTo Aadiou Tng aAuaidag.

AvTIKaBIOTATE TO QIATPO KAUTIiUOU pia opd eTNTiWG
n ouxvoTepa, av xpelddeTal.

.

MPOZOXH: H utrapén putrwv ata vremodita
TrpokaAei duaAeiToupyia.

A

PUOuion Tng rapoxng Aadiou
aAucgidag

MPOEIAOMOIHZH: ZBRAaTe TOV KIVNTAPA

A

TIPOTOU KAVETE pUBpicelg aTnv avTAia Aadiou.

« TupioTe Tn Bida puBuIang TnG avtAiag Aadiou.
Xpnaigotroinate karaafidl | yeppavoTroAUywvo
KAEIO.

a) la va peiwaete TV Tapoxn Aadiol aAuaidag,
yupiate Tn Bida pUBIaNG TTPog Ta degId.

ZUVIOTWUEVEG PUBUIOEIG YIa TNV avTAia

Aadiou

*  Mnkog Adpag odriynong 33-38 cm/13-15 iviaeg:
EAdyioTn pon

*  Mnkog Adapag odrnynang 38-41 cm/15-16 ivioeg:
Métpia por)

* Mnkog Aduag odrynang -46 cm/-18 iviaeg: Méyiotn
pon

Z0oTnpa Kabapiouou aépa

To Airlnjection™ eival éva guUYOKeVTpIKG aUaTnA
KaBaAPITUOU TOU aéPa, TO OTTOIO ATTOUAKPUVEI TN OKOVN
Kal TIG BPOUIEG TTPOTOU Ta CWHATISIA TTAYISEUTOUV OTTO TO
@iATpo aépa. To Airlnjection™ Trapareiver Tn SidpKeia
Cwng Tou QIATPOU aEPa Kal TOU KIVNTAPA.

<

QY 7 S 'ﬁ( ;1

& ’4\%}@}\»
= @K‘\gr
i

KaBapiopég Tou cucThpaTog yuéng

To guoTnua wugng diatnpei xapnAn 1n Beppokpagia Tou
kivntApa. To guaTtnua Yugng repIAapBavel To avorypa
€l0aywyng aépa aTo oUaTNUA EKKIVNONG Kal TNV TTAGKA
0dnynong aépa, TIG KAOTAVIEG OTO TPOVOUAO, Ta
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TITEPUYIO YUENG aToV KUAIVEPO, ToV diduAo WUENG Kal To

KGAULHA TOU KUNVPOU. 1. EkreAeite KABAPIOPO TOU TUOTAPOTOG WUENG pE

BoupToa k&Be £BGOPADdA I TTIO TUXVA, €AV XPEIALETAl.

2. BeBaiwbeite 011 TO UGTNHA WPUENG deV €ival BPWUIKO
1 epaypévo.

MPOZOXH: Eav 10 guoTnua wugng eivai
BPWUIKO i @PAYHEVO, TO TTPOIOV PTTOPEI

va BeppavOei TTOAU Kal va uTToaTel ¢nuId.

AvTipeTwTion TpoBAnudTwy

O KivnTAPAg Bev eKKIVEITAI

EgdpTnpa Tou Tpoiovrog Tpog MéavnA artia Evépyeia

€Aeyxo

AyKIOTPa €UTTAOKNG TOu ouaTiuaTtog | O1 KAOTAVIEG TOU CUTTAUATOG PuBpioTe i avTIKATOOTAOTE TO

€KKivNONg Pe To BoAav €KKIVNONG £XOUV UTTAOKAPEL. AYKIOTPO EPTTAOKAG TOU CUCTAUATOG
€KKivnONg.

KaBapioTe TNV mepIoxn yUpw OTTo TO
AYKIOTPO EPTTAOKAG TOU GUOTAUATOG
€KKiVNONG YE TO BOAAV.

ATmeuBuvOeiTe g€ €va EYKEKPIPEVO

guvepyeio.
NteTTOdITO KAUTiYOU AavBagpévog TUTTOG Kauaipou. Ade1aaTe TO VIETTOITO KAUTIPOU Kal
YEMIOTE PE TO OWOTS KAUTIYO.
To vTemolITo Kauaipou gival Edv dokipdaaTte va eKKIVATETE TO
YEPITPEVO e AAdI aAuaidag. TIPOIoV, aTreubuvOEiTE aTOV

avTITpoowTro a¢pPig. Eav dev
BOKIUATOTE VO EKKIVATETE TO TTPOIOV,
adeIdaTE TO VIETTOJITO KAUTIOU.
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E&apTnua Tou TP0oiévTog Tpog
éAeyxo

MOéavnA aitia

Evépyeia

Agv dnpioupyeital TTIVEAPaAg ato 1o
auoTnua avagAegng

To ptroudi gival Aepwpévo ry uypod.

BeBaiwBeite 011 TO pTTOU €ival
aTeyvo Kal kabapd.

To SIGKEVO TwV NAEKTPOSIWYV dev gival
owaTo.

KaBapioTe 1o ptroudi. BeBaiwBeite oI
TO BIAKEVO TWV NAEKTPOBiWV Kal TO
ptToudi eival owaTd, Kal 6Tl 0 TUTTOG
TOU pPTTOUCi €ival O GUVIOTWHEVOG N
1008UVauog.

MNa 10 owaTo d1aKeVO NAEKTPOdiwY,
avaTpESTe aTnV evotnTa TeyVIKA
aroixeia arn geAida 116.

Mtroudi kai KUAIVOpOg

To ptroudi £xel XOAAPWOEL.

Y @igte TO PTTOUG].

O KIVNTAPOG EXEl UTTEPXEINITEI AOYW
ETTAVEINNPUEVWY EKKIVATEWV HE TO
TOOK OTO TEPHUA PETA TNV AVAPAEEN.

AQaIpEaTe Kal KaBapiaTe TO PTToud;.
ToTTOBETATTE TO TTPOIOV YUPITUEVO
aTo TIAdI Y€ TNV OTIN TOU PTToudi aTnv
avTiBeTn KATEUBUVAN ATTO ETAG.
Tpapngte TN Aafr) Tou GUCTAPOTOG
€KKivnang 6-8 opég. ToTToBeTAOTE
aTn B€an Tou TO PTTOUGi KAl EKKIVAATE
TO TTPOIOV. AvaTpESTE OTNV EVOTNTA
T va ekkiIvijoeTe 1o TPOoIoV aTn
geAida 92.

O kivnTApag §ekivael aAAd oTapardel {ava

E§dpTnua Tou TrpoiovTog Tpog
éAeyxo

MéavnA aitia

Evépyeia

NTeTTodITOo KAUTiYOU

AavBagpévog TUTTOG Kaugaiyou.

AdeIGaTE TO VTETTOJITO KAUTIJOU Kal
YEMIOTE PE TO OWATO KAUTIYO.

Kapptrupatép O1 oTPOYEG ava AETITO aTO peAavTi AtreuBuvBeite aToV TOTTIKO
Oev €ival TWOTEG. QAVTITTPOTWTTO T£PRIG.
PiATpo aépa Ppaypévo PiATpo aépa. KaBapioTe fi avTIKaTaoTAOTE TO

PiATPO aépa.

DiATpo kaugipou

Ppaypévo QIATPO Kaugipou.

AVTIKATOOTAATE TO QIATPO KAUCTiOU.

MeTag@opd Kal atrofnKeuon

MeTagopd kai amroBikeuon :

« Ta Tnv amoBrikeuan Kai T HETAPOPA TOU TTPOIOVTOG
Kal Tou Kauaipou, BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPKOUV
Siappoég i avabupiaoelg. Tuxov aTmvenpeg r
AKAAUTITEG PAOYEG, VIO TTAPADEIYHA OTTO NAEKTPIKES .
OUOKEUEG 1 AEBNTEG, PTTOPET va TTPOKAAETOUV

TTUpKayId.

* Na XpnOIPOTIOIEITE TTAVTA EYKEKPIPEVA DOXEIa yia TNV
QATTOBAKEUON KAI TN JETAPOPE TWV KAUTIHWV.

amopPIYNG.

ADEIATTE TO VTETTOJITO KAUTIHOU KAl TO VTETTOJITO
AadioU aAugidag TTPIV OTTO TN PETAPOPA 1 TN
Hakpoxpovia atrobrkeuan. ATToppiyTe TO KAUTIUNO
Kal To AadI aAuaidag ae KaTAAANAN ToTToBeTia

MNa va amo@UyeTe TPAUPATIONOUG iy {NUIEG OTO
TIPOIOV, XPNOIUOTIOINATE TO TIPOTTATEUTIKO

peTapopdg. Mia aAugida Trpioviou Trou Sev KIveiTal

pTTopEi €TTioNng va TTpokaAéael gofapolg
TPAUNATIOPOUG.
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EVEPYOTTOINATE TO PPEVO TNG AAUTIDAG. Kai 1) Adpa 0SAyNong dev KaBapiaToly,

*  AQaIPETTE TO KATTAKI TOU PTTOUdi atrd To pTroudi kal NMPOZOXH: Edv n aAucida Tou Tpioviou
*  Kard Tn HETOQOPA, TTPETTEI VO OTEPEWVETE KOAG TO A UTTOpEi va yivouv GKaPTITEG A va

TPOIOV. UTTAOKGPOUV.
MNa va 1Tp0£TOI|J('!O' ETE TO 1Tp0'l'6V gag 2. ZTEPEWATE TO TIPOTTATEUTIKO HETAPOPAGS.
yia |JGKpO1Tp69£O'|H] GTTOGﬁKiUO‘n 3. KaBapiouodg Tou poiovTog. MNa odnyieg, avaTpégre

X , X aTtnv evotnta Zuvrrjpnan arn geAida 101.
1. AmroouvappoAloynaTte kal kabapioTte TNV aAugida Tou

TrpIOVIOU Kai To GUAGKI TS AGpag odRynanc. 4. ExteAéaTe TTANPEG TEPRIG TOU TTPOIOVTOG.

Texvikd oToixeia

Texvikd oToixeia

| Husqvarna 543 XP | Husqvarna 543 XPG
Kivntipag
Kupiopdg kuhivdpou, cm3 43,1 43,1
ZTpc;\q)s'g ava AeTTTo aTo peAavTi, 2500-2700 2500-2700
g.a.A
g"gggmk”v\';/’tfgzz"é”;”)\pa K@ ISO 15 512 9 omic 9600 2,2/2,9 aTic 9600
ZooTnua ava@Aegng®
Mtroudi NGK CMR7H NGK CMR7H
Aidkevo nAekTpodiou, mm 0,65 0,65
ZUoTNUA KAuoiyou Kai Aitravong
I)/(wpg]ﬂkémm VTIETTO(ITOU KAUgilou, 0,42/420 0,42/420
cm
I)/(g:ﬁ;mm’)mm vTETTOITOU Aadiou, 0,27/270 0,27/270
TuTtrog avrtAiag Aadiou Me duvarotnta pubuiaong Me duvarotnta pubuiong
Bdpog
Bapog, KIAG 4,5 4,7
Extroptrég 8opupou’®
EL(;BSQ(R))(HTIKF]Q I0XUOG, WETPOULEVN | 4,y 112
E\,\(,\;UQSFX;] aTaBun NXNTIKAG I0XU0G 13 13

9 XpnaoIuoTToIEiTE TTAVTA TO GUVIGTWHEVO TUTTO uTToudi! H Xprion akatdAAnAou utroudi PTTopEi va TTpOKaAETE!
{nuia aTo €uBOAO/KUAIVOPO.
10 Oy ekropTTEG BopUBOU GTO TrEPIBAANOV EAéyXOvTal WG NXNTIKA 10XUS (LWA) aUpewva pe Tnv Odnyia
2000/14/EK.
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Husqgvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
Z1d0peg fixou™!
lgoduvapn aTédun NXNTIKAG TTiEang 101 101
aTo auTi Tou xelpioTh, dB(A)
lo080vapeg OTGBPEG SOVAOEWY, a pyeq'?
MrpooTiviy XelpoAaBn, m/s? 45 4,5
Miow xelpoAapn, m/s? 42 42
AAugida mpioviou/Adua odynong
TUTTOG 080VTWTOU TPOXOU PETAd0aNG . .
Kivnong/apiBpég dovTiwy Xeirog/7 Xeirog/7
Taxutnta aAugidag Trpioviou aTo
133% Twv OTPOPWV TTOU 26 246
QVTIOTOIXOUV OTN PEYIOTN I0XU TOU ’ ’
KIVNTAPQ, M/s.

Ageooudp

Mpoteivopevog e§oTAICHOG KOTTAG

Ta povtéAa aAugotrpiovou Husqvarna 543 XP, 543 XPG
£xouv aglohoynBei wg TTPOg TNV agPAaAeia CUNPWVA PE
1o poTUTTO EN ISO 11681-1:2011 (Mn)xavApaTa yia Tn
daagokopia - PopnTd aAugoTrpiova - ATTAITATEIG
a0@AAEIOG Kal SOKIUEG) KAl TTANPOI TIG ATTAITATEIG
a0PaAEiag OTAV €ival EEOTTAITUEVO PE TOUG TUVOUATHOUG
Aapag odrynang kai aAugidag Tpioviou TTou
AvVOQEPOVTaI TTAPOKATW.

AAucida mrpiovioU xaunAou
KAwWTOpOTOG
Mia aAugida TTpioviou TTou XapakTnpidetal wg aAugida

TIpIoVIoU XapNAoU KAWTAAPATOG IKAVOTTOIET TNV OTTaiTNaN
XapnAou kKAwtoruatog ANSI B175.1-2012.

KAwTtonua Kai aktiva gitng Tng
Adpag-odnyou

211G AApEG PE 0BOVTWTA PUTN, N OKTiVa TNG PUTNG
KaBopideTal o Tov apiBpod Twy dovTiwy TT.x. 10 T. ZTIg
gupTTayeig Adueg odriynang, n akTiva TNg PUTNG
KaBopifeTal atro To péyeBog TNG akTivag TNG pUTNG. MNa
OedOpEVO PNKOG TNG AGpPAG 08ryNaNG, UTTOPEITE va
XPNOIPOTTOINCOETE I Adpa PE MIKPOTEPN OKTiva HUTNG
atd TNV avaepOPevn.

11 H 100dUvapn oTddun nXNTIKAS Trieang, katd ISO 22868, utrohoyileTal we To XPOVIKA GTABUIGHEVO GUVOAO
EVEPYEIAG YIa DIAQOPEG OTABUEG NXNTIKNAG TTiETNG UTTO BIAPOPEG TUVONRKES EPYATiag. H TUTTIKA OTATIOTIKN
dlaaTToPaA YIa TNV IG0dUvVapn aTABUN NXNTIKAG TTiEaNG €ival ia TUTTIKA atrokAion ian pe 1 dB (A).

12 H 150dUvapn oTddun dovrhgewy, cUpEWva Pe To ISO 22867, utroAoyileTal WG TO XPOVIKA GTABUIGUEVO GUVOAO
EVEPYEIQAG VIO TIG OTABUEG dOVATEWYV UTTO BIAPOPEG TUVORKES EpYaTiag. Ta KATAYEYPAUUEVA OTOIXEID VIO TNV
10080vVOpnN 0TABUN BOVATEWY £XOUV TUTTIKF OTATIOTIKA SIA0TTOPd (TUTTIKA atrokAion) ion pe 1 m/s2.
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Adpa odiynong AAugida mpioviou
Mnkog, infcm | BApa, in Naxog, Méy. akTiva Tomog Mnkog, Mikpo
in/mm poTNG ouvdeopol KAWTONUO
OUCTAHOTOG
peTadoong
Kivnong (ap.)
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56 Nai
H30
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56
SP33G
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqgvarna 56 Nai
H25
15/38 64
16/41 66
18/46 72

To weéNIPo PRKOG KOTTAG gival ouvRBwg kata 1 iviga
HIKPOTEPO OTTO TO OVOUATTIKO PAKOG TNG AdHag
odrynang.

Pixel

To Pixel gival évag ouvduaopog Adpag kal aAugidag
TIPIOVIOU TTOU €XEl HIKPOTEPO BAPOG KAl EXEI
XAPAKTNPIOTEI WG EEAPTNHA TTOU TTAPEXEI EVEPYEIOKA
aTTodOTIKOTEPN XPAON, KABWG KOBEI dNUIOUPYWVTAG TTIO
aTEVEG TOPEG. TGTO N Adpa 0dnyog 600 Kal n aAugida
TIpIovIoU TTPETTEI va gival TUTTou Pixel yia va
Siaa@aAifouv autda Ta opEAn. O e§oTTAIopOG KOTTAG Pixel
ETMONMAIVETAI YE QUTO TO GUUBOAO.

®

ESotrAIopn6g aKOVIoHATOG KOl YWVIEG
aKoviopaTog

Xpnaipyotroinate 0dnyo akoviguarog Husqvarna yia va
akovigeTe TNV ahugida Tou TrpiovioU. O odnyog
akovigparog Husqvarna e€aggaliel Tnv emiteugn
TWOTWY YWVIWV akoviopatog. Or kwdikoi apiBuoi
QAVTAAAGKTIKWY QVaQEPOVTAl OTOV TTAPOKATW TTIVAKA.

Edv dev gioTe BERaiol yia TOV TPOTTO AvayvwPIGNG TOU
TUTTOU TNG aAuaidag TTPIoVIOU aTO TTPOIOV, aVaTPEETE
aTnv evotTnTa Www.husqvarna.com yia TrepIOgOTEPEG
TTANPOYOPIEG.

@-}"i)
SP33G 48mm /316 | 5860384.01 | 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
ivioeg
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] 'O
H30 4.8 mm/3/16 50569 81-08 | 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
ivioeg
H25 48mm/3M16 | 505698109 | 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
ivioeg
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ARAwon Zuppdépewong EK

ARAwon Zuppépewong EK

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia, TnA.:
+46-36-146500, dnAWVEl e OTTOKAEIOTIKA TNG EUBUVN OTI
T aAugotrpiova daookopiag Husqvarna 543 XP, 543
XPG a1ro Toug apiBpoug ogipdg 2016 kal PeTd (To €TOG
avaypa@eTal e atrAd KeEIJEVO aTnV TTIvaKida GTOIXEIWV
TOU PNXAVAMATOG Padi PE TOV apIBPO TeIpAg)
aguppopwvovtal pe Tig atraitiaelg TAN OAHIIQN TOY
~YMBOYAIOY:

* G 17ng Mdiou 2006 "mrepi pnxavnuatwyv" 2006/42/
EK.

* NG 26ng PeBpouapiou 2014 "mepi
nAekTpOpayvNTIKAG aupBarotntag” 2014/30/EE.

* NG 8ng Maiou 2000 "mepi ekTTOUTTWY BopURoU aTo
TepIBaAov" 2000/14/EK.

* TG 8ng louviou 2011 "GXETIKA PE TOV TIEPIOPITHO TNG
XPNONG OPITUEVWV ETTIKIVOUVWVY OUTIWV Tt €idn
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £E0TTAIgOU"
2011/65/EE.

E@appoatnkav Ta akoAouba mpotutra: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Koivotroinpévog gopéag: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Youndia, TTpaypaToToinae éAeyxo TUTToU EK aguppwva
He 10 apBpo 12, Tapdypagog 3B Tng Odnyiag
(2006/42/EK) mrepi pnxavnuatwy. O1 apiBpoi Twv
TTITOTTOINTIKWY Yia Tov €éAeyXo TUTToU EK, oUpewva pe
10 TTApapTNUa VI, gival o1 €&rg: 0404/12/2360 — 543 XP,
543 XPG.

EmimrA¢ov, o opyaviopog 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
>oundia JIABETEI TNIATOTTOINTIKO CUPPOPPWONG HE TO
mapapTnua V TG odnyiag 2000/14/EK tou ZupBouhiou
NG 8ng Maiiou 2000 "1repi ekTTOpTTLWOV BopUBOU GTO
mTepIBAAAOV". To TNIOTOTTOINTIKG £XEI TOV APIBUO:
01/161/080 - 543 XP, 543 XPG.

Mo TTANPOPOPIEG TXETIKA P TIG EKTTOUTTEG BopURoU,
QvaTpEETE aTNV evOTNTA TEXVIKT TTOIXEIa OTn OEAda 116.

To TTapeXOUEVO AAUTOTTPIOVO GUHPWVEI JE T deiyua
TT0U UTTOBARBNKE Tt €¢€Taan TUTTOU EK.

Huskvarna, 20160330

et

Per Gustafsson, AieuBuvTrg avamTugng
(e€ouaiodoTnuévog avTiITpoowTrog TnG Husqvarna AB
Kal UTTEUBUVOG YIa TNV TEXVIKN TEKUNPIWaT.)
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Uvod

Namjena

Ovaj proizvod namijenjen je za piljenje u Sumi.

Napomena: Nacionalnim propisima mogu se utvrditi
ogranicenja rada ovog proizvoda.

Pregled proizvoda

Opis proizvoda

Husqvarna 543 XP, 543 XPG su modeli motorne pile s
motorom s unutarnjim sagorijevanjem.

Neprestano radimo na tomu da poveéamo vasu
sigurnost i uginkovitost tijekom rada. Za viSe informacija
obratite se servisnom zastupniku.

1. Poklopac filtra zraka
2. Svjecica
3. Lulica svjecice

4. Filtar zraka
5. Sustav za smanjivanje vibracija, 4 jedinice
6. Blokada regulatora gasa
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7. Straznja rucka

8. Naljepnica s informacijama i upozorenjem
9. Regulator gasa

10. Prekida¢ za pokretanje/zaustavljanje
11. Regulator ¢oka

12. Spremnik za gorivo

13. Casica za uklanjanje zraka

14. DrSka uzeta pokretaca

15. Kuciste pokretaca

16. Spremnik ulja za lanac

17. Prigu$iva¢

18. Kocnica lanca i predniji stitnik za ruku
19. Prednja ru¢ka

20. Sklopka za grijane rucke (543 XPG)
. Stitnik desne ruke

22. Pokrov spojke

23. Vijak za zatezanje lanca

24. Hvata¢ lanca

25. Lanac motorne pile

26. Vodilica

27.Vr8ni zup€anik vodilice

28. Vijak za podeSavanje lanca

29. Pojas kocnice

30. Korisnicki prirucnik

31. Stitnik za prijevoz

32. Kombinirani vili€asti klju¢

33. Plocica s brojem proizvoda i serijskim brojem
34. Vijak za podeSavanje pumpe za ulje
35. Matice vodilice

N
-

Simboli na proizvodu

Nemarna i nepravilna upotreba ovog
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne ili

smrtonosne ozljede korisnika i drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisnicki priruénik i dobro
usvojite sadrzaj uputa prije upotrebe
= proizvoda.

Uvijek nosite odobrene zastitne kacige,
Stitnike za usi i zastitne naocale ili vizir.

Ovaj proizvod u suglasnosti je s vazeéim
direktivama EZ-a.

Emisija buke u okoli$ u skladu s Direktivom
Europske Zajednice. Emisije proizvoda
navedene su u poglavlju s tehni¢kim
podacima i na naljepnici.

Prilikom rada s motornom pilom drzite pilu
objema rukama.

Ne upotrebljavajte motornu pilu drze¢i je
samo jednom rukom.

Vrh vodilice ne smije do¢i u dodir s bilo
kojim predmetom.

Upozorenje! Kontakt vodilice s nekim
predmetom moze prouzrogiti povratni trzaj i
odbaciti vodilicu nagore i unatrag prema
korisniku. To moze izazvati ozbiljne tjelesne
ozljede.

Koc€nica lanca, aktivirana (desno). Ko¢nica
lanca, nije aktivirana (lijevo).

Rucica ¢oka u polozaju ,otvoreno®.

Rucica ¢oka u polozaju ,zatvoreno®.

Punjenje goriva.

i
rg, Filtar za zrak.
o+

w Nadolijevanje ulja za lanac
MHN@MAX Podesavanje pumpe za
0 ulje.

YYYYWWXXXXX

Na tipskoj plo€ici prikazan
je serijski broj. gggg je
godina proizvodnje, a tt
tjedan proizvodnije.

Napomena: Drugi simboli / naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.
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EUV

UPOZORENUJE: Petljanjem po motoru
gubite pravo na odobrenje EU-a ovog
proizvoda.

A

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENUJE: Koristi se kada
nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje uputa
iz prirunika moze uzrokovati o$teéenje
proizvoda ili drugih materijala u neposrednoj
blizini.

A
A

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opce sigurnosne upute

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

« Nepazljivom ili pogreSnom uporabom motorna pila
postaje opasan alat te moZe uzrokovati teSke ozljede
ili smrt. Veoma je vazno da pazljivo procitate i dobro
razumijete sadrzaj ovog priru¢nika.

* Niu kojem sluéaju ne smijete mijenjati dizajn
proizvoda bez odobrenja od proizvodaca. Ne
koristite se ovim proizvodom ako se €ini da su ga
drugi izmijenili i upotrebljavajte samo dodatnu
opremu odobrenu za ovaj proizvod. Neovlastene
izmjene i/ili rezervni dijelovi mogu uzrokovati ozbiljne
osobne ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

* Unutradnjost ispusnog lonca sadrzi kemikalije koje
mogu biti kancerogene. Izbjegavajte dodir
elementima u slucaju ostec¢enog ispusnog lonca.

« Dugotrajno udisanje ispusnih para motora, ulja za
lanac i pilievine moze predstavljati opasnost za
zdravlje.

* Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate. Za
smanjenje opasnosti od uvjeta koji mogu uzrokovati
ozljede ili smrt, osobama s medicinskim
implantatima prije kori$tenja ovog uredaja
preporucujemo obracanije lije¢niku i proizvodacu
medicinskog implantata.

* Informacije u ovom korisni¢kom priruéniku nikada
nisu zamjena za profesionalne vjestine i iskustvo.
Ako dodete u situaciju u kojoj se osjecate nesigurno,
prestanite s radom i potrazite savjet stru¢njaka.
Obratite se svom servisnom distributeru ili iskusnom
korisniku motornom pilom. Izbjegavajte svaku
upotrebu ako smatrate da niste dovoljno kvalificirani
za to!

Sigurnosne upute za rad

A

* Prije uporabe proizvoda morate razumjeti sve
posljedice povratnog trzaja te kako ih sprijeciti. Za
upute procitajte /nformacije o povratnom trzaju na
stranici 131.

» Nikada nemoijte upotrebljavati neispravan proizvod.

» Nikada nemojte primjenjivati proizvod s vidljivim
ostecenjima lulice svjecice i kabela za paljenje.
Postoji opasnost od iskrenja i pozara.

* Proizvod nikada nemojte upotrebljavati umorni, pod
utjecajem alkohola, lijekova, pod terapijom ili izlozeni
bilo ¢emu $to utjece na vas vid, sposobnost
rasudivanja ili koordinaciju.

* Nemojte koristiti ovaj proizvod u loSim vremenskim
uvjetima, kao Sto su gusta magla, jaka kisa, jak
vjetar, iznimna hladnoca, itd. Rad u loSim
vremenskim uvjetima je zamoran i ¢esto donosi
dodatne opasnosti, kao Sto su ledeno tlo,
nepredvidiv smjer padanja drveta, itd.

* Nikada ne pokrecite ovaj proizvod ako vodilica, lanac
motorne pile i svi poklopci nisu pravilno montirani. Za
upute proditajte Sastavijanje na stranici 128. Ako
vodilica i lanac motorne pile nisu postavljeni na
proizvod, spojka se moze otpustiti i uzrokovati tesSke
ozljede.

UPOZORENJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

+ Nikada ne pokrecite motor u zatvorenom prostoru.
Ispusni plinovi motora mogu biti opasni.
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Ispusne pare motora vruée su i mogu sadrzavati
iskre koje mogu uzrokovati pozar. Proizvod nikada
nemojte pokretati u blizini zapaljivog materijala!
Pregledaijte okolinu i pobrinite se da nema opasnosti
da ljudi ili Zivotinje dodu u doticaj s ovim proizvodom
ili da utje€u na vase upravljanje njime.

Djeca ne smiju Koristiti ovaj proizvod niti boraviti u
njegovoj blizini. Bududéi da je ovaj proizvod opremljen
prekidacem s oprugom za ukljucivanje/iskljucivanje
(start/stop) i moguée ga je pokrenuti malom brzinom
i silom na rucici pokreta¢a, u odredenim okolnostima
¢ak i mala djeca mogu proizvesti dovoljnu silu za
pokretanje stroja. To moze rezultirati ozbiljnim
tjelesnim ozljedama. Stoga uklonite kapicu svjecice
ako ovaj proizvod nije pod strogim nadzorom.

Za potpunu kontrolu nad strojem morate zauzeti
stabilan stav. Nikad nemojte stajati na ljestvama, na
stablu ili na nestabilnoj podlozi.

Slaba koncentracija moze dovesti do trzaja ako
trzajna zona slu¢ajno dotakne granu, susjedno drvo
ili neki drugi predmet.

Proizvod nikada nemojte primjenjivati s jednom
rukom. Jednom rukom nije moguée sigurno upravljati
proizvodom.

Uvijek drzite ovaj proizvod objema rukama. Desnu
ruku drzite na straznjoj, a lijevu ruku na prednjoj
drski. Svi korisnici, ljevoruki ili desnoruki, trebaju
koristiti ovaj zahvat. Palcem i prstima ¢vrsto
prihvatite rucke. Ovaj nacin drzanja smanjuje

opasnost od povratnog trzaja i pruza kontrolu nad
proizvodom. Nemojte ispustiti drSke!

* Proizvod nikada nemojte primjenjivati iznad visine
ramena.

« Ovaj proizvod nemojte upotrebljavati ako niste u
mogucénosti pozvati pomo¢ u slu€aju nezgode.

« Prije prenoSenja proizvoda iskljucite motora i
blokirajte lanac pile koénicom lanca. Proizvod nosite
s vodilicom i lancem pile usmjerenima prema
naprijed. Prije transporta ili prijenosa proizvoda na
vece udaljenosti na vodilicu postavite transportni
Stitnik.

«  Pri spustanju proizvoda na tlo blokirajte lanac pile
pomocu kocnice lanca i nemojte ga ispustati iz vida.
Prije ostavljanja proizvoda iskljucite motor.

« Ponekad se moze dogoditi da u poklopcu zvona
spojke zapnu otpaci, $to uzrokuje zaglavljivanje
lanca motorne pile. Uvijek isklju¢ite motor prije
cis¢enja.

« Pokretanje motora u zatvorenom ili loSe
prozracenom prostoru moze prouzroditi smrt zbog
trovanja ugljikovim monoksidom.

« Ispusne pare iz motora su vruée i mogu sadrzavati
iskre koje mogu izazvati pozar. Proizvod nemojte
pokretati u zatvorenom prostoru ili u blizini zapaljivog
materijala.

« Kocnicu lanca upotrebljavajte kao parkirnu ko¢nicu
pri pokretanju proizvoda i pri prevaljivanju krac¢ih
udaljenosti. Uvijek nosite ovaj proizvod drzeéi ga za
prednju ru¢ku. Tako smanjujete opasnost od udarca
lancem motorne pile.

« Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oStecenje Ziv€éanog sustava
kod ljudi sa slabom cirkulacijom. Obratite se svom
doktoru ukoliko imate simptome uzrokovane
prevelikim izlaganjem vibracijama. Primjeri takvih
simptoma su umrtvljenost, nedostatak osjecaja,
"Skakljanje", "trnci", bol, manjak ili smanjena snaga,

promjene u boji koZe. Simptomi se uglavnom javljaju

na prstima, rukama ili zglobovima. Niske
temperature mogu pojacati simptome.
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« Nije moguce obuhvatiti sve zamislive situacije s
kojima se mozete suoditi pri radu s ovim proizvodom.
Uvijek postupajte oprezno i slijedite zdrav razum.
Izbjegavajte sve situacije izvan vasih sposobnosti.
Ako se i nakon &itanja ovih uputa osjeéate nesigurni
u pogledu radnih postupaka, obratite se stru¢noj
osobi prije nastavka. Za sva pitanja o uporabi
proizvoda bez zadrSke se obratite zastupniku ili
Husgvarna. Rado éemo vam pomo¢i i posavjetovati
vas kako biste proizvod upotrebljavali na uéinkovit i
siguran nacin. Ako je moguce, pohadajte tecaj o
uporabi motornih pila. Vas zastupnik, Sumarska
Skola ili knjiznica mogu vam ponuditi obavijesti o
raspolozivim materijalima i te¢ajevima za obuku.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

« Vecina nezgoda s motornom pilom dogadaju se
kada motorna pila dodirne operatera. Tijekom rada
morate nositi odobrenu opremu za osobnu zastitu.
Oprema za osobnu zastitu ne pruza vam potpunu
zastitu od ozljeda, ali smanjuje stupanj teZine ozljeda
ako dode do nezgode. Za preporuke o tomu kojom
se opremom Kkoristiti razgovarajte sa svojim
servisnim zastupnikom.

« Va$a odje¢a mora tijesno prianjati uz tijelo, ali ne i
ogranicavati vase pokrete. Redovito provjeravajte
stanje opreme za osobnu zastitu.

« Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

« Koristite odobrenu zastitu sluha. Dugotrajno
izlaganje buci moze uzrokovati trajno oStecenje
sluha.

« Upotrebljavajte zastitne naocale ili vizir za lice kako
biste smanijili opasnost od ozljeda odbacenim
predmetima. Proizvod velikom silom moZe odbaciti
predmete poput drvenog iverja, malih komada drva i

slicno. Ovo moze prouzroditi ozbiljne ozljede,
posebice ozljede ociju.

+ Koristite rukavice sa zastitom od motorne pile.

+ Koristite hlace sa zastitom od motorne pile.
Upotrebljavajte ¢izme sa zastitom od motorne pile,
Gelicnom kapicom za zastitu prstiju i neklizaju¢im
potplatima.

Uvijek sa sobom nosite pribor za prvu pomoé.

+ Opasnost od iskri. Uvijek drzite pri ruci aparat za
gasenje pozara i lopatu za sprjecavanje Sumskih
pozara.

Sigurnosne upute za proizvod

A

+ Nemojte koristiti proizvod s o$tec¢enim zastitnim
uredajima.

* Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje.
Pogledajte OdrZavanje i provjere sigurnosnih
uredaja na proizvodu na stranici 142.

» Ako su sigurnosni uredaji neispravni, obratite se
Husqvarna servisnom zastupniku.

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Lanac pile i prednji Stitnik za ruku

Vas$ proizvod ima ko€nicu lanca koja zaustavlja lanac
motorne pile u sluc¢aju povratnog trzaja. Ko€nica lanca
smanjuje rizik od nezgoda, medutim, samo vi ih mozete
sprijeciti.

Koc¢nica lanca (A) uklju€uje se ruéno lijevom rukom ili
automatski putem inercijskog otpusnog mehanizma.
Stitnik prednje ruke (B) pomaknite naprijed kako biste
aktivirali ko¢nicu lanca.

Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko€nicu lanca.

Blokada regulatora gasa

Blokada regulatora gasa spriecava slu¢ajno pokretanje
regulatora gasa. Ako rukom obuhvatite rucku i pritisnete

956 - 001 - 13.11.2018

125



blokadu regulatora gasa (A), ona otpusta regulator gasa
(B). Kada otpustite rucku, regulator gasa i blokada
regulatora gasa vratit ¢e se na svoje prijasnje polozaje.
Ovom se funkcijom blokira regulator gasa u praznom
hodu.

Sklopka za pokretanje/zaustavljanje

Upotrebljavajte sklopku za pokretanje/zaustavljanje kako
biste zaustavili motor.

Hvata¢ lanca

Hvatag¢ lanca hvata lanac motorne pile u slu¢aju pucanja
ili oslobadanja. Ispravna zategnutost lanca motorne pile
i ispravno provedeno odrzavanje lanca motorne pile i
vodilice smanjuju opasnost od nezgoda.

&

Stitnik desne ruke

Stitnik desne ruke je zastita za desnu ruku na straznjoj
rucki. Stitnik desne ruke pruza zastitu u slugaju pucanja
ili proklizavanja lanca pile. Stitnik desne ruke takoder
§titi od prutova ili grana.

Sustav za smanjivanje vibracija

Sustav za smanjivanje vibracija smanjuje vibracije u
rucki. Jedinice za smanjivanje vibracija funkcioniraju kao
razdvajanje izmedu tijela proizvoda i jedince rucke.

Za informacije o tomu gdje se nalazi sustav za
smanjivanje vibracija na vaSem proizvodu procitajte
Pregled proizvoda na stranici 121.

Prigusivaé

A
A

UPOZORENUJE: Prigusivac¢ se jako zagrije
tijekom/nakon rada, a takoder i u praznom
hodu. Postoji opasnost od pozara, poglavito
kada s proizvodom radite u blizini zapaljivih
materijala i/ili para.

UPOZORENUJE: Proizvod nemojte
upotrebljavati bez prigusivaca ili s
neispravnim prigusivatem. Neispravni
prigusiva¢ moze povecati razinu buke i
opasnost od pozara. U blizini drzite aparat
za gasenje pozara. Ako u svom podrucju
morate imati mrezicu za hvatanje iskri,
proizvod nemojte upotrebljavati bez mrezice
za hvatanje iskri ili s o§te¢enom mrezicom
za hvatanje iskri.

Prigusivac¢ razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja. U podruc¢jima s
vru¢om i suhom klimom postoiji velika opasnost od

pozara. Postujte lokalne propise i upute za odrzavanje.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

A

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.
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Bitno je da postoji dobra ventilacija kada nadolijevate
ili mijeSate gorivo (benzin i ulje za dvotaktne
motore).

Gorivo i pare goriva visoko su zapaljivi te mogu
izazvati teSke ozlijede u slu€aju udisanja ili doticaja s
kozom. Zato pazljivo rukujte gorivom i osigurajte
odgovarajuéu ventilaciju.

Budite oprezni kad radite s gorivom i uliem za lanac.
Drzite se podalje od plamena i ne udiSite pare.
Nemojte pusiti ni postavljati vruc¢e predmete u blizini
goriva.

Prije nadolijevanja goriva obvezno zaustavite motor i
pustite ga da se hladi nekoliko minuta.

Prilikom nadolijevanja ep za gorivo otvarajte polako
kako bi se polako ispustio moguci poveéan tlak.
Nakon nadolijevanja goriva pazljivo pritegnite ¢ep za
gorivo.

Nikada nemojte nadolijevati gorivo u stroj s motorom
u pogonu.

Prije pokretanja uvijek odmaknite ovaj proizvod
najmanje 3 m (10 stopa) od mjesta na kojem
nadolijevate gorivo.

odrzavanjem povecavate zivotni vijek proizvoda i
smanjujete opasnost od nezgoda. Za upute
procitajte OdrZavanje na stranici 140.

Ako sigurnosne provjere iz ovog korisnickog
priruénika nisu odobrene nakon provedbe
odrzavanja, razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom. Jam¢imo dostupnost profesionalnih
popravaka i servisiranja za vas proizvod.

Sigurnosne upute za opremu za rezanje

A

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Min. 3 m
(10 ft)

Upotrebljavajte samo kombinacije vodilice/lanca
motorne pile i opremu za o$trenje koje mi
preporucujemo. Za upute procitajte Dodaci na
stranici 154.

Pri radu s lancem motorne pile ili njegovim
odrzavanjem nosite zastitne rukavice. Lanac
motorne pile koji se ne pokreée takoder moze
prouzroditi ozljede.

Pazite da su rezni zupci dobro naostreni. PosStujte
upute i upotrebljavajte preporu¢eni mjera¢ razmaka.
Osteceni ili neispravno naostreni lanac motorne pile
povecava opasnost od nezgoda.

.{

Nakon nadolijevanja goriva postoje neke situacije u
kojima nikada ne smijete pokrenuti ovaj proizvod:

Ako prolijete gorivo ili ulje za lanac po proizvodu.
Obrisite to $to je proliveno i dopustite da ostatak
goriva ispari.

Ako ste prolili gorivo po sebi ili svojoj odjeci.
Promijenite odjecu i operite dio tijela koji je bio u
kontaktu s gorivom. Upotrijebite sapun i vodu.

Ako proizvod propusta gorivo. Redovito provjeravajte
propustaju li spremnik za gorivo, éep za gorivo i
vodovi za gorivo.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Provodite samo mjere odrzavanja i servisiranja
navedene u ovom korisni¢kom priruéniku. Neka
profesionalno servisno osoblje obavi sve ostale
servise i popravke.

Redovito vrsite sigurnosne provjere, odrzavanje i
servis prema uputama u ovom priru¢niku. Redovitim

Drzite se ispravne postavke mjeraca dubine.
Postujte upute i upotrebljavajte preporucenu
postavku mjerac¢a dubine. Prevelika postavka
mjeraca dubine povecava opasnost od povratnog
trzaja.

T

Provjerite je li lanac motorne pile pravilno zategnut.
Ako lanac motorne pile ne nalijeze zategnuto na
vadilicu, lanac moze iskociti. Neispravna zategnutost
lanca motorne pile smanjuje habanje vodilice, lanca
motorne pile i pogonskog zup¢anika lanca.

956 - 001 - 13.11.2018

127




Pogledajte Prilagodba zategnutosti lanca pile na
stranici 149.

habanja vodilice, lanca motorne pile i pogonskog
zupc€anika lanca.

* Redovito odrzavajte opremu za rezanje i odrzavajte
je dobro podmazanom. Ako lanac motorne pile nije
ispravno podmazan, poveéava se opasnost od

i

Sastavljanje

Uvod

UPOZORENUJE: Prije sklapanja proizvoda s
razumijevanjem proditajte poglavlje o
sigurnosti.

A

Sastavljanje vodilice i lanca pile

1. Deaktivirajte kocnicu lanca.

2. Skinite matice vodilice i poklopac spojke. Uklonite
prijenosni stitnik (A).

3. Sastavite vodilicu na vijak vodilice. Vodilicu
pomaknite u krajnji straznji polozaj.

4. Lanac motorne pile instalirajte ispravno oko
pogonskog zup€anika pa ga stavite u utor na vodilici.

UPOZORENJE: Uvijek nosite zastitne
rukavice pri sastavljanju motorne pile.

A

5. Rubovi kruznih pila na gornjoj strani vodilice
obvezno moraju biti okrenuti prema naprijed.

6. Poravnajte provrt u vodilici vijkom za podeSavanje
lanca pa instalirajte poklopac spojke.

7. Dobro pritegnite maticu vodilice prstima.
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8. Pritegnite lanac motorne pile. Za upute pogledajte 9. Pritegnite matice vodilice.
Prilagodba zategnutosti lanca pile na stranici 149.

Rad

Uvod sagorijevanja manja je s ovim gorivom, §to

. ) MijeSanje goriva
UPOZORENUJE: Prije upotrebe proizvoda

procitajte i usvojite poglavlje o sigurnosti.

Benzin

: H H H * Upotrebljavajte kvalitetni bezolovni benzin s
Provlera |spl_'avnost| rada prije maksimalnim udjelom etanola od 10 %.
uporabe proizvoda

1. Pobrinit da koénica | . funkeionira t OPREZ: Nemojte upotrebljavati benzin s
. do rini e,fe, a kocnica lanca ispravno funkcionira te oktanskim brojem manjim od 90 RON /
a nije ostecena. 87 AKI. Upotreba nizeg oktanskog broja
Provijerite je li titnik desne ruke neostecen. moze prouzrogiti lupanje u motoru, $to
3. Provjerite ispravnost rada i neosteéenost blokade izaziva ostecenja motora.
gasa. +  Preporuéujemo vam da upotrebljavate benzin viseg
4. Provjerite ispravnost rada i neostecenost gumba za oktanskog broja za neprekidan rad na viSem broju
pokretanje/zaustavljanje. okretaja u minuti.

Pobrinite se da na ru¢kama nema ulja. .
Lo ) v . Ulje za dvotaktne motore
6. Provjerite ispravnost rada i neoStecenost sustava za

smanijivanje vibracija. * Zanajbolje rezultate i performanse upotrebljavajte
- . L e Husqvarna ulje za dvotaktne motore.
7. Pobrinite se da je priguSivac ispravno pri¢vrSéen i da . .
nije ostecen. * Akoulje za dvotfzktpe motore tvrtke _Husqvarna nije
dostupno, upotrijebite neko drugo ulje za dvotaktne
motore dobre kvalitete za motore sa zraénim
hladenjem. O odabiru ispravne vrste ulja
9. Provijerite je li ispravno priévr§¢en hvata¢ lanca. razgovarajte sa svojim servisnim zastupnikom.

10. Provjerite zategnutost lanca pile. : OPREZ: Ne upotrebljavaite ulje za

8. Provijerite jesu li svi dijelovi ispravno priévr§éeni te
jesu li neosteceni ili izgubljeni.

dvotaktne vanbrodske motore hladene
vodom, poznato joS$ i kao ulje za
vanbrodske motore. Nemojte
upotrebljavati ulje za Cetverotaktne
motore.

MijeSanje benzina i ulja za dvotaktne motore

Benzin, litra Ulje za
. dvotaktne

Gorivo motore, litra
Proizvod ima dvotaktni motor. 2 % (50:1)

OPREZ: Neispravna vrsta goriva moze 5 0,10

uzrokovati oSteéenje motora. Upotrebljavajte

mjeSavinu benzina i ulja za dvotaktne 10 0,20

motore. 15 0,30
Prethodno izmije$ano gorivo 20 0,40

« Upotrebljavajte Husqvarna prethodno izmijeSano

alkilatno gorivo dobre kvalitete za najbolje OPREZ: Gak i male pogreske mogu
performanse motora i produljenje njegova Zivotnog drastiéno utjecati na omjer mjesavine kada
vijeka. To gorivo sadrzi manje Stetnih kemikalija u mijeSate manje koligine goriva. Pazljivo
usporedbi s uobi¢ajenim gorivom koje sadrzava

Stetne ispusne plinove. Koli¢ina ostataka nakon
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izmijerite koli¢inu ulja kako biste bili sigurni
da cete dobiti ispravnu mjeSavinu.

prouzrociti i oStec¢enje pumpe za ulje,
vadilice i lanca pile.

1. Polovicu koli¢ine benzina ulijte u Cisti spremnik za
gorivo.

Ulijte cijelu koli¢inu ulja.
Promijesajte mjesavinu goriva.
Ulijte preostalu koli¢inu benzina u spremnik.

o~ b

Pazljivo promijeSajte mjesavinu goriva.

OPREZ: Gorivo ne mijeSajte za razdoblje
dulje od 1 mjeseca.

A

Punjenje spremnika za gorivo

1. Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika za gorivo.

¢+

2. Protresite spremnik i provjerite je li gorivo u
potpunosti izmijeSano.

Pazljivo pritegnite ¢ep spremnika za gorivo.

Prije pokretanja odmaknite ovaj proizvod 3 m/ 10
stopa od mjesta na kojemu nadolijevate gorivo.

UPOZORENUJE: Lanac pile moze kociti ako
nije dostatna podmazanost opreme za
rezanje. Opasnost od teSkih ozljeda ili smrti
rukovatelja.

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod ima funkciju
koja omogucéuije tro$enje goriva prije ulja za
lanac. Da bi ta funkcija ispravno
funkcionirala, morate upotrebljavati ispravno
ulje za lanac. O odabiru ulja za lanac
razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.

A
A

Napomena: Ovaj proizvod ima automatski sustav
podmazivanja lanca. Takoder mozete prilagoditi i protok
ulja. Pogledaijte Prilagodba protoka ulja za lanac na
stranici 151.

* Za maksimalni zivotni vijek lanca pile i sprje¢avanje
negativnih posljedica za okoli§ upotrebljavajte ulje za
lanac Husqvarna. Ako nije dostupno ulje za lanac
tvrtke Husqvarna, preporu¢ujemo vam uporabu
standardnog ulja za lanac.

« Upotrebljavajte ulje za lanac s dobrim prianjanjem na
lanac pile.

« Upotrebljavajte ulje za lanac s ispravnim rasponom
viskoznosti koji se slaze s temperaturom zraka.

A

« Upotrebljavajte preporuéenu opremu za rezanje.
Pogledajte Dodaci na stranici 154.

« Skinite poklopac sa spremnika ulja za lanac.
» U spremnik ulja za lanac ulijte ulje za lanac.
« Pazljivo vratite poklopac na mjesto.

OPREZ: Ako je ulje prerijetko, iste¢i ¢e
prije goriva. Na temperaturama ispod 0
°C / 32 °F neka ulja za lanac postaju
pregusta, $to moze prouzrociti oSteéenje
komponenata pumpe za ulje.

Napomena: Da biste vidjeli gdje se na vasem proizvodu
nalazi spremnik za gorivo, pogledajte Pregled proizvoda
na stranici 121.

Uhodavanje

« Tijekom prvih 10 sati rada ne primjenjujte puni gas
bez opterecenja kroz dulje razdoblje.

Uporaba ispravnog ulja za lanac

o

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte otpadno
ulje jer to moze prouzrogiti ozljedu i zagaditi
okoli§. Otpadno ulje takoder moze

A

Napomena: Da biste vidjeli gdje se na vasem proizvodu
nalazi spremnik ulja za lanac, pogledajte Pregled

proizvoda na stranici 121.
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Informacije o povratnom trzaju

UPOZORENUJE: Povratni trzaj moze
prouzroCiti teSke ozljede ili smrt rukovatelja
ili drugih osoba. Za smanjivanje tog rizika
morate znati koji su uzroci povratnog trzaja i
kako ih sprijeciti.

A

Do povratnog trzaja dolazi kada podrucje povratnog
trzaja vodilice dodirne neki predmet. Povratni trzaj moze
se dogoditi nenadano te velikom silom, $to taj predmet
odbacuje u smjeru rukovatelja.

_IA
S

Povratni se trzaj uvijek dogada u ravni rezanja vodilice.
Obi¢no se predmet odbacuje prema rukovatelju, ali
moze se kretati u nekom drugom smjeru. Smjer kretanja
predmeta ovisi o vasoj primjeni ovog proizvoda kada
nastupi povratni trzaj.

Maniji polumjer vrha vodilice smanjuje silu povratnog
trzaja.

Upotrebljavajte nisku razinu povratnog udara lanca da
biste smanjili u¢inke povratnog trzaja. Ne dopustajte da
podrucje povratnog trzaja dodirne neki predmet.

UPOZORENUJE: Nijedan lanac motorne pile
ne sprjecava u potpunosti povratni trzaj.
Uvijek postujte upute.

A

Cesta pitanja o povratnom trzaju

« Hoéce li ruka uvijek povucéi ko¢nicu lanca tijekom
povratnog trzaja?

Ne. Neophodno je primijeniti silu da bi se prednji
Stitnik za ruku pomaknuo naprijed. Ako ne primijenite
neophodnu silu, ko€nica lanca nece se ukljugiti.
Takoder, ovaj proizvod morate odrzavati stabilnim
drzeci ga tijekom rada objema rukama za ruc¢ke. Ako
dode do povratnog trzaja, moguce je da kocnica
lanca nece zaustaviti lanac motorne pile prije nego
Sto vas dodirne. Takoder, postoje neki polozaji u
kojima rukom ne mozete dosegnuti predniji stitnik za

ruku da biste ukljugili ko¢nicu lanca. Primjer toga je
polozaj obaranja stabla.

* Hoce li inercijski otpusni mehanizam uvijek
ukljugiti ko€nicu lanca tijekom povratnog trzaja?

Ne. Kao prvo, ko¢nica lanca mora ispravno
funkcionirati. Za upute o nacinu izvodenja provjere
kocnice lanca pogledajte Provjera kocnice lanca na
stranici 142. Preporu€ujemo vam da to napravite
svaki put prije uporabe ovog proizvoda. Kao drugo,
sila povratnog trzaja mora biti dovoljno velika za
ukljucivanje kocnice lanca. Ako je kocnica lanca
preosjetljiva, moze se i sama ukljuciti tijekom grubih
radova.

* Hoce li me koénica lanca uvijek zastititi od
ozljeda tijekom povratnog trzaja?

Ne. Koénica lanca mora ispravno funkcionirati da bi
vam mogla pruziti zastitu. Ko¢nica lanca mora
takoder biti ukljucena i tijekom povratnog trzaja da bi
zaustavila lanac motorne pile. Ako ste blizu vodilice,
moguce je da kocnica lanca neée imati vremena da
zaustavi lanac motorne pile prije nego $to vas on
udari.

A

Pokretanje proizvoda

UPOZORENJE: Samo vi i vasa ispravna
tehnika rada mozete sprijeciti povratne
trzaje.

Priprema za pokretanje dok je motor
hladan

A

Stitnik prednje ruke pomaknite naprijed kako biste
aktivirali ko€nicu lanca.

UPOZORENJE: Kocnica lanca mora se
ukljuciti pri pokretanju proizvoda da bi se
smanjila opasnost od ozljeda.

-
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2. Otprilike 6 puta pritisnite aSicu pumpice za gorivo ili 2. Otprilike 6 puta pritisnite ¢aSicu pumpice za gorivo ili

dok se ¢asica ne poc€ne puniti gorivom. Nije dok se ¢asSica ne poc¢ne puniti gorivom. Nije
neophodno do kraja napuniti ¢asicu pumpice za neophodno do kraja napuniti ¢asicu pumpice za
gorivo. gorivo.

Napomena: Ne postavljajte ok u polozaj ¢oka.

3. Za dodatne upute prijedite na Pokretanje proizvoda
na stranici 132.

Pokretanje proizvoda

UPOZORENJE: Stopala morate drzati u

A stabilnom polozaju pri pokretanju proizvoda.

UPOZORENUJE: Ako se lanac motorne pile
okrec¢e u praznom hodu, razgovarajte sa
svojim servisnim zastupnikom i ne
upotrebljavajte ovaj proizvod.

4. Za dodatne upute prijedite na Pokretanje proizvoda
na stranici 132.

-

Odlozite proizvod na tlo.

N

Priprema za pokretanje zagrijanog motora

. . Desno stopalo postavite u naslon za stopalo na
2 UPOZORENJE: Kocnica lanca mora se straznjoj rugki.

Svoju lijevu ruku stavite na prednju rucku.

w

ukljuciti pri pokretanju proizvoda da bi se

smanjila opasnost od ozljeda. 4. Svojom desnom rukom polako povlacite ru€icu uzeta

za pokretanje sve dok ne osjetite otpor.

1. Stitnik prednje ruke pomaknite naprijed kako biste
aktivirali ko€nicu lanca. A

~

UPOZORENJE: Nikad ne omotavajte
uze za paljenje oko Sake.

5. Snazno i brzo povucite ru¢ku uzeta pokretaca.

—
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OPREZ: Ne rastezite u potpunosti uze
pokretaca i ne pustajte rucicu uzeta
pokretaca. Tako moZete oStetiti
proizvod.

A

a) Ako proizvod pokrecete dok je motor hladan,
povladite rucicu uzeta pokretaca sve dok se
motor ne upali.

Napomena: Mozete prepoznati trenutak paljenja
motora po zvuku otpuhivanja.

b) Iskljucite Gok.

6. Povlacite rucicu uzeta pokretaca do pokretanja
motora.

7. Brzo iskljucite blokadu regulatora gasa da bi
proizvod nastavio raditi u praznom hodu.

8. Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko€nicu lanca.

4

9. Mozete upotrijebiti proizvod.

Zaustavljanje proizvoda

« Sklopku za pokretanje/zaustavljanje postavite u
polozaj 0 kako biste zaustavili motor.

Povlaéenje i guranje

Drvo mozete prerezati s proizvodom u 2 razliGita
polozaja.

* Rezanje povla¢enjem znadi rezati dnom vodilice.
Tijekom rezanja lanac motorne pile povlaéi se kroz

drvo. U tom polozaju imate bolju kontrolu nad
proizvodom i polozajem podrucja povratnog trzaja.

-y !

* Rezanje guranjem znadi rezati vrhom vodilice. Lanac
motorne pile gura proizvod u smjeru rukovatelja.

UPOZORENJE: Ako se lanac motorne
pile zaglavi u deblu, proizvod se moze
odgurnuti na vas. Cvrsto drzite proizvod i
pobrinite se da podrucje povratnog trzaja
i vodilica ne dodiruju drvo i ne izazivaju
povratni trzaj.

Primjena tehnike rezanja

A
A

UPOZORENJE: Primijenite puni gas pri
rezanju pa nakon svakog reza smanjite na
prazan hod.

OPREZ: Ako motor radi predugo na punom
gasu bez opterecenja, moze se ostetiti.
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1. Deblo postavite na nogare za piljenje ili vodilice.

UPOZORENUJE: Debla nemojte rezati
naslagana. To poveéava opasnost od
povratnog trzaja i moze uzrokovati
ozbiljne ozljede ili smrt.

1. Pritiskanjem rezite kroz priblizno %s debla.

2. Rezite deblo povratnim pokretom dok ne spojite dva
zasjeka.

2. Uklonite odrezane dijelove iz podrucja rezanja.

UPOZORENJE: Odrezani dijelovi u
podrucju rezanja povecéavaju opasnost
od povratnog trzaja i gubitka ravnoteze.

A

Rezanje debla na tlu

1. Deblo prorezite povratnim pokretom. Odrzavaijte puni
gas, no budite spremni na iznenadne nezgode.

Rezanje debla poduprtog s obje strane

A

UPOZORENJE: Pazite da se lanac pile
tijekom rezanja ne zaglavi u deblu. Pratite
upute u nastavku.

“:é@”?ﬁ%

UPOZORENJE: Lanac motorne pile pri
zavrSetku zasjeka ne smije dodirnuti tlo.

A

1. Povlagenjem rezite kroz priblizno % debla.

2. Preostali dio debla prorezite pritiskanjem kako biste
dovrsili rez.

2. Prorezite priblizno % debla i potom se zaustavite.
Okrenite deblo i rezite s druge strane.

Rezanje debla poduprtog s jedne strane

UPOZORENJE: Pazite da se deblo ne
prelomi tijekom rezanja. Pratite upute u
nastavku.

A

UPOZORENUJE: Ako se lanac pile zaglavi u
deblu, zaustavite motor. Polugom otvorite
zasjek i izvadite proizvod. Nemojte rué¢no
pokusati izvuéi proizvod. To pri iznenadnom
otpustanju proizvoda moze uzrokovati
ozljedu.

Primjena tehnike potkresivanja

Napomena: Za debele grane primjenjujte tehniku
potkresivanja. Pogledajte Primjena tehnike rezanja na
stranici 133.
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UPOZORENUJE: Pri primjeni tehnike
potkresivanja povecava se opasnost. Upute
za sprje¢avanje povratnog trzaja potrazite
pod /nformacije o povratnom trzaju na
stranici 131.

UPOZORENJE: Grane rezite jednu po
jednu. Pazljivo uklanjajte male grane i
nemoijte istovremeno rezati busene ili
mnogo malih grana. Male grane mogu se
zapetljati u lanac pile i onemoguciti siguran

rad proizvoda.

Napomena: Ako je potrebno, grane rezite dio po dio.

1. Uklonite grane s desne strane debla.
a) Vodilicu odrzavajte na desnoj strani debla, a
kuciste proizvoda uz deblo.

b) Odaberite tehniku rezanja prikladnu za napetost
grane.

UPOZORENJE: Ako niste sigurni u
nacin rezanja grane, prije nastavka
obratite se profesionalnom
rukovatelju motorne pile.

2. Uklonite grane s gornje strane debla.

a) Odrzavajte proizvod na deblu i pomicite vodilicu
duz debla.

b) Rezite pritiskanjem.

3. Uklonite grane s lijeve strane debla.

a) Odaberite tehniku rezanja prikladnu za napetost
grane.

UPOZORENUJE: Ako niste sigurni u

nacin rezanja grane, prije nastavka
obratite se profesionalnom

rukovatelju motorne pile.

Upute za rezanje napetih grana potrazite pod Rezanje
napetih stabala i grana na stranici 139.

Primjena tehnike za obaranje stabla
UPOZORENJE: Za ruSenje stabla potrebno
je iskustvo. Ako je moguce, pohodite obuku
za rukovanje motornom pilom. ViSe naucite
od iskusnog rukovatelja.
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Odrzavanje sigurne udaljenosti

1. Osobe oko vas moraju odrzavati sigurno udaljenost
od najmanje 2 1/2 duljine stabla.

6. Nemojte dopustiti pad stabla na drugo stojec¢e
stablo. Opasno je uklanjati zaglavljeno stablo i velika
je opasnost od nezgode. Pogledajte Oslobadanje
zaglavljenog stabla na stranici 138.

2. Tijekom obaranja nitko se ne smije zadrzavati u
opasnom podrucju.

lzraGunavanje smjera obaranja

1. Provjerite u kojem je smjeru nuzno obaranje stabla.
Cilj je oboriti ga u polozaj u kojem jednostavno
mozete rezati grane i deblo. Takoder je vaznost
stabilnost na nogama i sigurno kretanje oko njega.

A

2. Razmotrite prirodni smjer pada stabla. Na primjer
nagib i savijenost stabla, smjer vjetra, polozaja grana
i tezina snijega.

UPOZORENJE: Ako je opasno ili
nemoguce oboriti stablo u prirodnom
smijeru, oborite stablo u drugom smjeru.

3. Provjerite nalaze li se u blizini prepreke, primjerice
druga stabla, elektri¢ni vodovi, ceste i/ili gradevine.

4. Potrazite znakove ostecenja i trulezi na deblu.

A

5. Uvjerite se da na stablu nema osteéenih ili mrtvih
grana koje mogu otpasti i udariti vas tijekom
obaranja.

UPOZORENUJE: Trulo deblo predstavlja
opasnost od obaranja stabla prije
dovrSetka rezanja.

UPOZORENUJE: Tijekom kriticnih radnji
obaranja zastitu sluha podignite odmah
po dovrSetku piljenja. Vazno je Guti
zvukove i signale upozorenja.

A

Odstupanje od debla i priprema puta
povlacenja

Odrezite sve grane ispod razine ramena.

1. Rezite povlacenjem s vrha prema dnu. Stablo mora
biti izmedu vas i proizvoda.

2. Uklonite raslinje iz radnog podrucja oko stabla.
Uklonite sav izrezani materijal iz radnoj podrucja.

3. Provjerite ima li u podrucju prepreka poput kamenja,
grana i rupa. Morate imati siguran put povlacenja pri
pocetku pada stabla. Vas put povlacenja trebao bi se
biti priblizno pod 135 stupnjeva u odnosu na smjer
obaranja.

1. Opasno podrucje
2. Put povlagenja
3. Smijer obaranja
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Rusenje stabla

Husqvarna za obaranje stabla preporucuje napraviti
rezove za usmjerenje i potom primjenu metode sigurnog
kuta. Metoda sigurnog kuta pomaze pri oblikovanju
odgovarajuce prijelomnice za obaranje i upravljanju
smjerom obaranja.

UPOZORENJE: Nemojte obarati stabla Ciji
je promjer dva puta vecéi od duljine vodilice.
Za to morate proéi posebnu obuku.

A

Prijelomnica za obaranje

Najvazniji postupak tijekom obaranja stabla je
oblikovanje odgovarajucée prijelomnice za obaranje. S
ispravnom prijelomnicom za obaranje upravljate
smjerom obaranja i osiguravate sigurnost postupka
obaranja.

Debljina prijelomnice za obaranje mora biti jednaka i
iznositi najmanje 10 % promjera stabla.

UPOZORENJE: Ako je prijelomnica za
obaranje neispravna ili pretanka, ne mozete
upravljati smjerom obaranja.

A

lzvedba rezova za usmjerenje

1. Napravite rezove za usmjerenje od %4 promjera
stabla. Izmedu gornjeg i donjeg reza za usmijerenje
napravite kut od 45°- 70°.

>

a) Napravite gornji rez za usmjerenje. Oznaku
smjera obaranja stabla (1) na proizvodu
poravnajte sa smjerom obaranja stabla (2).
Ostanite iza proizvoda, sa stablom na lijevoj
strani. Rezite povlacenjem.

b) Napravite donji rez za usmjerenje. Kraj donjeg
reza za usmjerenje mora biti u istoj tocki kao i
kraj gornjeg reza za usmjeravanje.

2. Donji rez za usmjerenje mora biti vodoravan i pod
90° u odnosu na smjer obaranja.

Primjena metode sigurnog kuta

Obarajudi rez izvodi se malo iznad reza za usmijerenje.

H<—

-

UPOZORENJE: Budite pazljivi pri rezanju s
vrhom vodilice. Rezanje zapoc¢nite s donjim

dijelom vrha vodilice i napravite ubodni rez u
deblo.
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3. Umetnite klin izravno sa straznje strane.

1. Ako je primjenjiva duljina za rezanje dulja od
promijera stabla, provedite korake (a — d).

a) Napravite ubodni rez izravno u deblo kako niste
dovrsili Sirinu prijelomnice za obaranje.

Q.

b) Povlacenjem rezite dok ne preostane priblizno %
debla.

c) Povucite vodilicu 5-10 cm /2" — 4" unatrag.

d) Prorezite preostali dio debla kako biste dovrsili
sigurni kut Sirine 510 cm / 2" - 4".

s

2. Ako je primjenjiva duljina za rezanje kra¢a od
promjera stabla, provedite korake (a — d).
a) Napravite ubodni rez izravno u deblo. Ubodni rez
mora obuhvacéati 3/5 promjera debla.
b) Preostali dio debla izrezite povlacenjem.

~—

c) Rezite izravno u deblo s druge strane stabla
kako biste dovrsili prijelomnicu za obaranje.

d) Za dovrSetak sigurnog kuta rezite pritiskanjem
dok ne preostane % debla.

&

4. Prerezite kut kako biste oborili stablo.

Napomena: Ako se stablo ne obori, udarajte klin dok
se ne obori.

5. Kada stablo po¢ne padati putem povlacenja udaljite
se od stabla. Od stabla se udaljite najmanje 5 m/
15"

Oslobadanje zaglavljenog stabla

A

UPOZORENUJE: Vrlo je opasno pomicati
zaglavljeno stablo i postoji velika opasnost
od nezgode. Nemojte pristupati opasnom
podrucju i nemojte pokusavati oboriti
zaglavljeno stablo.

Najsigurniji postupak je primjena jednog od sljedeéih
vitala:

* Na traktoru

«  Prijenosno
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Rezanje napetih stabala i grana
1. Otkrijte koja je strana stabla ili grane napeta.
2. Pronadite to¢ku najveée napetosti.

~N
7

3. Pronadite najsigurniji postupak za otpustanje
napetosti.

Napomena: U pojedinim situacijama jedini siguran
postupak je primjena vitla umjesto proizvoda.

4. Zauzmite polozaj u kojem vas stablo ili grana ne
mogu udariti po otpustanju napetosti.

5. Provedite jedan ili viSe rezova dovoljno dubokih za
otpustanje napetosti. Rezite u tocki najvece
napetosti ili u njenoj blizini. Ostvarite lom stabla ili
grane u tocki najviSe napetosti.

UPOZORENJE: Nikada nemojte prepiliti
napeto stablo ili granu.

UPOZORENJE: Budite vrlo pazljivi
prilikom sjece napetog stabla. Postoji
opasnost od brzog pomaka stabla prije ili
tijekom rezanja. Ako se nalazite u
pogre$nom polozaju ili ako rezete
neispravno, moze do¢i do ozbiljnih
ozljeda.

6. Ako morate prerezati stablo/granu, napravite 2 do 3
reza dubine 2", medusobno razmaknutih 1'.

7. Nastavite rezati stablo sve dok se stablo/grana je
savije i time otpusti napetost.

8. Nakon popustanja napetosti stablo/granu rezite sa
nasuprotne strane pregiba.

Upotreba proizvoda u hladnim
vremenskim uvjetima

A

1. Natemperaturama ispod 0 °C / 32 °F pomaknite cep
iz polozaja 1 u polozaj 2.

OPREZ: Po snjeznom i hladnom vremenu
mogu se pojaviti problemi u radu. Rizik od
preniske temperature u motoru ili leda na
filtru zraka i rasplinjacu.

956 - 001 - 13.11.2018

139



2. Zatemperature ispod -5 °C / 23 °F ili po snjeznom Postavite zimski €ep u polozaj 1 ako

vremenu dostupan je i poklopac za zimu. Sastavite temperatura poraste iznad 0 °C/ 32 °F.
poklopac za zimu s kuéiStem pokretaca. Poklopac za Opasnost od previsoke temperature u
zimu smanjuje protok hladnog zraka i drzi snijeg motoru i oSte¢enja motora.

podalje od prostora oko rasplinjaca.

Grijane rucke (543 XPG)

Prednje i straznje rucke na modelima s oznakom ,G*
imaju elektricne namotaje za grijanje. Elektricne
namotaje za grijanje napaja generator.

Pritisnite sklopku kako biste ukljucili grijanje rucki.
Grijanje je uklju¢eno kada je na sklopki vidljiva crvena
oznaka.

Elektriéno zagrijavanje rasplinjac¢a (543

XPG)
Zagrijavanje rasplinjata podesava se elektricki putem
termostata. Tako se odrzava ispravna temperatura i
OPREZ: Ako temperatura poraste iznad -5 spriecava pojava leda u rasplinjacu.
°C /23 °F, uklonite zimski poklopac.
Odrzavanje
Uvod
A UPOZORENUJE: Prije odrzavanja proizvoda
procitajte i usvojite sigurnosno poglavlje.
Raspored odrzavanja
Dnevno odrzavanje Tjedno odrzavanje Mjeseéno odrzavanje
Ocistite vanjske dijelove proizvoda i | OCistite rashladni sustav. Pogledajte | Provjerite pojas kocnice. Pogledajte
pobrinite se da na drSkama nema Ciscenje rashladnog sustava na Provjera pojasa kocnice na stranici
ulja. stranici 151. 142.
Provijerite okida¢ gasa i blokadu Pregledajte pokreta¢, uze pokretaca i | Pregledajte srediSte spojke, bubanj
okida¢a gasa. Pogledajte Provjerite | povratnu oprugu. spojke i oprugu spojke.

regulator gasa i blokadu regulatora
gasa na stranici 142.

Pobrinite se da nema ostec¢enja na Podmazite iglicasti leZzaj. Pogledajte | Ocistite svjecicu. Pogledajte Provjera
jedinicama za smanjivanje vibracija. | Podmazivanje iglicastog leZaja na svjecice na stranici 146.
stranici 149.
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Dnevno odrzavanje

Tjedno odrzavanje

Mjesecno odrzavanje

Ocistite i pregledajte kocnicu lanca.
Pogledajte Provjera kocnice lanca na
stranici 142Pregledajte stitnik prednje
ruke i pokretanje kocnice lanca na
stranici 142.

Uklonite strugotine s rubova vodilice.

Pogledajte Provjera vodilice na
stranici 150.

Ocistite vanjske dijelove rasplinjaca.

Provijerite hvata¢ lanca. Pogledajte
Provjera hvataca lanaca na stranici
743

Ocistite ili zamijenite mrezicu za
sprjeGavanje iskri na prigusivacu.

Pregledaijte filtar za gorivo i crijevo za
dovod goriva. Ako je potrebno,
zamijenite ih.

Okrenite vodilicu, pregledajte provrt
za podmazivanje pa ocistite utor u
vodilici. Pogledajte Provjera vodilice
na stranici 150.

Ocistite podrucje rasplinjaca.

Pregledaijte Zice i prikljucke.

Vodilica i lanac motorne pile moraju
biti podmazani dostatnom koli¢inom
ulja.

Odistite ili zamijenite filtar zraka.
Pogledajte Ciscenye filtra zraka na
stranici 146.

Ispraznite spremnik za gorivo.

Pregledaijte lanac pile. Pogledajte
Pregled opreme za rezanje na
stranici 150.

Ocistite izmedu krilaca cilindra.

Ispraznite spremnik za ulje.

Naoéstrite lanac pile pa provjerite
njegovu zategnutost. Pogledajte
Ostrenje lanca pile na stranici 146.

Pregledajte pogonski zupé&anik lanca.
Pogledajte Provjera obodnog
lancanika na stranici 149.

Ocistite dovod zraka na pokretacu.

Provijerite jesu li matice i vijci
pritegnuti.

Provjerite sklopku za zaustavljanje.
Pogledajte Provjera skiopke za
pokretanje/zaustavijanje na stranici
143

Pobrinite se da na motoru, spremniku
za gorivo ili vodovima za gorivo
nema propustanja.

Provjerite da se lanac pile ne okrece
dok motor radi u praznom hodu.

Provjerite je li $titnik desne ruke
neostecen.

Pobrinite se da je priguSivac ispravno
priévrs¢en, da nije oSteéenida s
prigusivaca ne nedostaju dijelovi.
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Odrzavanje i provjere sigurnosnih
uredaja na proizvodu

Provjera pojasa ko¢nice

1. Cetkom odstranite drvenu prasinu, smolu i
prljavstinu s kocnice lanca i bubnja spojke.
Prljavstina i istroSenost mogu umanijiti funkcioniranje
kocCnice.

2. Provjerite pojas ko¢nice. Pojas ko¢nice mora biti
debeo najmanje 0,6 mm / 0,024 in¢i na svom
najtanjem dijelu.

Pregledajte stitnik prednje ruke i
pokretanje kocnice lanca

1. Provjerite da predniji titnik za ruku nije ostec¢en i da
na njemu nema vidljivih o$te¢enja, kao $to su
pukotine.

2. Pobrinite se da se predniji $titnik za ruku slobodno
krece te da je sigurno priévrs¢en na poklopac
spojke.

3. Proizvod s dvije ruke drzite iznad panja ili druge
stabilne povrsine.

UPOZORENUJE: Motor mora biti
iskljucen.

A

4. Pustite prednju rucku i dopustite pad vrha vodilice na
pan;.

5. Provijerite ukljucuje li se koc¢nica lanca kada vrh
vodilice udari u panj.

Provjera kocnice lanca

1. Pokrenite proizvod. Za upute procitajte Pokretanje
proizvoda na stranici 131.

A

2. Cvrsto drzite proizvod.

UPOZORENJE: Pobrinite se da lanac
motorne pile ne dodiruje tlo ili druge
predmete.

3. Primijenite puni gas pa nagnite lijevo zapeSée prema
prednjem Stitniku za ruku kako biste ukljucili ko€nicu
lanca. Motorna pila mora se odmah zaustaviti.

UPOZORENUJE: Nemojte ispustiti prednju
rucku.

A

Provjerite regulator gasa i blokadu
regulatora gasa

1. Provjerite kre¢u li se slobodno regulator gasa i
blokada regulatora gasa te funkcionira li povratna
opruga ispravno.

2. Pritisnite blokadu regulatora gasa pa provjerite vraéa
li se po otpustanju u pocetni polozaj.

3. Provijerite je li regulator gasa blokiran u praznom
hodu pri otpustanju blokade regulatora gasa.
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4. Pokrenite proizvod i primijenite puni gas.

5. Pustite regulator gasa i provjerite zaustavlja li se
lanac motorne pile i ostaje li mirovati.

UPOZORENJE: Ako se lanac motorne
pile okre¢e kada je regulator gasa u
polozaju praznog hoda, razgovarajte sa
svojim servisnim zastupnikom.

A

Provjera hvataca lanaca

1. Pobrinite se da nije oSte¢en hvatac lanca.

2. Pobrinite se da je hvatac lanca stabilan i pri¢vrs¢en
na tijelo proizvoda.

Provjera stitnika desne ruke

« Provijerite je li titnik desne ruke neosteéen i uvjerite
se kako nema ostecenja, primjerice pukotina.

/’

)

Provjera sustava za smanjenje vibracija

1. Pobrinite se da nema pukotina ili izobli¢enja na
jedinicama za smanjivanje vibracija.

2. Provijerite jesu li jedinice za smanjivanje vibracija
ispravno pri€vr§¢ene na motor i jedinicu s ruckama.

Za informacije o tomu gdje se nalazi sustav za
smanjivanje vibracija na vaSem proizvodu proditajte
Pregled proizvoda na stranici 121.

Provjera sklopke za pokretanje/
zaustavljanje

1. Pokrenite motor.

2. Pritisnite sklopku za pokretanje/zaustavljanje u
polozaj STOP (zaustavljanje). Motor se mora
zaustaviti.

L
—— )

Provjera prigusivaca

1. Na prigu$ivacu potrazite ostecenja ili neispravnosti.

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte proizvod
s neispravnim prigusivacem ili priguSivacem
u loSem stanju.

UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati
proizvod bez mrezice za hvatanje iskri ili s
oste¢éenom mrezicom za hvatanje iskri.

2. Provjerite pravilnu priévr§¢enost prigusivaca za
proizvod.

3. Ako je proizvod opremljen posebnom mrezicom za
hvatanje iskri, Cistite ju jednom tjedno.

4. Zamijenite oSte¢enu mrezicu za hvatanje iskri.
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Rasplinjaé s ograniéenjima
podesavanja

Napomena: Ako ne znate koja se vrsta rasplinjaca
nalazi na proizvodu, obratite se servisnom distributeru.

Podesavanje rasplinjaca

Zbog zakona o zastiti okoliSa i ograni¢enju emisija vas
se proizvod moze samo ograni¢eno podesavati vijcima
za podeSavanije rasplinjaca. Time se smanjuje koli¢ina
Stetnih ispusnih plinova koje dolaze iz proizvoda. Vijke
za podeSavanje mozete okrenuti za samo maksimalno
2 okretaja.

Osnovna podesSavanja i uhodavanje

Osnovna podeS$avanja rasplinjaca poduzeta su u
tvornici. Za preporuc¢ene postavke praznog hoda
pogledaijte Tehnicki podaci na stranici 153.

OPREZ: Nemojte pogoniti proizvod na
previsokim brzinama tijekom prvih 10 sati

OPREZ: Ako se lanac motorne pile okreée u
praznom hodu, okrecite vijak praznog hoda
u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu sve dok se lanac motorne
pile ne zaustavi.

A
A

Podesavanje spore igle (L)

»  Okrecite sporu iglu u smjeru kretanja kazaljke na
satu dok se ne zaustavi.

Napomena: Ako proizvod raspolaze loSim
kapacitetom ubrzavanja ili ako nije ispravna
postavka praznog hoda, sporu iglu okrenite u smjeru
suprotnom od smjera kretanja kazaljke na satu.
Okredite sporu iglu dok kapacitet za ubrzavanje i
brzina okretaja u praznom hodu ne budu ispravno
podeseni.

Podesavanje vijka za podeSavanje broja
okretaja u praznom hodu (T)

1. Pokrenite proizvod.

2. Vijak za podeSavanje broja okretaja u praznom hodu
okrecite u smjeru kretanja kazaljke na satu sve dok
se lanac motorne pile ne po¢ne okretati.

3. Vijak za pode$avanje broja okretaja u praznom hodu
okrecite u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu sve dok se lanac motorne pile ne
zaustavi.

Napomena: Prazni hod je pravilno pode$en kada motor
ispravno radi u svim polozajima. Broj okretaja u
praznom hodu mora takoder biti ispod brzine na kojoj se
lanac motorne pile pocinje okretati.

A

PodesSavanje brze igle (H)

UPOZORENJE: Ako se lanac pile ne
zaustavi nakon §to okrenete vijak za broj
okretaja u praznom hodu, obratite se
servisnom zastupniku. Proizvod ne
upotrebljavajte dok nije ispravno podesen.

Motor je podeSen na nadmorsku visinu u tvornici. Na
viS§im nadmorskim visinama, u razli¢itim vremenskim
uvjetima i temperaturama, mozda ¢e biti neophodno
podesiti brzu iglu.

* Za podeSavanje okrecite brzu iglu.

A

Provjera ispravne podesenosti

rasplinjaca

« Pobrinite se da proizvod raspolaze ispravnim
kapacitetom za ubrzavanje.

« Pobrinite se da proizvod radi tako da motor
sagorijeva gorivo svaka 4 takta na punom gasu.

« Pobrinite se da se lanac motorne pile ne okrece u
praznom hodu.

» Ako nije lako pokrenuti proizvod ili ako proizvod ima
maniji kapacitet za ubrzavanje, podesite sporu i brzu
iglu.

A

Zamjena prekinutog ili istroSenog
uzeta pokretaca

1. Otpustite vijke na kucistu pokretaca.

OPREZ: Ne okrecite vijak za
podeSavanije brze igle preko ogranicenja
podeSavanja. Moze doci do ostecenja
klipa i cilindra.

OPREZ: Neispravna podesavanja mogu
oStetiti motor.
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2. lzvadite kucéiste pokretaca.

10. Napravite jaki ¢vor na kraju uzeta pokretaca.

O]
N

3. lzvucite uze pokretaca otprilike 30 cm /12 in€i i
stavite ga u urez na remenici.

4. Pustite da se remenica polako okrec¢e natrag kako bi
se otpustila povratna opruga.

5. Otpustite sredisnji vijak i uklonite remenicu.

UPOZORENJE: Budite oprezni pri
zamjeni povratne opruge na uzetu
pokretaca. Povratna opruga je nategnuta
kada je namotana u kucistu pokretaca.
Ako ste nepazljivi, moze izletjeti i
uzrokovati ozljede. Nosite zastitne
naocale i rukavice.

A

Uklonite istroSeno uze pokretaca iz rucke i remenice.

Na remenicu pri¢vrstite novo uze pokretaca.
Omotajte uze pokretaca otprilike 3 okretaja oko
remenice.

8. Provucite uze pokretaca kroz provrt na kucéistu
pokretaca i rucici uzeta pokretaca.

9. Pri¢vrstite sredisnji vijak u srediSte remenice.

7

Napinjanje povratne opruge
1. Stavite uze pokretac¢a u urez u remenicu.

2. Okrenite remenicu pokretaca otprilike 2 okretaja u
smijeru kretanja kazaljke na satu.

3. Pobrinite se da moZete okrenuti remenicu za %
okretaja nakon $to se uze pokretaca do kraja
rastegne.
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Sastavljanje kuéista pokretaca na

proizvodu

1. lzvucite uze pokretaca pa pokretac stavite u polozaj
nasuprot kucista radilice.

2. Zatim polako otpustite uze pokretaca sve dok se
remenica ne zakaci startnim kopéama.

3. Pritegnite vijke koji pridrzavaju pokretac.

Ciséenje filtra zraka

Redovito Cistite filtar zraka od prljavstine i prasine. Time
sprje¢avate kvarove rasplinjaca, probleme pri
pokretanju, gubitak snage motora, tro$enje dijelova
motora i povec¢anu potro$nju goriva od uobi¢ajene.

1. Skinite poklopac cilindra i filtar za zrak.

2. Za ¢isc¢enje upotrijebite Cetku ili protresite filtar zraka.

Za potpuno ¢iSéenje upotrijebite deterdzent i vodu.

Napomena: Dugo upotrebljavani filtar zraka nije
moguce u potpunosti o€istiti. Redovito mijenjajte

filtar zraka, a uvijek zamijenite neispravni filtar zraka.

3. Pricvrstite filtar zraka te provjerite prianja i filtar
zraka uz drzac filtra.

Napomena: Zbog razli¢itih uvjeta rada, vremenskih
uvjeta ili godisnjeg doba va$ se proizvod moze
upotrebljavati s razli¢itim filtrima zraka. Za viSe
informacija razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.

Provjera svjecice

OPREZ: Upotrebljavajte preporu¢ene
svjecice. Pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 153. Neprikladna svjecica moze
ostetiti proizvod.

A

1. Ako se proizvod ne pokrece i ne moze se njime lako
upravljati ili ako radi neispravno u praznom hodu,
pregledajte nema li nepozeljnih materijala u svjecici.
Za smanjenje opasnosti od nepozeljnog materijala
na elektrodama svjeéice poduzmite sljedece korake:
a) provjerite ispravnu podesenost broja okretaja u

praznom hodu.
b) provjerite ispravnost mjeSavine goriva.
c) provijerite je li filtar zraka Cist.
2. Ocistite zaprljanu svjeéicu.

Provjerite ispravnost razmaka izmedu elektroda.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 153.

v
3

4. Jedanput mjesecno ili po potrebi i ¢e$¢e zamijenite
svjecicu.

Ostrenje lanca pile

Informacije o vodilici i lancu motorne pile

UPOZORENUJE: Pri radu s lancem motorne
pile ili njegovim odrzavanjem nosite zastitne
rukavice. Lanac motorne pile koji se ne
pokrece takoder moze prouzrociti ozljede.

A

Istro$enu ili oste¢enu vodilicu ili lanac motorne pile
zamijenite kombinacijom vodilice i lanca motorne pile
koju preporucuje poduzeée Husqvarna. To je
neophodno za o¢uvanje sigurnosnih funkcija proizvoda.
Popis kombinacija rezervnih vodilica i lanaca koje mi
preporuéujemo potrazite ovdje Dodaci na stranici 154.

« Duljina vodilice, in¢i/cm. Informacije o duljini vodilice
obi¢no se mogu pronadi sa straznje strane vodilice.

C =0
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« Broj zubaca na vrSnom zupc&aniku vodilice (T). + Sirina pogonskih ¢lanaka, mm/ingi.

* Razmaci u lancu, in¢i. Razmak izmedu pogonskih —_—| |—
karika lanca motorne pile mora odgovarati razmaku

izmedu zubaca na vr§nom zupcaniku vodilice i . . N . N
pogonskih zupé&anika. Opce informacije o oStrenju nozeva za

travu

Ne upotrebljavajte tupi lanac motorne pile. Ako je lanac
motorne pile tup, morate primijeniti veéi pritisak da biste
gurnuli vodilicu kroz drvo. Ako je lanac motorne pile vrlo
tup, nece biti iverja nego samo strugotina.

Ostar lanac motorne pile reze kroz drvo, a iverje postaje
dugacko i debelo.

« Broj pogonskih ¢lanaka. Broj pogonskih ¢lanaka
odreduje vrsta vodilice. Zubac za rezanje (A) i mjera¢ dubine (B) zajedno tvore
dio za rezanje lanca motorne pile, kruznu pilu. Razlika u
visini izmedu to dvoje predstavlja dubinu rezanja
(postavka mjeraca dubine).

A

== BT

Kada ostrite kruznu pilu, razmisljajte o sliede¢em:

«  Sirina utora u vodilici, in&i/mm. Sirina utora u vodilici L
mora biti ista kao i Sirina pogonskih &lanaka lanca. *  Kutostrenja.

*  Kut rezanja.

« Provrt za ulje za lanac i provrt za napravu za
zatezanje lanca. Vodilica se mora poklapati s
proizvodom.

O/ O

—
=y

+ Polozaj turpije.

A
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« Promjer okrugle turpije.

7]

Nije laki ispravno naostriti lanac motorne pile bez
ispravne opreme. Upotrebljavajte mjera¢ razmaka tvrtke
Husqvarna. To ¢ée vam pomo¢i u o¢uvanju maksimalnih
reznih ucinaka, a svodi opasnost od povratnog trzaja na
minimum.

UPOZORENJE: Sila povratnog trzaja
znatno se povecava ako ne slijedite upute
za ostrenje.

A

6. Pobrinite se da su svi rezni zupci iste duljine.

Opce informacije o na¢inu podesavanja
postavke mjeraca dubine

Postavka mjerac¢a dubine (C) smanjuje se kad ostrite
rezni zubac (A). Radi o¢uvanja maksimalnih reznih
uc¢inaka morate ukloniti isturpijani materijal iz mjeraca
dubine (B) da biste dobili preporu¢enu postavku mjeraca
dubine. Za upute o nacinu dobivanja ispravne postavke
mjeraca dubine za vas$ lanac motorne pile pogledajte
Dodaci na stranici 154.

=

Napomena: Za informacije o ostrenju lanca motorne
pile pogledajte Dodaci na stranici 154.

Ostrenje kruznih pila

1. Rezne zupce ostrite pomocu okrugle turpije i
mjeraca razmaka.

o &

UPOZORENJE: Prevelika postavka mjeraca
dubine povecava rizik od povratnog trzaja!

A

PodesSavanje postavke mjeraca dubine

Prije podeSavanja postavke mjeraca dubine ili oStrenja
kruzne pile za upute pogledajte Opce informacije o
nacinu podesavanja postavke mjeraca dubine na
stranici 148. Preporu¢ujemo vam pode$avanje mjeraca
dubine nakon svakog tre¢eg oStrenja reznih zubaca.

Preporuéujemo vam uporabu naseg mjerac¢a dubine
kako biste dobili ispravnu postavku mjeraca dubine i

Napomena: Pogledajte Dodaci na stranici 154 za
informacije o turpijama i mjeracima koje tvrtka
Husqvarna preporucuje za vas lanac pile.

2. Ispravno postavite mjera¢ razmaka na kruznu pilu.
Pogledajte upute isporuéene zajedno s mjeracem
razmaka.

3. Turpiju pomicite iz unutrasnjosti reznih zubaca
prema van. Smanijite pritisak pri povlacenju.

ispravan kut mjeraca dubine.
(7

74 Q‘?

1. Plosnatom turpijom i alatom mjera¢a dubine
podesite postavku mjeraca dubine. Upotrebljavajte
samo alat mjeraca dubine proizvoda¢a Husqvarna
da biste dobili ispravnu postavku mjeraca dubine i
kut mjeraca dubine.

2. Alat mjeraca dubine postavite na lanac motorne pile.

Napomena: Za vise informacija o nac¢inu uporabe
tog alata pogledajte pakiranje mjerac¢a dubine.

3. Plosnatom turpijom uklonite dio mjeraca dubine koji
izviruje iz alata mjeraca dubine.

4. Uklonite materijal s jedne strane svih reznih zubaca.

5. Okrenite proizvod pa uklonite materijal i s druge
strane.
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Prilagodba zategnutosti lanca pile

A

Tijekom uporabe lanac pile se rasteze. Redovito
podeSavajte lanac motorne pile.

UPOZORENJE: Ako je lanac motorne pile
neispravno zategnut, moze se olabaviti s
vodilice i prouzrogiti teske ozljede ili smrt.

1. Otpustite matice vodilice koje pridrzavaju poklopac
spojke / ko¢nicu lanca. Upotrijebite kljuc.

b2

Napomena: Neki modeli imaju samo jednu maticu
vodilice.

2. Rukom pritegnite matice vodilice $to je jace moguce.
Podignite prednji dio vodilice pa okrenite vijak za
zatezanje lanca. Upotrijebite kljuc.

4. Pritegnite lanac motorne pile dok ne bude ¢vrsto
nalijegao na vodilicu, ali se jo$ uvijek bude mogao
lako kretati.

™

5. Pritezite matice vodilice klju¢em i istovremeno
podizite predniji dio vodilice.

6. Lanac morate moci rukom lako povlaciti u krug i on
ne smije visjeti s vodilice.

Napomena: Za polozaj vijka za zatezanje lanca na
svom proizvodu pogledajte Pregled proizvoda na stranici
121.

Provjera podmazivanja lanca
motorne pile
1. Pokrenite proizvod i pustite ga da radi na % gasa.

Drzite vodilicu otprilike 20 cm / 8' iznad povrsine
svijetle boje.

2. Ako je lanac motorne pile ispravno podmazan,
nakon 1 minute vidjet ¢ete jasnu liniju ulja na
povrsini.

3. Ako podmazivanje lanca motorne pile ne funkcionira
ispravno, provjerite vodilicu. Za upute procitajte
Provjera vodilice na stranici 150. Ako mjere
odrzavanja ne pomognu, razgovarajte sa svojim
servisnim zastupnikom.

Provjera obodnog lan€anika

Na bubnju spojke je zamjenjivi obodni lan¢anik.

@

1. Uvjerite se kako obodni lan€anik nije istrosen. Ako je
potrebno, zamijenite ih.

2. Obodni lan¢anik zamijenite pri svakoj zamjeni lanca
pile.

Podmazivanje iglicastog lezaja

1. Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko€nicu lanca.

2. Otpustite matice vodilice i skinite poklopac spojke.

Napomena: Neki modeli imaju samo jednu maticu
vodilice.

3. Polozite proizvod na stabilnu povrsinu tako da
bubanj spojke pokazuje gore.
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4.

Podmazite igli¢asti lezaj piStoljem za mazivo.
Upotrijebite motorno ulje ili mast za lezajeve visoke
kvalitete.

Provjera vodilice

Pregled opreme za rezanje

1.

Pobrinite se da u nitnama i sponama nema pukotina
te da nitne nisu olabavljene. Ako je to potrebno,
zamijenite ih.

Pobrinite se da se lanac motorne pile moze lako
savijati. Zamijenite lanac motorne pile ako je krut.

Usporedite lanac motorne pile s novim lancem
motorne pile da biste provijerili jesu li nitne i spone
istroSene.

. Zamijenite lanac motorne pile kada je najdulji dio

reznih zubaca manji od 4 mm/ 0,16 in¢i. Takoder
zamijenite lanac motorne pile ako na kruznoj pili
postoje pukotine.

1. Pobrinite se za prohodnost kanala za ulje. Ako je to
potrebno, odistite ga.
\\‘
R S
@
2. Pregledajte ima li strugotina na rubovima vodilice.
Turpijom odstranite strugotine.
3.
4. Pregledajte je li istroSen utor u vodilici. Ako je
potrebno, zamijenite vodilicu.
5. Pregledajte je li vrh vodilice grub ili vrlo istroSen.
7&
A
6. Pobrinite se da se vrdni zupcéanik vodilice moze

slobodno okretati i da nije zagepljen provrt za
podmazivanje u vrénom zupcaniku vodilice. O¢istite i
podmazite ako je to potrebno.
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7. Okrecite vodilicu svakodnevno da biste joj produljili

zivotni vijek.

Odrzavanje spremnika za gorivo i
spremnika za ulje za lanac

« Redovito ispustajte tekucinu iz spremnika za gorivo i
spremnika za ulje za lanac i Gistite ih.

« Jedanput godiSnje ili po potrebi i €eSce zamijenite
filtar za gorivo.

A

Prilagodba protoka ulja za lanac

A

« Okrenite vijak za podeSavanje pumpe za ulje.
Upotrijebite odvija¢ ili kombinirani vili€asti kljuc.

OPREZ: Necistoce u spremniku za gorivo
uzrokuju kvarove.

UPOZORENUJE: Prije podeSavanja pumpe
za ulje zaustavite motor.

a) Okrenite vijak za podeSavanje u smjeru kazaljke
na satu kako biste smanijili protok ulja za lanac.

b) Okrenite vijak za pode$avanje u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako biste
povecali protok ulja za lanac.

Preporuéene postavke za pumpu za ulje

* Duljina vodilice od 33 — 38 cm / 13" — 15": Minimalni
dotok

« Duljina vodilice od 38 — 41 cm / 15" — 16": Sredniji
dotok

« Duljina vodilice do 46 cm / do 18": Maksimalan dotok

Sustav za ¢iSéenje zraka

Airlnjection™ je sustav za centrifugalno &idéenje zraka
koji uklanja prasinu i oneci$éenja prije nego ih uhvati
filtar za zrak. Airlnjection™ produljuje radni vijek filtra za
zrak i motora.

Ciséenje rashladnog sustava

Rashladni sustav odrzava temperaturu motora niskom.
Rashladni sustav obuhvaca ulaz zraka na pokretacu i
ploci za vodenje zraka, startne kopce na kotacu,
rashladna krilca na cilindru, rashladni kanal i poklopac
cilindra.

1. Rashladni sustav Cistite cetkom jednom tjedno ili
¢esce ako je to potrebno.

2. Pobrinite se da rashladni sustav nije prljav ili
neprohodan.

A

OPREZ: Prljav ili neprohodan rashladni
sustav moze uzrokovati pregrijavanje
proizvoda, $to moze uzrokovati
ostecenje proizvoda.
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Rjesavanje problema

Motor se ne pokrece

Dio proizvoda koji treba pregledati

Mogucéi uzrok

Postupak

Startne kopc¢e

Zacepljene su startne kopce.

Podesite ili zamijenite startne kopce.

Ocistite podrucje oko startnih kop¢i.

Razgovarajte s ovlastenom
servisnom radionicom.

Spremnik za gorivo

Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i ulijte
ispravno gorivo.

Spremnik za gorivo napunjen je
uljem za lanac.

Ako ste pokusali pokrenuti proizvod,
razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom. Ako niste pokusali
pokrenuti proizvod, odzradite
spremnik za gorivo.

Paljenje, nema iskre

Svjecica je prljava ili mokra.

Provijerite je li svjecica suha i Cista.

Razmak izmedu elektroda nije
ispravan.

Ocistite svjecicu. Pobrinite se da
razmak izmedu elektroda i svjec¢ica
budu ispravni te da je ispravna vrsta
svjecice ona preporucena ili njoj
ekvivalentna.

Za ispravan razmak izmedu
elektroda pogledajte Tehnicki podaci
na stranici 153.

Svjecica i cilindar

Svjecica nije zategnuta.

Zategnite svjecicu.

Motor je potopljen zbog ponovljenih
pokus$aja pokretanja s punim gasom
nakon paljenja.

Izvadite i oCistite svjecicu. PoloZite
proizvod na stranu tako da provrt za
svjecicu bude okrenut od vas. 6 — 8
puta povucite rucicu uzeta pokretaca.
Sastavite svjecicu i pokrenite
proizvod. Pogledajte Pokretanje
proizvoda na stranici 131.

Motor se pokrece, no potom zaustavlja

Dio proizvoda koji treba pregledati

Moguéi uzrok

Postupak

Spremnik za gorivo

Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i ulijte
ispravno gorivo.

Rasplinja¢ Nije ispravna brzina praznog hoda. Razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.
Filtar zraka Zacepljen filtar zraka. Ocistite ili zamijenite filtar zraka.

Filtar za gorivo

Zacepljen filtar goriva.

Zamijenite filtar goriva.
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Prijevoz i skladiStenje

Prijevoz i skladiStenje

* Za prijevoz i skladi$tenje proizvoda i goriva uvjerite

se kako nema propustanja ili isparavanja. Iskre ili

otvoren plamen, primjerice od elektri¢nih uredaja ili

bojlera, mogu uzrokovati pozar.

« Za prijevoz i skladistenje goriva obavezno
upotrebljavajte odobrene spremnike.

* Ispraznite spremnike za gorivo i ulje za lanac prije
prijevoza ili prije dugotrajnog skladistenja. Odlozite

gorivo i ulje za lanac u otpad na prikladnoj lokaciji za

odlaganje u otpad.

« Na proizvod postavite prijenosni $titnik kako biste
sprijecili ozljede ili oSte¢enje proizvoda. Lanac
motorne pile koji se ne kreée takoder moze
prouzrociti teSke ozljede.

«  Skinite lulicu svjecice sa svjecice i aktivirajte kocnicu

lanca.

Cursto priévrstite proizvod tijekom transporta.

Priprema proizvoda za dugotrajno
skladistenje

Rastavite i oCistite lanac motorne pile i utor u vodilici.

OPREZ: Ako se lanac motorne pile i
vodilica ne o€iste, mogu postati kruti ili

se blokirati.

Pri€vrstite prijenosni Stitnik.

. Ocistite proizvod. Za upute procitajte OdrZavanje na

stranici 140.
Provedite kompletan servis proizvoda.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Husqgvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
Motor
Zapremnina cilindara, cm3 43,1 43,1
Broj okretaja u praznom hodu, o/min | 2500 - -2700 2500 - -2700

Maksimalna snaga motora prema
1ISO 8893, kW/ks na o/min

2,2/2,9 pri 9600

2,2/2,9 pri 9600

Sustav paljenja'?

Svjecica NGK CMR7H NGK CMR7H
Zazor elektroda, mm 0,65 0,65

Sustav za gorivo i podmazivanje

IZitz:i;/)é;rgmina spremnika za gorivo, 0,42/420 0,42/420
|Zit?i7£;r2nina spremnika za ulje, 0,27/270 0.27 /270
Vrsta pumpe za ulje Prilagodljivo Prilagodljivo
Tezina

Tezina, kg 4,5 4,7

Buka'

13 Uvijek upotrebljavaijte preporuéenu vrstu svjecice! Kriva svje¢ica moze ozbiljno ostetiti klip/cilindar.
14 Stvaranje buke prema okolini izmjereno kao jagina zvuka (LWA) u skladu s direktivom EZ-a 2000/14/EZ.
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Husqvarna 543 XP Husqvarna 543 XPG
Izmjerena jacina zvuka dB(A) 112 112
f:)méena razina jakosti zvuka Ly dB 13 13
Razine buke'®
Ekvivalentne razine tlaka zvuka na 101 101
uhu rukovatelja, dB(A)
Ekvivalentne razine vibracija, apyeq'®
Prednja rucka, m/s? 4,5 45
Straznja rucka, m/s? 42 42
Lanac pile / vodilica
\Z/l;ztia pogonskog zupc&anika / broj Obodni/7 Obodni/7
makeimaine anage molora, ms. | 248 246

Dodaci

Preporuéena oprema za rezanje

Sigurnost modela motorne pile Husqvarna 543 XP, 543
XPG procijenjena je u skladu s normom EN ISO
11681-1:2011 (Sumarska mehanizacija — Sigurnosni
zahtjevi i ispitivanje motornih pila) te ispunjavaju
sigurnosne zahtjeve kada su opremljeni u nastavku
navedenim kombinacijama vodilice i lanca za pilu.

Lanac motorne pile s niskom
razinom povratnog trzaja

Lanac motorne pile oznacen kao lanac motorne pile s
niskom razinom povratnog trzaja udovoljava zahtjevu za

niskom razinom povratnog trzaja navedenoj u ANSI
B175.1-2012.

Povratni trzaj i polumjer vrha
vodilice

Kod nazubljenih vodilica polumjer vrha vodilice odreduje
broj zubaca, primjerice 10T. Kod krutih vodilica polumjer
vrha vodilice odreduje veli¢ina vrha vodilice. Za
navedenu duljinu vodilice mozete upotrijebiti vodilicu s
polumjerom vrha manjim od zadanog.

15 Ekvivalentna razina tlaka zvuka prema ISO 22868 izraunava se kao vremenski ponderirana ukupna energija
za razliCite razine tlaka zvuka u razli¢itim radnim uvjetima. Tipino statistiCko rasprSenje za ekvivalentnu
razinu tlaka zvuka standardno je odstupanje od 1 dB(A).

16 Ekvivalentna razina vibracije prema ISO 22867 izratunava se kao vremenski ponderirana ukupna energija za
razine vibracije u razli¢itim radnim uvjetima. Podaci o ekvivalentnoj razini vibracije pokazuju tipiénu statisticko

raspréenje (standardno odstupanje) od 1 m/s2.
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Vodilica Lanac motorne pile

Duljina, Okretanje, Mjerac, Maks. Vrsta Duljina, Slab povratni

inéi/lcm inGi in¢i/mm polumjer pogonski trzaj

vrha vodilice ¢lanci (br.)

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56 Da
H30

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56
SP33G

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Da
H25

15/38 64

16/41 66

18/46 72

Upotrebljiva duljina rezanja obi¢no je za 1 in¢ manja od
nazivne duljine vodilice.

Pixel

Pixel je lakSsa kombinacije vodilice i lanca kojom se
postizu uzi rezovi i povecava energetska ucinovitost. Da
biste dobili ove znacajke, i vodilica i lanac trebaju biti
tipa Pixel. Oprema za rezanje tipa Pixel oznacena je
ovom oznakom.

Oprema za ostrenje i kutovi ostrenja

Upotrijebite mjera¢ razmaka tvrtke Husqvarna za
ostrenje lanca pile. Mjera¢ razmaka tvrtke Husqvarna
osigurava ispravne kutove turpijanja. Brojéane oznake
dijelova pronaci ¢ete u nize navedenoj tablici.

Ako niste sigurni kako identificirati vrstu lanca pile na
svom proizvodu, za vi$e informacija pogledajte
www.husqvarna.com.

=
=
g
SP33G 4,8 mm/ 3/16" 586 93 84-01 0,025" /0,65 mm 30° 80°
H30 48mm/3/16" 505 69 81-08 0,025" /0,65 mm 30° 85°
H25 48mm/3/16" 505 69 81-09 0,025" /0,65 mm 30° 85°
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Izjava o sukladnosti EC

EZ izjava o uskladenosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje pod iskljuc¢ivom odgovornoséu
da motorna pila za uredivanje stabala Husqvarna 543
XP, 543 XPG sa serijskim brojevima iz 2016. godine i
novijima (godina je jasno navedena obi¢nim tekstom na
nazivnoj plogici uz serijski broj u nastavku) udovoljavaju
zahtjevima DIREKTIVE VIJECA:

» od 17. svibnja 2006., ,0 strojevima“ 2006/42/EZ.

* od 26. veljate 2014. ,0 elektromagnetskoj
kompatibilnosti“ 2014/30/EU.

+ od 8. svibnja 2000. ,0 emisijama buke u okoli§"
2000/14/EZ.

« od 8. lipnja 2011. ,,0 ogranic¢enoj upotrebi odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi*
2011/65/EU.

Primijenjeni su sljede¢i standardi: EN ISO 12100:2010,
1SO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011, EN
50581:2012

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svedska provelo je ispitivanje EZ tipa sukladno direktivi
o strojevima (2006/42/EZ) €lanak 12., tocka 3b.
Certifikacije za ispitivanje tipa EZ sukladno dodatku VI
imaju broj: 0404/12/2360 — 543 XP, 543 XPG.

Osim toga, tijelo 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svedska, certificiralo je sukladnost s prilogom V.
Direktive Vije¢a od 8. svibnja 2000. ,O emisijama buke u
okoli§“ 2000/14/EZ. Certifikat ima broj: 01/161/080 — 543
XP, 543 XPG.

Informacije o emisiji buke potrazite u 7ehnicki podaci na
stranici 153.

Isporu¢ena motorna pila uskladena je s primjerkom
uredaja na kojemu je provedeno EZ tipno ispitivanje.

Huskvarna, 20160330

L

Per Gustafsson, upravitelj razvoja (ovlasteni predstavnik
tvrtke Husqvarna AB i osoba odgovorna za tehnicku
dokumentaciju).
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Bevezet6

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék favagasra hasznalhato.

Megjegyzés: A termék mikodtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

Termékleiras

A Husqvarna 543 XP, 543 XPG lancflirészek bels6é
égésli motorral mikodnek.

A termék attekintése

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
ugyfeleink hasznalat kbzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.
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Légszird fedél

Gyujtogyertya

Gyujtogyertya kupakja

Légszilrd

Rezgéscsillapité rendszer, 4 egység
Gazadagol6 retesze

Hatso fogantyu

Tajékoztato és figyelmeztetd cimke
Gazadagolo

. Be/ki kapcsol6
. Szivatokar
. Uzemanyagtartaly

Uzemanyagpumpa
Berantékotél markolata
Inditészerkezet haza

. Lancolaj tartalya

Kipufogédob

Lancfék és elsd kézvédd

Elulsé fogantyu

Fitétt fogantyuk kapcsoldja (543 XPG)

. Jobb oldali kézvédd

Tengelykapcsolo-fedél
Lancfeszité csavar
Lancfogd

Firészlanc
Vezetblemez
Vezetbélemez orrkereke

. Lancfeszesség-allito tliske

Fékszalag
Kezel&i kézikonyv

. Szallitasi védoétok

Kombinalt kulcs

Adatlap (termék- és sorozatszam)
Csavar az olajszivattyu beallitdsahoz
Vezetblemezt régzité anyacsavarok

A termék szimboélumai

A termék nem korlltekintd vagy helytelen
hasznalata a kezel6 vagy mas személyek
sulyos sérilését, illetve halalos balesetét is
okozhatja.

Alaposan olvassa el a kezel6i kézikdnyvet,
és a termék hasznalatba vétele el6tt

= gy6z6djon meg réla, hogy megértette a
benne foglaltakat.

Mindig viseljen jovahagyott véddsisakot,
hallasvédét, valamint védészemiiveget,
illetve rostélyt.

Ez a termék megfelel a vonatkozé EK
iranyelveknek.

Az EK iranyelvének megfelel6 kornyezeti
zajkibocsatas. A termék kibocsatasi adatai
megtalalhaték a Mlszaki adatok cim(
fejezetben és a cimkén.

D =

dB

Hasznalat kdzben két kézzel kell fogni a
lancflrészt.

Soha ne hasznalja a lancflrészt egy kézzel
tartva.

A vezetblemez cslicsa semmilyen
kortilmények kdzott ne érjen hozza
semmilyen targyhoz.

Figyelem! Ha a vezet6lemez csucsa egy
masik targgyal kerul érintkezésbe,
visszacsapddas kévetkezhet be, amely a
vezetblemezt felfelé, és a gépkezeld

iranyaba visszafelé 16ki. Ennek az
eredménye sulyos személyi sérllés lehet.

‘-)-’ Lancfék, bekapcsolva (jobbra). Lancfék,
@ O nincs bekapcsolva (balra).

Szivatékar ,nyitott allasban”.

Szivatokar ,zart allasban”.

Uzemanyagpumpa.

é +_EB Uzemanyagfeltoltés.

w Lancolajbetdltd.

MHNMMAX

Az olajszivattyt
szabdlyozasa.

A sorozatszamot
feltiintet6 adattabla. éééé
a gyartasi év, hh pedig a
gyartasi hét.

YYYYWWXXXXX
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Megjegyzés: A terméken szerepl6 tdbbi jel/cimke egyes
piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

EUV

A

FIGYELMEZTETES: A motor médositasa
érvényteleniti a termékre vonatkozo europai
unios tipusjovahagyast.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
tartézkoddk sérlilésének vagy halalanak
veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitadsainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kdrnyezd terilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

« Alancflirész elévigyazatlan vagy helytelen hasznalat
esetén veszélyes szerszam lehet, amely komoly, s6t
haldlos sérililéseket is okozhat. Nagyon fontos, hogy
elolvassa és megértse e hasznalati utasitas
tartalmat.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem szabad
végezni. Ne hasznaljon olyan terméket, amelyet
esetlegesen maddositottak, és mindig kizardlag a
termékhez ajanlott tartozékokat hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halalos balesetekhez
vezethetnek.

« A hangtompit6 belsejében rakkelté vegyi anyagok is
lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a hangtompité
esetleges sérlilésekor ne érintse meg ezeket az
anyagokat.

* A motor kipufogégazainak, a lancolajgézoknek és a
flrészpornak a hosszas belégzése veszélyeztetheti
az egészséget.

* Atermék mlkodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriimények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.

A sulyos vagy haldlos sériilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6é személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

+ Ajelen felhasznal6i Utmutatoban szerepld
informaciok nem helyettesitik a hozzaérté szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe keril, amelyben
bizonytalannak érzi magat, alljon le a munkaval, és
kérjen utbaigazitast egy szakértétél. Vegye fel a
kapcsolatot szakszervize képvisel6jével, esetleg egy
tapasztalt lancfiirész-hasznaléval. Ne probalkozzon
olyan munkaval, amelyhez gy véli, nincs elegendé
szaktudasa!

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

A

* Atermék hasznalatba vétele el6tt meg kell ismernie
a visszarugas hatasait, és hogy ezek hogyan
kerilhetdk el. Az utasitasokat illeten tekintse at a
kovetkezét: Visszarugdsi informdciok167. oldalon.

+ Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely hibas.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha lathatéan sérilt a
gyujtogyertya-pipa vagy a gyujtaskabel.
Szikraképzédés veszélye alakul ki, amely tlizet
okozhat.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét vagy
mozgaskoordinaciojat befolyasol6 gyogyszert vett
be.

* Ne haszndlja a terméket rossz idében, példaul siri
kodben, erésen zuhog6 esében, erés szélben, nagy
hidegben stb. A rossz idében végzett munka
farasztd, és gyakran kockazatokkal is jar, példaul
jeges talaj, elére ki nem szamithaté délési irany stb.

* Ne inditsa be a terméket, amig nincs helyesen
felszerelve a vezetblemez, a lanc és az 0sszes
burkolat. Az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkezdt: Osszeszerelés 164. oldalon. Ha a
termékre nincs vezetélemez és flirészlanc

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
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felszerelve, akkor a kuplung kilazulhat, és sulyos
sérilést okozhat.

Soha ne inditsa el a terméket zart térben. A
kipufogégazok veszélyesek lehetnek.

A motorbol kijutd kipufogo flistok forrok és szikrakat
tartalmazhatnak, amelyek tlizet okozhatnak. Soha
ne inditsa be a terméket gyulékony anyagok
kozelében!

Vizsgalja meg kornyezetét és gy6z6djon meg rola,
hogy sem ember, sem allat nem kerulhet
kapcsolatba Onnel, illetve nem befolyasolhatja a
termék feletti uralmat.

Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a
terméket, vagy a gép koézelében tartdzkodjanak.
Mivel a termék rugos inditas/leallitas kapcsoloval
van felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy az
inditékarra kifejtett kis er6vel is beindithaté, bizonyos
korilmények kozott kisgyermekek is elegendd erét
tudnak kifejteni a termék elinditdsahoz. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a gyertyapipat
mindig hiuzza le a gyujtogyertyardl, ha nem tudja
folyamatosan felligyelni a terméket.

Ahhoz, hogy teljes mértékben az iranyitasa alatt
tarthassa a terméket, stabilan kell allnia. Soha ne
dolgozzon Iétran allva, fa tetején, illetve olyan
helyen, ahol nem stabil a talaj.

.

Soha ne hasznalja a terméket egy kézzel tartva. Ezt
a terméket egy kézzel tartva nem lehet
biztonsagosan iranyitani.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Jobb kezét
tartsa a hatsé markolaton, bal kezét az ellls6
markolaton. Ezt a fogast kell alkalmaznia minden
felhasznaldnak, jobb- és balkezeseknek egyarant.
Tartsa er6sen a fogantyut agy, hogy hiivelykujja és
tobbi ujja rafeklidjon a fogantyura. Ez a fogas
csOkkenti a visszarugas kockazatat, és lehetévé
teszi, hogy megdrizze uralmat a termék folott. Ne
engedje el a fogantyukat!

Soha ne hasznalja a terméket vallmagassagnal
magasabban tartva.

A figyelmetlenség visszarugashoz vezethet, ha a
vagoszerkezet visszarugasi zonaja véletlenll egy
aghoz, egy kozeli fahoz vagy valamilyen mas
targyhoz ér.

Ne haszndlja a terméket olyan helyzetben, ha
baleset esetén nincs lehetdsége segitséget hivni.

A termék athelyezése el6tt kapcsolja ki a motort, és
régzitse a flirészlancot a lancfékkel. Ugy hordozza a
terméket, hogy a vezetdlemez és a flirészlanc
hatrafelé nézzen. A termék szallitasahoz vagy
barmilyen tavolsagba torténd atviteléhez helyezze fel
a vezetb6lemezre a szallitasi védétokot.

Ha a terméket leteszi, reteszelje a flirészlancot a
lancfékkel, és gondoskodjon a termék folyamatos
felligyeletérdl. Ha barmilyen hosszu idére magara
hagyja a terméket, kapcsolja ki a motort.

Néha faforgacs szorul a tengelykapcsold fedele ala,
és ezért a lanc elakad. Tisztitasnal mindig llitsa le a
motort.

A motor zart, illetve nem megfeleld szellézési
helyiségben torténd jaratasa szénmonoxid-
mérgezésbdl adodd halalhoz vezethet.

A motor kipufogogazai forréak, és lehet bennik
szikra, mely tlizet okozhat. Ne inditsa be az
egységet zart helyiségben vagy gyulékony anyagok
kdzelében.

A lancfék rogzitéfékként hasznalhaté a termék
beinditasakor és rovid tavolsagokra valo atvitelekor.
A terméket mindig az ellilsé fogantyunal fogva
szallitsa. Ez csokkenti annak kockazatat, hogy a
firészlanc Onnek vagy egy Onhéz kézel allé
személynek utkozzon.
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* Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyek az erés rezgés hatasara johettek
létre. Ezek a tuinetek tdbbek kdz6tt zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuré érzés, fajdalom,
erbtlenség, a bdr szinének vagy felliletének
megvaltozasa. A tlinetek tébbnyire az ujjakban, a
kézben vagy a csukléban jelentkeznek. Az alacsony
kilsé hémérséklet sulyosbithatja a tlineteket.

* Lehetetlen a termék hasznalatakor eléfordulé 0sszes
elképzelhetd helyzetet ismertetni. Mindig
megfontoltan és elérelatéan tevékenykedjen. Kertlje
az olyan helyzeteket, amelyek sajat megitélése
szerint meghaladjak a képességeit. Ha a jelen
kézikényv elolvasasa utan is bizonytalannak érzi
magat az Uzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a
folytatas el6tt kérje ki egy szakértd véleményét. Ha
kérdései adédnak a termék hasznalataval
kapcsolatban, batran forduljon a kereskedéh6z vagy
a Husqvarna-hoz. Készséggel allunk
rendelkezésére, hogy tanacsot és segitséget
nyUjtsunk a termék hatékony és biztonsagos
hasznalataval kapcsolatban. Ha lehet, végezzen el
egy, a lancfilirész hasznalataval kapcsolatos
tanfolyamot. Az oktatasi anyagokrol és
tanfolyamokrdl a kereskedd, az erdészeti iskolak
vagy a konyvtarak tudnak tajékoztatast adni.

Személyi védofelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

04

« Alegtdbb lancfiirésszel kapcsolatos baleset ugy
kévetkezik be, hogy a lanc hozzaér a kezel6hdz. A
termék mikodtetése soran jovahagyott személyi
védbfelszerelést kell hasznalni. A személyi
védéfelszerelés nem biztosit teljes védelmet a

sériilésekkel szemben, de balesetek esetén
csOkkenti a sérlilések mértékét. A megfeleld
védofelszerelést illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

* Aruhazatanak testhezallénak kell lennie,
ugyanakkor nem akadalyozhatja a mozgasban.
Rendszeresen ellendrizze a személyi
véddfelszerelés allapotat.

+ Haszndljon jévahagyott védbsisakot.

* Hasznaljon jovahagyott fllvédét. Hosszu tavon a
tartos zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

» Areplil6 targyak altal okozott sériilések
kockazatanak csokkentése érdekében mindig
viseljen védészemiveget vagy -maszkot. A termék
képes targyakat, példaul faszilankokat, kisebb
fadarabokat stb. nagy erével a levegdbe 16kni.
Ennek az eredménye sulyos sérilés, féleg
szemsérllés lehet.

* Hasznaljon fiirészbiztos védelemmel ellatott
kesztydt.

* Haszndljon flirészbiztos védelemmel ellatott
nadragot.

* Hasznaljon fiirészbiztos védelemmel ellatott,
acéllemezes labujjvédds és csuszasgatlos talpu
bakancsot.

* Mindig tartson maganal elsésegélykészletet.

» Szikraveszély. Tartson a kdzelben tiizoltd
eszkdzoket és asot az erdétiizek elkerllése
érdekében.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

A

» Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak a
biztonsagi eszkdzei.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
Lasd az A termék biztonsdgi eszkézeinek
karbantartdsa és ellenérzése179. oldalon fejezetet.

* A biztonsagi eszk6z6k meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szakszervizzel.

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Lancfék és elsé kézvédd

A terméken lancfék talalhatd, amelynek az a feladata,
hogy visszarugas esetén ledllitsa a lancot. A lancfék
ugyan csokkenti a balesetek kockazatat,
megakadalyozni azonban csak On tudja 6ket.

A lancfék (A) vagy manualisan, bal kézzel, vagy a
tehetetlenségi kiolddmechanizmus utjan lép mikddésbe.
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Nyomja elérefelé az elsd kézvédét (B) a lancfék
manualis bekapcsolasahoz.

védelmet biztosit, ha a flirészlanc elszakad vagy leugrik
a helyérdl. A jobb oldali kézvédd emellett az agakkal és
gallyakkal szemben is védi a kezet.

)

Mozditsa hatrafelé az elsd kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

Gazadagol6 retesze

A gazkar retesze megakadalyozza a gazkar véletlen
megnyomasat. Ha a kezét a markolat koré helyezi, és
megnyomja a gazkar reteszét (A), az felengedi a gazkart
(B). Ha elengedi a fogantyut, akkor a gazkar és annak
retesze visszaall az eredeti allasaba. Ezen funkcidonak
kdszdnhetben a gazadagold automatikusan alapjaraton
reteszel6dik.

A

1

Lancfogé

A lancfog6 megfogja a flirészlancot, ha elszakad vagy
meglazul. A megfelel6 lancfeszesség és a flirészlanc és
a vezetbélemez megfeleléen végrehajtott karbantartasa
csokkenti a balesetek kockazatat.

Jobb oldali kézvédd

A jobb oldali kézvédd védelmet biztosit a hatsé
fogantyut tarté kéz szamara. A jobb oldali kézvédd

Rezgéscsillapité rendszer

A rezgéscsillapité rendszer csokkenti a fogantyuk
rezgését. A rezgéscsillapité egységek elvalasztjak
egymastol a termék férészét és a fogantylegységet.
A rezgéscsillapité rendszer elhelyezkedésével
kapcsolatos informaciokat illetéen tekintse at a
kovetkezbt: A fermék dttekintése157. oldalon.

Be/ki kapcsolé

A motor ledllitdésahoz nyomja meg a be/ki kapcsolot.

Kipufogédob

A
A

FIGYELMEZTETES: A hangfogé a miikodés
kdzben/utan és alapjarati fordulatszamon is
felforrésodik. Tlzveszély all fenn, kilénésen
akkor, amikor a terméket gyulékony anyagok
és/vagy fust kdzelében mikodtetik.

FIGYELMEZTETES: Semmiképpen ne
mikodtesse a terméket, ha nincs rajta vagy
hibas a hangfogd. A hibas kipufogédob
megnovelheti a zajszintet és a tlizveszélyt.
Tartson a kdzelben tlizolté eszkézoket.
Amennyiben az adott teriileten szikrafogd
halét kell alkalmaznia, akkor ne haszndlja a
terméket szikrafogé halé nélkil vagy
szakadt szikrafogo haléval.

A hangfogé minimalisra csokkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezel6 kozelébdl. Meleg,
szaraz éghajlatu orszagokban nagyobb az erdétiiz
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veszélye. Kbvesse a helyi szabalyozasokat és
karbantartasi utasitasokat.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

« Gondoskodjon béséges szelléztetésrdl tankolaskor
és Uzemanyag-keveréskor (kétlitem{ motorok
szamara).

* Az lizemanyag és annak g&ze tlizveszélyes lehet, és
belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sériléseket okozhat. Legyen ezért nagyon évatos,
amikor az Uzemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfeleld szellzésrol.

* Az lizemanyag és a lancolaj kezelésekor legyen
elévigyazatos. Ne menjen nyilt lang kdzelébe, és ne
lélegezze be az izemanyagg6zoket.

« Az lizemanyag kézelében ne dohanyozzon, és ne
helyezzen el forré targyakat.

« Feltdltés el6tt kapcsolja ki a motort, és hagyja hdlni
néhany percig.

« Tankolaskor a tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy
az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.

« Tankolas utan gondosan hizza meg a tanksapkat.

* Soha ne toltsdn Gzemanyagot jaré motorba.

* Miel6tt beinditana, mindig vigye el a terméket a
tankolas helyétél és forrasatol legalabb 3 méterre.

Tankolast kdvetéen van néhany szituacio, amelyben
tilos elinditani a motort:

* Ha Gzemanyag vagy lancolaj ker(ilt a termékre.
Torolje le az lizemanyagot, illetve olajat, és varja
meg, mig elparolog teljesen.

+ Ha lizemanyag keriilt Onre vagy ruhazatara. Valtson
ruhat és oblitse le azokat a testrészeket, amelyek
kapcsolatba keriiltek az Gizemanyaggal. Hasznaljon
szappant és vizet.

* Ha a termékbdl szivarog az Gizemanyag. Ellenérizze
rendszeresen, hogy nincs-e szivargas az
Uzemanyagtartalynal, az izemanyagtartaly
kupakjanal és az izemanyag-vezetékeken.

Biztonsagi utasitasok a karbantartashoz

A

» Kizarélag a jelen hasznalati utasitdsban szerepld
karbantartasi és szervizmunkakat végezze el.
Minden egyéb szervizelést és javitast professzionalis
szervizszemélyzettel végeztessen el.

* Rendszeresen végezze el az ebben a hasznalati
utasitadsban megadott ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. A rendszeres karbantartas
megnoveli a termék élettartamat, és csokkenti a
balesetek kockazatat. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kovetkez6t: Karbantartas177. oldalon.

* Ha a karbantartas elvégzése utan nem felel meg a
termék a jelen hasznalati utasitasban foglalt
biztonsagi ellenérzéseknek, forduljon az illetékes
szakszervizhez. Garantaljuk a termékéhez
megfeleld, professziondlis javitast és szervizelést.

FIGYELMEZTETES: A terméken végzett
karbantartasi miveletek el6tt olvassa el az
alabbi figyelmeztetéseket.

A vagoészerkezetre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

A

+ Kizarolag az altalunk javasolt vezetélemez/
flrészlanc kombinaciokat és élezéfelszerelést
hasznalja. Az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkezét: Tartozekok192. oldalon.

+ Aflrészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddkeszty(t. A nem mozgo flirészlanc is
sérlléseket okozhat.

» Biztositsa a vagofogak megfelelé mértéki élezését.
Kdvesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszelbsablont hasznalja. A karosodott vagy nem
megfeleléen megélezett flirészlanc megndveli a
balesetek kockazatat.

W*»

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
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* A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-beallitast hasznalja. A tul nagyra
beallitott vagasmélység-beallitas ndveli a
visszacsapddas kockazatat.

=

Rendszeresen végezzen karbantartast a
vagoszerkezeten, és tartsa megfeleléen kent
allapotban. Ha a fiirészlanc nincs megfeleléen
megkenve, akkor megné a vezetélemez, a
flirészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.

* Ellenérizze, hogy a flirészlanc feszessége
megfelelé-e. Ha a flrészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezetélemezre, akkor a flirészlanc
leugorhat a helyérél. A nem megfelel6
frészlancfeszesség a vezetélemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az A
flrészldnc feszességének bedllitésa186. oldalon
fejezetet.

=

Osszeszerelés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: Figyelmesen olvassa
el a biztonsagroél sz616 fejezetet, mielbtt

Osszedllitana a terméket.

2. Tavolitsa el a vezetdlemezt rogzité anyacsavarokat

és a tengelykapcsol6 fedelét. Tavolitsa el a
szallitéburkolatot (A).

A vezetélemez és a flirészlanc
osszeszerelése

1. Engedje ki a lancféket.

3. Szerelje 6ssze a vezetdlemezt a vezetdlemezt

régzitd téesavarral. Mozditsa el a vezetdlemezt a
leghatsé pozicioba.
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4. Szerelje fel a flrészlancot megfelel6 médon a 5. A vagoszemek fogai a vezetblemez felsé felén
csillagkerék koré, és helyezze a vezetélemez mutassanak eldrefelé.
véjataba. 6. Igazitsa egymashoz a vezetélemez nyilasat a
lancfeszit6 beallité csapjaval, és szerelje fel a
tengelykapcsol6 fedelét.
7. Szoritsa meg kézzel a lancvezet6 anyait.
Szoritsa meg a flrészlancot. Az utasitasokat illetéen
- tekintse at a kdvetkez6t: A fiirészldnc feszességének
FIGYELMEZTETES: A lancfirész bedllitisa186. oldalon.
Osszeadllitasa soran mindig viseljen . L P
iz P 9. Huzza meg a vezetblemezt régzité anyacsavarokat.
védokesztydit.
Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el a biztonsagrol
sz0l6 fejezetet.

A

A funkciok ellenérzése a termék
hasznalata el6tt
1. Ellenérizze, hogy a lancfék megfeleléen mikddik-e,
illetve sértetlen-e.
Ellenérizze, hogy a jobb oldali kézvédd sértetlen-e.
3. Ellenérizze, hogy a gadzadagolo-retesz megfeleléen
mikodik-e, illetve sértetlen-e.

4. Ellenérizze, hogy a be/ki kapcsolé megfeleléen
mikodik-e, illetve sértetlen-e.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyukon nincs olaj.

6. Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapité rendszer
megfeleléen miikodik-e, illetve sértetlen-e.

7. Ellendrizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakoztatva van-e, illetve sértetlen-e.

8. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a termék minden
alkatrésze helyesen lett csatlakoztatva, és nem
sérllt vagy hianyzik.

9. Ellenérizze, hogy megfeleléen csatlakoztatva van-e
a lancfogo.

10. Ellendrizze a flrészlanc feszességét.

Uzemanyag

A termékben kétiitem{ motor mikodik.

A

VIGYAZAT: A nem megfeleld (izemanyag
hasznalata a motor karosodasahoz
vezethet. Benzin és kétlitem{ motorolaj
keverékét hasznalja tzemanyagként.

El6ékevert lizemanyag

A j6 teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében j6 mindségl, el6kevert
Husqvarna alkilizemanyagot hasznaljon. Ez az
Uzemanyagtipus kevesebb a hagyomanyos
Uzemanyagokhoz képest kevesebb vegyszert
tartalmaz, igy a kipufog6 karosanyag-kibocsatasa is
mérséklédik. Az égés utan visszamaradd anyagok
mennyisége ezen lizemanyag esetében kevesebb,
ami tisztabb allapotban tartja a motor alkotoelemeit.
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Az lizemanyag keverése

Benzin

« Jo minéségl, legfeliebb 10% etanolt (E10)
tartalmazo, 6lmozatlan benzint hasznaljon.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon 90 RON/87
AKI értéknél alacsonyabb oktanszamu
benzint. Alacsonyabb oktanszam esetén
kopogas jelentkezhet a motorban, ami a
motor karosodasat okozhatja.

A

» Javasoljuk, hogy a folyamatos magas fordulatszamot
igénylé munkalatok esetében magasabb
oktanszamu benzint hasznaljon.

Kétitemii motorhoz val6 olaj

* Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem( motorolajat.

* Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétiitemi
motorolaj, hasznaljon mas j6 mindségd, léghitéses
motorokhoz készilt kétlitemi olajat. A megfeleld olaj
kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A

Benzin és kétiitemii olaj 6sszekeverése

VIGYAZAT: Ne hasznéljon vizhiitéses
kiilsé motorokhoz valé kétlitem(
motorolajat (mas néven ,outboard”
olajat). Soha ne hasznaljon négyltem(
motorokhoz val6 olajat.

Benazin, liter Kétitemii
olaj, liter
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

VIGYAZAT: Kisebb mennyiség(i lizemanyag
kikeverésekor fennall a veszélye, hogy az
aprébb hibak jelentésen befolyasoljak a
keverési aranyt. A helyes keverési arany
érdekében gondosan mérje ki a keverékhez
adagolando olaj mennyiségét.

A

:
T{:
K&

1. Toltse bele a benzin felét egy izemanyaghoz valo,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Réazza 0ssze az Uizemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarado részét a tartalyba.

o~ owDN

Ovatosan razza 6ssze az lizemanyag-keveréket.

A

Az iizemanyagtartaly feltoltése

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi adagnal
tobb lizemanyagot egyszerre.

1. Tartsa tisztan az lizemanyagtartaly sapkajanak
kérnyékét.

é+

2. Razza Ossze a tartalyt, és gy6z&djon meg rola, hogy
az Uzemanyag megfeleléen 6sszekeveredett-e.

3. Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.

4. Mielétt beinditana, vigye el a terméket a tankolas
helyétdl és forrasatol legalabb 3 m/10 lab tavolsagra.

Megjegyzés: Ha meg szeretné tudni, hogy az
Uzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd: A fermék
attekintése 157. oldalon.

Bejaratas elvégzése

A mikoddés elsé 10 éraja soran ne alkalmazzon
teljes gazt terhelés nélkil hosszabb idén keresztiil.

A megdfelel6 lancolaj hasznalata

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon faradt
olajat, mert az az On és a kérnyezet
sérllését/karosodasat okozhatja. A faradt
olaj nem csupan az olajszivattydt, hanem a
vezet6lemezben és a lancban is képes
karosodast okozni.
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FIGYELMEZTETES: A fiirészlanc
elszakadhat, ha a vagoszerkezet kenése
nem megfeleld. A kezel sulyos sériilésének
és halalanak kockazata.

FIGYELMEZTETES: Ez a termék
rendelkezik egy olyan funkciéval, amely
lehet6vé teszi, hogy az lizemanyag a
lancolaj elétt fogyjon ki. A megfeleld lancolaj
hasznalata sziikséges a funkcio helyes
mikodéséhez. A lancolaj kivalasztasakor
kérje ki az illetékes szakszerviz tanacsat.

A
A

Megjegyzés: A termék automatikus lanckenési
rendszerrel rendelkezik. Emellett az olajaramlas is
médosithatd. Lasd az A /dncolajdaramias beallitasa188.
oldalon fejezetet.

* Hasznaljon Husqvarna lancolajat a maximalis
flrészlanc-élettartam, valamint a kérnyezetre kifejtett
negativ hatasok megel6zése érdekében.
Amennyiben Husqvarnalancolaj nem hozzaférhetd,
hagyomanyos lancolaj hasznalatat javasoljuk.

« Olyan lancolajat hasznaljon, amely megfelel6képpen
tapad a flrészlanchoz.

* Megfeleld viszkozitasu lancolajat hasznaljon, amely
megfelel a levegd hdmérsékletének.

VIGYAZAT: Ha az olaj tul hig, akkor az
Uzemanyag el6tt fog kifogyni. A 0 °C/32
°F alatti hémérsékleti értékek esetén
bizonyos lancolajak tul siriivé valnak,
ami az olajszivattyl 0sszetevéinek
karosodasat okozhatja.

A

* Az agjanlott vagoeszkdzoket haszndlja. Lasd az
Tarfozékok192. oldalon fejezetet.

* Vegye le a lanckend olaj tartalyanak sapkajat.
« Toltse fel a lancolaj tartalyat lancolajjal.
« Koriltekintéen helyezze fel a sapkat.

¢

Megjegyzés: Ha meg szeretné tudni, hogy a lanckend
olaj tartalya hol van a terméken, lasd: A termék
attekintése 157. oldalon.

Visszarugasi informacidk

FIGYELMEZTETES: A gép a kezelé és
masok sulyos sériilését és halalat okozhatja.
A kockazat csokkentése érdekében ismerni

A

kell a visszarugas okait, valamint a
megel6zésik modjat.

Visszarugas csak akkor torténik, amikor a vezetélemez
visszarlgasi zénaja hozzaér egy targyhoz. A
visszarugas varatlanul és nagy erdével torténhet, ami a
kezel® felé dobja a terméket.

_A
e

A visszarugas mindig a vezet6lemez sikjaban torténik. A
termék altalaban a kezeld felé mozdul el, de mas
iranyba is mozoghat. Az hatarozza meg, hogy merrefelé
torténik elmozdulas, hogy a visszarugas pillanataban
hogyan hasznaltak a terméket.

Ha kisebb a vezetélemez csucsanak sugara, az
csokkenti a visszarugas erejét.

A visszarigas hatasainak cstkkentése érdekében kis
visszarugasu flrészlancot hasznaljon. Ugyeljen, hogy a
visszarlgasi zona ne érjen hozza semmihez.

A

Gyakori kérdések a visszarugassal
kapcsolatban

FIGYELMEZTETES: Egyetlen fiirészlanc
sem el6zi meg teljes mértékben a
visszarugast. Minden esetben kévesse az
utasitasokat.

* A kezem mindig miikddésbe aktivalni fogja a
lancféket visszarugas esetén?

Nem. Sziikség van némi erére ahhoz, hogy az ellilsé
kézvédét elérenyomja. Ha nem alkalmazza a
sziikséges mértéki erét, akkor eléfordulhat, hogy a
lancfék nem fog aktivalodni. Emellett két kézzel
stabilan kell tartania a termék markolatait a
munkavégzés kdzben. Ha visszarugas torténik,
akkor eléfordulhat, hogy a lancfék nem allitja le a
flirészlancot, mielétt az hozzaérne Onhéz. Emellett
van néhany olyan pozici6, amelyben a keze nem tud
hozzaérni az eliilsé kézvédbhoz a lancfék
aktivalasahoz. Erre jelent példat a dontévagasi
pozicio.
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* A tehetetlenségi kioldomechanizmus mindig
aktivalni fogja a lancféket visszarugas kozben?

Nem. Elészor is, a lancféknek megfeleléen kell
mukodnie. A lancfék ellenérzésével kapcsolatos
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét: A
lancfék ellendrzése179. oldalon. Javasoljuk, hogy
minden alkalommal végezze el a termék hasznalata
el6tt. Emellett a visszarugas erejének elég
intenzivnek kell lenni ahhoz, hogy aktivalja a
lancféket. Ha a lancfék tul érzékeny, akkor nehéz
miveletek kdzben aktivalédhat.

* Alancfék mindig megvéd majd engem a
sérulésektdl visszarugas esetén?

Nem. A lancféknek megfelel6képpen kell miikddnie
ahhoz, hogy védelmet biztositson. Emellett a
lancféknek is aktivalédnia kell a visszarugas kdzben,
hogy megallitsa a fiirészlancot. Ha On a
vezet6lemez kdzelében van, akkor eléfordulhat,
hogy a lancféknek nem lesz elég ideje a flirészlanc
ledllitasara, mielétt az Onhoz ér.

A

A termék elinditasa

FIGYELMEZTETES: Kizarélag On és a
megfelel6 munkavégzési technika képes a
visszarigasok megelézésére.

Inditas hideg motorral

A

1. Mozditsa elére az elsé kézvédét a lancfék
bekapcsolasahoz.

FIGYELMEZTETES: A termék beinditasakor
a lancféknek bekapcsolt allapotban kell
lennie, ezaltal cs6kkentve a sérlilés
kockazatat.

~

2. Nyomja meg kortilbeliil 6 alkalommal az
lizemanyagpumpat, amig el nem kezd
lizemanyaggal telitédni. Az lizemanyagpumpat nem
szikséges teljes mértékben megtdlteni.

4. Tovabbi utasitasokért lasd: A termék elinditdasa169.
oldalon.

Inditas meleg motorral

A

1. Mozditsa elére az els6 kézvédét a lancfék
bekapcsolasahoz.

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély
csOkkentése érdekében a terméke
elinditasakor a lancféket be kell huzni.
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2. Nyomja meg kortilbeliil 6 alkalommal az
lizemanyagpumpat, amig el nem kezd
lizemanyaggal telitédni. Az izemanyagpumpat nem
szikséges teljes mértékben megtdlteni.

Megjegyzés: Ne dllitsa a szivatot szivato allasba.

3. Tovabbi utasitasokért lasd: A termék elinditdsa169.
oldalon.

A termék elinditasa

FIGYELMEZTETES: A labait mindenképpen
tartsa stabil allasban a termék
beinditasakor.

FIGYELMEZTETES: Ha a flirészlanc
alapjarati fordulatszamon forog, forduljon az
illetékes szakszervizhez, és ne haszndlja a
terméket.

A
A

-

Helyezze a terméket a talajra.

N

Helyezze a bal kezét az ellils6é fogantyura.

w

Helyezze jobb labfejét a hats6 fogantyun talalhaté
labtartoba.

4. Huzza meg lassan az inditékdtelet jobb kézzel, amig
ellenallast nem érez.

FIGYELMEZTETES: Ne tekerje a
berantdkotelet a keze koré.

A

5. Huzza meg gyorsan erébdl az inditozsinér
fogantyujat.

VIGYAZAT: Ne huzza ki teljesen az
inditézsinort, és ne engedje el a
berantokotél fogantyujat. Ezzel kart tehet
a termékben.

A

a) Ha a terméket hideg motor mellett inditja be,
akkor addig hizza az inditékotél fogantyujat,
amig a motor be nem indul.

Megjegyzés: A motor beindulasat p6fégdé hang
jelzi.

b) Kapcsolja ki a szivatot.
6. Huzza meg az inditézsin6r fogantyujat, amig a motor
be nem indul.

7. Gyorsan engedje ki a gazadagolo reteszét, ezaltal
alapjaratra dllitva a terméket.

a‘
!

8. Mozditsa el hatrafelé az els6é kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

4

9. Hasznalja a terméket.
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A termék leallitasa

* A motor ledllitdsahoz éllitsa a be/ki kapcsolot ,0”
allasba.

Haz6 iranyu vagas és tol6 iranyu

vagas

A terméket 2 kiilénb6z6 pozicidban hasznalhatja fa

vagasara.

* A huzo irdanyu vagas az, amikor a vezetélemez als6
részével végez vagast. A flrészlanc athalad a fan a

vagas soran. Ebben a poziciéban jobban iranyithaté
a termék és a visszarugasi zona pozicidja.

T — @J

* Atold iranyu vagas az, amikor a vezetélemez felsé
részével végez vagast. Ekkor a flirészlanc a kezeld
iranyaba tolja el a terméket.

‘rg,

A\ \-

FIGYELMEZTETES: Ha a lancflirész
elakad a térzsben, a termék On felé
nyomddhat. Tartsa szorosan a terméket,
és Ugyeljen arra, hogy a vezetdlemez
visszarugasi zénaja ne érjen hozza a
fahoz, ezaltal visszarugast okozva.

Vagasi technika alkalmazasa

FIGYELMEZTETES: A vagas kdzben teljes
fordulatszamot alkalmazzon, majd az egyes
vagasok utan hagyja alapjaraton jarni a
terméket.

VIGYAZAT: A motor kéarosodhat akkor, ha
tul hosszu ideig jaratjak terhelés nélkil
maximalis fordulatszamon.

1. Helyezze a térzset flirészallvanyra vagy bakra.

FIGYELMEZTETES: Ne vagjon
rakasban |évé térzseket. Ez ndveli a
visszarugas kockazatat, és sulyos
sériilést vagy halalt okozhat.

2. Tavolitsa el a levagott darabokat a munkateriletrdl.

A

Torzs vagasa a talajon

FIGYELMEZTETES: A munkateriileten
marado levagott darabok névelik a
visszarlgas veszélyét, és fenndll a
veszélye annak is, hogy On elvesziti az
egyensulyat.

1. A tOrzs vagasat huzo iranyu vagassal végezze el.
Dolgozzon teljes fordulatszamon, de legyen
felkészilve a hirtelen balesetekre.
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FIGYELMEZTETES: Gondoskodjon
réla, hogy a vagas befejezésekor a

firészlanc ne érhessen a talajhoz.

2. Végja be a térzset kb. a %-aig, majd alljon meg.
Forditsa el a torzset, és végezzen vagast a masik

2.‘
@

Torzs vagasa az egyik végén torténo
alatamasztassal

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
torzs ne torjon el vagas kdzben. Tartsa be

az alabbi utasitasokat.

1. Ejtsen bevagast hizo iranyu vagassal kb. a torzs s-
aig.

2. Véagja at a torzs fennmaradoé részét tolé iranyd
vagassal a vagas befejezéséhez.

FIGYELMEZTETES: Ha a flirészlanc elakad
a torzsben, allitsa le a motort. Emelérud
segitségével nyissa szét a vagast, és
tavolitsa el a terméket. Ne prébalja kézzel
kihGzni a terméket. Ez sérllésekhez
vezethet, amikor a termék hirtelen
kiszabadul.

Gallyazasi technika alkalmazasa

1. Ejtsen bevagast told irdnyl vagassal kb. a térzs V-
aig.

2. Vagja at a térzset hizé iranyu vagassal, amig a két
bevagas egybe nem ér.

Torzs vagasa mindkét végén torténd
alatamasztassal

el a térzsben. Tartsa be az alabbi
utasitasokat.

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy
vagas kézben a flrészlanc ne akadhasson

—@h

Megjegyzés: Vastagabb agakhoz alkalmazza a vagasi
technikat. Lasd az Vdgdsi technika alkalmazasa170.
oldalon fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A gallyazéasi technika
alkalmazasa esetén igen nagy a balesetek
kockazata. A visszarigas megel6zésével
kapcsolatos utasitasokat illetéen tekintse at
a kdvetkez6t: Visszardgdsi informaciok 167.
oldalon.

>

FIGYELMEZTETES: Egyenként végja le az
agakat. A kisebb gallyak eltavolitasakor
korultekintéen jarjon el, és ne vagjon le
egyszerre elagazo6 agakat vagy sok kisebb
gallyat. A kisebb gallyak beleakadhatnak a
flirészlancba, és akadalyozhatjak a termék
biztonsagos mikodtetését.

>

Megjegyzés: Szilkség esetén darabonként vagja le a
gallyakat.

1. Tavolitsa el a torzs jobb oldalan lévé gallyakat.
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a) Tartsa a vezet6lemezt a torzs jobb oldalan, a
géptestet pedig tartsa szorosan a térzs mellett.

b) Vélassza ki az alkalmas vagasi technikat a torzs
feszitettségének megfeleléen.

FIGYELMEZTETES: Ha nem biztos
abban, hogy teljes mértékben
tisztaban van az agvagasi
mivelettel, a folytatas el6tt kérje ki
egy professzionalis lancfliirészkezel®

tanacsat.

2. Tavolitsa el a torzs tetejénél 1évé gallyakat.

a) Tartsa a terméket a torzson, és engedje, hogy a
vezetbélemez végighaladjon a térzs mentén.

b) Tolé iranyu vagast alkalmazzon.

a) Valassza ki az alkalmas vagasi technikat a térzs
feszitettségének megfelelen.

FIGYELMEZTETES: Ha nem biztos
abban, hogy teljes mértékben
tisztaban van az agvagasi
mivelettel, a folytatas el6tt kérje ki
egy professzionalis lancflirészkezeld

tanacsat.

A feszitett allapotban Iévd agak vagasaval kapcsolatos
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkez6t: Feszitett
allapotban 1€V fak és dgak vdgasal75. oldalon.

A fadontési technika alkalmazasa

FIGYELMEZTETES: Fa kidontéséhez
bizonyos tapasztalattal kell rendelkeznie.
Amennyiben lehetséges, vegyen részt egy
lancfiirészkezeléssel kapcsolatos képzésen.

Tovabbi fontos tudnivalékért forduljon egy
tapasztalt kezeléhoz.

Biztonsagos tavolsag tartasa

1. Ugyeljen arra, hogy a kdzelében lévé személyek
legalabb 2 1/2 fa hosszisaganak megfelel
biztonsagos tavolsagot tartsanak.

3. Tavolitsa el a térzs bal oldalan 1évé gallyakat.
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2. Gondoskodjon arrél, hogy a veszélyzénaban senki
ne tartézkodjon sem a faddntés elétt, sem akdzben.

A fadodlés iranyanak kiszamitasa

1. Vizsgalja meg, hogy mely irdnyban sziikséges
kidéInie a fanak. Az a cél, hogy olyan poziciéban
déljon ki, amelyben kénny( elvégezni a térzs
gallyazasat és vagasat. Emellett az is fontos, hogy
stabilon alljon a labain, és biztonsagosan tudjon
mozogni.

FIGYELMEZTETES: Amennyiben a fa
természetes iranyba val6 kidontése
veszélyt jelent vagy nem lehetséges, a
fat egy masik irdnyba dontse ki.

A

2. Vizsgalja meg a fa természetes délésiranyat. Példaul
a fa d6lése és gorblilete, a szélirany, az agak
elhelyezkedése és a ho is befolyassal van ere.

3. Vizsgalja meg, hogy vannak-e a kdzelben
akadalyok, pl. masik fak, elektromos vezetékek, utak
és/vagy éplletek.

4. Vizsgalja meg, hogy lathatéak-e karosodas vagy
rothadas jelei a fa tovén.

FIGYELMEZTETES: Ha a fa tévénél
rothadas van jelen, akkor fennall a
kockazata, hogy a fa mar a vagas
befejezése el6tt kiddl.

A

5. Gyb6zb6djon meg arrdl, hogy a fanak nincsenek
karosodott vagy elhalt 4gai, amelyek a délés kdzben
letérhetnek, és meguthetik Ont.

6. Ne engedje, hogy a fa egy masik, még all6 fara
déljon. Egy fennakado fat elmozditani nagyon
veszélyes, és igen nagy a balesetek kockazata.
Lasd az Fennakadt fa kiszabadjtdsa175. oldalon
fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A kritikus
dontévagasi miveletek soran azonnal
vegye le a hallasvédelmi eszkdzt, amikor
befejezi a flirészelést. Nagyon fontos,
hogy képes legyen a hangok és
figyelmeztetd jelek meghallasara.

A

A torzs letisztitasa és a visszavonulasi
utvonal el6készitése

Vagja le a vallmagassagban és az alatt talalhat6é agakat.

1. Alkalmazzon huzé iranyl vagast a torzs tetejétél az
alja felé. Ugyeljen arra, hogy a fa On és a termék
kozott helyezkedjen el.

2. Téavolitson el minden aljnévényzetet a fa korili
terlletrdl. Tavolitson el minden levagott anyagot a
munkateriletrél.

3. Ellendrizze a terlletet, hogy nincsenek-e rajta
akadalyok, pl. sziklak, agak és godrok.
Akadalymentes visszavonulasi Utvonalra van
szlikség, amikor a fa déIni kezd. A visszavonulasi
utvonalnak kb. 135 fokos szdgben kell
elhelyezkednie a dontési iranyhoz viszonyitva.

1. Akockazati zéna
2. A visszavonulasi utvonal
3. Adélés iranya

Fak kivagasa
A Husqvarna azt javasolja, hogy a fa kivagasakor

alakitsa ki a dontéhajkokat, majd alkalmazza a
biztonsagi sarok moédszert. A biztonsagi sarok médszer
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lehet6vé teszi a megfeleld torési léc kialakitasat és a
délés iranyanak meghatarozasat.

FIGYELMEZTETES: Ne véagjon ki olyan fat,
amelynek atmérdje a vezetdlemez
hosszanak tébb mint kétszerese. Ehhez a
mvelethez specialis képzés elvégzése
szikséges.

A

b) Alakitsa ki az als6 déntShajkot. Ugyeljen arra,
hogy az als6 déntéhajk végpontja ugyanannal a
pontnal legyen, mint a felsé dontéhajk vége.

A torési léc

A fakivagas legfontosabb mivelete a megfeleld torési
léc kialakitasa. A megfeleld torési léc kialakitasaval
meghatarozhatja a délés iranyat, és biztosithatja a
fakivagasi mivelet biztonsagossagat.

A torési léc vastagsaganak a fa atméréjének legalabb
10%-at kell kitennie.

”’%C

¥

FIGYELMEZTETES: Ha a torési léc nem
megfelelé vagy tul vékony, Onnek nem lesz
kihatésa a délés iranyara.

A

A dontohajkok kialakitasa

1. A ddntbéhajkokat a fa atméréjének a-éig kell
bevagni. A fels6 és az als6 dontéhajknak 45°-70°-os
szoget kell bezarnia.

a) Alakitsa ki a felsé dontéhajkot. Igazitsa hozza a
termék dontévagasi jelzését (1) a fa dontési
iranyahoz (2). Maradjon a termék mogétt, a fa
Ontél balra helyezkedjen el. H(z6 iranyd vagast
végezzen.

2. Ugyelien arra, hogy az als6 déntéhajk vizszintes
legyen, és 90°-os szdget zarjon be a délési irannyal.

A biztonsagi sarok moédszer alkalmazasa

A dontévagast valamivel a dontéhajk folott kell bevagni.

H<—

-

FIGYELMEZTETES: Legyen dvatos a
vezetblemez csucsaval valé vagas soran. A
torzsOn végzett szirévagas soran a vagast
a vezetblemez csucsanak also részével
kezdje.

A

1. Ha az alkalmazhaté vagashossz nagyobb, mint a fa
atmérdje, kdvesse az alabbi lépéseket (a-d).
a) Ejtsen egyenes iranyu szurévagast a fatérzsben
a torési léc szélességének kialakitasahoz.

b) Végezzen huzé iranyu vagast, mig csak a torzs
Ys-a marad hatra.
c) Huzza hatra a vezetélemezt 5-10 cm-rel.

174

956 - 001 - 13.11.2018



d) Vagja at a térzs fennmarado részét az 5-10 cm
széles biztonsagi sarok kialakitasahoz.

=

2. Ha az alkalmazhat6 vagashossz kisebb, mint a fa
atmérdje, kdvesse az alabbi lépéseket (a-d).

a) Ejtsen egyenes iranyu szurévagast a fatoérzsben.

A szurévagasnak meg kell haladnia a fa
atmérdjének 3/5-ét.

Vagja at a torzs fennmarado részét huzé iranyu
vagassal.

o

C

A

Ejtsen egyenes vagast a térzson a fa masik
oldalarol a térési léc kialakitasahoz.

A biztonsagi sarok kialakitdsahoz végezzen told

e

irAnyu vagast, mig csak a torzs s-a marad hatra.

Y

3. Helyezzen hatulrél egy dontééket a vagasba.

4. Vagja le a sarkot a fa kidontéséhez.

Megjegyzés: Ha ez nem torténik meg, ltdgesse a
dontééket, amig a fa ki nem dél.

5. Amikor a fa déIni kezd, menjen tavolabb a fatol a
visszavonulasi Utvonalon. Legalabb 5 m-re
tavolodjon el a fatol.

Fennakadt fa kiszabaditasa

A

FIGYELMEZTETES: A fennakadt fakat
nagyon veszélyes elmozditani, és nagy a
baleset kockazata. Maradjon a
veszélyzonan kivil, és ne prébaljon meg
fennakadt fat kivagni.

A legbiztonsagosabb eljaras az, ha a kdvetkezd csorldk
egyikét alkalmazza:

* Traktorra szerelt

* Hordozhaté

Feszitett allapotban lévo fak és agak

vagasa

1. Allapitsa meg, hogy a fa vagy ag mely része van
feszitett allapotban.

2. Allapitsa meg, hogy mely ponton maximalis a
feszlltség.

7 — = :{_’,\9 z AR

2

3. Allapitsa meg, hogy mi lenne a fesziiltség
megszlntetésének legbiztonsagosabb madja.
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A termék hideg idében torténé
hasznalata

VIGYAZAT: Havas és hideg id6jarasi
viszonyok esetén miikodési problémak
Iéphetnek fel. Fennall a kockazata, hogy a
motorhémeérséklet tllsagosan lecsdkken,
illetve jég képzddik a levegdsziirén és a
karburatoron.

Megjegyzés: Bizonyos helyzetekben az az egyetlen
biztonsagos eljaras, ha csorlét hasznal, nem pedig a
terméket.

4. Olyan poziciot valasszon, amelyben nem ttheti meg
Ont a fa vagy egy &g a fesziltség megszlinésekor.

1. 0°C/32°F alatti hémérséklet esetén allitsa a
csatlakozot az 1. poziciobdl a 2. pozicidba.

5. Ejtsen egy vagy tébb megfelelé mélységl vagast a
fesziltség csokkentése érdekében. A torési ponton
vagy ahhoz kézel ejtsen vagasokat. Ugyeljen arra,
hogy a fa vagy &g a torési ponton térjon el.

FIGYELMEZTETES: Nagyon
korultekintéen jarjon el, ha feszilo fat
vag. Fennall a kockazata, hogy a fa
gyorsan mozogni kezd a vagas el6tt

FIGYELMEZTETES: Ne f(irészeljen at
teljesen egy feszitett allapotban levé fat
vagy agat.

vagy utan. Sulyos sérilés torténhet, ha
nem megfeleld pozicidban van, vagy
helytelenil ejti meg a vagast.

6. Ha muszaj atvagnia egy fat/agat, 2-3 vagast ejtsen,

egymastol 1 hivelyk tavolsagra, 2 huvelyk
mélységben.

. A-5°C/23 °F alatti hémérséklethez vagy havas

kérulményekhez egy téli takardlap all rendelkezésre.
Szerelje fel a téli takarolapot az inditészerkezet
hazara. A téli takardlap csokkenti a hideg levegd
bearamlasat, illetve megakadalyozza, hogy ho
ker(ljon a porlasztétérbe.

> 7 =
— T === =

Ezt kdvetéen vagjon mélyebbre a faban, amig a
fa/dg meg nem hajlik, és meg nem szinik a
fesziiltség.

. Afesziiltség megsziinése utan a hajlassal ellentétes
oldalon ejtsen vagast a faban/agban.
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A

VIGYAZAT: Ha a hémérséklet -5 °C/23 °F
folé emelkedik, tavolitsa el a téli takarolapot.
Ha a hémérséklet 0°C/32°F folé emelkedik,
allitsa a téli csatlakozot az 1. pozicioba. Tul
magas motorhdmérséklet és a motor
karosodasanak veszélye all fenn.

Fiitott fogantyuk (543 XPG)

A ,G” jelzésii modellek esetén mind az elsé, mind a
hatsé fogantyu elektromos fiitétekerccsel van ellatva. A
futétekercsek aramellatasarol egy generator

gondoskodik.

Nyomja meg a kapcsol6t a fogantyufiités
bekapcsolasahoz. Ha a fiités be van kapcsolva, a

kapcsolon egy piros jelzés lathato.

Elektromos karburatorfiités (543 XPG)

A karburatorfiités bedllitasa elektromosan, egy
termosztat segitségével torténik. Ez a megfeleld
tartomanyban tartja a karburator hémérsékletét, és
megakadalyozza a karburator jegesedését.

Karbantartas

Bevezeto

A

FIGYELMEZTETES: A termék
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkozo6 fejezetet.

Karbantartasi terv

Napi karbantartas

Heti karbantartas

Havi karbantartas

Tisztitsa meg a termék kilsé
alkatrészeit, és lgyeljen arra, hogy
ne maradjon olaj a fogantyukon.

Tisztitsa ki a hGtérendszert. Lasd az
A hiitérendszer kitisztitasa189.
oldalon fejezetet.

Ellenérizze a fékszalagot. Lasd az A
fékszalag ellendrzése179. oldalon
fejezetet.

Ellenérizze a gadzadagolot és a
gazadagolo reteszét. Lasd az A
gdzadagolo és a gdzadagolo
reteszének ellendrzése179. oldalon
fejezetet.

Ellenérizze az inditéegységet, az
inditézsinort és a visszahlzorugét.

Ellenérizze a tengelykapcsold
kézepét, a tengelykapcsol6 dobot és
a tengelykapcsol6 rugot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
rezgéscsillapitd egységek nem
sériltek-e.

Kenje meg a tligoérgds csapagyat.
Lasd az A tigdrgds csapagy
olajozgsa187. oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg a gyujtégyertyat. Lasd
az A gydjtogyertya ellendrzése 183.
oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg és ellendrizze a
lancféket. Lasd a A /dncfék
ellendrzése179. oldalonEllendrizze
az elsé kézvéddt és a lancfék
mikédését. 179. oldalon fejezetet.

Tavolitsa el az esetlegesen kialakult
sorjakat a vezetélemez széleirdl.
Lasd az A vezetblemez
ellendrzése187. oldalon fejezetet.

Tisztitsa le a karburator kils®
alkatrészeit.
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Napi karbantartas

Heti karbantartas

Havi karbantartas

Ellenérizze a lancfogét. Lasd az A
lancfogo ellendrzése 180. oldalon
fejezetet.

Tisztitsa meg, illetve cserélje ki a
hangtompitd szikrafogd halojat.

Ellenérizze az izemanyagsz(irét és
az Uzemanyag-vezetéket. Ha
szlikséges, cserélje ki.

Forditsa meg a vezet6lemezt,
ellendrizze a kendjaratot, és tisztitsa
meg a vezetdlemez vajatat. Lasd az
A vezetdlemez ellenbrzése187.
oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg a karburator kornyékét.

Ellenérizze az 6sszes kabelt és
csatlakozot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
vezetblemezre és a flirészlancra
elegendd olaj jut.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
leveg6sziirét. Lasd az A levegdsziiré
megtisztitasa183. oldalon fejezetet.

Uritse ki a benzintartalyt.

Végezze el a flrészlanc ellenérzését.
Lasd az A vdgdszerkezet
ellendrzése 187. oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg a hengerbordak kézotti
részeket.

Uritse ki az olajtartalyt.

Elezze meg a flrészlancot, és
ellendrizze a feszességét. Lasd az A
flrészlanc élezése 183. oldalon
fejezetet.

Ellenérizze a lanc csillagkerekét.
Lasd az A ldanckerék koszoru
ellenérzése187. oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg az indit6 levegébedmld
nyilasat.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az
anyacsavarok és a csavarok
szorosan meg vannak-e huzva.

Ellenérizze a leallitékapcsolot. Lasd
az A be/ki kapcsolo ellenbrzése 180.
oldalon fejezetet.

Ellenérizze, hogy nem szivarog-e
lizemanyag a motorbdl, a tartalybdl
vagy az Uzemanyag-vezetékekbdl.

Gy6z6djon meg arrol, hogy
alapjaraton miikddé motor mellett a
flrészlanc nem forog.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a jobb
oldali kézvédd nem sériilt-e.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hangfogé megfeleléen van-e
csatlakoztatva, nincsenek-e rajta
karosodasok, és a hangfogo egyetlen
alkatrésze sem hianyzik.
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A termék biztonsagi eszk6zeinek
karbantartasa és ellenérzése

A fékszalag ellenérzése

1. Kefe hasznalataval tavolitsa el az dsszes flrészport,
gyantat és szennyezddést a lancfékrél és a
tengelykapcsold dobrol. A szennyezddések és a

2. Ellenérizze a fékszalagot. A fékszalagnak a
legvékonyabb pontjan minimum 0,6 mm/0,024
hiuvelyk vastagnak kell lennie.

Ellenérizze az els6 kézvédét és a lancfék

miikodését.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagdburkolat nem
sérllt, és hogy hibaktol, példaul repedésektdl
mentes.

2. Ellenérizze, hogy szabadon mozog-e az eliilsé

kézvédd, és hogy biztonsagos médon csatlakozik-e
a tengelykapcsolo burkolatahoz.

3. Tartsa a terméket két kézzel egy tuskoé vagy
valamilyen egyéb stabil fellilet folé.

FIGYELMEZTETES: A motort le kell
allitani.

A

4. Engedje el az eluls6 fogantyut, és hagyja, hogy a
vezetblemez csucsa a tuskdra essen.

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lancfék aktivalodik,
amint a vezet6lemez cslcsa hozzaér a tuskdhoz.

A lancfék ellenérzése

1. Inditsa be a terméket. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: A fermék elinditdsa168.
oldalon.

A

2. Tartsa er6sen a terméket.

FIGYELMEZTETES: Gondoskodjon
arrél, hogy a flirészlanc se a talajhoz, se
egyéb targyakhoz ne érjen hozza.

3. Adjon teljes gazt, és a bal csuklojat dontse elére az
els6 kézvédd iranyaba a lancfék aktivalasahoz. A
firészlancnak azonnal meg kell allnia.

N
e

FIGYELMEZTETES: Az els6 fogantyut
kézben ne engedije el.

A

A gazadagol6 és a gazadagolo reteszének
ellendrzése

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a gazadagol6 és a
retesze akadalymentesen mozog, a visszatérité rugé
pedig megfeleléen mikadik.

2. Nyomija le a gazadagolé reteszét, és gy6z6djon meg
arrél, hogy a felengedése utan visszatér
alaphelyzetbe.
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3. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagol6
alapjarati pozicioban reteszel6dik-e.

2. A belki kapcsolét allitsa STOP allasba. A motornak
ekkor le kell allnia.

Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt.

Engedje el a kapcsoldgombot, és gyéz6djon meg
arrél, hogy a lanc megall és nyugalomban marad.

FIGYELMEZTETES: Ha a lanc alapjarati
helyzetben 1évé gazadagoldval is
koérbejar, akkor forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A

A lancfogo ellendrzése
1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a lancfogé nem sériilt.

2. Gy6zd6djon meg réla, hogy a lancfogo stabil, és
illeszkedik a termék testéhez.

A jobboldali kézvédd ellendrzése

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jobb oldali kézvédd
nem sérllt, és hogy hibaktdl, példaul repedésektdl
mentes.

|

7.
97

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalédas a rezgéscsillapitd rendszer
egységein.

2. Ellenérizze, hogy a rezgéscsillapitd egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és a
fogantyukhoz.

A rezgéscsillapité rendszer elhelyezkedésével
kapcsolatos informacidkat illetéen tekintse at a
kovetkezdt: A termék attekintése157. oldalon.

A be/ki kapcsol6 ellendrzése

1. Inditsa be a motort.

B

A hangfogé ellenérzése

A
A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon olyan
terméket, amely hibas vagy rossz allapotu
hangfogdval rendelkezik.

FIGYELMEZTETES: Ha a hangfogé
szikrafogd haléja hianyzik vagy hibas, ne
hasznalja a terméket.

1. Ellendrizze, hogy a hangfogd nem sérilt vagy hibas-
e.

2. Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

3. Ha terméke specialis szikrafogé haléval is
rendelkezik, hetente tisztitsa meg a halot.

4. Ha a szikrafogo halé megsériilt, cserélje ki.
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Beallitasi korlatozasokkal
rendelkez6 karburator

Megjegyzés: Ha nem tudja, hogy az adott termék
milyen karburatorral rendelkezik, forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A karburator beallitasa

Kérnyezetvédelmi és karosanyag-kibocsatasi
térvényekbdl adéddan a termék beallitasi korlatozasokat
tartalmaz a karburator beallitécsavarjainal. Ez csékkenti
a termék altal kibocsatott karos kipufogégazok
mennyiségét. A beallitécsavarokat legfeljebb fél
fordulattal lehet elforditani.

Alapvet6 beallitasok és bejaratas

A karburator alapveté beallitasait elvégzik a gyarban. A
javasolt alapjarati fordulatszamot illetéen tekintse at a
kovetkezo6t: Miiszaki adatok191. oldalon.

VIGYAZAT: Az elsé 10 munkadraban ne
mikodtesse a terméket tdl magas
fordulatszamon.

VIGYAZAT: Ha a fiirészlanc alapjarati
fordulatszamon forog, forditsa el az
alapjarati fordulatszam csavarjat az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyban,
amig a flrészlanc le nem all.

A
A

Az alacsony fordulatszam tijének (L)

beallitasa

« Forgassa el az alacsony fordulatszam tijét az
éramutato jarasaval egyezd iranyba, amig meg nem
all.

Megjegyzés: Ha a terméknek gyenge a gyorsulasi
teljesitménye, vagy az alapjarati fordulatszam nem
helyes, forditsa el az alacsony fordulatszam tljét az
éramutato jarasaval ellentétes iranyban. Forditsa el
az alapjarati fordulatszam tdjét, amig el nem éri a
megfeleld gyorsulasi teljesitményt és alapjarati
fordulatszamot.

Az alapjarati fordulatszam csavarjanak (T)

bedllitasa

1. Inditsa be a terméket.

2. Forditsa el az alapjarat-beallité csavart az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyban, amig a flirészlanc
forogni nem kezd.

3. Forditsa el az alapjarat-beallité csavart az 6ramutatéd

jarasaval ellentétes iranyban, amig a flrészlanc le
nem all.

Megjegyzés: Az alapjarati fordulatszam akkor van
helyesen bedllitva, ha a motor minden helyzetben
megfeleléen jar. Az alapjarati fordulatszam és a
flrészlanc forgasahoz sziikséges fordulatszam kozott
biztonsagos kildnbségnek kell lennie.

A

A magas fordulatszam tiijének (H)
beallitasa

FIGYELMEZTETES: Ha az alapjarat-beallit6
csavar elforditasakor a flrészlanc nem all le,
forduljon a szakszervizhez. Addig ne
hasznalja a terméket, amig az nincs
megfeleléen bedllitva.

A motort gyarilag a tengerszinten valé mikddéshez

allitottak be. Ennél nagyobb tengerszint feletti

magassag, illetve eltérd idéjarasi vagy hémérsékleti

viszonyok esetén sziikség lehet a magas fordulatszam

tdjének beallitasara.

+ Forditsa el a magas fordulatszam tdjét a beallitas
elvégzéséhez.

A

A karburator helyes beallitasanak
ellendrzése

VIGYAZAT: A magas fordulatszam
tljének csavarjat ne forditsa el a
beallitasi korlatozas pontjanal nagyobb
mértékben. Ez a dugattyu és a henger
karosodasat okozhatja.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék gyorsulasi
teljesitménye megfeleld.

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék képes teljes
gazon mikodni.

*  Gy6zb6djon meg arrdl, hogy a flirészlanc alapjarati
fordulatszamon nem forog.

* Ha a terméket nem egyszer(i beinditani, vagy kisebb
a gyorsulasi teljesitménye, végezze el az alacsony
és a magas fordulatszam tiijének beallitasat.

A

VIGYAZAT: A nem megfelelé
beallitasok kart tehetnek a motorban.
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Hibas vagy elhasznalt inditézsinér

cseréje

1. Lazitsa meg az inditészerkezet burkolatanak
csavarijait.

2. Tavolitsa el az inditészerkezet burkolatat.

10. KdssOn szoros csomot az inditdkotél végére.

(N
j@f@

3. Huzza ki az inditékotelet korulbelll 30 cm/12 hiivelyk
tavolsagra, és helyezze a zsinértarcsan lévé vajatba.

4

4. Engedje a tarcsat lassan visszafelé forogni, hogy a
visszahUzérugé kioldédjon.

5. Tavolitsa el a kdzépsé csavart, majd tavolitsa el a
tarcsat.

FIGYELMEZTETES: Az inditokétél
visszahuzérugdjanak cseréjekor
6vatosan kell eljarni. A visszahtizé rugé
kifeszitett allapotban helyezkedik el az
inditészerkezet hazaban. Amennyiben
nem kortltekintéen jar el, a rugd
kirepllhet és sérulést okozhat.
Hasznaljon véddszemiiveget és
véddkesztyt.

A

6. Tavolitsa el a hasznalt inditokotelet a fogantyabdl és
a tarcsarol.

7. Csatlakoztasson egy Uj inditokotelet a tarcsahoz.
Tekerje fel az inditokotelet kortlbelll 3-szor a tarcsa
koré.

8. Huzza at az inditokdtelet az inditdszerkezet hazan
levd lyukon és az inditékotél fogantyudjan.

9. Csatlakoztassa a kozépsé csavart a tarcsa
kdzepéhez.

A visszahuzoérugoé megfeszitése

1. Helyezze az inditézsin6rt a tarcsan Iévé vajatba.

2. Csavarja el a zsinortarcsat korilbelil kétszer az éra
jarasanak megfeleld iranyban.

3. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a tarcsat ¥; fordulattal el

tudja forditani az inditdzsindr teljesen kihuzott
allapotaban.
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Az inditoszerkezet burkolatanak

felszerelése a termékre

1. Huzza ki az inditokételet, és helyezze az
inditészerkezetet a forgattylhaz felé.

2. Engedje vissza lassan a kételet ugy, hogy a tarcsa
raakadjon a tengely indit6fogaira.

3. Huzza meg a csavarokat, amelyek az
inditészerkezetet rogzitik.

A levegdsziiré megtisztitasa

Rendszeresen tisztitsa meg a leveg&sziirét a
szennyez6déstdl és a portdl. Ezzel megel6zheti a
karburator miikddési hibait, az inditasi problémakat, a
motorteljesitmény csokkenését, a motor alkatrészeinek
kopasat és a szokasosnal nagyobb lUzemanyag-
fogyasztast.

1. Tavolitsa el a hengerfedelet és a leveg6sziirét.

2. Kefével vagy megrazva tisztitsa ki a leveg&szirot.
Alaposan tisztitsa meg mosdszeres vizzel.

Megjegyzés: A hosszU ideje hasznalt levegdsz(irét
nem lehet teljesen kitisztitani. Rendszeresen
cserélje ki a leveg6sz(rét, és minden esetben
cserélje ki a meghibasodott levegdsz(irét.

3. Csatlakoztassa a sz(irét, és gy6z6djon meg arrol,
hogy a sz(ir6 szorosan illeszkedik a sz(rétartéba.

Megjegyzés: Az eltéré munkavégzési kdrilményekbdl,
id6jarasi viszonyokbol vagy évszakbol adédoan a
termék kllonbdzd tipusu levegdszirékkel hasznalhatd.

Tovabbi tajékoztatasért forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A gyujtogyertya ellendrzése

VIGYAZAT: Hasznaljon ajanlott tipusu
gyujtégyertyat. Lasd az Mlszaki adatok191.
oldalon fejezetet. A nem megfeleld
gyujtégyertya karosithatja a terméket.

1. Ha a termék nehezen indul vagy nehéz mikodtetni,
illetve ha a termék rendellenesen mikddik alapjarati
fordulatszamon, ellendrizze, hogy nincs-e
szennyez&dés a gyujtogyertyan. A gyujtogyertya
elektrodai kozotti lerakodasok kialakulasanak
csokkentése érdekében végezze el a kdvetkezd
lépéseket:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasardl;

b) gondoskodjon a megfeleld lizemanyag-
keverékrél;

c) gondoskodjon a levegésziré tisztasagardl.
2. Tisztitsa meg a gyujtégyertyat, ha elszennyezddott.

Ellenérizze, hogy megfelel6-e a szikrakdz. Lasd:
Miiszaki adatok191. oldalon.

v
3

4. Havonta vagy sziikség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki a gyujtogyertyat.

A flirészlanc élezése

A vezetblemezzel és a flirészlanccal
kapcsolatos tudnivalok

FIGYELMEZTETES: A fiirészlanc
hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddékesztyit. A nem mozgd
fUrészlanc is sérlléseket okozhat.

A kopott vezetélemezt és flirészlancot a Husqvarna altal
javasolt vezetdlemez és flirészlanc kombinacidjara
cserélje le. Erre azért van szlikség, hogy
megmaradjanak a termék biztonsagi funkcioi. A csere-
vezetblemezek és -flirészlancok altalunk ajanlott
kombinacidit illetéen tekintse at a kévetkezét:
Tartozeékok192. oldalon.
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* Vezetblemez hossza, hlvelyk/cm. A vezetélemez
hosszaval kapcsolatos adatok altalaban a
vezetblemez hatsé részén szerepelnek.

« Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz. A
vezet6lemeznek a terméknek megfelelének kell
lennie.

C =

+ Fogak szama a vezet6élemez orrkerekén (T).

* Lancosztas, hiivelyk. A lanc vezet&szemei kdzotti
tavolsagnak egyeznie kell a lancvezet6 végén lévd
lanckerék és a meghaijto lanckerék fogai kozotti
tavolsaggal.

N|O

PITCH =

* Meghajtészemek szama. A meghajtoszemek szamat
a vezetblemez tipusa hatarozza meg.

* A vezetblemez nyomszélessége, hivelyk/mm. A
vezet6lemez vajatanak szélessége ugyanolyan kell,
hogy legyen, mint a lanc meghajtészemeinek.

— S
A

* Meghajtészemek szélessége, mm/hivelyk.

A vagoszemek élezésével kapcsolatos
altalanos tudnivalék

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flirészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezet6lemez athaladjon a fan. Ha a fiirészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
frészpor.

Az éles flirészlanc konnyedén ateszi magat a fan, és a
faforgacsok hosszuak és vastagok lesznek.

A vagofog (A) és a mélység (B) egyiittesen teszi ki a
fUrészlanc vagasra szolgald részét, a vagoészerszamot.
A ketté magassaga kozétti kiildnbség adja ki a vagasi
mélységet (vagasmélység-beallitas).

A

v
=\ 2 1

A vagdszemek élezésekor a kdvetkezdkre kell figyelni:

* Reszelési szdg.

=7
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« Vagasi szog.

—

O

* Reszelbpozicio.

* Hengeres reszel6 atmérgje.

7]

Megfelelé eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni a
firészlancot. Hasznaljon Husqvarna reszelésablont. Ez
el6 fogja segiteni a maximalis vagasi teljesitményt,

illetve minimalis szinten tartja a visszarigas kockazatat.

FIGYELMEZTETES: A visszar(gas ereje
nagymértékben megnd, ha nem kévetik az
élezésre vonatkozé utasitasokat.

A

Megjegyzés: A flrészlanc élezésével kapcsolatos
tudnivaldkat illetéen tekintse at a kdvetkezét:
Tartozékok 192. oldalon.

A vagoszemek élezése

1. Avagofogakat hengeres reszel6vel és
reszelésablonnal élezze meg.

Megjegyzés: A Husqvarna altal az On
flrészlancahoz ajanlott reszel6t és sablont illetéen
lasd: Tartozékok192. oldalon.

2. Helyezze el megfelel6 médon a reszelésablont a
vagoszemen. Lasd a reszelésablonhoz mellékelt
utasitasokat.

3. Avreszel6t a vagofogak belsé oldalardl kifelé
mozgassa. Csokkentse a nyomast a huzo iranyd
vagason.

4. Tavolitsa el az anyagot az dsszes vagéfog egyik
oldalarol.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrol is
tavolitsa el az anyagot.

6. Ugyeljen arra, hogy minden vagéfog azonos
hosszusagu legyen.

A vagasmélység-beallitas médositasaval
kapcsolatos altalanos tudnivalok

A vagasmélység-beallitas (C) csdkken, amikor
megélezik a vagofogakat (A). A maximalis vagasi
teljesitmény megtartasa érdekében el kell tavolitani a
reszelés soran létrejott anyagokat a mélységhataroloérol
(B), hogy megkapjuk az ajanlott vagasmélység-
beallitast. Az adott flirészlanc megfelelé vagasmélység-
bedllitasanak elérésével kapcsolatos utasitasokat
illetéen lasd: Tartozékok192. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A visszarigas
kockazata megnd, ha a mélységhatarold
tavolsaga tul nagy!

A

A mélységhatarolé beallitasanak
maodositasa

A vagasmélység-beallitds modositasa és a vagoszemek
élezése elbtt az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkezét: A vdgdsmeélység-bedllitds modositasaval
kapcsolatos dltalanos tudnivalok 185. oldalon. Azt
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javasoljuk, hogy minden harmadik lancélezés utan
végezze el a mélységhatarold tavolsaganak beallitasat.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarol6 beallitasahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni a
tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszdget.

1. Lapos reszel6t és mélységhatarol6 eszkdzt
hasznaljon a vagasmélység-bedllitashoz. A
mélységhatarold beallitasahoz kizarélag Husqvarna
sablont hasznaljon, hogy a tavolsagot pontosan
tudja lemérni, és a helyes oldalszdget tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarol6 eszkozt a flrészlanc
folé.

Megjegyzés: Az eszkdz hasznalataval kapcsolatos
tovabbi tudnivalokat illeten tekintse at a
mélységhatarolé csomagolasat.

3. Alaposreszel6 hasznalataval tavolitsa el a
mélységhatarolo kialld részérél a felesleget.

A filirészlanc feszességének
beallitasa

FIGYELMEZTETES: Ha a feszesség nem
megfeleld, a flirészlanc leugorhat a
vezetblemezrél, ami sulyos sérilést vagy
halalt okozhat.

A

A flirészlanc hasznalat soran meghosszabbodik.
Rendszeresen 4dllitsa be a fiirészlancot.

1. Lazitsa meg a vezetblemezt régzité anyacsavarokat,

amelyek a tengelykapcsol6 fedelét/lancféket tartjak.
Hasznaljon csékulcsot.

~

Huzza meg az anyacsavarokat kézzel, amilyen
erésen csak tudja.

Emelje meg a vezetbélemez elejét, és forgassa el a
feszitécsavart. Hasznaljon csékulcsot.

Szoritsa meg a flirészlancot, amig szorosan ra nem
fekszik a vezetélemezre, de még kdénnyen mozog.

-~
3

Szoritsa meg a vezetélemez anyacsavarjait a
csavarkulccsal, és ekdzben emelje fel a vezetdlemez
elllsd részét.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lanc kézzel szabadon
kérbehlzhato, és hogy nem lég lazéan a
vezetblemezrél.

Megjegyzés: A termék feszitécsavar-poziciojat illetéen
tekintse at a kdvetkezdt: A termék attekintése157.
oldalon.

A flirészlanc kenésének ellenérzése

1.

Inditsa el a terméket, és hagyja jarni % gazzal.
Tartsa a vezetdlemezt kortlbelll 20 cm/8 hiivelyk
tavolsagban egy vilagos szini felllet felett.

Megjegyzés: Bizonyos modelleken csak egy
vezet6lemez-rdgzité anyacsavar talalhaté.

2. Ha a flrészlanc kenése megfeleld, akkor a fellleten
1 perc elteltével egyértelm( olajcsik fog megjelenni.
3. Ha a fiirészlanc kenése nem mikddik megfeleléen,

végezze el a vezetblemez ellenérzését. Az
utasitasokat illeten tekintse at a kdvetkezét: A
vezetdlemez ellenbrzése187. oldalon. Forduljon az
illetékes szakszervizhez, ha a karbantartasi Iépések
nem segitenek a probléman.
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A lanckerék koszoru ellenérzése

A kapcsolddob egy cserélhetd lanckerék koszoruval
rendelkezik.

%@

Ellenérizze, hogy nincs-e eltémdédve a lanckerék
koszoru. Ha sziikséges, cserélje ki.

Amikor lancot cserél, mindig cserélje ki a lanckerék
koszorut is.

A tligorg6s csapagy olajozasa

1.

Mozditsa hatrafelé az els6 kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

Tavolitsa el a vezetélemezt rogzité anyacsavarokat,
és vegye le a tengelykapcsold fedelét.

Megjegyzés: Bizonyos modelleken egyetlen
vezetblemez-rogzitd anyacsavar talalhaté.

Helyezze a terméket stabil felliletre, tgy, hogy a
tengelykapcsolé dobja felfelé all.

Kenje meg a tligorgds csapagyat egy
zsirzopisztollyal. Kivalé minéségl motorolajat vagy
csapagyzsirt hasznaljon.

A vagoszerkezet ellendrzése

1.

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések a
szegecseken és a szemeken, és hogy egyik szegecs
sem laza. Sziikség esetén cserélje ki.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a flirészlanc kénnyen
hajlithaté. Ha a flrészlanc merev, cserélje le.

Hasonlitsa 6ssze a lancot egy Uj lanccal annak
megallapitadsahoz, hogy a szegecsek és a
meghajtészemek elhasznaldédtak-e.

Cserélje ki a flirészlancot, a vagofog leghosszabb
része révidebb, mint 4 mm/0,16 hivelyk. Emellett
akkor is ki kell cserélni a flrészlancot, ha repedések
vannak a vagészemeken.

A vezetdlemez ellendrzése

1.

Ellenérizze, hogy nincs-e eltdmédve az olajcsatorna.
Szlkség esetén tisztitsa meg.

Ellenérizze, hogy nincs-e sorja a vezetélemez
szélein. Reszeld segitségével tavolitsa el a sorjakat.
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4. Ellendrizze, hogy nem kopott-e a vezetélemez
vajata. Sziikség esetén cserélje ki a vezetélemezt.

X

5. Ellendrizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e a
vezetblemez csucsa.

t

6. Ellenérizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan lévé
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje

RE

7. Naponta forditsa meg a vezetélemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.

Az lizemanyagtartaly és a

lancolajtartaly karbantartasanak

elvégzése

* Rendszeresen eressze le és tisztitsa meg az
Uzemanyagtartalyt és a lancolajtartalyt.

+ Evente vagy szilkség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki az lzemanyagsz(rét.

VIGYAZAT: Az lizemanyagtartalyba ker(ilt
szennyezddések Uzemzavart okoznak.

A

A lancolajaramlas beallitasa

A

« Forditsa el az olajszivattyu beallitécsavarjat.
Hasznaljon csavarhlizot vagy kombinalt
csavarkulcsot.

FIGYELMEZTETES: Az olajszivattyt
bedllitasanak elvégzése elétt allitsa le a
motort.

a) Alancolaj aramlasanak csokkentéséhez
forgassa el a beallitécsavart az éramutaté
jarasaval egyez6 iranyban.

b) A lancolaj aramlasanak ndveléséhez forditsa el a
beallitécsavart az dramutato jarasaval ellentétes
iranyban.

Ajanlott beallitasok az olajszivattyura
vonatkozéan

* Vezetdlemez hossza: 33-38 cm/13-15 hiivelyk:
minimalis aramlas

*  Vezetdlemez hossza: 38-41 cm/15-16 hiivelyk:
kdzepes aramlas

* Vezet6lemez hossza: -46 cm/-18 hiivelyk: maximalis
aramlas

Légtisztité rendszer

Az Airlnjection™ egy centrifugalis légtisztitd rendszer,
amely eltavolitja a port és a szennyezédéseket, még
miel6tt a részecskék a levegdsziirébe kerilhetnének. Az
Airlnjection™ meghosszabbitja a levegdsziiré és a
motor élettartamat.
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A hiitérendszer kitisztitdsa 1. Tisztitsa meg kefével a hiitérendszert hetente

A hitérendszer alacsonyan tartja a motor
hémérsékletét. A hiitérendszer magaban foglalja az 2. Ellenérizze,
inditészerkezeten talalhaté levegébedmlét és a

levegéterel® lemezt, a lendkeréken lévd fogakat, a

hengerfedelet.

egyszer, illetve szlikség esetén ennél gyakrabban.

hogy nem szennyez&détt-e a

hitérendszer, illetve nincs-e eltomdédve.

hengeren [év6 hitébordakat, a hitdcsatornat és a c

VIGYAZAT: A szennyezett vagy
eltomddott hitérendszer a gép
talheviléséhez vezethet, ami a termék
karosodasat okozhatja.

Hibaelharitas

A motor nem indul

A termék megvizsgalando
alkatrésze

Lehetséges ok

Teendd

Inditéfogak

Az inditéfogak eltémédtek.

Allitsa be vagy cserélje ki az
inditéfogakat.

Tisztitsa meg a fogak kornyékét.

Beszéljen egy hivatalos
szakszervizzel.

Uzemanyagtartaly

Nem megfelelé lzemanyag.

Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltsén be megfelelé lizemanyagot.

Az Uzemanyagtartaly lancolajjal van
tele.

Ha mar megprobalta beinditani a
terméket, forduljon az illetékes
szakszervizhez. Ha még nem
prébalta meg beinditani a terméket,
eressze le az lzemanyagtartalyt.
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A termék megvizsgalandoé
alkatrésze

Lehetséges ok

Teendd

Indito, nincs szikra

A gyuijtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a
gyujtogyertya szaraz és tiszta.

A szikrakdz nem megfeleld.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat.
Ugyeljen arra, megfelelé legyen a
szikrakdz és a gyujtogyertya, és hogy
a javasolt vagy azzal egyenértéki
gyujtogyertya legyen behelyezve.

A helyes szikrakozt illetéen tekintse
at a kdvetkezét: Miiszaki adatok191.
oldalon.

Gyuijtogyertya és henger

A gyujtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtogyertyat.

A motor befulladt, mert ismételten
teljes szivatast alkalmaztak a
beinditasa utan.

Tavolitsa el és tisztitsa meg a
gyujtogyertyat. Helyezze el a
terméket az oldalara forditva ugy,
hogy a gyujtégyertya nyilasa Ontél
tavol helyezkedjen el. Hizza meg 6-8
alkalommal erésen az inditokotelet.
Szerelje 6ssze a gyujtogyertyat, és
inditsa be a terméket. Lasd az A
termék elinditdsa168. oldalon
fejezetet.

A motor elindul, de leall

A termék megvizsgalandoé
alkatrésze

Lehetséges ok

Teend6

Uzemanyagtartaly Nem megfeleld izemanyag. Engedje le az izemanyagtartalyt és
toltson be megfeleld izemanyagot.
Porlaszté Az alapjarati fordulatszam nem Forduljon az illetékes
megfeleld. szakszervizhez.
Légszlrd Eltomodott a légszird. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
leveg6sz(irét.
Uzemanyagsz(ird Eltdmddott izemanyagsz(rd. Cserélje ki az izemanyagsz(irét.

Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas

* Atermék és az lizemanyag tarolasahoz és

« Szdllitas és hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki az
lizemanyag- és a lancolajtartalyt. A felesleges

szallitasahoz gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek
szivargasok vagy g6zok. Szikra vagy nyilt lang,
példaul elektromos késziilékektdl vagy kazanoktdl,
tlizet okozhat.

» Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az
Uzemanyag tarolasara és szallitasara.

lizemanyagot és lancolajat adja le egy erre kijelolt
gyUjtéponton.

A sériilések és a termék karosodasanak elkeriilése
érdekében hasznalja a terméken talalhaté szallitasi
biztositoszerkezetet. A nem mozgo flirészlanc is
sulyos séruléseket okozhat.

Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtégyertyarol, és
kapcsolja be a lancféket.
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« Szadllitaskor rogzitse biztosan a terméket. 2. Csatlakoztassa a szallitasi védétokot.

3. Tisztitsa meg a terméket. Az utasitasokat illetéen

A termék felkészitése hosszi idon at tekintse at a kovetkez6ét: Karbantartds177. oldalon.

tart6 tarolasra 4

1. Szerelje szét és tisztitsa meg a flirészlancot és a
vezetélemezen |évd vajatot.

VIGYAZAT: Ha a fiirészlanc és a
vezet6lemez nincs megtisztitva, akkor

merevvé valhatnak vagy eltdmdédhetnek.

. Végezze el a termék teljes korl szervizelését.

Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Husqvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
Motor
Hengerrtartalom, cm3 43,1 43,1
Uresjarati fordulatszam, ford/perc 2500-2700 2500-2700
sgragyo roloteleinen = | 2220 @ 9600 2225 @ 900
Gyujtasrendszer'”
Gyujtdgyertya NGK CMR7H NGK CMR7H
Elektrédahézag, mm 0,65 0,65
Uzemanyag- és olajozasi rendszer
ﬁzgj;gyagtaﬂé'y (irtartalma, 0,42/420 0,42/420
Olajtartaly (rtartalma, liter/cm3 0,27/270 0,27/270
Olajszivattyu tipusa Allithaté Allithaté
Toémeg
Témeg, kg 4,5 4,7
Zajkibocsatas'®
He}ngteljesitményszint, dB(A)-ben 112 112
mérve
gg?s)teljesitményszint, garantalt, Lya 13 113
Zajszintek®

17 Hasznélja mindig az elirt tipust gyujtégyertyat! Nem megfeleld gydjtégyertya hasznalata komolyan
karosithatja a hengert és a dugattyut.

18 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(LWA).

19 Az ekvivalens hangnyomasszintet az ISO 22868 értelmében a kiilénbézd hangnyomasszintek idéhoz
viszonyitott 6sszenergiajaként szamitjak ki, valtozé munkakorilmények koézott. Az ekvivalens
hangnyomasszint tipikus statisztikus ingadozasa az 1 dB (A) szérasa.
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Husqvarna 543 XP Husqvarna 543 XPG
Ekvivalens hangnyomasszint a 101 101
felhasznalé fulénél, dB(A)
Ekvivalens rezgésszintek, a nyeq?’
Elsé fogantyu, m/s? 4,5 4,5
Hatsé fogantyd, m/s2 42 42
Flirészlanc/vezetélemez
Csillagkerék tipusa/fogak szama Rim/7 Rim/7
A flrészlanc sebessége m/s-ban, a
maximalis motorsebesség 133%-a 24,6 24,6
esetén.

Tartozékok

Javasolt vagoészerkezet

A Husqvarna 543 XP, 543 XPG lancfiirész modellek
biztonsagat az EN 1ISO 11681-1:2011 (Erdészeti gépek
— Hordozhato lancflirészekre vonatkozé biztonsagi
kovetelmények és tesztelés) elbirasa szerint értékelték,
és ennek alapjan megfelelnek a biztonsagi
kévetelményeknek, amennyiben az alabb felsorolt
vezetblemez és fiirészlanc kombinaciokkal vannak
felszerelve.

Kis visszarugasu fiirészlanc

A kis visszarugasu flrészlancként megjelolt
firészlancok megfelelnek a kdvetkezében

meghatarozott, kis visszarigasra vonatkoz6 eléirasnak:
ANSI B175.1-2012.

Visszarugas és a vezetdlemez
orrkerekének sugara

Orrkerékkel rendelkez6 vezetélemezek esetében az
orrkerék sugarat a fogak szama hatarozza meg, pl. 10T.
Szilard vezetblemezek esetében az orrkerék sugarat az
orrkerék sugaranak mérete hatarozza meg. Adott
hosszusagu vezetélemez esetén a felsoroltnal kisebb
orrkerék-sugaru vezetélemez is hasznalhato.

Vezetélemez Fiirészlanc

Hossz, Osztas, Mélység, Max. Tipus Hossz, Kis

hiivelyk/cm hiivelyk hiivelyk/ mm | orrsugar meghajtésze | visszarugas

mek (sz.)

13/33 0,325 0,050@1,3 10T Husqgvarna 56 Igen
H30

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,050@1,3 10T Husqgvarna 56
SP33G

15/38 64

16/41 66

18/46 72

20 Az ekvivalens rezgésszintet az ISO 22867 értelmében a rezgésszintek idéhdz viszonyitott sszenergiajaként
szamitjak ki, valtozé6 munkakoriilmények kdzott. Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1
m/s? tipikus statisztikus ingadozéasaval (szérasaval) rendelkeznek.

192

956 - 001 - 13.11.2018



Vezetélemez Firészlanc
Hossz, Osztas, Mélység, Max. Tipus Hossz, Kis
hiivelyk/cm hiivelyk hiivelyk/ mm | orrsugar meghajtésze | visszarugas
mek (sz.)
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqgvarna 56 Igen
H25
15/38 64
16/41 66
18/46 72

Az alkalmazhaté vagashossz altalaban 1 hiivelykkel
kisebb, mint a vezetélemez névleges hossza.

Pixel

A Pixel egy kénnyebb vezetélemez-fiirészlanc
kombinacio, amelynek segitségével szlik vagasok
ejthetdk, igy még energiahatékonyabb miikddés érhetd
el. Ezen elényodk kiaknazasahoz a vezetélemez és a
frészlanc egyarant a Pixel hasznalatat igényli. A Pixel
vagoszerkezetet ez a szimbodlum jeldli.

N
\8Z

Reszeléberendezés és reszelési
szogek

Hasznaljon Husqvarna reszel&sablont a flirészlanc
megélezéséhez. Husqvarna reszelésablon
hasznalataval biztosan a megfeleld élezési szégeket
érheti el. A cikkszamok az alabbi tablazatban
olvashatok.

Ha nem biztos abban, hogy hogyan tudja azonositani a
flrészlanc tipusat az adott termék esetében, a tovabbi
tudnivalokat illetden tekintse at a kdvetkez6t:
www.husqgvarna.com.

g@
SP33G 4.8 rpm/ 3/16 586 93 84-01 0,025 hivelyk / 30° 80°
hivelyk 0,65 mm
H30 4,8 rpm/ 3/16 505 69 81-08 0,025 hivelyk / 30° 85°
havelyk 0,65 mm
H25 4,8 rpm/ 3/16 505 69 81-09 0,025 hivelyk / 30° 85°
hivelyk 0,65 mm
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, tel:
+46-36-146500, sajat felel6sségére kijelenti, hogy azok
a Husqvarna 543 XP, 543 XPG faapolasra szolgald
lancflrészek, amelyek a 2016-os évben vagy ezt
kévetbéen kaptak sorozatszamot (az év jol lathatoan fel
van tiintetve a tipustablan, a sorozatszam elétt),
megfelelnek az EGK TANACSA kévetkezé IRANYELVEI
kévetelményeinek:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK.

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfeleléséggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU.

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK.

* a2011.jdnius 8-i, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkozo iranyelv
2011/65/EU.

A kévetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN I1SO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404-es szamu,
RISE SMP Svensk Maskinprovning AB szervezet
(Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag) EK-
tipusvizsgalatot végzett a gépekrél szolé iranyelv
(2006/42/EK) 12. cikkely, 3b. pontjaval 6sszhangban. Az
EK tipusu bevizsgalasra vonatkozé tanusitvanyok a VI.
melléklettel 6sszhangban a kdvetkez6 szamot viselik:
0404/12/2360 - 543 XP, 543 XPG.

Tovabba, a 0404, RISE SMP, Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag,
igazolja a bizottsag 2000. majus 8-i direktivajanak,
2000/14/EK, ,a kérnyezet zajszennyezését illetéen” az
V. sz. mellékletével vald6 megegyezést. A tanusitvany a
kovetkezé szammal rendelkezik: 01/161/080 — 543 XP,
543 XPG.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Miszaki adatok191. oldalon.

A szallitott lancflirész megfelel az EK-tipusvizsgalaton
atesett példanak.

Huskvarna, 20160330

Lt

Per Gustafsson, Fejlesztési Igazgato (a Husqvarna AB
technikai dokumentacidért felelds hivatalos képviselete)
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EERIAVELYFEERALTSEEL,
a) BEXDEHFHEVICEATE, FIUFCIR
EBNFRLLET,
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DUEEFLELET,
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=
NRE

o HARN—ORE 38~41cm/15~16 4/ F :
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COFERELEELET,

1. BEIIBUT, 752 =2ERL TAIC 1 B LEOE
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2. BRHZATALENRRERY BV EEZBALT
<FEEL,
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A
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ARTBRABR £25n3HE SISIEE
IF7 45— TF7ALR—FBE2TUB. | TIF7ALA—ERE. ELEIR
LTLEEW,
BEL7 1)L r— BBT 1 IILE—FFEE>TVS, BE7 1L R—DORH
RiEERE
Wik e R BEERNEEL A EBEL T,

. AHEREMBPERE.
BV EZBRLTIEZ,
BENSDRIEPBEKRIZKY),
FHYET,

c BEERE. MEITIHBEEHT.
THEBEALTSEEL,

WETIHBER. BhPESN
EREBXRAT—
KENRETDHE

FALE >

s BERLGRAREIIHICRBEDISITFTI

HAANEL DB

CLTLEEL,

nYeFI>

TN BB EERSAICERL TLEEV,
o HRAEOVEYBEBLEYLELLSIC, Han

BBAA-—RERALTSEZTL,

BLTLWELY

—FIVTEEEEZASHENIHIET,

AEGDORIREDHIIC

1.

JV—FITENLT,
ZEFLET,

A

VY—F I eH4 RN—DE

R V—TFIreHA RN—%EFR
LBWe, BEPERIYNIRELET,

2. BBRAA—REZBVFTET,

3. BREBRLET, FIEICOVTE.

CXZFF
X214 R— ) EBRLTLEEL,

. ., _ 4. HREZ2ICARLET,
« AN—UTSIRSAN—UTS Ty TRIL Rz
TFIVTL—FELPFTLIEEV,
EFEET
IFEHET
Husqgvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
Irvor
HRE, cmd 43.1 43.1
TARYIEER, r/min 2500-2700 2500-2700

ISO 8893 ICLBBEATI DY
kW/hp @ rpm

M.

2.2/12.9 @ 9600

2.2/2.9 @ 9600

1922 avIATAY

AN=0TZT NGK CMR7H NGK CMR7H
E/BXF Y. mm 0.65 0.65
RSB LUEBATA
MBI OBRE, Liemd 0.42/420 0.42/420
FANERORE, Licm? 0.27/270 0.27/270
FANRTORR FETEE RETEE
2 RFEEORATOAN=V TSV 2FERALTILKEEWN | FBYBR ANV TSI 2ERATRIE, EARNY
RIYUE—-FHBTIREREAYET,
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| Husqvarna 543 XP | Husqvarna 543 XPG

5B

BE. kg |4.5 |4.7

BEHH 2

ERZTELARILIB(A) 112 112

RIEZELARIL LyadB (A) 113 113

EELALB

f?f)%%‘%'@@%mﬁ%w\")lﬁ 4B | 401 101

FMIJEL AL, (3 BERE). hveg® 2°

70> RN\ RIL, m/s? 45 45

UFN R, m/s? 4.2 4.2

Y—F v/ AA RN—

RSAZ7RA7’O7 Y NOBEE, 8\ | JLAIT 1) 7

BRIV HN133% BT3B Y

—FIVRE. mis 246 246

Accessories ( 77 tH1)—)

WRID DT VTHE By INYODY—Fz
F 1Y —FF) Husqvarna 543 XP, 543 XPG &, EN BFYINYIOY—FIOELTRFEhEY—FI
ISO 11681-1:2011 ( Machinery for forestry - Portable &, ANSIB175.1-2012 ICREE N TV BEFY I/NY

chain saw safety requirements and testing ( #/k F 44 IV—FIVOEH#ER/ELTVET,
SEFRTFIVY-REEHETAN) ) LTRSS

HAHEEhTHEY ., ATICUARENATVWREAED

HOHA RN—EV—FIVEEHBLTVIEERICRS

BEHE®BELET,

22
23

24

25

RIBICHT2EZFOHLHIE, EC 55 2000/14/EC ICHE> T, FE/ND— (LWA) &L TRIE.

SMBFEL ANIE 1S0 22868 ICAIL, T RETXBEBREBICESTIREFLANILOBEHMEIRILF—&LT
FEEIET, SMBFLARLO—MBHBHFALOESDERF, 1dB (A) OEEREEBIET,

SMREBL NI 1S0 22867 ICAIL, T RERBEBREBICSTIRBLARIIOBHMEIRILF—&LT
FHEEIhET, BETF—RLNFE, EMRBLARLO—BOBHTLOFSDE (BERE ) E 1M/s2 T
Jo

REEEZHLETZ O WRESEVICEIFCLTHRATEV., n1 BOEERBICOVWT BEXFNFE
BREEFBNNBTLERORRER TITOT EXFEICKOEY ZHFLETTEV, 1 BOEXEH
&, B EXGERFAECRTO TARBBERDNEERMED 3 MERMEL IC&V), BEFBEEET
RDESICRHOSN TVWET, @ 10m/s2 & hEWEEE. 1 EIOBELERRRG 10 254/, 1 BOEX
A 2 RABAMELTTEV, @10 mis? &V REVBER. 1 BIOEREERBIE 10 28N, 1 BOESE
BEERORICR)EHLZBEAN AE LTREWV, T=200+(axa) T:1 BOBAEXKH (BFE) a
ARBEERSMEERMED 3 MARESR-1E 3 MARME (BREMF) (m/is?) m EAMORIR BEHIZD
VT RERORBLARNEZSEEBRVED FEERBTIAICATRESTORIBR BRETVEEN &
W ERENSD TTEV, BILRODEISBRENHZDBEE. BEPH CEAZHLELRTERGEEEME
TERBLTTEV, O BRBAKREBOLBERERRBERLULEE @ BIRILDRN N, S KB K
CEEHOWS & HE @ BIRAT) I 0RE ER, KB RCEAEHOWIH.HE O N\ R (EF.,
AF)NER BB O/NVRIL(EF.HF)BUSTHROBZIHBKIEE V—TFI 0024 BEEE O
AYB—(V—F IV ) DUNKFR @ A4 RN—OEEER. 12 EHATOT7Y NOBEGERR (AT
O7Y N/—ZAN—FERAE) @ HA RN—FHRFFY OB &
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FyINy I EHARN—D /) —X#
#

ATOTY NS —KN—0 ) — KB, BORTHE
ERET (10TAE ). YUY RAS KN—D /=X

¥RE, J—AEBOYFAATEEEIhET. HEDOH
A RN—OREICOVTR, FIEDEDKEH A XN
PEVW/—XEBOSNA RN—ZFEALTEAFTVEE
Ao

4 RN— V—Fz

RE. 1> EyF. AV | =D 142 | &K/ X% |#K R&E. RS54 |BFyINY

Flem F F/mm ® T 9

(%)

13/33 0.325 0.050/1.3 10T Husqvarna 56 'Y
H30

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0.325 0.050/1.3 10T Husqvarna 56
SP33G

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0.325 0.058/1.5 10T Husqvarna 56 aY
H25

15/38 64

16/41 66

18/46 72

BE. UMCERTEIRER., AFHM RN—RKY)
1AV FESBYET,

€L

B, KUBERHSA RN—EVY—F IO DHEHK
EhtE T, FARBCKRVIEEAYTAITBIETT
FLF—HRAELLBEDELSICEEETNTVET, Ch
SOMNEEBDICE, HA RN—EVY—FIOmAEN
EOELTHIHBENFHVEST, EVEILAYTAT
HBICIE., COI—IHFFVTVET,

BATKECBHUYTAE

Husqvama BT/ —J#ERALT, V—FIV%
BITUL&ET, Husqvama BB TS —C BRI
&, ELVWBYTAETHITTEERT, BRESER
DRIZCRLET,
BEVORBOY—F IV ORATHDASHEVEE
l&. www.husqvarna.com 228 L T &\,

/A=
) XS/RY
SP33G 48mm /3161 | sasg3gaqq | 0025 1F/ 30° 80°
F 0.65 mm
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H30 4.8 mn;l /3/16 A 505 69 81-08 0.025 14 > F/ 30° 85°
F 0.65 mm

4.8mm/3/16 1 0.025 1 > F/ o o

H25 > 5 505 69 81-09 0.65 mm 30 85
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EC BEMES

EC BEMES

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden ( &

58 @ +46-36-146500 ) (. 2016 FOREFSLUE ( F
FHBROREESORICHR ) OF/MEEAFI OV —
Husqvarna 543 XP, 543 XPG #*. fF#LES

( COUNCIL'S DIRECTIVES ) DB EICEHALTWS
EEBEREFOEETETLET .

. 2006 F5 A 17 B "HWBEICET S,
2006/42/EC

+ 201452 A 26 Aff "ERHBEAKICETS,
2014/30/EU

+ 2000F5AH8HN "RENODEZTHLICEHTS,
2000/14/EC

- 2011 F 6 A8HN "BER BEFRREILEENDH
EEEMEOERSIRICET S, 2011/65/EU,

ROBEFREICELHEELTVWET  ENISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

S ERHES - 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB(RVI—FU#WHTADN) . Box 7035, SE-750
07 I7HZ, RVI—FUHFEMIES (2006/42/EC)
N%B 12, BE 3bICETE EC 247> NO-LT
ANERBELELLE, BEVIICAILEZEEC 2470
FO—LOHERBEEESE., ATOEHBYTT,
0404/12/2360 - 543 XP, 543 XPG.

& 5IZ. 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB
(Box 7035, SE-75007 I 7H#35, RAUI—F )

A, 2000 5 A8 BN "RBAOEIHHICHET
%, FELIET 200014/EC OV ICEHETREE
WEENEL L, FSIAEOES : 01/161/080 - 543 XP,
543 XPG,

SHHCHET MG, "ZEFET 27—, %
BRLTEE,

MRENEFIOY—Ik, EC 24702 hNO— )Ll
DY TLRICHEETZENTT,

Huskvarna, 20160330

o é@éf/:v

Per Gustafsson BARNY Zx—> ¥ — (NAY/N—F AB [E
ARRFARMILELY )
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Wstep

Przeznaczenie Nieustannie prowadzone sa prace w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.

Ten produkt jest przeznaczony do cigcia drewna. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

Uwaga: Przepisy krajowe moga ogranicza¢ mozliwos¢
uzycia tego produktu.

Opis produktu

Urzadzenie Husqvarna 543 XP, 543 XPG to pilarki z
silnikiem spalinowym.

Przeglad produktu

232 956 - 001 - 13.11.2018



Pokrywa filtra powietrza
Swieca zaptonowa
Fajka $wiecy zaptonowej
Filtr powietrza
Uktad ttumienia drgan, 4 elementy
Blokada manetki gazu
Uchwyt tylny
Naklejki informacyjne i ostrzegawcze
Manetka gazu
. Przetacznik start/stop
. Dzwignia ssania
. Zbiornik paliwa
. Gruszka pompki paliwa
. Uchwyt linki rozrusznika
. Obudowa rozrusznika
. Zbiornik oleju do smarowania pity tancuchowej
. Tlumik
18. Hamulec pity fancuchowej i dzwignia hamulca
19. Uchwyt przedni
20. Wigcznik ogrzewania uchwytéw (543 XPG)
21. Ostona prawej reki
22. Ostona sprzegta
23. Sruba regulujgca napiecie fancucha
24. Wychwytnik tancucha
25. tancuch
26. Prowadnica
27. Zegbatka prowadnicy
28. Trzpien napinacza tancucha
29. Tadéma hamulca
30. Instrukcja obstugi
31. Ostona transportowa
32. Klucz dwustronny
33. Tabliczka z numerem produktu i numerem seryjnym
34. Sruba regulacyjna, pompa oleju
35. Nakretki prowadnicy

NG RN =2

A a2 A a Ao ©
NoO ok~ WON=2 O

Symbole znajdujace sie na
produkcie

Nieuwazne lub nieprawidtowe postugiwanie
sie urzadzeniem moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci
obstugujacego badz innych oséb.

Przed uzyciem produktu nalezy przeczytaé
uwaznie i ze zrozumieniem instrukcje
obstugi.

L]

— —

Zawsze nosi¢ zatwierdzony kask, ochrone
stuchu oraz okulary ochronne lub ostone
twarzy.

Niniejszy produkt jest zgodny z
obowigzujacymi dyrektywami UE.
D

dB

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa UE. Hatas emitowany przez
produkt jest okreslony w rozdziale ,Dane
techniczne” oraz na tabliczce znamionowej.

Do obstugi pilarki operator musi uzywaé obu
rak.

Nigdy nie wolno obstugiwaé pilarki,
trzymaijac jq tylko jedng reka.

Wierzchotek prowadnicy nigdy nie moze
dotkna¢ do zadnego przedmiotu.

Ostrzezenie! Odbicie moze nastgpié, gdy
wierzchotek prowadnicy dotknie do jakiego$
przedmiotu powodujgc odrzucenie jej w gére
i w tyl, w kierunku operatora. Moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Hamulec tancucha, wtgczony (przéd)
Hamulec tancucha, niewtgczony (lewa
strona).

Dzwignia ssania w ,pofozeniu otwartym”.

Dzwignia ssania w ,pofozeniu zamknietym”.

Pompa paliwowa.

=y

w Napetnianie oleju do smarowania tancucha

MIN MAX
Q2
s

Uzupetnianie paliwa.

Regulacja pompy oleju.
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YYYYWWXXXXX Tabliczka znamionowa z
numerem seryjnym. yyyy
oznacza rok produkcji, a

ww tydzien produkgiji.

UEV

A

OSTRZEZENIE: Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w poszczegélnych krajach.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrocenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosuje sig, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
operatora albo 0séb postronnych w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Stosuje sig, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu, innych materiatéw
lub otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
A

Uwaga: stosuje sig, aby przekaza¢ wigcej informacji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastgpujace ostrzezenia.

A

* Pilarka moze okazac sie niebezpiecznym
narzedziem. Nieprawidtowe lub nieuwazne
postugiwanie sig nig moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci. Dlatego bardzo
wazne jest, aby doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowa¢ fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Nie nalezy
uzywacé produktu, ktory wydaje sie¢ zmodyfikowany
przez inne osoby, nalezy zawsze stosowaé
akcesoria zalecane dla tego produktu. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub montowanie
wyposazenia nie zatwierdzonego przez producenta
moze stac sig przyczyng groznych obrazen lub

$mierci obstugujacego urzadzenie badz innych osoéb.

*  Wewnatrz ttumika znajduja sie substancje
chemiczne mogace wywotywaé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia ttumika unika¢
stycznosci z tymi elementami.

Dtugotrwate wdychanie spalin silnikowych, zawiesiny
oleju tancuchowego w powietrzu oraz pytu
towarzyszacego powstawaniu wiéréw moze byé
szkodliwe dla zdrowia.

Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowacé sie z lekarzem i
producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
nigdy nie zastepujg profesjonalnej umiejetnosci i
doswiadczenia. W razie niepewnosci zasiegnacé
porady eksperta. Skontaktowac sie ze sprzedawca
lub doswiadczonym uzytkownikiem pilarki. Nigdy nie
podejmowac sie zadan przekraczajacych wiasne sity
i umiejetnosci!

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

Przed przystgpieniem do uzywania produktu nalezy
zapoznac sie z przyczynami i skutkami odbicia oraz
ze sposobami unikania odbicia. Aby uzyskaé
odpowiednie instrukcje — patrz /nformacje
dotyczgce odbicia na stronie 242.

Nie wolno uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
Nigdy nie uzywac produktu, w ktérym nasadka
Swiecy zaptonowej i przewdd zaptonowy majg
widoczne uszkodzenia. Zachodzi wéwczas ryzyko
iskrzenia, co moze by¢ przyczyng pozaru.

Nigdy nie wolno uzywa¢ produktu, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujac sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére mogg wptywaé ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Unika¢ uzywania produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. w gestej mgle, w
deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie itp.
Praca w ztych warunkach atmosferycznych jest
meczaca i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.

234
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oblodzenie gruntu, nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew itp.

Nigdy nie uruchamia¢ produktu, jesli nie sg
zamontowane prowadnica, fancuch pilarki i
wszystkie ostony. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Montaz na stronie 239. Gdy
prowadnica i tancuch nie sg zamontowane do
produktu, sprzegto moze sie obluzowacé i
spowodowaé powazne obrazenia.

Nigdy nie uruchamia¢ silnika w zamknietym
pomieszczeniu. Nalezy pamieta¢ o tym, ze
wdychanie spalin silnikowych jest niebezpieczne.
Spaliny majg wysokg temperature i moga zawieraé
iskry, ktére moga sie stac przyczyna pozaru. Nigdy
nie wigcza¢ produktu w poblizu materiatow
fatwopalnych!

Nalezy obserwowag, co dzieje sie w otoczeniu i
upewnic sig, czy nie zachodzi ryzyko, ze ludzie lub
zwierzgta mogq zetkngc sie z osprzgtem tngcym lub
wptyna¢ na kontrolowanie go.

Nigdy nie zezwala¢ dzieciom na uzywania
urzadzenia lub przebywanie w jego poblizu.
Poniewaz produkt jest wyposazony w sprezynowy
przetacznik start/stop i moze zosta¢ uruchomiony
nawet przez powolne i stabe oddziatywanie na
raczke rozrusznika, w pewnych okoliczno$ciach
moga uruchomi¢ go nawet mate dzieci. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego gdy produkt nie
jest pod nadzorem, nalezy zdejmowac¢ nasadke
Swiecy zaptonowe;.

Warunkiem zachowania petnej kontroli nad
produktem jest stabilna pozycja przy pracy. Nigdy
nie nalezy pracowac, stojgc na drabinie, znajdujac
sie na drzewie lub nie majgc stabilnego podfoza pod
nogami.

W przypadku braku ostroznoséci strefa odbicia
prowadnicy moze przypadkowo zetkng¢ sie z

gatezia, pobliskim drzewem lub innym przedmiotem i
spowodowac odbicie.

Nigdy nie nalezy postugiwac¢ sie produktem,
trzymajac go jedng reka. Trzymanie urzadzenia
jedna rekg nie zapewnia bezpiecznego panowania
nad nim.

Nalezy zawsze trzymaé urzgdzenie dwoma rekoma.
Prawa rekg trzymac za uchwyt tylny, a lewg za
uchwyt przedni. Operator, bez wzgledu na to, czy
jest prawo- czy leworeczny, musi trzymac w ten
sposob. Trzymaé mocno, tak aby kciuki i palce
obejmowaty uchwyty. Pewne utrzymywanie produktu
w podany sposéb zmniejsza ryzyko odbicia i
pozwala na zachowanie kontroli nad produktem. Nie
puszczac uchwytow!

Nigdy nie nalezy uzywaé produktu powyzej
wysokos$ci ramion.

Nie przystgpowac do pracy przy uzyciu produktu,
jezeli nie ma mozliwo$ci wezwania pomocy w razie
wypadku.

W razie potrzeby przeniesienia produktu nalezy
wytgczyé silnik i zablokowac fancuch za pomoca
hamulca tancucha. Trzyma¢ produkt z prowadnica i
fancuchem skierowanymi do tytu. W czasie
przenoszenia produktu na dowolng odlegto$c¢ lub
transportowania ostona transportowa prowadnicy
musi by¢ zatozona.

Stawiajgc produkt na ziemi, nalezy zabezpieczac
fancuch za pomocg hamulca tancucha i mieé produkt
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pod nadzorem. W razie odstawienia produktu na
dituzszy czas nalezy wytaczy¢ silnik.

* Moze zdarzy¢ sieg, ze trociny wejdg w ostong
sprzegta i spowodujg zablokowanie sig fancucha.
Zawsze wytaczac silnik przed przystapieniem do
czyszczenia.

*  Wigczanie silnika w zamknigtych lub Zle
wentylowanych pomieszczeniach moze by¢
przyczyna $mierci wskutek zatrucia tlenkiem wegla.

« Spaliny silnikowe majg wysokg temperature i moga
zawierac iskry, ktore mogg sie sta¢ przyczyng
pozaru. Nigdy nie wigcza¢ urzadzenia w
pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

» Nalezy uzywa¢ hamulca fafncucha jako hamulca
postojowego przy uruchamianiu urzadzenia oraz
przy przenoszeniu na kroétkie odlegtosci. Nalezy
zawsze przenosi¢ produkt za uchwyt przedni.
Zmniejsza to ryzyko uderzenia operatora oraz osob
znajdujgcych sie jego poblizu tancuchem pilarki.

» Nadmierne wystawienie operatora na dziatanie
wibracji moze powodowa¢ uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u ludzi z
wadami krgzenia. Zwrdci¢ sig do lekarza w
przypadku rozpoznania u siebie objawéw
dolegliwo$ci somatycznych, ktorych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadami
takich objawow sg dretwienie, brak czucia,
Jtaskotanie”, ,ktucie”, bol, catkowita lub cz¢sciowa
utrata sity, zmiany koloru skéry lub naskoérka.
Objawy te zazwyczaj sq odczuwalne w palcach,
dtoniach i nadgarstkach. Moga one sie nasila¢ w
niskich temperaturach.

» Nie jest mozliwe omdéwienie wszystkich sytuaciji, w
jakich potencjalnie mozna si¢ znalez¢ podczas pracy
z produktem. Zawsze zachowywac ostroznos$¢ i
kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem. Nie podejmowac
sie prac przekraczajacych whasne kwalifikacje. Jezeli
po przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal sa
watpliwosci co do sposobdéw postepowania, nie
kontynuowac¢ pracy i zwréci¢ sie o porade do
eksperta. W razie pytan dotyczacych korzystania z
produktu skontaktowaé sie z punktem sprzedazy lub
z Husqgvarna. Chetnie stuzymy pomoca i rada, aby
umozliwi¢ korzystanie z produktu w lepszy i bardziej
bezpieczny sposdéb. Warto przej$é szkolenie w
zakresie postugiwania sie pilarka. Informacje o
dostepnych materiatach szkoleniowych i kursach
mozna otrzymaé w punkcie sprzedazy, w szkotce
lesnej lub w bibliotece.

Srodki ochrony osobistej

A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

0

*  Wiekszo$¢ wypadkéw zdarza sie, gdy tancuch pilarki
dotyka ciata operatora. Stosowac zatwierdzone
$rodki ochrony osobistej podczas pracy. Srodki
ochrony osobistej nie zapewniajg petnej ochrony
przed urazami, ale zmniejszajq stopien obrazen ciata
w razie wypadku. Zwrdci¢ sie do swojego dealera,
aby uzyskac¢ zalecenia dotyczace odpowiedniego
sprzetu.

« Odziez musi by¢ dopasowana, ale nie moze
ograniczac ruchéw. Regularnie sprawdzaé stan
Ssrodkéw ochrony osobiste;j.

« Stosowac atestowany kask ochronny.

» Stosowac atestowane $rodki ochrony stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

« Stosowac¢ okulary ochronne lub siatke ochronng
twarzy, by ograniczy¢ ryzyko obrazehn w wyniku
uderzenia przedmiotem odrzuconym spod
urzadzenia. Urzadzenie moze odrzucac¢ z duzg sitq
przedmioty takie jak wiéry, mate kawatki drewna itp.
Moze to spowodowac powazne obrazenia,
szczegolnie w razie uderzenia w oko.

« Uzywaé rekawic ochronnych z zabezpieczeniem
przed przecieciem pilarka.

» Uzywac spodni z wktadkg zabezpieczajaca.

« Nosi¢ obuwie z zabezpieczeniem przed przecigciem
pita, z podnoskami stalowymi i przeciwposlizgowymi
podeszwami.

* Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

* Ryzyko iskrzenia. Nalezy zawsze mie¢ w poblizu
sprzet gasniczy i topate, aby zapobiec pozarom
laséw.

Zespoty zabezpieczajace na urzadzeniu

A

» Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
urzgdzeniami zabezpieczajacymi.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujgce ostrzezenia.
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* Regularnie przeprowadzac kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Patrz Konserwacja i kontrola
Zzespotow zabezpieczajgcych produktu na stronie
254.

« Jesli urzadzenia zabezpieczajgce sa uszkodzone,
skontaktowaé sig z warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

Hamulec tancucha i zabezpieczenie przed odbiciem

Urzadzenie wyposazone jest w hamulec tancucha, ktéry
zatrzymuje tancuch pity w razie odbicia. Hamulec
tancucha zmniejsza ryzyko wypadku, lecz tylko operator
pilarki moze mu ostatecznie zapobiec.

Hamulec tancucha (A) wiaczany jest recznie (lewa reka)
badz automatycznie za pomocg mechanizmu
bezwtadnosciowego. Popchnaé zabezpieczenie przed
odbiciem (B) do przodu, aby wtaczyé hamulec tancucha
recznie.

Pociggna¢ zabezpieczenie przed odbiciem do tytu, aby
wytaczy¢ hamulec tancucha.

Wychwytnik tancucha

Wychwytnik tancucha wytapuje tancuch pity, jesli ten
peknie lub obluzuje sie. Skorygowac¢ naprezenie
fancucha pilarki i prawidtowo nasmarowac tancuch
pilarki i drazek prowadnicy, aby zmniejszy¢ ryzyko
wypadkow.

Ostona prawej reki

Ostona prawej reki zapewnia ochrong dtoni na tylnym
uchwycie. Ostona prawej reki zapewnia ochrone dfoni w
przypadku zerwania lub obluzowania sig fancucha.
Ostona prawej reki zapewnia takze ochrong dtoni przed
gateziami i patykami.

Blokada wyzwalania przepustnicy

Blokada przepustnicy zabezpiecza przed jej
przypadkowym nacisnieciem. Po chwyceniu uchwytu
catg dtonig i naci$nieciu blokady wyzwalania
przepustnicy (A), spust przepustnicy (B) zostanie
zwolniony. Po zwolnieniu uchwytu spust przepustnicy i
blokada powrdcg do swoich pozycji wyjsciowych.
Spowoduje to zablokowanie spustu przepustnicy w
pozycji biegu jatowego.

A

1

System ttumienia drgan

System tlumienia drgan zmniejsza drgania na
uchwytach. Zespoly ttumigce drgania rozdzielajg korpus
produktu i zespot uchwytéw.

Aby uzyskaé informacje na temat lokalizacji systemu
ttumienia drgan w danym produkcie, patrz Przeglad
produktu na stronie 232.

Przetacznik start/stop

Silnik nalezy wytacza¢ za pomocg przetacznika start/
stop.
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Ttumik

OSTRZEZENIE: Podczas pracy produktu,
réwniez na biegu jatowym oraz po
wytgczeniu produktu ttumik jest bardzo
goracy. Istnieje ryzyko pozaru, zwtaszcza w
przypadku uzywania produktu w poblizu
fatwopalnych materiatéw i/lub oparéw.

A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé produktu
bez tlumika lub z uszkodzonym ttumikiem.
Uszkodzony ttumik zwigksza poziom hatasu
oraz ryzyko pozaru. Zapewni¢ odpowiednie
narzedzia przeciwpozarowe w poblizu
miejsca pracy. Nie uzywac produktu bez
siatki przeciwiskrowej lub z uszkodzong
siatkg przeciwiskrowa, jezeli musisz jg mie¢
w obszarze pracy.

A

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu i
odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora. Na
obszarach o cieptym i suchym klimacie
niebezpieczenstwo pozaru moze by¢ znaczne.
Przestrzegac lokalnych przepisow i instrukcji
konserwacji.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

A

« Zapewni¢ dobrg wentylacje w miejscach tankowania
lub przygotowywania mieszanki paliwa do silnikow
dwusuwowych (benzyna i olej do dwusuwow).

« Paliwo i jego opary sg bardzo fatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skorg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Zachowac ostroznos$¢ i zapewnic¢ dobrag wentylacje
podczas postgpowania z paliwem.

* Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z
paliwem i olejem do smarowania tancucha. Pamieta¢
o niebezpieczenstwie pozaru i eksplozji oraz o
ryzyku wdychania oparéw i zwigzanej z tym
szkodliwosci dla zdrowia.

« Nie pali¢ tytoniu ani nie pozostawia¢ gorgcych
przedmiotéw w poblizu paliwa.

» Przed przystgpieniem do tankowania wytgczy¢ silnik
i odczekac kilka minut, aby ostygt.

« Korek wlewowy nalezy otwiera¢ ostroznie, poniewaz
wewnatrz zbiornika moze panowaé nadcisnienie.

« Po zatankowaniu doktadnie zakrecic¢ korek wiewowy.

« Nigdy nie tankowa¢ paliwa do maszyny, gdy
uruchomiony jest silnik.

*  Przed uruchomieniem produktu przenie$¢ go na
bezpieczng odlegto$¢, co najmniej 3 m (10 stép), od
miejsca tankowania.

Min. 3 m
(10 ft)

Po uzupetieniu paliwa istniejg sytuacje, w ktérych nie
wolno uruchamia¢ urzadzenia:

* Rozlane na produkt paliwo lub olej do smarowania
fancucha. Wytrzeé i poczekaé, az wyschna resztki
benzyny.

* Rozlana benzyna na siebie lub na odziez. Zmienic
ubranie i przemy¢ te czesci ciata, ktére miaty
stycznos¢ z paliwem. Uzy¢ wody i mydta.

« Jesli z produktu wycieka paliwo. Regularnie
sprawdzac¢ szczelnos$¢ zbiornika paliwa, korka
wlewowego i przewodoéw paliwowych.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

A

*  Wykonywac tylko czynnosci konserwacyjne i
serwisowe opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie inne czynnos$ci serwisowe i naprawy
powinni wykonywac¢ pracownicy serwisu.

* Regularnie wykonywaé kontrole bezpieczenstwa,
czynnosci konserwacyjne oraz instrukcje serwisowe
podane w niniejszej instrukcji. Regularna
konserwacja zwigksza trwato$¢ produktu i zmniejsza
ryzyko wypadkoéw. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Przeglad na stronie 252.

« Jesli kontrole bezpieczenstwa opisane w tej
instrukcji obstugi nie zostaty zatwierdzone po
wykonaniu czynnoéci konserwacyjnych, nalezy
skontaktowacé sie z punktem serwisowym.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.
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Gwarantujemy profesjonalne naprawy i
serwisowanie produktu.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
osprzetu thacego

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

Upewni¢ sig, ze tancuch pilarki jest prawidtowo
napiety. Jesli tancuch pilarki nie jest docisniety do
prowadnicy, moze sig z niej wypigé. Nieprawidiowe
naprezenie tancucha pilarki zwigksza zuzycie
prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki napgdowej
tancucha. Patrz Regulacja napiecia faricucha pily na
stronie 261.

« Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zalecanych zestawow
prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu do
ostrzenia. Aby uzyska¢ odpowiednie instrukcje —
patrz Akcesoria na stronie 267.

« W trakcie konserwacji tancucha nalezy uzywac
rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktory sie nie
porusza, moze rowniez spowodowac obrazenia.

« Dbac o wtadciwe naostrzenie zgbow tngcych.
Przestrzegac instrukcji i uzywaé zalecanego
rozmiaru pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo
naostrzony tancuch pilarki zwigksza ryzyko
wypadkow.

Regularnie wykonywa¢ czynnosci konserwacyjne
osprzetu tngcego i dbac o jego prawidtowe
nasmarowanie. Jesli tancuch pilarki nie jest
prawidfowo nasmarowany, zwieksza sie ryzyko
zuzycia prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki
napedowej tancucha.

.14[

« Utrzymywa¢ prawidtowe ustawienie ogranicznika
zagtebienia. Przestrzegac instrukcji i uzywacé
zalecanych ustawien ogranicznika zagtebienia.
Uzycie zbyt duzego szablonu do ogranicznikow
zagtebienia zwieksza ryzyko odbicia.

T

Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed zmontowaniem
produktu nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

Montaz prowadnicy i tancucha pity

1. Zwolni¢ hamulec tancucha.
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2. Zdja¢ nakretki prowadnicy i wymontowaé ostone
sprzegta. Zdejmij ostong transportowg (A).

OSTRZEZENIE: Zawsze uzywaé
rekawic ochronnych podczas obstugi

tancucha pilarki.

Upewni¢ sie, czy krawedzie czubkéw tnacych na
gornej krawedzi prowadnicy sg zwrécone do przodu.
Wyréwnac otwdr w prowadnicy z trzpieniem
napinacza tancucha i zamontowac¢ ostong sprzegta.

3. Natozy¢ prowadnice na $rubg prowadnicy.
Przesuna¢ prowadnice w skrajne tylne potozenie.

4. Zatozyc¢ tancuch pilarki na zgbatke napedowg, a
nastepnie wtozy¢ go w rowek prowadnicy.

7. Dokreci¢ nakretke prowadnicy rekg do oporu.

Naciggna¢ tancuch pilarki. Instrukcje, patrz
Regulacja napiecia faricucha pily na stronie 261.

Dokrec¢ nakretki prowadnicy.

Obstuga

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznac¢ sig z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

Wykonanie kontroli funkcjonalnej

przed uzyciem produktu

1. Sprawdzi¢, czy hamulec fancucha pilarki dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy ostona prawej reki nie jest
uszkodzona.

3. Sprawdzi¢, czy blokada przepustnicy dziata
prawidtowo i nie jest uszkodzona.

4.

o o

Sprawdzi¢, czy przetacznik start/stop dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

Upewni¢ sie, ze nie ma oleju na uchwytach.

Sprawdzi¢, czy system ttumienia drgan dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

7. Sprawdzi¢, czy tlumik dziata prawidtowo i czy nie jest

uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci produktu sg
prawidtowo zamocowane i kompletne oraz czy nie
sg uszkodzone.

Sprawdzié, czy wychwytnik tancucha jest prawidtowo
zamocowany.
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10. Codziennie sprawdzaé naprezenie tancucha.

silnikéw do todzi. Nie uzywaé oleju
przeznaczonego do silnikow
czterosuwowych.

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw

dwusuwowych
Benzyna, w litrach Olej do
silnikow
dwusuwowyc
h, w litrach
Paliwo 2% (50:1)
Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy. 5 0,10
UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa moze 10 0,20
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywaé mieszanki benzyny i oleju do 15 0,30
silnikéw dwusuwowych. 20 0,40

Wstepnie wymieszane paliwo

W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci i
wydtuzenia zywotnosci silnika nalezy uzywaé
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
Husqgvarna o dobrej jakosci. Takie paliwo zawiera
mniej szkodliwych substancji chemicznych w
poréwnaniu z tradycyjnym paliwem, dzieki czemu
wytwarza mniej szkodliwych gazéw wydechowych.
llo$¢ pozostatosci po spaleniu tego paliwa jest
mniejsza, co zapewnia wigkszg czystos¢ elementéw
silnika.

Mieszanie paliwa

Benzyna

.

Nalezy uzywac¢ wysokiej jakosci benzyny
bezotowiowej o maks. 10% zawarto$ci etanolu.

UWAGA: Nie uzywac¢ benzyny o liczbie
oktanowej nizszej niz 90 RON/87 AKI.
Uzywanie benzyny o nizszej liczbie
oktanowej moze powodowac¢ odgtosy
stukania i prowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

A

Zaleca sie uzywanie benzyny o wyzszej liczbie
oktanowej do pracy ciagtej na wysokich obrotach.

Olej do silnikéw dwusuwowych

.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki i wydajnos¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqvarna.
Jesli olej Husqvarna do silnikow dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju do
silnikéw dwusuwowych chfodzonych powietrzem.
Skontaktowac sie z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wtasciwego oleju.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do
silnikdbw dwusuwowych przeznaczonego
do chfodzonych woda, zaburtowych

A

UWAGA: Podczas mieszania matych ilosci
paliwa niewielkie bledy mogg mie¢ znaczny
wptyw na proporcje mieszanki. W celu
uzyskania prawidtowej mieszanki nalezy
doktadnie odmierzy¢ ilos¢ dodawanego
oleju.

. Wla¢ potowe objetosci benzyny do czystego

pojemnika na paliwo.

2. WIa¢ peing ilos¢ oleju.

3. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac

pojemnikiem.
Doda¢ pozostatg objgtos¢ benzyny do pojemnika.

5. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac

pojemnikiem.

A

UWAGA: Nie miesza¢ jednorazowo
wigkszej ilosci paliwa niz wymagana na 1
miesigc pracy.
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Napetnianie zbiornika paliwa

1.

Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.

¢+

Wstrzgsnaé pojemnikiem i upewnic¢ sie, ze paliwo
jest dobrze wymieszane.

Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

Przed uruchomieniem przenie$¢ produkt na

odlegtos$é 3 m/10 stop lub wiecej od miejsca
tankowania.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje sie
zbiornik paliwa, patrz Przeglad produktu na stronie 232.

Docieranie silnika

Podczas pierwszych 10 godzin pracy nie nalezy
przez diuzszy czas uzywac petnych obrotéw silnika
bez obcigzenia.

Uzywanie prawidtowego oleju do
smarowania pity tancuchowej

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé
zuzytego oleju, poniewaz moze to

spowodowac obrazenia operatora i
zanieczyszczenie $rodowiska. Taki olej
niszczy pompe olejowa, prowadnice i
tancuch pity.

OSTRZEZENIE: Lancuch pity moze sie
zerwac, jesli smarowanie osprzetu tnagcego
nie jest wystarczajgce. Ryzyko powaznych
obrazen ciata lub $mierci operatora.

> B

OSTRZEZENIE: Ten produkt jest
wyposazony w funkcje, ktéra pozwala na
wyczerpanie paliwa przed olejem do
smarowania tancucha. Uzywac¢
odpowiedniego oleju do smarowania pity
tancuchowej w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania produktu. Przy
wybieraniu oleju do pity fancuchowej mozna
skontaktowac¢ sie ze swoim dealerem.

« Uzy¢ oleju do smarowania pity fancuchowej
Husqvarna w celu zapewnienia maksymalnego
czasu eksploatacji tancucha i zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska. Jesli olej do
smarowania pity fancuchowej Husqvarna jest
niedostepny, zalecamy uzywanie standardowego
oleju do smarowania pity tancuchowe;j.

» Uzywac oleju do smarowania pity tanicuchowej o
dobrej przyczepnosci.

« Uzywac oleju do smarowania pity fancuchowej o
odpowiedniej lepkosci dostosowanej do temperatury
powietrza.

UWAGA: Jesli olej jest zbyt rzadki,
wyczerpie si¢ szybciej niz paliwo. W
temperaturach ponizej 0°C/32°F niektére
oleje do smarowania pity tancuchowej sg
zbyt geste, co moze spowodowac

uszkodzenie podzespotéw pompy oleju.

« Uzywac¢ zalecanego osprzetu tnacego. Patrz
Akcesoria na stronie 267.

«  Zdja¢ korek zbiornika oleju do smarowania pity
fancuchowe;j.

« Napetni¢ zbiornik olejem do smarowania pity
fancuchowej.

« Ostroznie zatozy¢ korek.

¢

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje sig
zbiornik oleju do smarowania pity tanchowej, patrz
Przeglad produktu na stronie 232.

Informacje dotyczace odbicia

OSTRZEZENIE: Odbicie moze spowodowad
powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Aby zmniejszy¢

ryzyko, nalezy poznac¢ przyczyny odbicia
oraz sposoby zapobiegania.

Odbicie powstaje w momencie zetkniecia sig strefy
odbicia prowadnicy z twardym przedmiotem. Odbicie
moze nastgpi¢ nagle i z duzg sita, ktéra odrzuca produkt
w strong operatora.

Uwaga: Produkt jest wyposazony w automatyczny uktad
smarowania pity fancuchowej. Mozna réwniez regulowac
przeptyw oleju. Patrz Regulacja przeplywu oleju do
smarowania faricucha na stronie 264.
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Odbicie powstaje zawsze w ptaszczyznie tngcej
prowadnicy. Zazwyczaj produkt jest wyrzucany w strone
operatora, ale kierunek odbicia moze tez by¢ inny.
Kierunek ruchu odbicia jest zalezny od sposobu
uzywania produktu w momencie odbicia.

réwniez wiaczony podczas odbicia, aby zatrzymaé
fancuch pilarki. Jesli operator znajduje sig w poblizu
prowadnicy, mozliwe jest, ze hamulec tancucha
moze nie zdgzy¢ zatrzymac tancucha, zanim uderzy
on w operatora.

Mniejszy promien koncowki prowadnicy zmniejsza site
odbicia.
Aby zmniejszy¢ efekt odbicia, nalezy uzywac tancucha

przeciwodbiciowego. Nie mozna pozwoli¢, by strefa
odbicia zetkneta sig z obiektem.

OSTRZEZENIE: Zaden fafncuch nie chroni w
petni przed odbiciem. Nalezy zawsze
przestrzegac instrukcji.

A

Najczesciej zadawane pytania dotyczace
odbicia

« Czy zawsze mozna wigczy¢ hamulec fancucha
reka w razie odbicia?

Nie. Konieczne jest uzycie sity, aby przesungé
zabezpieczenie przed odbiciem do przodu. Jesli
operator nie uzyje wystarczajgcej sity, hamulec
fancucha nie uruchomi sig. Nalezy réwniez mocno
trzymaé uchwyty urzadzenia dwiema rekami
podczas pracy. W takiej sytuacji w razie odbicia
hamulec moze nie zatrzymac tancucha przed
dotknieciem operatora. Istniejg rowniez pewne
pozycje, w ktérych reka nie dotyka zabezpieczenia
przed odbiciem w celu wigczenia hamulca fancucha.
Przyktadem moze by¢ pozycja podczas $cinki.

« Czy mechanizm odsrodkowy zawsze wiacza
hamulec tancucha w razie odbicia?

Nie. Po pierwsze hamulec tancucha musi dziata¢
prawidtowo. Patrz Sprawdzanie hamulca faricucha
na stronie 254, aby zapoznac sig z instrukcjami na
temat kontroli hamulca fancucha. Zalecamy
wykonywanie tych czynnosci przed kazdym uzyciem
urzadzenia. Po drugie, odbicie musi by¢
odpowiednio silne, by hamulec tancucha zostat
wigczony. Jesli hamulec pity fancuchowej jest zbyt
wrazliwy, moze sie uruchomi¢ podczas pracy pod
duzym obcigzeniem.

* Czy hamulec tancucha zawsze zabezpiecza
przed obrazeniami w razie odbicia?

Nie. Hamulec tancucha musi dziata¢ prawidtowo,
aby zapewni¢ ochrone. Hamulec tancucha musi by¢

OSTRZEZENIE: Tylko stosowanie
prawidtowej techniki pracy moze zapobiec
odbiciu.

A

Uruchamianie urzadzenia

Przygotowywanie do uruchomienia
zimnego silnika

A

1. Przesunaé zabezpieczenie przed odbiciem do
przodu, aby wiaczy¢ hamulec pity tancuchowej.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko
obrazen, podczas uruchamiania maszyny
hamulec pity tancuchowej musi by¢
wigczony.

2. Nacisna¢ pompke zastrzykowa okoto 6 razy, az
paliwo zacznie napetnia¢ pompke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie pompki
zastrzykowej.
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3. Ustawi¢ regulator ssania w potozeniu wtgczonym.

4. Wiecej instrukcji, patrz Uruchamianie produktu na
stronie 244.

Przygotowywanie do uruchomienia
rozgrzanego silnika

OSTRZEZENIE: W chwili uruchamiania
pilarki hamulec tancucha powinien byé
wiaczony, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen.

A

1. Przesuna¢ zabezpieczenie przed odbiciem do
przodu, aby wtgczy¢é hamulec pity fancuchowe;j.

~

2. Nacisna¢ pompke zastrzykowg okoto 6 razy, az
paliwo zacznie napetnia¢ pompke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie pompki
zastrzykowej.

Uruchamianie produktu

OSTRZEZENIE: Podczas uruchamiania
produktu nalezy trzymaé nogi w stabilnym
potozeniu.

A
A

OSTRZEZENIE: Jesli tancuch pity obraca
sie na biegu jatowym, nalezy skontaktowac¢
sie z dealerem serwisu i nie mozna uzywac
produktu.

@ np =

Potozy¢ produkt na podtozu.
Umiesci¢ lewg reke na przednim uchwycie.

Umiesci¢ prawa stope na podstawce na noge na
tylnym uchwycie.

Mocno pociggnaé uchwyt rozrusznika prawg reka az
do poczucia oporu.

A

Pociagna¢ raczke linki rozrusznika szybko i z
odpowiednig sita.

OSTRZEZENIE: Nie owija¢ linki
rozrusznika wokot dtoni.

Uwaga: Nie ustawia¢ dzwigni ssania w pozycji
ssania.

3. Wiecej instrukcji, patrz Uruchamianie produktu na
stronie 244.

UWAGA: Nie ciagnag¢ linki rozrusznika
do petnego wysunigcia i nie puszczaé
uchwytu rozrusznika. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

A

a) W przypadku uruchomienia zimnego silnika
nalezy pociggac¢ za uchwyt rozrusznika, az
nastgpi zapton silnika.

Uwaga: Moment zaptonu silnika mozna
rozpozna¢ po charakterystycznym dzwieku.

b) Wylaczyé ssanie.

Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie
pracowac.
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7. Szybko roztgczy¢ blokade manetki gazu, aby
ustawi¢ predkosc¢ biegu jatowego.

kY

L 3 B
>

Ciecie przy odpychajgcym ruchu tancucha oznacza
ciecie gorng krawedzig prowadnicy. tancuch pity
popycha produkt w kierunku operatora.

8. Pociagna¢ dzwignie hamulca do tytu, aby zwolnié¢
hamulec pity tancuchowe;j.

4

9. Rozpoczaé¢ uzywanie.

Wytaczanie produktu

« Ustawi¢ przetacznik start/stop w potozeniu 0, aby
wytgczy¢ silnik.

Ciecie poprzez nacisk i ciecie
poprzez podcigganie.

Produkt moze by¢ uzywany do ciecia drewna w 2
réznych pozycjach.

« Ciecie przy ciagngcym ruchu tancucha oznacza
cigcie dolng krawedzig prowadnicy. Nastepuje
przycigganie pilarki w kierunku cigtego drewna. W
tym potozeniu operator ma wigkszg kontrole nad
produktem oraz potozeniem strefy odbicia.

OSTRZEZENIE: Jezeli taficuch pity
uwieznie w kiodzie, produkt moze zosta¢
odepchniety w strone operatora. Nalezy
mocno trzymac produkt i upewnié sie, ze
strefa odbicia prowadnicy nie dotyka
drzewa, aby zapobiec odbiciu.

Technika ciecia

A

OSTRZEZENIE: Uzywa¢ petnej mocy
podczas ciecia i zmniejszac predkos$¢ do
biegu jatowej po kazdym cigciu.

A

UWAGA: Silnik moze ulec uszkodzeniu, jesli
bedzie pracowat zbyt dtugo na petnej mocy
bez obcigzenia.

Potozy¢ pien na podpodrce lub w przyrzni.

OSTRZEZENIE: Nie probowaé ciaé pni
utozonych w stertach. Zwieksza to
ryzyko odbicia i moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

. Odciete kawalki nalezy usuwac¢ z miejsca pracy.
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2 OSTRZEZENIE: Uciete kawatki w Cigcie pnia podpartego na obu koncach

miejscu pracy zwiekszaja ryzyko odbicia N . ,

i utraty rownowagi. OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze fafncuch
pilarki nie zakleszczy sie w pniu podczas
ciecia. Przestrzega¢ ponizszych instrukgcji.

Ciecie pnia na ziemi

1. Przecig¢ pien w kierunku ,do siebie”. Utrzymywac
petng moc, ale zachowa¢ gotowo$¢ na wypadek
nagtego zdarzenia.

1. Cig¢ w kierunku ,do siebie” do okoto %5 grubosci
pnia.

2. Przecigé pozostatg cze¢$¢ pnia w kierunku ,od

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sie, ze siebie”, az do petnego przecigcia.
fancuch pilarki nie dotknie podioza przy .

konczeniu rzazu.

2. Przecig¢ okoto % $rednicy pnia, a nastepnie
przerwaé pracg. Obroci¢ pien i wznowic ciecie od
przeciwnej strony.

OSTRZEZENIE: Zatrzymaé silnik, jesli
fancuch pilarki zakleszczy sie w pniu. Uzyé
dzwigni w celu otwarcia szczeliny i wyjecia
produktu. Nie prébowac¢ wyciagnaé produktu
reka. Moze to spowodowacé uraz przy
nagtym uwolnieniu produktu.

Ciecie pnia podpartego na jednym koncu

2 OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, 7 piefi nie Korzystanie z techniki okrzesywania

ztamie sie podczas cigcia. Przestrzega¢

ponizszych instrukcji. Uwaga: W przypadku grubych gatezi uzy¢ techniki

ciecia. Patrz Technika cigcia na stronie 245.

OSTRZEZENIE: Zastosowanie techniki
okrzesywania wigze sie z wysokim ryzykiem
wypadku. Instrukcje dotyczace zapobiegania

odbiciom mozna znalez¢ w czgsci
Informacje dotyczgce odbicia na stronie 242.

OSTRZEZENIE: Wycina¢ gatezie
pojedynczo. Zachowac ostrozno$¢ podczas
odcinania matych gatezi i nie cigé¢ krzewow
2. Cia¢ w kierunku ,do siebie”, az dwa rzazy sie zetkna. ani kilku matych gatezi jednoczes$nie. Mate
gatezie moga zakleszczy¢ sie w tancuchu
pilarki, co nie sprzyja bezpiecznej obstudze
produktu.

1. Cig¢ w kierunku ,0d siebie” do okoto s grubosci
pnia.

>
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b) Ciaé w kierunku ,od siebie”.

Uwaga: Jesli to konieczne, cig¢ gatezie po kawatku.

1. Usuna¢ gatezie z prawej strony pnia.

a) Trzymaé prowadnice po prawej stronie pnia i
przycisna¢ korpus produktu do pnia.

b) Zastosowaé technike cigcia odpowiednig do ST o
naprezenia gatezi. a) Zastosowac technike cigcia odpowiednig do

naprezenia gatezi.

3. Usung¢ gatezie z lewej strony pnia.

OSTRZEZENIE: W przypadku braku -

pewnosci co do sposobu ciecia OSTRZEZENIE: W przypadku braku

gatezi przed kontynuowaniem pewnosci co do sposobu cigcia

skonsultowag sie z profesjonalnym gatezi przed kontynuowaniem

pilarzem. skonsultowac sie z profesjonalnym
pilarzem.

2. Usunaé gatezie z gérnej czesci pnia.
Instrukcje dotyczace ciecia naprezonych gatezi mozna
znalezé w czesci Przerzynka napreZonych drzew i gatezi
na stronie 251.

a) Trzymacé produkt na pniu i pozwoli¢ prowadnicy
na przesuwanie sig¢ wzdtuz pnia.

Korzystanie z techniki scinania

OSTRZEZENIE: Scinanie drzew wymaga
doswiadczenia. Jesli to mozliwe, ukonczyé
kurs obstugi pilarki. Skonsultowac¢ sie z

doswiadczonym operatorem, aby uzyskac
dodatkowe informacje.
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Zachowanie bezpiecznej odlegtosci

1. Upewni¢ sie, ze osoby w otoczeniu operatora
zachowujg bezpieczng odlegto$¢ co najmniej 2 1/2
diugosci drzewa.

6. Nie pozwoli¢ drzewu upas¢ na inne stojgce drzewo.
Obalanie na ziemie zawieszonego drzewa jest
niebezpieczne i istnieje duze ryzyko powstania
wypadku. Patrz Obalanie zawieszonego drzewa na
stronie 250.

2. Zapewnic¢, aby nikt nie znajdowat si¢ w tej strefie
zagrozenia przed i podczas $cinania.

Obliczanie kierunku obalania

1. Sprawdzi¢, w ktérym kierunku trzeba obali¢ drzewo.
Podczas wyboru kierunku obalania nalezy wzig¢ pod
uwage najlepsze warunki do okrzesywania i cigcia
pnia. Wazne jest rowniez, aby zachowac stabilno$¢
stop i bezpieczenstwo poruszania sie.

OSTRZEZENIE: Podczas obalania
drzewa podnies$¢ ochronniki stuchu
natychmiast po zakonczeniu ciecia.
Wazne jest, aby styszeé dzwigki oraz
sygnaty ostrzegawcze.

A

Oczyszczanie pnia i przygotowywanie
drogi oddalania si¢

Odcig¢ wszystkie gatezie na wysokosci ramion i nizej.

1. Cig¢ w kierunku ,do siebie”, z géry na dot. Upewnié
sie, ze drzewo znajduje sie miedzy operatorem i
produktem.

OSTRZEZENIE: Jesli ciecie drzewa w
jego naturalnym kierunku jest
niebezpieczne lub niemozliwe, $cigé
drzewo w innym kierunku.

A

2. Sprawdzi¢ naturalny kierunek obalania drzewa.
Wzig¢ pod uwage na przykiad przechylenie i
wygiecie drzewa, kierunek wiatru, lokalizacje gatezi
oraz mase $niegu.

3. Sprawdzié, czy w poblizu istnieja przeszkody, na
przykiad inne drzewa, linie energetyczne, drogi i/lub
budynki.

4. Poszukaé $ladow uszkodzen i gnicia pnia.

OSTRZEZENIE: Gnicie pnia moze
spowodowac przewrécenie drzewa
przed zakonczeniem cigcia.

A

5. Sprawdzi¢, czy drzewo nie ma uszkodzonych lub
obumartych gatezi, ktére moga ztamac sie i spasé na
Ciebie podczas obalania.

2. Usuna¢ podszyt z obszaru roboczego wokot drzewa.
Usuna¢ caty odciety materiat z obszaru roboczego.

3. Sprawdzi¢ obszar pod katem przeszkdd, takich jak
kamienie, gatezie i dziury. Nalezy mie¢ wolng droge
ewakuacyjna, gdy drzewo zacznie upada¢. Droga
ewakuacyjna powinna prowadzi¢ pod katem ok. 135
stopni od kierunku obalania.

1. Strefa niebezpieczenstwa
2. Droga ewakuacji
3. Kierunek obalania
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Scinanie drzewa

Husqgvarna zaleca wykonanie rzazéw podcinajacych, a
nastepnie metody bezpiecznego naroznika podczas
Scinania drzewa. Metoda bezpiecznego naroznika
umozliwia wykonanie bezpiecznej zawiasy i
kontrolowanie kierunku obalania.

OSTRZEZENIE: Nie $cina¢ drzew o
$rednicy dwukrotnie wiekszej niz dtugos¢
prowadnicy. Scinanie takich drzew wymaga
specjalnego szkolenia.

A

Zawiasa

Najwazniejszg procedurg podczas $cinania drzewa jest
wykonanie wlasciwej zawiasy. Prawidtowa zawiasa
umozliwia kontrolowanie kierunku obalania i upewnienie
sie, ze procedura $cinania jest bezpieczna.

Grubo$¢ zawiasy musi byé réwna i wynosi¢ co najmniej
10% $rednicy drzewa.

OSTRZEZENIE: Jesli zawiasa jest
nieprawidtowa lub zbyt cienka,
kontrolowanie kierunku obalania nie jest
mozliwe.

A

Wykonywanie rzazéw podcinajacych

1. Wykonaé rzazy podcinajgce na gtebokos$¢ a
Srednicy drzewa. Zachowaé kat 45-70° pomiedzy
goérnym a dolnym rzazem podcinajgcym.

>

a) Wykona¢ gorny rzaz podcinajacy. Wyréwnac
znacznik kierunku obalania (1) produktu z
kierunkiem obalania drzewa (2). Sta¢ za
produktem i utrzymywac drzewo po swojej lewej
stronie. Cig¢ w kierunku ,do siebie”.

b) Wykona¢ dolny rzaz podcinajacy. Upewnic sie,
ze koniec dolnego rzazu znajduje sie w tym
samym punkcie co koniec gérnego rzazu.

2. Upewni¢ sie, ze dolny rzaz podcinajacy jest poziomy
i skierowany pod katem 90° do kierunku obalania.
Stosowanie metody bezpiecznego naroznika

Rzaz $cinajacy nalezy wykonaé nieco nad rzazem
podcinajgcym.

H<—

—

OSTRZEZENIE: Zachowa¢ ostrozno$é
podczas cigcia przy uzyciu wierzchotka
prowadnicy. Rozpocza¢ cigcie dolng czescig
wierzchotka prowadnicy tak, jak przy
wykonywaniu otworu w pniu.

A
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1. Jesli uzyteczna dtugosc cigcia jest diuzsza niz
Srednica drzewa, wykonac nastepujgce czynnosci
(a-d).

a) Wykona¢ otwor prosto w pniu, aby zapewni¢
odpowiednig szeroko$¢ zawiasy.

=

b) Cia¢ w kierunku ,do siebie”, az pozostanie okoto
% grubosci pnia.

¢) Pociagnaé¢ prowadnice 5-10 cm/2-4 cale do tytu.

d) Przecig¢ pozostatg czesc¢ pnia, aby wykonac
bezpieczny naroznik o szerokosci 5-10 cm/2-4

cale.
&

2. Jesli uzyteczna dtugosé ciecia jest krétsza niz
$rednica drzewa, wykonaé nastepujace czynnosci
(a-d).

a) Wykonac¢ otwor prosto w pniu. Otwér musi siegaé
okoto 3/5 $rednicy drzewa.

b) Cig¢ w kierunku ,do siebie” przez pozostatq
czg$¢ pnia.

c) Przecig¢ pien prosto od drugiej strony drzewa,
aby wykonac¢ zawiase.

d) Cig¢ w kierunku ,od siebie”, az pozostanie okoto
5 grubosci pnia, aby wykona¢ bezpieczny

naroznik.
@

3. Wiozy¢ klin do szczeliny, bezposrednio od tytu.

4. Odcig¢ naroznik, aby obali¢ drzewo.

Uwaga: Jesli drzewo nie obali sie, uderzac klin, az
upadnie.

5. Gdy drzewo zaczyna upada¢, odsuna¢ sig od niego,
korzystajac ze $ciezki ucieczki. Odsunac¢ sie
minimum 5 m/15 stép od drzewa.

Obalanie zawieszonego drzewa

A

OSTRZEZENIE: Obalanie na ziemie
zawieszonego drzewa jest bardzo
niebezpieczne i istnieje duze ryzyko
powstania wypadku. Nie zblizaé sie do strefy
zagrozenia i nie prébowac obala¢
zawieszonego drzewa.

Najbezpieczniejszg metodg jest skorzystanie z
nastgpujacych wciggarek:

250

956 - 001 - 13.11.2018




« Zamontowana na traktorze

©n

* Przenos$na

Przerzynka naprezonych drzew i gatezi

1. Sprawdzi¢, ktéra strona drzewa lub gatezi jest
naprezona.

2. Sprawdzi¢, gdzie znajduje sie punkt maksymalnego
naprezenia.

OSTRZEZENIE: Zachowaé szczegélng
ostrozno$é podczas cigcia naprgzonych
drzew. Istnieje ryzyko szybkiego
przesunigcia drzewa przed lub po
wykonaniu rzazu. Nieprawidtowa pozycja
lub nieodpowiedni sposéb cigcia mogg
doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata.

OSTRZEZENIE: Naprezonych gatezi lub
drzew nie wolno przecinac¢ jednym
rzazem.

6. Jesli trzeba przecig¢ drzewo/gataz w poprzek,

wykonaé 2-3 naciecia w odlegtosci 1 cala od siebie i
o gtebokosci 2 cali.

(' N “« AN A
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7. Kontynuowac cigcie wgtab drzewa, az drzewo/gataz

zegnie sig i naprezenie zostanie zwolnione.

3. Zweryfikowag, jaka procedura bedzie
najbezpieczniejsza, aby zwolni¢ naprgzenie.

Uwaga: W niektorych sytuacjach jedyng bezpieczng
procedurg jest skorzystanie z wciagarki, a nie
urzadzenia.

4. Stang¢ w miejscu, w ktérym drzewo ani gatezie nie
beda mogty uderzy¢ operatora po zwolnieniu
naprezenia.

8. Po zwolnieniu naprezenia cig¢ drzewo/gataz po

stronie przeciwnej do zgiecia.

Uzywanie produktu przy niskich
temperaturach

UWAGA: Snieg oraz niska temperatura
powietrza mogg spowodowaé problemy w

dziataniu. Ryzyko za niskiej temperatury
silnika lub 16d na filtrze powietrza i gazniku.

5. Wykonac jeden lub wiecej rzazéw o odpowiedniej
gtebokosci w celu zmniejszenia naprezenia.
Wykonac¢ ciecie w punkcie przetamania lub w jego
poblizu. Doprowadzi¢ do ztamania drzewa lub gatezi
w punkcie maksymalnego naprezenia.
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1. W temperaturach ponizej 0°C/32°F przestawi¢
zatyczke z potozenia 1 do potozenia 2.

2. Dla temperatur ponizej -5°C/23°F i/lub opadéw
$niegu wymagane jest zamontowanie ostony
zimowej. Zatozy¢ ostong zimowg na obudowie
rozrusznika. Zimowa ostona zmniejsza przeptyw
chtodnego powietrza i utrzymuje duze ilosci $niegu z
dala od gaznika.

UWAGA: Jesli temperatura wzro$nie
powyzej -5°C/23°F, nalezy zdja¢ ostone
zimowa. Jesli temperatura wzrosnie powyzej
0°C/32°F, nalezy umiesci¢ zatyczke w
potozeniu 1. Istnieje ryzyko zbyt wysokiej
temperatury oraz uszkodzenia silnika.

A

Podgrzewane uchwyty (543 XPG)

Modele oznaczone symbolem ,G” sg wyposazone w
grzatki elektryczne wmontowane zaréwno w uchwyt
przedni, jak i w uchwyt tylny. Pradnica zasila grzatki
elektryczne.

Nacisng¢ przetgcznik, aby wtaczy¢ ogrzewanie
uchwytéw. Ogrzewanie jest wigczone, gdy widoczne jest
czerwone oznaczenie na przetaczniku.

Elektryczne podgrzewanie gaznika (543
XPG)

Podgrzewanie gaznika jest regulowane elektrycznie za
pomocg termostatu. Pozwala to na utrzymanie
prawidtowej temperatury gaznika i zapobiega oblodzeniu
gaznika.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do
konserwacji produktu zapoznac¢ sie z
rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

A

252

956 - 001 - 13.11.2018



Plan konserwacji

Przeglad codzienny

Przeglad cotygodniowy

Przeglad miesigczny

Oczysci¢ zewnetrzne czesci produktu
i upewnic sie, Zze nie ma oleju na
uchwytach.

Oczysci¢ system chtodzacy. Patrz
Czyszczenie ukfadu chfodzenia na
stronie 264.

Sprawdzi¢ pas hamulca. Patrz
Sprawdzanie pasa hamulca na
stronie 254.

Sprawdzi¢ spust manetki gazu i jego
blokade. Patrz Sprawdzanie spustu
przepustnicy i blokady spustu
przepustnicy na stronie 255.

Sprawdzi¢ stan rozrusznika, linki
rozrusznika i sprezyny powrotnej.

Sprawdzi¢ stan tarczy, bebna i
sprezyny sprzegta.

Upewnic¢ sig, ze amortyzator nie jest
uszkodzony.

Nasmarowac tozysko igietkowe.
Patrz Smarowanie foZyska
igietkowego na stronie 262.

Wyczysci¢ Swiece zaptonowa. Patrz
Sprawdzanie sSwiecy zaptonowej na
stronie 259.

Wyczysci¢ i sprawdzié hamulec
fancucha. Patrz Sprawdzanie
hamulca faricucha na stronie
254Sprawdzanie przedniej osfony
reki i dzwigni hamulca faricucha na
stronie 254.

Usung¢ zadziory z brzegow
prowadnicy. Patrz Sprawdzanie
prowadnicy na stronie 263.

Oczysci¢ zewnetrzne czegsci gaznika.

Sprawdzi¢ stan wychwytnika pity
tancuchowej. Patrz Sprawdzanie
smarowania wychwytnika faricucha
na stronie 255.

Oczysci¢ lub wymien siatke
przeciwiskrowg ttumika.

Sprawdzi¢ stan filtra paliwa i
przewodu paliwowego. W razie
potrzeby nalezy dokona¢ wymiany.

Obroci¢ prowadnice, sprawdzi¢ otwor
smarowniczy i oczysci¢ rowek w
prowadnicy. Patrz Sprawdzanie
prowadnicy na stronie 263.

Wyczysci¢ okolice gaznika.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i
potaczenia.

Upewnic¢ sie, ze prowadnica i tancuch
pity dostaja wystarczajacg ilos¢ oleju.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr
powietrza. Patrz Czyszczenie filfra
powietrza na stronie 258.

Oprozni¢ zbiornik paliwa.

Sprawdzi¢ fancuch pity. Patrz
Kontrola osprzetu tngcego na stronie
263.

Wyczyséci¢ zeberka cylindra.

Oproézni¢ zbiornik oleju.

Naostrzy¢ tancuch pity i sprawdzié¢
jego naprezenie. Patrz Ostrzenie
faricucha pity na stronie 259.

Sprawdzié stan zebatki napedowej
tancucha. Patrz Sprawdzanie stanu
zebatki napedowej na stronie 262.

Oczy$¢ wlot powietrza w rozruszniku.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i
$ruby sa dokrecone.

Sprawdzi¢ stan wytacznika. Patrz
Sprawdzanie wytacznika na stronie
255.

Sprawdzié, czy nie ma wyciekéw
paliwa z silnika, zbiornika paliwa lub
przewodoéw paliwowych.
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Przeglad codzienny

Przeglad cotygodniowy

Przeglad miesieczny

Upewni¢ sie, ze fancuch pity nie
obraca si¢ na biegu jatowym.

Upewni¢ sig, ze ostona prawej reki
nie jest uszkodzona.

Upewni€ sig, ze ttumik jest
prawidtowo zamocowany, nie jest
uszkodzony i nie brakuje zadnych
jego czesci.

Konserwacja i kontrola zespotéw
zabezpieczajacych produktu

Sprawdzanie pasa hamulca

1. Usuna¢ trociny, zywice i brud z hamulca faincucha i
bebna sprzegta. Zanieczyszczenia i zuzycie czgsci
moga zmniejszy¢ efektywno$c¢ dziatania hamulca.

2. Sprawdzi¢ pas hamulca. Grubo$¢ pasa hamulca
musi wynosi¢ co najmniej 0,6 mm (0,024 cala) w
najcienszym miejscu.

Sprawdzanie przedniej ostony reki i

dzwigni hamulca tancucha

1. Upewni¢ sie, czy zabezpieczenie przed odbiciem

jest cate i czy nie wystepujg na nim uszkodzenia, np.

peknigcia.

2. Upewni¢ sie, ze zabezpieczenie przed odbiciem
porusza sie swobodnie i czy jest bezpiecznie
przymocowane do pokrywy sprzegta.

3. Trzymac urzgdzenie dwiema rekami nad pienkiem
lub inng stabilng powierzchnia.

OSTRZEZENIE: Silnik musi byé
wytgczony.

A

4. Pusci¢ przedni uchwyt i pozwoli¢ na opadnigcie
wierzchotka prowadnicy na pieniek.

5. Sprawdzi¢, czy hamulec tancucha wiaczy sie, gdy
wierzchotek prowadnicy uderzy w pieniek.

Sprawdzanie hamulca tancucha
1. Uruchomi¢ produkt. Aby uzyska¢ odpowiednie

instrukcje — patrz Uruchamianie urzgdzenia na
stronie 243.

A

Mocno trzymac¢ produkt.

3. Zastosowac petng moc i przechyli¢ lewy nadgarstek
w strone zabezpieczenia przed odbiciem, aby
wiaczy¢ hamulec fancucha. Pilarka musi natychmiast
sie zatrzymac.

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sig, ze
tancuch nie dotyka podtoza lub innego
przedmiotu.

OSTRZEZENIE: Nie zdejmuj dioni z
uchwytu przedniego.

A
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Sprawdzanie spustu przepustnicy i

blokady spustu przepustnicy

1. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy i jego blokada
poruszajg sie swobodnie i czy sprezyna powrotna
dziata prawidtowo.

2. Wocisna¢ blokade spustu przepustnicy i sprawdzic,
czy po zwolnieniu powraca ona do pierwotnego
potozenia.

3. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy jest zablokowany
w potozeniu biegu jatowego po zwolnieniu jego
blokady.

4. Uruchomi¢ produkt i ustawi¢ petne otwarcie
przepustnicy.

5. Zwolni¢ spust przepustnicy i sprawdzi¢, czy fancuch
pilarki sie zatrzymuije.

OSTRZEZENIE: Jesli fancuch pilarki sie
porusza, gdy spust przepustnicy
znajduje sie w potozeniu biegu jatowego,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

A

Sprawdzanie smarowania wychwytnika
fancucha

1. Upewnic sie, ze wychwytnik tancucha nie jest
uszkodzony.

2. Upewni¢ sig, ze wychwytnik fancucha jest stabilny i
przymocowany do korpusu produktu.

Sprawdzanie ostony prawej reki

» Upewnic sig, czy ostona prawej reki nie jest
uszkodzona i czy nie wystepujg na niej uszkodzenia,
np. peknigcia.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

1. Sprawdzi¢, czy amortyzatory nie sg peknigte lub
odksztatcone.

2. Upewnic sig, ze amortyzatory sg prawidiowo
przymocowane do silnika i uchwytow.

Aby uzyskac¢ informacje na temat lokalizacji systemu
ttumienia drgan w danym produkcie, patrz Przeglad
proaduktu na stronie 232.

Sprawdzanie wytacznika

1. Uruchomi¢ silnik.

2. Ustawi¢ przetacznik start/stop w potozeniu STOP.
Silnik musi sie zatrzymac.

Sprawdzanie ttumika

A
A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé produktu,
ktérego tlumik jest uszkodzony lub w ztym
stanie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy uzywaé
produktu, jezeli na thumiku nie ma siatki
przeciwiskrowej lub jest ona uszkodzona.
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1. Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest wadliwy lub
uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidiowo
przymocowany do produktu.

3. Jesli produkt jest wyposazony w specjalng siatke
przeciwiskrowa, nalezy czyscié jg co tydzien.

4. Wymieni¢ uszkodzong siatke przeciwiskrowa.

Gaznik z ograniczeniem regulaciji

Uwaga: W przypadku watpliwosci, jaki gaznik jest
zamontowany w posiadanym urzadzeniu, nalezy zwréci¢
sie do punktu serwisowego.

Regulacja gaznika

Ze wzgledu na przepisy dotyczgce ochrony srodowiska i
emisji produkt posiada ograniczenia dotyczace regulacii
gaznika. Ogranicza to szkodliwe spaliny produktu. Sruby

regulacyjne mozna obrdci¢ tylko o maksymalnie %2
obrotu.

Podstawowe regulacje i docieranie

Podstawowa regulacja gaznika jest wykonywana w
fabryce. Aby uzyska¢ informacje na temat zalecanej
predkosci obrotowej biegu jatowego, patrz Dane
techniczne na stronie 266.

A
A

Regulacja igly niskich obrotow (L)

UWAGA: W ciggu pierwszych 10 godzin
pracy nalezy unika¢ uzywania maszyny na
zbyt wysokich obrotach.

UWAGA: Jesli tancuch pilarki obraca sig na
biegu jatowym, obréci¢ $rube obrotéw biegu
jatowego w lewo, az tancuch pilarki sie
zatrzyma.

« Obrdcic¢ igte niskich obrotéw zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara az do oporu.

Uwaga: Jesli produkt nieprawidtowo przyspiesza,
lub obroty biegu jalowego nie sg prawidtowe, obrocic¢
igte niskich obrotéw w lewo. Obrécic igte niskich
obrotéw do momentu uzyskania prawidtowego
przyspieszenia i odpowiednich obrotéw biegu
jatowego.

Regulacja sruby obrotow biegu jatlowego
(M
1. Uruchomi¢ produkt.

2. Przekreci¢ $rube obrotdéw biegu jatowego w prawo
do momentu, gdy tancuch zacznie sig obracac.

3. Przekreci¢ $rube obrotéw biegu jatowego w lewo do
momentu, gdy tancuch sie zatrzyma.

Uwaga: Obroty biegu jatowego ustawione sg
prawidtowo, jezeli silnik pracuje ptynnie w kazdym
potozeniu. Obroty biegu jalowego powinny by¢
ustawione ponizej predkosci, przy ktérej tancuch
zaczyna sie obracac.
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OSTRZEZENIE: Jezeli tancuch tnacy nie
zatrzymuje sie po obréceniu $ruby obrotow
biegu jatowego, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym serwisem. Nie uzywaé urzadzenia,
dopdki nie zostanie ono prawidtowo
wyregulowane.

A

3. Wyciagna¢ linke rozrusznika o okoto 30 cm/12 cali i
umiesci¢ ja w rowku na kole pasowym.

Regulacja igty wysokich obrotow (H)

Silnik regulowany jest fabrycznie w warunkach
odpowiadajgcych wysokosci 0 m n.p.m. W przypadku
pracy na wigkszych wysokosciach n.p.m., w ré6znych
warunkach pogodowych i temperaturach, moze byé
konieczna regulacja igty wysokich obrotéw.

« Obrdcic¢ igte wysokich obrotéw, aby dokonaé
regulaciji.

UWAGA: Nie obracac¢ sruby igty
wysokich obrotéw poza ogranicznik
regulacji. Moze to spowodowaé
uszkodzenie cylindra i ttoka.

A

Sprawdzanie prawidtowej regulacji

gaznika

« Upewni¢ sie, ze produkt moze prawidtowo
przyspieszac.

« Upewnic sig, ze produkt czesciowo 4-taktuje, gdy
jest ustawiony na petnych obrotach.

« Sprawdzi¢, czy tancuch nie obraca sig, gdy silnik
pracuje na biegu jatowym.

« Jesli produkt nie jest fatwy do uruchomienia lub ma
mniejszg zdolno$¢ do przyspieszania, wyregulowac
igty niskich i wysokich obrotow.

UWAGA: Nieprawidlowa regulacja moze
spowodowaé uszkodzenie silnika.

A

Wymiana peknietej lub zuzytej linki
rozrusznika

1. Poluzowaé $ruby obudowy rozrusznika.

2. Wymontowaé obudowe rozrusznika.

(o
jgf@

4. Pozwoli¢, aby koto pasowe obracato si¢ powoli do
tytu, aby zwolni¢ sprezyne powrotna.
5. Odkrecic¢ $rube centralng i zdjaé koto pasowe.

A

OSTRZEZENIE: Podczas wymiany
sprezyny rozrusznika lub linki
rozrusznika nalezy zachowac
ostrozno$c¢. Sprezyna powrotna
pozostaje naprezona w przypadku
nawiniecia w obudowie rozrusznika.
Brak ostroznosci moze spowodowac jej
wyrzucenie i urazy. Uzywaé okularéw
ochronnych i rekawic ochronnych.

6. Wymontowac zuzyta linke rozrusznika z uchwytu i

kofa pasowego.

7. Przymocowaé nowa linke rozrusznika do kota
pasowego. Nawina¢ linke rozrusznika okoto 3 obroty
wokot kota pasowego.

8. Przeciggnac¢ linke rozrusznika przez otwér w

obudowie rozrusznika oraz przez uchwyt linki.

9. Przymocowac $rube centralng w $rodkowej czesci

kofa pasowego.
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10. Zawigzac¢ supet na koncu linki rozrusznika.

7

Napinanie sprezyny powrotnej

1. Wiozy¢ linke rozrusznika w nacigcie w kole
pasowym.

2. Obréci¢ kotko o okoto 2 obroty w prawo.

Upewni¢ sig, ze po catkowitym wysunieciu linki
rozrusznika kétko linki moze obroci¢ sie jeszcze o ¥
obrotu.

Montaz obudowy rozrusznika na
produkcie

1. Wyciagna¢ linke rozrusznika i ustawi¢ rozrusznik we
wiasciwym miejscu naprzeciw skrzyni korbowej.

2. Powoli luzowac¢ linke, az kétko linowe zaczepi sie o
zabieraki.

3. Dokreci¢ $ruby mocujace rozrusznik.

Czyszczenie filtra powietrza

Regularnie czyscié filtr powietrza z brudu i kurzu.
Zapobiega to usterkom gaznika, problemom z
rozruchem, utracie mocy silnika, zuzyciu czesci silnika i
wigkszemu niz zwykle zuzyciu paliwa.

1. Wymontowac pokrywe cylindra i filtr powietrza.

2. Wyczyscicé filtr powietrza szczotkg lub wytrzasnaé
go. W celu doktadnego wyczyszczenia uzy¢
detergentu i wody.

Uwaga: Catkowite oczyszczenie filtra po dtugim
okresie uzytkowania nie jest mozliwe. Wymieniac filtr
powietrza regularnie i zawsze wymienia¢
uszkodzony filtr powietrza.

3. Zamontowac filtr powietrza i sprawdzié, czy filtr
przylega $cisle do podstawy.

Uwaga: Z uwagi na rézne warunki pracy, pogode i pore
roku produkt moze by¢ uzywany z réznymi typami filtrow
powietrza. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w
centrum serwisowym.
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Sprawdzanie swiecy zaplonowej

llo$¢ zebow na zgbatce koncoéwki prowadnicy (T).

UWAGA: Uzywa¢ zalecanej $wiecy
zaptonowej. Patrz Dane techniczne na
stronie 266. Nieprawidtowa Swieca

zaptonowa moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

1. Jesli produkt trudno sie uruchamia lub pracuje, lub
jesli produkt dziata nieprawidtowo na biegu jatowym,
sprawdzi¢ swiece zaptonowg pod katem
niepozgdanych materiatdow. Aby zmniejszy¢ ryzyko
przedostawania sie niepozgdanych materiatéw na
elektrody $wiecy zaptonowej, nalezy przestrzega¢
ponizszych instrukcji:

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbac o czystosé filtra powietrza.

2. Wyczysci¢ $wiecg zaptonowa, jesli jest brudna.

3. Upewnic sig, ze odstep miedzy elektrodami jest
prawidtowy. Patrz Dane techniczne na stronie 266.

Podziatka fancucha, cale. Koncéwka prowadnicy i
zebatka napedowa fancucha pilarki musza by¢
dostosowane do odlegtosci miedzy ogniwami
prowadzacymi.

llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.). Liczba ogniw
prowadzacych zalezy od typu prowadnicy.

v
3

4. Wymienia¢ $wiecg zaptonowg co miesiac lub

Ostrzenie tancucha pity

Informacje na temat prowadnicy i tancucha

Szeroko$¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szeroko$¢
rowka prowadnicy musi odpowiadaé szerokosci
ogniw prowadzacych.

OSTRZEZENIE: W trakcie konserwagji
fancucha nalezy uzywac rekawic
ochronnych. tancuch pilarki, ktory sie nie

porusza, moze rowniez spowodowac
obrazenia.

Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
tancuch na elementy zalecane przez Husqvarna. Jest to
konieczne, aby zachowac funkcje bezpieczenstwa
produktu. Patrz Akcesoria na stronie 267, aby zapozna¢
sie z listg zalecanych zamiennych prowadnic oraz
tancuchow.

« Dlugos¢ prowadnicy, cale/cm. Informacje o dtugosci
prowadnicy mozna zazwyczaj znalezé na jej tylnym
koncu.

Otwér smarujacy fancucha i otwér napinacza
fancucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
urzadzenia.

C =0
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« Szeroko$¢ ogniwa prowadzgcego, mm/cale.

« Kat pozyciji pilnika (kat czotowy).

Informacje ogélne na temat ostrzenia
zebow tnacych

Nie uzywa¢ stepionego tancucha pity. Jezeli tancuch pity
jest stepiony, potrzeba wiecej sity do przepchnigcia
prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch pity jest
bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat pyt
zamiast trocin.

Ostry fancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie widry.

Na cze$¢ tnaca tancucha pity, czyli ogniwo tnace, sktada
sie zgb tnacy (A) oraz ogranicznik zagtebienia (B).
Roéznica wysoko$ci migdzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos$¢ cigcia (ustawienie ogranicznika
zagtebienia).

Podczas ostrzenia zgbdw tnacych nalezy zwréci¢ uwage
na nastgpujgce kwestie:

» Kat zaostrzenia.

=

* Kat ostrza.

+  Srednica pilnika okragtego.

1)

Trudno naostrzy¢ fancuch tngcy bez odpowiednich
narzedzi. Uzyé prowadnika pilnika Husqvarna. Pomoze
on utrzymac¢ maksymalng wydajno$¢ ciecia i minimalne
ryzyko odbicia.

A

Uwaga: Informacje na temat ostrzenia tancucha, patrz
Akcesoria na stronie 267.

OSTRZEZENIE: Sita odbicia zwigksza sie
znaczaco w przypadku postepowania
niezgodnego z instrukcjami ostrzenia.

Ostrzenie zebow tnacych
1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby

naostrzy¢ zab tnacy.
D
@ I

Uwaga: Patrz Akcesoria na stronie 267, aby
uzyskac¢ informacje na temat pilnika i prowadnika
zalecanych dla danej pity tancuchowej przez firme
Husqvarna.

2. Ustawi¢ prawidtowo prowadnik pilnika wzgledem
przecinarki. Zapoznac¢ sie z instrukcja dostarczong
wraz z prowadnikiem pilnika.
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3. Przesuwac pilnik od wewnetrznej strony zebow wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy kat
tngcych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu ogranicznika.
,do siebie”.

&

o &

1. Aby wyregulowa¢ ogranicznik zagtebienia, nalezy
uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do ogranicznikow
zagtebienia. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z
ogranicznika zagtebienia Husqvarna z szablonem do
ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy wymiar
szczeliny tancucha i prawidtowy kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na tancuchu.

4. Usung¢ materiat z jednej strony wszystkich zebow
tngcych. Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat

5. Obrdci¢ urzadzenie i usung¢ spitowany materiat z B A
korzystania z narzedzia.

drugiej strony.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie zeby tnace sa tej samej 3. Uzyé¢ ptaskiego pilnika, aby usung¢ czesé
dtugosci. ogranicznika zagtebienia, wystajgcg przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Ogolne informacje dotyczace ustawien
ogranicznika zagtebienia

Ustawienie ogranicznika zagtebienia (C) zmniejsza sie
podczas ostrzenia zgba tnacego (A). Aby zachowaé
maksymalng wydajno$¢ ciecia, nalezy usung¢ spitowany
materiat z ogranicznika zagtebienia (B) w celu uzyskania
zalecanego ustawienia. Patrz Akcesoria na stronie 267,

aby uzyskac instrukcje prawidtowego ustawienia
ogranicznika zagtebienia fafcucha pilarki. Regu|acja napiecia lancucha pily

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe napiecie
tancucha pity moze doprowadzi¢ do jego
obluzowania na prowadnicy, co grozi

odniesieniem powaznych obrazen lub
Smiercia.

Podczas uzywania pity jej tancuch sie wydtuza. Nalezy

OSTRZEZENIE: Zbyt duza szczelina regularnie regulowaé tancuch pity.
ogranicznika zagiebienia zwigksza ryzyko 1. Poluzowa¢ nakretki prowadnicy mocujgce ostone
odbic! sprzegta/hamulec pity fancuchowej. Uzyé klucza.

Regulacja ustawienia ogranicznika
zagtebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zebow tnacych, patrz Ogdine informacje dotyczgce =
ustawieri ogranicznika zagtebienia na stronie 261, aby »
uzyskac instrukcje. Zalecamy regulacje ogranicznika

zagtebienia co trzy uzycia przy okazji ostrzenia zebdw

tnacych. Uwaga: Niektére modele maja tylko jedng nakretke
Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika z prowadnicy.

szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy Recznie dokrecié nakretki prowadnicy do oporu.

Unies$¢ przednig cze$¢ prowadnicy i obracac¢ srube
napinacza. Uzy¢ klucza.
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4. Naprezac tancuch pity, az bedzie $cisle przylegat do

prowadnicy, ale nie za mocno, aby mogt sie z
tatwoscig poruszac.

-~
$

Sprawdzanie stanu zgbatki
napedowej

Beben sprzegta jest wyposazony w wymienng zebatke
napedowa.

5. Dokreci¢ nakretki prowadnicy za pomocg klucza,
jednoczesnie unoszac przednig cze$¢ prowadnicy.

6. Sprawdzi¢, czy mozna tatwo przesuwac rekg

tancuch po prowadnicy i czy $cisle do niej przylega.

(@

Uwaga: Informacje dotyczace potozenia sruby
napinacza tancucha znajdujg sie w czesci Przeglad
produktu na stronie 232.

Sprawdzanie smarowania fancucha
pilarki

1. Uruchomié produkt i pozwoli¢ mu pracowac przy %

predkosci obrotowej. Trzymac¢ prowadnice ok. 20
cm/8 cali powyzej powierzchni o jasnym kolorze.

2. Jesli smarowanie tancucha jest prawidtowe, po 1
minucie na powierzchni bedzie widoczna wyrazna
linia oleju.

3. Jesli smarowanie tancucha nie dziata prawidtowo,
sprawdzi¢ prowadnice. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Sprawdzanie prowadnicy na
stronie 263. Jesli czynnosci konserwacyjne nie

pomoga, skontaktowac sie z dealerem ds. serwisu.

. Upewnic sie, ze zebatka napedowa nie jest zuzyta.

W razie potrzeby nalezy dokona¢ wymiany.

Zebatke napedowa fancucha nalezy wymienia¢ przy
kazdej wymianie tancucha pilarki.

Smarowanie tozyska igietkowego

1.

Pociagnaé¢ zabezpieczenie przed odbiciem do tytu,
aby wytaczy¢ hamulec fancucha.

Poluzowa¢ nakretki prowadnicy i wymontowaé
ostone sprzegta.

Uwaga: Niektére modele majg tylko jedng nakretke
prowadnicy.

Umiesci¢ produkt na stabilnej powierzchni tak, aby
beben sprzegta byt skierowany do gory.
Nasmarowac tozysko igietkowe za pomocg

smarownicy. Uzy¢ oleju silnikowego lub wysokiej
jakosci smaru do fozysk.
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Kontrola osprzetu thacego

1. Upewnic sie, ze nie ma peknie¢ w nitach i tgczach,
oraz ze zadne nity nie sg poluzowane. Wymieni¢ w
razie potrzeby.

4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia.
W razie potrzeby wymieni¢ prowadnice.

S

5. Sprawdzié, czy koncoéwka prowadnicy nie jest
nieréwna lub bardzo zuzyta.

2. Upewnic sig, ze tancuch tatwo sig zgina. Wymienic¢
fancuch, jesli jest sztywny.

3. Poréwnac tancuch pilarki z nowym tancuchem, aby
sprawdzi¢, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. Wymieni¢ tancuch pity, gdy najdtuzsza czg$¢ zgba
tngcego jest krétsza niz 4 mm/0,16 cala. Wymienic

fancuch pity w przypadku peknigcia zgbow tngcych.

M
AN

Sprawdzanie prowadnicy

1. Upewnic¢ sie, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
Oczyscié, jesli jest to konieczne.

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma
zadzioréw. Usuna¢ zadziory przy uzyciu pilnika.

A

o =

3. Oczysci¢ rowek w prowadnicy.

6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncéwki prowadnicy tatwo
obraca sig i czy otwdr smarujacy nie jest zatkany. W
razie potrzeby oczysci¢ i nasmarowacé.

o~

/77

7. Codziennie obraca¢ prowadnice, aby przedtuzy¢
okres jej zywotnosci.

Konserwacja zbiornika paliwa i
zbiornika oleju do smarowania
tancucha

* Regularnie opréznia¢ i czysci¢ zbiornik paliwa i
zbiornik oleju do smarowania tancucha.

zachodzi taka potrzeba.

UWAGA: Zanieczyszczenia znajdujgce sie
w zbiorniku mogg by¢ przyczyng zaktécen

pracy silnika.

956 - 001 - 13.11.2018

263



Regulacja przeptywu oleju do
smarowania tancucha

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do
regulacji pompy olejowej wytgczy¢ silnik.

A

» Obroci¢ $rube regulacyjng pompy olejowej. Uzy¢
wkretaka lub klucza ptasko-oczkowego.

a) Obroci¢ Srube regulacyjng w prawo, aby

zmniejszy¢ przeptyw oleju smarowania tancucha.

b) Obroéci¢ Srube regulacyjng w lewo, aby
zwigkszy¢ przeptyw oleju smarowania tancucha.

Czyszczenie uktadu chlodzenia

Uktad chfodzenia utrzymuje niska temperature silnika.
Uktad chtodzenia obejmuje wlot powietrza na
rozruszniku, ptytke kierujgca powietrza, zabieraki na
kole zamachowym, zebra chtodzgce cylindra, kanat
chtodzenia i pokrywe cylindra.

Zalecane ustawienia pompy oleju

+ Diugos¢ prowadnicy 33-38 cm/13-15 cali: Przeptyw
minimalny

» Diugos¢ prowadnicy 38—-41 cm/15-16 cali: Przeptyw
$redni

» Dtugos¢ prowadnicy —46 cm/-18 cali: Przeptyw
maksymalny

Uktad oczyszczania powietrza

Airlnjection™ to uktad od$rodkowego oczyszczania
powietrza, ktéry usuwa pyt i brud przed ich
wychwyceniem przez filtr powietrza. Airlnjection™
podnosi trwato$¢ filtra powietrza i silnika.

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest
zabrudzony lub zatkany.

A

UWAGA: Zanieczyszczony lub zatkany
ukfad chtodzenia powoduje przegrzanie
produktu, co moze skutkowac jego
uszkodzeniem.
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Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Czes¢ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnosé

Zapadki rozrusznika

Zabieraki rozrusznika sg
zablokowane.

Wyregulowac lub wymieni¢ zabieraki.

Wyczysci¢ powierzchnig wokot
zapadek.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym
warsztatem serwisowym.

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.

Zbiornik paliwa jest napetniony
olejem do smarowania pity
fancuchowej.

Jesli zostata podjeta préba
uruchomienia produktu, nalezy
skontaktowac sie z punktem
serwisowym. Jesli nie zostata podjeta
préba uruchomienia produktu, nalezy
oproézni¢ zbiornik paliwa.

Zapton, brak iskry

Swieca zaptonowa jest zabrudzona
lub wilgotna.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest
sucha i czysta.

Nieprawidtowy odstep miedzy
elektrodami.

Wyczysci¢ $wieceg zaptonowa.
Upewni€ sig, ze odstep migdzy
elektrodami jest prawidtowy i
uzywany jest zalecany lub
réwnowazny typ $wiecy zaptonowe;j.

Aby uzyskaé informacje na temat
wiasciwego odstepu miedzy
elektrodami, patrz Dane techniczne
na stronie 266.

Swieca zaptonowa i cylinder

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Silnik jest zalany z powodu kilku prob
uruchomienia przy petnym otwarciu
ssania.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ $wiece
zaptonowg Umies$¢ produkt na boku
tak, aby otwor po $wiecy byt
skierowany w strone przeciwng od
operatora. Pociggna¢ uchwyt
rozrusznika 6-8 razy. Zamontowaé
$wiece zaptonowa i uruchomic
produkt. Patrz Uruchamianie
urzgdzenia na stronie 243.

Silnik odpala i gasnie

Czes¢ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnosé

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.
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Czesc¢ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnos¢

Gaznik

Predkos$¢ obrotowa biegu jatowego
jest nieprawidtowa.

Zwroci¢ sie do punktu serwisowego.

Filtr powietrza

Zapchany filtr powietrza.

Wyczys$¢ lub wymien filtr powietrza.

Filtr paliwa

Zapchany filtr paliwa.

Wymienic filtr paliwa.

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

W zakresie przechowywania i transportu maszyny i
paliwa nalezy upewni¢ sie, ze nie ma zadnych
przeciekdw ani nie wydostajg sie z urzgdzenia zadne
opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na
przykiad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, mogg
wzniecié pozar.

Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.
Przed transportowaniem lub dtugotrwatym
przechowywaniem nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa i
zbiornik oleju do smarowania tancucha. Zutylizowac
paliwo i olej do smarowania pity fancuchowej w
odpowiednim punkcie.

Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia.
tancuch pity, ktéry sie nie porusza, moze réwniez
spowodowac powazne obrazenia.

.

Zdjac¢ fajke Swiecy zaptonowej ze $wiecy zaptonowej
i wigczy¢ hamulec tancucha.

Przymocowa¢ bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Aby przygotowaé produkt do
dlugotrwatego przechowywania

1.

Zdjac¢ i oczyscié tancuch pilarki oraz rowek
prowadnicy.

A

Zatozy¢ ostong transportowa.

UWAGA: Jesli tancuch pilarki i
prowadnica nie sg czyste, moga
zesztywniec i sie zablokowadé.

3. Wyczysci¢ produkt. Aby uzyskaé odpowiednie

4.

instrukcje — patrz Przeglad na stronie 252.
Wykonaé kompletng obstuge serwisowg produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

Husqvarna 543 XP

Husqgvarna 543 XPG

Silnik
Pojemnosé skokowa, cm3 43,1 43,1
Obroty na biegu jatowym, obr./min 2500-2700 2500-2700

Maks. moc silnika zgodnie z ISO
8893, kW/KM przy obr./min

2,2/2,9 przy 9600

2,2/2,9 przy 9600

Uktad zaptonowy?6

Swieca zaptonowa NGK CMR7H

NGK CMR7H

Odstep miedzy elektrodami $wiecy,

0,65
w mm

0,65

Uktad zasilania/smarowania

26 Stosowaé wytgcznie $wiece zaptonowe zalecane przez producenta! Niewtasciwa $wieca zaptonowa moze by¢

przyczyng zatarcia ttoka/cylindra.
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Husqgvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
Pojemno$¢ zbiornika paliwa, l/lcm?3 0,42/420 0,42/420
Pojemnos$¢ zbiornika oleju, litr/cm3 0,27/270 0,27/270
Typ pompy oleju Regulowana Regulowana
Masa
Ciezar, kg 4,5 47
Poziom hatasu?’
VZvn:‘iSEic)my poziom mocy akustycznej, 112 12
Poziom gto$nosci, gwarantowana 13 13
moc akustyczna dB(A)
Poziomy gto$nosciZ®
Réwnowazny poziom ci$nienia
akustycznego przy uchu operatora, 101 101
dB(A)
Poziomy drgan, pyeq?°
Uchwyt przedni, m/s2 45 4,5
Uchwyt tylny, m/s? 4,2 4,2
tancuch pilarki/prowadnica
Typ zebatki napedowej/liczba zebéw | Rim/7 Rim/7
Predkos$¢ obrotowa tancucha przy
133% mocy predkosci obrotowej 24,6 24,6
silnika, m/s

Akcesoria

Zalecany osprzet thacy

Modele pilarek Husqvarna 543 XP, 543 XPG zostaty
przebadane pod katem bezpieczenstwa zgodnie z
norma EN I1ISO 11681-1:2011 (Maszyny dla le$nictwa —
Wymagania bezpieczenstwa i badanie pilarek
tancuchowych przenosnych) i spetniajg wymagania
bezpieczenstwa w przypadku wyposazenia w
wymienione ponizej prowadnice i fancuchy.

27 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (LWA), zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.
28 Réwnowazny poziom ci$nienia akustycznego, zgodny z normg ISO 22868, obliczany jest jako catkowita,
czasowo wywazona energia dla ré6znych pozioméw dzwieku w réznych warunkach pracy. Typowe

tancuch tnacy o niewielkiej
sktonnosci do odbié

tancuch pilarki oznaczony jako tancuch

przeciwodbiciowy spetnia wymagania dotyczace
niskiego odbicia okreslone w ANSI B175.1-2012.

rozproszenie statystyczne dla rbwnowaznego poziomu ci$nienia akustycznego to odchylenie standardowe w

wysokosci 1 dB(A).

29 Réwnowazny poziom drgan, zgodny z norma ISO 22867, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona

energia catkowita dla pozioméw drgan w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dotyczace
réwnowaznego poziomu drgan wykazujag typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w

wysokosci 1 m/s2.
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Promien odbicia oraz koncowki

prowadnicy

W przypadku prowadnic z zebatkg promien okreslany

prowadnic litych ustalany jest na podstawie dtugosci
promienia koncéwki. Mozliwe jest stosowanie
prowadnicy o mniejszym promieniu koncéwki, niz

oznaczono na liscie w odniesieniu do danej dlugosci

jest na podstawie liczby zebdéw (np. 10T). Promien prowadnicy.

Prowadnica tancuch

Diugosé, Podziatka, Miarka, Maks. ilos¢ Typ Diugosé, Przeciwodbic

cale/cm cale cale/mm zebow na ogniwa iowy

zebatce prowadzace
(liczba)

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56 Tak
H30

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56
SP33G

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Tak
H25

15/38 64

16/41 66

18/46 72

Uzyteczna dlugos$c cigcia jest zwykle o 1 cal mniejsza
niz nominalna dtugo$¢ prowadnicy.

Pixel

Pixel to |1zejsze i bardziej energooszczedne potaczenie
prowadnicy i fafncucha, idealne do wykonywania waskich
nacigé. Aby w petni wykorzystac te zalety, zaréwno
prowadnica, jak i tancuch tngcy muszg pochodzi¢ z serii
Pixel. Osprzet tnacy z serii Pixel jest oznaczony
ponizszym symbolem.

®

Sprzet do ostrzenia i katy ostrzenia

Do ostrzenia tancucha pilarki uzy¢ prowadnika pilnika
Husqgvarna. Prowadnik pilnika Husqvarna umozliwia
zachowanie prawidtowego kata podczas ostrzenia.
Numery cze$ci podano w ponizszej tabeli.

W przypadku watpliwosci, jak zidentyfikowaé typ
tancucha pity, patrz www.husqvarna.com, aby uzyskaé
wiecej informaciji.

%
SP33G 4,8 mm/ 3/16 586 93 84-01 0,025 cala/ 0,65 30° 80°
cala mm
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. S
H30 4,8 mm/3/16 505 69 81-08 0,025 cala/ 0,65 30° 85°
cala mm
H25 4,8 mm/ 3/16 505 69 81-09 0,025 cala/ 0,65 30° 85°
cala mm
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, o$wiadcza na wiasng
odpowiedzialnos$¢, ze pilarki do zastosowan lesnych
Husqgvarna 543 XP, 543 XPG z numerem seryjnym od
2016 i pozniejszymi (rok jest wyraznie oznaczony na
tabliczce znamionowej z nastgpujgcym po nim numerem
seryjnym) sg zgodne z wymogami DYREKTYW RADY:

» dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja
2006 r.

« dyrektywie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE z 26 lutego 2014 r.

« dyrektywie dotyczgcej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r.

« dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 r.
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Zastosowanie majag nastepujace normy: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Jednostka notyfikowana: Badanie typu WE, zgodne z
wymogami okreslonymi w art. 12, pkt 3b dyrektywy
maszynowej (2006/42/WE), wykonat Szwedzki Instytut
Badan Maszyn — jednostka notyfikowana nr 0404,
RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035
SE-750 07 Uppsala, Szwecja. Swiadectwa badania typu
WE, zgodnego z Zatgcznikiem VI, noszg numer:
0404/12/2360 — 543 XP, 543 XPG.

Ponadto 0404, Szwedzki Instytut Badan Maszyn RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750
07, Uppsala, Szwecja, potwierdza zgodnos$¢ z
zatacznikiem V do dyrektywy rady 2000/14/WE
dotyczacej emisji hatasu do $rodowiska z dnia 8 maja
2000 roku. Certyfikat opatrzony jest numerem:
01/161/080 — 543 XP, 543 XPG.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 266.

Niniejsza pilarka jest identyczna z egzemplarzem
poddanym kontroli typu zgodnie z przepisami WE.

Huskvarna, 20160330

ot

Per Gustafsson, manager rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczng)
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Introducere

Domeniul de utilizare

Acest produs este destinat taierii lemnului.

Nota: Reglementarile la nivel national pot stabili limite
ale functionarii produsului.

Descrierea produsului

Husqvarna 543 XP, 543 XPG sunt modele de
motoferastraie cu motor cu combustie interna.

Prezentarea generala a produsului

Se depun eforturi constant pentru a va spori siguranta si
eficienta in timpul functionarii. Adresati-va
reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.
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Capac filtru de aer
Bujie
Pipa bujie
Filtru de aer
Sistem de amortizare a vibratiilor, 4 unitati
Element blocare parghie acceleratie
Maner din spate
Autocolant de avertisment si cu informatii
Parghie acceleratie
. Comutator pornit/oprit
. Actionare soc
12. Rezervor de carburant
13. Buton purjor aer
14. Maner pentru snurul de pornire
15. Carcasa demaror
16. Rezervor de ulei pentru lant
17. Amortizor de zgomot
18. Frana de lant si aparatoare de mana din fata
19. Méner frontal
20. Comutator pentru manere incalzite (543 XPG)
21. Aparatoare pentru mana dreapta
22. Capac ambreiaj
23. Surub de tensionare a lantului
24. Opritor de lant
25. Lant de ferastrau
26. Sina de ghidaj
27. Roata de lant de la varful sinei
28. Pinten intinzator al lantului
29. Banda de frana
30. Manualul operatorului
31. Aparatoare de transport
32. Cheie combinata
33. Placuta de identificare a produsului si a seriei
34. Surub de reglare a pompei de ulei
35. Piulite pentru fixarea sinei

© N oA WN =2

)
- o -

=

=

Simbolurile de pe produs

Utilizarea neatenta sau incorecta a acestui
produs poate cauza vatamari corporale
grave sau mortale operatorului sau altor
persoane.

Cititi cu atentie manualul operatorului si
asigurati-va ca intelegeti instructiunile
= inainte de a utiliza acest produs.

Purtati intotdeauna casca de protectie
aprobata, protectia de auz aprobata si
ochelari de protectie sau un vizor.

Acest produs este in conformitate cu
Directivele UE aplicabile.

Emisii de zgomot in mediul inconjurator
conform Directivei UE. Nivelul de emisii al
produsului este specificat in capitolul Date
tehnice si pe eticheta.

D =

dB

Operatorul trebuie sa-si foloseasca ambele
maini pentru a actiona motoferastraul.

Nu actionati niciodata motoferastraul numai
Cu 0 singura mana.

Nu lasati niciodata varful sinei de ghidare sa
intre in contact cu niciun obiect.

Avertisment! Reculul poate aparea cand
ciocul sau varful sinei de ghidare atinge un
obiect si produce o reactie reversibila foarte
rapida, care impinge sina de ghidare in sus
si catre operator. Aceasta reactie poate
produce vatamari corporale grave.

‘-)-’ Frana de lant, activata (dreapta). Frana de
@ O lant, neactivata (stanga).

I { I Manerul socului in ,pozitia deschis”.

Manerul socului in ,pozitia Tnchis”.

“Q‘] Purjor.
‘ +_EB Realimentarea cu carburant.

w Umplerea cu ulei pentru lant.

MHNMMAX

Reglarea pompei de ulei.
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YYYYWWXXXXX Placuta de identificare ce
indica seria. yyyy este
anul de productie, ww
este saptamana de

productie.

EUV

AVERTISMENT: In urma modificarii
neautorizate a motorului, este anulata
aprobarea de tip UE pentru acest produs.

Nota: Alte simboluri/etichete de pe produs se refera la
cerinte de certificare pentru anumite piete.

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: Se utilizeaza daca exista
risc de vatamare sau de deces pentru
operator sau pentru trecatori, in cazul in
care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: Se utilizeaza dacé exista un risc

de deteriorare a produsului, a altor materiale

sau a zonelor invecinate, daca instructiunile
din manual nu sunt respectate.

Nota: Se utilizeaza pentru a furniza mai multe informatii
care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Motoferastraul este o unealta periculoasa daca este
utilizata neatent sau incorect si poate provoca
vatamari corporale grave sau chiar fatale. Este
foarte important sa cititi si sa intelegeti continutul
acestui manual de utilizare.

«  Nu modificati sub nicio forma proiectul produsului
fara permisiunea producatorului. Nu folositi un
produs care pare sa fi fost modificat de alte
persoane si utilizati numai accesorii recomandate
pentru acest produs. Modificarile si/sau accesoriile
neautorizate pot avea drept rezultat vatamari

corporale grave sau decesul operatorului sau al altor

persoane.
« Interiorul amortizorului de zgomot contine substante
chimice care pot fi cancerigene. Evitati contactul cu

aceste elemente in cazul deteriorarii amortizorului de

zgomot.

* Inhalarea pe termen lung a gazelor de esapament, a

vaporilor de ulei pentru lant si a rumegusului poate
constitui un pericol pentru sanatate.

in timpul functionarii, acest produs produce un camp
electromagnetic. In anumite conditii, acest camp
poate interfera cu implanturile medicale active sau
pasive. Pentru a scadea riscul de afectiuni care pot
conduce la vatamare sau la deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa consulte
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

Informatiile din acest manual al operatorului nu pot
niciodata nlocui abilitatile profesionale si experienta.
Daca va aflati intr-o situatie in care va simtiti nesigur,
opriti-va si solicitati asistenta profesionala. Contactati
reprezentantul de service sau un utilizator
experimentat de motoferastrau. Nu incepeti nicio
activitate asupra careia va simtiti nesigur!

Instructiuni de siguranta pentru
utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

inainte de a utiliza produsul, trebuie sa intelegeti
efectele reculului si cum sa le evitati. Consultati
Informayii despre recul la pagina 281 pentru
instructiuni.

Nu utilizati niciodata un produs care este defect.

Nu folositi niciodata un produs daca pipa buijiei si
cablul de alimentare a aprinderii sunt deteriorate
vizibil. Apare pericolul de scéantei, care pot provoca
un incendiu.

Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit,
daca ati consumat alcool, droguri, medicamente sau
alte substante care v-ar putea afecta vederea,
atentia, judecata sau coordonarea.

Nu utilizati produsul in conditii de vreme rea precum
ceata densa, ploaie torentiala, vant puternic sau frig
intens etc. Lucrul in conditii de vreme nefavorabila
este obositor si, adesea, atrage elemente de risc
suplimentar, cum ar fi pamantul inghetat, directiile de
doborare imprevizibile etc.

Nu porniti niciodata produsul fara ca sina de ghidare,
lantul de ferastrau si toate capacele sa fie montate
corect. Consultati Asamblarea la pagina 278 pentru
instructiuni. Fara o sina si un lant de ferastrau atasate
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la produs, ambreiajul se poate desprinde si provoca
vatamari corporale grave.

* Nu porniti niciodata produsul in incinte. Gazele de
esapament pot fi periculoase daca sunt inhalate.

» Gazele de esapament de la motor sunt fierbinti si pot
contine scantei care pot cauza un incendiu. Nu
porniti niciodata produsul in apropierea unor
materiale inflamabile!

» Respectati mediul inconjurator si asigurati-va ca nu
exista riscul ca alte persoane sau animale sa vina in
contact cu produsul sau sa va afecteze capacitatea
de a-l controla.

*  Nu permiteti copiilor sa foloseasca produsul sau sa
stea in apropierea acestuia. Deoarece produsul este
echipat cu un comutator de pornire/oprire actionat de
arc si poate fi pornit prin actionarea manerului de
pornire cu viteza si forta scazute, in anumite
fmprejurari chiar si copiii mici pot produce forta
necesara pentru pornirea produsului. Exista riscul
unor vatamari corporale grave. Prin urmare,
indepartati capacul bujiei daca produsul nu se afla
sub supraveghere atenta.

+ Trebuie sa aveti o pozitie stabila pentru un control
total asupra produsului. Nu lucrati niciodata stand in
picioare pe o scara, intr-un copac sau intr-un loc
unde nu aveti o suprafata ferma pe care sa stati.

* Nu utilizati niciodata produsul tindndu-I cu o singura
mana. Acest produs nu este controlat in siguranta cu
0 mana.

» Tineti intotdeauna produsul cu ambele maini. Mana
dreapta trebuie sa fie pe manerul din spate, iar mana
stanga pe manerul frontal. Toate persoanele, fie
dreptace, fie stdngace, trebuie sa utilizeze acest
mod de prindere. Asigurati-va ca tineti ferm,
apucand manerele cu policele si degetele. Aceasta
prindere minimizeaza riscul de recul si va permite sa
tineti produsul sub control. Nu dati drumul
manerelor!

* Nu utilizati niciodata produsul peste inaltimea
umarului.

» Lipsa de concentrare poate duce la recul daca zona
de recul a sinei atinge accidental o creanga, un
copac din apropiere sau un alt obiect.

* Nu utilizati produsul intr-o situatie in care nu puteti
solicita ajutor in caz de accident.

+ TInainte de a deplasa produsul, opriti motorul si
blocati lantul de ferastrau utilizand frana de lant.
Transportati produsul cu sina de ghidaj si lantul de
ferastrau orientate spre spate. inainte de a
transporta produsul pe orice distanta, montati o
aparatoare de transport pe sina de ghidaj.

« Cand asezati produsul pe sol, blocati lantul de
ferastrau utilizand frana de lant si asigurati-va ca
produsul se afla constant in raza dvs. vizuala. Opriti
motorul Tnainte de a va indeparta de produs pe orice
perioada de timp.

*  Uneori, aschiile raman blocate in capacul
ambreiajului, provocand blocarea lantului de
ferastrau. Opriti intotdeauna motorul inainte de
curatare.

» Pornirea motorului intr-un spatiu restrans sau
insuficient ventilat poate cauza moartea prin otravire
cu monoxid de carbon.

* Gazele de esapament de la motor sunt fierbinti si pot
contine scantei care pot cauza un incendiu. Nu
porniti produsul in interior sau in apropierea unor
materiale inflamabile.

« Utilizati frana de lant ca frana de parcare cand porniti
produsul si cand va deplasati pe distante scurte.
Transportati intotdeauna produsul tindndu-I de
ménerul frontal. Acest lucru scade riscul ca dvs. sau
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o persoana din apropierea dvs. sa fie lovita de lantul
de ferastrau.

« Expunerea prelungita la vibratii poate conduce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorari ale nervilor la
persoane care au o circulatie defectuoasa.
Contactati-va medicul daca prezentati simptome de
expunere prelungita la vibratii. Astfel de simptome
includ amorteala, pierderea sensibilitatii tactile,
gadilaturi, ciupituri, durere, pierderea fortei,
modificari in culoarea sau in starea pielii. Aceste
simptome apar in mod normal la degete, la maini
sau la incheieturi. Aceste simptome se pot accentua
n conditii de temperatura redusa.

* Nu este posibila prezentarea tuturor situatiilor
imaginabile care pot aparea la utilizarea acestui
produs. Lucrati intotdeauna cu atentie si folositi-va
gandirea. Evitati toate situatiile pe care le considerati
ca va depasesc capacitatea de reactie. Daca totusi
va simtiti nesiguri in legatura cu procedurile de
operare dupa citirea acestor instructiuni, trebuie sa
consultati un specialist inainte de a continua. Nu
ezitati sa contactati distribuitorul dvs. sau Husqvarna
daca aveti intrebari legate de utilizarea produsului.
Vom fi bucurosi sa va informam si sa va oferim
sfaturi, precum si sa va ajutam sa utilizati produsul
ntr-un mod eficient si sigur. Participati la un curs de
formare privind utilizarea motoferastraului, daca este
posibil. Distribuitorul, facultatea de silvicultura sau
biblioteca va pot furniza informatii despre materialele
si cursurile de instruire care sunt disponibile.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Majoritatea accidentelor legate de motoferastraie
apar atunci cand lantul de ferastrau atinge
operatorul. Trebuie sa utilizati echipament de

protectie personala aprobat in timpul functionarii.
Echipamentul individual de protectie nu va poate
proteja complet de riscul de ranire, insa poate
reduce gravitatea ranilor in cazul unui accident.
Adresati-va reprezentantului de service pentru
recomandari despre echipamentul care trebuie
utilizat.

* Hainele dvs. trebuie sa fie stranse pe corp, dar sa nu
va limiteze miscarile. Efectuati in mod regulat un
control al starii echipamentului de protectie
personala.

» Purtati o casca de protectie omologata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea ca
rezultat deteriorarea ireversibila a auzului.

« Utilizati ochelari de protectie sau un vizor de
protectie pentru fata pentru a reduce pericolul de
vatamari corporale cauzate de obiectele proiectate.
Produsul poate proiecta obiecte precum aschii,
bucati mici de lemn etc., cu o forta considerabila.
Acestea pot cauza vatamari corporale grave, in
special vatamari ale ochilor.

+ Purtati manusi pentru protectie impotriva
ferastraielor.

+ Purtati pantaloni pentru protectie impotriva
ferastraielor.

» Purtati incaltaminte pentru protectie impotriva
ferastraielor, cu varf din otel si talpa anti-aderenta.

» Trebuie sa aveti intotdeauna la dispozitie o trusa de
prim ajutor.

* Risc de scantei. Pastrati in apropiere instrumente de
stingere a incendiilor si o lopata pentru a preveni
incendiile forestiere.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
deteriorate.

» Verificati regulat dispozitivele de siguranta.
Consultati /ntretinerea si controalele dispozitivelor de
sigurantd de pe produs la pagina 293.

+ Daca dispozitivele de siguranta sunt defecte,
adresati-va reprezentantului de service Husqvarna.

Frana de lant si aparatoare de mana din fata

Produsul dvs. are o frana de lant care opreste lantul de
ferastrau daca are loc un recul. Frana de lant reduce
pericolul de accidente, insa numai dvs. le puteti
preintdmpina.

Frana de lant se cupleaza (A) manual cu mana stanga
sau automat de catre mecanismul de deblocare din
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inertie. Impingeti aparitoarea de mana din fata (B) spre
inainte pentru a cupla frana de lant manual.

Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi pentru
a decupla fréna de lant.

Element blocare parghie acceleratie

Mecanismul de blocare a parghiei de acceleratie este
conceput pentru prevenirea operarii accidentale a
parghiei respective. Daca puneti mana in jurul manerului
si apasati dispozitivul de blocare a parghiei de
acceleratie (A), acesta elibereaza parghia de acceleratie
(B). Daca eliberati manerul, parghia de acceleratie si
dispozitivul de blocare al acesteia se deplaseaza inapoi
n pozitiile lor initiale. Aceasta functie blocheaza parghia
de acceleratie la turatia de mers in gol.

A

Y

Opritor de lant

Opritorul de lant prinde lantul de ferastrau daca acesta
se rupe sau se slabeste. intinderea corect a lantului de
ferastrau si intretinerea aplicata corect asupra lantului de
ferastrau si sinei de ghidare reduce pericolul de
accidente.

Aparatoare pentru mana dreapta

Aparatoarea pentru mana dreapta este o protectie
pentru mana dvs. pe manerul spate. Aparatoarea pentru
mana dreapta va ofera protectie daca lantul de ferastrau
se rupe sau sare de pe sind. Aparatoarea pentru mana
dreapta va ofera, de asemenea, protectie impotriva
ramurilor sau crengilor.

/’

7))

Sistemul de amortizare a vibratiilor

Sistemul de amortizare a vibratiilor reduce vibratiile din
manere. Unitatile de amortizare a vibratiilor functioneaza
ca separare dintre corpul produsului si maner.

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
271 pentru informatii despre locul in care sistemul de
amortizare a vibratiilor se afla pe produsul dvs.

Comutator pornit/oprit

Utilizati comutatorul de pornire/oprire pentru a opri
motorul.

Amortizor de zgomot

AVERTISMENT: Amortizorul de zgomot
devine foarte fierbinte in timpul utilizarii/dupa
utilizare la turatia de mers in gol. Exista
pericol de incendiu, mai ales atunci cand
utilizati produsul in apropiere de materiale
inflamabile si/sau gaze.

AVERTISMENT: Nu actionati niciodata
produsul fara amortizor de zgomot sau cu

un amortizor de zgomot defect. Un amortizor
de zgomot defect poate creste nivelul de
zgomot si pericolul de incendiu. Pastrati in
apropiere instrumente de stingere a
incendiilor. Nu folositi un produs fara o sita
parascantei sau unul cu o sita parascantei
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rupta daca trebuie sa aveti sita parascantei
in zona dvs.

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce la
minimum nivelul de zgomot si pentru a dirija gazele de
esapament departe de utilizator. In zonele cu clima
fierbinte, uscata, exista pericol sporit de incendiu.
Respectati reglementarile locale si instructiunile de
intretinere.

» Mutati intotdeauna produsul la cel putin 3 m (10 ft)
de zona de realimentare si de sursa de combustibil
inainte de pornire.

Reguli de siguranta referitoare la carburant

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Asigurati-va ca exista suficienta ventilare in timpul
realimentarii sau amestecarii carburantului (benzina
si ulei pentru motoare in doi timpi).

« Carburantul si vaporii de carburant sunt puternic
inflamabile si pot cauza vatamari corporale grave
atunci cand sunt inhalate sau cand li se permite sa
intre Tn contact cu pielea. Din acest motiv, procedati
cu atentie atunci cand manipulati carburantul si
asigurati-va ca exista o ventilatie adecvata.

* Aveti grija atunci cdnd manevrati combustibilul si
uleiul pentru lant. Este necesar sa fiti constienti de
riscul de incendiu, de explozie si de pericolele
asociate inhalarii.

»Nu fumati si nu apropiati obiecte fierbinti de
carburant.

«  Opriti intotdeauna motorul si lasati-I se raceasca timp
de cateva minute Tnainte de a realimenta.

« La realimentare, deschideti incet capacul
rezervorului de carburant, astfel incat orice presiune
n exces sa se elibereze usor.

« Strangeti cu grija capacul rezervorului de carburant
dupa ce ati realimentat.

« Nu realimentati niciodata cu carburant cand motorul
functioneaza.

Dupa realimentare, exista cateva situatii in care nu
trebuie niciodata sa porniti produsul:

+ Daca ati varsat carburant sau ulei pentru lant pe
produs. Stergeti fluidul scurs si lasati carburantul
ramas sa se evaporeze.

« Daca ati varsat carburant pe dvs. sau pe haine.
Schimbati-va hainele si spalati orice parte a corpului
care a intrat in contact cu combustibilul. Utilizati apa
si sapun.

» Daca produsul prezinta scurgeri de carburant.
Verificati periodic rezervorul de carburant, capacul
rezervorului de carburant si conductele de carburant
pentru a detecta scurgerile.

Instructiuni de siguranta pentru intretinere

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri
de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

+ Efectuati numai operatiile de intretinere si service
indicate in acest manual al operatorului. Lasati
personalul de servicii profesionale sa efectueze
toate celelalte operatii de service si reparatii.
Efectuati periodic verificarile de siguranta,
instructiunile de intretinere si de service indicate in
acest manual. intretinerea periodica creste durata de
viata a produsului si scade pericolul de accidente.
Consultati /ntretinerea la pagina 291 pentru
instructiuni.

» Daca nu sunt aprobate verificarile de siguranta din
acest manual al operatorului, dupa ce efectuati
operatiile de intretinere, adresati-va reprezentantului
de service. Va garantam ca exista servicii
profesionale de reparatii si service disponibile pentru
produsul dvs.

Instructiuni de siguranta pentru
echipamentele de taiere

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.
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Utilizati numai combinatii de sina de ghidare/lant de
ferastrau si echipamentele de ascutire pe care vile
recomandam. Consultati Accesorii la pagina 306
pentru instructiuni.

Purtati manusi de protectie atunci cand utilizati sau
efectuati intretinerea lantului de ferastrau. Un lant de
ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

Pastrati dintii ascutiti corespunzator. Respectati
instructiunile si utilizati matrita recomandata. Un lant
de ferastrau care este deteriorat sau incorect ascutit
creste pericolul de accidente.

Asigurati-va ca lantul de ferastrau are intinderea
corecta. Daca lantul de ferastrau nu este strans pe
sina de ghidare, lantul de ferastrau poate sari de pe
sind. O intindere incorecta a lantului de ferastrau
creste uzura sinei de ghidare, a lantului de ferastrau
si a rotii de antrenare a lantului. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferastrau la pagina 300.

=

Pastrati setarea corecta a calibrarii adancimii.
Respectati instructiunile si utilizati setarea
recomandata a calibrarii adancimii. O setare prea
mare a calibrarii adancimii creste pericolul de recul.

Efectuati regulat intretinerea echipamentului de
taiere si pastrati-l corect lubrifiat. Daca lantul de
ferastrau nu este uns corect, creste riscul de uzura a
sinei de ghidare, a lantului de ferastrau si a rotii de
antrenare a lantului.

=

b

Asamblarea

Introducere

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti capitolul
referitor la siguranta inainte de asamblarea

produsului.

2. Scoateti piulitele de fixare a sinei si capacul

ambreiajului. Demontati aparatoarea de transport
(A).

Pentru asamblarea sinei de ghidare
si a lantului de ferastrau

Decuplati frana de lant.

3. Asamblati sina de ghidare pe boltul sinei. Mutati sina

de ghidare in ultima pozitie din spate.
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4. Instalati corect lantul de ferastrau in jurul rotii de
antrenare si asezati-l in canelura de pe sina de
ghidare.

5. Asigurati-va ca marginile frezelor sunt indreptate
spre inainte, pe marginea superioara a sinei de
ghidare.

6. Aliniati orificiul din sina de ghidare cu pintenul
ntinzatorului de lant si montati capacul ambreiajului.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna
manusi de protectie atunci cand
asamblati lantul de ferastrau.

A

7. Strangeti manual piulita de fixare a sinei.

Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferastrau la pagina 300
pentru instructiuni.

9. Strangeti piulitele de fixare a sinei.

Functionarea

Introducere

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti capitolul
referitor la siguranta inainte de utilizarea
produsului.

A

Pentru verificarea functionarii

inainte de utilizarea produsului

1. Asigurati-va ca frana de lant functioneaza corect si
nu este deteriorata.

2. Asigurati-va ca aparatoarea pentru mana dreapta nu
este deteriorata.

3. Asigurati-va ca dispozitivul de blocare a acceleratiei
functioneaza corect si nu este deteriorat.

4. Asigurati-va ca comutatorul de pornire/oprire
functioneaza corect si nu este deteriorat.

5. Asigurati-va sa nu existe ulei pe méanere.

6. Asigurati-va ca sistemul de amortizare a vibratiilor
functioneaza corect si nu este deteriorat.

7. Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este atasat
corect si nu este deteriorat.

8. Asigurati-va ca toate piesele produsului sunt atasate
corect si nu sunt deteriorate sau lipsesc.

9. Asigurati-va ca opritorul de lant este atasat corect.

10. Verificati ntinderea lantului de ferastrau.

Carburant

Acest produs dispune de motor in doi timpi.

A

Carburant preamestecat

ATENTIE: Tipul incorect de carburant poate
deteriora motorul. Utilizati un amestec de
benzina si de ulei pentru motoare in doi
timpi.

« Utilizati carburantul alchilat preamestecat Husqvarna
de buna calitate, pentru cele mai bune performante
si prelungirea duratei de viata a motorului. Acest
carburant contine substante chimice mai putin
nocive in comparatie cu carburantul obisnuit, ceea
ce reduce nivelul gazelor de esapament nocive.
Cantitatea de resturi dupa ardere este mai mica in
cazul acestui carburant, care pastreaza
componentele motorului mai curate.
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Pentru amestecarea carburantului

Benzina

« Utilizati benzina fara plumb de calitate cu un continut
maxim de 10% etanol.

ATENTIE: Nu utilizati benzina cu o cifra
octanica mai mica de 90 RON/87 AKI.
Utilizarea unui carburant cu o cifra
octanica inferioara poate provoca batai
la motor, ceea ce duce la defectarea
motorului.

A

» Varecomandam sa folositi benzina cu o cifra
octanica mai mare atunci cand lucrati continuu la o
turatie nalta.

Ulei pentru motoare in doi timpi

* Pentru cele mai bune rezultate si performante,
utilizati uleiul pentru motoare in doi timpi Husqvarna.

« Daca uleiul Husqvarna pentru motoare in doi timpi
nu este disponibil, utilizati un ulei pentru motoare in
doi timpi de buna calitate pentru motoare racite cu
aer. Adresati-va reprezentantului dvs. de service
pentru a alege uleiul corect.

ATENTIE: Nu utilizati ulei pentru
motoare in doi timpi racit pentru
motoarele externe racite cu apa, numit si
ulei pentru motoare externe. Nu folositi
ulei pentru motoare in patru timpi.

A

Amestecarea benzinei cu ulei pentru motoare in doi
timpi

Benzina, litru Ulei pentru
motoare in
doi timpi, litru
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ATENTIE: Micile erori pot sa influenteze
drastic raportul amestecului atunci cand
amestecati cantitati mici de carburant.
Masurati cu grija cantitatea de ulei si
asigurati-va ca obtineti amestecul corect.

1. Umpleti jumatate din cantitatea de benzina intr-un
recipient curat pentru combustibil.

Adaugati cantitatea completa de ulei.
Agitati amestecul.
Adaugati in recipient cantitatea de benzina ramasa.

o~ wbn

Agitati cu grija amestecul.

A

Pentru umplerea rezervorului de carburant

ATENTIE: Nu amestecati carburantul pentru
mai mult de 1 luna la un moment dat.

1. Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului de
carburant.

é+

2. Agitati recipientul si asigurati-va ca amestecarea
carburantului s-a efectuat corespunzator.

3. Strangeti cu atentie capacul rezervorului de
carburant.

4. ndepartati produsul la cel putin 3 m/10 ft de zona de
realimentare si de sursa de carburant inainte de
pornire.

Nota: Pentru a vedea unde se afla rezervorul de
carburant pe produsul dvs., consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 271.

Pentru a efectua un rodaj

+In timpul primelor 10 ore de lucru, nu aplicati
acceleratie maxima fara sarcina pe perioade extinse.

Pentru utilizarea uleiului corect pentru lant

A

AVERTISMENT: Nu folositi ulei ars, care va
poate provoca leziuni si poate dauna
mediului. Uleiul ars cauzeaza, de
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asemenea, deteriorarea pompei de ulei, a
sinei de ghidaj si a lantului de ferastrau.

AVERTISMENT: Lantul de ferastrau se
poate rupe daca ungerea echipamentului de
taiere nu este suficienta. Risc de vatamari
corporale grave sau de deces al
operatorului.

AVERTISMENT: Acest produs are o functie
care permite carburantului sa se scurga
fnaintea lantului de ulei. Utilizati uleiul corect
pentru lant pentru ca aceasta functie sa
opereze corect. Adresati-va reprezentantului
dvs. de service cand alegeti uleiul pentru
lant.

Nota: Acest produs are un sistem de ungere automata a
lantului. Puteti, de asemenea, sa reglati debitul de ulei.
Consultati Pentru reglarea debitului de ulei pentru lant la
pagina 302.

« Folositi uleiul pentru lant Husqvarna pentru durata
maxima de viata a lantului de ferastrau si pentru a
preveni efectele negative asupra mediului. Daca
uleiul pentru lant Husqvarna nu este disponibil, va
recomandam sa utilizati ulei standard pentru lant.

« Folositi un ulei pentru lant cu o buna aderenta pe
lantul de ferastrau.

« Folositi un ulei pentru lant cu grad de viscozitate
corect, in conformitate cu temperatura aerului.

ATENTIE: Daca uleiul este prea subtire,
acesta se consuma inaintea
carburantului. La temperaturi mai mici de
0°C/32°F, unele uleiuri pentru lant devin
prea dense, ceea ce poate duce la poate
duce la deteriorarea componentelor
pompei de ulei.

« Utilizati echipamentul de taiere recomandat.
Consultati Accesorii la pagina 306.

« Scoateti capacul rezervorului de ulei pentru lant.

* Umpleti rezervorul de ulei pentru lant cu ulei pentru
lant.

« Atasati capacul cu grija.

o

Nota: Pentru a vedea unde se afla rezervorul de ulei
pentru lant pe produsul dvs., consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 271.

Informatii despre recul

AVERTISMENT: Un recul poate cauza
vatamari corporale grave sau decesul
operatorului sau al altor persoane. Pentru a
reduce pericolul, trebuie sa cunoasteti
cauzele reculului si modul de prevenire a
acestora.

Un recul apare numai daca zona de recul a sinei de
ghidare atinge un obiect. Un recul poate aparea brusc si
cu forta ridicata, care proiecteaza produsul in directia

operatorului.
[,
mw;J_

Reculul apare intotdeauna in planul de taiere al sinei de
ghidaj. De obicei, produsul este proiectat asupra
operatorului, dar se poate deplasa si intr-o alta directie.
Directia de deplasare este cauzata de modul in care
utilizati produsul cand apare reculul.

O raza mai mica a varfului sinei reduce forta reculului.

Utilizati un lant de fierastrau cu recul redus pentru a
reduce efectele reculului. Nu permiteti ca zona de recul
sa atinga un obiect.

AVERTISMENT: Niciun lant de ferastrau nu
previne complet reculul. Respectati
ntotdeauna instructiunile.

intrebari comune despre recul

* Mana va cupla intotdeauna frana de lant in timpul
unui recul?

Nu. Trebuie sa folositi forta pentru a impinge
aparatoarea de mana din fata spre inainte. Daca nu
folositi forta necesara, frana de lant nu va fi cuplata.
De asemenea, trebuie sa tineti manerele produsului
ferm, cu doua maini in timpul lucrului. Daca apare un
recul, este posibil ca frana de lant sa nu opreasca
lantul de ferastrau inainte de a va atinge. Exista, de
asemenea, unele pozitii in care méana dvs. nu poate
atinge aparatoarea de mana din fata pentru a cupla

956 - 001 - 13.11.2018

281



frana de lant. Un exemplu in acest sens este pozitia
de doborare.

* Mecanismul de deblocare din inertie va cupla
intotdeauna frana de lant in timpul unui recul?

Nu. Tn primul rand, frana de lant trebuie s&
functioneze corect. Consultati Pentru a verifica frana
de lany la pagina 293 pentru instructiuni despre
modul de verificare a franei de lant. Va recomandam
sa efectuati verificarea de fiecare data inainte de a
utiliza produsul. n al doilea rand, forta reculului
trebuie sa fie ridicata pentru a cupla frana de lant.
Daca frana de lant este prea sensibila, aceasta se
poate cupla in timpul functionarii intense.

» Frana de lant ma va apara intotdeauna impotriva
ranirii in timpul unui recul?

Nu. Frana de lant trebuie sa functioneze corect
pentru a oferi protectie. Frana de lant trebuie, de
asemenea, sa fie cuplata in timpul unui recul pentru
a opri lantul de ferastrau. Daca sunteti in apropierea
sinei de ghidare, este posibil ca frana de lant sa nu
aiba timp sa opreasca lantul de ferastrau inainte de
a va lovi.

AVERTISMENT: Reculurile pot fi prevenite
numai de dvs. si de o tehnica de lucru
corecta.

A

Pornirea produsului

Pregatirea pornirii cu motorul rece

AVERTISMENT: La pornirea produsului,
frana de lant trebuie cuplata pentru a reduce
pericolul de vatamari corporale.

A

1. Deplasati aparatoarea de mana din fata spre inainte
pentru a cupla frana de lant.

W

2. Apasati butonul purjorului de aproximativ 6 ori pana
cand combustibilul incepe sa umple butonul. Nu este
necesar sa umpleti complet butonul purjorului.

4. Continuati cu Pornirea produsului la pagina 283
pentru mai multe instructiuni.

Pregatirea pornirii cu motorul cald

A

1. Deplasati aparatoarea de mana din fata spre inainte
pentru a cupla frana de lant.

AVERTISMENT: La pornirea produsului,
frana de lant trebuie cuplata pentru a reduce
pericolul de vatamari corporale.
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2. Apasati butonul purjorului de aproximativ 6 ori pana
cand combustibilul incepe sa umple butonul. Nu este
necesar sa umpleti complet butonul purjorului.

Nota: Nu fixati socul in pozitia clapetei de soc.

3. Continuati cu Pornirea produsului la pagina 283
pentru mai multe instructiuni.

Pornirea produsului

AVERTISMENT: Trebuie sa tineti picioarele
intr-o pozitie stabila atunci cand porniti
produsul.

AVERTISMENT: Daca lantul de ferastrau se
roteste la turatia de mers in gol, adresati-va
reprezentantului de service si nu utilizati
produsul.

A
A

Asezati produsul pe sol.

N =

Puneti mana stanga pe méanerul frontal.

w

Puneti piciorul drept pe suprafata antialunecare de
pe manerul spate.

4. Trageti incet de méanerul pentru snurul de pornire cu
mana dreapta, pana cand simtiti rezistenta.

A

5. Trageti manerul pentru snurul de pornire rapid si cu
forta.

AVERTISMENT: Nu rasuciti snurul de
pornire in jurul mainii.

ATENTIE: Nu trageti snurul de pornire
pana cand se intinde complet si nu dati
drumul manerului pentru snurul de
pornire. Aceasta poate deteriora
produsul.

A

a) Daca porniti produsul cu motorul rece, trageti
manerul pentru snurul de pornire pana cand se
produce combustia in motor.

Nota: Puteti sa identificati cand se produce
combustia in motor dupa un pufait.

b) Dezactivati socul.

6. Trageti de manerul pentru snurul de pornire pana la
pornirea motorului.

7. Eliberati rapid dispozitivul de blocare a parghiei de

acceleratie pentru a seta produsul la turatia de mers
in gol.

8. Mutati in spate aparatoarea de mana din fata pentru
a decupla fréna de lant.

-,

9. Utilizati produsul.

Oprirea produsului

» Apasati comutatorul de pornire/oprire in pozitia 0
pentru a opri motorul.

Trageti cursa si impingeti-o
Puteti taia in lemn cu produsul in 2 pozitii diferite.

+ Taierea la miscarea de tragere are loc cand taiati cu
partea de jos a sinei de ghidaj. Lantul de ferastrau
trece prin copac cand taiati. In aceasta pozitie, aveti
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un control mai bun asupra produsului si pozitiei zonei
de recul.

1. Puneti trunchiul pe o capra sau un cadru de taiat
lemne.

J

—

np

+ Taierea la miscarea de impingere are loc cand taiati
cu partea de sus a sinei de ghidaj. Lantul de
ferastrau impinge produsul in directia operatorului.

Irg,
-

Yy, 3\

AVERTISMENT: Daca lantul de
ferastrau se prinde in trunchi, produsul
poate fi impins catre dvs. Tineti produsul
strans si asigurati-va ca zona de recul a
sinei de ghidare nu atinge copacul si nu
cauzeaza un recul.

Pentru a utiliza tehnica de taiere

AVERTISMENT: Utilizati acceleratia
maxima cand taiati si reduceti turatia de
mers in gol dupa fiecare taiere.

ATENTIE: Poate avea loc deteriorarea
motorului daca acesta functioneaza prea

A
A

mult timp la acceleratie maxima fara sarcina.

AVERTISMENT: Nu taiati trunchiurile
sub forma de gramada. Acest lucru
creste pericolul de recul si poate duce la
vatamari corporale grave sau deces.

A

2. Indepartati bucatile taiate din zona de taiere.

A

Pentru a taia un trunchi pe sol

AVERTISMENT: Bucatile taiate ramase
n zona de taiere cresc riscul de recul si
va impiedica sa va mentineti echilibrul.

1. Taiati trunchiul la miscarea de tragere. Mentineti
acceleratia maxima, dar fiti pregatit(a) pentru
accidente bruste.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca lantul
de ferastrau nu atinge solul cand
finalizati taietura.

A

2. Taiati aproximativ % din trunchi si apoi opriti-va.
Intoarceti trunchiul si taiati din partea opusa.

2.‘

Pentru a taia un trunchi care are suport la
un capat

A

AVERTISMENT: Asigurati-va ca trunchiul nu
se rupe in timpul taierii. Respectati
instructiunile de mai jos.
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1. Taiati la miscarea de impingere aproximativ ¥ din
trunchi.

2. Taiati trunchiul la miscarea de tragere pana cand
cele doua taieturi se ating.

Pentru a taia un trunchi care are suport la
ambele capete

AVERTISMENT: Asigurati-va ca lantul de
ferastrau nu se prinde in trunchi in timpul

taierii. Respectati instructiunile de mai jos.

1. Taiati la miscarea de tragere aproximativ ¥ din
trunchi.

2. Taiati restul trunchiului la miscarea de impingere
pentru a finaliza taietura.

AVERTISMENT: Opriti motorul daca lantul
de ferastrau se prinde in trunchi. Utilizati o
parghie pentru a deschide taietura si a
scoate produsul. Nu incercati sa trageti
produsul in afara cu mana. Acest lucru

poate duce la vatamare corporala cand
produsul se elibereaza brusc.

Pentru a utiliza tehnica de curatare a
trunchiului de ramuri

Nota: Pentru ramurile groase, folositi tehnica de taiere.
Consultati Pentru a utiliza tehnica de taiere la pagina
284.

AVERTISMENT: Exista un mare risc de
accident atunci cand utilizati tehnica de
curatare a trunchiului. Consultati /nformatii
despre recul la pagina 281 pentru

instructiuni privind modul de prevenire a
reculului.

AVERTISMENT: Taiati ramurile una cate
una. Aveti grija cand eliminati ramuri mici si
nu taiati tufisuri sau mai multe ramuri mici in
acelasi timp. Ramurile mici se pot prinde in

lantul de ferastrau si pot preveni operarea in
siguranta a produsului.

Nota: Taiati ramurile bucata cu bucata, daca este
necesar.

1. Indepartati ramurile din partea dreapta a trunchiului.

a) Pastrati sina de ghidaj in partea dreapta a
trunchiului si mentineti corpul produsului pe
trunchi.
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b) Selectati tehnica de taiere aplicabila tensionarii a) Selectati tehnica de taiere aplicabila tensionarii
ramurii. ramurii.

AVERTISMENT: Dacé nu sunteti AVERTISMENT: Daca nu sunteti
sigur(a) de modul de taiere a ramurii, sigur(a) de modul de taiere a ramuirii,

adresati-va unui operator profesionist adresati-va unui operator profesionist

al motoferastraului fnainte de a al motoferastraului inainte de a
continua. continua.
2. Indepartati ramurile din partea de sus a trunchiului. Consultati Pentru a téia copaci si ramuri tensionate la
a) Pastrati produsul pe trunchi si lasati sina de pag/'nq 289 pe_ntru instructiuni privind modul de taiere a
ghidaj sa se deplaseze de-a lungul trunchiului. ramurilor tensionate.

b) Taiati la miscarea de impingere. Pentru a utiliza tehnica de doborare

a copacului

AVERTISMENT: Trebuie sa aveti experienta
pentru a dobori un copac. Daca este posibil,
participati la un curs de instruire privind
operarea unui motoferastrau. Adresati-va

unui operator cu experienta, pentru mai
multe cunostinte.

Pentru a pastra distanta de siguranta

1. Asigurati-va ca persoanele din jurul dvs. pastreaza o
distanta de siguranta echivalenta cu minimum
lungimea a 2 1/2 copaci.

3. Indepértati ramurile din partea stangé a trunchiului.
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2. Asigurati-va ca nu exista nicio persoana in zona de
risc Tnainte sau in timpul doborarii.

Pentru a calcula directia de doborére

1. Examinati directia in care trebuie sa cada copacul.
Scopul este sa il doborati intr-o pozitie in care puteti
curata de ramuri si puteti taiati trunchiul usor. Este,
de asemenea, important sa aveti o pozitie stabila si
sa va puteti deplasa Tn siguranta.

AVERTISMENT: Daca este periculos
sau nu puteti dobori un copac in directia
sa naturald, doborati copacul in alta
directie.

A

2. Analizati directia de cadere naturala a copacului. De
exemplu, inclinarea si indoirea copacului, directia
vantului, amplasarea ramurilor si greutatea de
zapada.

3. Analizati daca exista obstacole, de exemplu alti
copaci, linii de curent, drumuri si/sau cladiri in jurul
acestuia.

4. Cautati semne de deteriorare si de putregai in
trunchi.

AVERTISMENT: Putregaiul in trunchi
poate insemna un risc de cadere a
copacului Tnainte de a finaliza taierea.

A

5. Asigurati-va ca respectivul copac nu are ramuri
deteriorate sau moarte care se pot rupe si va pot lovi
n timpul doborarii.

6. Nu lasati copacul sa cada peste un alt copac netaiat.

Este periculos sa indepartati un copac blocat si
exista un risc ridicat de accidente. Consultati Pentru
a elibera un copac blocat la pagina 289.

AVERTISMENT: in timpul operatiilor
critice de doborare, ridicati protectia de
auz imediat dupa finalizarea taierii cu
ferastraul. Este important sa auziti
sunetele si semnalele de avertisment.

A

Pentru a curata trunchiul si a pregati ruta
de evacuare

Taiati toate ramurile de la naltimea umarului dvs. si in
jos.

1. Taiati la miscarea de tragere, de sus in jos. Copacul
trebuie sa se afle intre dvs. si produs.

2. Tndepartati arbustii din zona de lucru din jurul
copacului. Indepartati toate materialele taiate din
zona de lucru.

3. Faceti un control al zonei pentru a identifica
obstacole precum pietre, ramuri si gauri. Trebuie sa
aveti o cale de evacuare libera cand copacul incepe
sa scada. Calea dvs. de evacuare trebuie sa fie la
distanta de aproximativ 135 de grade fata de directia
de doborare.

1. Zona periculoasa
2. Calea de evacuare
3. Directia de cadere

(7

Pentru a dobori un copac

Husqvarna va recomanda sa efectuati taieri directionale
si apoi sa folositi metoda coltului de siguranta cand
doborati un copac. Metoda coltului de siguranta va ajuta
sa realizati un punct de doborare corect si sa controlati
directia de doborare.
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diametru de doua ori mai mare decat ca extremitatea taieturii directionale de jos este

lungimea sinei de ghidaj. Pentru aceasta, n acelasi punct cu extremitatea taieturii

: AVERTISMENT: Nu doborati copaci cu un b) Realizati taierea directionala de jos. Asigurati-va
trebuie sa fi urmat o instruire speciala. directionale de deasupra.

Punctul de doborare gm,;
Cea mai importanta procedura in timpul doborarii unui G 1 \{:«b
copac este stabilirea punctului de doborare corect. Cu ’J(
un punct de doborare corect, controlati directia de ‘ L
doborare si va asigurati ca procedura de doboréare este 2
sigura.

Grosimea punctului de doborare trebuie sa fie egala si
sa fie de cel putin 10% din diametrul copacului.

este incorect sau prea subtire, nu aveti orizontala si la unghi de 90° fata de directia de

2 AVERTISMENT: Daca punctul de doborére 2. Asigurati-va ca linia de taiere directionala de jos este
niciun control asupra directiei de doborare. doborére.

Utilizarea metodei coltului de siguranta

Taierea de doborare trebuie sa fie realizata usor peste
taierea directionala.

f
I

-

Pentru a realiza taieri directionale /J

1. Realizati taierile directionale pana la o adancime
egala cu % din diametrul copacului. Realizati un

unghi de 45°-70° intre taierea directionala de 2 AVERTISMENT: Aveti grija cand taiati cu

deasupra si tiierea directionala de jos. varful sinei de ghidaj. Incepeti s& taiati cu
partea inferioara a varfului sinei de ghidaj,
pe masura ce realizati o taiere prin alezaj in
trunchi.

a) Realizati taierile directionale de deasupra. Aliniati
marcajul directiei de doboréare (1) al produsului
cu directia de doborare a copacului (2). Stati in
spatele produsului si mentineti copacul in partea
stanga. Taiati la o miscare de tragere.

1. Daca lungimea de taiere utilizabila este mai lunga
decat diametrul copacului, parcurgeti aceste etape
(a-d).

a) Realizati o taiere prin alezaj direct in trunchi
pentru a finaliza latimea punctului de doborare.

b) Taiati la miscarea de tragere pana cand mai
ramane aproximativ ¥s din trunchi.
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c) Trageti sina de ghidaj 5-10 cm/2-4 inapoi.
d) Taiati restul trunchiului pentru a finaliza un colt
de siguranta cu o latime de 5-10 cm/2-4.

=

2. Daca lungimea de taiere utilizabila este mai scurta
decat diametrul copacului, parcurgeti aceste etape
(a-d).

a) Realizati o taiere prin alezaj direct in trunchi.
Taietura prin alezaj trebuie sa se extinda la 3/5
din diametrul copacului.

Taiati restul trunchiului la miscarea de tragere.

o)

c) Taiati drept in trunchi din partea cealalta a
copacului pentru a finaliza punctul de doborare.

d) Taiati la miscarea de impingere, pana cand mai
ramane Y din trunchi, pentru a finaliza coltul de

siguranta.

3. Puneti o pana in taietura, direct din spate.

4. Taiati coltul pentru a dobori copacul.

Nota: in cazul in care copacul nu cade, loviti pana
cand cade copacul.

5. Cand copacul incepe sa cada, utilizati calea de
evacuare pentru a va indeparta de copac. Deplasati-
va la cel putin 5 m/15 ft distanta de copac.

Pentru a elibera un copac blocat

A

AVERTISMENT: Este foarte periculos sa
fndepartati un copac blocat si exista un risc
ridicat de accidente. Nu va apropiati de zona
de risc si nu incercati sa doborati un copac
blocat.

Cea mai sigura metoda este folosirea uneia dintre
urmatoarele vinciuri:

* Montate pe tractor

* Portabile

Pentru a taia copaci si ramuri tensionate

1. Stabiliti care parte a copacului sau ce ramura este
tensionata.

2. Stabiliti unde este punctul de tensiune maxima.

y

X CNN At
! = %, 7,‘

3. Examinati care este cea mai sigura metoda de a
elibera tensiunea.

Nota: In unele situatii, singura metoda sigura este s&
folositi un vinci si nu produsul dvs.
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4. Mentineti o pozitie n care copacul sau ramura nu va
poate lovi cand tensiunea este eliberata.

Pentru utilizarea produsului pe
vreme rece

A

ATENTIE: Z&pada si vremea rece pot cauza
probleme de functionare. Risc de
temperatura prea mica a motorului sau
gheata pe filtrul de aer si carburator.

5. Realizati una sau mai multe taieturi cu o adancime
suficienta, necesare pentru a reduce tensiunea.
Taiati la sau aproape de punctul de maxima
tensiune. Copacul sau ramura trebuie sa se rupa in
punctul de maxima tensiune.

1. Latemperaturi mai mici de 0 °C/32 °F, deplasati
obturatorul din pozitia 1 in pozitia 2.

LN ey
'0&"1’).:” X

{

AVERTISMENT: Nu taiati direct prin
copac sau ramura tensionata.

AVERTISMENT: Aveti mare grija la
taierea unui copac tensionat. Exista
riscul ca acesta se miste rapid inainte
sau dupa 1l taiati. Pot aparea vatamari
corporale grave daca sunteti intr-o

pozitie incorecta sau daca taiati incorect.

6. Daca trebuie sa taiati copacul/ramura transversal,
realizati 2 - 3 taieturi, la distanta de 1 in. si cu o
adancime de 2 in.

V]

—— T S = e
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7. Continuati sa taiati mai mult in copac/ramura pana
cand copacul/ramura se indoaie si tensiunea este

eliberata.
Snn=

8. Taiati copacul/ramura pe partea opusa a directiei de
indoire, dupa ce tensiunea este eliberata.

2. Pentru temperaturi mai mici de -5 °C/23 °F sau in
conditii de ninsoare, este disponibil un capac pentru
iarna. Montati capacul pentru iarna pe carcasa
demarorului. Capacul pentru iarna reduce debitul de
aer rece si previne infiltrarea zapezii in zona
carburatorului.
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ATENTIE: Scoateti capacul de iarna daca
temperatura depaseste -5 °C/23 °F. Puneti
obturatorul pentru iarna in pozitia 1 daca
temperatura depaseste 0 °C/32 °F. Exista
riscul de supraincalzire a motorului si de
defectare a acestuia.

incalzirea electrica a carburatorului (543
XPG)

Reglarea incalzirii carburatorului este realizata electric
prin intermediul unui termostat. Acesta mentine
temperatura corecta a carburatorului si previne formarea
de gheata in carburator.

Manere incalzite (543 XPG)

Pe modelele cu denumirea ,G”, manerul frontal si cel din
spate sunt echipate cu spire de incalzire electrica. Un
generator alimenteaza cu energie spirele de incalzire.

Impingeti comutatorul pentru a activa incélzirea din
manere. Incalzirea este pornita cand observati marcajul
rosu pe comutator.

Intretinerea

Introducere

A

Program de intretinere

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti capitolul
privind siguranta nainte de a efectua
operatii de intretinere asupra produsului.

intretinerea zilnica intretinerea saptamanala intretinerea lunara

Curatati componentele externe ale
produsului si asigurati-va sa nu existe
ulei pe manere.

Curatati sistemul de racire. Consultati
Pentru a curdta sistemul de racire la
pagina 302.

Verificati banda de frana. Consultati
Verificarea benzii de frana la pagina
293.

Faceti un control al parghiei de
acceleratie si al mecanismului de
blocare a parghiei de acceleratie.
Consultati Verificarea parghiei de
acceleratie si a mecanismului de
blocare a parghiei de acceleratie la
pagina 293.

Verificati demarorul, snurul de pornire
si arcul de rapel.

Verificati centrul ambreiajului,
tamburul ambreiajului si arcul
ambreiajului.

Asigurati-va ca unitatile de
amortizare a vibratiilor nu sunt
deteriorate.

Ungeti rulmentul cu ace. Consultati
Ungerea rulmentului cu ac la pagina
301.

Curatati bujia. Consultati Verificarea
bujiei la pagina 297.

Curatati si faceti un control al franei
de lant. Consultati Pentru a verifica
fréna de lant la pagina 293Verificarea
aparatoarei de mand din faia si a
activarii frénei de lant la pagina 293.

indepartati bavurile de pe marginile
sinei de ghidare. Consultati Pentru a
verifica sina de ghidaj la pagina 301.

Curatati componentele externe ale
carburatorului.
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intretinerea zilnica

intretinerea saptdmanala

Intretinerea lunara

Verificati opritorul de lant. Consultati
Pentru a verifica opritorul de lant la
pagina 294.

Curatati sau inlocuiti sita parascantei
de pe amortizorul de zgomot.

Verificati filtrul de carburant si furtunul
pentru carburant. Inlocuiti, daca este
necesar.

Rotiti sina de ghidare, verificati
orificiul de ungere si canelura din sina
de ghidare. Consultati Pentru a
verifica sina de ghidaj la pagina 301.

Curatati zona carburatorului.

Verificati toate cablurile si
conexiunile.

Asigurati-va ca sina de ghidare si
lantul de ferastrau primesc suficient
ulei.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.
Consultati Curatarea filtrului de aer la
pagina 297.

Goliti rezervorul de carburant.

Verificati lantul de ferastrau.
Consultati Pentru a examina
echipamentul de taiere la pagina
301.

Curatati intre aripioarele cilindrului.

Goliti rezervorul de ulei.

Ascutiti lantul de ferastrau si verificati
intinderea acestuia. Consultati
Pentru ascutirea lantului de ferastrau
la pagina 297.

Verificati roata de antrenare a
lantului. Consultati Verificarea
pinionului cu caneluri la pagina 300.

Curatati priza de aer de pe demaror.

Asigurati-va ca piulitele si suruburile
sunt stranse.

Verificati comutatorul de oprire.
Consultati Verificarea comutatorului
de pornire/oprire la pagina 294.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de
carburant de la motor, de la rezervor
sau de la conductele de carburant.

Verificati daca lantul de ferastrau nu
se roteste in timp ce motorul
functioneaza la turatia de mers in
gol.

Asigurati-va ca aparatoarea pentru
mana dreapta nu este deteriorata.

Asigurati-va ca amortizorul de
zgomot este atasat corect, nu
prezinta deteriorari si nu lipseste nicio
componenta a amortizorului de
zgomot.
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intretinerea si controalele
dispozitivelor de siguranta de pe
produs

Verificarea benzii de frana

1. Utilizati o perie pentru a indeparta rumegusul, rasina
si murdaria de pe frana de lant si tamburul
ambreiajului. Murdaria si uzura pot reduce functia
franei.

2. Verificati banda de frana. Banda de frana trebuie sa
aiba o grosime de cel putin 0,6 mm/0,024 inchi in
punctul de grosime minima.

Verificarea aparatoarei de ména din fata si
a activarii franei de lant

1. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata nu
este deteriorata si ca nu prezinta defecte vizibile,
cum ar fi crapaturi.

2. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata se
misca liber si ca este atasata in siguranta capacul
ambreiajului.

4. Eliberati manerul frontal si lasati varful sinei de ghidaj
sa cada pe ciot.

5. Asigurati-va ca frana de lant se cupleaza pe masura
ce varful sinei de ghidaj loveste ciotul.

Pentru a verifica frana de lant

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 282 pentru instructiuni.

A

2. Tineti produsul strans.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca lantul
de ferastrau nu atinge solul sau alte
obiecte.

3. Aplicati putere maxima si apasati incheietura mainii
stangi pe aparatoarea de mana din fata pentru a
cupla frana de lant. Lantul de ferastrau trebuie sa se
opreasca imediat.

3. Tineti produsul cu ambele maini peste un ciot sau
alta suprafata stabila.

A AVERTISMENT: Motorul trebuie oprit.

AVERTISMENT: Nu desprindeti mana de pe
manerul frontal.

Verificarea parghiei de acceleratie si a
mecanismului de blocare a parghiei de
acceleratie

1. Asigurati-va ca parghia de acceleratie si mecanismul
de blocare al acesteia se misca liber si ca arcul de
rapel functioneaza corect.

»

956 - 001 - 13.11.2018

293



2. Apasati mecanismul de blocare al parghiei de
acceleratie si asigurati-va ca revine la pozitia initiala
atunci cand il eliberati.

&V

=

3. Asigurati-va ca parghia de acceleratie este blocata la
pozitia de mers in gol atunci cand este eliberat
mecanismul de blocare al parghiei de acceleratie.

Porniti produsul si aplicati acceleratia maxima.

Eliberati parghia de acceleratie si asigurati-va ca
lantul de ferastrau se opreste si ramane stationar.

AVERTISMENT: Daca lantul de
ferastrau se roteste cand parghia de
acceleratie este in pozitia de repaus,
adresati-va reprezentatului de service.

A

Pentru a verifica opritorul de lant

1. Asigurati-va ca opritorul de lant nu este deteriorat.

2. Asigurati-va ca opritorul de lant este stabil si fixat pe
corpul produsului.

Verificarea aparatoarei pentru mana

dreapta

» Asigurati-va ca aparatoarea pentru mana dreapta nu
este deteriorata si ca nu prezinta defecte, cum ar fi
crapaturi.

|

7.
7

Pentru a verifica sistemul de amortizare a

vibratiilor

1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi sau deformari pe
unitatile de amortizare a vibratiilor.

2. Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor
sunt atasate corect de motor si maner.

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
271 pentru informatii despre locul in care sistemul de
amortizare a vibratiilor se afla pe produsul dvs.

Verificarea comutatorului de pornire/oprire

1. Porniti motorul.

2. Apasati comutatorul de pornire/oprire in pozitia
STOP. Motorul trebuie sa se opreasca.

Pentru a verifica amortizorul de zgomot

A
A

AVERTISMENT: Nu folositi un produs care
are un amortizor de zgomot defect sau care
se afla in stare necorespunzatoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul daca
sita parascantei de pe amortizorul de
zgomot nu este instalata sau este defecta.

-

Examinati daca amortizorul de zgomot este
deteriorat sau defect.

2. Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este corect
atasat la produs.
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3. Daca produsul are o sita parascantei speciala,
curatati-o saptamanal.

4. Tnlocuiti sita parascantei deteriorat.

Carburator cu limitari de reglare

Nota: Daca nu stiti cu ce tip de carburator este dotat
produsul dvs., apelati la reprezentantul dvs. de service.

Reglarea carburatorului

in baza legilor privind mediul si emisiile, produsul dvs.
are limitari de reglare ale suruburilor de reglare ale
carburatorului. Aceasta reduce gazele de esapament
daunatoare de la produsul dvs. Puteti roti suruburile de
reglare doar maxim % de tura.

Pentru a regla acul pentru turatie redusa

L)

* Rotiti acul pentru turatie redusa in sensul acelor de
ceasornic pana se opreste.

Nota: Daca produsul are o capacitate de accelerare
redusa sau daca turatia de mers in gol nu este
corecta, rotiti acul pentru turatie redusa in sens
contrar acelor de ceasornic. Rotiti acul pentru turatie
redusa pana cand capacitatea de accelerare si
turatia de mens in gol sunt corecte.

Pentru reglarea surubului de reglare a
turatiei de mers in gol (T)
1. Porniti produsul.

2. Rasuciti surubul de reglare a turatiei de mers in gol
in sensul acelor de ceasornic pana cand lantul de
ferastrau incepe sa se roteasca.

3. Rotiti surubul de reglare a turatiei de mers in gol in
sens contrar acelor de ceasornic pana cand lantul de
ferastrau se opreste.

Nota: Turatia de mers in gol este corect reglata cand
motorul functioneaza corect in toate pozitiile. De
asemenea, turatia de mers in gol trebuie sa fie in
conditii de siguranta sub valoarea la care lantul de
ferastrau incepe sa se roteasca.

Reglajele de baza si rodajul

Reglajele de baza ale carburatorului sunt efectuate in
fabrica. Pentru turatia de mers in gol recomandata,
consultati Date tehnice la pagina 305.

ATENTIE: Nu lasati produsul s ruleze la o
viteza prea mare in timpul primelor 10 ore
de lucru.

ATENTIE: Daca lantul de ferastrau se
roteste la turatia de mers in gol, rotiti surubul
de reglare a turatiei de mers in gol in sens
contrar acelor de ceasornic pana cand lantul
de ferastrau se opreste.

A
A

AVERTISMENT: Daca lantul de ferastrau nu
se opreste cand reglati surubul pentru turatia
de mers in gol, contactati reprezentantul de
service. Nu utilizati produsul pana cand
acesta nu a fost reglat corect.

A

Pentru a regla acul pentru turatie ridicata
(H)

Motorul este reglat din fabrica pentru a opera la nivelul
marii. La altitudini mai mari, in conditii meteorologice
sau temperaturi diferite, poate fi necesar sa reglati acul
pentru turatie ridicata.

» Rotiti acul pentru turatie ridicata pentru a face
reglaje.

A

Pentru a verifica daca carburatorul
este reglat corect

Asigurati-va ca produsul are capacitatea de
accelerare corecta.
Asigurati-va ca produsul functioneaza putin la
acceleratie maxima.

+ Asigurati-va ca lantul de ferastrau nu se roteste la
turatia de mers in gol.

ATENTIE: Nu rotiti surubul acului pentru
turatie ridicata peste limita de reglare.
Acest lucru poate duce la deteriorarea
pistonului si a cilindrului.
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» Daca produsul nu este usor de pornit sau are
capacitate de accelerare redusa, reglati acul pentru
turatie redusa si acul pentru turatie ridicata.

10. Faceti un nod strans la capatul snurul de pornire.

A ATENTIE: Reglarile incorecte pot
deteriora motorul.

Pentru a inlocui un snur de pornire
rupt sau uzat

Slabiti suruburile la carcasa demarorului.
2. Demontati carcasa demarorului.

(N
j@f@

3. Trageti afara aproximativ 30 cm/12 in din snurul de
pornire si asezati-l intr-o crestatura de pe roata de
transmisie.

4

4. Lasati roata de transmisie sa se roteasca incet spre
fnapoi pentru a elibera arcul readucator.

5. Scoateti surubul central si scoateti roata de
transmisie.

Pentru tensionarea arcului
readucator

1.

Asezati snurul de pornire in crestatura rotii de
transmisie.

Rotiti roata de pornire cu aproximativ 2 ture in sensul
acelor de ceasornic.
Asigurati-va ca puteti sa rotiti roata de transmisie cu

¥ de tura dupa ce snurul de pornire este complet
intins.

AVERTISMENT: Trebuie sa aveti grija
atunci cand inlocuiti arcul readucator sau
snurul de pornire. Arcul readucator este
tensionat cand este infasurat in carcasa
demarorului. Daca nu sunteti atent(a),
acesta poate fi ejectat si poate cauza
vatamari corporale. Utilizati ochelari de
protectie si manusi de protectie.

6. Scoateti snurul de pornire uzat de pe maner si roata
de transmisie.

7. Atasati un nou snur de pornire la roata de transmisie.
Rasuciti snurul de pornire aproximativ 3 ture in jurul
rotii de transmisie.

8. Introduceti snurul de pornire prin orificiul din carcasa
demarorului si din manerul snurului de pornire.

9. Atasati surubul central in centrul rotii de transmisie.
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Pentru asamblarea carcasei

demarorului pe produs

1. Trageti afara snurul de pornire si puneti demarorul in
pozitie rezemat de carter.

2. Eliberati incet snurul de pornire, astfel incat roata de
transmisie sa se cupleze cu clichetele.

3. Strangeti suruburile care fixeaza demarorul.

Curatarea filtrului de aer

Curatati periodic filtrul de aer de murdarie si praf. Acest

lucru previne functionarea defectuoasa a carburatorului,
problemele la pornire, pierderea puterii motorului, uzura
componentelor motorului si un consum de carburant mai
mare decat in mod normal.

1. Scoateti capacul cilindrului si filtrul de aer.

2. Utilizati o perie sau agitati filtrul de aer pentru a-|
curata. Utilizati detergent si apa pentru a-l curata
complet.

Nota: Un filtru de aer aflat in uz timp indelungat nu
poate fi curatat complet. Schimbati periodic filtrul de
aer si inlocuiti intotdeauna un filtru de aer defect.

3. Atasati filtrul de aer si asigurati-va ca filtrul de aer se
etanseaza strans pe suportul filtrului.

Nota: Din cauza conditiilor de lucru diferite, a vremii sau
a anotimpului, produsul dvs. poate fi folosit cu diferite
tipuri de filtru de aer. Adresati-va reprezentantului de
service pentru informatii suplimentare.

Verificarea bujiei

A

1. Daca produsul porneste sau functioneaza cu
dificultate sau daca produsul functioneaza incorect la
turatie de mers in gol, verificati daca bujia nu
prezinta materiale nedorite. Pentru a reduce riscul
prezentei materialelor nedorite la electrozii bujiei,
efectuati acesti pasi:

ATENTIE: Utilizati o bujie recomandata.
Consultati Date tehnice la pagina 305. O
bujie incorecta poate cauza deteriorarea
produsului.

a) asigurati-va ca turatia de mers in gol este reglata
corect.

b) asigurati-va ca amestecul este corect.
c¢) asigurati-va ca filtrul de aer este curat.

Curatati bujia daca este murdara.

3. Asigurati-va ca aparatoarea electrodului este
corecta. Consultati Date tehnice la pagina 305.

v
3

4. Tnlocuiti bujia lunar sau mai des, dac este necesar.

Pentru ascutirea lantului de
ferastrau

Informatii despre sina de ghidaj si lantul de
ferastrau

A

Tnlocuiti o sin& de ghidare sau un lant de ferastréu uzat
sau deteriorat cu combinatia de sina de ghidare sau lant
de ferastrau recomandata de Husqvarna. Acest lucru
este necesar pentru a mentine functiile de siguranta a
produsului. Consultati Accesorii la pagina 306 pentru o
lista de combinatii de sina si lant de schimb pe care vi le
recomandam.

AVERTISMENT: Purtati manusi de protectie
atunci cand utilizati sau efectuati intretinerea
lantului de ferastrau. Un lant de ferastrau
care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

* Lungimea sinei de ghidare, in/cm. Informatii despre
lungimea sinei de ghidare se regasesc de obicei pe
capatul din spate al sinei de ghidare.

C =
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» Numar de dinti pe roata de lant de la varful sinei (T).

« Latimea zalei de ghidare, mm/in.

« Pasul lantului, in. Distanta dintre zalelor de ghidare
ale lantului de ferastrau trebuie sa corespunda
distantei dintilor de pe roata de lant de la varful sinei
si de pe roata de antrenare.

* Numarul de zale de ghidare. Numarul de zale de
ghidare este stabilit de tipul sinei de ghidare.

* Latimea canelurii sinei, in/mm. Latimea canelurii din
sina de ghidare trebuie sa fie identica cu latimea
zalelor de ghidare ale lantului.

Orificiul uleiului pentru lant si orificiul pentru
ntinzatorul de lant. Sina de ghidaj trebuie sa
corespunda produsului.

— S
A

Informatii generale despre modul de
ascutire a frezelor

Nu utilizati un lant de ferastrau tocit. Daca lantul de
ferastrau este tocit, trebuie sa aplicati mai multa
presiune pentru a impinge sina de ghidaj prin lemn.
Daca lantul de ferastrau este foarte tocit, nu vor exista
aschii de lemn, ci doar dar rumegus.

Un lant de ferastrau ascutit patrunde in lemn, iar aschiile
de lemn devin lungi si groase.

Dintele de taiere (A) si calibrorul de adancime (B)
formeaza impreuna partea de taiere a lantului de
ferastrau, freza. Diferenta de inaltime dintre cei doi
indica adancimea de debitare (setarea calibrorului de

adancime).
® |

Cand ascutiti freza, luati in considerare urmatoarele:

A

=

* Unghiul de ascutire.

=7

* Unghiul de taiere.

—

* Pozitia pilei.
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« Diametrul pilei rotunde.

1)

Este dificil sa ascutiti corect un lant de ferastrau fara
echipamentul corespunzator. Utilizati matrita Husqvarna.
Acest lucru va va ajuta sa pastrati performanta de taiere
maxima si riscul de recul la minimum.

A

Nota: Consultati Accesorii la pagina 306 pentru
informatii despre ascutirea lantului de ferastrau.

AVERTISMENT: Forta reculului creste foarte
mult daca nu respectati instructiunile de
ascutire.

Pentru ascutirea frezelor

1. Utilizati o pila rotunda si o matrita pentru a ascuti

o &

Nota: Consultati Accesorii la pagina 306 pentru
informatii despre pila si matrita Husqvarna
recomandate pentru lantul dvs. de ferastrau.

2. Aplicati matrita corect pe freza. Consultati
instructiunea furnizata impreuna cu matrita.

3. Deplasati pila din partea interioara a dintilor de taiere
si in exterior. Reduceti presiunea la miscarea de
tragere.

4. indepartati materialul de pe o latura a tuturor dintilor.

5. Tntoarceti produsul invers si indepartati materialul de
pe cealalta latura.

6. Asigurati-va ca toti dintii au aceeasi lungime.

Informatii generale despre modul de fixare
a setarii calibrorului de adancime

Setarea calibrorului de adancime (C) scade atunci cand
ascutiti dintele de taiere (A). Pentru a mentine
performanta de taiere maxima trebuie sa indepartati
pilitura de pe calibrorul de adancime (B) pentru a primi
setarea recomandata a calibrorului de adancime.
Consultati Accesorii la pagina 306 pentru instructiuni
despre cum sa primiti setarea corecta a calibrorului de
adancime pentru lantul dvs. de ferastrau.

c

/1 BT

AVERTISMENT: Pericolul de recul creste in
cazul in care calibrarea adancimii este prea
mare!

A

Pentru a regla setarea calibrarii adancimii

inainte de a calibra adancimea sau de a ascuti dintii de
taiere, consultati /nformaii generale despre modul de
fixare a setdrii calibrorului de addncime la pagina 299,
pentru instructiuni. Va recomandam sa calibrati
adancimea dupa fiecare a treia operatie in care ascultiti
dintii de taiere.

Va recomandam sa utilizati dispozitivul nostru de
calibrare a adancimii pentru a primi setarea si angrenajul
corecte pentru calibrarea adancimii.

1. Utilizati o pila plata si un dispozitiv de calibrare a
adancimii pentru a regla calibrarea adancimii.
Utilizati numai dispozitivul nostru de calibrare a
adancimii Husqvarna pentru a obtine setarea si
angrenajul corecte pentru calibrarea adancimii.

2. Puneti dispozitivul de calibrare a adancimii pe lantul
de ferastrau.

Nota: Consultati pachetul dispozitivului de calibrare
a adancimii pentru mai multe informatii despre modul
de utilizare a dispozitivului.
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3. Folositi pila plata pentru a indeparta partea calibrului
de adancime care se extinde prin dispozitivul de
calibrare a adancimii.

Pentru reglarea intinderii lantului de
ferastrau

AVERTISMENT: Un lant de ferastrau cu o
ntindere incorecta se poate desprinde de pe
sina de ghidare si poate cauza vatamari
corporale grave sau deces.

A

Un lant de ferastrau devine mai lung cand il utilizati.
Reglati periodic lantul de ferastrau.

1. Slabiti piulitele de fixare a sinei care sustin capacul
ambreiajului/frana de lant. Utilizati o cheie.

-

Nota: Unele modele au numai o piulita de fixare a
sinei.

2. Apoi strangeti manual piulitele de fixare a sinei, cat
mai mult posibil.

3. Ridicati partea din fata a sinei de ghidaj si rotiti
surubul de tensionare a lantului. Utilizati o cheie.

4. Strangeti lantul de ferastrau pana cand este strans
pe sina de ghidare, dar se poate deplasa, totusi, cu
usurinta.

%

T

6. Asigurati-va ca puteti roti liber lantul de ferastrau cu
mana si ca acesta nu atarna de sina de ghidare.

Nota: Consultati Prezentarea generala a produsului la
pagina 271 pentru pozitia surubului de tensionare a
lantului de pe produsul dvs.

Pentru a verifica ungerea lantului de
ferastrau
1. Porniti produsul si lasati-l sa functioneze la % din

acceleratie. Tineti sina la aproximativ 20 cm/8 in
deasupra unei suprafete de culoare deschisa.

2. Daca lantul de ferastrau este uns corect, vedeti o
linie transparenta de ulei pe suprafata dupa 1 minut.

3. Daca nu este efectuata corect ungerea lantului de
ferastrau, verificati sina de ghidare. Consultati Pentru
a verifica sina de ghidaj la pagina 301 pentru
instructiuni. Adresati-va reprezentatului de service
daca pasii de intretinere nu dau rezultate.

Verificarea pinionului cu caneluri

Tamburul ambreiajului are un pinion cu caneluri care
poate fi inlocuit.

%@

5. Strangeti piulitele de fixare a sinei utilizand cheia si
ridicati partea din fata a sinei de ghidare in acelasi
timp.

1. Asigurati-va ca pinionul cu caneluri nu este uzat.
Inlocuiti, daca este necesar.

2. Tnlocuiti pinionul cu caneluri de fiecare data cand
nlocuiti lantul de ferastrau.
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Ungerea rulmentului cu ac

1.

Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi
pentru a decupla frana de lant.

Slabiti piulitele de fixare a sinei si indepartati capacul
ambreiajului.

Nota: Unele modele au numai o piulita de fixare a
sinei.

Puneti produsul pe o suprafata stabila cu tamburul
ambreiajului in sus.

Ungeti rulmentul cu ace cu o pompa de gresat.
Utilizati ulei de motor sau o unsoare pentru rulmenti
de Tnalta calitate.

Pentru a examina echipamentul de
taiere

1.

Asigurati-va ca nu exista crapaturi in nituri si zale si
ca nu exista nituri slabite. Inlocuiti daca este
necesar.

4. Tnlocuiti lantul de ferastrau cand partea cea mai

lunga a dintelui de taiere este mai mica de 4 mm/
0,16 in. De asemenea, inlocuiti lantul de ferastrau
daca exista crapaturi pe freze.

Pentru a verifica sina de ghidaj

1.

Asigurati-va ca nu este blocat canalul de ulei.
Curatati daca este necesar.

E =

Verifica}i daca exista bavuri pe marginile sinei de
ghidaj. Indepartati bavurile utilizand o pila.

Verificati daca exista uzura pe canelura din sina de
ghidaj. Inlocuiti sina de ghidare, daca este necesar.

X

. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se indoaie usor.

Tnlocuiti lantul de ferastréu, daca este rigid.

. Comparati lantul de ferastrau cu un lant de ferastrau

nou pentru a examina daca niturile si zalele sunt
uzate.
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5. Verificati daca varful sinei de ghidaj este rugos sau
foarte uzat.

6. Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber si ca orificiul de ungere din roata de lant
de la varful sinei nu este blocat. Curatati si ungeti,
daca este necesar.

f@"‘\\
=

3
7. Rotiti sina de ghidaj zilnic pentru a extinde ciclul sau

de viata.
\ F’%

a) Rotiti surubul de reglare in sensul acelor de
ceasornic pentru a reduce debitul de ulei pentru
lant.

b) Ruotiti surubul de reglare contrar sensului acelor
de ceasornic pentru a creste debitul de ulei
pentru lant.

Setari recomandate pentru pompa de ulei

* Lungimea sinei de ghidaj 33-38 cm/13-15 in: Debit
minim

* Lungimea sinei de ghidaj 38-41 cm/15-16 in: Debit
mediu

» Lungimea sinei de ghidaj -46 cm/-18 in: Debit maxim

Sistem de curéatare a aerului

Airlnjection™ este un sistem de curatare a aerului
centrifugal care indeparteaza praful si murdaria inainte
ca filtrul de aer s& capteze particulele. Airlnjection™
extinde durata de viata a filtrului de aer si a motorului.

Efectuarea operatiilor de intretinere
asupra rezervorului de carburant si
rezervorului de ulei pentru lant

» Goliti si curatati periodic rezervorul de carburant si
rezervorul de ulei pentru lant.

+ Tnlocuiti filtrul de carburant anual sau mai des daca
este necesar.

A ATENTIE: Contaminarea din rezervoare
provoaca defectiuni.

Pentru reglarea debitului de ulei
pentru lant

A AVERTISMENT: Opriti motorul inainte de a
efectua reglaje la pompa de ulei.

* Rotiti surubul de reglare al pompei de ulei. Folositi o
surubelnita sau o cheie combinata.

Pentru a curata sistemul de racire

Sistemul de racire mentine temperatura motorului la un
nivel scazut. Sistemul de racire include priza de aer de
pe de demaror si placa de ghidaj a aerului, clichetii de
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pe volanta, lamelele de racire de pe cilindru, canalul de

PR - ) 1. Curatati sistemul de racire cu o perie o data pe
racire si capacul cilindrului. c

saptamana sau mai des, daca este necesar.

2. Asigurati-va ca sistemul de racire nu este murdar
sau blocat.

ATENTIE: Un sistem de racire murdar
sau blocat poate cauza supraincalzirea
produsului, ceea ce poate provoca
deteriorarea produsului.

Depanarea

Motorul nu porneste

Componenta de produs de Cauza posibila Actiune
examinat

Clichete de pornire Clichetele de pornire sunt blocate. Reglati sau inlocuiti clichetele de
pornire.

Curatati in jurul clichetelor.

Adresati-va unui atelier de service
aprobat.

Rezervor de carburant Tip de carburant incorect. Goliti rezervorul de carburant si
umpleti cu carburantul corect.

Rezervorul de carburant este umplut | Daca ati incercat sa porniti produsul,
cu ulei pentru lant. adresati-va reprezentatului de
service. Daca nu ati incercat sa
porniti produsul, goliti rezervorul de
carburant.

Aprindere, fara scanteie Bujia este murdara sau uda. Asigurati-va ca bujia este uscata si
curata.

Aparatoarea electrodului este Curatati bujia. Asigurati-va ca
incorecta. aparatoarea electrodului si bujia sunt
corecte si ca bujia este cea
recomandata sau de tip echivalent.

Consultati Date tehnice la pagina 305
pentru aparatoarea corecta a
electrodului.
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Componenta de produs de
examinat

Cauza posibila

Actiune

Buijie si cilindru

Buijia este slabita.

Strangeti bujia.

Motorul este inecat din cauza
pornirilor repetate cu socul actionat
complet dupa aprindere.

Demontati si curatati bujia. Asezati
produsul pe o parte cu orificiul bujiei
la distanta de dvs. Trageti manerul
pentru snurul de pornire de 6-8 ori.
Asamblati bujia si porniti produsul.
Consultati Pornirea produsului la
pagina 282.

Motorul porneste, dar se opreste din nou

Componenta de produs de
examinat

Cauza posibila

Actiune

Rezervor de carburant

Tip de carburant incorect.

Goliti rezervorul de carburant si
umpleti cu carburantul corect.

Carburatorul Turatia de mers in gol nu este Adresati-va reprezentatului de
corecta. service.
Filtru de aer Filtru de aer infundat. Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Filtru de carburant

Filtru de carburant infundat.

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Transportul si depozitarea

Transportul si depozitarea

Pentru depozitarea si transportul produsului si a
carburantului, asigurati-va ca nu exista scurgeri si
gaze. Scanteile sau flacarile deschise, de exemplu
cele provenite de la dispozitive sau boilere electrice,
pot cauza un incendiu.

Utilizati intotdeauna recipiente omologate pentru
depozitarea si transportarea combustibilului.

Goliti rezervorul de carburant si cel de ulei pentru
lant Tnainte de transport sau de depozitarea pe
termen lung. Eliminati carburantul si uleiul pentru lant
ntr-o locatie de eliminare autorizata.

Utilizati aparatoarea de transport pe produs pentru a
preveni accidentarea sau deteriorarea produsului.
Un lant de ferastrau care nu se misca poate provoca
de asemenea vatamari corporale grave.

« Scoateti pipa bujiei din bujie si cuplati frana de lant.
« Fixati foarte bine produsul in timpul transportului.
Pregatirea produsului pentru
depozitarea pe termen lung

1. Dezasamblati si curatati lantul de ferastrau si
canelura din sina de ghidare.

ATENTIE: Daca lantul de ferastrau si
sina de ghidare nu sunt curatate, pot
deveni rigide sau se pot bloca.

A

2. Montati aparatoarea de transport.

3. Curatati produsul. Consultati /ntretinerea la pagina
291 pentru instructiuni.

4. Efectuati un service complet al produsului.
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Date tehnice

Date tehnice

Husqgvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
Motor
Cilindree, cm3 43,1 43,1
Turatie de mers in gol, rot/min 2500-2700 2500-2700

Puterea maxima a motorului,
conform ISO 8893, kW/CP la rot/min

2,2/2,9 la 9600

2,2/2,9 1a 9600

Sistem de aprindere3

Bujie NGK CMR7H NGK CMR7H
Distanta intre electrozi, mm 0,65 0,65
Carburant si sistem de ungere

Capacitatea_l rezer\gorului de 0,42/420 0.42/420
carburant, litru/cm

ﬁiz;p;;:iatatea rezervorului de ulei, 0,27/270 0.27/270
Tipul pompei de ulei Reglabil Reglabil
Greutate

Greutate, kg 4,5 4,7
Emisii de zgomot®’

lei_;/(il)de putere acustica, masurat 112 12
Exfgcéigutere acustica, garantat 13 13
Niveluri de zgomot?2

Nivelul de presiune echivalenta a

sunetului la urechea operatorului, 101 101
dB(A)

Niveluri de vibratii echivalente, a nyeq®

Manerul frontal, m/s2 45 45

30 Folositi intotdeauna tipul recomandat de buijie! Folosirea unei alte buijii poate deteriora pistonul/cilindrul.

31 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (LWA) in conformitate cu directiva CE 2000/14/CE.

32 Nivelul echivalent de presiune a sunetului, conform ISO 22868, este calculat ca si totalul energiei masurate in
timpul unei ore pentru diferite niveluri de presiune a sunetului in diferite conditii de lucru. Dispersia statistica
tipica pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului este reprezentata printr-o deviere standard de 1 dB

(A).

33 Nivelul echivalent de vibratii, conform ISO 22867, este calculat ca si totalul energiei masurate in timpul unei

ore pentru diferite niveluri de vibratie in diferite conditii de lucru. Datele raportate pentru nivelul echivalent de

vibratii includ o dispersie statistica tipici (abatere standard) de 1 m/s2.
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Husqvarna 543 XP Husqvarna 543 XPG
Manerul spate, m/s2 42 42
Lantul de ferastrau/sina de ghidaj
Tipul de roata de lant/numar de dinti | Muchie/7 Muchie/7
Viteza lantului de ferastrau la 133 %
din turatia motorului la putere 24,6 24,6
maxima, in m/s.

Accesorii

Echipament de taiere recomandat

Modelele de motoferastrau Husqvarna 543 XP, 543
XPG au fost evaluate in ceea ce priveste siguranta
conform EN ISO 11681-1:2011(Masini pentru silvicultura
- cerinte de siguranta si testare pentru motoferastraie
portabile) si indeplinesc cerintele de siguranta cand sunt
echipate cu combinatiile sina de ghidaj si lant de
ferastrau indicate mai jos.

Lant de fierastrau cu recul redus

Un lant de ferastrau care este desemnat ca lant de
ferastrau cu recul redus indeplineste cerinta de recul
redus specificata in ANSI B175.1-2012.

Recul si raza varfului barei de
ghidare

Pentru sinele cu pinion, raza varfului este determinata
de numarul de dinti, de ex. 10T. Pentru sinele de ghidaj
solide, raza varfului este data de dimensiunea razei
varfului. Pentru o anumita lungime a sinei de ghidaj,
puteti folosi o sina de ghidaj cu o raza a varfului mai
mica decét cea indicata.

Sina de ghidaj Lant de ferastrau
Lungime, Pas, in Matrita, Raza maxima | Tip Lungime, Recul redus
inf/cm in/mm la varf zale de
ghidaj (nr.)
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqgvarna 56 Da
H30
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqgvarna 56
SP33G
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Da
H25
15/38 64
16/41 66
18/46 72

Lungimea de taiere activa este de obicei cu 1 in mai
mica decat lungimea nominala a sinei de ghidare.
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Pixel

Pixel este o combinatie mai usoara de sina de ghidaj si
lant de fierastrau, care a fost proiectata pentru a oferi o
utilizare mai eficienta energetic prin taieri inguste. Atat
bara de ghidare, cat si fierastraul cu lant trebuie sa fie
din gama Pixel pentru a oferi aceste avantaje.
Echipamentele de taiere Pixel sunt marcate cu acest

simbol.

Echipamentele de ascutire si
unghiuri de ascutire

Utilizati o matrita Husqvarna pentru ascutirea lantului de
ferastrau. Cu o matritd Husqvarna va asigurati ca
obtineti unghiurile de ascutire corecte. Numerele de
catalog sunt indicate in tabelul de mai jos.

Daca nu sunteti siguri cum sa identificati tipul de lant de

ferastrau pe produsul dvs., consultati

www.husqvarna.com pentru mai multe informatii.

g@
SP33G 48mm/3M16in | 58693 84-01 0'025;';1/ 0.65 30° 80°
H30 48mm/3M16in | 50569 81-08 0'025ni1rr‘n’ 0.65 30° 85°
H25 48mm/3/6in | 505698100 | 0025In/0.65 30° 85°
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Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel:
+46-36-146500, declara pe propria raspundere ca
motoferastraiele pentru exploatari forestiere Husqvarna
543 XP, 543 XPG cu numerele de serie din 2016 si
ulterioare (anul este clar specificat textual pe placuta de
identificare, impreuna cu numarul de serie consecutiv)
respecta cerintele DIRECTIVELOR CONSILIULUI:

» din 17 mai 2006 ,referitoare la utilaje” 2006/42/CE.

» din 26 februarie 2014 ,referitoare la compatibilitatea
electromagnetica” 2014/30/UE.

» din 8 mai 2000 ,referitoare la emisiile de zgomot in
mediul inconjurator” 2000/14/CE.

« din 8 iunie 2011 privind ,restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase cu echipamente
electrice si electronice” 2011/65/UE.

Au fost aplicate urmatoarele standarde: EN I1ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Organismul notificat: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Suedia, a efectuat un test de tip CE, in conformitate cu
articolul 12, punctul 3b, din directiva privind utilajele
(2006/42/CE). Certificatele pentru examinarile de tip CE,
in conformitate cu anexa VI, au numarul: 0404/12/2360
—543 XP, 543 XPG.

in plus, 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Suedia, a certificat
conformitatea cu Anexa V a Directivei Consiliului din 8
mai 2000 ,referitoare la emisiile de zgomot in mediu”
2000/14/CE. Certificatul are numarul: 01/161/080 - 543
XP, 543 XPG.

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, consultati
Date tehnice la pagina 305.

Motoferastraul furnizat este conform cu exemplarul care
a fost supus examinarii de tip CE.

Huskvarna, 20160330

Lt

Per Gustafsson, Manager de dezvoltare (reprezentant
autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu
documentatia tehnica).
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CopepxaHue

BBEOEHUE. ......oeeeeeeeeeeeeee e 309

BE30MACHOCTD.....cuviiiiiieiieeie ettt eiee et 311

TpaHCNOPTUPOBKA N XPAHEHME. .....cc.veeeeeeieenieeenieennaes 345
TEXHUUYECKMNE JAHHDBIC.......ccveeirieiieaniiesieeeieesieeeniee s 345
TTPUHAANEKHOCTM. ...t 347

Oeknapauusa cootBeTcTBUA EC

BBegeHue

HasHa4yeHune

[aHHoe usgenve npegHasHavyeHo ana nuneHua nepesa.

MpumeyaHue: MocyaapcTBEHHbIE HOPMATUBbLI MOTYT
HaknagplBaTb OrpaHWYEHUs Ha aKcnnyaTauuio AaHHOTo
nspenusi.

OnucaHue usgenus

Husqvarna 543 XP, 543 XPG npeactaensoT coboi
LienHble NWnbl C ABUraTenem BHYTPEHHEro CropaHus.

Mbl NOCTOSIHHO COBEPLLEHCTBYEM CBOI MPOAYKLMIO C
LieNblo MOBbICUTL Bally 6e30nacHoCTb U

3 HEKTUBHOCTb BO BpeMsi paboTbl. [nsi nonyyeHus
6onee nogpo6Hoii nHbopmaLum obpaTUTech kK CBoemy
avnepy no o6cnyxuBaHmio.
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0630p n3genus

Kpbllka Bo3gyLHOro unbTpa

Cseuya 3axuraHus

Kpbiluka cBeun 3axuraHmst
BosgywHbin punetp

Cucrema raweHus Bubpauuii, 4 6noka
Cronop pblyara gpoccens

3agHss pykosiTka

MHdopmaLmoHHas Haknevika

9. Pwbivar gpoccens

10. MepekniouaTtens 3anycka/oCTaHOBKM
11. 3acnoHka

12. TonnuBHbI 6ak

13. Mpywa HarHeTaTens

14. Pyuka wHypa ctaptepa

15. Koxyx ctaptepa

16. Bak macna ans cmMaskv uenu

17. nywwtens

18. TopMO3 Lenu 1 NepeaHuii WUTOK ANsa pyK
19. MepeaHssa pykosiTka

20. Beikntovatenb nogorpesa pykostok (543 XPG)
21. WmToK Ans NnpaBow pyku

22. Koxyx cuenneHus

23. BUHT MexaH13Ma HaTskeHus Lenm

® N OA WD

-

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.

Ynosutens uenu

Lienb nunbl

Hanpasnstowas wuHa
Bepomas 3Be3gouka LWnHbI
LWTndT HaTsxuTens uenu
Topmo3sHas neHTa
PykoBoacTBO No akcnnyarauum
TpaHCNOPTUPOBOYHbIN LLIMTOK
KoMBMHMpPOBaHHBI Koy

Tabnuyka ¢ 0603HaYeHNEM U3ENNS U CEPUAHOTO
Homepa

PerynmpoBoYHbIii BUHT MacnsiHOro Hacoca
[arikv WuHbl

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA Ha
n3gennn

He6pe>|<Ha;| nnu HenpasuibHaa
aKcnnyaTtauna JaHHOro usgenua MoxeTt
npuBecCTU K cepbesHoﬁ uwnn cmepTeanoﬁ
TpaBMe nonb3oBatena unun gpyrux nuy.

Mepen Hayanom paboTbl C n3genvem

== BHUMATENBHO NPOYUTANTE PYKOBOACTBO NO
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OO

|41

aKcnnyartauum n yse,D,VITer, YTO NOHUMaeTe
npueefeHHble 340eCb MHCTPYKLUN.

Obsa3aTensbHo HagesanTe
pEeKoMeHO0BaHHbIN 3aLLUUTHBINA LUNEM,
CpefcTBa 3allnTbl OPraHoB criyxa u
3aLUUTHbIE OYKM UMM Macky.

[laHHoe usgenvie otBevaeT TpeboBaHUAM
COOTBETCTBYHOLWMNX AnpekTus EC.

YpoBeHb Lyma, U3ny4yaemoro B
OKpY>XaloLLyto cpeay, COOTBETCTBYeT
avpektuBam EC. 3BykoBoe nsnyyexue
AaHHOro 13aenusi NpMBEAEHO B pasaene
"TexHuyeckne gaHHbIe" 1 Ha NacnopTHOW
Tabnuyke.

Mpu akcnnyaTayum LenHyto nuny
HeobxoAnMo AepxaTb 06enmmn pykamu.

Hwn B kOem crnyyae He NoNb3ynTech LenHowm
NUNOK, Aepxa ee TONbKO OAHOW PYKOMW.

He ponyckariTe KOHTaKTa KOHUa
HanpaensoLWwen WnHbI C NoobIMK
npeameTamu.

MpeaynpexaeHne! BoamoxHa otaaya, ecnu
KOHEL, Unv ocTpue HanpaenstoLLen LWNHBbI
KacaeTcsi kakoro-nnbo npeagmera, YTo
NpuBOAMT K OTOpackiBaHUIO HaNpaBnsoLLei
LUMHbLI BBEPX U K CTOPOHY onepartopa. 9To
MOXeT NPUBECTUN K CEpbe3HbIM TPaBMaMm.

Topmo3 uenu, BKMoYeH (npa.bi). Topmo3s
uenwu, He BKIMIOYEH (NEBbIWA).

Pblyar ynpaBneHus 3aCnoHKon B "OTKpbITOM
nonoxeHun".
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Pblyar ynpaBneHus 3acnoHKon B "3aKkpbiTom
nonoxexHumn".

HarHetaTens.

MoeTopHas 3anpaska.

Toyka cmasku Lenu.

Perynuposka macnsHoro
Hacoca.

MacnopTtHas Tabnuyka ¢
ykasaHuWeM CepuiiHoro Ho-
Mepa. Yyyy o3HauaeT rog
NPOVU3BOACTBA, WW —
NPOU3BOACTBEHHYIO Hepe-
nto.

Mpumeyanue: [ipyrne cuMBOnbI/HaKkNekv Ha nsgenuu
HaHeceHbl cornacHo TpeboBaHusM k cepTudukalmm,
KOTOpble AENCTBYIOT B ONpeeNieHHbIX CTpaHax.

ECV

NPEAYNPEXAEHMUE: B cnyyae
BMeLLaTensCcTBa B paboTy Asuratens
AaHHoe usgenvie nepectaHeT
cooTBeTCTBOBaTbL HopMaTtueam EC.

Be3onacHocTb

MHCcTpyKLMM NO TEXHUKE
6e3onacHocTH

MpenynpexaeHvsi, NpeoCcTEPEXEHUs U NpUMeYaHus
MCMONb3YITCS ANsi BblAENeHUst 0Co60 BaXHbIX MyHKTOB
pykoBoAcTBa.

NPEAYNPEXAEHMUE: VicnonbayeTcs,
Korga HecobntofeHne UHCTPYKLUUIA
pyKoBOZCTBa MOXET NPUBECTUN K TpaBMaMm

nnn cMepTn onepartopa nUnn Haxogawmxca
PAAOM NOCTOPOHHUX NnL,.

BHUMAHME: VicnonbayeTcs, koraa
Hecob6noaeHNe MHCTPYKLWIA PyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHUIO U3AENNS,
OpYrMx MaTepuanos uUv npuneratLen
TeppuTOpUN.
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MpumeuaHue: VicnonbayeTcs Ana npegocTaBneHus
[OMOMNHNUTENbHBIX CBEAEHWUIA O KOHKPETHOM CUTyaLun.

O6LwWme UHCTPYKLMU NO TeXHUKEe
6e3onacHocTHn

NMPEAYNPEXOEHUE: B o6a3atensHoM
nopsiake npoyuTaiiTe cneagyowme
MHCTPYKLMM NO TexHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaThb K aKkcnnyaraumm
nsgenus.

» [lpn HenpaBWNbLHOM UMK HEBPEXHOM
MCNOnNb30BaHWN LieMHas nuna MoXxeT NpeacTaBnsaTb
€060 NCTOYHMK NOBbILLIEHHOW OMACHOCTU, YTO
MOXeT NPUBECTU K TSHKENbIM TPaBMaM UM cMepTy.
MoaTomy kpaiiHe BaXKHO BHMMATENIbHO NpoYnTaTth U
MOSTHOCTbIO MOHATb UHCTPYKLUM HACTOSLLIEro
PYKOBOZACTBA MO 3KCnmyaTauuu.

*  Hwu npu kaknx obCcTosITENLCTBAX HE AONyCKaeTCs
BHECEHVE N3MEHEHWIA B MepBOHAYasnbHyo
KOHCTpPYKLUMIo n3aenusi 6e3 paspeLueHns
npoussoanTens. 3anpeLyaeTcs ncnonb3oBaTh
usgenvie, ecnu CyLLecTByeT BEPOSTHOCTb, YTO B €ro
KOHCTPYKLIMIO BHECEHbI U3BMEHEHUS ApYruMmn
nMuaMm; cnonbaynTe ¢ AaHHLIM U34ennem TonbKo
pekoMeHAyeMble NpuHaanexHocT. BHeceHne
HepaspeLLeHHbIX M3MEHEHWI U/unu ncnonb3oBaHe
HepaspeLleHHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOXeT
NPUBECTU K TSHXKENOW TpaBMe Unmn cmepTu
oneparopa unv Apyrux nuu,.

* B rnywutene cogepxatcsa XMMUKaTbl, KOTOpble
MOryT BbI3bIBaTb pakoBble 3abonesaHus. N3beraiite
KOHTaKTa C 3TUMW drieMeHTamMu B cryyae
NOBPEXAEHUS TYLLUNTENS.

* TpogomxutenbHOe BAbIXaHWE BbIXIIOMHbIX Fa30B
asuraTensi, ucnapeHuii LenHoro macna u ApeBecHOw
MbINX ONACHO ANsi 300POBbS.

* Bo Bpemsi paboTbl JaHHOE U3aenve co3gaet
aneKkTpomarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
obcToATenbCTBaxX 3TO MOMe MOXeT co3aaBaTh
NnomMexu A1 NaCCUBHbIX U aKTUBHbIX MEAULMHCKNX
MMNMaHTaToB. B Liensix CHKeHWst pucka cepbe3Homn
UM CMepPTENbHOW TpaBMbl MMLEAM C MEAULIMHCKUMU
MMnnaHTaTaMn pekomeHayeTcs
NMPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPAYOM U U3roTOBUTENEM
uMnnaHTara, npexae 4em npucTynatb K
KCrnyaTauuy AaHHOro U3aenus.

*  VHdopmauus, npvBedeHHast B HACTOsILLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauumn, He NoaMeHseT
co6oli 3HaHUS 1 NPaKTUYECKWIA ONbIT cneumanucTa.
Ecnu B kakoi-nnbo cuTyauyum Bel NOYyBCTBYyETE
cebs HeyBepeHHO, NpekpaTuTe paboTy un
obpaTnTech 3a COBETOM K CNeLuanmcTy.
Ob6patnTech kK cBoeMy Aunepy no obcnyxunBaHuo
UMK ONbITHOMY NONb30BaTeNto LenHomn nunel. Hu B
KOeM cryyae He NpuUHUMaiiTech 3a paboTbl, B
KOTOpbIX Bbl YyBCTBYETE HEAOCTAaTOYHOCTb CBOEN
kBanudukaumm!

MHCprKLIMVI no TeXHUKe
6e3onacHocTU BO Bpewms
JKcnnyatauymmn

NPEQYNPEXOEHMUE: B o6s3aTensHoOM
nopsigke npoynTaiTe cnegyrowme
VHCTPYKUMM MO TEXHUKE Ge30nacHoCTH,
npexge 4em npuctynatb K aKkcnnyaTtauum
nsgenus.

* TMepen Hayanom paboTbl ¢ U3genuem cnegyet
NOHSITb, YTO Takoe 3PAEKT OTAAUN N KaK €ro MOXHO
n3bexaTtb. VIHCTpyKumn cM. B pasaene MHgopmayms
o orgade Ha ctp. 320.

« 3anpeLlaeTcsi NONb30BaTbCSA HENCMPAaBHLIM
WNHCTPYMEHTOM.

* Hwu B KOEM cryyae He Nonb3yWTeck U3genmem c
BUAUMBIMY NOBPEXAEHUAMM KONMayka cBeun
3axuraHnsa n kabens saxuranuns. CywecTsyeT puck
06pa3oBaHUs UCKP, YTO MOXET MPUBECTYU K MoXapy.

* Hwu B KOEM Ccryyae He npucTynanTe k pabote ¢
MHCTPYMEHTOM, ECNU Bbl yCTanu, HaxoamTech nog
BO3AENCTBMEM aNkoronbHbIX HANUTKOB UK
HapKOTMKOB MIM NPUHUMaeTe NekapcTea, KoTopble
MOTyT NOBMUSTb Ha 3peHne, peakLmio, KOOPANHALMIO
WINN OLEHKY AeiCTBUTENBHOCTH.

« 3anpeLliaeTcsi UCNONb30BaTb U3eNMe B MNOXUX
noroaHbIX YCMNOBMSIX, BKIKOYas IyCTol TyMaH,
CUNbHbIA AOXAb, NOPLIBUCTLIN BETEP, CUMbHbIN
xonoA u T.4. PaboTta B nnoxyto norogy cunbHO
YTOMIISIET M YpeBaTa AOMNOMHUTENBHBIMU PUCKaMMU,
HanpuMep, OT CKOMNb3KOro rpyHTa Unm
Herpeackasyemoro HanpasrieHust NageHns aepesa
MT.A.

« 3anpellaeTcs 3anyckaTb U3fenue, noka He byayt
nNpaBuUIbHO YCTAHOBIEHbI HAaNPaBNAOLLas LIMHA,
Lenb Nuibl U BCe 3aluUTHbIE KOXYXW. NHCTpyKLUmmn
cMm. B pasgene Cbopka Ha ctp. 317. bes
YCTaHOBMNEHHbIX HA U3[leNne LWWHbI U Lenu
cuenneHne MoxeT ObiTb 0CnabneHo, YTo MOXeT
NPUBECTM K TSHKENbIM TpaBMam.

« 3anpelyaeTcs 3anyckaTb U3genve B 3aKpbITOM
nomeLLeHnu. BeIxnomnHble rasbl BpeaHb! npu
BAbIXaHWW.

*  BbIX/IONHble rasbl ABUraTenst UMeKoT BbICOKYO
TemMneparypy 1 MOryT COAepXaTb UCKPbI, KOTOpble B
CBO 0Yepeab MOryT MPUBECTU K Noxapy. MoaTomy
n3genue HU B KOEM Criyyae He criegyert sanyckaTb
PSAOM C NIErKOBOCMNaMEHSIOLLMMUCS MaTepuanamm!

« CrieauTte 3a NPOUCXOAALMM BOKPYT, YTOBLI
NOCTOPOHHME NIOAN WU XUBOTHLIE HE MOTN
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0Ka3aTbCs B 30HE AENCTBUS PEXYLLETO
060opyaoBaHus Ny MOBNUSTL Ha ynpaBneHue
n3genvem.

Hukoraa He no3sonsiite AeTsAM NoNb30BaTbCA
n3genvem Unu HaxoauTbCs PSAOM C HUM. Magenve
OCHaLLieHo nepekntoyaTenem 3anycka/ocTaHoOBKY C
NPY>XXVHHBIM BO3BPATOM U MOXET GbITh 3anyLLeHo C
HW3KOV CKOPOCTBIO M HEGOSBLLLKMM YCUIIMEM Ha pyyke
cTapTepa, ¥ Aaxe ManeHbkue ety B
onpeaeneHHbIX 06CToATENLCTBaX MOryT CO3aaTh
ycunve, HeobxoaumMoe Ans 3anycka usgenvsi. 3To
co37aeT pUck NonyyYeHus Tskernbix TpaBMm. MoaTomy
BCErfa CHUMaiiTe Konnak CBeYm 3axuraHus, ecnm
ocTaBnsieTe usgenve 6ea npucmoTpa.

[lns nonHoro KOHTPoOnNs Hag u3genuem HeobxoaMmo
3aHATb YCTOMYMBOE NonoxeHue. 3anpeLyaercs
paboTaTb CTOS Ha NecTHULEe, Ha AepeBe Unu Tam,
rae HeT YCTOWYMBOro OCHOBaHUs, Ha KOTOPOM Bbl
MOrnu Bbl CTOSATb.

pUCK OTAauY U AepxaTtb U3genve nog nocTosHHbIM
KOHTponem. He oTnyckainte pykoaTkv nunbi!

+ [ogHumaTb paboTatolee n3genue Boille YPOBHA
nney sanpewiaeTcs.

HeBHMMaTeNbHOCTb MOXET NPUBECTY K OTAAYE,
€Cnun 30Ha OTAAYM LWKHBI KOCHETCS BETBEV,
Gnwxaiero aepesa Unu Apyroro npeamera.

3anpeLyaeTcsa NoNbL30BaTLCA U3AENVEM, AepXKa ero
TONbKO OAHOW pykoi. Be3onacHoe ynpaBneHve
MNHCTPYMEHTOM TOMNbKO OJHOW PYKON HEBO3MOXHO.
Bcerpa ynepxuBaiiTte nsgenune obenmn pykamu.
[lepxuTe NpaByto pyKy Ha 3aaHew pykosiTke, a
neBylo — Ha nepeaHei. Takum 3axBaTom AOMKHbI
nonb3oBaTbCs BCE, HE3aBUCMMO OT BeayLLel pyKu
(neswa mnu npaswa). Kpenko yaepxusaiite
MNHCTPYMEHT, MOMHOCTbIO OXBaTbIBas PYKOSATKM
nagoHsmu. Kpenkuii o6xsaTt no3BonsieT CHU3UTb

* Hwu B KOEM Cnyyae He UCnonb3ynTe usgenue, ecnuy
Bac HET BO3MOXHOCTW N03BaTh KOro-nmbo Ha
MOMOLLIb MPU HECHYACTHOM crlyyae.

+ [pen nepeHOCOM M3aenus BblkNouUTe ABUraTenb
3abnokupyiTe Lenb bl TOPMO3OM Lienu.
lMepeHocuTte n3genue c obpalleHHbIMKU Ha3az
HanpaensoLLEen LUMHOW 1 Lenbto nunbl. Mepen
nepeHocoM u3fenusi Ha noboe paccTosiHue
HafleHbTe Ha HanpaBMsIoLLYIO LUMHY
TPaHCMOPTUPOBOYHBIN LLUTOK.

+ Ecnun HeobxoanMo NoCTaBMTb U3AENVe Ha 3eMIio,
3abnokMpyTe Lenb Nuibl LLeMHbLIM TOPMO30OM 1 He
ocTasnsiite nsgenue 6e3 npucmotpa. OctaBnss
nagenune 6e3 NpMcMoTpa Ha ANUTENbHOE BPeEMS,
BbIKIIOYaNTe ABUraTensb.

* VHorpa nop Koxyx cuenneHnst nonagaeT CTpyXKa, 1
uenb Nunbl 3aknuHuBaeT. MNepen ouncTkoi
obsA3aTenbHO OCTaHOBUTE ABUraTerb.

+ Pabota gBuratens B 3akpbITOM WU B MIIOXO
npoBeTP1BaEMOM MECTe MOXET NPUBECTM K
CMepTenbHOMY UCXOAY B pe3ynbTaTe oTpaBneHus
yrapHbIM rasom.

*  BbIxnonHble rasbl ABUraTenst UMEIOT BbICOKYIO
TemnepaTtypy U MOryT COAepXaTb UCKPbI, KOTOpbIE B
CBOIO 04epefb MOTYT NMPUBECTU K NoXxapy.
3anpelyaeTcs 3anyckaTb U3fenue B NoMeLLeHnn
WNW PSAOM C NErkoBOCNNameHsiioLLmMmcs
MaTepuanamu.

*  Vcnonb3yiiTe TOPMO3 Lienu B Ka4eCTBe CTOSSHOYHOrO
npu 3anycke U3ennsa n Npu nepeMeLleHnn Ha
KOpoTKMe paccTosHus. [py nepemelleHun nsgenus
[epXuTe ero 3a nepeaHiol pykoaTky. MNpu atom
CHVDKaeTCst pUCK yAapa Bac NN HaxoasLLMXCs
PSAOM MIoAEN Lienbio NnbI.

+ [nutenbHoe Bo3gencTaBre BUGpaLM MOXeT
NpVBECTM K HapyLLEHWIO KpoBOOGPALLIEHNS Unn
paccTponCcTBaM HEPBHOW CUCTEMbI Y NMoAen
HapyLUeHHbIM kpoBoobpaLleHnem. B cnyyae
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NOSIBNEHWSI TPEBOXHbIX CUMMTOMOB 0GpaTUTECh K
Bpayy. K Takum cumnTomam OTHOCSITCSi OHEMEHME,
noTeps YyBCTBUTENBHOCTY, OLLyLLIEHUE LLIEKOTKM U
nokarbiBaHvsi, 6onu, notepsi curbl Unu cnabocTb,
M3MEHeHe LiBeTa Unu cocTosiHus Koxu. Kak
npaBwuno, NoAo6HbIE CUMMNTOMBI MPOSIBASIOTCS B
nanbLax, pykax unu 3ansictbsix. AT CUMNTOMbI
YCUNMBAIOTCS NPY XONOAHON TemnepaType.

* HeBo3moxHo npeaBvaeTh 1 onucaTb BCe
BO3MOXHblE CUTyaLK, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb
npw aKkcnnyaTaumn usgenus. Bceraa cobniogaiite
OCTOPOXHOCTb U PYKOBOACTBYWTECH 34paBbIM
cMmbicnioM. He BeinonHsiiTe paboTy, ecnv Bam
KaXXeTCsl, YTO YPOBEHb BaLLEN KBanudgukauum
HepocTaToueH. MNMepenensiBaHe o6bekTa u/unu
PEMOHT MaLLMHbI 06oaYTCA AOPOXe NPaBUNBHOTO
peleHusi. Ecnu nocne usyyeHus pykoBoACTBa y Bac
ocTanucb BOMpOChl OTHOCUTENbHO 3KCMnyaTaLumm
arperata, npexzae Yem nNpucTynuTb k paboTe,
obpaTtuTechb 3a KOHCynbTaLMen K cneymanucTy.
Bcerpa obpalyaiitech k cBOEMy Aunepy unm B
koMnaHuio Husqvarna, ecnu y Bac BO3HUKIN
BOMPOCHI MO UCNONb30BaHUIo u3fenus. Mbl Bceraa
pafbl oka3aTb MOMOLLb U MPOKOHCYNbTUPOBaTL Bac
no Bonpocam adppekTUBHOM 1 Ge3onacHow
akcnnyatauum nagenus. CoseTyem Bam Npomntu
obyyatoLuii Kypc Mo aKcnnyaTaumm LenHom nunbl.
Y3HaliTe 0 AOCTYMHbIX Kypcax n y4ebHbIX
maTepvanax y CBoero aurnepa, B Lukone Ans
NecoBofOB Unu B GubnunoTeke.

CpeancTtBa MHAMBMHyaﬂbHOﬁ 3almThbl

NMPEAYNPEXOEHUE: B o6asatensHoM
nopsiake NpounTanTe cneayowye
MHCTPYKLMK MO TEXHUKe Ge3onacHocTy,
npexzae Yem NpucTynaThb K aKcrnyaTayum
n3penus.

* BonbWMHCTBO HECYACTHbIX cny4yaeB C LleI'IHOI7I nunov
npoucxoauT npu conpuKoCHOBEHUN C ,ElBI/I)KyLLLeVICSl

uensbto. Mpn paboTte Heobxoanmo Bceraa
MCMonb30BaTb PEKOMEHAOBaHHbIE CPeACTBa
MHAMBUAYyanbHoM 3awuTel. CpeacTea
MHAVBUAYAaNbHOW 3aLyUThl HE MOTYT MOMHOCTBIO
MCKITIOUNUTD PUCK MOMYYEHUS TPaBMbl, HO NpU
HEeC4aCTHOM CIly4Yae OHW CHUXAIOT TSXKECTb TPaBMbl.
PekomeHaaLmm o Tom, kKakoe o6opyaoBaHue ny4iie
MCnonb3oBaTh ANs MiaHMpyemMol paboTbl, MOXHO
nonyymTb y Annepa no o6CcnyXmBaHuIo.

« Opexpaa AOMKHO MNOTHO NpuneraTb K Teny, HO He
orpaHunyMBaTh ABWKeHUs. PerynspHo nposepsiite
COCTOsIHME CPEACTB MHAVBUAYaNbHON 3aLUUThI.

*  WcnonbayiiTe pekoMeHA0BaHHbIN 3aLYMTHbLIN LWNeM.

« Bcerga nonb3ayiiTechb 3alWMTHLIMU HayLHUKaMK.
MpogomknTenbHoe BO3OeNCTBUE LyMa MOXET
noBneyb Heusneunmoe yxyaweHue crnyxa.

« TMonb3ynTech 3aLWMUTHBIMU O4KaMU UM MACKOM,
4YTOObI YMEHbLUUTL PUCK TPaBMbl OTOpackiBaeMbIM1
npegmeTamu. Misgenve moxet ¢ 6onbLUMM ycunvem
oTbpackiBaTb TakMe NpeameThbl, Kak OMUIKK, LLENKu
1 npoyee. ATO MOXET NPUBECTM K TSHKENbIM
TpaBmam, 0cobeHHo rnas.

* HapeBaiiTe nepyaTtky C 3aLMTOI OT Nopesa Numnon.

* HapeBaiiTe Gptoku C 3aLLMTON OT Nopesa NUMoWn.

* HapeBaiitTe 60TUHKM C 3aLLMTON OT Nopesa Numnowu,
MeTanIMYeckumm HOCKamm 1 HECKOTb3siLLeit
NoAOLLBOWA.

« Bcerga nmeiite npu cebe anteyky nepeoii
MEAMLMHCKON MOMOLLN.

¢ Puck uckpenus. Jepxute nobnusoctun
NpoTUBOMOXapHbIE cpeAcTBa U nonaty Ans
npeaoTBpaLLEHNS NIECHBIX MOXapoB.

3awmTHble yCTpOﬁCTBa Ha u3genuun

MPEOYNPEXOEHUE: B o6asatensHoM
nopsake npounTanTe cnegyowne
WHCTPYKLMK NO TEXHMKE Ge3omnacHocTy,
npexae YeM NpucTynaTh K KcrnyaTauum
n3penus.

» 3anpelyaeTtcs ucnonb3osaTb Usgenue ¢
HencnpaBHbIMU 3aLUTHBLIMW YCTPOWCTBAMU.

* PerynapHo BbINONHANTE NPOBEPKY 3aALUMTHbBIX
ycTpoWicTB. CM. pasaen TexHudeckoe
obcryxuBaHne 1 rMpoBEPKU 3aLLYNTHBIX YCTPONCTB
n3nenns Ha ctp. 332.

« Ecnu 3awmtHble ycTpoiicTBa HencrnpasHsbl,
obpaTutech k CBOEMY CEPBUCHOMY AUnepy
Husqvarna.

Topmo3 Lenu U NnepeaHUit WUTOK Ans PyK

Balue nsgenve ocHalleHo TOPMO3OM Lienu, KOTopbIii
ocTaHaBnu1BaeT Lenb Nunbl Npy oTAave. Topmos Lenu
CHWXaEeT PUCK HECHACTHbIX Cry4YaeB, HO NpeAoTBPaTUTL
UX MOXETE TOJbKO Bbl.

Topmo3 uenwu (A) BKNoYaeTcs BpyUHYo NeBOV pyKoW
onepaTtopa U1 aBToMaT4eckn Nnog Bo3aencTBmem
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nHepuuu. MNepemecTute nepeaHWn LWMTOK ANs pyk (B)
Bnepen, YToObl BpyYHYIO BKMIOYMTL TOPMO3 LiENu.

MoTAHWTe NnepeaHUiA WUTOK ANSA PyK Ha3ag, YTobbl
BbIKIMIOYMTb TOPMO3 Lienu.

CTonop ApoccernbHOro perynstopa

CTonop ApocceribHOro perynstopa npefoTepaltaeT
cnyyaiiHoe cpabaTbiBaHWe APOCCENbHOro perynstopa.
[Mpu oxBaTe pyKOATKM PYKOW N HAXaTUWM Ha CTomnop
apoccenbHoro perynatopa (A) perynatop (B)
pasbnokupyetcsi. Korga Bbl OTnyckaeTe pykosiTky,
poccenbHbliA PErynsiTop 1 CTonop APOCCeNbHOro
perynsitopa BO3BpaLLalTCs B UCXOAHOE MOMNOXEHME.
HaHHas yHKLMA no3BonsieT 6r1okMpoBaTh
[pOCCenbHbIi PErynsTop B NONOXEHUM XONOCTOro xoAa.

Ynoeutenb uenu

YnosuTtenb Lenun He AaeT Lenn BbICKOYUTb NPpU paspbise
UM cockaknsaHuu. NpaBunbHOe HaTsHXKEHWe Lenu un
Hagnexaulee OGCJ'Iy)KVIBaHIAe uenu nunbl n
HanpasnSOLWEN LWNHBI CHWKAET PUCK BO3HUKHOBEHUS
HeCcYacTHbIX Cliy4Yaes.

LLinTok AnsA npaBow pyku

LLIMTOK ANsi NPaBOW Pyku 3aLLMLLaeT BaLly pyky,
fepxallyto 3aaHIolo pykoaTky. LLMTok Ansi npaBoit pyku
obecneynBaeT 3aluTy B Criyyae noromk1 uim
cockakMBaHusi Lienu nunbl. Kpome Toro, WUTOK Ans
NpaBoVi PyKkW 3alLMLLAET BaC OT BETOK U CY4bEB.

5 |
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CucTtema raweHus Bubpauum

Cuctema ralieHuns Bubpauuin CHKaeT ypoBeHb
BubpaLumn Ha pykosiTkax. AMOpTU3aTopsbI
DYHKLVMOHMPYIOT B KQ4eCcTBE dIIEMEHTA, U30NMPYIoLLEero
PYKOSITKM OT KOpryca nagenusi.

VHbopmMaLmio o pacrnosioKeHUn CUCTEMbI ralleHuns!
BUGpauwuii Ha n3genuu cm. B pasgene O630p nagenus
Ha ctp. 310.

I'Iepel(n 4varenb SaﬂyCKaIOCTaHOBKVI

Vcnonb3yinTe nepeknoyaTent 3anycka/ocTaHoBK/ AN
OCTaHOBKM ABuratens.

MnywwuTens

NPEAYNPEXAOEHUE: Mywwutenb cunbHO
HarpeBaeTcs B xofe paboTbl 1 BO BpeMsi
paboTbl ABUraTenNsi Ha XONocTbIX obopoTax
1 OCTaeTcsi HarpeTbIM Nocne OKOHYaHUs!
paboTbl. CyLlecTByeT puc BO3ropaHus,
0COBEHHO ecnu Bbl 3KCnnyaTupyeTe
nsgenue BGNU3N NErkoBoCnnameHsIoLLMXCs
maTepuanos u/unm napos.

NMPEAYNPEXAEHUE: He ncnonbaynte
usgenue 6e3 rnywnTens unu ¢
HewvcnpaeHbIM ryLinTenem. MNospexaeHne
rNyLINTENst MOXeT NPUBECTU K YBEMUYEHWIO
YPOBHSI LLyMa 1 pUCKy BO3ropaHus. [lepxute
no6sIM30CTN NPOTUBONOXapHbIE CpeacTBa.
Hun B kOeM cnyyae He Nonb3ynTech
nsgenunem 6e3 MckporacuTenbHOM CeTKN Unn
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C NOBpEeXAeHHOW UCKPOracuTenNbHON CETKOW,
ecnu ee Hanuune obs3aTenbHO B Ballem
pervoHe.

nywnTens npeaHa3HayeH Ans MakCUManbHOro
CHVDKEHUS YPOBHS LUYyMa M O0TBOAA BbIXITOMHbIX Fra30B B
CTOPOHY OT onepaTtopa. B mectax ¢ Tennbim 1 cyxum
KNMMMaTOM CYLLECTBYET BbICOKUIA PUCK BO3HUKHOBEHMWS
noxapa. Cobntogante MecTHoe 3aKOHOAATENBLCTBO U
VHCTPYKLMU MO TEXHUYECKOMY 0BCNYXUBaHMIO.

+ Tepep 3anyckom Bcerga oTHOCUTe Usgenue B
CTOPOHY He MeHee Yem Ha 3 m (10 cpyToB) OT MecTa
3anpaBku TONTUBOM.

Min. 3 m
(10 ft)

MpaBuna 6e3onacHoro obpatlyeHus c
TONNMBOM

NMPEQYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHom
nopsiake npoyuTaiTe cnegyoowme
MHCTPYKLUMKN NO TEXHUKE GE30MacHoCTH,
npexge Yem npuctynaTb K akcnnyaTauum
nagenus.

Mocne 3anpaBku ecTb Psif CUTYaLWiA, NPU KOTOPbIX
3anpelyaercs 3anyckatb usgenve:

«  Ecnu Bbl nponunu TonnmMeo Mnn mMacno Ans cMasku
Lenu Ha usgenve. MpoTpute GpbI3rn u aaiite
ocTaTkam TONnMBa McnapuTLCS.

«  Ecnu Bbl nponunu Tonnmeo Ha cebsi unm Ha cBoto
opexay. NomeHsaTe ogexay U NPOMONTE Te YacTu
Tena, KOTopble KOHTaKTUPOBaNu C TOMMBOM.
[Monb3yrTecb MbINIOM U BOAOW.

« Ecnu Ha uspenuu HabniogaeTcs yTeuka Tonnmea.
PerynsipHo npoBepsiniTe TONNUBHbINA 6ak, KPbILLKY
TonnvBHOro 6aka v TONNMBOMNPOBOALI HAa Hannyne
yTeuexk.

WHCTpyKUMM No TexHMKe 6e3onacHOCTU BO
BpeMsi TEXHMYEeCKOro obcrnyxmBaHus

« [poBoagwuTe 3anpaBKy UnNv NOArOTOBKY TOMMMBHON
cvecy (6eH3nH 1 Macno Ans ABYXTaKTHbIX
aBuratenein) B yCNoBUAX Hagnexaluen BeHTUNaumu.

+ Tonnueo n ucnapeHusi TonnmBa KpanHe
NoXapoonacHbl M MOTYT NPUBECTM K TSHKENbIM
TpaBMaM Npu BAbIXaHUN N KOHTAKTE C KOXeEMN.
Moatomy ByabTe OCTOPOXHbBI MPK obpaLLeHun ¢
TONNMBOM U obecneybTe HagnexaLllyto
BEHTUNALMIO.

* bByabTe ocTopoXHbI Npy 0BpalleHnn ¢ ToNNMBOM 1
macnom Ans cmasku uenu. NMomHnuTe o pucke
noxapa, B3pblBa N ONACHOCTAX NP BAbIXaHUM
BPeAHbIX NapoB..

* He kypute n He pa3meLllaiiTe ropsaune npeameThbl
PAAOM C TONMVBOM.

« [lepen 3anpaBKoi 06513aTENbHO BbIKMIOYNUTE
Asuraternb U faiiTe eMy oCTbITb B TeYeHne
HECKONbKUX MUHYT.

« [pm 3anpaBke KpbILIKy TONNUBHOro 6aka cneayet
OTKpbIBaTb MEANEHHO, YTOObI NOCTENEHHO CTPaBUTL
n30bITOYHOE AaBneHue.

» Tlocne 3anpaBKk1 NNOTHO 3aTAHWUTE KPbILLIKY
TonnueHoro 6aka.

* Hukorga He 3anpaBnsinTe arperat ¢ paboTtarowum
Asurartenem.

NPEAYNPEXAOEHWUE: B o6a3atensHoM
nopsiike nNpounTanTe cneagyoLe
MHCTPYKLUMK NO TEXHMKE Ge3omnacHoCTH,
npexae Yem npucTynatb K
TEX06CNYKUBAHMIO U3JENus.

*  BblinonHsiiTe Tonbko Te paboTbl MO TEXHUYECKOMY U
CepBUCHOMY OBCMyXUBaHWIO, KOTOPbIE ONWUCaHbl B
[aHHOM pyKoBOACTBe Mo aKcnnyatauuu. Ans
npoBeAeHUs BCcex ocTarnbHbIX paboT no
TEXHUYECKOMY 1 CEPBUCHOMY OBCMYXUBaHWIO
obpaluaiiTechb k KBanMULMpOBaHHbLIM
crneyuanucTam no o6cnyxmBaHuio.

« PerynspHo npoBepsiiTe COCTOSHNE 3aLLUTHbBIX
npucnocobnexnii n NPoBoAUTE TEXHUYECKOE 1
cepBucHOe 06GCMyX1BaHWE B COOTBETCTBUMN C
MHCTPYKLIMSIMU HACTOSILLLEro pyKkoBoACTBa.
PerynsipHoe TexHu4eckoe obcnyxuBaHune
npoanesaeT CPoK CryxObl U3AENNS N CHUXaeT
BEPOSITHOCTb HECHACTHbIX CryyYaes. VIHCTPYKLuM CM.
B pasgene 7exHun4eckoe obcnyxvBaHne Ha cTp. 331.

« Ecnu nocne BbinonHeHns obcnyxuBaHms npu
npoBeAeHUN NMPOBEPKM 3aALLUTHBIX NPUCNOCObNeHnin
ObIny BbISBMNEHLI HEMCNPABHOCTH, 06paTUTECh K
cBoeMy aunepy no obcnyxuBaHuio. Mol
rapaHTupyem, YTo PeMOHT 1 0bcnyXuBaHve Ballero
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n3genus GyayT BbINOMHATE KBANMU(ULMPOBaHHbIE
npodpeccroHansi.

WHCTpYKUMK No TexHUKe 6e30nacHOCTU
AONA pexylero o6opyaoBaHus

NPEAYNPEXOEHUE: B o65s3aTensHOM
nopsiike npounTanTe cnegyoLe
VHCTPYKLUMW NO TEXHMKE Ge3onacHocTy,
npexae YeM NpucTynaTh K KCrnyaTauum
v3genus.

Y6eamTech, YTO HaTsSHXKEHME Lienu Niunbl
npasunbHoe. Ecnu uenb nunbl HENMOTHO NpuneraeTt
K HanpaBnstoLLeil LWWHE, OHa MOXET COCKOUUTb.
HenpaBunbHoe HaTsXKeHWe Lenmn yckopsieT U3HOC
HanpaBnsoLWEN LWWHBI, Leny Nunbl 1 BeayLen
3Be3poyku uenun. Cm. paspen Perynvposka
HaTHKeHNS yeru bl Ha cTp. 340.

* [Monb3ynTech TONbKO PEKOMEHAOBAHHLIMU
COYEeTaHVAMMN HanpaBnAOLLEN WWHbI/LEenu Nusbl n
MHCTPYMEHTOM ANSA 3aToukn. IHCTpyKUmMK oM. B
paspene [lpuHannexHocTi Ha cTp. 347.

«  Tpu “cronb3oBaHUM UK TEXHUHECKOM
obcnyxmBaHUM Lienu nunbl Bceraa Hagesaiite
3alMTHbIe nepyaTku. HenoaBuxkHas Lenb Nusibl
TakkKe MOXeT CTaTb NPUYKNHON TPaBM.

« [oapepxuBaiTe HEOOXOANMYIO OCTPOTY PEXYLLIMX
3ybbeB. CobniopanTe MHCTPYKLMKU U MCMONb3yinTe
peKoMeHAO0BaHHbIN WabnoH Ans 3aToYKu.
MoBpexaeHHas unn HeHagnexaiim obpasom
3aTOYeHHas Lenb NUMbl NOBbILAET PUCK
BO3HVIKHOBEHWSI HECYACTHbIX CIy4aeB.

PerynsipHo BbINonHsiiTe TexHn4yeckoe
obcnyxvBaHue pexyLuero o6opynoBaHus n
noaaepXxuBanTe HeobxoaAMMbI YPOBEHb CMa3KM.
Mpu HeHaanexalle cMa3ke Lienu puck usHoca
HanpaBnsoLWEN LWWHBI, Lienu Nunbl 1 BeayLen
3BE3[0Y4KM Lienu NoBbILLAETCS.

.{

a

» ToppepxuBaiTe NpaBUIbHYO PETYNMPOBKY

orpaHunynTens rnybuHel. CobnoganiTe UHCTPYKLMN 1

nonb3yiTech peKOMeHA0BaHHbIM 3HaYEHUEM
orpaHununTens rnyouHel. Cnvwkom 6onbLuoe
3HaYeHue orpaHnunTens rnybuHsbl yBenvuneaet
puck oTAauw.

T

C6opka

BBeneHune

NPEAYNPEXAEHWE: MNepen c6opkoi
V3Aenns BHUMATENbLHO M3yuute pasgen
TexHuKkM 6esonacHocTu.

YctaHoBKa HanpaBnmomeﬁ LWWUHbI N
uenuv nunbl

OTkntoYnTE TOPMO3 Lienu.
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2. OTBepHUTE rankn KPenneHus LWnHbI U CHUMUTE

KOXYX cLuenneHuns. CHumuTe TpaHCI'IOpTVIpOBOHHbIVI

LUTOK (A).

3. YcTaHoBUTE HanpaBrsitoLLYyHO WWMHY Ha GONT LWMHBI.

OTBeAuTe HanNpaBnsioLLYO LKHY B caMoe 3afHee
nonoxeHue.

4. TpaBunbHO yCTaHOBUTE LieNb NUIbl HA BeAyLLyo

3Be3[04KY U BCTABbTE €€ B Na3 Ha HanpasnsioLlen

APEAYNPEXAEHMUE: Bo Bpemsi
cbopku uenu nunbl 0683aTenbLHO
ncnonb3yinTe 3aluTHble NepyaTku.

A

Y6eamTech, YTO KPOMKU PEXYLLMX 3BEHbEB
HanpaeneHbl Biepes Ha BEpPXHel CTOpoHe
HanpasBnsAOLWEN LWWHbI.

6. CoBmecTuTe OTBEPCTME B HaNPaBMsioLE LMHE COo
LUTUATOM HaTSXKUTENS Lienn 1 YyCTaHOBUTE KPbILLKY
cLennexns.

7. 3aTtsHuUTe PYKOW ravky LUMHbI.

wiHe. 8. HatsanwuTe yenb nunbl. IHCTPYKUuMK cM. B pasgene
PerynupoBka HaTsykeHus Lenu nussl Ha c1p. 340.
9. 3arsaHuTe raiikv KpenneHus.
JkcnnyaTtaums
BBe,quue 2. TposepbTe WUTOK ANA NPaBOW PyKN HA Hanu4ne

NPEOYNPEXOEHME: MNepen
3KCMyaTaumen nsgenus BHUMaTenbHo
13yunTe pasgen TexHUk1 6e3onacHoCTU.

A

MpoBepka hyHKLUMOHANBLHOCTHU
u3genus nepea UCNosnb3oBaHUEM

1. Y6eauTecnb, 4TO TOPMO3 Lienun paboTaet
Hagnexalum o6pa3om 1 He NOBPEXAEH.

NOBPEXAEHUN.

Y6eauTechb, 4TO CTOMOP APOCCENBLHOMO perynsropa
paGoTaeT Haagnexalyym o6pasom v He NOBPEXAEH.

Y6eauTech, 4To nepeknoyaTesb 3anycka/ocTaHoBKM
paGoTaeT Hagnexalyym o6pasom v He NMOBPEXAEH.

Y6eauTtechb B OTCYTCTBUM Macria Ha PYKOATKax.

6. Y6eautech, YTO cUCTEMa ralleHust Bubpaumin

paboTaeT Haagnexalym 06pasom v He NoBpexaeHa.

Y6egutech, 4TO rmywunTenb yCTaHOBNEH
Haanexawmm oﬁpaaoM W HE NOBPEXOEH.
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8. lMpoBepbTe n3genue, 4Tobbl yoeautbcsa B Macno ansa AByXTaKTHbIX ABUrateneun
NpaBuUIIbHOCTM YCTAHOBKM BCEX AeTanem, Hanmumm

- ~ * [N AOCTMXEHMSA ONTUMASbHbIX pe3ynbTaToB 1
BCexX feTtanen U oTCyTCTBUN HA HUX NOBpEeXaeHUn.

MOLLHOCTM nonb3ynTecb Macnom Husqvarna ans
9. Y6eputecb, 4TO ynosutenb Uenn yCTaHOBIEH ABYXTAKTHbIX asuraTenen.

Haznexalm 06pasom. + Ecnny Bac HeT macna Husqvarna ansi AByXTakTHbIX

10. MpoBepbTe HaTSHKEHUE Lienuy Nuibl. [BuraTtenew, Bbl MOXeTe UCNonb3oBaTh
BbICOKOKa4€CTBEHHOE Macro, NpeaHasHavyeHHoe
[ONA ABYXTaKTHbIX ABUraTeneli ¢ BO3AyLWHbIX
oxnaxaeHuem. [ina Bbibopa npaBunbLHOro macna
obpaTtuTech k cBoemy aunepy no o6cnyxumBaHuio.

BHUMAHME: 3anpewyaetcs
McnonsL3oBaTh Macno,
npegHa3Ha4YeHHOe Ans ABYXTAKTHbIX
OBuraTtenen ¢ BHELWHUM BOASHbIM
oxnaxaeHuewm, T.H. "outboard oil".
Ncnonb3oBaTk Macno ans

Tonnueo YeTbIPEXTAKTHbIX ABUraTenei
3anpeLyaeTcsi.
[aHHoe usgenvie 060pya0BaHO ABYXTaKTHLIM
aBuraTtenem.
CMelumBaHue 6eH3nHa U Macna Ans ABYXTaKTHbIX
BHUMAHMUE: 3anpaBka HenoaxoasLmm pBuratenemn
TUMNOM TONNIMBA MOXET NPUBECTU K
nospexaeHuto asuratens. Vicnonbayite BeH3uH, n Macno ans
cMmech 6eH3nHa 1 Macna Ans ABYXTaKTHbIX ABYXTaKTHBLIX
asuratenei. ABurateneun,
n
MpeaBapuTenbHO CMeLaHHOEe TONNMBO 2% (50:1)
« [na obecneyeHns onTumanbHomn 5 0,10
NPOV3BOANTENLHOCTM U NPOANEHNS CPOKa CNyXObl
ABuraTens uCnonb3ynTe npeasapuTensHO 10 0,20
cMeLlaHHoe Tonnueo-ankunat Husqvarna
Haanexallero kayecTsa. [laHHbIN TUN Tonnuea 15 0,30
COLEPXUT MEHbLLEE KONMYECTBO BPeAHbIX BELLECTB 20 0.40
Mo CPaBHEHWIO C 0ObIYHBIM TONMUBOM, YTO NPUBOAUT ’

K COKpaLleHUto BpeaHbIX BbI6POCOB. Takoe TonnueBo
npwu cropaHmun 06pa3yeT MeHbLlee Konm4ecTeso
OCTaTKoOB, 6naro,qapﬂ 4YemMy KOMMOHEeHTbI ABuraTtens
ocTatoTcs 6onee YUCTbIMU.

BHUMAHUWE: He6onbLuve HeTOUHOCTU Npu
CMeLUMBaH1M HebonbLUIOro KonnyecTsa
TONNMBA MOTYT 3HAYUTENBLHO NOBMUATL Ha
CMeluMBaHMe TOnNuBa COOTHOLLIEHWNE KOMMOHEHTOB B CMECH.
BHumaTenbHO namepsaiTe KONNM4ecTBo
macna, 4tobbl obecneunTb NpaBunbLHOE

BeHanH COOTHOLLEHNE KOMMOHEHTOB.

*  Vcnonb3yiiTe HE3TUNNPOBAHHbIN B6EH3NH

Hafnexallero ka4ectesa C MakCMmarnbHbIM
cogepxxaHnem ataHona 10%.

BHUMAHMUE: He ncnonbsyiite 6eH3nH C
OKTaHOBbIM YMcnom meHbLie 90 RON/87
AKI. MNpun 6onee HN3KOM OKTAHOBOM
yucne ABurateris MOXeT NPoU3BoAUTb
CTYK, YTO B CBOIO 04epeab MOXEeT
NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO ABUraTensi.

* PexomeHnagyetcs ucnonb3oBatb 6eH3WH ¢ Gonee
BbICOKMM OKTaHOBbIM YMCIIOM, €Cnu ABUraTterb
paboTaeT Ha NOCTOSIHHbIX BbICOKMX 0B0OpOTax.

1. [o6aBbTe NnonoBuHy konunyecTsa 6eH3NHa B YUCTYIO
€MKOCTb NS TonnuBea.
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[lobaBbTe BCe KONMMYECTBO MAco.
B3aGonTaliTe TONNUBHYO CMECh.

[o6aBbTe ocTaBLUylOCS YacTb GEH3MHA B EMKOCTb.

I A

OcTopoXHO B3GOMTaNTE TOMMUBHYIO CMEC.

BHUMAHME: Cpok xpaHeHUsi TONfMBHOM
CMecCK He JoIKeH npesbiwaTh 1 Mecsua.

3anpaBka TonnuBHOro 6aka

1. OumncTUTE NOBEPXHOCTb BOKPYT KPbILLKM TOMIMBHOMO
6aka.

+

2. Bas6onTaiite emkocTb 1 y6eamTech, 4TO TONIMBO
NOMHOCTbLIO CMELLIANoch.
AKKypaTHO 3aTSIHUTE KpbILLKY TONMBHOrO Gaka.

Mepen 3anyckom OTHOCUTE U3Aenne B CTOPOHY He
MeHee 4yeM Ha 3 M/ 10 pyTOB OT UCTOYHVMKA
TONNMBa U MecTa 3anpasku TONINBOM.

MpumeuaHune: NHdopmaLmio No pacnonoxeHmo
TonnueHoro 6aka Ha u3genuu cMm. B pasgene O630p
unagenus Ha ctp. 310.

OOkaTka nsgenus

* B TeyeHue nepsbix 10 YacoB paboTbl ngenue He
[OMKHO paboTtaTb ANUTENbHOE BPEMS Ha NOMHOW
MOLLHOCTU 6e3 Harpysku.

Ucnonb3oBaHue npaBuiibHOro macna ansa
CMa3Ku uenu

NPEAYNPEXAEHUE: He ncnonbayiite
oTpaboTaHHOe Macro, KOTOpoe MOXET CTaTb
NpVYKNHOV TPaBM U HaHECTU Bpes
okpyxatoLen cpege. OTpaboTaHHoe mMacno
Takke MOXeT NOBPeaUTb MachsiHbIi Hacoc,
HanpaBnsIoLLYO LUMHY W Lenb Nurbl.

NMPEAYNPEXAOEHUE: MNMpu HegocTaTo4HOM
cMaske pexylero obopyaoBaHust Lenb
nunbl MOXeT crnomaTbesi. OnacHocTb
TSKENOW TPaBMbl UM CMEPTU onepaTopa.

NMPEAYNPEXOEHUE: JaHHoe usgenuve
OCHalLleHO byHKUWe, No3BONSLLEN
TONNMBY 3aKaHYMBATLCA pPaHblue Macna Ans
cMasku uenu. na Haanexaten paboTbl
[aHHOM byHKLMM creayeT UcnonbL3oBaThb

npaBuIibHOE Macno Ans cmasku uenu. Mpun
BbIGOpe Macna Ansi cMasku Lenu
obpaTtuTech kK CBOeMy Aunepy no
obcnyxXuBaHuio.

MpumeyaHue: [laHHoe u3genve ocHaleHo
aBTOMaTMYECKOW CMCTeMOl cMa3ku Lenu. Bl Takke
MoXeTe perynupoBatk pacxod macna. Cm. pasgen
PeryrnupoBka pacxona mMacsna 4715 CMaskv Ljernu Ha cTp.
342.

*  [1na MakcMmarnbHOro yBENUYEHUSI CpoKa CIyXObl
Lienu 1 UCKIMoYeHNs HeGnaronpusiTHOro
BO3JENCTBUSI HA OKPY>KaIOLLLYHO0 Cpefly UCTOoNb3yiiTe
macrno ansi cmaskv uenu Husqvarna. Ecnu macno
Onsi cmaskv Lenu Husgvarna HefocTynHo,
pekoMeHayeTcs UCMonb3oBaTh CTaHAapTHOE Macno
sl CMa3sky Lenu.

*  Vcnonb3yiiTe Macno Ans cMasku Lienum, Kotopoe
obnapaeT xopoluei agreaven K Lenv nunebl.

*  Vcnonb3yiiTe Macno Ans cMasku Lenu ¢
noaxoasLLyM Anana3oHOM BS3KOCTW B COOTBETCTBUM
C TemnepaTypoit Bo3ayxa.

BHUMAHME: Ecnn macno cnuwukom
KMAKOe, OHO 3aKOHUKUTCA BbicTpee
Tonnuea. MNpu Temnepatypax Huxke 0°C/
32°F HekoTopble Macna ans uenu
CTaHOBSITCS! CMIULLIKOM BAI3KUMM, YTO
MOXET NOBPEANTH KOMMOHEHTbI
MacnsHoro Hacoca.

*  Vcnonb3yiiTe pekoMeHOoBaHHOe pexyLlee
ob6opyaoBaHune. CM. pasaen [lpuHagnexHoctTv Ha
cTp. 347.

*  CHuMmUTe KpbIlKy 6aka Macna Ans cMasky Lenm.

« Banevite B 6ak Macno ans cmMasku Lenu.

*  AKKypaTHO yCTaHOBMUTE KPbILLKY Ha MECTO.

Mpumeuanue: NHdopmaLmio no pacnonoxeHnto 6aka
macna Ans cMaskv Lenu Ha U3genuu cM. B pasgene
0O630p nzgenus Ha crp. 310.

UHdopmaumsa no otaave

NPEAYNPEXOEHUE: OTtaaya moxeTt
cTaTb NPUYNHON TSHKENOW TpaBMbl Unu
CMepTM onepaTtopa unu okpyxatowwmx. Ans
CHWXEHWSI puUcka crielyeT NOHSATb, MO KaKoi
NpUYMHe BO3HUKAET OTAAYa U KaK ee MOXHO
n3bexatb.
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OThava NpoucxoauT, Koraa 30Ha oThaun
HanpaBnALLEN LWMHbLI KacaeTca Kakoro-nméo
npeameTa. OTaa4Ya MOXeT NPON3OITU BHE3AMHO 1 C
60MbLIMM YCUIUEM, 3@ CYET KOTOPOro U3aenue
oT6packIBaeTCs B CTOPOHY oneparopa.

OTpava Bceraa npoucXoauT B NIIOCKOCTY pe3aHns
Hanpasnstowen WrHbl. Kak npasuno, nagenve
oTbpacbiBaeTcs B CTOPOHY onepaTopa, HO MOXeT
oTbpacbiBaThCs 1 B Apyrom HanpasneHuu.
HanpasneHue oT6pacbkiBaHns 3aBUCUT OT TEXHWKN
paboTbl ¢ WHCTPYMEHTOM B MOMEHT oTAa4un.

MeHbLUNIA paguyc HOCOBOW YacTy LMHBI CHUXAET Cuny
oTaauu.

[na cHuxeHnsA addekTa oTAauM Ucnonb3ynTe Lenb Ans
NuUnbl C HU3KOM oTAaYveln. He no3sonsalite 30He oTAa4mn
conpukacaTtbcs ¢ npeameTamu.

NPEAYNPEXAEHUE: Hn ogHa uenb nunbl
He rapaHTUpyeT NOMHOE UCKMIoYeHNe
oTtgaun. Becerga cobniogaiite MHCTPYKUMK.

O6Lwue Bonpockl 06 oTAaye

« Bceraa nu mos pyka BKroyaeT TOpMO3 Lienu npu
oTaave?

HeT. [ins nepemelLeHus nepeaHero wurka Ans pyk
Briepea Heo6XOAMMO NPUMNOXUTL HEKOTOPOE YCurue.
Ecnv He NpunoXxuTb Takoe ycunve, TopMo3 Lienu He
BKNtounTCA. B npouecce pabotbl HeobxoaMmo
Kpenko AepXaTbCsi 3a pyyku, YTobbl obecneunTb
cTabunbHoCTb U3genus. B cnyyae otaaun
CyLLECTBYET BEPOSITHOCTb, YTO TOPMO3 Lienu He
OCTaHOBWT Lienb NuMbl A0 TOro, Kak OHa KOCHeTCst
Bac. Bctpeyvatotcs Takke paboune nonoxeHusl, B
KOTOpbIX pyKa onepaTtopa He CMOXeT AocTaTb A0
nepeAHero WuTka Ans pyk Ans BKIOYEHUs TopMmo3a
Lenu. Hanpumep, B NonoXeHun Ans Banku
epeBbeB.

* MexaH13M UHEPLMOHHOM aKTUBaLMK Bceraa
BK/OYaeT TOPMO3 Lienu npu otaade?

HeT. Mpexae Bcero, TOpMo3 Lienu AoMmKeH ObiTe
vcnpaBeH. VMIHCTPyKLMKM No NpoBepke TOpMo3a Lenu
cM. B pasgene /lpoBepka Topmo3a yenu Ha cTp. 333.
MbI pekoMeHZyeM BbINONHATL 3Ty Npoueaypy
NPOBEPKU KaXabli pa3 nepes Ucrnonb30BaHNEM
n3genus. Bo-BTopbix, oTAava AomkHa ObiTh
[OCTaTOYHO CUITbHOM AN BKITIOYEHWS TOPMO3a
uenu. Ecnu 4yBCTBUTENBHOCTL TOPMO3a Lienu
CMULLKOM BbICOKasl, TOPMO3 MOXET BKITHOUYATbCS NpU
HepoBHoW paborTe.

* CMOXeT NiM TOPMO3 Lienu BCceraa 3aWwmuTuTb MeHst
OT TpaBMbI Npu oTAave?

Het. Topmo3 uenu gomkeH ObiTb cnpaBeH, YToObI
obecneunTb 3awmTy. TOpMO3 Lenn Takke AOMmKeH
ObITb BKMKOYEH NpW OTAAYe, YTOObI OH CMOr
OCTaHOBWTb Lienb Nunbl. Ecnn onepatop HaxoguTcs
PSAOM C HanpaensoLWel WNHOW, CyLwecTByeT
BEPOSITHOCTb, YTO TOPMO3 Lienu He ycneeT
OCTaHOBWTb Lienb NuIbl A0 yaapa.

NMPEAYNPEXOEHWE: Tonbko Bbl camu 1
BepHasi TexHVKa paboTbl MOTYT NOMOYb
n3bexaTb oTAauM.

3anyck usgenusa

MoparoToBKa K 3anycKy XOnoaHoro
ABurarens

NPEOQYNPEXOEHMUE: Mpu 3anycke
13genus TOopMo3 Lienu JoskeH BbiTb
BKIMIOYEH, YTOObI CHU3UTb PUCK MOMYyYEHNs!
TpaBMbl.

1. TMepemecTuTe NEpeaHUi WMTOK ANs PyK Brepes,
4TOGbI BBIKMIOYNTE TOPMO3 LiEMNM.

~

[
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2. HaxmwuTe Ha rpyLly HarHeTaTensi npuMepHo 6 pa3
Unu HaXMMaiTe Ha ee, noka B rpyLly He Ha4yHeT
nocTynaTtb TONnMBO. MONHOCTLIO 3aMOMNHATL FpyLLy
TONNMBOM He TpebyeTcsi.

2.

HaxmuTe Ha rpyluy HarHeTaTens npumepHo 6 pas
UMK HaXVMaliTe Ha ee, Noka B rpyLly He Ha4yHeT
nocTynaTtb TONMMUBO. MONMHOCTLIO 3aMOMHATbL rPyLLY
TOMMNVBOM He TpebyeTcsi.

4. [ns nonyyYeHns [ONOMHUTENbHBIX MHCTPYKLWIA
nepewavTe B pasaen 3arnyck n3genms Ha cip. 322.

MoaroToBKa ANs 3anycka NporpeToro
asuraTtens

NPEOYNPEXOEHMUE: MNpu 3anycke
134enust TOpMo3 Lienu AosHKeH BbiTb
BKIMIOYEH, YTOObI CHU3WUTb PUCK MOMYYEHNs!
TpaBMbl.

A

1. TlNepemecTuTe nepeaHWIn WNUTOK ANA pyK Bnepea,
YTOObI BBIKMIOYUTL TOPMO3 Lienu.

3.

MpumeyaHue: He yctaHaBnunBaiTe 3acnoHKky B
3aKpbITOE MOMOXEHNE.

[lns nony4eHnst 4ONONHUTENbHbBIX UHCTPYKLMIA
nepenanTe B pasaen 3anyck nagenus Ha ctp. 322.

3anyck uspgenus

NPEQYNPEXOEHMUE: Mpwn 3anycke
n3genvs 3aHuManmTe ycToymMBoe
NONoXeHUe Hor.

A
A

NPEQYNPEXOEHMUE: Ecnu uenb nunbl
BpaLyaeTcsi Npu paboTe Ha XOnocCTbIX
obopoTax, He UCMoNb3yiTe nsgenue n
obpaTuTech k cBoemy aunepy no
obcnyXuMBaHuio.

N =

MNonoxute nsaenue Ha 3emrio.
O6xBaTWTe NEBOW PYKOI NEPeHIo PYKOSTKY.

MocTaBbTe NpaByo HOTY Ha ynop Afst HOrn Ha
3agHew pyKosiTke.

[MpaBoli pykon MeAneHHO NOTAHUTE 3a PYYKY LUHYpa
cTapTepa, Nnoka He NoYyBCTBYEeTe CONpOTUBNEHME.

A

NPEAYNPEXOEHUE: He
HaKpy4uMBaiTe WHYp cTapTepa BOKpYr
pyKu.
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5. BbICTPO Y C YCUIMEM NOTSHUTE PYYKY LLUHYpa
cTapTepa.

BHUMAHME: He BbiTsArneaiite WHyp
cTapTepa NOSHOCTLIO U He BbinyckanTe
PYYKy LIHYpa cTapTepa. 9T0 MOXeT
NPVBECTU K MOBPEXAEHUIO U3Aenus.

a) [Mpwu 3anycke XonogHoro ABUraTens TAHUTE
PYYKy LUHypa cTapTepa, noka Asuratenb He
3anycrurcsi.

Mpumeyanue: 3anyck asuraTenst MOXHO
onpefennTb Mo XapakTePHOMY 3BYKY.

b) OTKpoliTe 3aCnoHKy.

6. TAHWTe pyuyKy LUIHypa cTapTepa Ao 3anycka
asuratens.

7. bBbICTpO OTKMIOYUTE CTOMOP APOCCENBHOrO
perynstopa, 4Tobbl nepeBecTv U3aenve Ha
XOnocTble 060poThI.

a‘
!

8. lMepemecTnTe NepegHWin WUTOK ANSA pyK Ha3ag,
4YTOGbI BbIKIIOYUTL TOPMO3 LiENW.

4

9. W3penue roToBo Kk aKcnnyataymu.

OTKknoYeHue nsgenusa

* [lepeBeauTte nepeknioyaTens 3anycka/oCTaHOBKN B
nonoxexue 0, 4Tobbl OCTaHOBUTL ABUraTesb.

MuneHne c npoTArom v nuneHue c
HaXknMmom

Mpu nuneHnn nagenue MoOXHO pacnonaraTb 2
pasnuyHbiMK cnocobamu.

» TuneHve ¢ NPOTAroM — 3TO NUIIEHNE HUXHE
YacTblo HanpaBnsioLLei WrHbl. Liens nunbi
npoTAruBaeTcsi Yepes AepeBo B npolecce pesku. B
3TOM MOMOXEHWUN KOHTPONb HaZ UHCTPYMEHTOM
nydLue, a NonoxeHue 30Hbl oTaaym 6onee yaobHoe.

[ — Q‘

+  TluneHne c HaXNMOM — 9TO NUIeHNe BepxHeil
4aCTbio HaNPaBnsAoLLEen WnHLL. Llenb nunbl
NpoTankMBaeT MHCTPYMEHT B HanpasrieHnun
oneparopa.

gy,

, N\

NMPEQYNPEXOEHWUE: Ecnv uenb nunbl
3acTpsiHET B CTBOME, U34enve MoxXeT
OTCKOYUTb B Ballly CTOPOHyY. Kpenko
OepxvTe usgenve u cnegute, YtTobbl
30Ha 0TAAauM HanpaBnsioLeNn WHHbI He

956 - 001 - 13.11.2018

323



Kacanack fepesa U He Bbi3blBana
oTAauy.

MuneHune 6peBHa Ha 3emne

1. PacnunuBaiite 6peBHO aBUXeHMEM Ha cebs (c
npotsirom). MoagepxvBaniTe NOMHYI0 MOLHOCTb, HO
OyAbTe roToBbl K NOOLIM HEOXMAAHHOCTAM.

MUcnonb3oBaHUe TEXHUKU NUSTEHUA

ABuraTtensa o XOoNocToro xoaa nocne
KaXgoro pacnuna.

NPEAYNPEXAOEHMUE: Y6eautech, 4To
Lenb NuIbl He kKacaeTcsa 3eMu Npu

3aBepLUeHWK nponuna.

2. BbinonHuTe Nponun Ha rnybuHy NpMmMepHo %
AnameTpa 6peBHa, @ 3aTeM OCTaHOBUTECH.
MNepeBepHUTE BPEBHO 1 3aBEPLUNTE NUNEHUE C
NPOTMBOMONIOXHOWN CTOPOHBI.

BHUMAHME: MNpwu cnuwikom
NPOAOMKMTENbHON paboTe ABuraTens ¢
NOJSIHOCTbIO OTKPbITBIM Apoccenem be3
Harpyskvi BO3MOXHO MoBpexaeHne
asuratensi.

NMPEQYNPEXOEHUE: Bo Bpemsi nunexus
MOMHOCTBIO OTKPbIBATE Apoccenb U
cbpacbiBaliTe 4acTOTy BpaLLeHus

1. Pa3wmecTnTe 6peBHO Ha KO3nax Unu NUMbHON pame.

NMPEQYNPEXOEHUE: Hu B koem
cny4yae He nunuTe 6peBHa, eCN OHK
nexar B WTabene. 3To NoBbILAET pUck

oTAayn N MOXeT NpUBeCTU K TsKEnomn
TpaBMe Unm CMepTu.

2. YGMpaﬁTe pacnuneHHble 3aroToBKM N3 30HbI Pe3Kun.

NPEOYNPEXOEHUE: Hannuve
pacnuneHHbIX 3aroToBOK B 30He pe3ku
NoBbILLIAET PUCK OTAAYM U NOTEPU
paBHOBeCKS.

MuneHune 6peBHa C ONOPON C OQHOMN
CTOPOHbI

MNPEAYNPEXOEHUE: Cnegute 3a Tewm,
4YTOGbI GpPEBHO HE CrioMarnock BO BpPeMsi
nunenus. Cneayiite NpuBeAEHHLIM HUXE
MNHCTPYKUMAM.

1. BbiNonHWTe nponun ABMXeHMeM oT cebsi (C
HaXXUMoMm) Ha rny6uHy npumepHo ¥ AnameTpa
6peBHa.

2. 3atem BbINONHWUTE Nponun B 6peBHe ABWXEHNEM Ha
cebs (c npoTarom), noka o6a nponuna He
coeauHSTCS.
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MuneHune 6peBHa c onopown ¢ o6eunx
CTOpPOH

A

NPEAYNPEXAOEHUE: Cnegute 3a Tem,
4TOObI Lienb Nunbl He 3acTpsina B 6peBHe BO
Bpemsi nunenus. Cneayiite NpuBeaeHHbIM
HWXE MHCTPYKLUAM.

nunbl n nomewaTe 6e3onacHor
aKcnyaTauum n3genus.

Mpumeyanue: Mpu HeobxoaumocTn obpesaliTe BETKU
no YyacTam.

1. BbInonHuTe nponun ABmxeHneM Ha cebs (c
npoTSArom) Ha rny6éuHy npuMepHo ¥ anameTtpa
6peBHa.

2. Pacnunute octarnbHyto YacTb GpeBHa ABUMXXEHNEM OT
cebs (C HaxmMmom), YTOGbI 3aBepLUNTL pacnun.

1. OGpexbTe BETKU C NPaBOI CTOPOHbI CTBONA.

a) [epxuTe Npy 3TOM HANPaBSIOLLYIO LLIKHY C
NpaBoi CTOPOHbI CTBOMA, NPWKUMAs K HEMY
Kopnyc usaenusi.

b) BbiGepuTe NOAXOASLLYIO TEXHWUKY MUMEHNS B
3aBMCUMOCTY OT HaNWUYKs HANPSHXKEHUS B BETKE.

NPEAYNPEXAOEHUE: OcTtaHoBuTe
Asuratenb, eCnu Lenb Nuibl 3acTpsna B
6peBHe. Vcnonb3ayiiTe kakoit-H1Gyab pblvar,
YTOObI pacLUMPUTL NPOMUI W M3BMEYb NUIY.
He nbiTaiiTech BbITalWWTL U3genve ns
nponuna pykamu. 3To MOXeT NpUBECTUN K
TpaBMe, ecnu usaenve pesko
BbIcBO6OAMTCA M3 Nponuna.

Ucnonb3oBaHue TeXHUKU O6pe3KM
BEeTOK

Mpumeyanue: [Ina TONCTbIX BETBEW UCNonb3yiite
TeXHWUKy nunexusi. CM. pasaen /Icroib308aHne TeXHUKN
nmneHus Ha ctp. 324.

NPEAYNPEXAEHMUE: MNpu ncnons3osaHun
TEXHWKM 0Ope3KN BETOK CyLLiecTBYeT
BbICOKWIA PUCK HECHACTHbIX Cry4aes.
MHCTpyKLMM No npefoTBpaLLeHunto OTAaumM B
cM. pasfene MH@opmayms no orgade Ha
crp. 320.

>

NPEAYNPEXAEHMUE: O6pe3aiite BETKM N0
opHon. CobniogariTe 0CTOPOXHOCTb Npu
obpe3ske HebONbLUNX BETOK N He obpesanTe
KyCTapHWUKN Unu 60onbLUIOe KONIMYeCTBO
HebonbLUMX BETOK OAHOBPEMEHHO.
Hebonblune BeTkN MOryT 3acTpsATb B LiEenu

>

NPEOYNPEXOEHWUE: Ecnu Bbl He
yBepeHbl, kak nyulue Bcero obpesatb
BETBb, Nepes NPOAOIKEHNEM
paboTbl 06paTUTECH K OMBITHOMY
oneparopy LenHomn nunbl.

2. O6pexbTe BETKM MO BEPXHER CTOpOHE CTBOSA.

a) lNonoxuTe usgenue Ha CTBON U Jaiite
HanpasnsioLLel WWHe NnepemeLLaTbCs BOOMb
cTBOna.
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b) PexbTe ABwKeHMEM OT cebs (C HAXUMOM).

Ho.cmepx(aHMe 6e3onacHoro paccTosaHunA

1. Cnegute 3a Tem, 4TOGbLI Ntoan nobnmMsocTn
HaxoAaunucb Ha 6e3onacHoOM paccTosHUM (Ha
paccTosiHuK, xoTs 6bl B 2,5 pasa npesbiLLatoLLem
BbICOTY iepeBa).

2. TpocneguTte, YTOGBI NEpen Baskoi Unn BO BpeMs
Baskv iepeBa B 30HE p1CKa HUKOro He Bbino.

3. OBpexbTe BETKU C NIEBON CTOPOHLI CTBOMA.

a) BbibepuTe NoaxoAsiLLy0 TEXHWKY NUNEHUs B
3aBMCUMOCTU OT HaIMUMSi HANPSHKEHUS! B BETKE.

NPEAYNPEXAOEHUE: Ecnu Bbl HE
yBEpEHbI, Kak nyylue Bcero obpesaTb

BETBb, Nepes NPoaoIHKEHNEM
paboTbl 06paTUTECH K OMBITHOMY
oneparopy LenHow nunbl.

MHCTpyKuum no obpeske BeTBEW, HAXOAALWMXCA B
HanpshkeHHOM COCTOsIHUMW, CM. B pasaene Obpeska
AepeBbeB v BeTBEV, HaXO4ALLNXCS B HAlPSKEHHOM
cocrosiHum Ha cTp. 329.

Ucnonb3oBaHMe TEXHUKU Banku
OepeBbeB

NPEAYNPEXOEHMUE: [Ina Bankv AepeBbeB
TpebyeTcsa 6onbLuon onkIT. Mo

BO3MOXHOCTM NpoianTe Kypc 06y4eHust
paboTe ¢ uenHon nunow. Obpatuteck 3a
COBETOM K OMbITHOMY ornepaTopy LienHow
nunbl.

PacueTt HanpaBneHus Banku

1. Onpepenute, B kakoM HanpasfieHN fyuLue BCero
BanuTb AepeBo. [ins Bankv HyxHo BbIGpaTb
Hanpasnexve, Hanbonee yao6Hoe Ans
nocneaytoLlen obpe3ku cyubes 1 pacnuna GpesHa.
Kpome Toro, BaxHO, 4TOGbl Bbl MOTfIM COXPaHATH
YCTOMUMBOE MOMOXeHWe Hor 1 GesonacHo
nepemeLLaTbes.

NPEOQYNPEXAEHUE: Ecnv Banka
Aepesa B €CTECTBEHHOM HarnpasneHum
npeacTasnAeT onacHoCTb Unu

HEBO3MOXHa, BbIGepuTE Apyroe
HanpasneHue Barnku.

2. Onpepfenute ecTeCTBEHHOE HanpaBrieHne Basku
nepesa. Mpu 3TOM creayeT yuuTbIBaTh, Hanpumep,
HaKMoH unu n3rnb aepesa, HanpasneHue BeTpa,
pacnornoxeHue BeTBeli U BEC CHera.

3. Onpegenute Hanu4yve NOGNN30CTU NPENATCTBUNA,
Hanpumep, ApYrux 4EPEBLEB, NUHUIA
aneKkTponepeaayn, JOpor U/vnu 3aaHui.

4. OcmoTpuTe CTBON Ha HanMyne NpUsHakoB
NOBPEXAEHUS U THUEHUS.

NPEOQYNPEXAEHMUE: Hanuuve
rHMEeHUs B CTBOSE MOBLILLIAET PUCK
nageHvsi Aepesa, Npexae Yem Bbl
3aBepLuMTe nunexHue.
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5. Yb6eautechb, 4TO Ha AepeBe OTCYTCTBYIOT
NoBpeEXAEHHbIE MU MEePTBbIE BETBU, KOTOPbIE MOTYT
OTMOMUTBCA U yAapuUTb Bac BO BPEMSI Basku.

6. He pnasaviTe gepeBy ynacTb Ha Apyroe crosiee
nAepeBo. YbupaTb 3acTpsiBlUee AepeBo kpaiiHe
onacHo, NOCKOIbKY CyLLLECTBYET BbICOKWIA pUCK
HecyacTHbIX criyyaeB. CM. pasaen BeicBoboxaeHmne
3acrtpsasLuero gepesa Ha ctp. 329.

NPEAYNPEXOEHUE: Bo Bpems
OTBETCTBEHHbIX paboT No Banke Agepesa
cpa3y rnocne 3aBepLUEHUs NUIEeHUs
CHVMaTe 3aLmTHbIE HAYLLHUKW. Bbl
[OJSKHBI CIbILLIATHL OKpYXatoLue 3BYKU 1
nogasaemble ApyruMn
npeaynpexaeHns.

OuuncTKa cCTBONa U NOAroToBKa NyTn
oTxoaa
OGpe)KbTe BCe BETKU Ha BbICOTE NieYy N HNXe.

1. TunuTe ABMXeHMeM Ha cebs (C NpoTArom), CBepxy
BHU3. CneauTe 3a TeM, 4TOObI AEPEBO HAXOAUNOCH
Mexzay BaMu U Uspgenuem.

2. Y6epute noanecok B paboyeii 30He BOKpYr AepeBsa.
Ounctute pabouyto 30Hy OT BCex 06pe3koB 1
0o6py6KoB.

3. OcmoTpuTe pabouyto 30Hy Ha Hannyve
NpensTCTBUWIA, TaKUX Kak KAMHU, BETKM U SMbI.
O6ecneubTe cebe cBOGOAHbI NYyTb OTXOAA, KOrAa
AepeBo HayHeT nagatb. MNyTb 0TX04a AOMKeH ObiTb
noA yrnom npumepHo 135 rpagycoB OTHOCUTENbHO
HanpaBneHus Banku.

1. OnacHas 30Ha
MyTb oTx0Aa

N

3. HanpasneHnwue Banku

(zm

Banka pepeBa

KomnaHnus Husqvarna pekoMeHayeT npwv Banke aepesa
CHavana caenatb Hanpaensowwye Nponusbl, a 3aTem
ucnonb3oBaTb MeTog 6e3onacHoro yrna. Metog
©6e3onacHoro yrna no3BosnsieT 0OCTaBUTb NPaBUNbHbI
HeJonuI U KOHTPONUPOBaTb HanpaBeHVe Barnku.

NPEAYNPEXAOEHUE: He nbitaiitech
BanuTb AepeBbsl, AnameTp KoTopbix Gonee
YeMm B ABa pa3a NpeBbllIaeT ANNHY
HanpaensoLwen WrHbl. [ns BoINONHEHUs!
Takux paboT TpebyeTcs cneynansHoe
obyyeHue.

Heponun

Camblil BaxkHbli 3Tan Bankv gepeBa — noaroToBka
npaBuIibHOro Hegonuna. MpaBunbHbIA Hegonun
rapaHTUpyeT KOHTPOIb HanpaBrieHUsi Banku 1
obecneunBaeT 6e30MacHOCTL BbIMOMHAEMbIX PaboT.

TonwuHa Hegonuna AomkHa 6bITb PaBHOMEPHOM 1
cocTaBnsATb He MeHee 10% OT AMameTpa Aepesa.

NPEAYNPEXAEHWUE: HenpaBunbHbIi nnu
CMWLLIKOM TOHKWI Hedonu He NO3BONUT Bam
KOHTPONUPOBaTb HanpaBreHWe Banku.
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BbinonHeHue Hanpasnawwero nponuna

1. Tny6uHa HanpaensoLWMX NPONUIOB AOMKHA
COCTaBnsATb ¥ OT AuameTpa aepesa. Yron mexay
BEPXHUM U HWXHUM Hanpaensiowymm nponunamm
[OIKEH paBHATbCA 45°-70°,

HWXHEN YacTblo HAKOHEYHMKa
Hal'lpaBl'Iﬂ}OLLlGVI LLUNHbBIL.

>

\p
—

a) CpenaiTe BepXHWii HanpaBnsoLuiA Nponun.
MeTka HanpaBneHus Banku (1) Ha usgenuu
[0MKHa BblTb BbIPOBHEHA OTHOCUTENBHO
HanpaBneHus Banku gepesa (2). fepxwute
nsgenue nepes coboi, Npu 3ToM AepeBo
[OMKHO BbITb cnesa OT Bac. Munute asmxeHnem
Ha cebs (c npoTsrom).

b) Cpenaiite HWKHWUI HaNpPaBRSIOLLMIA NPONU.
Y6eautech, 4TO KOHEL, HUKHETO HanpasstoLLero
nponunna HaxoauTCsi B TOW e TOYKe, YTO U KoHeL,
BEPXHero HanpaensoLLero nponuna.

1. Ecnu ncnonb3yemasi AnuHa LWnHbI 6onblue
avameTpa fiepeBa, BbINOMHUTE credyoLive
nencteua (a-d).

a) BbimonHuTe BxogHOWM nponun B CTBOJ, OCTaBMsAs
Heo6XoAuMYI0 LUMPWHY HeJonwna.

2. Cnepute 3a TeM, YTOGbl HUXKHWIA HanpaBnSOLLNIA
nponun 66N ropM3oHTanbHbLIM U HAXOAUNCS NoA
yrnom 90° OTHOCUTESNIbHO HanpaBrieHUst Banku.

Wcnonb3oBaHue meToaa 6e3onacHoro yrna

OCHOBHOV NPONWI BbINOMHAETCS HEMHOIO BbILLE
HanpasnawLwiero nponuna.

H<—

-]

NMPEAYNPEXOEHUE: Cobniogaite
OCTOPOXHOCTb NPUW NUNEHUN HAKOHEYHWUKOM
HanpaBnsitoLLei WuHbl. Mpy BEINOMHEHUN
BXOAHOrO Nponuna HauvHamTe nuneHne

b) Munute aBWxXeHWeM Ha cebs (C NPOTArom), Noka
He ocTaHeTcs ¥4 anameTpa 6peBHa.

c) [MoTaHuTe HanpaBnsALLyto WKHY Hasad Ha 5-10
cm/2-4 gronma.

d) Bbinunute octanbHylo YacTb CTBOMNA, OCTaBNSsA
6e3onacHbii yron wupuHon 5-10 cm/2-4 gronma.

il

2. Ecnu ucnonbsyemas AnvHa LUWHLI MEHbLLE
AvameTpa Aepesa, BbIMONHUTE cneayiouine
nevicteuA (a-d).

a) BeinonHute BxogHom nponun B cTBON. BXoaHom
nponun gomkeH gocturatb 3/5 guametpa
Oepesa.

b) Bbinunute aBwxeHnem Ha cebs (C npoTarom)
ocTarnbHy YacTb CTBONa.

c) BbinonHuTe BXxOAHO Nponun B CTBON C ApYrow
CTOpPOHbI AEpeBa, OCTaBMsAA HEOOXOANMYIO
LUMPWHY Heponuna.
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d) Munute gBwxeHuem ot cebs (C HaXXMMOM), Noka
He ocTaHeTcs ¥s AnameTpa 6peBHa, TeM caMbiM
ocTasnsas 6e3onacHbIi yron.

+  C nomoLbto TpakTopa

D

3. BcraBbTe knuH B Nponun TOMHO c3aau
OTHOCUTENBHO HanpaBneHNs Basku.

4. BbinunuTe yron, 4ytobbl AepeBo ynano.

Mpumeyanue: Ecnu gepeBo He nagaet, BOuBaiite
KMWH, NoKa AepeBo He HayHeT nagatb.

5. Korpa poepeBo HayHeT nagaTtb, OToWauTe OT AepeBsa,
BOCMOMNb30BaBLUMCL NyTeM oTxoAa. OToianTe XoTs
6bl Ha 5 M/15 dyTOB OT AepeBa.

BbicBOGOXAEHUE 3acTpsBLliero gepesa

NPEQYNPEXAEHUE: Y6upatb
3acTpsiBLIEE AePeBO KpaiiHe onacHo,
MOCKObKY CyLLECTBYET BbICOKWI PUCK
HEeCcYacTHbIX criydaes. He BxoauTe B 30HY
pucka 1 He MbiTaNTeCh NOBaNUTL
3acTpsiBLIEE AEePEBO.

BesonacHee Bcero Mcnonb3oBaTh OAHY U3 CriedyoLmnx
nebepnok:

O6pe3ka gepeBLEB U BETBEW,
HaxoAsLWMNXCA B HAaNpPsi)XeHHOM COCTOSIHUM

1. OnpepenuvTe, Kakasi CTOpOHa AepeBa Unu BETKu
HaxoAmUTCs B HANPSHKEHHOM COCTOSIHUM.

2. Onpe,qenvlTe TOYKY MakCUMalibHOro Hanps>keHus.

a2

NS
N P 5
T

3. Onpepenute camblit 6e3onacHbIfi crnocob
0CBOGOXAEHUS OT HaNPSHKEHUS.

MpumeuaHue: B HekoTopbIX cnyyasx
eMHCTBEHHbIM 6e3onacHbIM crnocobom sBnsieTcs
vcnonb3oBaHue nebeakun, a He BaLLEro M3aenusl.

4. 3aiimnTe nonoxeHve, B KOTOpPOM AepeBo Unn BeTka
He CMOryT yaapuTb Bac nocne 0CcBOGOXAEHMUSI OT
HanpsbkeHunsa.

5. CpenaiiTe OfMH UMW HECKOMbKO MPOMUos
[0CTaTOYHO rAyBUHBI, YTOBbLI YMEHBLIUTL
HanpshkeHue. BbinonHanTe nponusn B Touke
MaKCUMasbHOTO HaMPSXKeHUs! WU PSIAOM C Hel.
[aiite gepesy Unu BeTke COMaThCs B TOUKe
MaKCUMasTbHOTO HaMPsKeHUs.

o —= | = ==
~T R =
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NPEAYNPEXAEHMWE: Hu B koem
crny4yae He pacnunvsaiite AepeBo unu
BETKY, HAXOAALMECS B HANPSHKEHHOM

1.

Mpu Temnepatypax Hwxe 0°C/32°F nepemecTtute
3arnyLuky 13 nonoxeHust 1 B nonoxeHue 2.

NPEQYNPEXOEHUE: CobniopanTte
npeaernbHyt0 OCTOPOXHOCTb MpU
NUNEHUN HaNPSHKEHHBIX CTBOINOB
nepeBbeB. CyLIECTBYET OMAaCHOCTb, YTO
[1epeBo ObICTPO CMeCTUTCA nepes
pacnumnom unu nocre Hero. BoaMoXxHb!
TSKETblE TPABMbl, ECNU Bbl HAXOAUTECH
B HEBEPHOM MOTNOXEHUW 1IN
BbIMONHSAETE NUNEHNE HEBEPHO.

COCTOSAHUWN, NOMHOCTbLHO.

6. Ecnu HeoGxogumo nepenunuTb AepeBO/BETKY,
caenanTe 2 - 3 nponuna Ha paccTosiHUM okono 2,5
cm (1 gronma) gpyr ot gpyra v Ha rnybuHy 5 cm (2
aonva).

7. TMpopomxanTe nunuTh Briybb AepeBa, noka aepeBo/
BeTKa He COrHeTCs U He ocBoboanTCs OT
HanpsKeHus1.

2. [nsa paboTbl Npu TemnepaType Huwxke -5°C/23°F nnn

B YCMOBUSIX CHeronaga npeaycMoTpeHa 3UMHSIS
KpblLLUKa. YCTAHOBUTE 3UMHIOIO KPBILLKY Ha KOpryc
crapTepa. 3UMHSS KpbILUKA YyMEHbLIAET NOTOK
XONIOAHOrO BO3AyXa W He JaeT CHery nonactb B
NpoCTpaHCTBO Kap6GlopaTopa.

8. [locne ocBOGOXAEHNSA OT HANPSXKEHWUA pacnunuTe
epeBo/BETKY C NPOTUBOMOMOXHOW OT crnba
CTOPOHbI.

3KcnnyaTauvm n3genusa B ycnoBuax

HU3KOW TemnepaTypbl

BHUMAHME: CHer n xonogHasi noroga
MOryT npuBecTu k nepebosm B pabote
nsgenus. CyLecTByeT puUCK CIIMLLKOM
HW3KOI TemnepaTypbl ABUraTens Um

o6pa3oBaHusa Nbaa Ha BO3QyLWHOM unbTpe
1 kap6topaTope.

BHUMAHME: Ecnun Temnepatypa
nogHumaeTcs Bbiwe -5°C/23°F, 3umMHior0

KPbILLKY crieayeT cHsTb. Ecnn TemnepaTtypa
nogHumaetcs Bbiwe 0°C/32°F, yctaHoBuTE
3UMHIO0 3arnyLuKy B nosioxexue 1.
OnacHoCTb Neperpea v NOBPEXOEHUS!
asuratens!
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PykosiTku ¢ nogorpeBom (543 XPG)

Ha mopensx ¢ obo3sHaveHnem "G" nepeaHss 1 3agHas

(543 XPG)

PYKOATKN OCHaLLeHbl 3NEKTPUYECKUMUN HarpesaTenamun.

MuTaHne Ha ANeKTpnyecKkne HarpeeaTtenum nocrtynaet ot

reHeparopa.

HaxmuTe Ha nepeknioyarens, 4YTOGbI BKMNIOYUTH
noaorpes pykoATok. MNofgorpes BKAOYEH, kKorga Ha

AnekTpuyeckui nogorpeB KapGlopaTopa

PerynupoBka anekTpuyeckoro nogorpesa kapbiopartopa

BbINOMHSAETCS C NOMOLLbIO TepMocTaTa. OTo no3sonseT
nogaepXuBaTb Hagnexalyto rTemnepartypy

kapbtopaTope.

nepekntoyarTene roput KpacHblin MHAMKaTop.

kapbtopaTopa u n3bexartb o6pasoBaHus nbaa B

TexHnyeckoe obcnyxmBaHue

BBeneHune

NPEAYNPEXAOEHUE: MNepen TeXHWYeCcKkUm
obcnyxvBaHnem usgenvs BHUMaTenbHo
n3yyute pasgen TexHukv 6eaonacHocTu.

Mpadmk TeXHMUYECKOro 06CnyXKuBaHus

ExxenHeBHOe Texo6cnyxuBaHne

ExeHepenbHoe o6cnyxuBaHue

ExxemecsyHoe ob6cnyxuBaHue

OyYnCTUTE HapYXXHbIE YacTy n3penus
1 y6egutecb B OTCYTCTBUM Macna Ha
pyKosiTKax.

OunctnTe cucTemy oxnaxaeHusi. Cm.

paspen OwicTKa CUCTEMb! OXNIaxe-
HUS Ha CTp. 343.

MpoBepbTe TOPMO3HYtO NeHTY. CMm.
paspen /IpoBepka TOPMO3HON /IEHTbI
Ha ctp. 332.

MpoBepbTe ApOCCerNbHbIN perynatop
1 CTOMOP ApOCCENbHOro perynsitopa.
Cwm. pasaen [IpoBepka gpocceribHo-
o perynsropa v cTornopa [poccesis-
HOro perynsropa Ha cTp. 333.

MpoBepbTe cTapTep, WHyp cTapTepa
1 BO3BPATHYHO MPYXMHY.

MpoBepbTe MydTy cLenneHus, bapa-
6aH CLEenneHns n NpyxvHy.

Y6enutech B OTCYTCTBUM NoBpexae-
HWIA Ha amMmopTusaTopax.

CMaxbTe Uronbyatblii NOALWMNMHUK.
Cwm. pasgen Cmaska nrofib4aroro
nogLmMnHuKa Ha ctp. 341.

OuucTuTe cBeYy 3axuranusi. Cm.
paspnen /lpoBepka cBeyqn 3axuraHms
Ha cTp. 337.

OuncTute 1 NpoBepbTE TOPMO3 Lie-
nn. Cm. pasgen /lposepka Topmosa
yenun Ha ctp. 333 posepka nepesHe-
O LWYNTKA 7151 PYK 1 BKITIOYEHMST TOp-
mo3sa yerm Ha cTp. 332.

CTounTe BCE 3ayCeHLibl Ha KpoMKax
HanpasnswLwen WuHsl. Cm. pasaen
[MpoBepka HanpasA[oLLYet WnHbl Ha
cTp. 341.

OumncTUTE HapyXXHbIE YacTh kap6io-
patopa.

MpoBepbTe ynosutens Lenu. Cm.
paspen lposepka ynosutesns yem
Ha cTp. 333.

OunctTe UK 3amMmeHnTe MCKporacu-
TeNIbHYIO CETKY Ha rnywuTtene.

OcMoTpuTE TONSMBHBIN OUNBLTP U
TONNUBHbIN WnaHr. Mpu Heobxoau-
MOCTV 3aMeHuUTe.

MpoBepHUTE HaNPaBRSIOLLYIO LUKHY,
npoBepbTe OTBEPCTUE ANSA CMa3Kn U
0YMCTUTE Na3 Ha HanpaBnsoLLe
wuHe. Cwm. pa3gen /IpoBepka Harpa-
BIISIIOLLEN LUNHBI HA CTP. 341.

OuucTuTe obnactb kapblopaTopa.

MpoBepbTe Bee kabenum u coeamnHe-
HUs.
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ExxenHeBHOe TexobcnyxuBaHue

ExxeHepenbHoe o6cnyxuBaHue

ExemecsuHoe ob6cnyxuBaHue

Y6eautech, 4TO HanpaensoLwas Wu-
Ha U1 Lenb Nubl CMasblBaloTCs 40-
CTaTO4HbIM KOIMYECTBOM Macna.

OuncTuTe UNn 3ameHnTe BO3AYLLHbIA
dunbTp. Cm. paspen OwucTka Bo-
34YLWHOro guneTpa Ha ctp. 337.

OnopoXHUTE TONMUBHBIN Gak.

BbinonHuTe NpoBepky Lienu nunbi.
Cwm. pasgen /lpoBepka pexyLjero
obopynosaHus Ha cTp. 341.

OunCcTUTE NPOCTPAHCTBO MeXAy pe-
6pamu yuunuHapa.

OnopoxHuUTe MacnsHbIli 6ak.

3artouute Lenb UMbl U NpoBepbTE
ee HaTsxeHune. Cm. pasgen 3aroyka
yernu nnsibsl Ha cTp. 337.

MpoBepbTe BeayLLylo 3Be304KY Lie-
nu. Cm. pasgen /lposepka korbLe-
BOV 3B€3404YKk1 Ha CTp. 341.

MpounctuTe peluetky Bo3ayxo3abop-
HUKa Ha KpbILLKe cTapTepa.

I'Iposepre 3aTAXKY raek U BUHTOB.

MpoBepbTe BbikNtoyaTens. Cm. pas-
nen [poBepka nepexroyaress 3a-
11yCKa/OCTaHOBKU Ha CTp. 334.

Y6enuTech B OTCYTCTBUWN YTEYKN TO-
nnvea u3 asuratens, 6aka unu To-
nnneonpoBoAOB.

Y6eautech, 4TO Lenb Nunbl He Bpa-
LaeTcs Bo Bpemsi paboTbl ABurare-
NSt Ha XONocTbix 06opoTax.

Y6enutech B OTCYTCTBUM NOBpEXae-
HWIA Ha WWTKE ANs NPaBoW PyKu.

MpoBepbTe rnywuTenb, 4Tobbl yoe-
[UTbCS B NPaBUIIbHOCTH ero ycTa-
HOBKW, HanM4mu Bcex aetanen u ot-
CYTCTBUW NOBPEXAEHUNA.

TexHM4eckoe OGC.HY)KVIBaHMe n
NMPOBEPKU 3allUTHDbIX YCTpOﬁCTB

n3genusa

MpoBepka TOPMO3HOM NEHTbI

1. C NomoLLbIO WETKN OYUCTUTE OMUIKKM, OCTaTKU 1.
CMOnbl M Mblflb € TOPMO3a Lenu n 6apabaHa MydTbI.
'psA3b M M3HOC MOTyT HapyLWMTb paboTy TopMo3a.

2. TNpoBepbTe TOPMO3HYtO NEeHTY. B camoli
WN3HOLLEHHOW TOYKE TOMLLMHA TOPMO3HOW NEHTbI
[OmKHa cocTaBnaTb He MeHee 0,6 mm/0,024 arorima.

MpoBepka nepeAHero WMTKa Ans PyK U
BKNIOYEHMS TOPMO3a Lienu

TPeLuHbI.

Y6eauTech, YTo NEPEaHit LWMTOK ANs PyK He
NOBPEXAEH M OTCYTCTBYIOT AeIEKTbI, TaKne Kak

2. TlepeaHwii WKUTOK ANs pyK AOmKeH cBO6OAHO
nepemeLaTbcs 1 ObITb HAAEXHO NPUKPENNEH K
KPbILLUKE CLIeMNeHus.
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Bosbmutech 3a nsgenve AByms pykamu n
pa3MecTuTe ero Haj NHeM Wnu Apyroi yCTon4nBon
NOBEPXHOCTBIO.

NMPEAYNPEXAEHUE: [suratens
[OMKEH GbITb BbIKMIOYEH.

MpoBepka ApoccensHOro perynsatopa u
cTonopa ApoccernibHOro perynsropa

1.

MpoBepbTe NNaBHOCTb cpabaTbiBaHWs
[POCCENbHOMO perynsatopa 1 cTonopa, a Takke
paGoTy BO3BPATHOMN NPYKMUHbI.

OTnycTUTe NepesHio PyKoATKY U AaiiTe
HaKOHEYHWKY HanpaBnsioLWen WKHbI yNacTb Ha
neHb.

2. HaxmuTte Ha cTonop ApOCCENbHOro perynaropa u

y6eanTech, YTO OH BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE
MoNOXeHMe Npu OTNyCKaHWM.

5. Y6eauTtecb, 4TO TOPMO3 LIeMW BKIHOYAETCS Npun

yoape HakOHe4YHuKa HanpaBﬂﬂIOLLleﬁ LLUNHBbI O NEeHb.

MpoBepka TopMo3a Lenu

1.

3anyctute usgenve. VIHCTpykuum cm. B pasaene
S3anyck nsgenus Ha ctp. 321.

3. YbepuTecb, 4TO Npu OTNyCcKaHUK cTonopa

[POCCENbHbIV PerynsiTop 6rokvpyeTcs B NONOXEHUN
XOMOCTOro X0Aa.

NPEAYNPEXAEHUE: Y6eutech, 4To
Lenb Nuibl HE KacaeTcs 3eMnu Unu
ntoboro apyroro npeameTa.

Kpenko yaepxwvsaiite usgenve.

[MonHoCTbIO OTKpOWTE ApOCCcenb U NpuBeauTe B
felicTB1e TOPMO3 Lienu, MOBEPHYB NeBOe 3ansicTbe K
nepepHemy WWTKy Ans pyk. Llenb nunbl gomkHa
HeMe[JIEHHO OCTaHOBUTBLCS.

]

ANPEAYNPEXAEHUE: He oTnyckaite
nepeaHIon PYKOSTKY.

3anyCT|/|Te n3genve Ha nonHom MOLLHOCTW.

OTnycTuTe ApoccenbHbIi perynatop u ybeamtecs,
4TO Lenb NUMbl OCTaHaBNMBAETCA U OCTaeTcs
HEnoaBWXHON.

NMPEAYNPEXAOEHMUE: Ecnu uenb nunbl
npoaomkaeT BpaLlaTbes npu
MoJIOKEHUM APOCCENBHOrO perynsaropa
Ha XornocTom xoay, obpaTutech k
CBOEMY Aunepy no o6CrnyXuBaHuo.

MpoBepka ynoBuTens uenm

1.

Y6enutech B OTCYTCTBUM MOBPEXAEHWI HA
yrnoBsuTene uenu.

956 - 001 - 13.11.2018

333




2. Y6eauTech, YTO YNOBUTENb LENN HAXOOQUTCH B
YCTOMYMBOM MOJIOXKEHUN U 3aKPENNEH Ha Kopnyce
nagenuvs.

MpoBepka WMTKa ANA NPpaBon pyKu

*  Y6eauTecsb, YTO LMTOK ANt MPaBON PYKU He
MOBPEXAEH N HAa HEM OTCYTCTBYIOT AedeKTbl, Takme
KaK TPeLLyHbI.

MpoBepka cuctembl rawieHus BUbpaumn

1. Y6eautecb B OTCYTCTBUM TPELLMH Unu AecdhopmaLmm
Ha amopTu3aTopax.

2. Y6eguTech, YTO amopTM3aTOpPbl HAOEXHO

3aKpenneHbl Mexay 6110KoM ABUraTens U pyKOSITKOM.

MHopmaLmio 0 pacnonoxeHuy cMcTembl raleHust
BMGpauuii Ha usgenun cm. B pasgene O630p usgenus
Ha ctp. 310.

MpoBepka nepeknioyaTens 3anycka/
OCTaHOBKM

3aI'IyCTI/ITe Asuratenb.

2. YcTaHoBUTE nepeknovaTenb 3anycka/oCTaHOBKM B
nonoxexue octaHoBku (STOP). [iBuratens gomkeH
OCTaHOBUTLCS.

Mposepka rnywwurens

NMPEAYNPEXAEHMUE: 3anpewaetcs
MCnonb30BaTh M3AENUE C NMOBPEXAEHHBIM
MIN HEUCNPaBHbLIM FMyLIMTENEM.

A

NPEAYNPEXOEHUE: 3anpelyaeTcs
ncnonb3oBaTh U3AenMe ¢ NoBpeXAeHHOM
WUNW OTCYTCTBYIOLLIE NCKPOracuTenbHOM
CeTKOW rnywuTens.

A

1. TpoBepbTe rNylINTENb HA HANM4YNe NOBPEXAEHUIA U
nedeKToB.

2. TpoBepbTe NPaBUNBLHOCTL KPEMMEHUS TYLINTENS K
Kopnycy u3aenus.

3. Ecnu Ha uzgenuu YyCTaHOBIeHa UCKporacuternbHaa
ceTka, ee HeobxoanMo exeHeaensHO ouymuiaTtb.

4. 3ameHWTE NOBPEXAEHHYIO UCKPOTacUTENbHY
CceTky.

KapG6ropaTop ¢ orpaHu4yeHusimm no
perynupoBke

Mpumeyanue: Ecnu Bl He 3HaeTe, kapGlopaTop Kakoro
TVNa yCTaHOBINEH Ha BalleM U3genuu, obpaTuTecs K
CBOeMy Aunepy no 06CyXMBaHuIo.

PerynupoBka pa6oThbi kap6ropaTopa

B cooTBETCTBUM C 3aKOHOAATENBCTBOM B OTHOLLEHUW
3aLLMTBI OKpY>XKatoLLei cpeabl U BpeaHbIX BbIGPOCOB Ha
BaLLEM M3enun NpeayCMOTPEHbl OrpaHnYeHns Ans
perynmpoBOYHbIX BUHTOB kapGtopaTtopa. 3To no3sonseT
CHU3UTb 06beM BbipabaTbiBaeMblx N3AenMem BpeaHbiX
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BbIXIOMHbIX ra3oB. Bbl MoXxeTe NoBepHyTb
perynupoBoYHble BUHTLI HE Gonee Yem Ha ': obopoTa.

OCHOBHbI€ perynmpoBKu U o6kaTka

OcCHOBHbIE perynmpoBku kap6lopaTopa BbINOSHSAOTCS Ha
3aBofe. PekomeHoBaHHble 060POTbI XONOCTOro XoAa
CM. B pasgene TexHunyeckne [gaHHble Ha cTp. 345.

BHUMAHME: lNepsble 10 yacos
aKcnnyaTauum He NO3BoNsAiTe U3JEnuio
paboTaTb Ha CIULLKOM BbICOKOW CKOPOCTM.

BHUMAHMUE: Ecnu yenb nunbl BpallaeTcs
Ha XONOCTOM XOAy, NOBOpPayMBaniTe BUHT
XOJI0CTOro X0A4a NPOTUB YaCOBOW CTPESKH,
noka uenb Nuibl He OCTaHOBUTCS.

PerynupoBka xuknepa Hu3kux o6opoToB
(L)

* [oBepHuWTE XMKNEep HN3KMX 0OBOPOTOB NO YaCOBOWM
CTpenku Ao ynopa.

Mpumeyanue: Ecnv nsgenue nnoxo pasroHsieTcs
1nm ecnu ob6opoThbl XONIOCTOro XoAa He
COOTBETCTBYIOT HOPME, NMOBEPHUTE XKMKNEP HUKUX
060pOTOB NPOTUB YACOBOW CTPENKM.
MoBopaumBaiiTe xuknep HU3KMx 060pOTOB A0 TEX
nop, noka BennyMHa yckopeHusi n 06opoThbI
XOJ10CTOro xoAa He 6yayT COOTBETCTBOBATL HOPME.

PerynupoBka BuHTa xonoctoro xoaa (T)
3anyctute nsgenwve.

2. lMoBopaunBaiiTe BUHT XONOCTOro Xo4a No YacoBoOW
CTpernke, Noka Lenb Nuibl He HAYHET BpallaTbCs.

3. 3artem noBopauuBaiTe BUHT XONOCTOrO X0Aa NpPOTMB
4acoBOW CTPEenkKK, Noka LieMnb NWIbl He OCTaHOBUTCS.

MpumeyaHue: PerynupoBka xonocToro xoaa
BbINOMHEHa NpaBuUnbHO, ecnu Asuratesnb paboTaeT
Haanexawmm obpa3om Bo Bcex nonoxeHusix. O6opoThbl
XONOCTOro X0Aa AOMKHbI ObITb JOCTATOYHO HUXE
4acTOTbl BPaLLEHWsI, Ha KOTOPOA LieMnb NUIbl HAYNHaAET
BpaLlaTbCs.

NMPEAYNPEXAEHWUE: Ecnu uenb nunbl He
OoCTaHaBNUBaETCSs NPW NOBOPOTE BUHTA
X0onocToro xofa, obpaTuTech k cBoeMy
cepBUCHOMY aunepy. 3anpeliaeTtcs
nonb3oBaTbCs M3aenuem, noka He Gyaet
BbINOJIHEHA €r0 HaAnexallasi perynvpoBka.

PerynupoBka xuknepa BbICOKMX 060poToB
(H)

Ha 3aBoge ycTaHaBnmBaloTcst HacTpoiikv Anst paboTbl
asuratensi Ha yposHe mMopsi. MNpu 6onbluen BbicoTe Haf
YpPOBHEM MOPS1 B 3aBUCUMOCTM OT NOTOAHbIX YCMNOBWUIA
1N TemnepaTtyp MoxeT noTpeboBaTbCsA perynmposka
XUKNepa BbICOKUX 0GOPOTOB.

* [ns perynupoBKu NMOBEPHUTE XKMKIEP BbICOKMX
06opoTOoB.

BHUMAHMUE: He noBopaumnBaite BUHT
XuKnepa BblCOkMx 060poToB GonbLue,
YeM No3BoNsieT orpaHNYMTENb
perynmpoBku. OTO MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHMIO NOPLUHS U LUnuHApa.

MpoBepka Haagnexawen

perynupoBKu KapbtopaTopa

*  Y6epwuTecnb, YTO n3penve Hagnexaiim obpasom
pasroHsieTcs.

* YbepuTtecb, Y4TO U3genue HeMHoro "4eTsepuT" Ha
NOSHOW MOLLIHOCTH.

*  YBeauTechb, YTO LerMb NUIbl He BpallaeTcst Ha
X0nocTblx o6opoTax.

+ Ecnu usgenve 3anyckaeTcs ¢ TpyAOM Unu
HegoCTaTOuHO Pas3roHsIeTCsl, OTPerynupyiTe
JKUKIEpbl HU3KMX U BbICOKMX 060POTOB.

BHUMAHMUE: HenpasunbHas
perynumpoBka MOXeT NpuBecTu K
NnoBpeXaeHNto ABuUraTens.

3ameHa noBpeXaeHHOro unu
U3HOLWEeHHOro WHypa cTapTepa

1. OcnabbTe HaTshKeHUe BUHTOB Kopnyca cTapTepa.
2. CHumWTe Koprnyc cTapTepa.

(1.
\_/
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3. BbITAHWTe WHYp cTapTepa npubnmantensHo Ha 30
CcM/12 [toliMOB M MOMECTUTE €ro B BbIEMKY Ha
LLKMBE.

10. 3aBsxuTe KpEnkuii y3en Ha KOoHLe LUHypa cTapTepa.

4. MepaneHHoO NnpoBopayunBaiiTe LWKUB B 06paTHOM
HanpaBneHun Ansa ocnabneHust HaTsHKeHNs
BO3BPATHOMN NPY>XWHbI.

5. CHUMWTE LEeHTpanbHbIA BUHT U LLKUB.

NMPEQYNPEXAOEHME: MNpun 3ameHe
BO3BPATHOW MPYXXWUHbI UMK LLIHYpa
cTapTepa Bcerga cobniogante
OCTOPOXHOCTb. Bo3BpaTHasi npyxuHa
HaxoamTCsi B KOpMyce cTapTepa B
cxaToMm coctosiHuu. Ecnu He cobnogaTtb
[OOIDKHYH0 OCTOPOXHOCTb, OHA MOXET
BbINIETETH M3 KOPMyCca U HaHEeCTn
TpaBMbl. HaeBanTe 3almUTHbIE OYKM 1
3aLUMTHbIE NEpPYaTKU.

A

7

6. CHMMUWTE MMEIOLLMIACS LLHYP CTapTepa C PyYKu 1
LUKMBA.

7. TloacoeanHUTe K LLKMBY HOBBIV LUHYP cTapTepa.
HamoraliTe WHyp cTapTepa Ha LWK1B NPUMEPHO Ha 3
o6opora.

8. lposeawuTe WHYp cTapTepa Yepes OTBEpCTUE B
Kopryce cTapTepa 1 pyyke LHypa cTapTepa.

9. 3aKpenuTe LEHTpasbHbIi BUHT B LEHTPE LUKMBA.

HaTtsixkeHue BO3BpaTHOW NPYXUHbI

1. TlomecTuTe LWHYp CTapTepa B BbIEMKY B LUKVBE.

2. TloBepHuTe LIKUB CTapTepa NpMMepHo Ha 2 obopoTta
Nno 4acoBOW CTperKe.

3. YBeauTecs, YTO LWKMB CTapTEpa MOXET

noBopayMBaTbCs Ha ¥ 060poTa Npu NOMHOCTLIO
BbITAHYTOM LUHYpe CcTapTepa.
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YcTaHoBKa Kopnyca cTapTepa Ha

usgenuve

1. BbITsHUTe LLHYp CTapTepa u yCTaHOBUTE CTapTep Ha
KapTep Asuratens.

2. TMnaBHO OTNyCKaWTe LWHYp CTapTepa, Noka LUKUB He
BOVAET B 3aLenneHve ¢ cobaykamm.

3. 3aTAHuTe BUHTbI, KOTOPblE (UKCHUPYIOT CTapTep.

OuuncTtka Bo3ayLlHoOro unbTpa

PerynsipHo ouunLiainTe Bo3ayLUHbIA (pUnbTp OT rpsasun n
nbinu. PerynapHas ouyncTka npegoTepallaeT
HencnpaBHOCTK kap6topaTtopa, npobnemsl Npu 3anycke,
CHUXEHWe MOLLIHOCTY ABUraTtens, U3Hoc aeTanein
ABWraTens v NoBbILEHHbIV pacxog Tonnvea.

1. CHUMUTE KpbILWKY LUNUHAPA U BO3AYLUHbIA UNbTP.

2. Ounctnte OUNLTP LLLETKOW UMK BLITPAXHWTE Mblb.
[InA NonHoM ouncTkv bunbTp cneasyeT NPOMbITh B
BO/JE C MOIOLLMM CPeACTBOM.

Mpumeyanue: BosaywHbin punsTp nocne
3KcnyaTauum B Te4eHne AnUTeNbHOro BpEMeH!
HEBO3MOXHO MOMHOCTLIO OMUCTUTL. PerynspHo
BbINOMHANTE 3aMeHy BO3AyLIHOro hunbTpa u Bceraa
3aMeHsINTe HencnpaeHbI PUNLTP.

3. YcTtaHoBuUTe BO3AYLWHbIA punbTp 1 ybeautech, 4To
OH MIMOTHO NOCaXeH Ha AepxaTenb punbTpa.

MpumeyaHue: N3genne moxeT ocHalaTtbes
pasnMyHbIMU TUNaMK BO3AYLUHbLIX (OUNBTPOB B
3aBUCKMMOCTM OT NOroAHbIX U paboymx ycnosuii u

BpeMeHu roga. [Ans nonyyeHus 6onee noapobHom
nHbopmauum obpaTuTecb kK CBoemMy Aunepy rno
obcnyxmBaHuio.

lMpoBepKa cBeYn 3axuraHus

BHUMAHME: Vicnonb3yiTe TONbKO
pekoMeHayeMble CBeYM 3axuraHusi. Cm.
pasnen TexHudeckue [arHHble Ha CcTp. 345.
MpumeHeHVe HenoaxoasLmMX cBeven
3aXuUraHusi MOXeT NPUBECTM K
NMOBPEXAEHWIO U3AENUS.

1. Ecnwu nsgenve sanyckaeTcs/paGoTtaer ¢ Tpy4oM Unm
(PyHKLUMOHMPYET HEHaaNeXawmm o6pasom Ha
XOMOCTbIX 060pOTaX, NPOBEPLTE CBEYY 3aXKUraHus
Ha Hanuume NoCTOPOHHKUX MaTepuanos. YTobb
YMEHbLUNTbL PUCK NOSIBIIEHNS HEXenaTenbHoro
maTtepuana Ha afeKTPoAax CBEYU 3aKUraHus,
cobniopaiite crneayowme HCTPYKLMK:

a) ybeauTech B NPaBUIbHOCTY PETYIIMPOBKN
CKOPOCTU XONOCTOr0 X0Aa;

b) ybeanTech B NpaBWnNbLHOCTK COCTaBa TOMMNBHON
cmecy;

c) ybepnTech, UTO BO3AYLUHBIA PUNLTP YKCT;

OYUCTUTE CBEYY 3aXWUraHWsi, ECIIY OHa 3arpsisHeHa.

MpoBepbTe NpaBUNBLHOCTL 3a30pa MeXay
anektpoaamun. Cm. pasgen TexHu4yeckue AaHHbIe Ha
cTp. 345.

v
3

4. BbINOMNHANTE 3aMeHy CBEYN 3aXUraHus pas B MecsL,
Unu Yaie, ecnu aTo Heobxoanumo.

3aTouka uenu nunbl

UHdopmaumsa o HanpaBnsilowWwen WuHe u
uenu nunbl

NPEAYNPEXAOEHMUE: MNpu ncnonb3oBaHun
UIMN TEXHUYECKOM 0BCNyXUBaHUK Lenu
nuIbl BCEraa HagesanTe 3aluuTHble
nepyatkv. HenopsuxkHas Lenb nNunbl Takke
MOXET CTaTb NPUYMHOW TPaBM.

V3HoLeHHbIe 1nu NoBpeXaeHHble HanpaBsoLLyio
LUMHY W Lenb UMbl cneayeT 3aMeHsTb KombuHauven
HanpaBnsioLe WWHbI U Lenu Nunbl, PEKOMeHA0BaHHOM
komnaHueli Husqvarna. 31o Heobxoammo ans
nogaepaHust pyHkuuin obecneyeHuns 6esonacHocTu
n3penus. MNepeyeHb pekOMEHA0BaHHbIX KOMOVHAaLMIA
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CMEHHbIX LUWH N LLeI'IeVI CM. B pasgene anHa,qﬂe)KHOCTM

Ha cTp. 347.

[nnHa HanpaBnALLEN LWWHBI, AI0AM/CM.
MHdopmaumio 0 AnnHe HanpasnsoLWwen LWnHe
MOXHO Nerko HalTV Ha 3aAHEM KoHLIe
HanpaBnsioLLei WnHbI.

C Y=

Yucno 3ybbeB Ha BegoMoi 3Be3gouke WwuHbl (T).

LWar yenu, grorim. PaccTosiHne mexay BeayLummu
3BEHbSIMM Lienu AOMKHO coBnagaTh C pacCTOSHUEM
mexay 3ybbsiMu Ha BeJOMOW 1 BeayLueit
3Be3o4Kax.

Konnyectso BeayLumx 3BeHbeB. Konnuectso
BeayLMX 3BEHbEB ONpeaenseTcs TMNom
HanpaBnsoLLen WNHbI.

+ OTBepcTUe AN CMasKy U HATSHKUTENs Lenw.
Hanpasnsiowas WwnHa gomkHa ObiTb BbIPOBHEHA MO
MHCTPYMEHTY.

° O

[ c—)
(9]
__/‘

* LlwupuHa BeayLumx 3BeHbEB, MM/AIONM.

O6was nHdopMaumsa o0 3aTOUKe PexyLynx
3BeHbEeB

3anpelyaeTcsi paboTaTb C MNOX0 3aTOYEHHOW Lenbio
nunbl. Mpu 3aTynneHnn yeny nusbl Anst NPOABWKEHNS
ee CKBO3b [epeBo noTpebyeTcs Gosbluee AaBneHue.
Mpu cunbHOM 3aTynneHnu Lenu Nusbl o6pasyloTcs He
ONWIKK, @ TONMbKO ApeBecHas Mbirb.

OcTpas Lenb Nusbl NPOXOAUT CKBO3b AepeBo, obpasys
ATNMHHbIE MUKW GONBLUIOA TOMLUHBI.

Pexywmi 3y6 (A) n orpaHnuntens rnybuHsl (B) Bmecte
06pasytoT pexyLLyto YacTb Lienu nunbl, pesyuK.
PasHuua B BbicOTe MeXay 3TUMMU ABYMSI
cocTaBnsioWMMK obecneunsaeT rnyGuHy pesku
(HacTpovika orpaHuunTens rnyouHbl).

v
= s 1

LLinprHa na3a wwuHbl, atonm/mm. WrnprHa nasa B
HanpaBnsioLLel WWHe JoMKHA coBnaaaTh C
LUIMPWHOW BEAYLLMX 3BEHBEB Lienu.

Mpw 3aTouKe peXyLLEro 3BeHa y4uTbIBanTe
cneayiolee:

* Yron 3aToyku.

=7
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* Yron pesaHus.

—

O

* TonoxeHve HanunbHUKa.

. )ZlvlameTp Kpyrnoro HanuiibHUKa.

7]

Bes noaxoasiiero MHCTPYMeHTa 3aTouUTb Lenb Nusbl
04YeHb CMOXHO. Vcnonb3yiTe WwabnoH Ans 3aTaynBaHus
Husqvarna. 31o nomoxeTt o6ecneunTb MakcMmanbHyo
3(PPEKTUBHOCTb PE3KM Y MUHUMATIbHBIVA PUCK OTAAYU.

NPEAYNPEXAEHUE: Cuna otaaun
3HAYMTENBHO MOBbILLAETCS NPU
HecobnoAeHUN UHCTPYKLMIA NO 3aTouKe.

Mpumeyanue: ViHdopmauuio No 3aTouke Leny nuibl
cM. B pasgene [IpuHannexHoctv Ha cTp. 347.

3atouka pexyLwux 3BeHbeB

1. TMpu 3aTOuKe pexyLmnx 3y6LOB UCTONb3yiiTe
KPYrnbI HaNUMbHUK 1 LWaBIOH AN 3aTOYKM.

o

Mpumeyanue: Viidopmaumio o pasmepe
HanunbHKKa 1 WabnoHe AnNs BaLlei Lenu cornacHo
pekomeHaaumun Husqvarna cm. B pasgene
lpuHagnexHoctu Ha cTp. 347.

2. TpaBunbHO NpuknagbiBaiiTe WabnoH Ans
3aTaunBaHuUs K pexyLuemy 3seHy. CM. UHCTPYKLMY,
nayLme B KOMMeKTe ¢ WabioHom ans
3aTaunBaHus.

3. TepemecTnTe HaNWUNbHUK C BHYTPEHHEWR CTOPOHbI
pexyLLlero 3ybua Hapyxy. YMeHbLlIMTe JaBneHne Ha
HanuIbHKK NPU ABWXEHUN Ha cebs.

4. CHuMUTe maTepwuan ¢ O4HOW CTOPOHbI BCEX
pexyLmx 3ybbeB.

5. TloBepHuTe nsgenue n yganute marepuan ¢ Apyromn
CTOPOHbI.

6. Ybegutecb, 4TO BCe pexyLyne 3ybba umetoT
OfMHAKOBYIO ANUHY.

O6wasn nHpopMauma o HacTponke
orpaHuuuTens rny6uHbl

Mocne 3aTouku pexyLumx 3ybbes (A) perynmpoBka
orpaHnumTens rnybunel (C) ymeHbluaetcs. Ans
noaAepKaHNs MakcMMaribHON NPOU3BOAUTENBHOCTM
npu NUNEeHUN HeoBXoAMMO YAanNUTL 3anoNHUTENb U3
orpaHnymTens rnybunel (B), 4Tobbl gocTnyb
PEeKOMeHA0BaHHO HAaCTPOWKN OrpaHUIUTENs.
WHCTPYKLWM NO perynnpoBke HAaCTPOWKN OrpaHuunTens
rny6uHbl ANs BaLLei Lenu Nunbl CM. B pasaene

lpuHagnexHoctu Ha cTp. 347.
———C
B T

#i
NPEAYNPEXAOEHUE: YpeamepHo
6ornbLuas perynmpoBka orpaHn4nTens
rny6uHbI yBENUYMBAET PUCK OTAAYM Lienw
nunbi!

PerynupoBka orpaHu4uTens rnyouHbl

Mpexae Yem OTperynMpoBaTtb HACTPOWKY OrpaHn4nTens
rNy6uHbI MM 3aTOUNTL PEXyLLME 3BEHbS, CM.
WHCTpYKUMK B paspene ObLyas nHgopmayms o
HacTpovike orpaHnynTess riayouHsl Ha c1p. 339. Ml
pekomMeHAyeM perynupoBaTb HAaCTPOIKY OrpaHuunTens
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rny6uHbl Mocne KaXaow TpeTben onepauum 3aToyku
pexyLmx 3ybbeB.

MbI pekoMeHayeM Nonb3oBaTLCS HALLUM LWAGIOHOM
ANsi pErynpoBKY OrpaHnunTenst rny6uHbl, 4Toobl
obecneunTb NpaBunbHbIE rNyGUHY 1 yron.

MpumeyaHue: HekoTopble MOAENN UMEIOT TOMBKO
OfIHY raviky KpernneHus LUnHbI.

3aTaHUTE rainku KpenneHus LWnHbl OT PYKU C
MaKCUMasbHO BO3MOXHBIM YCUIMEM.

MoaHVMWTE NepeaHIo YacTb HanpaBnSOLEN WWHbI
1 NOBEPHUTE BUHT MEXaHU3Ma HaTsHXKeHNs Lenu.
Vcnonb3yiite KOMOMHVMPOBAHHBIV KoY.

3aTaHuTe Lenb Nunbl TakMM ob6pasom, YyTobbl oHa
NAOTHO Npunerana K HanpasnsioLLEeN LMHE, HO
Morna ceo6oaHO BpalLaTbCs.

1. Vicnonb3yiite Ans perynupoBKu orpaHnunTenst
rny6uHbI NNOCKWA HaNUNBHYK U LIAGNOH
orpaHunyuTens rnybuHel. Monb3yliTech ToNbko
LWabnoHOM Ans perynupoBKy orpaHnynTenst
rny6uHbl Husqvarna, 4tobbl obecneunTts
npaBusbHble rMyouHY 1 yron.

2. YctaHoBwTe WAabnoH orpaHuuuTens rnyouHbl Ha
Lenb Nusbl.

-~
)

Mpumeyanue: Cm. 4ONONHUTENBHYIO MHOPMaLUIO
0 NoNb30BaHUM MHCTPYMEHTOM Ha ynaKkoBke
WHCTPYyMeHTa.

3. C NOMOLLbKO MNJIOCKOro HanuibHWKa CHUMUTE YacTb
orpaHunyunTensa FJ'Iy6VIHbI, KOTOpas BbICTYyNnaeT Hag
LwabnoHom orpaHunymnTens FJ'Iy6I/IHbI.

3aTsaHUTE raiiku KpenneHus WuHbI ¢ NOMOLLbIO
Kntoya ¥ 0AHOBPEMEHHO NOAHUMUTE MEPEHIo
YacTb HanNpaBnsAOLEN LUNHBI.

Y6eanTech, YTO Lenb Nuibl CBOGOAHO
NPOTSArMBaETCA PYKOW U HE CBUCAET C
HanpasnSAOLWEN LWNHbI.

PerynupoBka HaTskeHUs Lienv Nunbl

Mpumeyanue: NHdopmaLmio 0 pacnonoxXeHun BUHTa
MeXaHU3Ma HaTsHXKEeHWs Lenn Ha n3aenuu cM. B pasaene
0630p nzaemms Ha ctp. 310.

NPEAYNPEXOEHUE:
HecooTBeTcTBYylOLLIEE HATSXXEHME Lienn
nnIbl MOXET NPUBECTM K TOMY, YTO Lienb
BbINAET U3 HaNpPaBnAoLWEN LKHbI N
npuBeaeT K TSHXKeNov TpaBMe Unmn cmMepTu.

Mo Mepe UCMOoNb30BaHNA NUIbl ee Lenb pacTAarmBaeTca.

Ha perynspHor ocHoBe perynupyiTe Lenb nuibl.

1. OcnabbTe raikn Ha LUMHE, KOTOPbIMU KPENUTCS
KpbILLKa CLenneHns/Topmos Lenu. Micnone3syiite
KOMOWHMPOBAHHbIV KITHOY.

MpoBepka cmasku uenu Nunbl

1.

3anycTtute usgenvie n faiite emy nopaboratb Ha %
MOLLHOCTU. YAepXXuBaiTe LWnHY NpubnusnTenbHo B
20 cwv/8 arovimax Haf CBETNOWN NOBEPXHOCTLIO.

Mpu Hagnexalen cmaske Lenu nunbl Yyepes 1
MWHYTY Ha NOBEPXHOCTW MOSIBUTCS YeTKas NUHWSA
macna.

~
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3. [pv HeHagnexallen cMaske Lienu Nunbl NpoBepbTe
HanpaBnsoLLYIO LWNHY. VIHCTPYKLWKM CM. B pasaene
lpoBepka HarpasnstoLet wHe! Ha cTp. 341. Ecnu
nocne TexobcnyxunsaHusi npobnemy ycTpaHUTb He
yAanocb, obpatutechb k CBOeMy Aunepy no
obcnyXuBaHuio.

MpoBepkKa KonbLEeBOW 3Be3404KN

BapabaH cuenneHus ocHalleH 3aMeHSeMON KOIbLEeBOW
3BE3004YKOMN.

%@

1. Y6eauTtech, 4TO KoMblLieBas 3Be3404Ka He
n3HolueHa. Mpy HeobxoaMMOCTM BbINONHUTE
3aMeHy.

2. MMpwv 3ameHe uenu nunbl crnegyet OAHOBPEMEHHO
3aMEeHSITb KONMbLEBYIO 3BE30UKY.

Cmaska uronb4yaToro nogwunHuKa

1. TloTAHUTE NepeHWn LWMTOK ANst pyK Ha3ag, YTobbl
BbIKIMIOYNUTb TOPMO3 Lienu.

2. OcnabbTe ramku KpenneHusi LNHbI U CHUMUTE KOXYX
cuennexus.

MpoBepka pexyliero o6opynoBaHus

1.

Y6eoutech B OTCYTCTBMU TPELWNH Ha COYNEHEHNAX N
3BEHbAX U yOOCTOBEPbTECH, YTO BCE COYNIEHEHUA
HaxopsaTcs Ha mecTe. [Mpn HeobXxoAnMoCTH
BbIMOMIHUTE 3aMeEHY.

Y6eautecnh, 4TO Lenb NUnbl nerko crubaeTcs.
YKecTkylo Lenb crnegyeT 3aMeHUTb.

CpaBHuTe Lienb Nisbl C HOBOI Lienbio 1 y6eaunTecs,
YTO COUSIEHEHMS U 3BEHBS HE U3HOLLEHBI CIIMLLIKOM
CUMBHO.

3ameHuTe Lenb Nunbl, ecnu AnvHa camon AnNUHHON
YacTu pexylLlero 3ybua coctaBnset meHee 4 mm/
0,16 awonmva. Takke 3amMeHsTe Lenb Nubl, eCnv Ha
PEXYLLMX 3BEHBSAX UMEIOTCS TPELLMHbI.

MNpuMeyvaHmne: HekoTopble MOAENN UMEIOT TOMBKO
OfHY raViKy KpenneHus LWnHb.

3. [lMomectute nsgenve Ha yCTONYNBYIO NOBEPXHOCTb
Takum obpasom, 4Tobbl 6apabaH cuenneHns obin
obpalLeH BBEpX.

4. CwmaxbTe UronbyaTbii NOALIMMHUK C MOMOLLbIO
nuctoneta. Vicnonb3yinte MOTOpHOE Macno Unu
CMa3Ky ans nogLnnHUKOB BbICOKOro KayecTtsa.

MpoBepka HanpaBnsOLWEN LWKHbI

1.

Y6enutech, YTO CMa304HbI kKaHan He 3acopeH. Mpu
HEOBXOAUMOCTH OYUCTUTE €ro.

MpoBepbTe HanMume 3ayceHues Ha pebpax
HanpaenaoLWen WnHbI. C NOMOLLbI0 HaNUMbHUKa
CTOYMTE BCE 3ayCeHLbI.
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3. OuncTtnTe Na3 B HaNpaBnsoLLE LKHE.

Mpn Heo6x0aAMMOCTN 3aMeHNTe HanpPaBnsoLLYo

4. TpoBepbTe Na3s B HaNpaBnsoLLen LNHe Ha N3HOC.

=

5. TpoBepbTe KOHEL, LNHbI Ha LLIEPOXOBATOCTU U
CUNbHBIA U3HOC.

6. Y6eauTech, UTo BefoMasi 3Be3[04Ka LUNHbI
cB06OHO BpaLLaeTcsl, a CMa3oyHoe OTBEPCTHE B
BeIOMOii 3Be3fjo4Kke He 3abuTo. Mpu
Heo6GXoAMMOCTY cnefyeT NPOBECTU OYUCTKY U
cMasky.

7. YT06bl NPOANUTL CPOK CNY6Gbl HAaNpaBnsoLLen
LUMHBI, eXXeHEeBHO NPOBOpaYNBanTe ee.

TexHuuyeckoe o6cnyxXuBaHue
TonnuMBHOro 6aka n 6aka ¢ Macriom
Onsi cMa3Kku uenu

*  PerynsipHoO onopoxHsIATe U NPOBOANTE OYUCTKY

TonnueHoro 6aka v 6aka ¢ Macnom Ans cMasku
uenu.

* BbinonHsinTe 3ameHy TonnnBHOroO hunbTpa pas B
rof Unu valile, ecnu 3To Heo6xoAMMO.

A BHUMAHMUE: 3arpssHeHune 6akos
npuBoauT k c6osiM B paboTe.

PerynupoBka pacxoga macna ans
CMasKku uenu

NPEQYNPEXAOEHMUE: Mpexae yem
BbINOMHATEL PErYNIMPOBKY MacnsHOro

Hacoca, ocTaHoBUTe ABUraTenb.

* TloBepHWTE PerynmpoBOYHbIi BUHT MaCHsiHOro
Hacoca. Vcnonb3yiite oTBEpTKY Unn
KOMGUHUPOBAHHbIA KIHOY.

a) [MoBepHUTE perynupoBOYHbIN BUHT MO 4acoBOM
cTperke Ans yMeHbLUEHUS pacxoaa macna ansi
CcMasku uenu.

b) TNoBepHUTE perynMpoBOYHbIN BUHT NPOTUB
YacoBOW CTPerkKu Ans yBENUYEHMsI pacxoaa
mMacna ansi CMaskv Lenu.

PekomeHAOBaHHbIe HAaCTPOWKK ANA

MacndaHoro Hacoca

* [OnuHa Hanpasnsiowie wiuHbl 33-38 cm/13-15
atorimoB: MyuHMManbHbI pacxop,

« [nuHa Hanpaenstowen WwuHbl 38-41 cm/15-16
natorimoB: CpefHuii pacxof

* [nuHa HanpaBnsoLle WrHbl -46 cm/-18 AtoiMoB:
MakcumanbHbIn pacxoq,

Cucrtema ouncTkm Bo3ayxa

Airlnjection™ npeacrasnsiet coboit LEeHTPOGEXHYI0
CMCTEMY OYMCTKM BO3AyXa, KOTopas yaanseT Nbifb
rpsasb, Npexae YeM ux 4acTuLbl NonagarT B
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BO3AYyLWHbIA unbTp. Airlnjection™ npoanesaet cpok
cnyx6bl BO3AYLUHOrO hunbTpa 1 ABuraTtens.

OuncTtKa cucTeMbl OXNaXaeHus

CucTema oxnaxaeHus noaaepxusaeT Temnepartypy
ABUraTens Ha HU3koM ypoBHe. Cuctema oxnaxaeHus
BKMtoyaeT B cebs Bo3ayxo3abopHuK Ha ctapTepe U
chopmupoBaTesb BO3AYLIHOrO NoToka, cobayku Ha
MaxoBuke, pebpa oxnaxaeHVs Ha LMnuHApe, kaHan
OXNAKAEHUS W KPbILLKY UUNUHAPA.

. OuuLaiiTe CUCTEMY OXMAXKAEHUS! LLETKOM

exeHefenbHo unu Yatle (npy HeobxoaMMocTH).

B cucTemMe oxnaxaeHusi He JOMKHO BbITb
3arpsi3HEHNI 1 3aCOpOB.

BHUMAHMUE: 3arpsasHeHue nnu
3aCOpPEHNEe CUCTEMbI OXTNAXAEHNA MOXET
NpUBECTU K Neperpesy usaenuvs, B

pesynbTarte Yero BO3MOXHO
NoBpexXaeH1e U3aenus.
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Mounck 1 ycTpaHeHWe HeMcnpaBHOCTEN

OBuratenb He 3anyckaeTcs

[LeTanu, KoTopble Heo6xoaMMo
npoBepuUThL

Bo3moxHasa npuunHa

PeweHune

Cobauku ctaptepa

Cobauku ctapTepa 3abnokupoBaHbl.

OTperynupyinTte unu sameHuTe co-
6aukm ctapTtepa.

OuncTTE NOBEPXHOCTL BOKPYr coba-
Yek.

Ob6paTutech B aBTOPU30BaHHbIN cep-
BUCHbBIW LEHTP.

TonnueHbIn 6ak

Tonnueo HecooTBeTCTBYOLWEro Tn-
na.

OnopoxHUTE TONMUBHLIN 6ak 1 3a-
neviTe NpaBUnbHoOe TOMNMBO.

B TonnuBHbIN 6ak 3anuTo mMacno ans
cMasku Lenu.

Ecnu Bbl NbITanuck 3anyctutb usge-
n1e, obpaTuTech kK CBOEMy Aurepy
no obcnyxvBaHuio. Ecnu Bbl He Mbl-
Tanucb 3anycTuTb U3genue, onopox-
HWUTE TONNMBHbIN Bak.

3axuraHue, HeT UCKPbI

CBeuya 3axuraHus 3arpsasHeHa nnun
HaMmokna.

Y6eauTech, 4To cBEYA 3aXKUraHus
cyxasi u yucTasi.

HenpasunbHbI 3a30p MexXAay anek-
TpoAaMu.

Ouuctute cBevy 3axuranus. Npo-
BepbTe NpaBUJIbHOCTb 3a3opa Mexay
3J1IeKTpoAamMn 1 UCNpaBHOCTL CBEYU
3aXuUraHma n yﬁe,ﬂ,VITer, YTO UcC-
nonb3yeTcst PeKOMEHO0BaHHbIN UNn
aHanorMYHbI TUN CBEYN 3aXUraHus.

MpaBuUnbHBbIN 3a30p MeXAy SNeKTpo-
Aamu cM. B pasgene TexHu4eckue
AarHble Ha cTp. 345.

CBeya 3aXuraHus v LunuHap

KpenneHue cBeum 3axuraHus ocna-
6neHo.

3aTaHuTe CBeYy 3aXunraHuma.

[BuraTtenb 3anuT 6eH3MHOM Bcrea-
CTBME MHOIOKpaTHbIX 3anyCKOB C MNo-
TIHOCTbIO 3aKPbITON 3aCNOHKON nocne
3aXuUraHms.

CHUMUTE N OYNCTUTE CBEYY 3axura-
Hus. MonoxuTe nagenue Ha 6ok Ta-
kMM o6pa3om, 4Tobbl OTBEPCTUE CBE-
UM 3aXKUraHUsi HaXoOAMNOCb B CTOPO-
He oT Bac. [oTsHWTe pyuKy WHypa
cTapTepa 6-8 pas. YcTaHoBuTe cBEYvy
3aXuraHus u 3anyctuTe usgenve.
CM. pa3gen 3anyck nagenns Ha crp.
321.
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OBuratenb 3anyckKaeTcsd, HO 3aTeM CHOBa oCTaHaBInunBaeTCs

[OeTtanu, koTopble Heo6xoAUMO
npoBepuUTh

Bo3moxHas npuyinHa

PeweHne

TonnueHbIA 6ak

TonnMBo HECOOTBETCTBYHOLLLErO TU-
na.

OnopoxHUTE TOMNMBHBIA 6ak 1 3a-
neiTe NpaBunbHOE TOMUBO.

Kap6topaTtop

HenpanmbHaﬂ YacToTa BpalieHus
XOJ10CTOro xoga.

Ob6paTnTeck k cBOEMY Aunepy no
obcnyxuBaHuio.

BosgywHbin punsTtp

3acopeHue BO3ayLUHOroO unbTpa.

OunctnTe NnNn 3amMmeHUTe BO3AYLLHBbI
dunbTp.

TonnueHbIN MUNLTP

3acopeHue TonnMBHOro unbTpa.

3ameHuTe TONNMUBHBIA hunbTp.

TpaHcnopTUpOBKa U XpaHeHue

TpaHcnopTuUpoBKa U XxpaHeHUe

« [lepen nomelleHem Ha XpaHeHue 1
TPaHCNOPTUPOBKOW 13aenusi u Tonnvea ybeanTecs B
OTCYTCTBUM yTeYeK Unu ucnapexust Tonnmea. Mckpsbl
MM UCTOYHUKW OTKPBITOrO OTHS1, Hanpumep, ot
3NEKTPUYECKUX YCTPOWCTB UMM KOTNOB, MOTYT
NpyBECTM K NoXxapy.

« Bcerpa ucnonb3yite pekoMmeHa0BaHHbIE
KOHTENHEPbI ANt XpaHEHWSI 1 TPaHCNOPTUPOBKU
TonnmBea.

« [lepen TpaHCNOPTUPOBKOWN UMK NOMELLEHUEM
M3aenus Ha ANUTENbHOE XPaHEHME ONOPOXHUTE
TONNUBHbIV 6ak 1 6ak ¢ Macnom Ans cMasku Lenu.
YTUnusupyiite TONNMBO U MAcno s CMa3ku Lenu B
cneuvanbHO NpefHasHa4YeHHOM Afsi 3TOro MecTe.

* Bo nsbexaHue TpaBm Unu NoBpeXaeHUS U3nenus
MCNOSb3yITE TPAHCMIOPTUPOBOYHBIE LLNTKU.
HenoggwkHas uenb Nunbl Takke MOXET CTaTb
NPUYNHON Cepbe3HbIX TPaBM.

*  CHVMUTE KONNaYvoK CBEYN 3AXKUraHUs U BKIOYUTE
TOPMO3 Lienu.

* HapgexHo 3akpennsiitTe nsgenve Ha Bpems
TPaHCMNOPTUPOBKU.

MoaroToBKa usgenusa ans
ONUTENbLHOro XpaHeHus

1. PasbepuTe v ouMCTUTE Lienb NUnbl v Nas B
HanpasnsoLwen WuHe.

A

. YcTaHoBWTE TPaHCNOPTMPOBOYHBIN LLUTOK.

BHUMAHME: Ecnu uenb nunbl 1
HanpaeBnsIoLLYHO LUMHY HE OYULLATb, OHU
MOFyT 3aCOPUTLCS UMK CTaTb XKECTKUMM.

Ouuctute nsgenue. NIHCTpykumn cm. B pasgene
TexHuyeckoe obcrnyxvBaHne Ha cTp. 331.

4. TpoepuTe nonHoe o6cnyxmBaHue U3oenus.

TexHMn4YecKkne gaHHbIe

TexHM4Yeckne AaHHble

Husqvarna 543 XP Husqgvarna 543 XPG
OBurartenb
O6bem unnuHapa, cm3 431 431
O60poThl X0nocToro xoaa, 06/MvH 2500-2700 2500-2700

MakcumarnbHasi MOLHOCTb ABUraTe-
ns, cornacHo 1SO 8893, kB1/n.c. npu
06/MVH

2,2/2,9 npn 9600

2,2/2,9 npn 9600
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Husqvarna 543 XP

Husqvarna 543 XPG

CucTema 3axuraHms’

ns, m/c.

Caeuva 3axuraHus NGK CMR7H NGK CMR7H
3a3op mexay anekTpogamu, Mm 0,65 0,65
TonnuBHasA cucteMa U cucTteMa cMasku
EMKocTb TonnmeHoro 6aka, n/cm3 0,42/420 0,42/420
EmkocTb MacnsHoro 6aka, n/cm3 0,27/270 0,27/270
Twn macnsiHoro Hacoca Perynupyemoe Perynupyemoe
Macca
Macca, kr 4,5 4,7
Wanyuenne wyma3s
YPOVBEHb MOLLHOCTM 3BYKa, USMEPEH- | |, 12
HbI, AB(A)
YpoBeHb MOLLIHOCTM 3BYKa,

_ 113 113
rapaHTupoBaHHbIl, Lyya AB(A)
YpoBHu wymas®
OKBMBAreHT YPOBHSI LLYMOBOFO Aa-
BMNEHWS Ha yLUM Nnonb3oBaTens, 101 101
AB(A)
YPOBHU BUBPALNM, A hyeq®’
Ha nepenHeii pyuke, m/c? 4,5 4,5
Ha 3apgHei pyuke, m/c? 4,2 4,2
Lienb nunbi/HanpaBnsAoLwWas WWHa
Twn BeayLelt 3B€3004KN/KONNYECTBO Rim/7 Rim/7
3ybbeB
CkopocTb Lenu nunbl npu 133% ot
MaKCcMMarbHON MOLLHOCTM ABuraTte- | 24,6 24,6

34

XKeT NPMBECTU K NOBPEXAEHNAM MOPLUHS/UMAMHAPA.
35 ManyyeHne Wwyma B OKpyxXaroLyto cpeay M3MepsieTcs kak MOLLHOCTb 3Byka (LWA) cornacHo anpektuse EC

2000/14/EC.

Bcer,qa MCHOﬂbSyﬁTe TONbKO yKa3aHHbIl7I T1n cBeym! Vicnonb3oBaHue HeHO,ElXOﬂﬂLLleﬁ CBeYyun 3axuraHma mMmo-

36 QKeMBanEHT ypOBHS LLYMOBOrO AaBneHns, cornacHo ISO 22868, BbiuMcnAeTca Kak B3BeLIEHHasi N0 BPeMeHM
CyMMa 3Heprum Ansi pasHblX 3HAYEHUIA LLYMOBOIO AaBMEHUsI NPU PasnnyHbIX YCrnoBusix paboTbl. TUNUYHLINA
CTaTUCTMYECKMI pa3bpoc Ans 3KBMBANEHTHOrO LLYMOBOrO AaBMNeHUst — 3TO CTaHAapTHoe OTknoHeHne 1 ab

(A).

37 QkemBaneHT ypoBHs BUBpPauUmK, cornacHo ISO 22867, BLIUMCNIAETCS KaK B3BELLEHHAs Mo BpEMEeH CyMmma
3HEepruu Ans pasHblX ypoBHeW BMOpaLmMmn Npy pasnuyHbIX YCrnoBusx paboTbl. YkadaHHble faHHble 06 ypoBHe
BUGPALMM MMEIOT TUMNYHBIA CTAaTUCTUYECKMIi pasbpoc (CTaHaapTHOE OTKNoHeHue) 1 m/c2.
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MpuHapnexHocTm

PekomeHayeMoe pexyliee
obopynoBaHue

Mogaenu uenHoit nunbl Husqvarna 543 XP, 543 XPG
6bIny oLieHeHbl C TOYKK 3peHnst 6eaonacHocTn B
cooTBeTCcTBUM co ctaHaapTom EN ISO 11681-1:2011
(O6opynoBaHmWe Ans NecHoro xo3siicTea - TpeboBaHms
no 6e30nacHOCT 1 NpoBepKa NEPEHOCHbBIX LIEMHbIX MW)
1 COOTBETCTBYIOT TpeboBaHMsIM no 6eaonacHocTn B
cnyyae 060pyAOBaHUS NEPEYNCTIEHHBIMU HUXE
KOMBUHALMAMU HanpaBnsoLLEN WWHbI U Lienu Nunbl.

Llenb nunbl ¢ NOHWXXEeHHOW oTAa4Yen

Llenb nunbl ¢ MapkMpoBKon "Lenb Nusbl C NOHWXEHHON
oTAaven" gomkHa COOTBETCTBOBaTb TPEGOBaHNAM K

NOHWXEHHON oTAade, NpuBeaeHHbIM B pasaene ANSI
B175.1-2012.

OTpayva u paguyc 3akpyrnsioLlen
BepLUMHbI HaNpaBnsioLWen WUHbI

[INs LWKH, HAaKOHEYHWK KOTOPbIX UMEET hopMy
3BE3[,04KW, PAAUYC 3aKPYIIISIOLLEN BEPLUMHbI
onpepensieTcst KONMYecTBoM 3ybbeB, Hanpumep, 10T.
[1nsi MOHOMUTHBIX HAMNPABAAOLWMX LUWH Paguyc
3aKkpyrnsioLler BepLumHbl namepsietcs. B 3aBucumocTty
OT AJIMHBI HANPaBNALWEN LMHBI MOXHO UCMONb30BaTh
HanpaensoLLYIO LUWHY C PaauycoMm 3akpyrnsioLe
BEPLUMHbBI MEHbLLIE YKa3aHHOTO.

HanpaBnsitowas wuHa Llenb nunbi
OnwuHa, Lar, aronm ny6uHa, Makcumanb- | Tun OnuHa, Beay- | Huskas otaa-
Aronm/cm AAM/MM HOe Konuye- wme 3BeHbs 4ya
CcTBO 3y6beB (wT.)
KOHEeYHOM
3BE3404KU
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqgvarna 56 Oa
H30
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqgvarna 56
SP33G
15/38 64
16/41 66
18/46 72
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqgvarna 56 [a
H25
15/38 64
16/41 66
18/46 72

MonesHas gnuHa pesaHusi 06bIYHO Ha 1 ANM MeHbLUe
HOMWHaIbHON ANMHBLI HAaNPaBNAOLLEN WWHDI.

Pixel

Pixel npeacraensieT co6oit coyeTaHve HanpasnstoLen
LUMHBI U e NUMbl MeHbLLEro Beca, NpeaHa3HayeHHoe
ans 6onee aHeproadheKTUBHOM SKCNnyaTaumm 3a cyeT
pe30B MeHblLUel TonwwuHbl. Ons obecneyeHus atnx
npevMyLLEecTB Kak HanpaBnsioLlas WuHa, Tak 1 Lenb

Nunbl JOMKHbI OTHOCUTLCS K KaTeropun Pixel. Pexyuiee
obopyaoBaHue Pixel 0oTMEYEHO 3TUM 3HaYKOM.
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OGOPYFIOBaHMe And 3aTO4YKN U yrnbl
3aTO4YKHN

[ns 3aTo4ku Lenu Nunbl UCNONb3yWTe wabnoH ans
3aTaymBaHus Husqvarna. Vicnons3oBaHue wabnoHa

npaBurbHble Yrhbl 3aTouku. Homepa geTtanei
npvBeAeHb! B Tabnuue Huxe.

Ecnu Bbl He yBepeHbl, Kakon TUn Lenu nusbl
ncnonb3yeTcsd Ha Ballem nsgenuu, nocetute Beb-caiit
www.husgvarna.com Ans nony4yeHust AONONHUTENbHbIX

ans sataumBaHusa Husqvarna obecneunsaet cBeaeHuii.
==}

SP33G 4.8 mm/3/16 586 93 84-01 0,025 pyoiima / 30° 80°
nroima 0,65 mm

H30 48mm/3M6 | 545 6951.08 | 0025 A0MMA 30° 85°
nronma 0,65 mm

H25 48mm/3M6 | 505 69g1.09 | 0025 Ar0NMAl 30° 85°
aronma 0,65 mm
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Hexknapauunsa coorBetcTBua EC

HDeknapauusa coorBetcTBuA EC

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Weeuus, Ten.:
+46-36-146500, c NONHOM OTBETCTBEHHOCTLIO 3aABNSET,
YTO LieMnHble NUnbl ANs yxoAa 3a AepeBbsiMy Husqgvarna
543 XP, 543 XPG c cepuiiHbiM1 Homepamm 2016 roaa u
fAanee (rog NPoOM3BOACTBA YETKO yKasaH Ha nacnopTHOW
Tabnunyke psgoM ¢ cepuiiHbIM HOMEPOM) COOTBETCTBYHOT
TpeboBaHuam ANPEKTVB COBETA EC:

« o7 17 mas 2006 roga, "o MaliMHax n mexaHmamax"
2006/42/EC.

* 0T 26 ceBpans 2014 roga "06 anekTpoMarHUTHOM
coBmecTumocTu" 2014/30/EU.

* ot 8 masa 2000 roaa "OTHOCUTENBHO 3MUCCUM LLYMa
B OKpy>atoLLyto cpeay"” 2000/14/EC.

« ot 8 uioHs 2011 roga "ob orpaHuyeHun
MCMoNb30BaHWs ONpefeneHHbIX ONacHbIX BELLECTB B
3NEKTPUYECKOM 1 3NEKTPOHHOM 06opyaoBaHum"
2011/65/EU.

MpumeHstoTca cnepytowme ctaHgapTbl: EN 1ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

YnonHomoyeHHast opraHusaums: 0404, RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, LBeuus, npoBena tunoso koHTponb EC B
COOTBETCTBUM C AUPEKTNBON N0 060pya0BaHNIO
(2006/42/EC), ctaTtba 12, nyHkT 3b. CepTudukartam
TMnoBoro koHTponsa EC cornacHo npunoxexuto VI
npuceoeH Homep: 0404/12/2360 — 543 XP, 543 XPG.

Kpome Toro, opranusauus 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
LLiBeums, noaTBEpAMNIA COOTBETCTBUE NPUNOXKEHUO V
avpekTubl CoBeTa EC ot 8 mas 2000 roaa "o6
n3nyyveHun Wyma B okpyxatoLlyto cpeay” 2000/14/EC.
CepTudpmnkaty npucsoeH Homep: 01/161/080 - 543 XP,
543 XPG.

VHdbopmaumio no nsnyyeHunto Wwyma cM. B pasaene
TexHu4eckne gaHHble Ha cTp. 345.

MocTaBnsiemas uenHasa nuna cooTBeTcTByeT 06pa3uy,
npouwejlemy TUnoBblie NCNbITaHNA EC.

Huskvarna, 20160330

“reu G

Per Gustafsson, ampektop Otaena paspaboTok
(ynonHoMo4eHHbIli NpeacTaBUTeNb KOMMNaHUN
Husqvarna AB 1 OTBETCTBEHHbIN 3a TEXHNYECKYIO
OOKyMeHTaLmio.)

141400, MockoBckas 06n., . Xumku, yn.
IenuHrpapckas, BnageHve 39, ctpoeHue 6,
3naHue Il aTax 4, 8-800-200-1689
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Uvod

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na pilenie dreva.

Poznamka: Pouzivanie tohto vyrobku méze byt
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

Popis vyrobku

Modely retazovych pil Husqvarna 543 XP, 543 XPG s
vybavené spalovacim motorom.

Prehiad vyrobku

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpedili vysSiu
bezpecnost a efektivnost’ poCas prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.
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Kryt vzduchového filtra

Zapalovacia sviedka

Kryt sviecky

Vzduchovy filter

Systém na timenie vibracii, 4 jednotky
Poistka packy plynu

Zadna rukovat’

Typovy a vystrazny Stitok

9. Ovladac Skrtiacej klapky

10. Vypinac¢ Start/stop

11. Ovladanie syti¢a

12. Palivova nadrz

13. Balénik pumpy

14. Rukovat' Startovacieho lanka

15. Kryt Startéra

16. Nadrz na olej na mazanie retaze

17. TImi¢ vyfuku

18. Brzda ret'aze a predny chranic ruky
19. Predna rukovat’

20. Spina¢ vyhrievanych rukovati (543 XPG)
21. Ochranny kryt pravej ruky

22. Kryt spojky

23. Skrutka na napinanie retaze

24. Zachytavac retaze

25. Retaz pily

26. Vodiaca lista

27. Ozubené koliesko listy

28. Kolik napinania retaze

29. Brzdovy pas

30. Navod na obsluhu

31. Prepravny kryt

32. Kombinovany kit¢

33. Stitok s &islom vyrobku a vyrobnym &islom
34. Skrutka nastavenia olejového ¢erpadla
35. Matice na liste

NG R LN =2

Symboly na vyrobku

Neopatrné alebo nespravne pouzivanie
tohto vyrobku méze spdsobit’ vazne az
smrtelné zranenie obsluhe a inym osobam.

Skor nez zaénete vyrobok pouzivat',
I | pozorne si precitajte navod na obsluhu, aby

ste porozumeli pokynom.

Vzdy pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
schvalené chranice sluchu a ochranné
okuliare alebo tit.
€ Tento vyrobok spifia poziadavky smernic
c ES.

Emisie hluku do okolia st v sulade so
smernicou ES. Emisie vyrobku su
$pecifikované v kapitole s technickymi
udajmi tohto navodu a na Stitku.

Pri praci sa retazova pila musi drzat’
obidvomi rukami.

Nikdy nedrzte retazovu pilu pri praci len
jednou rukou.

Nikdy nedovolte, aby sa épiék? vodiacej listy
dostala do kontaktu s akymkolvek
predmetom.

Varovanie! Ak koniec vodiace;j listy pride do
kontaktu s nejakym predmetom, méze dojst’
k spatnému narazu, ktory spdsobi, ze sa
vodiaca liSta odrazi dozadu a nahor smerom
k pouzivatelovi. Méze dojst k vaznemu
poraneniu pouzivatela.

- j ¥ Brzda retaze, aktivovana (vpravo). Brzda
O O retaze, neaktivovana (vlavo).

Paka syti¢a v ,otvorenej polohe*

Paka syti¢a v ,zatvorenej polohe®.

}

L e
+E Plnenie paliva.

w Plnenie oleja na mazanie retaze.

M S WX
CJ

YYYYWWXXXXX

( 4

Nastavenie olejového
Cerpadla.

Sériové Cislo je zobrazené
na typovom §titku. yyyy je
rok vyroby, ww je tyzden
vyroby.
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Poznamka: Ostatné symboly/stitky na vyrobku
obsahuju Udaje v sulade s poziadavkami certifikacie pre
urcité trhy.

EUV

VYSTRAHA: Nepovolena manipulacia
s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Bezpecnost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

pomédckami poradili so svojim lekarom a vyrobcom
pomdcky este pred pouzitim tohto vyrobku.

» Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zruénosti a skisenosti.
Ak sa dostanete do situacie, v ktorej si sami
nebudete vediet rady, obratte sa na odbornika.
Obratte sa na servisného predajcu alebo skiiseného
pouzivatela retazovej pily. Nepokusaite sa
vykonavat’ ¢innosti, v ktorych nemate istotu!

Bezpecnostné pokyny pre
prevadzku

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Ak sa retazova pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, moze sposobit vazne poranenie alebo
smrt’. Je velmi doleZité, aby ste si pregitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.

* Za Ziadnych okolnosti nemerfite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
vyrobok, ktory sa zda byt upraveny inou osobou, a
pouzivajte len originalne prisluSenstvo odporuc¢ané
pre tento vyrobok. Nepovolené zmeny alebo
prisluSenstvo mézu viest k vaznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo ostatnych oséb.

*  TImi¢ vyfuku obsahuje chemické latky, ktoré mézu
mat’ karcinogénne ucinky. Vyhybaijte sa kontaktu s
tymito chemickymi latkami v pripade, ze sa timi¢
vyfuku pokazi.

» Dlhodobé vdychovanie vyfukovych splodin, vyparov
retazového oleja a prachu z pilin ohrozuje vase
zdravie.

» Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti sposobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré moézu viest' k
vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu, si
vyzaduje, aby sa osoby s implantovanymi

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzitim tohto vyrobku musite poznat’ G¢inky
spatného narazu a vediet', ako im predchadzat’.
Pokyny néjdete v Casti /nformacie o spatnom ndraze
na strane 360.

* Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok.

+  Nikdy nepouzivajte vyrobok s viditeine poskodenym
krytom zapalovacej svietky a kablom zapalovania.
ZvySuje sa riziko iskrenia, ktoré moze sposobit’
poziar.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok pri inave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo Usudku.

« Nepouzivajte vyrobok v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd’ a vietor alebo silna
zima atd’. Praca v zlom po¢asi je Unavna a Casto
prinasa dalsie rizika, ako st $mykiavy povrch,
nepredvidateiny smer rezania atd'.

* Nikdy nestartujte vyrobok, ak nie je spravne
nasadena lista, retaz pily a vSetky kryty. Pokyny
najdete v Casti Montdz na strane 357. Ak nie je na
vyrobku upevnena vodiaca lista a ret'az pily, spojka
sa moze uvolnit' a spdsobit’ vaZne poranenie.

« Produkt nestartujte v uzavretom priestore. Vyfukové
plyny mézu byt’ pri vdychnuti nebezpeéné.
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Vyfukové plyny z motora su horice a mézu
obsahovat iskry, ktoré mézu vyvolat' poziar. Nikdy
nestartujte vyrobok v blizkosti horlavych materialov!
Presveddte sa, e v blizkosti nie st fudia ani
zvierata, ktoré by mohli prist’ do kontaktu

s produktom alebo ovplyvnit’ jeho pouzivanie.

Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti a aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. Kedze je vyrobok
vybaveny pruzinovym prepinaéom spustenia/
zastavenia a mozno ho zapnut uz pomalym

a slabym zatiahnutim za drzadlo $tartéra, za istych
okolnosti m6zu vyvinat' silu potrebnl na spustenie
vyrobku dokonca aj malé deti. To méze znamenat’
riziko vazneho poranenia. Preto odmontujte kryt
zapalovacej sviecky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohiadom.

Na zaistenie plnej kontroly nad vyrobkom musite
mat’ vzdy stabilny postoj. Nikdy nepracujte stojac na
rebriku, konari stromu ani v pozicii, ked nemate
pevnu pddu pod nohami.

Nedostatok koncentracie moze zapricinit’ spatny
naraz, ak sa zéna spatného narazu vodiacej listy
nahodne dotkne konara, blizkeho stromu alebo
iného predmetu.

Nikdy nepouzivate vyrobok len jednou rukou. Tento
vyrobok nemozno bezpeéne ovladat’ jednou rukou.
Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Pravou rukou
uchopte zadnu rukovét a favou rukou prednu
rukovat’. Pilu by takto mali pouzivat’ vSetci uzivatelia,
pravaci aj lavaci. Rukovate drzte pevne tak, aby ste
palcami a prstami obopli drzadla. Takéto uchopenie
minimalizuje nebezpecéenstvo spatného narazu a

umozni vam udrzat’ vyrobok pod kontrolou.
Nepustajte rukovate!

Nikdy nepouzivajte vyrobok nad vyskou ramien.

Vyrobok nepouzivajte, ak nemozete privolat’ pomoc
v pripade Urazu.

Pred prenasanim vyrobku vypnite motor a zablokujte
ret'az pily pomocou brzdy retaze. Vyrobok
prenasajte tak, aby vodiaca lista a retaz pily
smerovali dozadu. Pred prepravou alebo
prenasanim vyrobku na akukolvek vzdialenost
nasadte na vodiacu liStu kryt.

Ked kladiete vyrobok na zem, zabrzdite retaz pily
pomocou brzdy ret'aze a majte vyrobok stale pod
dohladom. Predtym, ako odlozite vyrobok na
akykolvek &as, vzdy vypnite motor.

Niekedy sa Ulomky zachytia v kryte spojky a
spbsobia zaseknutie retaze pily. Pred Cistenim stroj
vzdy vypnite.

Pouzivanie motora v uzavretych alebo nedostato¢ne
vetranych priestoroch moze sposobit’ smrt’

v désledku otravy oxidom uholnatym.

Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat' iskry, ktoré mézu vyvolat’ poziar.
Nestartujte vyrobok vo vnutri ani v blizkosti
horlavého materialu.

Brzdu retaze pouzivajte ako parkovaciu brzdu pri
spustani vyrobku alebo pri presune na kratku
vzdialenost'. Vyrobok vzdy prena$ajte za prednu
rukovat’. Znizuje sa tym riziko, ze by vas alebo
osobu vo vasej blizkosti mohla zasiahnut' ret'az pily.
Nadmerné vystavenie vibraciam moéze viest k
poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u Tudi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptédmy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Priznaky sa mézu zhorsit’ pri nizkych
teplotach.

Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora moze
pri pouzivani tohto vyrobku nastat. Vzdy konajte
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opatrne a riadte sa zdravym rozumom. Vyvarujte sa
kazdej situacie, ktora podla vas presahuje vase
moznosti. Ak si ani po precitani tychto pokynov nie
ste isty, ako so strojom zaobchadzat', obratte sa na
odbornika. Ak mate akékoivek otazky tykajlce sa
pouzitia tohto vyrobku, nevahajte kontaktovat' svojho
predajcu alebo spolo¢nost’ Husqvarna. Radi vam
poskytneme radu & pomoc ohiadom Géinného a
bezpeéného pouzivania tohto vyrobku. Ak je to
mozné, prihlaste sa do Skoliaceho kurzu o pouzivani
retazovej pily. Informacie o dostupnych $koliacich
materialoch a kurzoch ziskate u svojho predajcu, v
lesnickej Skole alebo kniznici.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

A

« Vacsina Urazov pri praci s retazovou pilou sa stava,
ked retaz pily zasiahne pouzivatela. Pocas
prevadzky musite pouzivat’ schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
vas nedokazu uplne ochranit’ pred zranenim, ale
mozu znizit' zavaznost' zranenia v pripade nehody.
Servisné stredisko vam poskytne odporuc¢ania, ktoré
vybavenie pouzit'.

» Odev musi byt priliehavy, nesmie vS§ak obmedzovat’
pohyb. Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu
osobnych ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalenu ochrannt prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu. DIhodobé
vystavenie sa hluku méze spoésobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

« Pouzivajte ochranné okuliare alebo ochranny stit na
tvar, aby ste znizili riziko poranenia spdésobeného
odrazenymi predmetmi. Vyrobok méze velkou silou
vymr§tovat’ predmety, napriklad triesky, kisky dreva

a pod. Méze dojst’ k vaznemu poraneniu, najma
poraneniu oci.

« Pouzivajte rukavice uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou.

* Pouzivajte nohavice uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou.

« Pouzivajte topanky uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou s ocelovou pickou a protismykovou
podrazkou.

* Vzdy majte so sebou lekarnic¢ku.

« Nebezpecenstvo iskrenia. Majte k dispozicii nastroje
na hasenie ohiia a lopatu na zabranenie lesnym
poziarom.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skor neZ budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Pozrite si dast UdrZba a kontroly bezpecnostnych
zariadeni vyrobku na strane 371.

* Ak su bezpec¢nostné zariadenia chybné, obratte sa
na servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Brzda ret'aze a predny chranic ruky

Vas vyrobok ma brzdu retaze, ktora pri spatnom naraze
retaz pily zastavi. Brzda ret'aze znizuje nebezpecenstvo
nehdd, ale iba vy im mozete predist.

Brzda retaze (A) sa aktivuje manuaine lavou rukou
alebo automaticky zotrvacnost'ou. Predny chranié¢ ruky
(B) posunte dopredu, aby sa manualne aktivovala brzda
retaze.

Predny chranic¢ ruky potiahnite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

4

354

956 - 001 - 13.11.2018



Poistka packy plynu

Poistka packy plynu brani nahodnému posunu packy
plynu. Ak uchopite rukovat rukou a stlacite poistku
packy plynu (A), uvoini sa packa plynu (B). Ked uvoinite
rukovat, packa plynu aj poistka packy plynu sa vratia
spat’ do svojej povodnej polohy. Tato funkcia zaisti
packu plynu v polohe volnobeZznych otagok.

A

1

Zachytavac ret'aze

Zachytavac retaze slizi na zachytenie retaze, ak sa
pretrhne alebo uvoini. Spravne napnutie retaze a
spravne vykonana udrzba retazovej pily a vodiacej listy
znizuju nebezpecenstvo nehdd.

Ochranny kryt pravej ruky

Ochranny kryt pravej ruky slizi ako ochrana ruky na
zadnej rukovati. Ochranny kryt pravej ruky vam
poskytne ochranu, ak sa retaz pily pretrhne alebo
vykolaji. Ochranny kryt pravej ruky vam poskytne tiez
ochranu pred konarmi alebo vetvickami.

Systém na timenie vibracii

Systém na timenie vibracii znizuje vibracie

v rukovatiach. Jednotky na timenie vibracii funguju ako
oddelovacie prvky medzi telom vyrobku a jednotkou
rukovati.

Informacie o umiestneni systému na timenie vibracii na
vasom vyrobku ndjdete v Casti Prehlad vyrobku na
strane 350.

Vypina¢ start/stop

Pomocou vypinaca $tart/stop vypnete motor.

\
—

TImi¢ vyfuku

A
A

VYSTRAHA: TImi¢& vyfuku sa poéas
prevadzky a po nej vyrazne zahrieva, a to aj
pri voinobeZnych otackach. Hrozi
nebezpecenstvo poziaru, najméa ak vyrobok
pouzivate v blizkosti horlavych materialov
alebo vyparov.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte retazov(i
pilu, ak chyba alebo je chybny timi¢ vyfuku.
Poskodeny timi¢ vyfuku moze zvysit’ hladinu
hluku a riziko poziaru. Majte poruke
zariadenia na hasenie poziaru. Ak musite
mat’ v pracovnom priestore sitko lapaca
iskier, nepouzivajte vyrobok bez sitka lapaca
iskier alebo s poSkodenym sitkom lapaca
iskier.

TImi¢ vyfuku slizi na udrziavanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy. V krajinach s horticim a suchym podnebim
hrozi velké nebezped&enstvo poZiaru. Dodrzujte miestne
predpisy a pokyny na Udrzbu.

Bezpecnost’ paliva

A

VYSTRAHA: Skor nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.
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»  Pri doplfiovani alebo mieSani paliva (benzin a
dvojtaktny olej) zabezpeéte ¢o najlepsie vetranie.

+  Palivo a vypary z neho su vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokozkou mézu spbsobit’
vazne poranenie. Z tohto dévodu dodrziavajte
pokyny na manipulaciu s palivom a zabezpecte
dostatocnu ventilaciu.

»  Pri manipulécii s palivom a retazovym olejom budte
opatrni. Uvedomte si riziko poZiaru, vybuchu a
vdychnutia nebezpeénych par.

« Nefajcite ani nekladte horice predmety do blizkosti
paliva.

» Pred doplnenim paliva vzdy vypnite motor a nechajte
ho na niekoiko mintt vychladnut..

+  Pri dopifiani paliva pomaly otvorte palivovy uzaver,
aby sa pomaly uvolinil véetok nadmerny tlak.

» Po doplneni paliva uzaver palivovej nadrze dokladne
zaskrutkuijte.

«+  Palivo nikdy nedopifajte, ak je motor v prevadzke.

+  Vzdy pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od
miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne o 3 m
(10 stop).

» Pravidelne vykonavajte bezpe€nostné kontroly,
udrzby a dodrziavajte servisné pokyny uvedené
v tomto navode. Pravidelna udrzba predizuje
zivotnost' vyrobku a znizuje nebezpecenstvo nehdd.
Pokyny néjdete v &asti UdrZba na strane 369.

* Ak bezpec¢nostné kontroly uvedené v tomto navode
na obsluhu nie s schvalené po vykonani udrzby,
obrat'te sa na servisného technika. Zaruc¢ujeme, pre
tento vyrobok su k dispozicii profesionalne opravné
a servisné sluzby.

Bezpecnostné pokyny pre rezné zariadenie

VYSTRAHA: Skér nez budete pouZivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pouzivajte len kombinacie vodiacich list/retazi pily a
plniacich zariadeni, ktoré odporu¢ame. Pokyny
ndjdete v Casti Prislusenstvo na strane 384.

« Pri pouzivani alebo vykonavani udrzby retaze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily moze tiez spdsobit’ zranenia.

« Udrzujte rezacie zuby spravne nabrusené.
Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odporiéant
brdsnu mierku. Poskodena alebo nespravne
naostrena ret'az pily, zvySuje nebezpecenstvo
nehdd.

.{

Existuje niekolko situacii, pri ktorych nesmiete produkt
Startovat’ po doplneni paliva:

* Ak ste vyliali palivo alebo olej na mazanie retaze na
produkt. Poutierajte rozliate palivo a zvy$né palivo
nechajte odparit’.

« Ak ste vyliali palivo na seba alebo na svoje
oble€enie. Vymerite si obleCenie a poumyvaijte si
vSetky Casti tela, ktoré prisli do kontaktu s palivom.
Pouzite mydlo a vodu.

* Ak z produktu unika palivo. Pravidelne kontrolujte
netesnosti palivovej nadrze, uzaveru palivovej
nadrze alebo palivovych vedeni.

Bezpecnostné pokyny pre udrzbu

«  Dodrzuijte spravne nastavenie mierky hibky.
Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odpori¢anu
mierku hibky. Prili§ velké nastavenie mierky hibky
zvySuje riziko spatného narazu.

T

VYSTRAHA: Skér nez zaénete s udrzbou
vyrobku, precitajte si nasledujuce vystrahy.

A

* Vykonavaijte len Udrzbu a servisné ukony uvedené
v tomto navode na obsluhu. Vetky ostatné servisné
ukony a opravy nechajte vykonat' profesionalnych
pracovnikov servisu.

« Skontrolujte, ¢i je retaz pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je utiahnuta voc¢i vodiacej liste, retaz
pily méze vypadnut’ z vodiacej listy. Nespravne
napnutie retaze zvySuje opotrebovanie vodiace;j listy,
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retaze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si ¢ast’ opotrebovania vodiacej lity, retaze pily a hnacieho
Nastavenie napnutia retaze pily na strane 377. kolieska ret'aze pily.

J

« Pravidelne vykonavaijte udrzbu rezného zariadenia a
udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je retaz
pily spravne namazana, zvysuje sa riziko

Montaz

UVOd 4. Retaz pily spravne nasadte na hnacie koliesko a

umiestnite ju do drazky na vodiacej liste.
VYSTRAHA: Pred montaZou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,

ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Montaz vodiacej liSty a ret'aze pily
1. Deaktivujte brzdu retaze.

2. Odskrutkujte matice na liSte a demontujte kryt
spojky. Odstrarite prepravny kryt (A).

VYSTRAHA: Pri montazi retaze pily
vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

5. Presvedcte sa, €i su okraje rezacich ¢lankov na
hornom okraiji vodiacej liSty obratené smerom
dopredu.

6. Zarovnajte otvor vo vodiace;j liSte s kolikom
napinania retaze a nainstalujte kryt spojky.

3. Zalozte vodiacu listu na skrutku na liste. Vodiacu
listu nastavte do najvzdialenej$ej zadnej polohy.

7. Prstami pevne pritiahnite maticu na liste.
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8. Napnite retaz pily. Pokyny najdete v Casti
Nastavenie napnutia retaze pily na strane 377.

9. Utiahnite matice na liSte.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpec€nosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Kontrola funkcii pred pouzivanim

vyrobku

1. Skontrolujte, &i brzda ret'aze funguje spravne a nie je
poskodena.

2. Skontrolujte, €i ochranny kryt pravej ruky nie je
poskodeny.

3. Skontrolujte, ¢i poistna packa plynu funguje spravne
a nie je poskodena.

4. Skontrolujte, &i vypina¢ Start/stop funguje spravne a
nie je poskodeny.

5. Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza Ziaden
olej.

6. Skontrolujte, i systém na timenie vibracii funguje
spravne a nie je poskodeny.

7. Skontrolujte, ¢i timi¢ vyfuku funguje spravne a nie je
poskodeny.

8. Skontrolujte, Ci su vSetky €asti vyrobku spravne
pripevnené, Ci nie su poskodené alebo nechybaju.

9. Skontrolujte, ¢i je spravne nainstalovany zachytava¢
retaze.

10. Skontrolujte napnutie retaze.

v porovnani s beznym palivom menej Skodlivych
latok, ¢o znizuje objem Skodlivych vyfukovych
plynov. Mnozstvo zvyskov po spalovani je pri tomto
palive nizSie, o udrzuje komponenty motora
CistejSie.

Miesanie paliva

Benzin

« Pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin s max. 10 %
etanolu.

A

« Na pracu s nepretrzite vysokymi otackami
odporu¢ame pouzivat benzin s vy$§im oktanovym
Cislom.

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s oktanovym ¢&islom mensim nez
90 RON/87 AKI. Pouzitie nizsieho
oktanového ¢isla méze spdsobit’
klepanie motora, ktoré moze viest’
k poSkodeniu motora.

Dvojtaktny olej

* Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

« Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mozete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ureny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.

A

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre dvojtaktné
motory

VAROVANIE: Nepouzivajte olej pre
dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje urcené pre Stvortaktné motory.

Benzin, liter Olej pre
. dvojtaktné
Palivo motory, liter
Tento vyrobok ma dvojtaktny motor. 2 % (50:1)
VAROVANIE: Nespravny typ paliva méze 5 0,10
poskodit’ motor. Pouzivajte zmes benzinu
a dvojtaktného oleja. 10 0.20
15 0,30
Namiesané palivo
20 0,40
» Na dosiahnutie najlep$ieho vykonu a maximalizaciu

Zivotnosti motora pouzite namie$ané kvalitné
alkylatové palivo Husqvarna. Toto palivo obsahuje
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VAROVANIE: Pri mieSani malého mnozstvo
paliva m6zu malé chyby vyrazne ovplyvnit’

pomer zmesi. Opatrne odmerajte mnozstvo
oleja, aby ste ziskali spravnu zmes.

1. Polovicu mnoZstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celu davku oleja.
Zmes paliva premieSajte.
Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

o kN

Zmes paliva opatrne premiesajte.

A VAROVANIE: Zmes paliva nemies$ajte na
viac ako 1 mesiac.

Dopinanie paliva do palivovej nadrze

1. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

o+

2. Zatraste nadobou a skontrolujte, ¢i je palivo Uplne
zmieSané.

3. Utiahnite veko palivovej nadrze.

4. Pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od

miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne
o3m.

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa palivova nédrvi
nachadza na vaSom vyrobku, pozrite si ¢ast' Prehlad
vyrobku na strane 350.

Vykonajte zabeh

» Pocas prvych 10 hodin prevadzky nepouzivaijte dlhy

¢as plny plyn bez zatazenia.

Pouzitie spravneho retazového oleja

VYSTRAHA: Nepouzivajte odpadovy olej,
ktory vdm moze spdsobit’ zranenie a mat’
negativny vplyv na Zivotné prostredie.

Pouzity olej tiez poskodzuje olejové
¢erpadlo, vodiacu listu a retaz pily.

VYSTRAHA: Retaz pily sa mdZe roztrhn(t,
ak mazanie rezného zariadenia nie je
dostatocné. Nebezpecenstvo vazneho

poranenia alebo usmrtenia obsluhy.

VYSTRAHA: Tento vyrobok ma funkciu,
ktora umoznuje minutie paliva pred olejom
na mazanie retaze. PouZite spravny olej na
mazanie retaze, aby tato funkcia fungovala
spravne. Pri vybere oleja na mazanie retaze
sa obratte na servisného predajcu.

Poznamka: Tento vyrobok je vybaveny systémom
automatického mazania retaze. Mozete tiez nastavit' tok
oleja. Pozrite si &ast' Uprava prietoku oleja na mazanie
retaze na strane 380.

* Na maximalizaciu zivotnosti retaze pily a na
zabranenie negativnym vplyvom na zivotné
prostredie pouzivajte olej na mazanie retaze
Husqvarna. Ak olej na mazanie retaze Husqvarna
nemate k dispozicii, odpori¢ame vam pouzit’
Standardny olej na mazanie retaze.

» Pouzivajte olej na mazanie retaze s dobrou
prilnavostou k retazi pily.

+ Pouzivajte olej na mazanie retaze so spravnym
rozsahom viskozity, ktory je v sulade s teplotou
vzduchu.

VAROVANIE: Ak je olej prili$ riedky,
minie sa skor ako palivo. Pri teplotach
pod 0 °C/32 °F su niektoré oleje na
mazanie retaze prili§ husté, co méze
sposobit’ poSkodenie komponentov
olejového cerpadla.

+ Pouzivajte odpori¢ané rezné zariadenie. Pozrite si
Cast’ Prislusenstvo na strane 384.

+ Zlozte uzaver nadrze na olej na mazanie retaze.

* Naplnite nadrz na olej na mazanie retaze olejom na
mazanie retaze.

* Opatrne nasadte uzaver.

o
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Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa nadrz na olej na
mazanie retaze nachadza na vasom vyrobku, pozrite si
Cast’ Prehlad vyrobku na strane 350.

Informacie o spatnom naraze

VYSTRAHA: Spétny naraz moze sposobit
vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych oséb.
Aby ste znizili toto riziko, musite poznat’
pri¢iny spatného narazu a spésoby, ako im
zabranit'.

A

Spatny naraz vznikne, ak sa zéna spatného narazu
vodiacej listy dotkne nejakého objektu. K spatnému
narazu modze dojst' nedakane a s velkou silou, ktora
odhodi vyrobok voci obsluhujucemu pracovnikovi.

Spatny naraz vzdy vznika v reznej ¢asti vodiacej listy.
Zvycajne dojde k odhodeniu vyrobku vodi
obsluhujucemu pracovnikovi, méze vak dojst k jeho
pohybu aj inym smerom. Smer pohybu ovplyvriuje
spbdsob pouzivania vyrobku v okamihu vyskytu spatného
narazu.

Mensi polomer konca liSty znizuje silu spatného razu.

Pouzivajte retazovu pilu s nizkym spatnym narazom na
znizenie ucinkov spatného narazom na znizenie G¢inkov
spatného narazu. Nedovoite, aby sa zéna spatného
narazu dostala do kontaktu s predmetom.

VYSTRAHA: Ziadna retaz pily nie je
schopna uplne zabranit’ spatnému narazu.
Vzdy dodrziavajte pokyny.

Casté otazky tykajlice sa spatného narazu
* Zapnem brzdu ret'aze rukou vzdy v pripade
spéatného narazu?
Nie. Je potrebné vyvinut urcita silu a zatlacit' predny
chranic¢ ruky dopredu. Ak nevyviniete potrebnu silu,
brzda retaze sa nezapne. Rukovéate vyrobku musite

pri praci pevne drzat’ obidvoma rukami. Ak doéjde
k spatnému narazu, brzda retaze nezastavi retaz
pily skor, nez dojde ku kontaktu s vami. Existuju
urcité polohy, v ktorych sa rukou nemézete dotknut’
predného chrani€a ruky a zapnut’ brzdu retaze.
Prikladom tohto stavu je poloha pri pileni stromu.

« Aktivuje sa brzda retaze vzdy automaticky
zotrvacnost'ou v pripade spatného narazu?

Nie. Brzda retaze musi v prvom rade spravne
fungovat. V Casti Kontrola brzdy retaze na strane
371 najdete pokyny o tom, ako skontrolovat’ brzdu
retaze. Odpori¢ame vam tento postup vykonat pred
kazdym pouzivanim vyrobku. Po druhé, spatny
naraz musi byt silny, aby sa brzda ret'aze aktivovala.
Ak je brzda retaze prilis citliva, méze sa aktivovat’
pocas pouzivania v naroénych podmienkach.

« Zabrani brzda ret'aze zraneniu vzdy v pripade
spatného narazu?

Nie. Brzda retaze musi spravne fungovat, aby
poskytovala ochranu. Brzda retaze sa musi
aktivovat' taktiez pri spatnom naraze, aby zastavila
retaz pily. Ak ste v blizkosti vodiacej listy, je mozné,
Ze brzda retaze nebude mat dostatok ¢asu na
zastavenie retaze skor, nez vas zasiahne.

VYSTRAHA: Len vy sami a spravna
pracovna technika mézu zabranit’ spatnym
narazom.

Zapnutie vyrobku

Priprava na startovanie studeného motora

VYSTRAHA: Brzda retaze musi byt pri
Startovani vyrobku spustena, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia.

A

1. Predny chrani¢ ruky posurite dopredu, aby ste
aktivovali brzdu retaze.

360
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2. Balénik pumpy stlacte 6-krat alebo kym sa jednotka 2. Balénik pumpy stlacte 6-krat alebo kym sa jednotka
nezacne plnit' palivom. Nie je potrebné Uplne naplnit’ nezacne plnit' palivom. Nie je potrebné Upine naplnit’
balénik pumpy. balénik pumpy.

Poznamka: Nenastavujte syti¢ do polohy syti¢a.

3. Dalsie pokyny najdete v ¢asti Zapnutie vyrobku na
strane 361.

Zapnutie vyrobku

VYSTRAHA: Ak sa retaz pily otaca pri
volnobeznych otackach, obratte sa na
servisného predajcu a vyrobok nepouzivajte.

A VYSTRAHA: Pri $tartovani vyrobku musite
stat' v stabilnej polohe.

4. Dalsie pokynu najdete v Gasti Zapnutie vyrobku na Polozte vyrobok na zem
strane 361. N ’
Polozte lavu ruku na prednu rukovat'.

Priprava na startovanie teplého motora VlozZte pravu nohu do drzadla na zadnej rukovati.

N

VYSTRAHA: Brzda retaze musi byt pri . Pravou rukou pomaly tahajte za rukovat’ so $nurou,
Startovani vyrobku spustena, aby sa znizilo kym nepocitite odpor.

nebezpecéenstvo poranenia.

. - . VYSTRAHA: Startovacie lanko si
1. Predny chranic¢ ruky posunte dopredu, aby ste o
. . b neovijajte okolo ruky.
aktivovali brzdu retaze.

\\“ 5. Drzadlo lana $tartéra potiahnite rychlo a silno.
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VAROVANIE: Nevytahujte Startovaciu
$ndru uplne von a nepuUstajte rukovat’
Startovacej $nury. Mohlo by to viest

k poskodeniu vyrobku.

A

a) Ak vyrobok Startujete so studenym motorom,
tahajte rukovat' Startovacej Snary, az kym motor
nenaskoci.

Pozvna'mka: Naskoc¢enie motora rozpoznate
podla zvuku ,bafnutia“.

b) Vypnite syti¢.

6. Tahajte rukovat startovacieho lanka, kym motor
nenastartuje.

7. R)’/vchlo pustite poistku packy plynu na nastavenie
volnobeznych otacok vyrobku.

8. Predny chrani¢ ruky posurite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

¥

9. Pouzivajte vyrobok.

Vypnutie vyrobku

« Stlacenim prepinaca spustenia/zastavenia do polohy
zastavte motor.

Rez t'ahanim a rez tlacenim

Pomocou vyrobku mézete rezat' drevo v 2 réznych
polohach.

»  Pri pileni nabiehajucou retazou sa pili spodnou
hranou vodiacej listy. Retaz pily prechadza pri pileni

cez strom. V tejto polohe mate lepSiu kontrolu nad
vyrobkom a polohou zény spatného narazu.

@?_ =7

«  Pri pileni odbiehajucou retazou sa pili hornou
hranou vodiacej listy. Ret'az pily tlaci vyrobok
smerom k obsluhujicemu pracovnikovi.

gy,
o

Wy, -

VYSTRAHA: Ak sa retaz pily zachyti

v kmeni, vyrobok sa mézZe odrazit’ oproti
vam. Vyrobok drzte pevne a uistite sa,
Ze zbna spatného narazu vodiace;j listy
sa nedotkne stromu a nespdsobi spatny
naraz.

A

B .,

Pouzivanie techniky pilenia

VYSTRAHA: Pri pileni pouZivajte plny plyn
a po kazdom reze znizuijte rychlost' na
volnobezné otacky.

VAROVANIE: Ak motor pracuje prili§ dlho
na plny plyn a bez zat'azenia, méze dojst’
k jeho poskodeniu.

A
A
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1. Polozte kmen na kozu na pilenie dreva alebo
rozpery.

1. Rezte odbiehajucou retazou priblizne do s kmena.

2. Rezte do kmena nabiehajlicou retazou, kym sa
obidve $kary nedotknu.

VYSTRAHA: Nerezte kmene, ktoré st
na hromade. Zvys$uje to nebezpecenstvo
spatného narazu a moze sposobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie.

2. Odstrante odrezky z pracovného prostredia.

o

Pilenie kmena s oporou na obidvoch
koncoch

VYSTRAHA: Narezané kusy v oblasti
rezu zvysuju riziko spatného narazu a
riziko, Ze nemusite udrzat’ rovnovahu.

VYSTRAHA: Davajte pozor, aby podas
rezania retaz pily neuviazla v kmeni.
Dodrzujte pokyny uvedené nizSie.

Rezanie kmena na zemi

1. Kmen rezte nabiehajucou retazou. Vyuzivajte plny
vykon, no budte pripraveni na ne¢akané nehody.

VYSTRAHA: Davajte pozor, aby sa
ret'az pily po dokonéeni Skary nedotkla
zeme.

2. Pilte priblizne % cez kmef a potom zastavte. Kmen

otocte a pilte z opacnej strany.
2.‘

Pilenie kmena s oporou na jednom konci

1. Rezte nabiehajucou retazou priblizne do ¥z kmenia.

2. Prerezte zvy$nu ¢ast kmena odbiehajicou retazou,
kym sa rez nedokon¢i.

VYSTRAHA: Ak retaz pily uviazne v kmeni,
zastavte motor. Pomocou paky otvorte Skaru
a vyrobok uvoinite. Nepokusaijte sa vyrobok
vytiahnut' ruéne. Méze to viest k zraneniu,
ked sa vyrobok nahle uvoini.

Pouzivanie techniky odvetvovania

VYSTRAHA: Davaijte pozor, aby sa po¢as
rezania kmen neporusil. Dodrzujte pokyny
uvedené nizsie.

Poznamka: Pri hrubych vetvach pouzite techniku
pilenia. Pozrite si Sast' PouZivanie techniky pilenia na
strane 362.

VYSTRAHA: V pripade pouZitia techniky
odvetvovania hrozi vysoké riziko nehody.
Pokyny ako zabranit’ spatnému narazu su
uvedené v Casti /nformdcie o spatnom
néraze na strane 360.

A
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Pri odstrafiovani malych konarov budte
opatrni a nerezte kriky ani viaceré malé
konariky sti¢asne. Malé konariky sa mozu
zachytit' v retazi pily a prekazat’ pri
bezpecénej prevadzke vyrobku.

c VYSTRAHA: Kondre orezavajte postupne. b) Rezte odbiehajicou retazou.

Poznamka: Ak je to nevyhnutné, konare rezte kisok po
kusku.

3. Odstrafite konare na lavej strane kmefia.

a) Vyberte prisludni metodu rezania podia napnutia
Vo vetve.

1. Odstrante konare na pravej strane kmena.
a) Vodiacu li$tu vedte na pravej strane kmena a
telo vyrobku drzte proti kmeriu.

b) Vyberte prislusni metédu rezania podia napnutia
Vo vetve.

VYSTRAHA: Ak si nie ste isti, ako
odrezat’ vetvu, skor ako budete
pokracovat, sa obratte na

profesionalneho pracovnika.

Pokyny ako rezat’ vetvy, ktoré su napnuté, si uvedené
v Casti Pilenie stromov a kondrov, v ktorych je pnutie na

strane 368.
VYSTRAHA: Ak si nie ste isti, ako .. . . , .
A odrezat' vetvu, skér ako budete Pouzivanie techniky na pilenie
pokracovat, sa obratte na stromu
profesionalneho pracovnika.
2. Odstraite konare v hornej ¢asti kmena. VY,STRAHA: Pilenie stromu si vyZaduje
skusenosti. Pokial je to mozné, absolvujte
a) Drzte vyrobok na kmeni a nechajte vodiacu listu vycvikovy kurz obsluhy retazovej pily. Ak
pohybovat' sa po kmeni. chcete ziskat' viac informacii, porozpravajte
sa s obsluhujucim pracovnikom, ktory ma
sklsenosti.
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Zachovajte bezpecnu vzdialenost’

1.

Uistite sa, Ze sa ludia okolo vas nachadzaju
v bezpecénej vzdialenosti minimalne na Urovni 2 1/2
dizky stromu.

Pred pilenim alebo poc¢as neho sa ubezpecte, ze sa
v nebezpecnej zéne nenachadza ziadna osoba.

Vypocet smeru rezania

1.

Zistite, ktorym smerom ma strom spadnut. Cielom je
spilit' strom tak, aby bolo po pade mozné strom
jednoducho odvetvit' a rozrezat’ kmefi. Rovnako je
dolezité zachovat' si stabilny postoj a bezpec¢ne sa
pohybovat.

VYSTRAHA: Ak je nebezpe&né alebo
nemozné strom zrezat’ prirodzenym
smerom, zrezte ho inym smerom.

Preskumaijte prirodzeny smer padu stromu.
Napriklad sklon a ohyb stromu, smer vetra, polohu
konarov a hmotnost' snehu.

Zistite, Ci sa v blizkosti nenachadzaju prekazky,
napriklad iné stromy, elektrické vedenia, cesty alebo
budovy.

Zamerajte sa na znaky poskodenia a hniloby kmefia.

VYSTRAHA: Hniloba kmefia méze
predstavovat riziko, v désledku ktorého
strom spadne eSte pred dokonéenim
rezu.

. Zistite, ¢i strom nema poSkodené ani odumreté

konare, ktoré sa mézu odlomit’ a pri rezani vas
zasiahnut.

6. Nedovolte, aby strom spadol na iny stojaci strom.
Uvoinenie uviaznutého stromu je nebezpeéné
a predstavuje velké riziko trazu. Pozrite si dast
Uvolnenie uviaznutého stromu na strane 367.

VYSTRAHA: Pri kritickom rezani
stromov si zloZte chranice sluchu ihned
po skonceni pilenia. Je ddlezité, aby ste
poculi zvuky a varovné signaly.

Cistenie kmeiia a priprava Gstupovej cesty
Odstrarite vSetky konare od vysky ramien nadol.

1. Rezte nabiehajucou retazou zhora nadol. Zaistite,
aby bol strom je medzi vami a vyrobkom.

2. Odstrante porast z pracovného priestoru okolo
celého stromu. Odstrante vSetok odrezany material z
pracovného priestoru.

3. Skontrolujte, ¢i sa v okoli nenachadzaju prekazky,
akymi su kamene, konare a jamy. Ked strom za¢ne
padat, musite mat voint Ustupovu cestu. Ustupova
cesta musi byt’ asi v 135-stupriovom uhle voci
planovanému smeru padu stromu.

1. Nebezpecna zéna

2. Ustupova cesta

3. Smer padu
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Rezanie stromu

Spolo¢nost’ Husqvarna odporuca, aby ste vykonali
smerové zarezy a potom pri pade stromu pouzili metédu
bezpecného rohu. Metéda bezpeéného rohu vam
pombdze vytvorit spravny nedorez a mat’ pod kontrolou
smer rezania.

A

Nedorez

VYSTRAHA: Nerezte stromy s priemerom,
ktory je viac ako dvakrat va&si ako dizka
vodiacej liSty. Na takéto rezanie musite mat’
Specialne Skolenie.

NajdélezitejSim postupom pri rezani stromov je
vytvorenie spravneho nedorezu. Pri spravnom nedoreze
mate pod kontrolou smer rezania a istotu, Ze postup
rezania je bezpecny.

Hrubka nedorezu musi byt minimalne 10 % priemeru
stromu.

A

VYSTRAHA: Ak je nedorez nespravny alebo
prili§ tenky, nemate Ziadnu kontrolu nad
smerom rezania.

Vykonavanie smerovych zarezov

1. Smerovymi zarezmi preniknite do % priemeru
stromu. Medzi hornym a spodnym smerovym
zarezom vytvorte uhol 45° — 70°.

TR~

e——

= >

==
=

>

a) Vytvorte horny smerovy zarez. Zarovnajte
znac¢ku smeru rezania (1) na vyrobku so smerom
rezania na strome (2). Stojte za vyrobkom a
strom maijte na svojej lavej strane. Rezte
nabiehajlcou retazou.

Vytvorte spodny smerovy zarez. Uistite sa, ¢i sa
koniec spodného smerového zarezu nachadza

v rovnakom bode ako ukoncenie horného
smerového zarezu.

o)

2. Uistite sa, ¢i je spodny smerovy zarez vodorovny a v
uhle 90° voéi smeru rezania.

Pouzitie metédy bezpecného rohu

Hlavny rez musi byt mierne nad smerovym zarezom.

H<—

-

VYSTRAHA: Pri rezani pomocou $picky
vodiacej liSty budte opatrni. Pri vytvarani
rezného otvoru do kmena zacnite rezat’ so
spodnou ¢ast'ou Spicky vodiacej listy.

366
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I,

1. Ak je pouzitelna rezna dizka dihsia ako priemer
stromu, postupujte podla tychto krokov (a-d).
a) Vytvorte rezny otvor priamo do kmena, aby ste
dokongili Sirku nedorezu.

L

b) Rezte nabiehajlucou retazou, kym nebude
zostavat' priblizne % kmena.

c) Potiahnite vodiacu listu 5 - 10 cm/2 — 4 palce
smerom dozadu.

d) Prerezte zostavajuci kmen, aby ste dokongili
bezpecny roh, ktory je 5 - 10 cm/2 - 4 palce
Siroky.

s

2. Ak je pouzitelna rezna dizka krat3ia ako priemer
stromu, postupujte podla tychto krokov (a-d).

a

Vytvorte rezny otvor priamo do kmefa. Rezny
otvor musi byt cez 3/5 priemeru stromu.

b) Cez zostavajuci kmer rezte nabiehajicou
retazou.

=—]

c) Zarezte priamo do kmena z druhej strany stromu,
aby ste dokondili nedorez.

d) Rezte odbiehajucou retazou do ¥ kmena, aby
ste dokoncili bezpe€ny roh.

&

3. Vlozte klin do zarezu priamo zozadu.

4. Odstrarite roh, aby strom padol.

Poznamka: Ak strom neklesne, zarazte klin, az kym
nespadne.

5. Ked strom zacne klesat, ustupte, aby ste sa od
stromu dostali. Od stromu odstupte minimalne 5
m/15 stop.

Uvoinenie uviaznutého stromu

A

VYSTRAHA: Uvoinenie uviaznutého stromu
je velmi nebezpeéné a predstavuje veiké
nebezpecenstvo Urazu. Opustite
nebezpecénl zénu a nepokusajte sa rezat’
uviaznuty strom.

NajbezpecnejSim postupom je pouzit’ niektory
z nasledujucich navijakov:

+ Pripevneny k traktoru

* Prenosny
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Pilenie stromov a konarov, v ktorych je
pnutie

1. Zistite, ktora strana stromu alebo konara je napnuta.

2. Najdite bod s maximalnym pnutim.

4
| 7(

2
T/

3. Zistite, akym spdsobom &o najbezpeénejsie uvoinit
pnutie.

Poznamka: V niektorych situaciach je jedinym
bezpe€nym postupom pouZit' navijak a nie vyrobok.

4. Zaujmite miesto, kde vas strom ani konar neméze
zasiahnut, ked' sa pnutie uvolni.

5. Vykonaijte jeden alebo viacero rezov s dostato¢nou
hibkou, ktoré st potrebné na zmensenie pnutia.
Rezte v bode maximalneho pnutia alebo v jeho
blizkosti. Dosiahnite, aby sa strom alebo konar
v bode maximalneho pnutia zlomil.

;_F\-:_\/:\t! ,%:_;QgQ/W:
~ T~

VYSTRAHA: NereZte priamo cez strom
ani konar, v ktorom je pnutie.

stromu postupuijte velmi opatrne. Hrozi
nebezpecenstvo, Ze sa strom pohne
rychlo este pred rezanim alebo po
rezani. Méze dojst’ k vaznemu
poraneniu, ak sa nachadzate na
nespravnom mieste alebo ak vykonate
nespravny rez.

2 VYSTRAHA: Pri rezani napnutého

6. Musite rezat prie¢ne na strom/kor)ér, vykonat' 2 az 3
rezy 2,5 cm (1 palec) od seba s hlbkou 5 cm
(2 palce).

7. Pokradujte v zarezavani hibSie do stromu, kym sa
strom/konar neohne a pnutie sa neuvolni.

8. Po uvoineni pnutia rezte strom/konar z opaénej
strany ohybu.
Pouzivanie produktu v chladnom
pocasi
VAROVANIE: Sneh a chladné pocasie
mozu spdsobit’ prevadzkové problémy.
Hrozi riziko prili§ nizkej teploty motora alebo

vyskytu ladu na vzduchovom filtri
a karburatore.

1. Ak teploty klesnu pod 0 °C / 32 °F, presunte zatku z
polohy 1 do polohy 2.

368
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2. Pre teploty pod -5 °C/23 °F alebo v snehovych
podmienkach je k dispozicii zimny kryt. Nasadte
zimny kryt na kryt Startéra. Zimny kryt znizuje
prudenie studeného vzduchu a zabrariuje vniknutiu

snehu do priestoru karburatora.

prekrocia 0 °C/32 °F, vlozte zatku do polohy
1. Hrozi riziko prili§ vysokej teploty motora a
poskodenia motora.

cievok.

Vyhrievané rukovite (543 XPG)

V pripade modelov oznacenych ako G je predna aj
zadna rukovat' vybavena elektrickymi vyhrievacimi
cievkami. Generator dodava energiu do vyhrievacich

Stlacenim spinaca zapnete vyhrievanie rukovati.
Vyhrievanie je zapnuté, ked sa na spinaci objavi
Cervena znacka.

A

Elektricky vyhrievany karburator (543 XPG)

Nastavenie vyhrievania karburatora sa vykonava
elektricky pomocou termostatu. Vdaka tomu si

karburator zachovava spravnu teplotu a zabrani sa jeho

namfzaniu.

VAROVANIE: Ak teploty prekrocia -5 °C/
23 °F, odstrarite zimny kryt. Ak teploty

Udrzba

Uvod

Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpec¢nosti a uistite sa,

Plan adrzby

Denna udrzba

Tyzdenna udrzba

Mesacna udrzba

Vycistite vonkajsie ¢asti vyrobku a
uistite sa, Ze na rukovatiach nie je
olej.

Vygistite chladiaci systém. Pozrite si
Cast' Cistenie chladiaceho systému
na strane 380.

Skontrolujte brzdovy pas. Pozrite si
Cast’ Kontrola brzdového pdsu na
strane 371.

Vykonaijte kontrolu packy plynu

a poistky packy plynu. Pozrite si Cast’
Kontrola packy plynu a poistky packy
plynu na strane 371.

Vykonaijte kontrolu Startéra, Snary
Startéra a vratnej pruziny.

Vykonaijte kontrolu naboja spojky,
bubna spojky a pruziny spojky.

Uistite sa, ze jednotky na timenie
vibracii nie su poskodené.

Namazte ihlové lozisko. Pozrite si
Cast’ Mazanie ihlového loZiska na
strane 378.

Vygistite zapalovaciu svieCku. Pozrite
si Cast’ Kontrola zapalovacej sviecky
na strane 375.
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Denna udrzba

Tyzdenna udrzba

Mesacna udrzba

Vycistite a skontrolujte brzdu retaze.
Pozrite si ¢ast’ Kontrola brzdy retaze
na strane 37 1Kontrola predného
chranica ruky a aktivdcia brzdy
retaze na strane 371.

Odstrarite ostriny z hran vodiacej
listy. Pozrite si ¢ast’ Kontrola vodiacej
listy na strane 379.

Vycistite vonkajsie ¢asti karburatora.

Vykonaijte kontrolu zachytavaca
retaze. Pozrite si Cast’ Kontrola
zachytdvaca retaze na strane 372.

Vycistite, alebo vymerite sitko lapaca
iskier v timici.

Skontrolujte palivovy filter a palivova
hadicu. V pripade potreby vymerite.

Otocte vodiacu listu, skontrolujte
mazaci otvor a vygistite drazku vo
vodiacej liste. Pozrite si Cast’
Kontrola vodiacej listy na strane 379.

Vycistite oblast’ karburatora.

Skontrolujte vSetky kable a
pripojenia.

Zaistite, aby do vodiace;j listy a na
retaz pily prudilo dostatoéné
mnozstvo oleja.

Vycistite vzduchovy filter alebo ho
vymente. Pozrite si Cast’ Cistenie
vzduchového filfra na strane 374.

Vyprazdnite palivovu nadrz.

Kontrolujte retaz pily. Pozrite si ¢ast’
Kontrola rezného zariadenia na
strane 379.

Vycistite oblast' medzi rebrami valca.

Vyprazdnite nadrz na olej.

Naostrite retaz pily a skontrolujte jej
napnutie. Pozrite si Cast’ Ostrenie
retaze pily na strane 375.

Skontrolujte hnacie koliesko retaze.
Pozrite si Cast’ Kontrola prstenca na
strane 378.

Vycistite nasavanie vzduchu $tartéra.

Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky
dotiahnuté.

Skontrolujte vypina€. Pozrite si Cast’
Kontrola prepinaca spustenia/
zastavenia na strane 372.

Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku
paliva z motora, nadrze alebo
palivovych vedeni.

Presvedcte sa, ¢i sa retaz pily
neotaca, ked motor bezi na
volnobeznych otackach.

Uistite sa, ¢i ochranny kryt pravej
ruky nie je poSkodeny.

Uistite sa, Ze je timi€ vyfuku spravne
pripojeny, nie je poSkodeny a ze
nechybaju ziadne Casti timi¢a vyfuku.
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Udrzba a kontroly bezpeé&nostnych Kontrola brzdy retaze

zariadeni vyrobku 1. Zapnite vyrobok. Pokyny néjdete v &asti Zapnutie
vyrobku na strane 360.

Kontrola brzdového pasu

1 varzdy _n_atazga_ bubn'a S pojky o dstrante kefko_u VYSTRAHA: Presvedéte sa, Ze sa retaz
vSetky piliny, zivicu a Spinu. Spina a opotrebenie . . o
mb2u zhordit funk&nost brzdy. pily nedotyka zeme ani inych predmetov.

Pevne drzte vyrobok.

Pridajte pIny plyn a naklonenim iavého zapastia na
predny chranic ruky zapnite brzdu ret'aze. Retaz pily
sa musi okamzite zastavit'.

2. Skontrolujte brzdovy pas. Brzdovy pas musi byt’
v najtenSom bode hruby minimalne 0,6 mm/ D
0,024 palca.

Kontrola predného chranic¢a ruky a
aktivacia brzdy ret'aze A
1. Uistite sa, Ze predny chrani¢ ruky nie je poskodeny a VYSTRAHA: Nepustite predn rukovat'
Ze na fiom nie su Ziadne viditelné nedostatky, napr.
praskliny. Kontrola packy plynu a poistky packy
2. Uistite sa, Ze sa predny chranié ruky voine pohybuje plynu
a Ze je bezpetne pripevneny ku krytu spojky. 1. Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistka packy plynu

pohybuju voine a &i vratna pruzina funguje spravne.

3. Drzte vyrobok oboma rukami nad priom alebo inym
stabilnym povrchom. 2

. Stlacte poistku packy plynu a uistite sa, ¢i sa po

uvoineni vrati do vychodiskovej polohy.
A VYSTRAHA: Motor musi byt vypnuty. !
4. Pustite prednu rukovat' a nechajte $picku vodiacej ‘
listy klesnut' na pen. e
’m

3. Ui§tite sa, ze je packa plynu zablokovana v polohe
volnobehu, ked je poistka packy plynu uvolnena.

4. Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn.

5. Uistite sa, Ze brzda retaze zaberd, ked sa $picka
vodiacej listy dotkne pna.
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5. Uvolnite packu plynu a skontrolujte, éi sa retaz pily
zastavi a zostane stat’.

VYSTRAHA: Ak sa retaz pily pretaca, aj
ked je packa plynu v polohe volnobehu,
obrat'te sa na servisného predajcu.

A

Kontrola timi€¢a vyfuku

VYSTRAHA: Nepouzivaijte produkt
s chybnym timi¢om vyfuku ani timi¢om
vyfuku, ktory je v zlom stave.

Kontrola zachytavaca ret'aze
1. Uistite sa, Ze zachytavac retaze nie je poSkodeny.

2. Uistite sa, Ze je zachytavac ret'aze stabilny a
pripevneny k telu produktu.

Kontrola ochranného krytu pravej ruky

+  Uistite sa, Ci ochranny kryt pravej ruky nie je
poskodeny a ¢i na fiom nie su Ziadne viditelné
nedostatky, napr. praskliny.

Kontrola systému na timenie vibracii

1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované.

2. Uistite sa, Ze su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

Informéacie o umiestneni systému na timenie vibracii na
vasom vyrobku najdete v Casti Prehlad vyrobku na
strane 350.

Kontrola prepina¢a spustenia/zastavenia
1. Nastartujte motor.

2. Presunte vypinac Start/stop do polohy STOP. Motor
musi zastavit..

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok, ak sitko
lapaca iskier na timici vyfuku chyba alebo je
poskodené.

A
A

1. Skontroluijte, &i timi¢ vyfuku nie je poskodeny ani
chybny.

2. Skontrolujte, Ci je timi€ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

3. Ak je vyrobok vybaveny Specialnym sitkom lapaca
iskier, raz tyzdenne vyc¢istite sitko lapaca iskier.

4. Poskodené sitko lapaca iskier vymerite.

Karburator s obmedzeniami
nastavenia

Poznamka: Ak neviete, aky typ karburatora mate na
vasom vyrobku, obrat'te sa na servisného predajcu.

Nastavenie karburatora

Z dévodu pravnych predpisov o ochrane Zivotného
prostredia a emisii ma vas vyrobok obmedzenia na
skrutkach nastavenia karburatora. Znizuje sa tym objem
Skodlivych vyfukovych plynov, ktoré vytvara vas
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vyrobok. Nastavovacie skrutky mézete otocit' maximalne
o % otacky.

Zakladné nastavenie a zabeh

Zakladné nastavenia karburatora sa vykonavaju vo
vyrobe. Informacie o odporu€anych volnobeznych
otackach najdete v Casti Technické udaje na strane 383.

VAROVANIE: Pocas prvych 10 hodin
prevadzky nepouzivajte vyrobok pri prili§
vysokych otackach.

VAROVANIE: Ak sa retaz pily otaca pri
voinobeznych otackach, otadajte skrutkou
voinobeznych otaéok proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa retaz pily
nezastavi.

A
A

Nastavenie ihly nizkych otacok (L)

« Otocte ihlu nizkych otacok v smere hodinovych
ruciciek az nadoraz.

Poznamka: Ak ma vyrobok zlu akceleraciu alebo ak
nie st spravne voinobezné otadky, otoéte ihlu
nizkych otacok proti smeru hodinovych rugiciek.
Otacajte ihlu nizkych otacok dovtedy, kym
nedosiahnete spravnu akceleraciu a voinobezné
otacky.

Nastavenie skrutky voinobeznych otaéok
(T
1. Zapnite vyrobok.

2. Otadajte skrutku nastavenia voinobeznych otagok
v smere hodinovych ru€i€iek, az kym sa retaz pily
nezacne otacat’.

3. Otadajte skrutku voinobeznych otadok proti smeru
hodinovych rugiciek, kym sa retaz pily nezastavi.

Poznamka: Voinobezné otacky su spravne nastavené
vtedy, ked motor bezi spravne vo vSetkych polohach.
Voinobezné otadky tiez musia byt znaéne nizsie ako
otacky, pri ktorych sa za¢ne pohybovat’ retaz pily.

VYSTRAHA: Ak sa pri otaéani skrutky
volnobeZnych otadok retaz pily nezastavi,
obratte sa na servisného predajcu.
Nepouzivajte vyrobok, kym nebol spravne
nastaveny.

A

Nastavenie ihly vysokych otacok (H)

Motor je v tovarni nastaveny na prevadzku v nadmorskej
vy$ke na drovni hladiny mora. Vo vy$sej nadmorskej
vyske, v inom podnebi alebo inych teplotach méze byt
potrebné upravit' nastavenie ihly vysokych otacok.

* Na nastavenie otocte ihlu vysokych otacok.

A

Kontrola spravneho nastavenia
karburatora

VAROVANIE: Nepretacajte skrutku ihly
vysokych otacok cez znacku
obmedzenia nastavenia. M6zZe tak dojst’
k poSkodeniu piesta alebo valca.

» Uistite sa, Ze ma vyrobok spravnu akceleraciu.

+ Uistite sa, Ze vyrobok pri plnom plyne pracuje na
4 doby.

-+ Skontrolujte, & sa pri voinobeZnych otagkach
neotaca retaz pily.

+ Ak sa vyrobok neda iahko spustit’ alebo ma nizsiu
akceleraciu, upravte ihly nizkych a vysokych otacok.

A

Vymena pretrhnutej alebo
opotrebovanej Snury Startéra

VAROVANIE: Nespravne nastavenie
mbze spdsobit’ poSkodenie motora.

1. Uvoinite skrutky na kryte Startéra.
2. Odstrante kryt Startéra.

.
j@ﬁ@
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3. Vytiahnite Snaru Startéra priblizne 30 cm/12 palcov a
vloZte ho do zarezu na kladke.

4. Nechaijte kladku pomaly sa otacat' dozadu, aby sa
uvolnila vratna pruzina.

5. Odstrante strednu skrutku spolu s remenicou.

VYSTRAHA: Pri vymene vratnej pruziny
alebo $nury Startéra musite byt opatrni.
Pocas navijania v kryte Startéra je vratna
pruzina napnuta. Ak nebudete opatrni,
mdze sa vysunut’ a spdsobit’ zranenie.
Noste ochranné okuliare a rukavice.

A

6. Vyberte pouzitu Snudru Startéra z rukovati a kladky.

7. Pripevnite novl $ndru Startéra ku kladke. Otocte
$nuru Startéra priblizne 3 otocky okolo kladky.

8. Pretiahnite Snuru Startéra cez otvor v kryte Startéra a
rukovat’ Snury Startéra.

9. Upevnite stredovu skrutku do stredu remenice.
10. Na konci $nury Startéra urobte pevny uzol.

)4

Napnutie vratnej pruziny

1. Vlozte $nuru Startéra do zarezu na kladke.

2. Otocte kladku priblizne o 2 oto¢ky v smere
hodinovych rugiciek.

3. Skontrolujte, ¢i mdzete otocit remenicu o ¥ otacky
po Uplnom vytiahnuti $tartovacieho lanka.

Montaz krytu Startéra na vyrobok

1. Vytiahnite Sndru Startéra a polozte Startér na miesto
na klukovej skrini.

2. Pomaly uvoliiiujte $ndru $tartéra tak, aby sa kladka
zachytila zapadkami.

3. Utiahnite skrutky, ktoré pridrziavaju Startér.

Cistenie vzduchového filtra

Pravidelne Cistite vzduchovy filter od necistét a prachu.
Tym sa zabrani poruche karburatora, problémom pri
Starte, strate vykonu motora, opotrebovaniu ¢asti motora
a vacsej spotrebe paliva ako zvycajne.

1. Zlozte kryt valca a vzduchovy filter.

2. Pomocou kefky alebo potrasenim vycistite
vzduchovy filter. Na UpIné vycistenie pouZite Cistiaci
prostriedok a vodu.

Poznamka: Vzduchovy filter, ktory bol pouzivany
dih$i ¢as, nemozno Uplne vycistit. Pravidelne
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vymienajte vzduchovy filter a vzdy vymerite
poskodeny vzduchovy filter.

3. Nasadte vzduchovy filter a uistite sa, zZe tesne
prilieha k drziaku filtra.

Poznamka: Kvoli réznym pracovnym podmienkam,
podnebiu alebo roénym obdobiam mozno vas vyrobok
pouzivat’ s réznymi typmi vzduchovych filtrov. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Kontrola zapalovacej svieéky

VAROVANIE: Pouzivajte odporucanu
zapalovaciu sviecku. Pozrite si ast’
Technické udaje na strane 383. Nespravny

typ zapalovacej sviedky moze viest
k poskodeniu vyrobku.

1. Ak sa vyrobok neda iahko nastartovat' alebo
pouzivat' alebo ak vyrobok pracuje nespravne pri
voinobeznych otagkach, skontrolujte, &i sa na
zapalovacej sviedke nenachadzaju neziadlice
materidly. Ak chcete znizit' riziko pritomnosti
neZelaného materialu na elektrédach zapaiovacej
sviecky, postupujte nasledovne:

uistite sa, Ze su spravne nastavené volnobezné
otacky,

b) uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva,

c) uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.

a

2. Ak je zapalovacia svietka znecistena, vydistite ju.

3. Skontrolujte spravnu Sirku medzery medzi
elektrodami. Pozrite si Cast' Technické udaje na
strane 383.

v
3

4. Vymefite zapalovaciu svie¢ku raz mesacne alebo
v pripade potreby castejSie.

Ostrenie ret'aze pily

Informacie o vodiacej liste a ret'azi pily
VYSTRAHA: Pri pouzivani alebo
vykonavani udrzby retaze pily pouzivajte
ochranné rukavice. Nepohybliva retaz pily
moze tiez spdsobit’ zranenia.

Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
retaz pily nahradte niektorou z kombinacii vodiacej listy
a ret'aze pily odporu¢anou spolo¢nostou Husgvarna. Je
to nevyhnutné na zachovanie bezpec¢nostnych funkcii
vyrobku. Pozrite si ¢ast' Prislusenstvo na strane 384 so
zoznamom odporuc¢anych kombinacii list a retazi.

+ Dizka vodiacej listy, palce/cm. Informacie o dizke
vodiacej liSty sa zvy€ajne nachadzaju na zadnom
konci vodiace;j listy.

C =]

* Pocet zubov na ozubenom koliesku listy (T).

* Rozstup retaze (palce). Vzdialenost medzi hnacimi
¢lankami retaze sa musi zhodovat' so
vzdialenostami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej listy a hnacom ozubenom koliesku.
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» Pocet vodiacich ¢lankov. Pocet vodiacich ¢lankov je
uréeny typom vodiacej listy.

rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku

A

=

rezu (nastavenie mierky hibky).
B T

Pri ostreni rezacieho zuba zohiadnite nasledovné:

« Uhol brusenia.

«  Sirka drazky v liste, (palce/mm). Sirka drazky vo
vodiacej liste musi byt rovnaka ako $irka vodiacich
¢lankov retaze.

=7

« Uhol rezania.

+ Otvor mazania retaze a otvor pre napinac retaze.
Vodiaca lista sa musi zhodovat' s vyrobkom.

—
%

X

P——

» Poloha pilnika.

+  Sirka vodiaceho &lanku (mm/palce).

— > | -—

«  Priemer okruhleho pilnika.

%]

Vseobecné informacie o spdsobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut vacsi tlak, aby vodiaca liSta presla cez
drevo. Veimi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu Cast' retaze pily a tvori ho
samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). VySkovy

Nie je jednoduché spravne nabrusit’ retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite brdsnu mierku
Husqvarna. Umozni vam to dosiahnut' maximalny rezny
vykon a minimalizovat' riziko spatného narazu.

VYSTRAHA: Pri nedodrzani pokynov na
ostrenie sa zna€ne zvysuje sila spatného
narazu.

Poznamka: Informacie o ostreni retaze pily najdete
v Casti Prislusenstvo na strane 384.
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Ostrenie rezacich zubov

1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okruhly pilnik
a brasnu mierku.

o &

Poznamka: Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane
384 s informaciami o tom, ktory pilnik a brdsnu
mierku odportca spolo¢nost’ Husqvarna na vasu
retaz pily.

VYSTRAHA: Ak je mierka hibky prili§ velka,
zvysi sa nebezpedenstvo spatného narazu!

Uprava nastavenia mierky hibky

Skar nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, pozrite si pokyny v €asti VSeobecné informacie

o tom, ako upravit’ nastavenie mierky hibky na strane
377. Odporu¢ame, aby ste hibku rezu nastavili po
kazdom tretom ostreni rezacich zubov.

Odportcame, aby ste pri merani hibky rezu pouzivali
nasu mierku hibky obmedzovacich zubov, aby sa
zaistila spravna hlbka rezu a spravny uhol na vodiacej

2. Brusnu mierku spravne prilozte na rezaci zub.
Pozrite si pokyny dodavané s brisnou mierkou.

3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmenSite tlak na
pilnik.

4. Odstrante material z jednej strany vSetkych rezacich
zubov.

5. Vyrobok otoCte a odstrarte material na druhej
strane.

6. Uistite sa, ¢i maju vSetky rezacie zuby rovnaku
dizku.

Vseobecné informacie o tom, ako upravit’
nastavenie mierky hibky

Nastavenie mierky hibky (C) sa zmensi, ked' naostrite
rezaci zub (A). Na zaistenie maximalneho rezného
vykonu musite zbrusit material z mierky hibky (B), aby
ste si zaistili odporidané nastavenie mierky hibky.
Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane 384 s pokynmi
k zabezpedeniu spravneho nastavenia mierky hibky
retaze pily.

A
.‘——‘i B

—b ||

ploche.
<

Vi Q‘?

1. Na nastavenie mierky hibky pouZite plochy pilnik a
mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouzivaijte len mierku hibky
obmedzovacich zubov Husqvarna, aby sa zaistila
spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov prilozte na retaz
pily.

Poznamka: Pozrite si balenie s mierkou hibky
obmedzovacich zubov, kde najdete dalSie
informacie o tom, ako mierku pouzivat.

3. Na zbrusenie ¢asti obmedzovacieho zubu, ktory
vy¢nieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

Nastavenie napnutia ret'aze pily

A

Ret'az pily sa pri pouzivani predlzuje. Retaz pily
pravidelne nastavuijte.

VYSTRAHA: Retaz pily S nespravnym
napnutim sa m6ze uvolnit’ z vodiacej listy a
sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie.
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1. Uvoinite matice na liste, ktoré drzia kryt spojky/brzdu
retaze. Pouzite klU¢.

b S

2. Ak je mazanie retaze pily sp[évne, povjednej minute
bude na tomto povrchu viditelna zretelna ciara od
oleja.

Poznamka: Niektoré modely maju iba jednu maticu
na liste.

Rukou ¢o najviac utiahnite matice na liste.
Nadvihnite prednu ¢ast' vodiace;j listy aVotoéte
skrutku na napinanie retaze. Pouzite klu¢.

4. Napnite retaz pily, aby bola utiahnuta voci vodiacej
liste, ale aby sa stale dokazala lahko pohybovat.

-}

5. Kiugom utahujte matice na liste a sii¢asne dvihajte
prednu ¢ast vodiace;j listy.

6. Skontrolujte, & mozete rukou voine otagat retaz pily
a Ci retaz na vodiacej liSte neprevisa.

Poznamka: Pozrite si ¢ast’ Prehiad vyrobku na strane
350, kde najdete informacie o polohe skrutky na
napinanie ret'aze na vaSom vyrobku.

Kontrola mazania ret’aze pily

1. Nastartujte vyrobok a nechajte ho bezat na % plynu.
Drzte liStu priblizne 20 cm/8 palcov nad povrchom
svetlej farby.

3. Ak mazanie retaze nefunguje spravne, skontrolujte
vodiacu listu. Pokyny najdete v ¢asti Kontrola
vodiacej listy na strane 379. Ak kroky udrzby
nepomahaju, kontaktujte svojho servisného
predajcu.

Kontrola prstenca

Bubon spojky je vybaveny vymenitelnym prstencom.

%@

1. Skontrolujte, &i prstenec nie je opotrebovany.
V pripade potreby ho vymerite.

2. Prstenec vymente pri kazdej vymene retaze pily.

Mazanie ihlového lozZiska

1. Predny chrani€ ruky potiahnite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

2. Povoite matice na liste a odstrafite kryt spojky.

Poznamka: Niektoré modely maju iba jednu maticu
na liste.

3. Vyrobok polozte na stabilny povrch s bubnom spojky
smerujucim nahor.
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4. Namazte ihlové lozisko pomocou mazacieho lisu.

lazie skop 0 11 Kontrola vodiacej listy
Pouzivajte motorovy olej alebo vysoko kvalitné

mazivo na loziska. 1.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanal.
V pripade potreby ho vycistite.

. Skontrolujte, i sa na hranach vodiacej listy

nenachadzaju ostriny. Odstrarite ostriny pomocou
pilnika.

Kontrola rezného zariadenia

1. Uistite sa, Ze v nitoch a spojoch nie su Ziadne
praskliny a Ze nie su Ziadne nity volné. V pripade
potreby ich vymente. . Skontrolujte, ¢i drazka vo vodiacej liste nie je
opotrebovana. V pripade potreby vymente vodiacu
listu.
2. Skontrolujte, Ci sa retaz pily Tahko ohyba. Ak je retaz . Skontrolujte, & Spicka vodiacej listy nie je zdrsnena
pily tuha, vymerite ju. ani velmi opotrebovana.
3. Porovnaijte retaz pily s novou retazou pily, aby ste
mobhli urcit, ¢i su nity a spoje opotrebované.
4. Vymerite retaz pily, ak je najdlhSia ¢ast' rezacieho

zuba mensia ako 4 mm/0,16 palca. Ret’az pily
vymente aj v pripade, Ze su na rezacich zuboch
praskliny.

N
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6. Skontrolujte, &i sa ozubené koliesko listy voine otaca
a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku liSty nie
je zablokovany. Vycistite a namazte ich, ak je to
nutné.

b) Ak chcete zvysit prietok oleja na mazanie
retaze, otoéte nastavovaciu skrutku proti smeru
pohybu hodinovych rugiciek.

7. Vodiacu lidtu denne otadajte, aby ste predizili jej
Zivotnost.

Udrzba na palivovej nadrze a nadrze

na olej na mazanie ret'aze

» Pravidelne vypuUstajte a vycistite palivovi nadrz na
olej na mazanie retaze.

* Vymente palivovy filter raz ro¢ne alebo v pripade
potreby Castejsie.

VAROVANIE: Necistoty v nadrziach
spdsobuju poruchy.

A

Uprava prietoku oleja na mazanie
ret'aze

VYSTRAHA: Pred nastavovanim olejového
Eerpadla zastavte motor.

A

+  Otocte nastavovaciu skrutku olejového Cerpadla.
Pouzite na to skrutkovac alebo kombinovany KkIu¢.

a) Ak chcete znizit’' prietok oleja na mazanie retaze,
otocte nastavovaciu skrutku v smere pohybu
hodinovych rugiciek.

Odporuc¢ané nastavenia olejového €erpadla

«+  Dizka vodiacej listy 33 — 38 cm/13 — 15 palcov:
Minimalny tok

+  Dizka vodiacej listy 38 — 41 cm/15 — 16 palcov:
Stredny tok

+  Dizka vodiacej listy — 46 cm/18 palcov: Maximalny
tok

Systém ¢istenia vzduchu

Airlnjection™ je odstredivy systém gistenia vzduchu,
ktory odstraniuje prach a necistoty skér, nez Castice
zachyti vzduchovy filter. Systém Airinjection™ prediZuje
zivotnost’ vzduchového filtra a motora.

Cistenie chladiaceho systému

Chladiaci systém udrzuje teplotu motora na niz$ej
urovni. Chladiaci systém zahffa nasavanie vzduchu na
Startéri a dosku na usmernenie vzduchu, zapadky na
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zotrvacniku, chladiace rebra na valci, chladiaci kanal

a kryt valca.

1. Kefkou ocistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo

v pripade potreby aj astejSie.

upchany.

2. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nie je znec€isteny ani

VAROVANIE: Znecisteny alebo
zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o moéze
sposobit’ poskodenie vyrobku.

RieSenie problémov

Motor nestartuje

Diel vyrobku na kontrolu

Mozna pric¢ina

Opatrenie

Zapadky Startéra

Zapadky Startéra su zablokované.

Nastavte alebo vymerite zapadky
Startéra.

Vycistite okolie zapadiek.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu
dielfu.

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Palivova nadrz je naplnena olejom na
mazanie retaze.

Ak ste sa pokusili nastartovat’
vyrobok, obratte sa na servisného
predajcu. Ak ste sa eSte nepokusili
nastartovat’ vyrobok, vypustite
palivovu nadrz.

Zapalovanie, ziadna iskra

Zapalovacia svietka je $pinava alebo
mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia svietka
sucha a Cista.

Medzi elektrodami zapalovacej
svie€ky je nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu sviedku. Uistite
sa, Ze je medzera medzi elektrédou a
zapalovacou svieckou spravna a ze
pouzivate odporucany alebo
ekvivalentny typ zapalovacej sviecky.

Informacie o spravnej medzere
medzi elektrédami najdete v Casti
Technické udaje na strane 383.
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Diel vyrobku na kontrolu Mozna pri¢ina Opatrenie
Zapalovacia sviecka a valec Zapalovacia sviecka je uvoinena. Utiahnite zapalovaciu sviegku.
Motor je zaplaveny z dévodu Vyberte a vygistite zapalovaciu

po zapalovani.

opakovanych $tartov s plnym syti¢om | sviecku. Vyrobok umiestnite na

stranu s otvorom zapalovacej svietky
smerom od vas. 6 — 8-krat prudko
potiahnite drzadlo $nury Startéra.
Nainstalujte zapalovaciu svie¢ku a
nastartujte vyrobok. Pozrite si ¢ast’
Zapnutie vyrobku na strane 360.

Motor nastartuje, no znova sa vypne

Diel vyrobku na kontrolu Mozna pri¢ina Opatrenie

Palivova nadrz Nespravny typ paliva. Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Karburator Voinobezné otadky nie st spravne. Obratte sa na servisného predajcu.

Vzduchovy filter Zaneseny vzduchovy filter. Vy¢istite vzduchovy filter alebo ho
vymerite.

Palivovy filter Zaneseny palivovy filter. Vymerite palivovy filter.

Preprava a uskladnenie

Preprava a uskladnenie

« Pri uskladfiovani a preprave vyrobku a paliva sa
uistite, Ze nedochadza k uniku kvapaliny a vyparov.
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych
zariadeni alebo bojlerov, mézu vyvolat' poziar.

* Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte
schvalené kanistre.

* Pred prepravou alebo pred dlhodobym skladovanim
vyprazdnite palivovu nadrz a nadrz na olej na
mazanie retaze. Palivo a olej na mazanie retaze
zlikvidujte v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

» Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo po$kodenia vyrobku. Aj
nepohybliva retaz pily méze spdsobit’ vazne
zranenia.

«  Zlozte kryt zo zapalovacej sviedky a aktivujte brzdu
retaze.

Pred prepravou vyrobok bezpe¢ne upevnite.

Priprava produktu na dlhodobé
skladovanie

1.

Demontuijte a vycistite retaz pily a drazku vo
vodiace;j liste.

VAROVANIE: Ak retaz pily a vodiaca
lista nie su Cistené, mézu byt tuhé alebo

zablokované.

Nasadte prepravny kryt.

Vy¢istite vyrobok. Pokyny najdete v &asti Udrzba na
strane 369.

Vykonajte kompletny test vyrobku.
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Technické udaje

Technické udaje

Husqgvarna 543 XP | Husqgvarna 543 XPG
Motor
Objem valca, cm3 43,1 43,1
Volnobezné otacky, ot./min 2500 - 2700 2500 - 2700
?Bagg,vmﬂpmp"r?gf,&?ﬁ_'a normy IS0 | 5 /2.9 pri 9600 2,2/2,9 pri 9600
Systém zapaiovania3?
Zapalovacia sviecka NGK CMR7H NGK CMR7H
Vzdialenost' elektréd, mm 0,65 0,65
Systém paliva a mazania
Objem palivovej nadrze, I/cm?3 0,42/420 0,42/420
Objem nadrze na olej, l/cm3 0,27/270 0,27/270
Typ olejového &erpadia Nastavitelny Nastaviteiny
Hmotnost’
Hmotnost, kg 4,5 4,7
Emisie hluku®®
Namerana uroven hluénosti dB(A) 112 112
ggl&é)ené Lwa Uroven hluénosti 13 13
Urovne hluénosti4®
Ekvival(_entné L’erV?'ﬁ akustickeho 101 101
tlaku pri uchu pouzivatela, dB(A)
Stupne vibracii, a pyeq*'
Predna rukovat, m/s2 45 45
Zadna rukovét, m/s2 4,2 4,2
Ret’az pily/vodiaca lista
Typ hnacieho kolieska/pocet zubov Rim/7 Rim/7

38 vzdy pouzivajte odporucany typ zapalovacej sviecky! Nespravna zapalovacia svie¢ka moze vazne poskodit’
piest/valec.

39 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (LWA) v stlade so smernicou EU 2000/14/ES.

40 Podia normy I1SO 22868 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypogita ako ¢asovo vazena celkova
energia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku za réznych pracovnych podmienok. Typicky Statisticky rozptyl
hladiny akustického tlaku je Standardna odchylka 1 dB (A).

41 Podia normy I1SO 22867 sa ekvivalentna hladina vibracii vypoéita ako ¢asovo vazena celkova energia pre
jednotlivé hladiny vibracii za réznych pracovnych podmienok. Uvadzané udaje pre ekvivalentnu hladinu
vibracii maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1 m/s2.
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Husqvarna 543 XP

Husqvarna 543 XPG

Rychlost retaze pri 133 %

maximalnych otackach motora, m/s. 24,6

24,6

PrisluSenstvo

Odporucané rezné zariadenia

Bezpec€nost' modelov retazovych pil Husqvarna 543 XP,
543 XPG bola postidena podia normy EN 1SO
11681-1:2011 (Stroje pre lesnictvo — Bezpe€nostné
poziadavky a testovanie prenosnych retazovych pil)

a spifiaju bezpe&nostné poZiadavky, ak s vybavené
nizSie uvedenymi kombinaciami vodiacej listy a retaze
pily.

Ret'azova pila s nizkym spatnym
narazom

Retaz pily, ktora je oznacena ako retaz pily s nizkym
spatnym narazom, splfia poziadavku na nizky spatny
naraz $pecifikovany v norme ANSI B175.1-2012.

Polomer spatného narazu a konca
vodiacej listy

Polomer konca vodiace;j listy pre ozubenu vodiacu listu
je uréeny poctom zubov, napr. 10T. Polomer konca
vodiacej listy pre pevnu vodiacu listu je ureny
velkost'ou polomeru nosa. Pre danu dizku vodiace;j listy

mozete pouzit’ vodiacu listu s mensim polomerom nosa,
ako je uvedené.

Vodiaca lista Ret’az pily

Dizka, Delenie, Mierka, Max. polomer | Typ Dizka, Nizky spétny

palce/cm palce palce/mm Spicky vodiace naraz

élanky
(pocet)

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56 Ano
H30

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,050/1,3 10T Husqvarna 56
SP33G

15/38 64

16/41 66

18/46 72

13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Ano
H25

15/38 64

16/41 66

18/46 72

Pouziteina rezna dizka je zvy&ajne o 1 palec kratsia ako Pixel

nominalna dizka vodiacej listy.

Pixel je kombinacia vodiacej liSty a retazovej pily, ktora
je lahsia a navrhnuta tak, aby umozfiovala efektivnejsie
vyuzitie energie rezanim Uzkych rezov. Ak chcete ziskat
tieto vyhody, musia byt vodiaca liSta aj retazova pila
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znacky Pixel. Rezné zariadenia znacky Pixel su
oznacené tymto symbolom.

Zariadenie a uhly brusenia

Na ostrenie retaze pily pouzivajte brasnu mierku
Husqgvarna. Brisna mierka Husqvarna zabezpeci

dosiahnutie spravnych uhlov brisenia. Katalégové Cisla
su uvedené v tabulke nizsie.

Ak si nie ste isti, ako identifikovat typ retaze pily na
vasom vyrobku, viac informacii najdete na webovej
lokalite www.husqvarna.com.

/A=
4,8 mm/ 0,025 palca/ o o
SP33G 3/16 palcov 586 93 84-01 0.65 mm 30 80
4,8 mm/ 0,025 palca/ o o
H30 3/16 palcov 505 69 81-08 0,65 mm 30 85
4,8 mm/ 0,025 palca/ o o
H25 3/16 palcov 505 69 81-09 0.65 mm 30 85
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje na vlastni zodpovednost, ze
retazové pily na Udrzbu stromov Husqvarna 543 XP,
543 XPG s vyrobnymi ¢islami z roku 2016 a novSimi
(rok je jasne uvedeny oby¢ajnym pismom na typovom
$titku a nasleduje za nim vyrobné gislo) spifiajl
poziadavky SMERNIC RADY:

* zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach
2006/42/ES,

* z26. februara 2014 vztahujica sa na
elektromagneticki kompatibilitu, 2014/30/EU,

* z 8. mdja 2000 tykajuca sa emisii hluku zariadeni
pouzivanych vo vonkajSom priestore 2000/14/ES.

« z8.juna 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®, 2011/65/EU.

Vyrobok vyhovuje nasledujucim normam: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN I1SO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Notifikovany organ: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svédsko vykonal EU skusku typu v stlade

s poziadavkami smernice o strojovych zariadeniach
(2006/42/ES), a to podia &lanku 12, bodu 3b. Certifikat
ES typovej skusky v sulade s prilohou VI ma €islo:
0404/12/2360 - 543 XP, 543 XPG.

Okrem toho, 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, osvedgil
zhodu s dodatkom V smernice Rady 2000/14/ES

z 8. maja 2000 ,vzhiadom na emisiu hluku v prostredi.
Certifikat ma Cislo: 01/161/080 - 543 XP, 543 XPG.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 383.

Dodana ret’azpvé pila zodpoveda typu, ktory bol
podrobeny EU skuske typu.

Huskvarna, 20160330

Lt

Per Gustafsson, manazér pre oblast' vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB
a osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu)
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Giris

Kullanim amaci

Bu Uriin, agag kesmek igin tasarlanmistir.

Not: Ulusal diizenlemeler Grintin kullanimini
kisitlayabilir.

Uriine genel bakis

Uriin agiklamasi

Husqgvarna 543 XP, 543 XPG yanmali motorla ¢alisan
motorlu testere modelleridir.

Kullanim sirasinda guivenliginiz ve verimliligi artirmak
icin sUrekli olarak galismalar yapiimaktadir. Daha fazla
bilgi i¢in Ittfen servis bayinizle gérasun.

1. Hava filtresi kapagi
2. Buji
3. Buji kapagi

4. Hauva filtresi
5. Titresim azaltma sistemi, 4 Unite
6. Gaz tetigi kilidi
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7. Arka kol

8. Bilgi ve uyar etiketi

9. Gaz tetigi

10. Cahistirma/durdurma anahtari
11. Jikle kontrolu

12. Yakit tanki

13. Yakit pompasi diyaframi haznesi
14. Galistirma ipi tutma yeri

15. Galistirici muhafazasi

16. Zincir yagi deposu

17. Susturucu

18. Zincir freni ve 6n el koruyucusu
19. On tutamak

20. Isitmal kol anahtari (543 XPG)
. Sag el koruyucu

22. Kavrama kapag

23. Zincir germe vidasi

24. Zincir Kiskaci

25. Testere zinciri

26. Kilavuz

27. Kilavuzun ucundaki pinyon

28. Zincir ayarlama pimi

29. Fren balatasi

30. Kullanim kilavuzu

31. Tasima siperligi

32. Kombine anahtar

33. Uriin ve seri numarasi plakasi
34. Yag pompasi ayar vidasi

35. Kilavuz somunlari

N
-

Uriin Gizerindeki semboller

Bu Uriiniin dikkatsiz veya hatali kullanimi
operatdrde ya da baska kisilerde ciddi veya
6lumcul yaralanmalara neden olabilir.

Bu Urtinii kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun ve
= talimatlari anladiginizdan emin olun.

Her zaman onaylanmis koruyucu baret,
onayli kulak koruma ekipmani ve koruyucu
g0zlUk veya vizor kullanin.

Bu Urtin yurdrliikteki AB Direktiflerine
uygundur.

AB Direktifi uyarinca gevreye yayilan gurilti
emisyonu. Uriiniin emisyonu Teknik veriler
bélimiinde ve etiketin Ustiinde

4By peiirtimektedir.

Kullanici motorlu testereyi her zaman iki
eliyle tutarak kullanmalidir.

Motorlu testere asla tek elle tutarken
calistinlmamahdir.

Kilavuzun ucunun asla bir cisimle temas
etmesine izin vermeyin.

Uyari! Kilavuzun burnu veya ucu bir cisme
degddigi zaman geri tepme olabilir ve ters
yonde ¢ok hizli bir tepkiye yol agarak
kilavuzun ucunun yukari, kullaniciya dogru
sigramasina neden olabilir. Ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

‘-)-' Zincir freni, etkin (sag). Zincir freni, etkin
O/Q) desil (so.

Jikle kolu "agik konum"da.

Jikle kolu "kapali konum"da.

rg, Yakit pompasi diyaframi.
+_E& Yakit ikmali.

w Zincir yadi doldurma.
MIN = <§ i \MAX
6 3

( 4

Yag pompasinin
ayarlanmasi.

Seri numarasini gosteren
nominal degerler plakasi.
yyyy uretim yili, hh ise
Uretim haftasidir.

YYYYWWXXXXX

Not: Uriin tizerindeki diger simgeler/etiketler belirli
bolgelerin sertifikalandirma gereksinimleri ile ilgilidir.
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EUV

UYARI: Motorun kurcalanmasi bu Grinan
AB tip onayini gecersiz kilar.

A

Giivenlik

Giivenlik tanimlari

Kilavuzdaki dnemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadigi
takdirde operatdr veya cevredeki Kisiler igin
ciddi yaralanma veya 6luim tehlikesi varsa
kullanilir.

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadig
takdirde Grlinln, diger malzemelerin veya
gevrenin zarar gérme riski oldugunda
kullanilir.

A
A

Not: Belirli bir durumda bilgi veriimesi gerektiginde
kullanilir.

Genel giivenlik talimatlan

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

A

« Dikkatsizce ya da yanlis kullanildiginda motorlu
testere tehlikeli bir aragtir ve ciddi yaralanmalara
veya 6lime neden olabilir. Bu kullanim kilavuzunun
icerigini okumaniz ve anlamaniz gok énemlidir.

«  Ureticinin izni alinmadan (riin tasariminda higbir
sekilde degisiklik yapilamaz. Baskalari tarafindan
Uzerinde degisiklik yapilmis gibi gériinen bir Grtind
kullanmayin ve sadece bu uriin igin 6nerilen
aksesuarlari kullanin. Onaylanmayan degisiklikler
ve/veya aksesuarlar operatérler veya digerleri igin
ciddi kisisel yaralanmalara veya 6liime yol agabilir.

« Susturucunun icerisi kanserojen &zellikli kimyasal
madde igerebilir. Susturucu hasarliysa bu
elemanlara temas etmekten kaginin.

* Motor egzoz dumanini, zincir yagi buharini ve talas
tozunu uzun sire solumaniz sagliginiza zarar
verebilir.

« Bu urun, galisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda girisime neden edebilir.
Yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya gikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin, siz bu Urtinu ¢alistirmadan
once doktorlarina ve tibbi implant ureticilerine
danismalarini éneririz.

* Bu kullanim kilavuzundaki bilgiler asla profesyonel
beceri ve deneyimlerin yerini alamaz. Kendinizi
kullanimla ilgili glivensiz hissettiginiz bir durumda
kalirsaniz galismay!i birakin ve uzman tavsiyesi alin.
Servis bayinizle veya deneyimli bir motorlu testere
kullanicisiyla iletisime gegin. Emin olmadiginiz higbir
islemi gergeklestirmeyi denemeyin!

Kullanim igin glivenlik talimatlan

A

+ Uriinii kullanmadan énce geri tepmenin etkilerini ve
bundan nasil kaginacaginizi anlamaniz gerekir.
Talimatlar igin bkz. Geri tepme hakkinda bilgiler
sayfada: 396.

* Arizah bir Griinu kesinlikle kullanmayin.

* Buji kapaginda ve atesleme kablosunda gozle
gorilir hasar olan bir Griinl asla kullanmayin. Boyle
bir durumda kivilcim gikma riski olusur, bu da
yangina yol agabilir.

+ Uriini higbir zaman yorgunken; alkol, uyusturucu
veya ilag gibi gorisiinlizi, dikkatinizi ya da dogru
disunmenizi etkileyebilecek bir maddenin etkisi
altindayken kullanmayin.

+ Uriinii yogun sis, saganak yagmur, kuvvetli riizgar
ve asiri soguk gibi kétt hava sartlarinda
kullanmayin. Kéti hava sartlarinda galismak
yorucudur ve buzlu zemin, 6ngorilemeyen devrilme
yonu vb. gibi ek riskler dogurur.

* Kilavuz, testere zinciri ve tim kapaklari dogru bir
sekilde takilmamis bir Grlinii asla galistirmayin.
Talimatlar igin bkz. Montaj sayfada: 394. Kilavuz ve
testere zinciri Griine takil durumda degilken kavrama
gevseyerek ciddi yaralanmaya yol agabilir.

UYARI: Uriini kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

+  Uriinii asla i¢ mekanlarda kullanmayin. Solunmasi
durumunda egzoz dumanlari tehlikeli olabilir.

* Motordan gikan egzoz dumanlari sicaktir ve yangin
¢ikmasina neden olabilecek kivilcimlar igerebilir.
UriinG higbir zaman yanici maddelerin yakininda
calistirmayin!
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* Cevrenize dikkat edin ve insanlarin veya hayvanlarin
Urlinle temas etme ya da Uriin tUzerindeki
kontrollinizii etkileme riski olmadigindan emin olun.

* Cocuklarin triinii kullanmasina veya Uriiniin
yakininda bulunmasina kesinlikle izin vermeyin.
Uriin yayli mekanizmali bir baslatma/durdurma
anahtariyla donatildigindan ve disuk hizda ve
galistirma koluna uygulanan kuvvetle
calistinlabildiginden, bazi durumlarda kuglik gocuklar
dahi Urlinl calistirmak icin gereken kuvveti
saglayabilir. Bu da ciddi yaralanma riski dogurur. Bu
nedenle, Urlin siki gbzetim altinda olmadiginda buiji
kapagini ¢ikarin.

+  Uriin izerinde tam kontrole sahip olmak icin dengeli
bir sekilde duruyor olmaniz gerekir. Asla bir
merdivenin ya da bir agacin lzerinde veya yere
saglam sekilde basamadiginiz bir yerde galismayin.

indirir ve Uruind kontrol altinda tutmanizi saglar.
Tutma yerlerini elinizden birakmayin!

+  Uriinii asla omuz hizasindan yiiksekte kullanmayin.

*  Gubugun geri tepme alaninin bir dala, yakindaki bir
agaca veya bir baska nesneye yanlislikla dokunmasi
durumunda meydana gelecek konsantrasyon kaybi
geri tepmeye yol acabilir.

«  UrlinG asla tek elinizle tutarak kullanmayin. Bu Ur(n,
tek elle guivenli bir sekilde kontrol edilemez.

+ Urini daima iki elinizle tutun. Sag el arka tutma
kolunda ve sol el 6n tutma kolunda olmalidir. Agirlikli
olarak sol elini ya da sag elini kullaniyor olmasi fark
etmeksizin, herkes testereyi bu sekilde tutmahdir.
Kollari parmaklarinizi gevresinde sararak sikica
kavrayin. Bu sekilde tutmak geri tepme riskini en aza

+  Uriinii bir kaza olmasi durumunda yardim
¢agiramayacaginiz yerlerde kullanmayin.

+ Urliniinlizii hareket ettirmeden énce motorunu
kapatin ve zincir frenini kullanarak testere zincirini
kilitleyin. Uriinii kilavuz ve testere zinciri arkaya
bakacak sekilde tastyin. Uriinii nakletmeden veya
herhangi bir yere tasimadan énce kilavuza bir
tasima siperligi takin.

«+ Urlini yere biraktiginiz zaman, zincir frenini
kullanarak testere zincirini kilitleyin ve Grini surekli
gorebileceginiz bir yerde durun. Herhangi bir stre
i¢in Grindndzdn yanindan ayrilmadan énce motoru
kapatin.

« Bazen yongalar kavrama kapagina kagarak testere
zincirinin sikismasina neden olabilir. Temizlik
oncesinde her zaman makineyi durdurun.

* Motorun kapal veya iyi havalandiriimamis bir alanda
kullaniimasi, karbon monoksit zehirlenmesi
nedeniyle 6lime neden olabilir.

* Motordan gelen egzoz dumanlari sicaktir ve bir
yangina neden olabilecek kivilcimlar igerebilir. Uriinii
kapal yerlerde veya yanici maddelerin yakininda
calistirmayin.

«  Zincir frenini Grtinl galistirirken ve kisa mesafelerde
hareket ederken park freni olarak kullanin. Uriinii her
zaman On tutma yerinden tasiyin. Bu, testere
zincirinin size ya da yakininizdaki birine garpmasi
riskini azaltir.

« Titresime asir 6lguide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol acabilir. Titresime asir maruz kalma
belirtileri yasiyorsaniz doktorunuzla iletisime gegin.
Bu belirtilerden bazilari uyusma, his kaybi,
karincalanma, ignelenme, aci, gl¢ kaybi, cilt
renginde veya durumunda degisikliktir. Bu belirtiler
genelde parmaklarda, ellerde veya bileklerde
g6ralir. Bu belirtiler dusik sicakliklarda daha da
artirabilir.
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« Bu Urtini kullanirken karsilasabileceginiz tim olasi
durumlari ele almak mumkin degildir. Her zaman
dikkat gosterin ve sagduyunuzu kullanin. Kontrol
edemeyeceginizi distindiglniz tim durumlardan
kaginin. Bu talimatlari okuduktan sonra galistirma
proseddrleri konusunda hala emin olmadiginiz
noktalar varsa devam etmeden 6nce bir uzmana
danismalisiniz. Uriiniin kullanimi hakkinda
sorulariniz varsa bayinizle veya Husqvarna ile
iletisime gegmekten gekinmeyin. Size Griniinizi
verimli ve guivenli bir sekilde kullanmaniz igin
memnuniyetle bilgi verir ve yardimci oluruz.
Mimkiinse motorlu testerenin kullanimi konusundaki
bir egitim kursuna katilin. Bayiniz, ormancilik okulu
veya kutliphaneniz hangi egitim materyallerinin ve
kurslarin mevcut oldugu hakkinda size bilgi verebilir.

Kisisel koruyucu ekipman

A UYARI: Uriini kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

* Gogu motorlu testere kazasi, motorlu testerenin
operatére degmesi sonucu olusur. Calisma sirasinda
onayli kisisel koruyucu ekipman kullanmalisiniz.
Kisisel koruyucu ekipman sizi yaralanmalara karsi
tamamen korumaz ancak kaza olmasi halinde
yaralanma derecesini azaltir. Hangi ekipmani
kullanmaniz gerektigiyle ilgili tavsiyeler igin servis
bayinize danisin.

« Kiyafetleriniz Uzerinize oturmali ancak hareketlerinizi
kisittamamalidir. Kisisel koruyucu ekipmanlarin
durumunu dizenli olarak kontrol edin.

« Onayli koruyucu baret kullanin.

« Onaylanmis kulak koruma ekipmani kullanin. Uzun
sure guriltiye maruz kalinmasi surekli isitme
hasarina yol agabilir.

« Firlayan nesnelerin neden olacagi yaralanma riskini
azaltmak igin koruyucu gozliik veya yiiz siperligi

kullanin. Uriin agag yongalari ve kiigiik agag
pargalari gibi nesneleri biiyiik bir kuvvetle firlatabilir.
Bu, 6zellikle gézlerde ciddi yaralanmayla
sonuglanabilir.

* Testere korumali eldiven kullanin.

* Testere korumali pantolon kullanin.

* Testere korumall, gelik burunlu ve kaymaz tabanli
botlar kullanin.

* Yaninizda her zaman ilk yardim kiti bulundurun.

»  Kivileim riski. Orman yanginlarini engellemek igin
yakininizda yangin sénddiriicii araglar ve kiirek
bulundurun.

Uriiniin iizerindeki giivenlik aletleri

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

» Guvenlik araglari arizali olan bir Grlini kullanmayin.
* Givenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin. Bkz.
Urdin tizerindeki giivenlik araglarinin bakimi ve

kontrolleri sayfada: 407.
* Guvenlik araglar arizallysa Husqvarna bayinizle
gOrisun.

Zincir freni ve 6n el koruyucusu

Uriintiniizde, geri tepme olmasi halinde testere zincirini
durduran bir zincir freni bulunur. Zincir freni kaza riskini
azaltir ancak kazalari 6nlemek yalnizca sizin elinizdedir.

Zincir freni (A) sol elinizle manuel olarak ya da ataletle
serbest birakma mekanizmasi ile otomatik olarak
etkinlestirilir. Zincir frenini manuel olarak etkinlestirmek
icin 6n el koruyucusunu (B) ileriye dogru itin.

Zincir frenini devre disi birakmak igin 6n el
koruyucusunu geriye dogru ¢ekin.

®,

=

—

Gaz tetigi kilidi
Gaz tetigi kilidi, gaz tetiginin kazayla galistirimasini

onler. Elinizi tutma yerinin etrafina koyup gaz tetigi
kilidine (A) basarsaniz gaz tetigi (B) serbest kalir. Tutma
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yerini birakirsaniz gaz tetigi ve gaz tetigi kilidi birlikte
geri hareket ederek ilk konumlarina geri déner. Bu islev,
gaz tetigini rélantide kilitler.

Zincir Kiskaci

Zincir yakalayici, kirlmasi ya da gevsemesi halinde
testere zincirini yakalar. Testere zinciri gerginliginin
dogru olmasi ve testere zinciri ve kilavuz bakiminin
dogru yapilmasi kaza riskini azaltir.

Sag el koruyucu

Sag el koruyucu, arka tutma yerindeki elinizi korumak
icindir. Sag el koruyucu, testere zinciri kopar veya
yerinden gikarsa size koruma saglar. Sag el koruyucu
sizi ayrica dallardan ve c¢alilardan da korur.

Titresim azaltma sistemi

Titresim azaltma sistemi tutma yerlerindeki titresimi
azaltir. Titresim azaltma Uniteleri Grinln govdesi ile
tutma yeri Unitesi arasinda ayirici bélme islevi gorr.

Uriiniiniizde kgllanllan titresim azaltma sistemi hakkinda
bilgi i¢in bkz. Urdine genel bakis sayfada: 387.

Galistirma/durdurma anahtari

Motoru durdurmak igin g¢alistirma/durdurma anahtarini
kullanin.

&

Susturucu

A
A

UYARI: Susturucu, galisma sirasinda/
sonrasinda ve rélantide gok i1sinir. Ozellikle
Urtnd yanici malzemelerin ve/veya
dumanlarin yakininda kullandiginizda
yangin riski s6z konusudur.

UYARI: Uriinii susturucu olmadan ya da
arizal bir susturucuyla kullanmayin. Arizal
bir susturucu, gurulti dizeyini ve yangin
riskini artirabilir. Yangin séndiricu araglari
yakininizda tutun. Galisma alaninda kivilcim
onleyici 1zgara bulundurmaniz sartsa Urina,
kivilcim dnleyici 1zgara olmadan ya da kirk
bir kivilcim dnleyici 1zgara ile kullanmayin.

Susturucu, gurilti diizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatérden uzaga yonlendirir. Sicak
ve kurak iklime sahip bdlgelerde yangin riski ylksektir.
Yerel yénetmeliklere ve bakim talimatlarina uyun.

Yakit glivenligi

A

* Yakit ikmali veya yakit karistirma (benzin ve iki
zamanl yag) islemleri sirasinda bol miktarda
havalandirma oldugundan emin olun.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.
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Yakit ve yakit buhari kolayca tutusabilir ve
solundugunda veya ciltle temas etmesi durumunda
ciddi yaralanmalara neden olabilir. Bu nedenle,
yakitla islem yapilirken dikkatli olun ve yeterli
havalandirma oldugundan emin olun.

Yakit ve zincir yagi ile ¢alisirken dikkatli olun.
Yangin, patlama ve soluma ile ilgili risklerin farkinda
olun.

Yakitin yakinindayken higbir zaman sigara igmeyin
veya sicak cisimler bulundurmayin.

Yakit ikmalinden 6nce motoru mutlaka durdurun ve
birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

Yakit ikmali sirasinda fazla basincin ¢ikmasini
saglamak icin yakit kapagini yavasga agin.

Yakiti ikmalinden sonra depo kapagini dikkatli bir
sekilde sikica kapatin.

Motor galisirken asla yakit ikmali yapmayin.

Uriinii galistirmadan énce mutlaka yakit ikmal
alanindan ve yakit kaynagindan en az 3 m (10 ft)
uzaklastirin.

kaza riskini azaltir. Talimatlar igin bkz. Bakim
sayfada: 406.

Bakim yaptiktan sonra bu kullanim kilavuzunda
belirtilen giivenlik kontrolleri onaylanmazsa servis
bayinizle iletisime gegin. Uriiniiniiz igin profesyonel
onarim ve servis hizmetinin mevcut oldugunu garanti
ederiz.

Kesme donanimi igin giivenlik talimatlan

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Min. 3 m

Sadece bizim tavsiye ettigimiz kilavuz/testere zinciri
kombinasyonlarini ve egeleme ekipmanlarini
kullanin. Talimatlar iin bkz. Aksesuariar sayfada.
420.

Testere zincirini kullanirken veya tzerinde bakim
yaparken koruyucu eldivenler takin. Hareket
etmeyen bir testere zinciri yaralanmalara da yol
agabilir.

Kesme dislerinin her zaman dogru bir sekilde
bileylenmis olmasini saglayin. Talimatlara uyun ve
onerilen ege mastarini kullanin. Hasarl ya da yanls
bileylenmis testere zinciri kaza riskini artirir.

Yakit ikmalinden sonra Uriind asla galistirmamaniz
gereken bazi durumlar vardir:

.

Uriintin Gizerine yakit veya zincir yagi dékmiisseniz.
Bulasan yakiti silin ve kalan yakitin buharlasmasini
bekleyin.

Uzerinize veya kiyafetlerinize yakit dsSkmiisseniz.
Kiyafetlerinizi degistirin ve viicudunuzun yakitla
temas eden bdlgelerini yikayin. Su ve sabun
kullanin.

Uriin yakit sizdiriyorsa. Yakit deposunda, yakit
kapaginda ve yakit hattinda sizinti olup olmadigini
dizenli olarak kontrol edin.

Bakim i¢in giivenlik talimatlari

Dogru derinlik 6lgegi ayarini koruyun. Talimatlara
uyun ve 6nerilen derinlik dlgegi ayarini kullanin.
Derinlik 6lgegi ayarinin gok fazla olmasi geri tepme

riskini artirir.

A UYARI: Uriin {izerinde bakim yapmadan
once asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Testere zincirinin dogru gerginlikte oldugundan emin
olun. Testere zinciri kilavuza dogru sikistirimamissa
yerinden gikabilir. Yanlis testere zinciri gerginligi
kilavuzdaki, testere zincirindeki ve zincir tahrik
dislisindeki asinmay: artirir. Bkz. Testere zinciri
gerginligini ayarlama sayfada.: 414.

Sadece bu kullanim kilavuzunda gésterilen bakim ve
servis islemlerini yapin. Diger tim servis ve onarim
islemlerini profesyonel servis ¢alisanlarina yaptirin.
Bu kilavuzda belirtilen glivenlik kontrolleri ile bakim
ve servis talimatlarini diizenli olarak uygulayin.
Diizenli bakim Griinln kullanim émrind uzatir ve
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* Kesme donanimlarinin bakimlarini diizenli olarak
yapin ve bu ekipmanlari dogru sekilde yaglayin.
Testere zinciri yanhs yaglanirsa testere zincirindeki
ve zincir tahrik dislisindeki asinma riski artar.

|

Montaj

Giris

UYARI: Uriinii monte etmeden énce

A glivenlik bélimini okuyup anlayin.

Kilavuzu ve testere zincirini takma

1. Zincir frenini devre disi birakin.

2. Kilavuz somunlarini ve kavrama kapagini ¢ikarin.
Tasima koruyucusunu (A) cikarin.

3. Kilavuzu, kilavuz civatasinin tizerine takin. Kilavuzu
en arkaya getirin.

4. Testere zincirini tahrik dislisinin gevresine dogru
sekilde takin ve kilavuzdaki oluga yerlestirin.

A UYARI: Testere zincirini monte ederken
daima koruyucu eldivenler takin.
5. Kesici kenarlarinin kilavuzun ust kenarinda 6ne
doénik oldugundan emin olun.

6. Kilavuzun uzerindeki deligi zincir ayarlama pimiyle
hizalayin ve kavrama kapagini takin.

7. Kilavuz somununu elinizle sikin.
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8. Testere zincirini sikin. Talimatlar igin bkz. Testere
zinciri gerginligini ayarlama sayfada: 414.

9. Kilavuz somunlarini sikin.

Kullanim

Giris

UYARI: Uriini kullanmadan énce giivenlik
bdlumund okuyup anlayin.

A

Uriinii kullanmadan énce islev

kontrolii yapma

1. Zincir freninin dlizguin ¢alistigindan ve hasar
gbrmemis oldugundan emin olun.

2. Sag el koruyucunun hasar gérmemis oldugundan
emin olun.

3. Gaz kilidinin diizgiin calistigindan ve hasar
gérmemis oldugundan emin olun.

4. Calistirma/durdurma anahtarinin diizglin
calistigindan ve hasar gérmemis oldugundan emin
olun.

5. Tutma yerlerinde yag olmadigindan emin olun.

6. Titresim azaltma sisteminin diizglin galistigindan ve
hasar gérmemis oldugundan emin olun.

7. Susturucunun diizgln takildigindan ve hasar
g6rmemis oldugundan emin olun.

8. Urliniin bitiin pargalarinin dogru bir sekilde
takildigindan ve hasar gérmediginden ya da eksik
olmadigindan emin olun.

9. Zincir yakalayicinin dogru bir sekilde takildigindan
emin olun.

10. Testere zinciri gerginligini kontrol edin.

Yakit

Bu Urlinde iki zamanli motor bulunur.

DIKKAT: Yanlis tir yakitin kullanimi motor
hasarina neden olabilir. Benzin ve iki
zamanh motor yagi karisimi kullanin.

A

Hazir yakit karigimi

* Motorun en iyi performansi géstermesi ve motor
omriinin uzamasi igin iyi kalite Husqvarna hazir
alkilat yakit karisimi kullanin. Zararli egzoz dumanini

azaltan bu yakit, normal yakita kiyasla daha az
zararh kimyasal igerir. Bu yakit yanma sonrasi daha
az kalinti biraktigindan, motor bilesenlerini daha
temiz tutar.

Yakitin karigtirlimasi

Benzin

+ Maksimum %10 etanol igerikli iyi kalite kursunsuz
benzin kullanin.

DIKKAT: Oktan orani 90 RON/87 AKI
degerinin altinda olan benzin
kullanmayin. Daha disuk oktanl
benzinin kullaniimasi motorda vuruntuya
ve hasarlara neden olabilir.

A

» Surekli yliksek devirde kullanim gerektiren isler igin
daha yuksek oktan oranina sahip benzin
kullanmanizi éneriyoruz.

iki zamanli yag

» Eniyi sonuglar ve performans icin Husqvarna iki
zamanl yag kullanin.

* Husqgvarna iki zamanl yagd yoksa hava sogutmali
motorlar icin iyi kalitede baska bir iki zamanli yag
kullanin. Dogru yagi segmek igin servis bayinizle
iletisime gegin.

DIKKAT: Su sogutmali dis motorlar igin
olan ve dis yag olarak da bilinen iki
zamanl yagi kullanmayin. Dért zamanh
motor yaglarini kullanmayin.

A

Benzinle iki zamanh yagi karigtirma

Benzin, litre iki zamanl
yag, litre
%2 (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

DIKKAT: Az miktarda yakit karistirirken
yapilan kuguk bir hata, karisimin oranini
buyuk dlglide etkileyebilir. Dogru karisimi
elde ettiginizden emin olmak icin yag
miktarini dikkatli bir sekilde dlgin.

A
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Benzinin yarisini temiz bir yakit kabina doldurun.
Yag miktarinin timana ekleyin.

Yakit karisimini calkalayin.

Kalan benzini kaba ekleyin.

o D~

Yakit karisimini dikkatlice galkalayin.

A DIKKAT: Tek seferde 1 ayliktan fazla yakit
karistirmayin.

Yakit tankini doldurmak igin

1. Yakit tanki kapaginin gevresini temizleyin.

6+

2. Kabi sallayin ve yakitin iyice karistigindan emin
olun.

3. Yakit tankinin kapagini tamamen sikin.

Uriinii galistirmadan &nce yakit ikmali alanindan ve
yakit kaynagindan en az 3 m/10 ft uzaklastirin.

Not: Yakit tankinin triiniiniiziin neresinde oldugunu
goérmek icin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 387.

Motoru alistirma

+ Ik 10 saatlik galisma siiresi iginde uzun siireler
boyunca yiiksiiz halde tam gaz uygulamayin.

Dogru zincir yagi kullanma

UYARI: Yaralanmaniza ve gevre Uzerinde
zarara yol agabileceginden atik yag
kullanmayin. Atik yag; yag pompasinin,

kilavuzun ve testere zincirinin hasar
gérmesine neden olur.

riski.

UYARI: Bu urtin, yakitin zincir yagindan
oénce bitmesini saglayan bir isleve sahiptir.
Bu islevin diizguin galismasi igin dogru zincir
yagdi kullanin. Zincir yagdi segerken servis
bayinize danisin.

UYARI: Kesim ekipmani yeterince
yaglanmazsa testere zinciri kopabilir.
Operator igin ciddi yaralanma veya 6lim

Not: Uriin, otomatik zincir yaglama sistemiyle
donatilmistir. Ayrica yag akisini da ayarlayabilirsiniz.
Bkz. Zincir yagr akisini ayarlama sayfada. 416.

» Maksimum testere zinciri dmriini elde etmek ve
cevre Uzerindeki olumsuz etkileri engellemek icin
Husqvarna zincir yagi kullanin. Husqvarna zincir
yagini bulamazsaniz standart bir zincir yagi
kullanmanizi éneririz.

» Testere zincirine iyi yapisan bir zincir yagi kullanin.

* Hava sicakligina uygun viskozite araligina sahip bir
zincir yagi kullanin.

DIKKAT: Yag cok seyrekse yakittan
6nce biter. 0°C/32°F altindaki
sicakliklarda bazi zincir yaglar gok

koyulasarak yag pompasi bilesenlerinin
hasar gérmesine neden olabilir.

« Tavsiye edilen kesme donanimlarini kullanin. Bkz.
Aksesuarlar sayfada.: 420.

*  Zincir yag tankinin kapagini ¢ikarin.

* Zincir yagi tankina zincir yagi doldurun.

« Kapagi dikkatlice takin.

¢

Not: Zincir yag: tankinin driiniintiziin neresinde
oldugunu gérmek igin bkz. Uriine genel bakis sayfada:
387.

Geri tepme hakkinda bilgiler

UYARI: Geri tepme, operator ya da
baskalar agisindan ciddi yaralanmalara
veya 6lime neden olabilir. Riski azaltmak

icin geri tepmenin sebeplerini ve bunlari
nasil 6nleyebileceginizi bilmeniz gerekir.

Geri tepme, kilavuzun geri tepme alani bir nesneye
dokundugunda meydana gelir. Geri tepme aniden ve
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buyik bir kuvvetle olusabilir ve Griini, operatére dogru * Geri tepme sirasinda zincir freni beni daima
savurur. yaralanmaktan korur mu?

Hayir. Zincir freninin koruma saglamak igin dogru
calismasi gerekir. Ayrica zincir freni, testere zincirini
durdurmak igin geri tepme sirasinda etkinlesmis
olmalidir. Kilavuzun yakinindaysaniz zincir freni,
testere zincirini size garpmadan durduracak zamani
bulamayabilir.

Geri tepme, her zaman kilavuzun kesim dizleminde
olusur. Genellikle driin operatére dogru savrulur ancak UYARI: Geri tepmeleri yalnizca siz, dogru
farkli bir yéne de hareket edebilir. Geri tepme olustugu calisma teknigiyle 6nleyebilirsiniz.

andaki Urund kullanma sekliniz savrulmanin yénind
belirler.

Uriinii galistirma

Soguk motorla ¢alismaya hazirlanma

UYARI: Uriin galistirildiginda yaralanma
riskini azaltmak igin zincir freni
uygulanmalidir.

1. Zincir frenini etkinlestirmek igin 6n el koruyucusunu
ileri hareket ettirin.

~

Daha kii¢lk kilavuz yarigapi geri tepme kuvvetini azaltir.

Geri tepme etkilerini azaltmak igin dlsik geri tepmeli
testere zinciri kullanin. Geri tepme alaninin bir nesneye Dz

degmesine izin vermeyin.

UYARI: Higbir testere zinciri geri tepmeyi 2. Yakit pompasi diyaframi haznesine yaklasik 6 kez
tamamen engellemez. Her zaman veya yakit hazneye dolmaya baslayana kadar basin.
talimatlara uyun. Yakit pompasi diyaframi haznesini tamamen

doldurmak gerekmez.

Geri tepmeyle ilgili yaygin sorular

« Geri tepme sirasinda el, zincir frenini daima
etkinlestirir mi?

Hayir. On el koruyucusunu ileriye itmek igin biraz
kuvvet uygulamak gerekir. Gereken kuvveti
uygulamazsaniz zincir freni devreye girmez. Galisma
sirasinda ayrica Urlnin tutma yerlerini iki elinizle
sikica tutmalisiniz. Geri tepme olusursa zincir freni,
testere zincirini size degmeden durduramayabilir.
Ayrica elinizin, zincir frenini etkinlestirmek icin 6n el
koruyucusuna dokunamadidi pozisyonlar da olabilir.
Bunun bir 6rnegi devirme pozisyonudur.

« Geri tepme sirasinda ataletle serbest birakma
mekanizmasi zincir frenini daime devreye alir
mi?

Hayir. Oncelikle zincir freni dogru calismalidir. Zincir
frenini kontrol etmeyle ilgili talimatlar igin bkz. Zincir
frenini kontrol etme sayfada: 408. Bunu, Grinu her
kullanimdan énce yapmanizi tavsiye ederiz. ikinci
olarak, geri tepme kuvveti zincir frenini devreye
alacak kadar buyik olmalidir. Zincir freni gok
hassassa sert kullanim sirasinda devreye girebilir.
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3. Jikleyi jikle konumuna getirin.

4. Diger talimatlar igin bkz. Uriinii calistirma sayfada:
398.

Sicak motorla caligmaya hazirlanma

UYARI: Uriin galistiriidiginda yaralanma
riskini azaltmak igin zincir freni
uygulanmalidir.

A

1. Zincir frenini etkinlestirmek igin 6n el koruyucusunu
ileri hareket ettirin.

~

—

2. Yakit pompasi diyaframi haznesine yaklasik 6 kez

veya yakit hazneye dolmaya baslayana kadar basin.

Yakit pompasi diyaframi haznesini tamamen
doldurmak gerekmez.

Not: Jikleyi, jikle konumuna getirmeyin.

Uriinii gahstirma

UYARI: Uriinii galistirirken ayaklarinizi sabit
tutmaniz gerekir.

A
A

UYARI: Testere zinciri rélantide galisirsa
Urtnd kullanmayin ve servis bayinizle
iletisime gegin.

@ N =

Uriinii yere koyun.
Sol elinizi 6n tutma yerine koyun.

Sag ayaginizi arka tutma yerindeki ayak koyma
yerine koyun.

Calistirma ipinin kolunu direng hissedene kadar sag
elinizle yavasca gekin.

A

Calistirma ipi kolunu hizli ve glglu bir sekilde gekin.

UYARI: Calistirma ipini elinize
dolamayin.

DIKKAT: Calistirma ipini sonuna kadar
cekmeyin ve calistirma ipi tutacagini
elinizden birakmayin. Bu, Uriinde hasara
neden olabilir.

a) Motor sogukken Uriini galistirirsaniz motor
ateslenene kadar calistirma ipi tutma yerini
cekin.

Not: Motor ateslendiginde bir "puf" sesi ¢ikarir.

b) Jikleyi devre disi birakin.
Motor galisana kadar galistirma ipi kolunu gekin.

Uriinii rélantiye almak icin gaz tetigi kilidini hizla
birakin.

3. Diger talimatlar igin bkz. Uriind calistirma sayfada:
398.

E’

R 4

398
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8. Zincir frenini devre disi birakmak igin 6n el
koruyucusunu arkaya getirin.

-,

9. Uriini kullanin.

Uriinii durdurma

* Motoru durdurmak igin galistirma/durdurma
anahtarini 0 konumuna getirin.

Cekme hareketi ve itme hareketi
Bu Urlinle agaci 2 farkli konumda kesebilirsiniz.

¢ Cekme hareketiyle kesme, kilavuzun alt kismiyla
kesme islemidir. Keserken testere zinciri agag
boyunca hareket eder. Bu pozisyonda uriini ve geri
tepme alanini daha iyi kontrol edersiniz.

[T 2 7

«+ itme darbesiyle kesme, kilavuzun st kismiyla
kesme islemidir. Testere zinciri, Urlinu operatdre
dogru iter.

gy,
o

UYARI: Testere zinciri aga¢ govdesine
sikisirsa urtin size dogru itilebilir. Urinl
siki tutun ve kilavuzun geri tepme

alaninin geri tepmeye yol agacak sekilde
agaca temas etmediginden emin olun.

Kesim teknigini kullanma

A UYARI: Keserken tam gaz verin ve her
kesimden sonra rélantide galistirin.

A DIKKAT: Motor yiiksiiz halde gok uzun siire
tam gazda calistirilirsa hasar gérebilir.

1. Govdeyi bir testere tezgahinin veya raylarin tizerine
yerlestirin.

UYARI: Gévdeleri yigin halindeyken
kesmeyin. Bu, geri tepme riskini artirir ve
ciddi yaralanmaya veya 6lime neden
olabilir.

>

2. Kesilen parcalari kesim alanindan uzaklastirin.

UYARI: Kesim alaninda kesilen
pargalarin bulunmasi geri tepme riskini
artirir ve dengenizi koruyamamaniza

neden olur.
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Govdeyi yerde kesme

1. Goévdeyi gekme hareketiyle kesin. Uriinii tam gazda
kullanin ancak ani kazalara hazirlikh olun.

‘%@’M%

1. Govdenin yaklasik 3'te 1'ini gekme hareketiyle kesin.

2. Kesimi tamamlamak igin gévdenin geri kalanini itme
hareketiyle kesin.

UYARI: Kesmeyi tamamladiginizda
testere zincirinin yere temas
etmediginden emin olun.

2. Govdenin yaklasik 3'te 2'sini kestikten sonra durun.

Govdeyi dondirln ve diger taraftan kesin.
2.‘

Bir ucunda destek olan gévdeyi kesme

UYARI: Govdenin kesim sirasinda
kirlimadigindan emin olun. Asagidaki

talimatlara uyun.

1. Gdvdenin yaklasik 3'te 1'ini itme hareketiyle kesin.

2. ki kesik birlesene kadar gévdeyi gekme hareketiyle
kesin.

iki ucunda destek olan gévdeyi kesme

UYARI: Testere zincirinin kesim sirasinda
gbvdeye sikismadigindan emin olun.

Asagidaki talimatlara uyun.

UYARI: Testere zinciri gévdeye sikisirsa
motoru durdurun. Kesigi agmak ve Urini
cikarmak igin bir levye kullanin. Uriini
elinizle cekerek disari gikarmaya galismayin.

Bu hareket, Urlin aniden serbest kaldiginda
yaralanmaya neden olabilir.

Dal budama teknigini kullanma

Not: Kalin dallar i¢in kesim teknigini kullanin. Bkz.
Kesim teknigini kullanma sayfada: 399.

UYARI: Dal budama teknigini kullanirken
yuksek bir kaza riski vardir. Geri tepmeyi
onlemeye yonelik talimatlar icin bkz. Geri
tepme hakkinda bilgiler sayfada: 396.

UYARI: Dallari tek tek kesin. Kliguk dallari
keserken dikkatli olun ve galilari veya birgok
kigiik dali ayni anda kesmeyin. Kiglik dallar
testere zincirine takilarak trtintin glivenli bir
sekilde galismasini 6nleyebilir.

>/ B

Not: Gerekirse dallari parga parga kesin.

1. Goévdenin sag tarafindaki dallari kesin.

956 - 001 - 13.11.2018



a) Kilavuzu gdvdenin sag tarafinda, triiniin a) Dalin gerginligine yonelik olarak uygun kesim
gOvdesini de agag goévdesinin karsisinda tutun. teknigini segin.

b) Dalin gerginligine yonelik olarak uygun kesim
teknigini segin.

UYARI: Dali nasil keseceginizden
A emin degilseniz devam etmeden
UYARI: Dali nasil keseceginizden once profesyonel bir motorlu testere
A emin degilseniz devam etmeden operatériine danisin.
once profesyonel bir motorlu testere

Gergin durumdaki dallari kesmeye yonelik talimatlar igin
bkz. Gerilim altinda olan agaglari ve dallari kesme
2. Govdenin tepesindeki dallari kesin. sayfada: 404.

a) Uriini gévde (izerinde tutun ve kilavuzun gévde Agag devirme teknigini kullanma
boyunca hareket etmesine izin verin.

b) itme hareketiyle kesin. 2 UYARI: Agac devirmek igin deneyim sahibi

operatérine danisin.

olmaniz gerekir. Mimkiinse motorlu
testerenin kullanimi konusundaki bir egitim
kursuna katilin. Daha fazla bilgi igin
deneyimli bir operatérle konusun.

Givenli mesafeyi koruma

1. Etrafinizdaki insanlarin en az 2,5 ajag boyu kadar
glvenli bir mesafede bulundugundan emin olun.

3. Govdenin sol tarafindaki dallari kesin.
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Devrilmeden 6nce veya devrilme sirasinda risk
bolgesinde kimsenin bulunmadigindan emin olun.

Devrilme yoniinii hesaplama

ekipmanini gikarin. Sesleri ve uyari
sinyallerini duymaniz énemlidir.

Govdeyi temizleme ve geri ¢ekilme
yolunuzu hazirlama

Omuz yiksekliginizin asagisinda kalan tim dallari kesin.

1. Yukaridan asagiya gekme hareketiyle kesin. Agacin
siz ve Uriin arasinda oldugundan emin olun.

1. Agacin hangi ydonde dismesi gerektigini inceleyin.
Buradaki amag, agacin gévdesini ve lzerindeki
dallar kolayca kesebileceginiz bir konumda
devrilmesini saglamaktir. Ayrica yere saglam
basmaniz ve glivenli bir sekilde hareket edebiliyor
olmaniz da énemlidir.
UYARI: Adaci dogal disme yoniinde
devirmek tehlikeliyse veya miimkin 2. Agacin altindaki bitkileri galisma alanindan
degilse agaci farkli bir yonde devirin. temizleyin. Calisma alanindaki tim kesilen
- malzemeyi temizleyin.
2. A9a°'” d?,ga,l du§km§ yonunu m(:uelv_a_ylg. l(l)rne?(m 3. Taslar, dallar ve delikler gibi engeller olup olmadigini
agakcm eg',m'l Ve X aV|S||,_c|i‘_uzgar yond, daflarin konumu gormek igin alani kontrol edin. Agag dismeye
ve karin agiriig onemiidir. basladiginda geri gekilme yolunuzda herhangi bir
3. Etrafta baska adaglar, elektrik hatlari, yollar ve/veya engel olmamasi gerekir. Geri ¢cekilme yolunuz
binalar gibi engeller olup olmadigini kontrol edin. devrilme yonunden yaklasik 135 derece uzakta
4. Agacin kékiinde hasar ve girime olup olmadigina olmalidir.
bakin. 1. Tehlike bdlgesi
2. Geri gekilme yolu
UYARI: Kékte cliriime olmasi, siz kesimi 3D ? N y
tamamlamadan 6nce adacin dismesi - Devrime yonu
riskini olusturur.
5. Agagcta devirme sirasinda kopup Uzerinize
dlsebilecek hasarli veya 6li dallar olmadigindan /
emin olun. j
6. Agacin sabit durumdaki baska bir agacin Ustiine 3
dismesine izin vermeyin. Sikismis bir agaci < 2
kurtarmak tehlikelidir ve kaza riski gok yuksektir. 1
Bkz. Sikisan bir agaci kurtarma sayfada: 404.
2
Agaci devirmek igin
Husqvarna, agaci devirirken yén kesimleri yapmanizi ve
ardindan givenli kdse yéntemini kullanmanizi énerir.
Guvenli kdse yontemi, devirme kenarini dogru
ayarlamanizi ve devrilme yéniinu kontrol etmenizi
saglar.
UYARI: Kritik devirme calismalari UYARI: Kilavuz uzunlugunun iki katindan
sirasinda, testereyle kesme islemi fazla gapa sahip agaclari devirmeyin. Bunun
tamamlanir tamamlanmaz kulak koruma igin 6zel egitim almis olmaniz gerekir.
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Devrilme kenari

Agag devirme sirasinda en énemli islem devrilme
kenarini dogru ayarlamaktir. Dogru devrilme kenari ile
devrilme yonini kontrol eder ve devirme isleminin
glvenli oldugundan emin olursunuz.

Devrilme kenarinin kalinhgi, aga¢ ¢apinin minimum
%10'una esit olmahdir.

UYARI: Devrilme kenari hatal veya gok
inceyse devrilme yoni Uzerinde kontrol
sahibi olamazsiniz.

Giivenli kése yontemini kullanma

Devirme kesimi, yon kesiminin ¢ok az Uzerinde
yapilmahdir.

||<—

—

Yon kesimi yapma

1. Adac gapinin 4'te 1'i lizerinde yon kesimi yapin. Ust
yon kesimi ve alt yon kesimi arasinda 45°-70°lik bir
agl olusturun.

UYARI: Kilavuz ucuyla keserken dikkatli
olun. Gévdede oyuk acarken kilavuz ucunun

alt kismiyla kesmeye baslayin.

1. Kullanilabilir kesim uzunlugu aga¢ ¢apindan uzunsa
asagidaki adimlari (a-d) uygulayin.
a) Devrilme kenari genisligini tamamlamak igin
gbévdenin tam iginde bir oyuk agin.

C

a) Ust yén kesimini yapin. Uriiniin devrilme yénii
isaretini (1) agacin devrilme yonuyle (2)
hizalayin. Uriiniin arkasinda kalin ve agaci sol
tarafinizda tutun. Cekme hareketiyle kesin.

Alt yon kesimini yapin. Alt yon kesiminin ucunun
Uist yon kesiminin ucuyla ayni noktada
oldugundan emin olun.

=

2. Alt yon kesiminin yatay oldugundan ve devrilme
yonuyle 90°lik bir agi olusturdugundan emin olun.

b) Govdenin yaklasik 3'te 1'i kalana kadar gekme
hareketiyle kesin.

c) Kilavuzu 5-10 cm/2-4 ing arkaya dogru cekin.

d) 5-10 cm/2-4 ing genisligindeki guivenli kdseyi
tamamlamak igin gévdenin geri kalanini kesin.

2. Kullanilabilir kesim uzunlugu agdag¢ ¢apindan kisaysa
asagidaki adimlari (a-d) uygulayin.
a) Govdenin tam icinde bir oyuk acin. Oyuk, ajag
¢apinin 5'te 3'Unl gegmelidir.
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b) Govdenin geri kalanini gekme hareketiyle kesin.

c) Devrilme kenarini tamamlamak igin agacin diger
tarafindan gdvdenin igine dogru kesin.

Guvenli késeyi tamamlamak igin gévdenin 3'te 1'i
kalana kadar itme hareketiyle kesin.

d

=

3@

3. Tam arkadan kesige bir kama yerlestirin.

4. Agaci devirmek igin kdseyi kesin.

Not: Aga¢ diismezse disene kadar kamaya vurun.

5. Agag dismeye basladiginda geri ¢gekilme yolunu
kullanarak agagtan uzaklasin. Agagtan minimum 5
m/15 ft uzaklasin.

Sikigan bir agaci kurtarma

UYARI: Sikismis bir agaci kurtarmak son
derece tehlikelidir ve kaza riski gok
yuksektir. Risk bélgesinden uzak durun ve
sikismis bir agaci devirmeye ¢alismayin.

A

En glvenli yol asagidaki vinglerden birini kullanmaktir:

« Traktére monte edilmis

« Tasinabilir

Gerilim altinda olan agagclari ve dallari
kesme

1. Adacin veya dalin hangi tarafinin gergin oldugunu
tespit edin.

2. Maksimum gerilim noktasini tespit edin.

3. Gerilimi bosaltmak igin hangi ydntemin en guvenli
yéntem oldugunu inceleyin.

Not: Bazi durumlarda tek givenli yol Grininizi
kullanmayip bir ving kullanmaktir.

4. Gerilim bosaldiginda agacin veya dallarin size
carpamayacag! bir konumda durun.

5. Gerilimi azaltmak igin gereken yeterli derinlikte bir
veya daha fazla kesim yapin. Maksimum gerilim
noktasinda veya yakininda kesim yapin. Agacin
veya dalin maksimum gerilim noktasinda kopmasini
saglayin.

404
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UYARI: Gerilmis bir agaci veya dal diiz
olarak kesmeyin.

1.

0°C/32°F'nin altindaki sicakliklarda, tapayi 1
konumundan 2 konumuna getirin.

UYARI: Gerilmis bir agaci keserken gok
dikkatli olun. Agacin kesimden 6nce
veya sonra hizlica hareket etme riski
vardir. Yanlis bir konumdaysaniz veya
hatali kesim yaparsaniz ciddi
yaralanmalar olusabilir.

A
A

6. Bir agaci/dali diiz olarak kesmeniz gerekiyorsa
birbirinden 1'er ing uzaklikta ve 2 ing derinlikte 2-3
kesim yapin.

> ~———

7. Agagc/dal blkilene ve gerilim bosalana kadar agaci
kesmeye devam edin.

-5°C/23°F altindaki sicakliklarda veya karli
kosullarda kullaniimak tizere bir kis kapagi
mevcuttur. Kis kapagini mars muhafazasinin lzerine
monte edin. Kis kapagi, soguk hava akisini azaltir ve
karin karblrator alanindan uzak tutulmasini saglar.

8. Gerilim bosaldiktan sonra agaci/dali bikilmenin zit
yonunden kesin.

Uriinii soguk havada kullanma

DIKKAT: Karli ve soguk havalarda calisma
sorunlari ortaya ¢ikabilir. Hava filtresi ve
karburatérde buzlanma veya asiri diistik
motor sicakhg tehlikesi.

A

DIKKAT: Sicaklik -5°C/23°F'nin izerine
cikarsa kis kapagini ¢ikarin. Gok yiksek
motor sicakhgi ve motorun hasar gérme riski
olusacagindan, sicaklik 0°C/32°F'nin (izerine
cikarsa kis tapasini 1 konumuna takin.
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Isitmali kollar (543 XPG)

"G" ile belirtiimis modellerin 6n ve arka tutma yerlerinde
elektrikli 1sitici halkalar bulunur. Isitici halkalar, bir

jeneratérden gug alir.

Tutma yerlerini 1sitma 6zelligini etkinlestirmek igin

Elektrikli karbiiratorle isitma (543 XPG)

Karbiratérle 1sitmanin ayarlanmasi elektrikli bir

termostat yoluyla gergeklestirilir. Bu, karbirator
sicakhginin dogru olmasini saglar ve karburatérde buz

anahtari itin. Anahtar Gzerindeki kirmizi isaret

yandiginda i1sitma devrededir.

olmasini engeller.

Bakim

Giris

A

UYARI: Uriin lizerinde bakim yapmadan
once guvenlik bélimund okuyup anlayin.

Bakim takvimi

Giinlik bakim

Haftalik bakim

Aylik bakim

Uriintin dis kisimlarini temizleyin ve
tutma yerlerinde yag olmadigindan
emin olun.

Sogutma sistemini temizleyin. Bkz.
Sogutma sistemini temizleme
sayfada: 417.

Fren balatasini kontrol edin. Bkz.
Fren balatasini kontrol etme sayfada:
407.

Gaz tetigini ve gaz tetigi kilidini
kontrol edin. Bkz. Gaz tetigini ve gaz
tetigi kilidini kontrol etme sayfada:
408.

Marsi, ¢alistirma ipini ve dénis
yayini kontrol edin.

Kavrama merkezini, kavrama
tamburunu ve kavrama yayini kontrol
edin.

Titresim azaltma Unitelerinde hasar
olmadigindan emin olun.

igneli rulmani yaglayin. Bkz. /gneli
rulmani yaglama sayfada: 415.

Buijiyi temizleyin. Bkz. Bujinin
kontroli sayfada.: 411.

Zincir frenini temizleyin ve kontrol
edin. Bkz. Zincir frenini kontrol etme
sayfada: 4080n el koruyucusunu ve
zincir freni etkinlestirmesini kontrol
etme sayfada: 407.

Kilavuzun kenarlarindaki gapaklari
egeyle temizleyin. Bkz. Kilavuzu
kontrol etme sayfada: 416.

Karburatérin dis kisimlarini
temizleyin.

Zincir yakalayiciyi kontrol edin. Bkz.
Zincir yakalayiclyi kontrol etme
sayfada: 408.

Susturucudaki kivilcim 6nleyici
1zgarayI temizleyin veya degistirin.

Yakit filtresini ve yakit hortumunu
kontrol edin. Gerekirse degistirin.

Kilavuzu dénduriin, yaglama deligini
kontrol edin ve kilavuzdaki olugu
temizleyin. Bkz. Kilavuzu kontrol
etme sayfada: 416.

Karburator bélgesini temizleyin.

Tum kablolari ve baglantilari kontrol
edin.

Kilavuza ve testere zincirine
yeterince yag gittiginden emin olun.

Hava filtresini temizleyin veya
degistirin. Bkz. Hava filtresinin
temizlenmesi sayfada: 411.

Yakit tankini bosaltin.

406
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Giinliik bakim

Haftalik bakim

Aylik bakim

Testere zincirini kontrol edin. Bkz.
Kesme donanimini kontrol etme
sayfada: 415.

Silindir kanatlarinin arasini Yag tankini bosaltin.

temizleyin.

Testere zincirini bileyleyin ve
gerginligini kontrol edin. Bkz. 7estere
Zincirini bileylemek igin sayfada: 412.

Zincir tahrik dislisini kontrol edin. Bkz.
Rim dislisini kontrol etme sayfada:
415.

Marsin Ustiindeki hava girisini
temizleyin.

Somun ve vidalarin siki oldugundan
emin olun.

Durdurma anahtarini kontrol edin.
Bkz. Baslatma/durdurma anahtarini
kontrol etme sayfada: 409.

Motorda, yakit deposunda veya yakit
hortumlarinda yakit sizintisi
olmadigindan emin olun.

Motor rélantide oldugunda testere
zincirinin dénmediginden emin olun.

Sag el koruyucuda hasar
olmadigindan emin olun.

Susturucunun dogru takildigindan,
hasarli olmadigindan ve higbir
parcasinin eksik olmadigindan emin
olun.

Uriin iizerindeki giivenlik araglarinin

bakimi ve kontrolleri

Fren balatasini kontrol etme

1. Zincir frenindeki ve kavrama tamburundaki talas
tozu, regine ve kirleri firgayla temizleyin. Kir ve
asinma frenin performansini disurebilir.

On el koruyucusunu ve zincir freni
etkinlestirmesini kontrol etme

On el koruyucusunun hasarli olmadigindan ve gatlak
gibi hasarlar bulunmadigindan emin olun.

On el koruyucusunun serbestge hareket
edebildiginden ve kavrama kapagina guvenli bir
sekilde takilmis oldugundan emin olun.

2. Fren balatasini kontrol edin. Fren balatasinin
kalnligi en ince noktasinda en az 0,6 mm/0,024 in¢

olmalidir.

Uriinii kékiin veya baska bir saglam yiizeyin
Gzerinde 2 elle tutun.

A UYARI: Motor kapali olmahdir.
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4. On tutma yerini birakin ve kilavuz ucunun kékiin
Uzerine dismesini saglayin.

5. Kilavuz ucu koke carptiginda zincir freninin
etkinlestirildiginden emin olun.

Zincir frenini kontrol etme

1. UrinG galistirin. Talimatlar igin bkz. Uriindi calistirma
sayfada: 397.

UYARI: Testere zincirinin yere veya
baska bir nesneye temas etmediginden
emin olun.

A

Uriindi sikica tutun.

3. Tam gaz uygulayin ve zincir frenini etkinlestirmek
icin sol bileginizi 6n el koruyucusunun lzerine dogru
egin. Testere zinciri aninda durmalidir.

UYARI: On tutma yerini elinizden
birakmayin.

A

Gaz tetigini ve gaz tetigi kilidini kontrol
etme
1. Gaz tetiginin ve gaz tetigi kilidinin serbestce hareket

ettiginden ve dénis yayinin dogru calistigindan emin
olun.

2. Gaz tetigi kilidine basin ve tetigi serbest
biraktiginizda baslangi¢ konumuna déndiglinden
emin olun.

oV

=

3. Gaz tetigi kilidi serbest birakildiginda gaz tetiginin
rélanti konumunda sabitlendiginden emin olun.

4. UriinG galistinn ve tam gaz verin.

5. Gaz tetigini serbest birakin ve testere zincirinin
durdugundan ve sabit kaldigindan emin olun.

UYARI: Gaz tetigi rélanti
konumundayken testere zinciri donerse
servis bayinizle iletisime gegin.

A

Zincir yakalayiciy1 kontrol etme

1. Zincir yakalayicida hasar olmadigindan emin olun.

2. Zincir yakalayicinin sabit oldugundan ve Griiniin
govdesine takili oldugundan emin olun.

Sag el koruyucuyu kontrol etme

« 8ag el koruyucusunun hasarli olmadigindan ve
catlak gibi kusurlar bulunmadigindan emin olun.

Titresim azaltma sistemini kontrol etme

1. Titresim azaltma Unitelerinde ¢atlak veya
deformasyon olmadigindan emin olun.
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2. Titresim azaltma Unitelerinin motor Gnitesine ve kol
Uinitesine dogru bir sekilde takildigindan emin olun.

Uriiniiniizde kullanilan titresim azaltma sistemi hakkinda
bilgi icin bkz. Urdine genel bakis sayfada: 387.
Baslatma/durdurma anahtarini kontrol
etme

1. Motoru baslatin.

2. Calistirma/durdurma anahtarini STOP konumuna
getirin. Motorun durmasi gerekir.

Susturucuyu kontrol etme

UYARI: Susturucusu hasarli veya kot
durumda olan bir trtind kullanmayin.

UYARI: Susturucunun tizerinde kivilcim
onleyici 1zgara yoksa veya 1zgara arizaliysa
Urdnd kullanmayin.

A
A

1. Susturucuda hasar ve kusur olup olmadigina bakin.

2. Susturucunun Urtine dogru sekilde takildigindan
emin olun.

3. Uriiniintiziin 6zel bir kivilcim &nleyici 1zgarasi varsa
kivilcim dnleyici 1zgaray1 haftada bir temizleyin.

4. Hasarli kivilcim dnleyici 1zgaray degistirin.

Ayar sinirlamali karbiirator

Not: Uriinde ne tiir bir karbiiratér bulundugunu
bilmiyorsaniz servis bayinize danisin.

Karburator ayari

Cevre ve emisyon yasalari geregi Grintiniizin
karbUrator ayar vidalari ile ilgili ayar sinirlamalari s6z
konusudur. Bu, Griiniiniizden ¢ikan zararli egzoz
dumanlarini azaltir. Ayar vidalarini en fazla sadece 2 tur
cevirebilirsiniz.

Temel ayarlar ve motor aligtirma

Temel karbiirator ayarlari fabrikada yapilir. Onerilen
rolanti igin bkz. Teknik veriler sayfada: 419.

DIKKAT: ilk 10 saatlik galisma siiresi
esnasinda Uriini ¢ok ylksek hizda
calistirmayin.

DIKKAT: Testere zinciri rélantide déniiyorsa
testere zinciri durana kadar rélanti vidasini
saat yonlnun tersine gevirin.

A
A

Diisiik hiz ignesini ayarlama (L)

» Duslk hiz ignesini durana kadar saat yoniinde
gevirin.
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Not: Uriiniin hizlanma kapasitesi yetersizse veya
rélanti yanlissa diistk hiz ignesini saat yoninin
tersine gevirin. Hizlanma kapasitesi ve rélanti dogru
olana kadar dusuk hiz ignesini gevirin.

Rolanti vidasini ayarlama (T)

Uriindi galistirin.

2. Roélanti vidasini testere zinciri ddnmeye baslayana
kadar saat yonuinde gevirin.

3. Testere zinciri durana kadar rélanti vidasini saat
yonunin tersine gevirin.

Not: Motor her konumda sorunsuz ¢alistiginda rélanti
dogru olarak ayarlanmistir. Rélanti ayrica testere
zincirinin dénmeye basladigi devrin guivenli bir diizeyde
altinda olmalidir.

UYARI: Rélanti vidasini gevirdiginizde
testere zinciri durmazsa servis bayinizle
gorusiin. Bu dogru sekilde ayarlanana kadar
GrtinG kullanmayin.

A

Yiksek hiz ignesini ayarlama (H)

Motor, fabrikada deniz seviyesinde galisacak sekilde
ayarlanmistir. Daha yuksek irtifalarda, farkli hava
kosullarinda veya sicakliklarda yiiksek hiz ignesinin
ayarlanmasi gerekebilir.

« Ayar yapmak icin yiksek hiz ignesini gevirin.

2. Mars muhafazasini gikarin.

(-
jgi@

3. Calistirma ipini yaklasik 30 cm/12 in¢ gekin ve
makaradaki gentige takin.

DIKKAT: Yiiksek hiz ignesi vidasini ayar
sinirlamasi durma noktasina kadar
cevirmeyin. Bu, pistonun ve silindirin
hasar gérmesine yol agabilir.

A

Karbiiratér ayarinin dogru
yapildigindan emin olma

+  Uriiniin dogru hizlanma kapasitesine sahip
oldugundan emin olun.

+  Uriiniin tam gazda 4 déngii gergeklestirdiginden
emin olun.

» Rolantideyken testere zincirinin ddSnmediginden emin
olun.

+  Uriin kolay calistirlamiyorsa veya hizlanma
kapasitesi diisiukse disuk ve yiksek hiz ignelerini
ayarlayin.

DIKKAT: Yanlis ayarlar motora hasar
verebilir.

A

Kopmus veya asinmis bir calistirma
ipini degistirme

1. Mars muhafazasinin vidalarini gevsetin.

4. Geri gekme yayini serbest birakmak icin makaranin
yavasca arkaya dogru dénmesini saglayin.

5. Merkez vidayi ¢ikarin ve makarayi ¢ikarin.

A

6. Kullanilan galistirma ipini tutma yerinden ve
makaradan c¢ikarin.

UYARI: Dénus yayini veya galistirma
ipini degistirirken dikkatli olmaniz gerekir.
Geri gekme yayl mars muhafazasina
sarildiginda gergindir. Dikkatli
olmazsaniz yerinden ¢ikip yaralanmaya
sebep olabilir. Koruyucu gézliikler ve
koruyucu eldivenler takin.

7. Yeni galistirma ipini makaraya takin. Galistirma ipini
makaraya yaklasik 3 tur sarin.

8. GCalistirma ipini mars muhafazasi ve galistirma
kolundaki deligin iginden gekin.

9. Orta vidayl makaranin ortasina takin.
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10. Galistirma ipinin ucuna saglam bir digim atin.

7

Geri gekme yayini germe

1. Calistirma ipini makaradaki gentige takin.

2. Galistirma makarasini saat yoniinde yaklasik 2 tur
doénddrin.

3. Calistirma ipi tamamen uzatildiktan sonra makarayi
Y tur dondurebildiginizden emin olun.

Mars muhafazasini iiriine takma

1. Calistirma ipini disari gekin ve marsi krank
kutusunun karsisina yerlestirin.

2. Makaranin disli gark mandallarina gegmesi igin
calistirma ipini yavasca serbest birakin.

3. Marsi tutan vidalari sikin.

Hava filtresinin temizlenmesi

Hava filtresindeki kiri ve tozu diizenli olarak temizleyin.
Bu islem karbiratér arizalarini, mars sorunlarini, motor
glicli kaybini, motor pargalarindaki asinmayi ve
normalden daha fazla yakit tiketimini engeller.

1. Silindir kapagini ve hava filtresini gikarin.

2. Hauva filtresini fircayla veya silkeleyerek temizleyin.
Deterjan ve su kullanarak iyice temizleyin.

Not: Uzun sire kullanilan hava filtresi tamamen
temizlenemez. Hava filtresini diizenli olarak
degistirin; kusurlu hava filtresini mutlaka degistirin.

3. Hava filtresini takin ve hava filtresinin filtre
tutucusuna siki bir sekilde sabitlendiginden emin
olun.

Not: Farkli calisma kosullari, hava kosullari veya
mevsimler nedeniyle Urlintiniizde farkl tirlerde hava
filtresi kullanilabilir. Daha fazla bilgi igin lutfen servis
bayinizle gérusin.

Bujinin kontroli

DIKKAT: Onerilen buiiyi kullanin. Bkz.
Teknik veriler sayfada: 419. Yanlis buji,

Urline zarar verebilir.
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1. Uriin kolay calistirilamiyor veya kullanilamiyorsa ya
da hatali olarak rolantide galisiyorsa bujide
istenmeyen madde olup olmadigini kontrol edin. Buji
elektrotlarinda istenmeyen madde bulunmasi riskini
azaltmak i¢in asagidaki adimlari uygulayin:

a) Rélanti hizinin dogru ayarlandigindan emin olun.

b) Yakit karisiminin dogru ayarlanmis oldugundan
emin olun.

c) Hauva filtresinin temiz oldugundan emin olun.

Buiji kirliyse bujiyi temizleyin.

Elektrot boslugunun dogru oldugundan emin olun.
Bkz. Teknik veriler sayfada.: 419.

v
3

4. Buijiyi ayda bir veya gerekirse daha sik degistirin.

Testere zincirini bileylemek igin

Kilavuz ve testere zinciri hakkinda bilgi

UYARI: Testere zincirini kullanirken veya
Uizerinde bakim yaparken koruyucu
eldivenler takin. Hareket etmeyen bir testere
zinciri yaralanmalara da yol agabilir.

A

Asinmis ya da hasarl kilavuzu ya da testere zincirini,
Husqvarna tarafindan tavsiye edilen kilavuz ve testere
zinciri kombinasyonuyla degistirin. Bu, Grinin givenlik
islevlerini stirdirmesi agisindan gereklidir. Tavsiye
ettigimiz yedek kilavuz ve zincir kombinasyonlarinin
listesini gérmek igin bkz. Aksesuarlar sayfada: 420.

* Kilavuz uzunlugu, ing/cm. Kilavuz uzunlugu ile ilgili
bilgiler genelde kilavuzun arka ucunda bulunur.

pinyondaki dis ile tahrik dislisi arasindaki mesafeyle
hizalanmis olmalidir.

«  Zincir dislisi sayisi. Zincir dislisi sayisi kilavuz triine
gore belirlenir.

* Kilavuz olugu genisligi, ing/mm. Kilavuzdaki olugun
genisligi zincir dislisi genisligi ile ayni olmalidir.

*  Zincir yagi deligi ve zincir gerginligini ayarlama
deligi. Kilavuz, trtinle hizalanmis olmaldir.

C =

—
A

» Kilavuzun ucundaki pinyondaki dis sayisi (T).

» Zincir dislisi genisligi, mm/ing.

* Zincir bakla agikligi, ing. Testere zincirinin zincir
dislileri arasindaki mesafe, kilavuzun ucundaki

— > | -—

Kesicileri bileyleme hakkinda genel bilgiler

Kor bir testere zincirini kullanmayin. Testere zinciri kdrse
kilavuzu agaca dogru itmek icin daha fazla basing
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uygulamaniz gerekir. Testere zinciri gok korse hi¢ agac
yongasi ¢ikmaz, sadece talas gikar.

Keskin testere zinciri agaci keserek ilerler ve agac
yongalari uzun ve kalin olur.

Kesme disi (A) ve derinlik dlgegi (B) birlikte testere
zincirinin kesen kismini, yani testereyi olusturur. Bu ikisi
arasindaki yukseklik farkli, kesme derinligini olusturur

A

UYARI: Bileyleme talimatlarina uymamaniz
halinde geri tepme kuvveti ¢cok fazla artar.

Not: Testere zincirinin bileylenmesi hakkinda bilgi icin
bkz. Aksesuarlar sayfada: 420.

A

=

(derinlik 6lgegi ayari).
® |

Kesiciyi bileylerken sunlari diistiniin:

« Egeleme agisi.

Kesicileri bileyleme

1. Kesme dislerini bilemek igin yuvarlak bir ege ve ege

mastari kullanin.
&7
Qg

Not: Husqvarna tarafindan testere zinciriniz igin
tavsiye edilen ege ve mastar hakkinda bilgi igin bkz.
Aksesuarlar sayfada.: 420.

2. Ege mastarini kesiciye dogru sekilde uygulayin. Ege
mastari ile birlikte verilen talimatlara bakin.

3. Egeyi kesme disinin i¢ kismindan gekerek disari
cikarin. Cekme hareketindeki basinci azaltin.

* Kesme agisI.

P ——

« Ege konumu.

*  Yuvarlak ege capi.

7]

Dogru ekipman olmadan testere zincirini dogru sekilde
bileylemek kolay degildir. Husqvarna ege mastari
kullanin. Bu, maksimum kesme performansini
korumanizi ve geri tepme riskini minimumda tutmaniza
yardimci olur.

Kesme disinin bir tarafindaki malzemeyi ¢ikarin.
Uriindi ters gevirin ve diger taraftaki malzemeyi
ctkarin.

6. Tim kesme dislerinin ayni uzunlukta oldugundan
emin olun.

Derinlik 6lgegi ayarini yapma hakkinda
genel bilgiler

Kesme disini (A) bileylediginizde derinlik 6lgegi ayari (C)
azalir. Maksimum kesme performansini korumak
amaciyla tavsiye edilen derinlik dlgegi ayarini elde
etmek icin derinlik dlgedindeki (B) egeleme malzemesini
cikarmaniz gerekir. Testere zinciriniz igin dogru derinlik
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olgegdi ayarini elde etme hakkinda talimatlar igin bkz.

Aksesuarlar sayfada.: 420.
C
B T

1. Kavrama kapagini/zincir frenini tutan kilavuz
somunlarini gevsetin. ingiliz anahtari kullanin.

P

’1
A UYARI: Derinlik 6lgegi ayari ¢ok blyiikse
geri tepme riski artar!

Derinlik 6lgegi ayarini diizenleme

Derinlik 6lgegi ayarini yapmadan ya da kesicileri
bileylemeden 6nce talimatlar igin bkz. Derinlik dicegi
ayarini yapma hakkinda genel bilgiler sayfada: 413.
Kesme dislerini bileylediginiz her (i¢ calismadan sonra
derinlik 6lgegdi ayarini yapmanizi tavsiye ederiz.

Derinlik 6lcegi icin dogru derinlik 6lgegi ayarini ve
egimini elde etmek icin derinlik 6lgme aracimizi
kullanmanizi tavsiye ederiz.

Not: Bazi modellerde sadece bir kilavuz somunu
bulunur.

2. Kilavuz somunlarini elinizle mimkin oldugunca
sikin.

3. Kilavuzun 6n kismini kaldirin ve zincir gerdirme
vidasini gevirin. Ingiliz anahtari kullanin.

4. Testere zincirini kilavuza sikica oturacak ancak
kolayca hareket ettirilebilecek kadar sikin.

-~
)

1. Derinlik 6lgegini ayarlamak icin diz ege ve derinlik
6lgme araci kullanin. Derinlik dlgegi icin dogru
derinlik 6lgegi ayarini ve egimini elde etmek icin
yalnizca Husqvarna derinlik 6lgme aracini kullanin.

2. Derinlik lgme aracini testere zincirinin tizerine
koyun.

5. ingiliz anahtarini kullanarak kilavuz somunlarini sikin
ve ayni anda kilavuzun én kismini kaldirin.

6. Testere zincirini elinizle serbestce ¢ekebildiginizden
ve zincirin kilavuzdan sarkmadigindan emin olun.

Not: Araci kullanma hakkinda daha fazla bilgi icin
derinlik 6lgme aracinin ambalajina bakin.

3. Derinlik 6lgeginin derinlik 6lgme aracina uzanan
kismini ¢ikarmak igin diiz egeyi kullanin.

Testere zinciri gerginligini ayarlama

UYARI: Dogru gerginlikte olmayan bir
testere zinciri kilavuzdan cikarak ciddi

yaralanma veya 6lime neden olabilir.

Testere zinciri kullanildikga uzar. Testere zincirini
dizenli olarak ayarlayin.

Not: Zincir germe vidasinin triintinliz tzerindeki yeri igin
bkz. Uriine genel bakis sayfada.: 387.

Testere zinciri yaglamasini kontrol
etmek igin

1. UriinG agin ve % gazla galistirin. Kilavuzu agik renkli
bir ylizeyin yaklasik 20 cm/8 in¢ tizerinde tutun.
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2. Testere zinciri dogru sekilde yaglanmissa 1 dakika

sonra ylizeyde yagin olusturdugu gizgiyi net bir
sekilde gorursiniiz.

3. Testere zinciri yaglama sistemi dogru galismiyorsa

kilavuzu kontrol edin. Talimatlar igin bkz. Kilavuzu
kontrol etme sayfada. 416. Bakim adimlari yardimci
olmazsa servis bayinizle iletisime gegin.

Rim diglisini kontrol etme

Kavrama tamburunda degistirilebilen bir rim dislisi
bulunur.

%@

. Rim dislisinin asinmis olmadigindan emin olun.

Gerekirse degistirin.

Testere zincirini her degistirdiginizde rim dislisini de
degistirin.

igneli rulmani yaglama

1.

Zincir frenini devre disi birakmak igin 6n el
koruyucusunu geriye dogru gekin.

Kilavuz somunlarini gevsetin ve kavrama kapagini
ctkarin.

Not: Bazi modellerde sadece bir kilavuz somunu
bulunur.

4. Gres tabancasiyla igne mil yatagini yaglayin. Yiksek

kaliteli motor yag veya rulman gresi kullanin.

Kesme donanimini kontrol etme

1.

Pergin ve zincir dislilerinde gatlak olmadigindan ve
gevsemis bir percin bulunmadigindan emin olun.
Gerekirse degistirin.

Testere zincirinin kolayca bikulebildiginden emin
olun. Kolay biikilemiyorsa testere zincirini degistirin.

Pergin ve baglantilarin asinmis olup olmadigini
incelemek igin testere zincirini yeni bir testere
zinciriyle karsilastirin.

Kesme disinin en uzun pargasi 4 mm'den/0,16
ing'ten kisaysa testere zincirini degistirin. Ayrica,
kesicilerde catlak varsa testere zincirini degistirin.

Uriinti, kavrama tamburu yukari gelecek sekilde
sabit bir ylizeyin Ustune koyun.
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Kilavuzu kontrol etme

1. Yag kanalinin tikali oimadigindan emin olun.
Gerekirse temizleyin.

6. Kilavuzun ucundaki pinyonun serbestce

doéndiginden ve kilavuzun ucundaki pinyonda
bulunan yaglama deliginin tikali olmadigindan emin
olun. Gerekirse temizleyin ve yaglayin.

2. Kilavuzun kenarlarinda ¢apak olup olmadigini
inceleyin. Bir ege kullanarak gapaklar temizleyin.

4. Kilavuzdaki olugun asinmis olup olmadigini
inceleyin. Gerekirse kilavuzu degistirin.

5. Kilavuz ucunun kaba veya ¢ok asinmis olup
olmadigini inceleyin.

7. Kullanim émrind uzatmak icin kilavuzu her giin
